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English
Getting Started

Appearance
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@ | USB connector | Connects the LTE Dongle to a PC.

Steady red: No service/The network is not
registered.

@ | indicator Steady green: Connected to the Internet.
Quickly flashing green: Upgrading
software.

© | SIM Card Slot Install and secure the SIM card.

Inserting the SIM Card

1 Remove the front cover of the LTE Dongle.

2 Insert the SIM card into the holder as shown in the following figure.
Make sure that the card is properly inserted.

3 Close the front cover of the LTE Dongle.
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mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Connecting to the Internet
1 Insert the LTE Dongle into a PC.

2 After the LTE Dongle is connected to the network, enter 192.168.8.1
in the PC browser, and log in to the web-based management page
to manage your LTE Dongle.



« If you are not connected to the Internet, access http:/
o 192.168.8.1 to check the device status.

« If you cannot access http://192.168.8.1, disconnect other
network connections of your computer, such as an Ethernet or
Wireless Fidelity (Wi-Fi) connection, remove and then insert
the LTE Dongle, or restart the PC.

Disconnecting from the Internet
Remove the LTE Dongle from your PC.

If you do not need to connect to the Internet, it is recommended

that you remove the LTE Dongle from your PC to eliminate

unwanted data traffic.

Legal Notice

The product described in this manual may include copyrighted software
of licensors. Customers shall not in any manner reproduce, distribute,
modify, decompile, disassemble, decrypt, extract, reverse engineer,
lease, assign, or sublicense the said software, unless such restrictions
are prohibited by applicable laws or such actions are approved by
respective copyright holders.
Trademarks and Permissions
LTE is a trademark of ETSI.
Other trademarks, product, service and company names mentioned
may be the property of their respective owners.
Notice
Some features of the product and its accessories described herein rely
on the software installed, capacities and settings of local network, and
therefore may not be activated or may be limited by local network
operators or network service providers.
Thus, the descriptions herein may not exactly match the product or its
accessories which you purchase.
We reserve the right to change or modify any information or
specifications contained in this manual without prior notice and without
any liability.
DISCLAIMER
ALL CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED "AS IS".
EXCEPT AS REQUIRED BY APPLICABLE LAWS, NO WARRANTIES
OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
ARE MADE IN RELATION TO THE ACCURACY, RELIABILITY OR
CONTENTS OF THIS MANUAL.
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAWS,
IN NO EVENT SHALL ZOWEE BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR
LOSS OF PROFITS, BUSINESS, REVENUE, DATA, GOODWILL
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SAVINGS OR ANTICIPATED SAVINGS REGARDLESS OF
WHETHER SUCH LOSSES ARE FORESEEABLE OR NOT.

THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL NOT APPLY TO
LIABILITY FOR PERSONAL INJURY TO THE EXTENT APPLICABLE
LAW PROHIBITS SUCH A LIMITATION) OF ZOWEE ARISING FROM
THE USE OF THE PRODUCT DESCRIBED IN THIS MANUAL SHALL
BE LIMITED TO THE AMOUNT PAID BY CUSTOMERS FOR THE
PURCHASE OF THIS PRODUCT.

Import and Export Regulations

Customers shall comply with all applicable export or import laws and
regulations and be responsible to obtain all necessary governmental
permits and licenses in order to export, re-export or import the product
mentioned in this manual including the software and technical data
therein.

Privacy Policy

To learn how we use and protect your personal information on this
device, please access the web-based management page, and read the
Privacy Statement for Mobile Broadband Devices to learn about our
privacy policy.

Software Update

By continuing to use this device, you indicate that you have read and
agree to the following content:

In order to provide better service, this device will automatically obtain
software update information from ZOWEE or your carrier after
connecting to the Internet. This process will use mobile data, and
require access to your device's unique identifier (SN) and the service
provider network ID (PLMN) to check whether your device needs to be
updated.

This device supports the automatic update feature. Once enabled, the
device will automatically download and install critical updates from
ZOWEE or your carrier. This feature is enabled by default, and can be
configured from the settings menu on the web-based management
page.

Safety information

This section contains important information about the operation of your
device. It also contains information about how to use the device safely.
Read this information carefully before using your device.

Electronic device

Do not use your device if using the device is prohibited. Do not use the
device if doing so causes danger or interference with other electronic
devices.



Interference with medical equipment

Follow rules and regulations set forth by hospitals and health care
facilities. Do not use your device where prohibited.

Some wireless devices may affect the performance of hearing aids
or pacemakers. Consult your service provider for more information.
Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of
20 cm be maintained between a device and a pacemaker to prevent
potential interference with the pacemaker. If using a pacemaker,
hold the device on the side opposite the pacemaker and do not
carry the device in your front pocket.

Areas with flammables and explosives

Do not use the device where flammables or explosives are stored
(in a gas station, oil depot, or chemical plant, for example). Using
your device in these environments increases the risk of explosion or
fire. In addition, follow the instructions indicated in text or symbols.
Do not store or transport the device in containers with flammable
liquids, gases, or explosives.

Traffic security

Observe local laws and regulations while using the device. To
reduce the risk of accidents, do not use your wireless device while
driving.

Concentrate on driving. Your first responsibility is to drive safely.
RF signals may affect the electronic systems of motor vehicles. For
more information, consult the vehicle manufacturer.

Do not place the device over the air bag or in the air bag
deployment area in a motor vehicle. Doing so may hurt you because
of the strong force when the air bag inflates.

Wireless devices may interfere with the airplane's flight system. Do
not use your device where wireless devices are not allowed
according to the airplane company's regulations.

Operating environment

Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic fields.
Using the device in these environments may result in circuit
malfunctions.

Do not use your device during thunderstorms to protect your device
against any danger caused by lightning.

Ideal operating temperatures are -10 °C to +40 °C. Ideal storage
temperatures are -20 °C to +70 °C. Extreme heat or cold may
damage your device or accessories.

Keep the device and accessories in a well-ventilated and cool area
away from direct sunlight. Do not enclose or cover your device with
towels or other objects. Do not place the device in a container with
poor heat dissipation, such as a box or bag.

Do not expose your device to direct sunlight (such as on a car
dashboard) for prolonged periods.
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To protect your device or accessories from fire or electrical shock
hazards, avoid rain and moisture.

Keep the device away from sources of heat and fire, such as a
heater, microwave oven, stove, water heater, radiator, or candle.
Stop using your device or applications for a while if the device is
overheated. If skin is exposed to an overheated device for an
extended period, low temperature burn symptoms, such as red
spots and darker pigmentation, may occur.

Do not touch the device's antenna. Otherwise, communication
quality may be reduced.

Do not allow children or pets to bite or suck the device or
accessories. Doing so may result in damage or explosion.
Observe local laws and regulations, and respect the privacy and
legal rights of others.

Chlld safety

Comply with all precautions with regard to child safety. Letting
children play with the device or its accessories may be dangerous.
The device includes detachable parts that may present a choking
hazard. Keep away from children.

The device and its accessories are not intended for use by children.
Children should only use the device with adult supervision.

Accessories

Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or
battery may cause fire, explosion or other hazards.

Choose only accessories approved for use with this model by the
device manufacturer. The use of any other types of accessories
may void the warranty, may violate local regulations and laws, and
may be dangerous. Please contact your retailer for information
about the availability of approved accessories in your area.

CIeanmg and maintenance

Keep the device and accessories dry. Do not attempt to dry it with
an external heat source, such as a microwave oven or hair dryer.
Do not expose your device or accessories to extreme heat or cold.
These environments may interfere with proper function and may
lead to fire or explosion.

Avoid collision, which may lead to device malfunctions, overheating,
fire, or explosion.

Before you clean or maintain the device, stop using it, stop all
applications, and disconnect all cables connected to it.

Do not use any chemical detergent, powder, or other chemical
agents (such as alcohol and benzene) to clean the device or
accessories. These substances may cause damage to parts or
present a fire hazard. Use a clean, soft, and dry cloth to clean the
device and accessories.



« Do not place magnetic stripe cards, such as credit cards and phone
cards, near the device for extended periods of time. Otherwise the
magnetic stripe cards may be damaged.

Do not dismantle or remanufacture the device and its accessories.
This voids the warranty and releases the manufacturer from liability
for damage.

Petrol stations and explosive atmospheres

In locations with potentially explosive atmospheres, obey all posted
signs to turn off wireless devices such as your phone or other radio
equipment. Areas with potentially explosive atmospheres include
fuelling areas, below decks on boats, fuel or chemical transfer or
storage facilities, areas where the air contains chemicals or particles,
such as grain, dust, or metal powders.

Blasting Caps and Areas

Turn off your device or wireless device when in a blasting area or in
areas posted turn off “two-way radios” or “electronic devices” to avoid
interfering with blasting operations.

Medical devices

Please consult your doctor and the device manufacturer to determine if
operation of your device may interfere with the operation of your
medical device.

Hospitals

Switch off your wireless device when requested to do so in hospitals,
clinics or health care facilities. These requests are designed to prevent
possible interference with sensitive medical equipment.

Aircraft

Switch off your wireless device whenever you are instructed to do so by
airport or airline staff. Consult the airline staff about the use of wireless
devices on board the aircraft, if your device offers a ‘flight mode’ this
must be enabled prior to boarding an aircraft.

Disposal and recycling information

The symbol on the product, battery, literature, or packaging means that
the products and batteries should be taken to separate waste collection
points designated by local authorities at the end of the lifespan. This
will ensure that EEE waste is recycled and treated in @ manner that
conserves valuable materials and protects human health and the
environment.



For more information, please contact your local authorities, retailer, or
household waste disposal service or visit the website
https://www.brovi-tech.com.

Reduction of hazardous substances

This device and its electrical accessories comply with local applicable
rules on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment, such as EU REACH regulation,
RoHS and Batteries (where included) directive. For declarations of
conformity about REACH and RoHS, please visit the website
https://www.brovi-tech.com.

UK regulatory conformance

Hereby, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declares that
this device E3372-325 is in compliance with the relevant statutory
instruments in the UK. The full text of the declaration of conformity is
available at the following internet address: https://www.brovi-tech.com.
EU regulatory conformance

RF exposure requirements

Important safety information regarding radio frequency (RF) radiation
exposure:

RF exposure guidelines require that the device be used at a minimum
of 0.5 cm from the human body. Failure to observe this guideline may
result in RF exposure exceeding limits.

Certification information (SAR)

This device meets guidelines for exposure to radio waves.

Your device is a low-power radio transmitter and receiver. As
recommended by international guidelines, the device is designed not to
exceed the limits for exposure to radio waves. These guidelines were
developed by the International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP), an i scientific organization, and
include safety measures designed to ensure the safety of all users,
regardless of age and health.

The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of measurement for the
amount of radio frequency energy absorbed by the body when using a
device. The SAR value is determined at the highest certified power
level in laboratory conditions, but the actual SAR level during operation
can be well below the value. This is because the device is designed to
use the minimum power required to reach the network.

The SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged over 10 grams
of tissue, and the highest SAR value for this device complies with this
limit.

Statement

Hereby, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declares that
this device E3372-325 is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
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The most recent and valid version of the DoC (Declaration of
Conformity) can be viewed at https://www.brovi-tech.com.

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device may be restricted for use, depending on the local network.
Frequency Bands and Power

(a) Frequency bands in which the radio equipment operates: Some
bands may not be available in all countries or all areas. Please contact
the local carrier for more details.

(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency
bands in which the radio equipment operates: The maximum power for
all bands is less than the highest limit value specified in the related
Harmonized Standard.

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or
conducted) nominal limits applicable to this radio equipment are as
follows: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.

Software Information

The product software version is HO57SP26C00. Software updates will
be released by the manufacturer to fix bugs or enhance functions after
the product has been released. All software versions released by the
manufacturer have been verified and are still compliant with the related
rules.

All RF parameters (for example, frequency range and output power)
are not accessible to the user, and cannot be changed by the user.

For the most recent information about accessories and software,
please see the DoC (Declaration of Conformity) at https://www.brovi-
tech.com.
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Prise en main

Apparence
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© | Connecteur USB Eermet de connecter le LTE Dongle a un

Rouge fixe : aucun service/non inscrit sur
le réseau.

@ | voyant Vert fixe : connecté a Internet.

Vert clignotant rapidement : mise a jour
du logiciel.

Logement pour
© carte SIM

Insertion de la carte SIM

1 Retirez le couvercle avant du LTE Dongle.

2 Insérez la carte SIM dans le support comme indiqué dans la figure
suivante. Assurez-vous que la carte est correctement insérée.

3 Fermez le couvercle avant du LTE Dongle.

Permet d'installer et fixer la carte SIM.
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mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Connexion a Internet
1 Insérez le LTE Dongle dans un PC.

2 Une fois le LTE Dongle connecté au réseau, saisissez 192.168.8.1
dans le navigateur du PC et connectez-vous a la page
d'administration en ligne pour gérer votre LTE Dongle.



o « Sivous n'étes pas connecté a Internet, accédez a http://
192.168.8.1 pour vérifier ['état de l'appareil.

+ Sivous ne pouvez pas accéder a http://192.168.8.1,
déconnectez les autres connexions réseau de votre
ordinateur, telles qu'une connexion Ethernet ou Wi-Fi, retirez
puis insérez le LTE Dongle, ou redémarrez le PC.

Déconnexion d'Internet
Retirez le LTE Dongle du PC.

Si vous n'avez pas besoin de vous connecter a Internet, il est

recommandé de retirer le LTE Dongle de votre PC pour éliminer

tout trafic de données indésirable.

Mention légale

Le produit décrit dans le présent manuel peut inclure des logiciels
sous copyright de concédants de licence. Les clients ne peuvent en
aucun cas reproduire, distribuer, modifier, décompiler, désassembler,
décrypter, extraire, effectuer de l'ingénierie inverse, louer ou
transférer lesdits logiciels, ni en concéder des sous-licences
d'utilisation, sauf si la législation en vigueur interdit ces restrictions
ou si ces actions sont approuvées par les détenteurs des copyrights
concernés.
Marques de commerce et autorisations
LTE est une marque de commerce de ETSI.
Les autres marques de commerce, produits, services ou noms
d'entreprise mentionnés appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.
Avis
Certaines caractéristiques du produit et certains accessoires décrits
dans le présent manuel dépendent du logiciel installé, de ses
capacités et des paramétres du réseau local. Par conséquent, ils
peuvent ne pas étre activés ou étre limités par les opérateurs de
réseaux locaux ou par les prestataires de services réseau.
De ce fait, les descriptions de ce manuel peuvent ne pas
correspondre exactement au produit ou aux accessoires achetés.
Nous nous réservons le droit de changer ou de modifier toute
information ou spécification contenue dans le présent manuel sans
avis préalable et sans encourir aucune responsabilité civile.
AVIS DE NON-RESPONSABILITE
LES INFORMATIONS DE CE MANUEL SONT FOURNIES « TELLES
QUELLES ». SAUF EXIGENCES DES LOIS EN VIGUEUR, AUCUNE
GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, N'EST FAITE EN CE QUI
CONCERNE LA PRECISION, LA FIABILITE OU LE CONTENU DU
PRESENT MANUEL, Y COMPRIS LES GARANTIES IMPLICITES DE
QUALITE MARCHANDE ET D'ADEQUATION A UNE FIN
PARTICULIERE.
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DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LES LOIS APPLICABLES,
ZOWEE NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENU RESPONSABLE DE
TOUT DOMMAGE SPECIAL, ACCESSOIRE, INDIRECT OU CONSECUTIF,
OU DE TOUTE PERTE DE PROFITS, D'AFFAIRES, DE REVENUS, DE
DONNEES, D'ECONOMIES DE CLIENTELE OU D'ECONOMIES
ANTICIPEES, QUE CES PERTES SOIENT PREVISIBLES OU NON.

LA RESPONSABILITE MAXIMALE (CETTE LIMITATION NE S'APPLIQUE
PAS A LA RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES CORPORELS
DANS LA MESURE OU LA LEGISLATION APPLICABLE INTERDIT UNE
TELLE LIMITATION) DE ZOWEE DECOULANT DE L'UTILISATION DU
PRODUIT DECRITE DANS LE PRESENT MANUEL SERA LIMITEE AU
MONTANT PAYE PAR LES CLIENTS POUR L'ACHAT DE CE PRODUIT.
Réglementations relatives a l'importation/exportation
Les clients doivent se conformer aux lois et aux réglementations en
vigueur relatives a l'exportation et a l'importation et il leur incombe
d'obtenir toutes les autorisations et licences administratives
nécessaires pour l'exportation, la réexportation ou l'importation du
produit mentionné dans ce manuel, y compris le logiciel et les
données techniques.

Politique de confidentialité

Pour savoir comment nous utilisons et protégeons vos informations
personnelles sur cet appareil, veuillez accéder a la page web
d'administration et lire la Déclaration relative a la vie privée pour les
appareils haut débit mobiles afin de connaitre notre politique
relative a la vie privée.

Mise a jour du logiciel

En continuant a utiliser cet appareil, vous reconnaissez avoir lu,
compris et accepté le contenu suivant :

Afin de fournir un meilleur service, cet appareil obtiendra
automatiquement des informations sur les mises a jour logicielles
auprés de ZOWEE ou de votre opérateur apres s'étre connecté a
Internet. Ce processus consommera des données mobiles et
nécessitera l'accés a l'identifiant unique (SN) de votre appareil ainsi
qu'a l'identifiant du réseau du fournisseur de services (PLMN) afin de
vérifier si votre appareil doit &tre mis a jour.

Cet appareil prend en charge la fonctionnalité de mise a jour
automatique. Une fois celle-ci activée, l'appareil téléchargera et
installera automatiquement les mises a jour critiques de ZOWEE ou
de votre opérateur. Cette fonctionnalité est activée par défaut et
peut étre configurée a partir du menu des parametres de la page
web d'administration.

Informations relatives a la sécurité

Cette section contient des informations importantes relatives a
I'utilisation de votre appareil. Elle contient également des informations

13



sur la maniére d'utiliser votre appareil en toute sécurité. Veuillez lire
attentivement ces informations avant d'utiliser votre appareil.
Appareil électronique

N'utilisez pas votre appareil quand cela est interdit. N'utilisez pas
l'appareil si celui-ci peut provoquer un danger ou créer des
interférences avec d'autres appareils électroniques.

Interférences avec des équipements médicaux

Suivez les regles et réglementations établies par les hopitaux et
les centres de santé. N'utilisez pas votre appareil dans un endroit
ou cela est interdit.

Certains appareils sans fil peuvent affecter les performances des
appareils auditifs ou des stimulateurs cardiaques. Consultez votre
fournisseur de services pour de plus amples informations.

Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de
laisser un écart minimum de 20 cm entre un appareil et un
stimulateur cardiaque afin d'empécher des interférences
potentielles avec le stimulateur. Si vous utilisez un stimulateur
cardiaque, tenez l'appareil du coté opposé au stimulateur
cardiaque et ne portez pas l'appareil dans votre poche avant.
Zones contenant des matiéres inflammables et des
explosifs

» Nutilisez pas l'appareil dans des endroits ot sont stockés des
matiéres inflammables ou des explosifs, par exemple une station-
service, un dépot pétrolier ou une usine chimique. L'utilisation de
votre appareil dans ces environnements augmente les risques
d'explosion ou d'incendie. Respectez également les instructions
sous forme de texte et de symboles.

Ne stockez pas et ne transportez pas ['appareil dans des récipients
contenant des liquides inflammables, des gaz ou des explosifs.
Sécurité routiére

Respectez les lois et reglementations locales en vigueur lorsque
vous utilisez l'appareil. Afin de réduire les risques d'accidents,
n'utilisez pas votre appareil sans fil en conduisant.
Concentrez-vous sur la conduite. Votre premiére priorité est de
conduire en toute sécurité.

Les signaux RF peuvent affecter les systemes électroniques des
véhicules. Pour plus d'informations, adressez-vous au fabricant du
véhicule.

Dans un véhicule, ne placez pas l'appareil sur l'airbag ou dans sa
zone de déploiement. Vous risqueriez d'étre blessé(e) a cause de
la force importante dégagée lors du déploiement de l'airbag.
N'utilisez pas votre appareil a bord d'un avion ou juste avant
l'embarquement. L'utilisation d'appareils sans fil dans un avion
peut perturber les réseaux sans fil, présenter un danger au niveau
du fonctionnement de l'avion ou étre illégale.
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Enwronnement d’ expl0|tat|on

Evitez les environnements poussiéreux, humides ou sales. Evitez
les champs magnétiques. L'utilisation de l'appareil dans ces
environnements peut entrainer des dysfonctionnements des
circuits.

N'utilisez pas votre appareil en cas d'orage afin de le protéger
contre tout danger causé par la foudre.

Les températures d'utilisation idéales sont entre -10°C et +40°C.
Les températures de stockage idéales sont entre -20°C et +70°C.
Des températures extrémement froides ou chaudes peuvent
endommager votre appareil ou les accessoires.

Conservez l'appareil et les accessoires dans un endroit bien aéré
et frais, a 'écart des rayons directs du soleil. N'enveloppez pas et
ne recouvrez pas votre appareil de serviettes ou d'autres objets.
Ne placez pas l'appareil dans un récipient ayant une faible
capacité de dissipation thermique, comme par exemple une boite
ou un sac.

N'exposez pas votre appareil aux rayons directs du soleil (par
exemple sur le tableau de bord d'un véhicule) pendant de longues
périodes.

Afin de protéger votre appareil ou ses accessoires des risques
d'incendie ou d'électrocution, évitez de les exposer a la pluie et &
'humidité.

Conservez l'appareil a l'écart des sources de chaleur et de
flammes, telles qu'un radiateur, un four & micro-ondes, une
cuisiniére, une bouilloire ou une bougie.

Cessez d'utiliser 'appareil ou ses applications pendant un certain
temps si l'appareil est en surchauffe. En cas d'exposition de la
peau a un appareil en surchauffe pendant une période prolongée,
des symptoémes de brdlures légéres, tels que des taches rouges et
des pigmentations plus foncées, peuvent se produire.

Ne touchez pas l'antenne de l'appareil. Sinon, la qualité de la
communication pourrait étre réduite.

Ne laissez pas les enfants ou les animaux de compagnie mordre
ou sucer 'appareil ou les accessoires. Cela pourrait entrainer des
dommages ou une explosion.

Respectez les lois et reglementations locales et respectez la vie
privée et les droits légaux d'autrui.

Sécurité des enfants

Respectez toutes les précautions en matiére de sécurité des
enfants. Il peut se révéler dangereux de laisser les enfants jouer
avec l'appareil ou avec ses accessoires. L'appareil comporte des
piéces amovibles susceptibles de présenter un danger de
suffocation. Tenir a distance des enfants.
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« L'appareil et ses accessoires ne sont pas congus pour étre utilisés
par des enfants. Les enfants ne doivent utiliser l'appareil que sous
la surveillance d'un adulte.

Accessoires

L'utilisation d'un adaptateur d'alimentation, d'un chargeur ou

d'une batterie non approuvé(e) ou incompatible peut entrainer

un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

Seuls les accessoires approuvés par le fabricant de l'appareil pour

une utilisation avec ce modeéle peuvent étre utilisés. L'utilisation

de tout autre type d'accessoires peut entrainer la nullité de la
garantie, enfreindre les réglementations et lois locales et étre
dangereuse. Veuillez contacter votre détaillant pour obtenir plus
d'informations sur la disponibilité, prés de chez vous, d'accessoires
agréés.

Nettoyage et maintenance

Maintenez l'appareil et ses accessoires au sec. N'essayez pas de

les sécher a l'aide d'une source externe de chaleur, comme par

exemple un four a micro-ondes ou un séche-cheveux.

N'exposez pas votre appareil ou ses accessoires a des

températures extrémement froides ou chaudes. Ces

environnements risquent d'empécher leur bon fonctionnement et
d'entrainer un incendie ou une explosion.

Evitez tout choc susceptible d'entrainer des dysfonctionnements

ou une surchauffe de l'appareil ainsi qu'un incendie ou une

explosion.

Avant de nettoyer ou d'entretenir l'appareil, arrétez de ['utiliser,

désactivez toutes les applications et débranchez tous les cables

branchés sur l'appareil.

N'utilisez pas de détergent chimique, de poudre ou autres agents

chimiques (tels que de l'alcool ou du benzéne) pour nettoyer

l'appareil ou ses accessoires. Ces substances pourraient
endommager les pieces ou représenter un risque d'incendie.

Utilisez un chiffon propre, doux et sec pour nettoyer l'appareil et

les accessoires.

Ne placez pas de cartes a bande magnétique, telles que des

cartes de crédit et des cartes de téléphone, a proximité de

l'appareil pendant une longue durée. Cela pourrait endommager
les cartes a bande magnétique.

Ne démontez et ne remontez pas l'appareil et ses accessoires. La

garantie s'en trouverait annulée et la responsabilité du fabricant

serait dégagée.

Stations-service et atmosphéres explosives

dans les lieux ot 'atmosphére comporte un risque d'explosion,

respectez toutes les consignes affichées concernant l'extinction des

appareils sans fil, comme votre téléphone ou tout autre équipement
radio. Les zones ol ['atmosphére %osmporte un risque d'explosion



sont les zones d'approvisionnement en carburant, les ponts inférieurs
des bateaux, les installations de transfert ou de stockage de
carburant ou de produits chimiques, les zones dont l'air contient des
produits chimiques ou des particules telles que du grain, de la
poussiére ou des poudres métalliques.

Détonateurs et zones de dynamitage

Eteignez votre appareil dans les zones de dynamitage ou les zones
dans lesquelles des écriteaux exigent de couper les « radios
bidirectionnelles » ou les « appareils électroniques », afin d'éviter
toute interférence avec les opérations de dynamitage.

Dispositifs médicaux

Consultez votre médecin et le fabricant du dispositif pour vérifier si
le fonctionnement de I'appareil sans fil est susceptible d'interférer
avec votre dispositif.

Hopitaux

Eteignez votre appareil sans fil partout ol cela est exigé dans les
hopitaux, cliniques et autres établissements de santé. Ces
précautions visent a empécher toute interférence avec des
équipements médicaux sensibles.

Avions

Eteignez votre appareil sans fil sur instruction du personnel de bord
ou aéroportuaire. Consultez le personnel de bord sur l'utilisation
d'appareils sans fil en vol. Si votre appareil dispose d'un mode avion,
vous devez activer ce mode avant de monter a bord.
Informations relatives a la mise au rebut et au
recyclage

La présence de ce symbole sur le produit, sur la batterie, dans la
documentation ou sur l'emballage vous rappelle que tous les
produits et les piles/batteries arrivés a la fin de leur cycle de vie
doivent étre déposés dans des points de collecte spéciaux désignés
par les autorités locales. Cela contribue a garantir que les
équipements électriques et électroniques (EEE) sont recyclés et
traités de fagon a récupérer les matériaux précieux et a protéger la
santé humaine et l'environnement.

Pour plus d'informations, veuillez contacter les autorités locales,
votre revendeur ou le service de traitement des ordures ménageres,
ou vous rendre sur le site Internet https://www.brovi-tech.com.
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Réduction des substances dangereuses

Cet appareil et ses accessoires électriques respectent la
réglementation locale en vigueur concernant la restriction de
l'utilisation de certaines substances dangereuses contenues dans les
équipements électriques et électroniques, entre autres les réglements
de |'UE REACH, RoHS et la directive relative aux batteries (le cas
échéant). Pour les déclarations de conformité REACH et RoHS,
veuillez consulter notre site Internet https://www.brovi-tech.com.
Conformité réglementaire UE

Exigences RF en matiére d'exposition

Informations de sécurité importantes concernant 'exposition aux
radiofréquences (RF) :

Les directives d'exposition RF exigent que l'appareil soit utilisé a une
distance minimum de 0.5 cm du corps humain. Le non-respect de
cette directive peut entrainer une exposition RF dépassant les limites.
Informations de certification (DAS)

Cet appareil est conforme aux directives concernant l'exposition aux
ondes radio.

Votre appareil est un émetteur/récepteur radio de faible puissance.
Comme les directives internationales le recommandent, l'appareil est
congu pour ne pas dépasser les limites d'exposition aux ondes radio.
Ces directives, élaborées par la commission internationale de
protection contre les radiations non ionisantes (ICNIRP), une
organisation scientifique indépendante, comprennent des mesures de
sécurité destinées a protéger tous les utilisateurs, quels que soient
leur age et leur état de santé.

Le DAS (débit d'absorption spécifique) est l'unité de mesure de la
quantité d'énergie radiofréquence absorbée par le corps humain lors
de l'utilisation d'un appareil. La valeur DAS correspond au niveau
maximal d'émissions agréé testé en laboratoire, mais le niveau DAS
réel en cours de fonctionnement peut étre bien inférieur. L'appareil
est en effet congu pour utiliser le minimum de puissance requise
pour atteindre le réseau.

Valeur DAS la plus élevée déclarée : DAS Tronc (Limite de 2,0 W/kg):
1,28 W/kg; DAS aux membres (Limite de 4,0 W/kg): 2,43 W/kg.
Nous vous recommandons d'utiliser l'appareil dans de bonnes
conditions de réception telles qu'indiquées sur le boitier (LED de
signal verte) ou dans l'interface (quatre ou cing barres) pour
diminuer la quantité de rayonnements regus.

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes
enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des
adolescents.

Respect des restrictions d'usage spécifiques a certains lieux
(hépitaux, avions, stations-service, établissements scolaires...).

18



Précautions a prendre par les porteurs d'implants électroniques
(stimulateurs cardiaques, pompes a insuline, neurostimulateurs...)
concernant notamment la distance entre ['‘équipement
radioélectrique et l'implant (15 centimétres dans le cas des sources
d'exposition les plus fortes comme les téléphones mobiles).
Déclaration

Par la présente, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD. déclare
que ce dispositif E3372-325 est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la Directive 2014/53/UE.
La version de la déclaration de conformité la plus récente et en
vigueur peut étre vue sur https://www.brovi-tech.com.

Ce produit peut étre utilisé dans tous les états membres de ['UE.
Veuillez vous conformer a la réglementation nationale et locale en
fonction du lieu d'utilisation du produit.

Ce produit peut faire 'objet d'une restriction d'utilisation en fonction
du réseau local.

Bandes de fréquence et puissance

a) Les bandes de fréquences sur lesquelles fonctionne l'équipement
radiotéléphonique : certaines bandes ne sont pas disponibles dans
tous les pays ou dans toutes les régions. Pour plus d'informations,
veuillez contacter votre opérateur local.

b) La puissance de radioélectrique maximale transmise sur les
bandes de fréquences dans lesquelles fonctionne ['équipement
radiotéléphonique : la puissance maximale pour toutes les bandes
est inférieure a la valeur limite la plus élevée spécifiée par la norme
harmonisée.

Les bandes de fréquences et les limites nominales de la puissance
d'émission (rayonnée et/ou conduite) applicables a cet équipement
radiotéléphonique sont les suivantes : WCDMA900/2100: 25.7dBm,
LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.

Informations sur le logiciel

La version logicielle du produit est HO57SP26C00. Les mises a jour
logicielles seront publiées par le fabricant pour corriger les bogues
ou améliorer les fonctionnalités apres la sortie du produit. Toutes les
versions des logiciels publiées par le fabricant ont été vérifiées et
sont toujours conformes aux regles connexes.

Tous les parameétres RF (par exemple la plage de fréquence et la
puissance de sortie) ne sont pas accessibles a l'utilisateur et ne
peuvent pas étre modifiés par l'utilisateur.

Pour obtenir les informations les plus récentes relatives aux
accessoires et aux logiciels, veuillez consulter la Déclaration de
conformité (DoC) sur https://www.brovi-tech.com.



Deutsch

Erste Schritte

Beschreibung des Gerats

ej

()

USB- . .
. Zum Verbinden des LTE-Dongles mit
(1] \k/ee:bmdungsstec “inem PC.
Leuchtet rot: Kein Signal/Netzwerk ist
nicht registriert.
@ | Kontrollleuchte Leuchtet griin: Internetverbindung
hergestellt.
Blinkt schnell griin: Software wird
aktualisiert.
[3) SIM- Zum Installieren und Sichern der SIM-
Kartensteckplatz | Karte.

Einsetzen der SIM-Karte

1 Entferne die vordere Abdeckung vom LTE-Dongle.

2 Setze die SIM-Karte in den Halter ein, wie in der folgenden
Abbildung gezeigt. Vergewissere dich, dass die Karte
ordnungsgemaR eingesetzt ist.

3 Bringe die vordere Abdeckung wieder am LTE-Dongle an.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Verbinden mit dem Internet
1 Stecke den LTE-Dongle in einen Anschluss am PC.

2 Nachdem der LTE-Dongle mit dem Netzwerk verbunden ist, gib
192.168.8.1 in den PC-Browser ein und melde dich auf der
webbasierten Verwaltungsseite an, um deinen LTE-Dongle zu
verwalten.
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o « Wenn du nicht mit dem Internet verbunden bist, navigiere zu
http://192.168.8.1, um den Geratestatus zu Uberpriifen.
Wenn du nicht auf http://192.168.8.1 zugreifen kannst,
trenne andere Netzwerkverbindungen des Computers, z. B.
die Ethernet- oder WLAN-Verbindung, ziehe den LTE-Dongle
ab und stecke ihn dann wieder ein oder starte den PC neu.
Trennen der Internetverbindung
Ziehe den LTE-Dongle vom PC ab.
Es wird empfohlen, den LTE-Dongle vom PC abzuziehen, wenn
du nicht mit dem Internet verbunden sein musst, um so
unerwiinschten Datenverkehr zu unterbinden.

Rechtliche Hinweise

Das in diesem Handbuch beschriebene Produkt kann
urheberrechtlich geschiitzte Software von Lizenzgebern enthalten.
Die Kunden sind nicht berechtigt, die Software auf irgendeine Weise
zu vervielfaltigen, zu verbreiten, zu dndern, zu dekompilieren, zu
disassemblieren, zu entschliisseln, zu extrahieren,
zuriickzuentwickeln, zu vermieten, abzutreten oder eine Unterlizenz
dafiir zu gewdhren, sofern diese Beschrankungen nicht nach
geltendem Recht untersagt sind oder der jeweilige
Urheberrechtsinhaber diesen Tétigkeiten zugestimmt hat.

Marken und Genehmigungen

LTE ist eine Marke von ETSI.

Weitere aufgefiihrte Marken, Produkt-, Dienstleistungs- und
Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Hinweis

Einige der hier beschriebenen Merkmale des Produkts und seiner
Zubehérteile sind von der installierten Software sowie den
Kapazitaten und Einstellungen des lokalen Netzes abhangig und
konnen daher von den lokalen Netzbetreibern bzw. Netzanbietern
deaktiviert oder eingeschrankt werden.

Daher ist es maglich, dass die Beschreibungen in diesem Dokument
nicht genau mit denen fiir das von lhnen erworbene Produkt oder
das Zubehor geltenden Beschreibungen tibereinstimmen.

Wir behalten uns das Recht vor, alle Informationen oder technischen
Daten in diesem Handbuch ohne vorherige Ankiindigung und ohne
Gewahr zu &ndern.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

EUR DEN INHALT DIESES DOKUMENTS WIRD KEINE GEWAHR
UBERNOMMEN. SOFERN DIES NICHT VON GELTENDEN GESETZEN
VORGESCHRIEBEN IST, WIRD KEINE GARANTIE, WEDER
AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZIERT, FUR DIE RICHTIGKEIT, DIE
ZUVERLASSIGKEIT ODER DEN INHALT DIESES HANDBUCHS
GEGEBEN. DIES BEZIEHT SICH, EIgZCHLIESSLICH ABER NICHT



AUSSCHLIESSLICH, AUF IMPLIZITE GARANTIEN FUR DIE
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN SPEZIELLEN
ZWECK.

ZOWEE HAFTET, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, NICHT FUR
SPEZIELLE, BEILAUFIG ENTSTANDENE, INDIREKTE ODER
FOLGESCHADEN ODER ENTGANGENE GEWINNE, GESCHAFTE,
EINNAHMEN, DATEN, FIRMENWERTE, EINSPARUNGEN ODER
ERWARTETE EINSPARUNGEN, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE
VERLUSTE VORHERSEHBAR SIND ODER NICHT.

DIE MAXIMALE HAFTUNG VON ZOWEE, DIE SICH AUS DER
NUTZUNG DES IN DIESEM HANDBUCH BESCHRIEBENEN PRODUKTS
ERGIBT, IST AUF DEN BETRAG BESCHRANKT, DEN DER KUNDE FUR
DEN KAUF DIESES PRODUKTS BEZAHLT HAT (DIESE
BESCHRANKUNG GILT NICHT FUR DIE HAFTUNG FUR
PERSONENSCHADEN, SOWEIT DAS GELTENDE RECHT EINE SOLCHE
BESCHRANKUNG NICHT ZULASST).

Import- und Exportbestimmungen

Die Kunden miissen alle geltenden Aus- und Einfuhrgesetze und -
vorschriften einhalten und sind fiir die Einholung der erforderlichen
behérdlichen Genehmigungen und Lizenzen fir Ausfuhr,
Wiederausfuhr oder Einfuhr des in dieser Anleitung genannten
Produkts verantwortlich, einschlieBlich der darin enthaltenen
Software und technischen Daten.

Datenschutzrichtlinie

Um zu erfahren, wie wir lhre personenbezogenen Daten auf diesem
Gerat verwenden und schitzen, rufen Sie die webbasierte
Verwaltungsseite auf und lesen Sie die Datenschutzerklérung fiir
mobile Breitbandgerate, um sich tiber unsere Datenschutzrichtlinie
zu informieren.

Software-Aktualisierung

Durch eine fortgesetzte Verwendung dieses Geréts bestatigen Sie,
dass Sie den folgenden Inhalt gelesen haben und diesem zustimmen:
Dieses Gerat ruft nach Herstellung einer Internetverbindung
automatisch Software-Aktualisierungsinformationen von ZOWEE
oder Ihrem Anbieter ab, um einen besseren Service bereitstellen zu
kénnen. Bei diesem Vorgang werden mobile Daten verwendet.
AuBerdem ist ein Zugriff auf die eindeutige Kennung (SN) lhres
Gerats und die Netzwerk-ID des Dienstanbieters (PLMN) erforderlich,
um zu tberprifen, ob Ihr Gerat aktualisiert werden muss.

Dieses Gerat unterstiitzt die automatische Aktualisierungsfunktion.
Nach dem Aktivieren ladt das Gerat automatisch wichtige
Aktualisierungen von ZOWEE oder lhrem Anbieter herunter und
installiert diese. Diese Funktion ist standardmaRig aktiviert und kann
im Einstellungsmenu auf der webbasierten Verwaltungsseite
konfiguriert werden.
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Sicherheitsinformationen

Dieser Abschnitt enthalt wichtige Informationen zum Betrieb Ihres
Geréts. Des Weiteren finden Sie Hinweise zum sicheren Umgang mit
dem Gerat. Lesen Sie diese Hinweise vor dem Gebrauch Ihres Geréts
aufmerksam durch.

Elektronisches Gerat

Benutzen Sie das Gerat nur dort, wo es erlaubt ist! Verwenden Sie
das Gerét nicht, wenn es elektronische Geréte beeinflussen oder
Gefahr verursachen kénnte.

Storungen von Medizingerdten

Halten Sie sich an die von Krankenh&usern und
Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und
Bestimmungen! Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen, wo
dies verboten ist.

Einige drahtlose Geréte kénnten die Funktion von Hérgeraten
oder Herzschrittmachern beeintrachtigen. Kontaktieren Sie den
Hersteller des medizinischen Gerats fiir weitere Informationen.
Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen
Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Gerat und einem
Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen des
Herzschrittmachers zu verhindern. Falls Sie einen
Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerat auf der
entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen Sie
es nicht in der Brusttasche.

Bereiche mit entflammbarem und explosivem
Material

= Verwenden Sie das Geréat nicht an Orten, wo entflammbare oder
explosive Materialien gelagert werden, wie beispielsweise an einer
Tankstelle, einem Oldepot oder in einer chemischen Fabrik. Durch
die Verwendung Ihres Geréts in diesen Umgebungen erhéht sich
die Explosions- oder Brandgefahr. Folgen Sie dariiber hinaus an
solchen Orten den Anweisungen in Texten oder Symbolen.
Lagern und transportieren Sie das Gerat nicht in demselben
Behlter wie brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Explosivstoffe.
Verkehrssicherheit

+ Beachten Sie beim Gebrauch des Geréts die ortlichen Gesetze und
Vorschriften! Zur Verringerung von Unfallen sollten Sie lhr Gerat
nicht wahrend der Fahrt benutzen.

Konzentrieren Sie sich auf das Fahren! lhre vorrangige Pflicht ist
es, sicher zu fahren.

Die elektronischen Systeme von Kraftfahrzeugen konnen durch
Funksignale gestért werden. Weitere Informationen hierzu
erhalten Sie vom Fahrzeughersteller.
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« Legen Sie das Gerat im Fahrzeug nicht auf Airbags bzw. in deren
Auslosungsbereichen ab. Andernfalls konnen Sie sich durch die
starke Kraft, mit der die Airbags auslosen, verletzen.

Benutzen Sie das Gerat nicht an Bord oder unmittelbar vor dem
Boarding von Luftfahrzeugen. Die Verwendung von Geraten in
einem Luftfahrzeug kann zu einer Stérung der drahtlosen Netze
flihren und somit den Betrieb des Luftfahrzeugs gefahrden, oder
sie kann gegen das Gesetz verstoRen.

Nutzungsumfeld

Vermeiden Sie staubige, feuchte oder schmutzige Umgebungen.
Meiden Sie Magnetfelder. Die Verwendung des Geréts in diesen
Umgebungen kann zu Schaltkreisdefekten fihren.

Verwenden Sie das Geréat nicht bei Gewitter, um es vor Gefahren
durch Blitzschlag zu schiitzen.

Die optimale Betriebstemperatur ist -10 °C bis +40 °C. Die
optimale Lagerungstemperatur ist -20 °C bis +70 °C. Extreme
Hitze oder Kélte kann Ihr Gerat oder das Zubehor beschadigen.
Bewahre das Gerat und das Zubehdr in einem gut beliifteten und
kiihlen Bereich fern von direkter Sonneneinstrahlung auf. Umhtille
oder bedecke dein Gerat nicht mit Handtiichern oder anderen
Objekten. Platziere das Gerét nicht in einem Behalter mit einer
schlechten Warmeableitung, wie beispielsweise in eine Schachtel
oder Tasche.

Setzen Sie lhr Gerat nicht Uber ldngere Zeitraume der direkten
Sor instrahlung aus (wie beispi ise auf der
Instrumententafel eines Autos).

Vermeiden Sie Regen und Feuchtigkeit, um Ihr Gerat oder das
Zubehor vor einem Brand oder vor der potenziellen Abgabe
elektrischer Schldge zu schiitzen.

Halte das Gerét fern von Hitzequellen und offenen Flammen, wie
z. B. einem Heizgerét, einer Mikrowelle, einem Herd, einem
Wasserkocher, einer Heizung oder einer Kerze.

Stellen Sie den Betrieb Ihres Gerats oder der Anwendungen fiir
einen gewissen Zeitraum ein, wenn das Gerat tiberhitzt ist. Wenn
das Uberhitzte Gerét tiber einen langeren Zeitraum in Kontakt mit
der Haut kommt, kdnnen Verbrennungssymptome dhnlich wie
Erfrierungen - beispielsweise rote Flecken und eine dunklere
Pigmentierung - auftreten.

Beriihren Sie die Antenne des Gerts nicht. Ansonsten kann dies
zu einer verminderten Kommunikationsqualitat fiithren.

Lassen Sie Kinder und Haustiere nicht auf dem Akku kauen oder
daran nuckeln/saugen. Andernfalls kann es zu Schaden oder einer
Explosion kommen.

Beachten Sie die lokalen Gesetze und Bestimmungen und achten
Sie die Privatsphdre und die gesetzlichen Rechte anderer.
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Klnder5|cherhelt

Beachten Sie alle VorsichtsmaBnahmen in Bezug auf die
Kindersicherheit. Kinder mit dem Gerét oder dessen Zubehor
spielen zu lassen, kann gefahrlich sein. Zum Gerat gehdren
abnehmbare Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen kdnnen.
Halten Sie es von Kindern fern.

Das Gerat und sein Zubehor sind nicht fiir die Verwendung durch
Kinder vorgesehen. Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht
von Erwachsenen verwenden.

Zubehor

Durch die Verwendung eines unzuldssigen oder inkompatiblen
Netzadapters, Ladegerats oder Akkus kann es zu einem
Feuerausbruch, einer Explosion oder zu anderen Gefahren
kommen.

Verwenden Sie nur Zubehdr, das vom Geratehersteller fiir dieses
Modell zugelassen ist. Die Verwendung von anderem Zubehér
kann dazu fiihren, dass die Garantie erlischt, sie kann gegen
lokale Vorschriften und Gesetze verstoBen und sie kann gefahrlich
sein. Informationen zur Verfligbarkeit des zugelassenen Zubehérs
in Ihrer Region erhalten Sie bei Ihrem Fachhandler.

Relnlgung und Wartung

Halten Sie das Gerat und das Zubehor trocken. Versuchen Sie
nicht, es mit einer externen Warmequelle, wie einer Mikrowelle
oder einem Fohn, zu trocknen.

Setzen Sie das Gerét oder das Zubehdr nicht extremer Hitze oder
Kalte aus. Diese Umgebungen kénnen die ordnungsgemaRe
Funktion storen und zu einem Brand oder einer Explosion fiihren.
Vermeiden Sie StoRe, die zu Fehlfunktionen des Gerdts,
Uberhitzung, einem Brand oder einer Explosion fiihren kénnen.
Bevor Sie das Gerét reinigen oder warten, stellen Sie den Betrieb
des Gerats ein. Beenden Sie alle Anwendungen und ziehen Sie
alle mit dem Gerat verbundenen Kabel ab.

Verwenden Sie keine chemischen Waschmittel, Pulver oder andere
Chemikalien (wie z. B. Alkohol oder Benzol) zur Reinigung des
Gerdts oder des Zubehors. Diese Substanzen kénnen Geréteteile
beschédigen oder einen Brand verursachen. Verwenden Sie ein
sauberes, weiches und trockenes Tuch, um das Gerat und das
Zubehdr zu reinigen.

Bringen Sie keine Magnetstreifenkarten, wie Kreditkarten und
Telefonkarten, tiber einen ldngeren Zeitraum hinweg in die Nahe
des Gerats. Sonst kann die Magnetstreifenkarte beschadigt
werden.

Zerlegen Sie das Gerat und sein Zubehdr nicht und bauen Sie
diese nicht um. Dadurch erlischt die Garantie und der Hersteller
ist bei Schaden nicht mehr haftbar.
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Tankstellen und explosionsgefahrdete Umgebungen
Befolgen Sie an Orten mit potenziell explosionsgefahrdeten
Bereichen alle Hinweise zum Ausschalten drahtloser Geréte, wie
Ihres Telefons oder anderer Funkeinrichtungen. Zu potenziell
explosionsgefahrdeten Bereichen zahlen Tankstellen, Unterdecks auf
Schiffen, Lager- und Transportbetriebe fiir Kraftstoff und chemische
Stoffe sowie Bereiche, in denen die Luft mit Chemikalien oder
Partikeln wie Fasern, Staub oder Metallpulver angereichert ist.
Ziindkapseln und Sprenggebiete

Schalten Sie Ihr (drahtloses) Gerat aus, wenn Sie sich in einem
Sprenggebiet aufhalten oder in einem Bereich, in dem Schilder zum
Ausschalten von ,Funkgeraten” oder ,elektronischen

Geraten” auffordern, damit die Sprengarbeiten nicht gestort werden.
Medizinische Gerate

Fragen Sie lhren Arzt und den Geratehersteller, ob der Betrieb des
Gerats den Betrieb Ihres medizinischen Gerdts storen kann.
Krankenh&duser

Schalten Sie bei entsprechender Aufforderung in Krankenhdusern,
Kliniken und sonstigen Gesundheitseinrichtungen lhr drahtloses
Gerét aus. Dadurch soll verhindert werden, dass empfindliche
medizinische Gerate gestort werden.

Flugzeuge

Schalten Sie Ihr drahtloses Gerat aus, wenn Sie von Flughafen bzw.
Flugpersonal dazu aufgefordert werden. Erkundigen Sie sich beim
Flugpersonal beztiglich der Nutzung drahtloser Gerate im Flugzeug.
Verfiigt das Gerat tber einen ,Flugmodus”, muss er vor dem
Einsteigen in die Maschine aktiviert werden.

Informationen zur Entsorgung und Wiederverwertung

|
Das Symbol auf lhrem Produkt, Ihrem Akku, Ihrem
Informationsmaterial oder Ihrer Verpackung bedeutet, dass die
Produkte und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt
werden und den von den Kommunen ausgewiesenen
Sammelpunkten zugefiihrt werden mussen. Dadurch wird
sichergestellt, dass Elektro- und Elektronik-Altgerate in einer Weise
recycelt und behandelt werden, die wertvolle Materialien schont und
die menschliche Gesundheit und die Umwelt schiitzt.
Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie Ihre lokalen Behorden,
Handler oder Entsorgungsunternehmen fiir Haushaltsmiill oder
besuchen Sie die Website https://www.brovi-tech.com.
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Reduzierung von geféhrlichen Stoffen
Dieses Gerat und alles elektrische Zubehér entsprechen geltenden
lokalen Richtlinien zur Beschrankung der Anwendung bestimmter
Gefahrenstoffe in elektrischen und elektronischen Geréten, wie z. B.
die Richtlinien zu REACH, RoHS und Akkus (soweit eingeschlossen)
der EU. Bitte besuchen Sie unsere Website fiir
Konformitétserklarungen zu REACH und RoHS
https://www.brovi-tech.com.
Einhaltung der EU-Bestimmungen
Anforderungen beziiglich der Funkstrahlenbelastung
Wichtige Sicherheitshinweise zur Funkstrahlenbelastung (RF):
Die Richtlinien zur Funkstrahlenbelastung (RF) besagen, dass das
Gerat mindestens 0.5 cm vom menschlichen Korper entfernt
verwendet werden muss. Bei einer Nichtbeachtung dieser Richtlinie
konnen die Grenzwerte fiir eine Funkstrahlenbelastung tberschritten
werden.
Informationen zur Zertifizierung (SAR)
Dieses Gerat erfiillt die Richtlinien beziiglich der Belastung durch
Funkwellen.
Ihr Gerét ist ein Funksender und -empfénger mit geringem
Leistungsverbrauch. Es wurde so entwickelt, dass die in den
internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir die
Belastung durch Funkwellen nicht tiberschritten werden. Diese
Richtlinien wurden von der Internationalen
Strahlenschutzkommission fiir nichtionisierende Strahlung (ICNIRP)
erstellt und beinhalten SicherheitsmaBnahmen, die die Sicherheit
aller Nutzer, unabhangig von Alter und Gesundheitszustand,
gewabhrleisten sollen.
Die spezifische Absorptionsrate (SAR) ist die MaReinheit fir die
Menge der wahrend der Verwendung des Gerats vom Korper
absorbierten Hochfrequenzenergie. Der SAR-Wert wird auf der
héchstmaéglichen Einstellung unter Laborbedingungen ermittelt. Die
tatsédchliche SAR-Absorptionsrate wahrend des Betriebs kann weit
unter diesem Wert liegen. Dies liegt daran, dass das Gerat fiir die
geringstmdgliche Leistungsaufnahme, die fiir die Erreichung des
Netzwerks erforderlich ist, konzipiert ist.
Der in Europa festgelegte SAR-Hochstwert liegt bei 2,0 W/kg,
gemittelt (iber 10 Gramm Kdrpergewebe. Der hochste SAR-Wert fiir
dieses Gerdt erfilllt diesen Grenzwert.
Erklarung
ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. erklart hiermit, dass
dieses Gerat E3372-325 den wesentlichen Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.
Die aktuelle, gltige Version der DoC (Declaration of Conformity) ist
unter https://www.brovi-tech.com abrufbar.
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Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.
Beachten Sie bei der Nutzung des Geréts die nationalen und lokalen
Vorschriften.

Die Nutzung dieses Gerats ist moglicherweise je nach Ihrem lokalen
Mobilfunknetz beschrénkt.

Frequenzbénder und Leistung

(a) Frequenzbander, in denen das Funkgerat betrieben wird: Einige
Bander sind moglicherweise nicht in allen Landern oder Regionen
verfligbar. Wenden Sie sich fiir weitere Details bitte an Ihren lokalen
Netzbetreiber.

(b) Maximaler Hochfrequenzstrom, der in den Frequenzbéndern fiir
den Betrieb des Funkgerats tibertragen wird: Der maximale Strom fiir
alle Bénder liegt unter dem in der jeweiligen harmonisierten Norm
angegebenen Hochstgrenzwert.

Fiir dieses Funkgerat gelten folgende Nenngrenzwerte fiir
Frequenzband und (abgestrahlte und/oder leitungsgefiihrte)
Sendeleistung: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.

Softwareinformationen

Das Produkt weist die Softwareversion H057SP26C00 auf. Zur
Behebung von Fehlern oder Verbesserung von Funktionen werden
nach der Produktfreigabe Softwareaktualisierungen vom Hersteller
veréffentlicht. Alle vom Hersteller verdffentlichten Softwareversionen
wurden tberprift und entsprechen nach wie vor den relevanten
Vorschriften.

Alle HF-Parameter (z. B. Frequenzbereich und Ausgangsleistung) sind
fiir den Benutzer unzugénglich und kénnen nicht von diesem
geéndert werden.

Aktuelle Informationen iiber Zubehér und Software finden Sie in der
DoC (Declaration of Conformity) unter https://www.brovi-tech.com.
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Italiano

Introduzione

Aspetto

o L )
0

()

Connettore USB

Connette LTE Dongle a un PC.

2}

Indicatore

Rosso fisso: nessun servizio/rete non
registrata.

Verde fisso: connesso a Internet.
Verde a lampeggio rapido:
aggiornamento del software in corso.

©

Slot scheda SIM

Installa e protegge la scheda SIM.

Inserimento della scheda SIM

1 Rimuovere il coperchio anteriore del LTE Dongle.

2 Inserire la scheda SIM nel supporto come illustrato nella figura
riportata di seguito. Assicurarsi che la scheda sia inserita
correttamente.

3 Chiudere il coperchio anteriore del LTE Dongle.
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B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

- S

Connessione a Internet
1 Inserire LTE Dongle in un PC.

2 Dopo aver connesso LTE Dongle alla rete, immettere 192.168.8.1
nel browser del PC e accedere alla pagina Web di gestione per

gestire LTE Dongle.
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o + Se non si & connessi a Internet, accedere all'indirizzo http://
192.168.8.1 per verificare lo stato del dispositivo.
Se non é possibile accedere all'indirizzo http://192.168.8.1,
disconnettere le altre connessioni di rete del computer, ad
esempio Ethernet o Wireless Fidelity (Wi-Fi), rimuovere e
quindi inserire LTE Dongle o riavviare il PC.
Disconnessione da Internet
Rimuovere LTE Dongle dal PC.
Se non & necessario connettersi a Internet, si consiglia di
rimuovere LTE Dongle dal PC per eliminare il traffico dati non
desiderato.

Note legali

Il prodotto descritto nel presente manuale pud includere software
protetto da copyright dei concessori di licenze. Il cliente non dovra in
alcun modo riprodurre, distribuire, modificare, decompilare,
disassemblare, decodificare, estrarre, retroingegnerizzare, assegnare,
concedere in affitto o in sublicenza detto software, salvo che tali
restrizioni siano vietate dalle leggi applicabili o che tali azioni siano
approvate dai rispettivi titolari del copyright.

Marchi e autorizzazioni

LTE & un marchio di ETSI.

Altri marchi, prodotti, servizi e nomi di aziende menzionati
potrebbero essere proprieta dei rispettivi proprietari.

Awviso

Alcune caratteristiche del prodotto e dei suoi accessori descritti in
questo manuale riguardano esclusivamente il software installato, le
capacita e le impostazioni della rete locale, pertanto potrebbero non
essere attivate o potrebbero essere limitate dagli operatori della rete
locale o dai fornitori dei servizi di rete.

Per tale ragione, le descrizioni contenute nel presente manuale
potrebbero non corrispondere esattamente al prodotto o agli
accessori acquistati.

Ci riserviamo il diritto di cambiare o modificare qualsiasi
informazione o specifica contenuta nel presente manuale, senza
preawviso e senza alcun tipo di responsabilita.

DISCLAIMER

TUTTO IL CONTENUTO DI QUESTO MANUALE VIENE FORNITO
“COSI COM'E”. AD ECCEZIONE DI QUANTO RICHIESTO DALLE LEGGI
IN VIGORE, NON VIENE RILASCIATA ALCUNA GARANZIA DI ALCUN
TIPO, ESPLICITA O IMPLICITA, INCLUSE LE GARANZIE IMPLICITE DI
COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UN PARTICOLARE SCOPO, IN
RELAZIONE ALL'ACCURATEZZA, ALL'AFFIDABILITA O AL
CONTENUTO DEL PRESENTE MANUALE.
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NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLE LEGGI APPLICABILI,
ZOWEE NON POTRA ESSERE RITENUTA RESPONSABILE PER
EVENTUALI DANNI SPECIALI, INCIDENTALI, INDIRETTI O
CONSEGUENTI, NE QUELLI DERIVANTI DA PERDITA DI PROFITTI,
ATTIVITA, REDDITI, DATI, AVWIAMENTO O GUADAGNI ANTICIPATI
INDIPENDENTEMENTE DALLA PREVEDIBILITA, O MENO, DI TALI
DANNI.

FATTA SALVA LA RESPONSABILITA PER LESIONI PERSONALI NELLA
MISURA PREVISTA DALLA LEGGE, LA MASSIMA RESPONSABILITA DI
ZOWEE DERIVANTE DALL'USO DEL PRODOTTO DESCRITTO NEL
PRESENTE MANUALE SARA LIMITATA ALLA SOMMA PAGATA DAL
CLIENTE PER L'ACQUISTO DEL PRODOTTO.

Normativa per l'importazione e l'esportazione

Il cliente dovra attenersi a tutte le leggi e normative per
l'esportazione o l'importazione e concorda di avere la responsabilita
dell'ottenimento di tutti i necessari permessi e licenze del governo
per l'esportazione, la re-esportazione o l'importazione del prodotto
menzionato in questo manuale, tra cui il software e i dati tecnici ivi
contenuti.

Informativa sulla privacy

Per sapere come utilizziamo e proteggiamo le informazioni personali
dell'utente su questo dispositivo, accedere alla pagina di gestione
basata sul Web e leggere l'lnformativa sulla privacy per i dispositivi
mobili a banda larga per conoscere la nostra politica sulla privacy.
Aggiornamento software

Proseguendo con l'utilizzo di questo dispositivo, indichi di aver letto e
accettato il contenuto seguente:

Per fornire un servizio migliore, questo dispositivo otterra
automaticamente informazioni sull'aggiornamento del software da
ZOWEE o dall'operatore telefonico dell'utente dopo la connessione a
Internet. Questo processo utilizzera i dati mobili e richiedera
l'accesso all'identificatore univoco (SN) del dispositivo e all'lD di rete
del fornitore di servizi (PLMN) per verificare se il dispositivo deve
essere aggiornato.

Questo dispositivo supporta la funzione di aggiornamento
automatico. Se la funzione é attiva, il dispositivo scarichera e
installera automaticamente gli aggiornamenti critici messi a
disposizione da ZOWEE o dall'operatore telefonico dell'utente.
Questa funzione & attiva per impostazione predefinita e puo essere
configurata utilizzando il menu Impostazioni della pagina di gestione
basata sul Web.

Informazioni sulla sicurezza

Questa sezione contiene informazioni importanti in merito all'uso del
dispositivo. Contiene inoltre alcune informazioni sulla sicurezza del
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dispositivo. Leggere attentamente il presente documento prima
dell'uso.

Dispositivo elettronico

Non utilizzare il dispositivo se ne & vietato ['uso. Non utilizzare il
dispositivo se cid comporta pericolo o rischio di interferenza con altri
dispositivi elettronici.

Interferenza con apparecchiature mediche

Seguire le disposizioni e le norme stabilite dalle strutture
ospedaliere e sanitarie. Non usare il dispositivo quando cio &
vietato.

Alcuni dispositivi wireless possono compromettere il
funzionamento di apparecchi acustici e pacemaker. Consultare
l'operatore per ulteriori informazioni.

| produttori di pacemaker consigliano di mantenere una distanza
minima di 20 cm tra il dispositivo e il pacemaker per evitare
interferenze. | portatori di pacemaker devono utilizzare ['orecchio
sul lato opposto rispetto al pacemaker durante le conversazioni e
non riporre mai il dispositivo nel taschino sul petto.

Aree con prodotti inflammabili ed esplosivi

+ Non utilizzare il dispositivo in ambienti dove siano conservati
prodotti inflammabili o esplosivi quali, ad esempio, le stazioni di
rifornimento, i depositi petroliferi o gli stabilimenti chimici. L'uso
del dispositivo in questi ambienti espone al rischio di esplosioni o
incendi. Seguire, inoltre, le istruzioni contenute nelle avvertenze
scritte o nei simboli.

Non conservare né trasportare il dispositivo in contenitori nei
quali siano presenti anche liquidi infammabili, gas o esplosivi.
Norme di sicurezza per la circolazione su strada
Rispettare le norme e i regolamenti locali durante l'uso del
dispositivo. Per ridurre il rischio di incidenti, non utilizzare il
dispositivo wireless durante la guida.

Concentrarsi sempre sulla guida: la responsabilita primaria del
conducente & guidare con prudenza;

| segnali RF possono interferire con i sistemi elettronici dei veicoli
a motore. Per ulteriori informazioni, consultare il produttore del
veicolo.

Nei veicoli a motore, non posizionare il dispositivo sull'airbag o
nella relativa zona di apertura poiché in caso di urto la grande
energia di espulsione dell'air bag causerebbe un grave infortunio.
Non utilizzare il dispositivo in aereo o immediatamente prima di
salire a bordo. L'uso di dispositivi wireless in aereo pud interferire
con le reti wireless, costituire pericolo per le operazioni dell'aereo
o essere proibito dalla legge.
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Ambito di funzionamento

« Evitare ambienti polverosi, con eccessiva umidita e sporcizia.
Evitare i campi magnetici. L'uso del dispositivo in questi ambienti
pud causare malfunzionamenti nei circuiti.

» Non utilizzare il dispositivo durante i temporali poiché potrebbe
danneggiarsi a causa delle sovracorrenti provocate dai fulmini.

+ La temperatura di funzionamento ideale varia da -10°C a +40°C.
La temperatura di conservazione ideale varia da -20°C a +70°C.
Condizioni estreme di calore o freddo possono danneggiare il
dispositivo e gli accessori.

« Tenere il dispositivo e gli accessori in un'area fresca e ben
ventilata, lontana dalla luce diretta del sole. Non racchiudere o
coprire il dispositivo con asciugamani o altri oggetti. Non inserire
il dispositivo in un contenitore nel quale il calore stenta a
dissiparsi, come ad esempio all'interno di una scatola o di una
busta.

» Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole (ad esempio
lasciandolo sul cruscotto dell'auto) per periodi di tempo
prolungati.

« Per proteggere il dispositivo e i suoi accessori dal pericolo di
incendio o di scosse elettriche, evitare il contatto con la pioggia e
con l'umidita.

« Conservare il dispositivo lontano da fonti di calore e da fiamme,
quali termosifoni, forni a microonde, stufe, scaldabagni, camini o
candele.

« Smettere di utilizzare il dispositivo o le applicazioni per un po' di
tempo se si nota un surriscaldamento. Se si tocca il dispositivo
surriscaldato per un periodo di tempo prolungato, la pelle
potrebbe incorrere nei sintomi da bruciatura, quali ad esempio
punti rossi o pigmentazione piti scura.

« Non toccare l'antenna del dispositivo poiché cio avrebbe un
impatto negativo sulla qualita delle comunicazioni.

+ Non permettere ai bambini o ad animali domestici di avvicinare il
dispositivo e i suoi accessori alla bocca e di morderli. Tali azioni
possono causare danni o esplosioni.

+ Rispettare le norme e i regolamenti locali, nonché la privacy e i
diritti legali degli altri.

Sicurezza dei bambini

» Osservare tutte le precauzioni che tutelano la sicurezza dei
bambini. Lasciare che i bambini giochino con il dispositivo o i suoi
accessori puo essere pericoloso. Il dispositivo presenta parti
rimovibili che possono essere ingoiate da un bambino, che cosi
rischierebbe di soffocare. Tenere lontano dalla portata dei
bambini.
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Il dispositivo e i suoi accessori non sono pensati per essere
utilizzati da bambini. E opportuno che i bambini utilizzino il
dispositivo solo in presenza di un adulto.

Accessori

L'uso di adattatori di alimentazione, caricabatterie o batterie non
approvati o incompatibili potrebbe causare un incendio,
un'esplosione o altri eventi pericolosi.

Scegliere solo accessori approvati per l'utilizzo con questo
modello dal produttore del dispositivo. L'uso di un qualsiasi altro
tipo di accessori puo rendere nulla la garanzia, violare leggi e
normative locali ed esporre a rischi persone e cose. Contattare il
rivenditore per informazioni sulla disponibilita di accessori
approvati nella propria zona.

Pulizia e manutenzione

Tenere asciutti il dispositivo e gli accessori. Non provare ad
asciugarli con fonti di calore esterne, quali ad esempio forni a
microonde o asciugacapelli.

Non esporre il dispositivo o i suoi accessori a condizioni estreme
di calore o freddo. Condizioni di questo tipo possono interferire
con il corretto funzionamento e causare un incendio o
un'esplosione.

Gli urti possono comportare malfunzionamento del dispositivo,
surriscaldamento, incendio o esplosione e vanno percio evitati.
Prima di effettuare operazioni di pulizia 0 manutenzione del
dispositivo, smettere di utilizzarlo, arrestare tutte le applicazioni e
scollegare tutti i cavi a esso collegati.

Non utilizzare detergenti, polveri o altri agenti chimici (ad
esempio alcool e benzene) per eseguire la pulizia del dispositivo o
degli accessori. Queste sostanze possono causare danni agli
elementi o esporre al rischio di incendio. Per la pulizia del
dispositivo e degli accessori utilizzare un panno pulito, morbido e
asciutto.

Non collocare accanto al dispositivo e per lungo tempo schede
aventi strisce magnetiche, come ad esempio carte di credito o
schede telefoniche. Le strisce magnetiche possono danneggiarsi.
Non smontare, riconfezionare o ricostruire il dispositivo e i suoi
accessori. Tali azioni annullano la validita della garanzia ed
esonerano il produttore dalla responsabilita di eventuali danni.

Stazioni di servizio e atmosfere esplosive

in luoghi con atmosfere potenzialmente esplosive, seguire tutti i
segnali inviati che invitano a spegnere i dispositivi wireless, come il
telefono o altre apparecchiature radio. Le aree con atmosfere
potenzialmente esplosive includono aree di rifornimento,
sottocoperte di imbarcazioni, impianti di trasferimento o stoccaggio
di combustibili o sostanze chimiche, aree in cui l'aria contiene
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sostanze chimiche o particelle, come grano, polvere o polveri
metalliche.

Aree in cui hanno luogo esplosioni

Spegnere il dispositivo o i dispositivi wireless quando ci si trova in
aree in cui hanno luogo esplosioni o aree in cui vi sono segnalazioni
che indicano di “spegnere i ricetrasmettitori” o i “dispositivi
elettronici”, per evitare di interferire con le operazioni di innesco
delle esplosioni.

Apparecchiature mediche

Rivolgersi al medico e al produttore dell’apparecchio per stabilire se
il funzionamento del dispositivo possa interferire con il
funzionamento dell'apparecchio.

Ospedali

Spegnere il dispositivo wireless quando viene chiesto di farlo negli
ospedali, nelle cliniche o nelle strutture sanitarie. Tali richieste hanno
lo scopo di evitare possibili interferenze con le apparecchiature
mediche sensibili.

Velivoli

Spegnere il dispositivo wireless quando viene chiesto di farlo dal
personale dell’aeroporto o dell'aereo. Per informazioni sull’'uso dei
dispositivi wireless a bordo degli aerei, rivolgersi al personale di
bordo. Se il dispositivo dispone di una “modalita volo”, deve essere
attivata prima di salire a bordo dell’aereo.

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclo

Questo simbolo presente su prodotto, batteria, documentazione o
confezione indica che al termine del loro ciclo di utilizzo i prodotti e
le batterie devono essere portati in punti di raccolta dei rifiuti
separati indicati dalle autorita locali. Cio assicura che i rifiuti AEE
vengano riciclati e trattati in modo da conservare i materiali di
valore, proteggendo inoltre la salute degli esseri umani e ['ambiente.
Per ulteriori informazioni, contattare le autorita locali, il rivenditore o
il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici oppure visitare il sito
Web https://www.brovi-tech.com.

Riduzione delle sostanze pericolose

Questo dispositivo e i relativi accessori elettrici sono conformi alle
norme locali vigenti sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, tra cui le
Direttive REACH UE, RoHS e quelle relative alle batterie (se incluse).
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Per le dichiarazioni di conformita relative alle Direttive REACH e
RoHS, visitare il sito Web https://www.brovi-tech.com.
Conformita alla normativa UE
Requisiti per 'esposizi alla radiofi

Informazioni importanti sulla sicurezza relative all'esposizione a
radiazioni di radiofrequenza (RF):

le linee guida in materia di esposizione alla radiofrequenza
richiedono che il dispositivo venga utilizzato a una distanza minima
dal corpo pari a 0.5 cm. La mancata osservazione di questa linea
guida puo causare un'esposizione alla radiofrequenza superiore ai
limiti massimi consentiti

Informazioni sulla certificazione (SAR)

Questo dispositivo soddisfa i requisiti stabiliti dalle direttive
sull'esposizione alle onde radio.

Questo & un dispositivo di ricezione e trasmissione a bassa potenza.
E stato progettato in modo da non superare i limiti di esposizione
alle onde radio raccomandati dalle direttive internazionali. Tali
direttive sono state sviluppate dall'lCNIRP (International Commission
on Non-lonizing Radiation Protection), un'organizzazione scientifica
indipendente, e prevedono misure di sicurezza destinate a garantire
la protezione di tutte le persone, indipendentemente dall'eta e dalle
condizioni di salute.

Il tasso di assorbimento specifico (SAR) & l'unita di misura della
quantita di frequenze radio assorbite dal corpo durante ['utilizzo di
un dispositivo. Il valore SAR & determinato in base al livello massimo
di potenza osservato in laboratorio. Il livello di SAR effettivo
raggiunto durante l'utilizzo del dispositivo puo tuttavia rivelarsi
inferiore. Cio avviene perché il dispositivo & progettato per
funzionare al livello minimo di potenza richiesto per connettersi alla
rete.

Il limite SAR adottato in Europa & 2,0 W/kg su una media di 10
grammi di tessuto e il valore SAR piti elevato di questo dispositivo
soddisfa questo limite.

Dichiarazione

Con il presente documento, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,
LTD. dichiara che questo dispositivo E3372-325 & conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili della Direttiva
2014/53/UE.

La versione pili recente e valida della DoC (Dichiarazione di
conformita) puo essere visualizzata su https://www.brovi-tech.com.
Questo dispositivo puo essere utilizzato in tutti gli stati membri
dell'Unione Europea.

Rispettare le leggi nazionali e locali durante l'uso del dispositivo.
L'uso di questo dispositivo pud essere limitato a seconda della rete
locale.
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Potenza e bande di frequenza

(a) Bande di frequenza in cui operano le apparecchiature radio:
Alcune bande potrebbero non essere disponibili in tutti i Paesi o tutte
le aree. Contattare ['operatore locale per maggiori dettagli.

(b) La massima potenza a radiofrequenza trasmessa nelle bande di
frequenza in cui opera l'apparecchiatura radio: La massima potenza
per tutte le bande & inferiore al valore limite pit1 elevato specificato
nella relativa Norma armonizzata.

I limiti nominali di bande di frequenza e potenza di trasmissione
(irradiata e/o condotta) applicabili a questa apparecchiatura radio
sono i seguenti: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.

Informazioni sul software

La versione del software del prodotto & H057SP26C00. Gli
aggiornamenti del software verranno pubblicati dal produttore per
correggere bug e migliorare le funzioni in seguito alla
commercializzazione del prodotto. Tutte le versioni del software
pubblicate dal produttore sono state verificate e sono ancora
conformi alle relative normative.

Tutti i parametri RF (come intervallo di frequenza e potenza in
uscita) non sono accessibili all'utente, il quale non pud modificarli.
Per le informazioni piti recenti su accessori e software, consultare la
DoC (Dichiarazione di conformita) su https://www.brovi-tech.com.
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Espafiol

Pasos iniciales

Aspecto

ej

()

Conector USB

Conecta el LTE Dongle al ordenador.

Indicador

Rojo sin parpadear: Sin servicio/La red no
estd registrada.

Verde sin parpadear: conectarse a
Internet.

Verde parpadeando rapidamente:
Actualizando software.

(3}

Ranura para
tarjeta SIM

Instalar y asegurar la tarjeta SIM.

Como insertar la tarjeta SIM

1 Retira la tapa frontal del LTE Dongle.

2 Inserta la tarjeta SIM en el soporte, tal como se muestra en la
siguiente figura. Asegrate de que la tarjeta esté correctamente
insertada.

3 Cierra la tapa frontal del LTE Dongle.
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mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Conexi6n a Internet
1 Inserta el LTE Dongle en un ordenador.

2 Después de conectar el LTE Dongle a la red, introduce 192.168.8.1
en el navegador del ordenador e inicia sesion en el portal de
configuracién para gestionar tu LTE Dongle.
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o « Sino estas conectado a Internet, accede a http://192.168.8.1
para comprobar el estado del dispositivo.

+ Sino puedes acceder a http://192.168.8.1, interrumpe las
demas conexiones de red, como Ethernet o Wi-Fi (fidelidad
inalambrica), extrae el dispositivo LTE Dongle e insértalo de
nuevo, o reinicia el ordenador.

Cémo desconectarse de Internet
Extrae el LTE Dongle del ordenador.

Si no necesitas conectarte a Internet, se recomienda extraer el

LTE Dongle del ordenador para eliminar el trafico de datos no

deseado.

Aviso legal

El producto descrito en este manual puede incluir software protegido
por derechos de autor de los licenciantes respectivos. Los clientes no
podran reproducir, distribuir, modificar, descompilar, desmontar,
descifrar, extraer, arrendar ni ceder dicho software de ningtin modo,
como tampoco podran realizar en él ingenieria inversa ni otorgar
una sublicencia al respecto, a excepcion de que las leyes aplicables
prohiban dichas restricciones o de que los titulares de los derechos
de autor respectivos hayan aprobado dichas acciones.

Marcas comerciales y permisos

LTE es una marca comercial de ETSI.

Otros nombres de empresas, servicios, productos y marcas
comerciales que se mencionan en este documento podrian ser
propiedad de sus respectivos titulares.

Aviso

Algunas caracteristicas del producto y sus accesorios descritas en el
presente documento dependen del software instalado, las
capacidades y los ajustes de la red local y, por lo tanto, es posible
que los operadores de red o los proveedores de servicios de red
locales no las hayan activado o las hayan limitado.

Por lo tanto, las descripciones mencionadas en este manual podrian
no coincidir exactamente con el producto o los accesorios adquiridos.
Nos reservamos el derecho de cambiar o modificar cualquier
informacion o especificacion incluida en este manual sin notificacion
previa y sin incurrir ninglin tipo de responsabilidad.

EXENCION DE RESPONSABILIDADES

EL CONTENIDO DE ESTE MANUAL NO CONSTITUYE GARANTIA
ALGUNA. A EXCEPCION DE LOS CASOS EN QUE ASi LO REQUIERA
LA LEY APLICABLE, NO SE OTORGAN GARANTIAS DE NINGUNA
CLASE, NI EXPRESAS NI IMPLICITAS. ENTRE OTRAS, A TITULO
MERAMENTE ENUNCIATIVO, NO SE OFRECE NINGUNA GARANTIA
DE COMERCIABILIDAD NI DE APTITUD PARA UN FIN ESPECIFICO
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RESPECTO DE LA PRECISION, LA CONFIABILIDAD NI EL CONTENIDO
DE ESTE MANUAL.

DENTRO DEL ALCANCE MAXIMO PERMITIDO POR LAS LEYES
APLICABLES, ZOWEE NO SERA RESPONSABLE BAJO NINGUNA
CIRCUNSTANCIA DE DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES,
INDIRECTOS NI EMERGENTES, COMO TAMPOCO DE PERDIDA DE
BENEFICIOS, OPORTUNIDADES COMERCIALES, INGRESOS, DATOS,
PRESTIGIO NI AHORROS ANTICIPADOS, INDEPENDIENTEMENTE DE
QUE DICHAS PERDIDAS SEAN PREVISIBLES O NO.

LA RESPONSABILIDAD MAXIMA DE ZOWEE POR EL USO DEL
PRODUCTO DESCRITO EN ESTE MANUAL SE LIMITARA AL IMPORTE
QUE LOS CLIENTES HAYAN PAGADO POR LA COMPRA DE DICHO
PRODUCTO (ESTA LIMITACION NO SE APLICARA A LA
RESPONSABILIDAD POR LESIONES EN LA MEDIDA EN QUE LA
LEGISLACION APLICABLE LO PROHIBA).

Normativa de importacion y exportacion

Los clientes cumpliran todas las leyes y normativas de exportacion o
importacion vigentes y seran responsables de obtener todos los
permisos y las licencias gubernamentales necesarios para exportar,
re-exportar o importar el producto mencionado en este manual,
incluidos el software y los datos técnicos.

Politica de privacidad

Para entender como usamos y protegemos su informacion personal
en este dispositivo, abra el portal de configuracion y lea nuestra
Declaracién de privacidad para dispositivos de banda ancha mévil.
Actualizacién de software

Si contintia usando este dispositivo, significa que ha leido y acepta el
siguiente contenido:

Para proporcionar un servicio mejor, una vez establecida la conexion
a Internet, este dispositivo obtendra automaticamente la
informacion de actualizacién de software proporcionada por ZOWEE
o por el operador que usted haya contratado. Este proceso
consumira datos moviles y requerira acceso al identificador tinico del
dispositivo (nimero de serie) y al identificador de la red del
operador del servicio (PLMN) para comprobar si el dispositivo debe
actualizarse.

Este dispositivo admite la funcion de actualizacion automatica. Una
vez habilitada dicha funcion, el dispositivo descargara e instalara
automaticamente las actualizaciones importantes proporcionadas
por ZOWEE o por el operador que usted haya contratado. Esta
funcion esta habilitada por defecto y se puede configurar en el menu
de ajustes del portal de configuracion.
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Informacion de seguridad

Esta seccion contiene informacién importante sobre el funcionamiento
del dispositivo. Describe, ademas, cémo utilizar el dispositivo de
manera segura. Lea esta informacioén atentamente antes de utilizar el
dispositivo.

Dispositivos electronicos

No utilice el dispositivo cuando su uso esté prohibido. No utilice el
dispositivo cuando su uso pueda generar situaciones peligrosas o
interferir con otros dispositivos electrénicos.

Interferencias con dispositivos médicos

« Cumpla con las reglas y normas vigentes de los hospitales y
centros de salud. No utilice el dispositivo en lugares donde su uso
esté prohibido.

Algunos dispositivos inalambricos pueden afectar el
funcionamiento de los audifonos o marcapasos. Comuniquese con
su operador para obtener mas informacion.

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una
distancia minima de 20 cm entre el teléfono movil y un
marcapasos para evitar posibles interferencias. En caso de tener
un marcapasos, use el teléfono en el lado opuesto y no lo lleve en
_ el bolsillo delantero.

Areas con presencia de elementos inflamables y
exploswos

No utilice el dispositivo en areas donde se almacenen elementos
inflamables o explosivos (por ejemplo, gasolineras, depésitos de
aceite o plantas quimicas). El uso del dispositivo en este tipo de
entornos aumenta el riesgo de explosion o incendio. Ademas, siga
las instrucciones indicadas por escrito o mediante simbolos.

No almacene ni transporte el dispositivo en recipientes que
contengan gases o liquidos inflamables, o explosivos.
Seguridad vial

« Cumpla con las normas y leyes locales cuando utilice el
dispositivo. A fin de evitar accidentes, no utilice su dispositivo
inaldmbrico mientras conduce.

Concéntrese en conducir. Su responsabilidad primordial es
conducir de manera segura.

Las sefales de radiofrecuencia podrian afectar los sistemas
electrénicos de los vehiculos. Para mas informacion, consulte al
fabricante del vehiculo.

En un vehiculo, no coloque el dispositivo sobre el airbag ni en su
drea de apertura. Si el airbag se infla, podria lesionarlo debido a
la gran fuerza que ejerce al inflarse.
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No utilice el dispositivo a bordo de un avién o en las
inmediaciones del mismo. El uso de dispositivos inaldmbricos en
un avion puede interferir con las redes inalambricas y resultar
peligroso para pilotar el avién. Ademas, puede ser ilegal.

Condiciones de uso

No utilice el dispositivo en entornos con polvo, humedad o
suciedad. Tampoco lo utilice en areas con campos magnéticos. El
uso del dispositivo en ese tipo de entornos puede ocasionar el
mal funcionamiento del circuito.

No utilice el dispositivo durante tormentas eléctricas para
protegerlo de situaciones peligrosas generadas por descargas
atmosféricas.

Las temperaturas de uso ideales oscilan entre -10 °C y +40 °C. Las
temperaturas de almacenamiento ideales oscilan entre -20 °C 'y
+70 °C. El frio o el calor extremos pueden dafiar el dispositivo o
los accesorios.

Mantenga el dispositivo y sus accesorios en un area fresca y bien
ventilada lejos de la luz directa del sol. No envuelva ni cubra el
dispositivo con toallas ni otros objetos. No coloque el dispositivo
en un contenedor con poca disipacién del calor, como una caja o
un bolso.

No exponga el dispositivo a la luz directa del sol (por ejemplo,
sobre la guantera de un automovil) por periodos prolongados.
Para proteger el dispositivo o los accesorios contra incendios o
posibles descargas eléctricas, evite exponerlo a la lluvia y a la
humedad.

Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de fuentes de calor
(por ejemplo, estufas, hornos de microondas, cocinas,
calentadores, radiadores o velas).

Deje de utilizar las aplicaciones o el dispositivo temporalmente si
se recalienta. Si la piel queda expuesta a un dispositivo
sobrecalentado por un periodo prolongado, es posible que se
produzcan sintomas de quemaduras a baja temperatura, como
enrojecimiento y pigmentacion mas oscura.

No toque la antena del dispositivo. Si lo hace, es posible que la
calidad de las comunicaciones se vea afectada.

No permita que los nifios ni las mascotas muerdan el dispositivo
ni sus accesorios asi como tampoco que se los coloquen en la
boca. Esto puede ocasionar dafos o explosiones.

Respete las leyes y normas locales, asi como la privacidad y los
derechos de los demés.

Seguridad de los nifios

Cumpla con todas las precauciones para la seguridad de los nifios.
Puede resultar peligroso permitir que los nifios jueguen con el
dispositivo o con los accesorios. El dispositivo contiene partes
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desmontables que pueden causar asfixia. Manténgalo alejado de

los nifios.

El dispositivo y los accesorios no estan disefiados para ser

utilizados por nifios. Los nifios solo deben usar el dispositivo con

la supervision de un adulto.

Accesorios

+ Eluso de baterfas, cargadores o adaptadores de corriente no
autorizados o incompatibles puede generar incendios, explosiones
u otras situaciones peligrosas.

« Utilice solo los accesorios aprobados por el fabricante para este
modelo. El uso de cualquier otro tipo de accesorio puede invalidar
la garantia,violar leyes y normas locales, y resultar peligroso.
Comuniquese con el vendedor para obtener informacién sobre la
disponibilidad de accesorios aprobados en el area donde reside.

Limpieza y mantenimiento

« Mantenga el dispositivo y los accesorios secos. No intente secarlos
con una fuente de calor externa, como un horno de microondas o
un secador de pelo.

« No exponga el dispositivo ni los accesorios al frio o calor
extremos. Este tipo de entornos puede interferir en el correcto
funcionamiento y provocar incendios o explosiones.

« Evite golpes ya que estos podrian producir el mal funcionamiento
o el recalentamiento del dispositivo, incendios o explosiones.

+ Antes de limpiar el equipo o realizar tareas de mantenimiento,
cierre todas las aplicaciones, deje de utilizarlo y desconecte todos
los cables.

« No limpie el dispositivo ni los accesorios con detergentes, polvos
ni con cualquier otro agente quimico (como alcohol o benceno).
Estas sustancias pueden dafiar los componentes o causar
potenciales incendios. Utilice un pafio limpio, suave y seco.

» No coloque tarjetas con bandas magnéticas (como tarjetas de
crédito o de teléfono) cerca del dispositivo por periodos
prolongados. Esto puede dafar las bandas magnéticas de las
tarjetas.

» No desmonte ni reacondicione el dispositivo ni sus accesorios.
Esto invalidara la garantia y eximira al fabricante de toda
responsabilidad por dafios.

Gasolineras y atmosferas explosivas

En lugares con atmdsferas potencialmente explosivas, cumpla con

todas las indicaciones de los letreros que soliciten apagar dispositivos

inaldmbricos como el teléfono y otros equipos de radio. Entre las
areas con atmosferas potencialmente explosivas, se pueden
mencionar las gasolineras, las zonas debajo de las cubiertas de las
embarcaciones, las instalaciones de almacenamiento o transporte de
productos quimicos o combustible, las areas en las que el aire
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contiene sustancias quimicas o particulas, como polvo metalico,
polvillo o granos.

Zonas de voladura o donde se utilicen detonadores
Apaga el dispositivo portatil o inaldmbrico cuando te encuentres en
una zona de voladura o en aquellas zonas con carteles donde se
indique que deben apagarse las comunicaciones bilaterales por radio
o los dispositivos electrénicos a fin de evitar cualquier interferencia
con las operaciones de voladura en curso.

Aparatos médicos

Te rogamos que consultes a tu médico, asi como al fabricante del
dispositivo inaldmbrico, a fin de poder determinar si el uso del
dispositivo es propenso a interferir con el funcionamiento adecuado
de tu aparato médico.

Hospitales

Apaga el dispositivo inaldmbrico cuando asi se solicite en hospitales,
clinicas o centros de salud. Dichas solicitudes tienen como propésito
evitar posibles interferencias con equipos médicos particularmente
sensibles.

Aviones

Apaga el dispositivo inaldmbrico cuando el personal de aeropuertos
o la tripulacion de lineas aéreas asf te lo solicite. Consulta con la
linea aérea el uso de dispositivos inalambricos a bordo. Si tu
dispositivo dispone de «modo avién», deberas activarlo antes de
embarcar.

Informacion sobre desecho de residuos y reciclaje

El simbolo en el producto, la bateria, los textos o el embalaje indica
que, al finalizar su vida atil, los productos y las baterias deben ser
llevados a puntos limpios especiales designados por las autoridades
locales. Esto garantiza que los residuos EEE se reciclaran y se
trataran de manera que se conserven los materiales valiosos, se
proteja la salud de las personas y se cuide el medioambiente.

Para obtener mas informacién, péngase en contacto con las
autoridades locales, la tienda minorista o el servicio de eliminacién
de residuos domésticos, o visite el sitio web
https://www.brovi-tech.com.

Reduccién del uso de sustancias peligrosas

Este dispositivo y sus accesorios eléctricos cumplen con las normas
locales aplicables sobre la restriccion del uso de determinadas
sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electronicos, como las



normas REACH de la UE, la RoHS y la directiva de baterias (en caso
de corresponder). Para obtener las declaraciones de cumplimiento de
las normas REACH y RoHS, visite el sitio web
https://www.brovi-tech.com.

Cumplimiento de las normas de la Unién Europea
Requerimientos sobre exposicion a RF

Informacién de seguridad importante relacionada con la exposicién a
la radiacién de radiofrecuencia (RF).

Los lineamientos sobre la exposicion a RF exigen que el dispositivo
pueda utilizarse a una distancia minima de 0.5 cm del cuerpo
humano. El incumplimiento de esta exigencia puede resultar en el
exceso de los limites sobre exposicion a RF.

Informacién de certificacién (SAR)

Este dispositivo cumple con las directrices relacionadas con la
exposicién a ondas de radio.

El dispositivo es un radiotransmisor y receptor de baja potencia. Esta
disefiado para no superar los limites relativos a la exposicién a ondas
de radio de acuerdo con las recomendaciones establecidas por
directrices internacionales. Estas directrices fueron establecidas por la
Comisién Internacional de Proteccién contra la Radiacién No
lonizante (ICNIRP), que es una organizacion cientifica independiente,
e incluyen medidas de seguridad disefiadas para garantizar la
proteccion de las personas, independientemente de la edad o el
estado de salud.

La tasa de absorcion especifica (SAR) es la unidad que se utiliza para
medir la cantidad de energia de radiofrecuencia absorbida por el
cuerpo cuando se utiliza un dispositivo. El valor SAR se determina al
nivel certificado mas alto de potencia en condiciones de laboratorio,
pero el nivel SAR real del dispositivo en funcionamiento puede estar
muy por debajo del valor. Esto se debe a que el dispositivo esta
disefiado para utilizar la potencia minima requerida para conectarse
alared.

El limite SAR adoptado por Europa es 2,0 W/kg en promedio cada 10
gramos de tejido, y el valor SAR mas alto de este dispositivo cumple
con este limite.

Declaracién

Por el presente, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD. declara
que el dispositivo E3372-325 cumple con los requisitos esenciales y
demads disposiciones pertinentes de la directiva 2014/53/UE.

La version de DoC (declaracién de cumplimiento) mds reciente en
vigencia se puede ver https://www.brovi-tech.com.

Este dispositivo puede ser utilizado en todos los estados miembro de
la Unién Europea.

Cumpla con las reglas nacionales y locales del lugar donde se utilice
el dispositivo.
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El uso de este dispositivo puede estar restringido dependiendo de la
red local.

Bandas de frecuencia y potencia

(a) Bandas de frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio:
es posible que algunas bandas no estén disponibles en todos los
paises o en todas las areas. Comuniquese con el operador local para
obtener mas detalles.

(b) Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en las bandas
de frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio: la potencia
maxima para todas las bandas es menor que el limite mas alto
especificado en la norma armonizada relacionada.

Las bandas de frecuencia y los limites nominales de la potencia de
transmision (irradiada y/o conducida) aplicables a este equipo de
radio son los siguientes: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.

Informacién de software

La version de software del producto es HO57SP26C00. Una vez que el
producto haya sido lanzado, el fabricante lanzara actualizaciones de
software para solucionar errores o mejorar funciones. Todas las
versiones de software lanzadas por el fabricante han sido verificadas
y cumplen con las reglas pertinentes.

Los parametros de RF (por ejemplo, el rango de frecuencia y la
potencia de salida) no son accesibles para el usuario y, por lo tanto,
no puede modificarlos.

Para consultar la informacién mas actualizada sobre accesorios y
software, consulte la DoC (Declaracion sobre cumplimiento) en
https://www.brovi-tech.com.
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Portugués

Introducao

()

o L )
4 ' e
o | S

® | conector Usg Para ligagdo do Dongle LTE a um
computador.

Vermelho constante: sem servico/a rede
n&o estd registada.

® | Indicador Verde constante: ligado a Internet.
Verde com intermiténcia rapida: a
atualizar o software.

Aspeto

[3) Ranhura para

cartes SIM Para instalagdo do cartdo SIM.

Inserir o cartdo SIM

1 Remova a tampa frontal do Dongle LTE.

2 Insira o cartdo SIM no suporte conforme ilustrado na seguinte
imagem. Certifique-se de que o cartdo esta devidamente inserido.

3 Feche a tampa frontal do Dongle LTE.
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mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

- S

Ligar a Internet
1 Insira o Dongle LTE num computador.

2 Apos ligar o Dongle LTE a rede, aceda a 192.168.8.1 no navegador
do computador e inicie a sessdo numa pagina de gest&o online

para gerir o seu Dongle LTE.
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o « Se ndo estiver ligado a Internet, aceda a http://192.168.8.1
para verificar o estado do dispositivo.
Se ndo conseguir aceder a http://192.168.8.1, desligue as
outras ligages de rede do seu computador, como uma
ligagao Ethernet ou Wireless Fidelity (Wi-Fi), remova e volte
a inserir o Dongle LTE, ou reinicie o computador.
Desligar da Internet
Remova o Dongle LTE do computador.
se ndo necessitar de estabelecer ligacdo a Internet, recomenda-
se que remova o Dongle LTE do seu computador para eliminar
dados de trafego indesejados.

Aviso legal

O produto descrito neste manual podera incluir software com
direitos de autor dos respetivos licenciadores. Os clientes ndo podem
de forma alguma reproduzir, distribuir, modificar, descompilar,
desmontar, desencriptar, extrair, inverter a engenharia, alugar,
atribuir ou sublicenciar o referido software, exceto se as restrigoes
referidas forem proibidas por lei ou se as referidas agoes tiverem a
aprovacdo dos respetivos titulares de direitos de autor.
Marcas comerciais e autorizagdes
LTE é uma marca comercial do ETSI.
Outras marcas comerciais, nomes de produtos, servigos e empresas
mencionados podem pertencer aos respectivos proprietarios.
Aviso
Algumas funcionalidades do produto e respectivos acessérios
descritas no presente documento dependem do software instalado e
das capacidades e definigdes da rede local, pelo que poderdo ndo
estar activadas ou poderdo estar limitadas pelos operadores da rede
local ou fornecedores do servico de rede.
Como tal, as descri¢des aqui facultadas podem nao corresponder
exactamente ao produto ou respectivos acessorios que adquirir.
Reservamos o direito de alterar ou modificar qualquer informagao ou
especificagdes contidas neste manual sem aviso prévio e sem
qualquer garantia de responsabilidade.
EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE
TODO O CONTEUDO DESTE MANUAL E FORNECIDO "TAL COMO
ESTA". SALVO EXIGENCIAS DA LEGISLAGAO EM VIGOR, NAO SAO
FORNECIDAS GARANTIAS DE QUALQUER TIPO, EXPRESSAS OU
IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS SEM LIMITAGAO, AS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO A UM FIM
ESPECIFICO, EM RELACAO A PRECISAO, FIABILIDADE OU
CONTEUDOS DESTE MANUAL.
NA EXTENSAO MAXlMA PERMITIDA PELAS LEIS APLICAVEIS, EM
QUALQUER SITUACAO, A ZOWEE SZERA RESPONSAVEL POR
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QUALQUER DANO ESPECIAL, INERENTE, INDIRETO OU
CONSEQUENTE, OU PERDA DE RENTABILIDADE, RECEITAS, DADOS,
POUPANCAS DE BENEVOLENCIA OU BENEFICIOS ANTECIPADOS,
QUER AS PERDAS SEJAM OU NAO PREVISIVEIS.

A RESPONSABILIDADE MAXIMA (ESTA LIMITACAO NAO SE APLICA A
RESPONSABILIDADE POR FERIMENTOS PESSOAIS ATE AO LIMITE
EM QUE A LEGISLACAO EM VIGOR PROIBA A REFERIDA LIMITAGAO)
DA ZOWEE RESULTANTE DA UTILIZAGAO DO PRODUTO DESCRITO
NO PRESENTE MANUAL ESTA LIMITADA AO MONTANTE PAGO
PELOS CLIENTES PARA A AQUISICAO DESTE PRODUTO.
Regulamentacdo de importacdo e exportacdo

Os clientes deverao cumprir todas as leis e regulamentos de
exportacdo ou importacdo em vigor e serdo responsaveis por obter
todas as autorizagdes e licencas governamentais necessarias a
exportacdo, reexportacao ou importacdo do produto mencionado
neste manual, incluindo o software e dados técnicos contidos no
mesmo.

Politica de Privacidade

Para saber como utilizamos e protegemos as suas informacdes
pessoais neste dispositivo, aceda a pagina de gestdo na Internet e
leia a Declaragdo de Privacidade para Dispositivos de Banda Larga
Mével para saber mais sobre a nossa politica de privacidade.
Atualizacdo do software

Ao continuar a utilizar este dispositivo, indica que leu e que aceita as
seguintes informacdes:

Para fornecer melhor servigo, este dispositivo ira obter
automaticamente informacdes de atualizacdo do software a partir
da ZOWEE ou da sua operadora ap6s estabelecer ligacdo a Internet.
Este processo ird usar dados moveis e requer acesso ao identificador
unico do seu dispositivo (SN) e a ID de rede do seu fornecedor de
servicos (PLMN) para verificar se o seu dispositivo precisa de ser
atualizado.

Este dispositivo suporta a fungdo de atualizagdo automatica. Uma
vez ativada, o dispositivo ira transferir e instalar automaticamente
atualizaces criticas a partir da ZOWEE ou da sua operadora. Esta
funcionalidade esta ativada por defeito, podendo configura-la
através do menu de definigdes na pagina de gestdo baseada na Web.

Informacdes de seguranca
Esta secgéo contém informagdes importantes relacionadas com o
funcionamento do dispositivo. Contém também informagdes sobre

como utilizar o dispositivo de forma segura. Leia estas informagoes
atentamente antes de utilizar o dispositivo.
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Dispositivo electrénico

Nao utilize o dispositivo se a sua utilizagdo for proibida. Nao utilize o
dispositivo sempre que este originar situagdes perigosas ou causar
interferéncia com outros dispositivos electrénicos.

Interferéncia com equipamentos médicos

Siga as regras e regulamentos estipulados pelos hospitais e
instalacdes de cuidados de satide. Ndo utilize o dispositivo
quando for proibido.

Alguns dispositivos sem fios podem afectar o desempenho dos
aparelhos auditivos ou pacemakers. Para mais informacoes,
contacte o seu fornecedor de servicos.

Os fabricantes de pacemakers recomendam que se mantenha
uma distancia minima de 20 cm entre um dispositivo e um
pacemaker a fim de prevenir uma potencial interferéncia com o
pacemaker. Se utilizar um pacemaker, mantenha o dispositivo no
lado oposto ao do pacemaker e ndo transporte o dispositivo no
_ bolso da frente.

Areas com produtos inflamaveis e explosivos

» Nao utilize o dispositivo em locais onde sejam guardados
produtos inflamaveis ou explosivos, (por exemplo, estacdes de
servigo, reservatorios de petréleo ou fabricas de produtos
quimicos). A utilizagdo do dispositivo nestes ambientes aumenta
o risco de explosao ou incéndio. Além disso, siga as instrucdes
indicadas em texto ou simbolos.

N&o armazene nem transporte o dispositivo em recipientes com
liquidos inflamaveis, gases ou explosivos.

Seguranga no transito

Respeite as leis e os regulamentos locais durante a utilizagdo do
dispositivo. Para reduzir o risco de acidentes, ndo utilize o
dispositivo sem fios enquanto conduz.

Concentre-se na condugdo. A sua primeira responsabilidade é
conduzir com seguranca.

Os sinais de radiofrequéncia podem afectar os sistemas
electronicos de veiculos motorizados. Para mais informagées,
consulte o fabricante do veiculo.

Naéo coloque o dispositivo sobre o airbag ou na zona de abertura
do airbag no veiculo. Caso contrario, pode magoar-se devido a
forca exercida quando o airbag se abre.

Nao utilize o dispositivo durante um voo de avido ou momentos
antes do embarque. A utilizagdo de dispositivos sem fios a bordo
de um avido pode perturbar as redes sem fios, representar um
perigo para o funcionamento do avido ou ser ilegal.
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Amblente de funcionamento

Evite ambientes com p6, hiimidos ou sujos. Evite campos
magnéticos. A utilizagdo do dispositivo nestes ambientes pode
resultar num mau funcionamento do circuito.

Evite a utilizacdo do dispositivo durante tempestades com queda
de relampagos para protegé-lo contra quaisquer perigos
provocados por raios.

As temperaturas ideais de funcionamento situam-se entre os
-10 °C e os +40 °C. As temperaturas ideais de armazenamento
situam-se também entre os -20 °C e os +70 °C. O calor ou o frio
em excesso pode danificar o dispositivo ou os acessorios.
Mantenha o dispositivo e os acessérios numa area fresca e bem
ventilada protegida da luz solar directa. Ndo envolva nem cubra o
dispositivo com toalhas ou outros objectos. Nao coloque o
dispositivo num recipiente com pouca dissipagao do calor, como
uma caixa ou saco.

Néo exponha o dispositivo a luz solar directa (como o tablier do
automovel, por exemplo) durante periodos prolongados.

Para proteger o dispositivo ou os acessorios do perigo de incéndio
ou de choque eléctrico, evite a chuva e humidade.

Mantenha o dispositivo protegido de fontes de calor e de
incéndio, como aquecedores, fornos de micro-ondas, fogoes,
esquentadores, radiadores ou velas.

Suspenda a utilizagdo do dispositivo ou de aplicagdes durante
algum tempo se o dispositivo aquecer demasiado. Se a pele
estiver exposta a um dispositivo sobreaquecido durante um
periodo prolongado, podem ocorrer sintomas de queimaduras de
baixa temperatura, como manchas vermelhas e pigmentacdo
mais escura.

N&o toque na antena do dispositivo. Caso contrario, a qualidade
da comunicagdo podera diminuir.

Nao permita que criancas ou animais mordam ou metam o
dispositivo ou os acessorios na boca. Caso contrario, poderdo
ocorrer danos ou uma exploséo.

Respeite as leis e regulamentacdes locais, bem como a
privacidade e os direitos legais de terceiros.

Seguranca infantil

Cumpra todas as precaucdes relacionadas com a seguranca de
criangas. Pode ser perigoso deixar as criangas brincar com o
dispositivo ou os respectivos acessorios. O dispositivo inclui pegas
que podem ser retiradas, o que podera constituir um risco de
asfixia. Mantenha afastado das criancas.

O dispositivo e os respectivos acessérios ndo foram concebidos
para serem utilizados por criangas. As criancas ndo devem utilizar
o dispositivo sem a supervisdo de um adulto.
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Acessorios

« A utilizagdo de um transformador de corrente, carregador ou
bateria ndo aprovado ou incompativel pode provocar um
incéndio, uma explosdo ou outros perigos.

+ Seleccione apenas acessérios aprovados pelo fabricante do
dispositivo para utilizagdo com este modelo. A utilizagdo de
qualquer outro tipo de acessérios pode anular a garantia, violar
as leis e os regulamentos locais e ser perigoso. Contacte o seu
revendedor para obter informacées sobre a disponibilidade de
acessorios aprovados na sua area.

Limpeza e manutengéo

« Mantenha o dispositivo e o carregador secos. Nao tente seca-lo
com uma fonte de calor externa, como um forno de micro-ondas
ou secador de cabelo.

« Na&o exponha o dispositivo ou os acessérios ao calor ou frio
extremos. Estes ambientes podem interferir com o seu
funcionamento correcto e provocar um incéndio ou exploséo.

+ Evite colisdes que possam provocar avarias do dispositivo,
sobreaquecimento, incéndio ou explosao.

+ Antes de limpar ou guardar o dispositivo, pare de utiliza-lo, pare
todas as aplicagoes e desligue todos os cabos de ligagdo.

+ Nao utilize qualquer detergente quimico, p6 ou outros agentes
quimicos (como alcool e benzina) para limpar o dispositivo ou os
acessorios. Estas substancias podem provocar danos nas pegas ou
apresentar o risco de incéndio. Utilize um pano limpo, macio e
seco para limpar o exterior do dispositivo e dos acessorios.

» N&o coloque cartdes de fita magnética, como cartdes de crédito
ou de telefone, perto do dispositivo durante periodos
prolongados. Caso contrario, os cartdes de fita magnética podem
ficar danificados.

» N&o desmonte nem adultere o dispositivo e respetivos acessorios.
Caso contrario, anula a garantia e desresponsabiliza o fabricante
de quaisquer danos.

Bombas de gasolina e ambientes explosivos

em locais com ambientes potencialmente explosivos, respeite todos

os avisos afixados para desligar os dispositivos sem fios, tais como o

telefone ou outro equipamento de radio. As areas com ambientes

potencialmente explosivos, que incluem &reas de abastecimento de
combustivel, por baixo do convés dos navios, instalacoes de
armazenamento ou transferéncia de produtos quimicos ou
combustivel, dreas onde o ar contenha produtos quimicos ou
particulas, tais como gréo, poeira ou pés metalicos.

Areas de explosdo ou detonacgdo

Desligue o dispositivo ou dispositivo sem fios quando se encontrar

numa érea de detonacdo ou em areas onde existam avisos para
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desligar “radios bidirecionais” ou “dispositivos eletrénicos”, a fim de

evitar interferéncias nas operagdes de detonacéo.

Dispositivos médicos

Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para saber se o

funcionamento deste Gltimo pode interferir no funcionamento do

dispositivo médico que esta a usar.

Hospitais

Desligue o dispositivo sem fios em hospitais, clinicas ou instalagoes

de cuidados de satide, quando lhe for pedido que o faca. Estes

pedidos destinam-se a evitar a ocorréncia de interferéncias nos

equipamentos médicos sensiveis.

Aeronaves

Desligue o dispositivo sem fios sempre que os funcionarios de um

aeroporto ou os assistentes de bordo lhe deem instrugoes para o

fazer. Consulte os assistentes de bordo sobre as regras de utilizagao

de dispositivos sem fios a bordo da aeronave; se o dispositivo tiver
m “modo de voo”, este deve ser ativado antes de entrar na

aeronave.

Informagdes sobre eliminagéo e reciclagem

O simbolo no produto, na bateria, na literatura ou na embalagem
significa que os produtos ou as baterias devem ser colocados/as em
pontos de recolha separados designados pelas autoridades locais no
fim de vida. Isto ira garantir que o lixo EEE é reciclado e tratado de
uma forma que conserva os materiais valiosos e protege a satide
publica e o ambiente.

Para mais informacdes, contacte as autoridades locais, um
distribuidor local ou um servigo de eliminagdo de lixo doméstico ou
visite o site https://www.brovi-tech.com.

Reducdo de substancias perigosas

Este dispositivo e os respetivos acessorios elétricos cumprem as
normas locais aplicaveis relativas a restricdo da utilizacdo de
determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e
eletrénicos como, por exemplo, os regulamentos REACH da UE, RoHS
e a diretiva relativa a baterias (onde incluidas). Para consultar as
declaragdes de conformidade sobre as normas REACH e RoHS, visite
0 Nnosso site https://www.brovi-tech.com.

Conformidade regulamentar da UE

Requisitos de exposicdo a radiofrequéncias
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InformagGes de seguranga importantes no que diz respeito a
exposicdo as radiacdes de radiofrequéncia (RF):

As diretivas de exposicdo a radiofrequéncia exigem que o dispositivo
seja utilizado a um minimo de 0.5 cm do corpo humano. O
incumprimento destas diretivas pode resultar numa exposicdo a
radiofrequéncias que excedem os limites aplicaveis.

Informacéo de certificacdo (SAR)

Este dispositivo cumpre as diretrizes de exposi¢do a ondas de radio.
O dispositivo € um transmissor e recetor de radio de baixa poténcia.
Conforme recomendado pelas diretrizes internacionais, o dispositivo
foi concebido para ndo exceder os limites de exposicdo a ondas de
radio. Estas diretrizes foram desenvolvidas pela International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP, ou
Comissao Internacional para a Protegdo contra Radiagdes Nao
lonizantes), uma organizacdo cientifica independente, e incluem
medidas de seguranga para todos os utilizadores,
independentemente da idade e do estado de satde.

A taxa de absorcdo especifica (SAR) é a unidade de medida para a
quantidade de energia de radiofrequéncia absorvida pelo corpo
durante a utilizagdo de um dispositivo. O valor SAR é determinado
ao nivel mais elevado de poténcia certificada em condigdes de
laboratério, embora o nivel de SAR real em funcionamento possa
estar muito abaixo desse valor. Isto deve-se ao facto de o dispositivo
ser concebido para utilizar a poténcia minima necessaria para ligar a
rede.

O valor SAR adotado na Europa é de 2,0 W/kg, calculado com base
em 10 gramas de tecido corporal, e o valor SAR mais elevado deste
dispositivo esta em conformidade com este limite.

Declaragdo

A ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declara por este meio
que este dispositivo E3372-325 se encontra de acordo com os
requisitos essenciais e outras provisdes relevantes da Diretiva
2014/53/UE.

A versdo mais atualizada e vélida da DAC (Declaragdo de
Conformidade) pode ser visualizada em https://www.brovi-tech.com.
Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da
UE.

Cumpra com os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo
for utilizado.

Este dispositivo podera ter uma utilizagdo restrita, dependendo da
rede local.

Bandas de frequéncia e Poténcia

(a) Bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio opera:
algumas bandas poderdo néo estar disponiveis em todos os paises
ou em todas as dreas. Contacte a operadora local para mais
detalhes.
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(b) A poténcia maxima de transmisséo da frequéncia de radio nas
bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio opera: a
poténcia maxima para todas as bandas é inferior ao valor do limite
méximo especificado na norma harmonizada relacionada.

Os limites nominais das bandas de frequéncia e a poténcia de
transmissdo (irradiadas e/ou conduzidas) aplicaveis a este
equipamento radio sdo os seguintes: WCDMA900/2100: 25.7dBm,
LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.

Informagdes do software

A versdo de software do produto é H057SP26C00. Atualizagdes do
software serdo lancadas pelo fabricante para reparar erros ou
melhorar funcionalidades apés o langamento do produto. Todas as
versdes de software lancadas pelo fabricante foram verificadas e
estdo de acordo com as regras relativas.

Todos os parametros RF (por exemplo a gama de frequéncias e
poténcia de saida) ndo estdo acessiveis ao utilizador e ndo podem
ser alteradas pelo mesmo.

Para a informagdo mais atualizada acerca dos acessorios e do
software, vela a DAC (Declaragdo de Conformidade) em https://
www.brovi-tech.com.
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Nederlands

Aan de slag

Uiterlijke kenmerken

o L )
0

()

USB-connector

Sluit de LTE Dongle aan op een pc.

)

Indicatielampje

Brandt rood: geen service/het netwerk is
niet geregistreerd.

Constant groen: verbonden met het
internet.

Knippert snel groen: er wordt een
upgrade van de software uitgevoerd.

©

Simkaartsleuf

Installeer en beveilig de simkaart.

De simkaart plaatsen

1 Verwijder de voorklep van de LTE Dongle.

2 Plaats de simkaart in de houder, zoals weergegeven in de
volgende afbeelding. Zorg dat de kaart goed is geplaatst.

3 Sluit de voorklep van de LTE Dongle.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Verbinding maken met het internet
1 Sluit de LTE Dongle aan op een pc.

2 Nadat de LTE Dongle met het netwerk is verbonden, voert u
192.168.8.1 in de browser op de pc in en meldt u zich aan bij de
webgebaseerde beheerpagina om uw LTE Dongle te beheren.
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o + Als u niet bent verbonden met het internet, ga dan naar
http://192.168.8.1 om de status van het apparaat te
controleren.
Als u http://192.168.8.1 niet kunt openen, verbreek dan
andere netwerkverbindingen op uw computer, zoals een
Ethernet- of wifiverbinding, verwijder de LTE Dongle en
plaats hem opnieuw of start de pc opnieuw op.
De verbinding met het internet verbreken
Verwijder de LTE Dongle uit uw pc.
Als u geen verbinding met het internet nodig hebt, wordt het
o aanbevolen dat u de LTE Dongle uit uw pc haalt om ongewenst
dataverkeer te voorkomen.

Juridische kennisgeving

Het product dat in deze handleiding wordt beschreven, kan software
van licentiegevers bevatten waarop auteursrecht van toepassing is.
Klanten mogen deze software op geen enkele wijze reproduceren,
distribueren, wijzigen, decompileren, ontmantelen, decoderen,
uitpakken, er reverse engineering op toepassen, leasen, toewijzen of
in sublicentie uitgeven, behalve indien dergelijke restricties
toegelaten zijn door de toepasselijke wetgeving of indien dergelijke
handelingen goedgekeurd werden door de respectieve eigenaars van
de auteursrechten.

Handelsmerken en vergunningen

LTE is een handelsmerk van ETSI.

Overige handelsmerken, product-, dienst- en bedrijfsnamen die
worden genoemd, kunnen het eigendom zijn van hun respectieve
eigenaren.

Kennisgeving

Sommige functies van het product en de bijbehorende accessoires
zoals in dit document beschreven, zijn afhankelijk van de
geinstalleerde software, mogelijkheden en instellingen van het lokale
netwerk en kunnen daarom mogelijk niet geactiveerd worden of
kunnen beperkt worden door plaatselijke telefoonmaatschappijen of
aanbieders van netwerkdiensten.

Daardoor komen de beschrijvingen in dit document wellicht niet
exact overeen met het product dat of de accessoires die u hebt
aangeschaft.

We behouden ons het recht voor om de informatie of specificaties in
deze handleiding zonder voorafgaande kennisgeving en zonder enige
aansprakelijkheid te wijzigen.

UITSLUITING VAN GARANTIE

ALLE INHOUD VAN DEZE HANDLEIDING WORDT ALS ZODANIG
AANGEBODEN. BEHALVE INDIEN VEREIST DOOR TOEPASSELIJK
RECHT, WORDEN ER GEEN GARAEI;’IES AFGEGEVEN VAN WELKE



AARD DAN OOK, HETZIJ EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP
VAN MAAR NIET BEPERKT TOT GARANTIES VAN HANDELBAARHEID
EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, MET BETREKKING
TOT DE NAUWKEURIGHEID, BETROUWBAARHEID OF INHOUD VAN
DEZE HANDLEIDING.

VOOR ZOVER MAXIMAAL IS TOEGESTAAN OP GROND VAN HET
TOEPASSELIJK RECHT KAN ZOWEE IN GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK
WORDEN GESTELD VOOR EVENTUELE SPECIALE, INCIDENTELE,
INDIRECTE GEVOLGSCHADE, VERLIES VAN WINST,
BEDRIFSACTIVITEITEN, INKOMSTEN, GEGEVENS, GOODWILL OF
VERWACHTE BESPARINGEN, ONGEACHT OF DEZE VERLIEZEN TE
VOORZIEN ZIJN.

DE MAXIMALE AANSPRAKELIJKHEID (DEZE BEPERKING IS NIET VAN
TOEPASSING OP DE AANSPRAKELIJKHEID VOOR PERSOONLIK
LETSEL TOT DE MATE WAARIN DE WET EEN DERGELIKE
BEPERKING VERBIEDT) VAN ZOWEE DIE VOORTVLOEIT UIT HET
GEBRUIK VAN HET PRODUCT, ZOALS BESCHREVEN IN DEZE
HANDLEIDING, ZAL WORDEN BEPERKT TOT DE HOOGTE VAN HET
DOOR DE KLANTEN BETAALDE BEDRAG VOOR DE AANSCHAF VAN
DIT PRODUCT.

Import- en exportregelgeving

Klanten moeten alle toepasselijke export- en importwetten en -
regelgeving naleven en zijn verantwoordelijk voor het verkrijgen van
alle noodzakelijke overheidsvergunningen en licenties om het
product dat vermeld wordt in deze handleiding, inclusief de software
en de technische gegevens, te exporteren, te herexporteren of te
importeren.

Privacybeleid

Als u meer te weten wilt komen over hoe we uw persoonlijke
informatie op dit apparaat gebruiken en beschermen, opent u de
webgebaseerde beheerpagina en leest u de Privacyverklaring voor
Mobiele Breedbandapparaten voor meer informatie over ons
privacybeleid.

Software-update

Wanneer u doorgaat met het gebruik van dit apparaat, geeft u aan
dat u de volgende tekst heeft gelezen en hiermee akkoord gaat:
Om een betere service te kunnen leveren, haalt dit apparaat
automatisch informatie over software-updates binnen van ZOWEE of
uw provider, nadat verbinding is gemaakt met het internet. Tijdens
dit proces worden mobiele gegevens gebruikt. Ook vereist het proces
toegang tot het unieke nummer van uw apparaat (SN) en het
netwerk-id van de serviceprovider (PLMN) om te controleren of uw
apparaat moet worden bijgewerkt.

Dit apparaat ondersteunt de automatische bijwerkfunctie. Zodra
deze is ingeschakeld, downloadt en installeert het apparaat
automatisch essentiéle updates v%réZOWEE of uw provider. Deze



functie is standaard ingeschakeld en kan worden geconfigureerd via
het instellingenmenu op de webbeheerpagina.

Veiligheidsinformatie

Dit hoofdstuk bevat belangrijke informatie over de bediening van uw
apparaat. Het bevat ook informatie over hoe u het apparaat op een
veilige manier kunt gebruiken. Lees deze informatie zorgvuldig door
voordat u uw apparaat gebruikt.

Elektronisch apparaat

Gebruik uw apparaat niet waar het gebruik ervan verboden is.
Gebruik het apparaat niet als dit gevaar voor of interferentie met
andere elektronische apparatuur veroorzaakt.

Interferentie met medische apparatuur

Volg de regels en voorschriften van ziekenhuizen en
gezondheidsinrichtingen. Gebruik het apparaat niet waar dit niet
is toegestaan.

Bepaalde draadloze apparaten kunnen de werking van
gehoorapparaten of pacemakers beinvloeden. Raadpleeg uw
provider voor meer informatie.

Fabrikanten van pacemakers bevelen aan dat een maximum
afstand van 20 cm moet worden aangehouden tussen het
apparaat en de pacemaker om mogelijke storingen in de
pacemaker te voorkomen. Als u een pacemaker gebruikt, houdt u
het apparaat aan tegenoverliggende kant van de pacemaker en
draagt u het apparaat niet in uw borstzak.

Ruimtes met ontvlambare en explosieve stoffen
Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar ontvlambare of
explosieve stoffen zijn opgeslagen (bijvoorbeeld in een
benzinestation, oliedepot of chemische fabriek). Het gebruik van
dit apparaat in dergelijke omgevingen verhoogt het risico van
explosie of brand. Volg daarnaast de instructies die zijn
aangegeven middels tekst of symbolen.

Sla het apparaat niet op en transporteer het apparaat niet in een
container samen met ontvlambare vloeistoffen of explosieven.
Veiligheid in het verkeer

« Leef de plaatselijke wetgeving en regelgeving na wanneer u het
apparaat gebruikt. Om het risico op ongelukken te verminderen,
mag u uw draadloze apparaat niet tijdens het rijden gebruiken.
Concentreer u op het rijden. Uw eerste verantwoordelijkheid is
om veilig te rijden.

RF-signalen kunnen de elektronische systemen van
motorvoertuigen beinvloeden. Voor meer informatie raadpleegt u
de fabrikant van het voertuig.
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Plaats het apparaat niet boven de airbag of in de zone waar de
airbag wordt geactiveerd. Anders kunt u letsel oplopen vanwege
de sterke kracht waarmee de airbag wordt opgeblazen.

Gebruik uw apparaat niet tijdens de vlucht in een vliegtuig of vlak
voor het opstijgen. Het gebruik van draadloze apparaten in een
vliegtuig kan draadloze netwerken ontregelen, een gevaar
vormen voor de werking van het vliegtuig of illegaal zijn.

Werkomgevmg

Vermijd stoffige, vochtige of vuile omgevingen. Vermijd
magnetische velden. Gebruik van het apparaat in dergelijke
omgevingen kan leiden tot storingen in het circuit.

Gebruik uw apparaat niet tijdens onweer om het te beschermen
tegen eventuele bliksemgevaar.

De ideale werktemperatuur ligt tussen de -10°C en +40°C. De
ideale opslagtemperatuur ligt tussen de -20°C en +70°C. Extreme
hitte of kou kan uw apparaat of accessoires beschadigen.
Bewaar het apparaat en de accessoires in een voldoende
geventileerde en koele ruimte, uit de buurt van direct zonlicht.
Omwikkel of bedek uw apparaat niet met handdoeken of andere
voorwerpen. Plaats het apparaat niet in een container met een
slechte warmte-afscheiding, zoals een doos of tas.

Stel uw apparaat niet gedurende langere tijd bloot aan direct
zonlicht (zoals op het dashboard van een auto).

Om uw apparaat of accessoires te beschermen tegen brand of
elektrische schokken, vermijdt u regen en vocht.

Houd het apparaat weg van hitte- en vuurbronnen, zoals een
kachel, magnetron, kookplaat, waterkoker, radiator of kaars.
Staak het gebruik van uw apparaat of apps een tijdje als het
apparaat oververhit is geraakt. Als de huid langere tijd aan een
oververhit apparaat wordt blootgesteld, kunnen er kleine
verbrandingssymptomen, zoals rode plekken en een donkerdere
pigmentatie, optreden.

Raak de antenne van het apparaat niet aan. Anders kan de
kwaliteit van de communicatie achteruit gaan.

Laat kinderen of huisdieren niet in de batterij of accessoires bijten
of eraan zuigen. Dat kan leiden tot schade of explosie.

Houdt u aan plaatselijke wetten en voorschriften en respecteer de
privacy en wettelijke rechten van anderen.

Veiligheid van kinderen

Neem alle voorzorgsmaatregelen in acht met betrekking tot de
veiligheid van kinderen. Kinderen laten spelen met het apparaat
of de accessoires kan gevaarlijk zijn. Het apparaat bevat
afneembare onderdelen die tot verstikkingsgevaar kunnen leiden.
Uit de buurt van kinderen houden.
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« Het apparaat en de accessoires zijn niet bedoeld voor gebruik
door kinderen. Kinderen mogen het apparaat alleen gebruiken
onder toezicht van een volwassene.

Accessoires

Het gebruik van een niet goedgekeurde of niet compatibele

voedingsadapter, oplader of batterij kan brand, explosies of

andere gevaren tot gevolg hebben.

Kies alleen accessoires die door de fabrikant zijn goedgekeurd

voor gebruik met dit model. Het gebruik van andere typen

accessoires kan de garantie ongeldig maken, in strijd zijn met
lokale voorschriften en wetten, en kan gevaarlijk zijn. Neem
contact op met uw verkooppunt voor informatie over de
beschikbaarheid van goedgekeurde accessoires bij u in de buurt.

Relnlglng en onderhoud

Houd het apparaat en de accessoires droog. Probeer het apparaat

niet te drogen met een externe warmtebron, zoals een magnetron

of haardroger.

Stel uw apparaat of accessoires niet bloot aan extreme hitte of

kou. Dergelijke omgevingen kunnen een juiste werking

verhinderen en kunnen leiden tot brand of een explosie.

Voorkom botsingen; deze kunnen leiden tot apparaatstoringen,

oververhitting of een explosie.

Voordat u het apparaat reinigt of onderhoud aan het apparaat

pleegt, stopt u het gebruik ervan, sluit u alle apps en verwijdert u

alle aangesloten kabels.

Gebruik geen chemische schoonmaakmiddelen, poeders of andere

chemische middelen (zoals alcohol en benzine) om het apparaat

of de accessoires schoon te maken. Deze stoffen kunnen schade
veroorzaken aan onderdelen of brandgevaar opleveren. Gebruik
een schone, zachte en droge doek om de behuizing van het
apparaat en de accessoires te reinigen.

Plaats geen kaarten met magneetstrips, zoals een creditcard of

telefoonkaart, gedurende langere tijd in de buurt van het

apparaat. Anders kan de magneetstrip van de kaart beschadigd
worden.

Demonteer of reviseer het apparaat en de bijbehorende

accessoires niet. Hierdoor vervalt de garantie en wordt de

fabrikant gevrijwaard van aansprakelijkheid wegens schade.

Benzinestations en explosieve atmosferen

geef op alle locaties met mogelijke explosieve atmosferen gehoor

aan alle borden waarop u wordt gevraagd om uw draadloze

apparaten uit te schakelen, zoals uw telefoon of andere
radioapparatuur. Gebieden met mogelijk explosieve atmosferen zijn
onder meer gebieden waar wordt getankt, het benedendek op een
boot, plaatsen waar de overdracht van brandstof of chemische
producten plaatsvindt of opslagptggtsen van brandstof of chemische



producten, gebieden waar de lucht chemicalién of deeltjes bevatten,
zoals korrels, stof of metaalpoeders.

Omgevingen waar explosieven worden gebruikt
Schakel alle draadloze apparatuur uit wanneer u zich in een
explosiegevaarlijke omgeving bevindt of op plaatsen waar is
aangegeven dat u zendapparatuur of elektronische apparatuur moet
uitschakelen om onbedoelde explosies te voorkomen.

Medische apparatuur

Raadpleeg uw arts en de fabrikant van de apparatuur om na te gaan
of gebruik van het apparaat kan leiden tot interferentie met
medische apparatuur.

Ziekenhuizen

Schakel het draadloze apparaat uit wanneer u wordt gevraagd dit te
doen in ziekenhuizen, medische instellingen of zorginstellingen. Dit is
een voorzorgsmaatregel om mogelijke interferentie met gevoelige
medische apparatuur te voorkomen.

Vliegtuigen

Schakel het draadloze apparaat uit wanneer u door personeel van
een luchthaven of vliegtuig wordt gevraagd dit te doen. Raadpleeg
uw luchtvaartmaatschappij als u wilt weten of u draadloze
apparatuur mag gebruiken in het vliegtuig. Als het apparaat een
aparte stand voor vliegtuigen heeft, moet u deze inschakelen
voordat u aan boord van het vliegtuig gaat.

Informatie over verwijdering en recycling

Het symbool op het product, de batterij, de literatuur of de
verpakking betekent dat de producten en batterijen aan het einde
van hun levensduur naar door de lokale instanties aangewezen
afzonderlijke afvalinzamelingspunten moeten worden gebracht. Dit
zorgt ervoor dat elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wordt
gerecycled op een manier die waardevolle materialen behoudt en de
volksgezondheid en het milieu beschermt.
Neem voor meer informatie contact op met de lokale instanties, met
uw verkoper of met de inzamelingsdienst voor huishoudelijk afval. U
kunt ook kijken op de website: https://www.brovi-tech.com.
Beperking van gevaarlijke stoffen
Dit apparaat en de bijbehorende elektrische accessoires voldoen aan
de lokaal geldende regels voor het beperken van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische
apparatuur, zoals de EU REACH-regelgeving, (waar inbegrepen)
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voorschriften inzake BGGS (RoHS) en batterijen. Bezoek voor
conformiteitsverklaringen over REACH en BGGS (RoHS) de website:
https://www.brovi-tech.com.

Naleving van de EU-wetgeving

Vereisten ten aanzien van RF-blootstelling

Belangrijke veiligheidsinformatie met betrekking tot blootstelling
aan radiofrequente straling (RF-blootstelling):

De richtlijnen voor RF-blootstelling vereisen dat het apparaat wordt
gebruikt op een minimale afstand van 0.5 cm tot het menselijk
lichaam. Het niet naleven van deze richtlijnen kan leiden tot het
overschrijden van de RF-blootstellingslimieten.

Informatie over certificaten (SAR)

Dit apparaat voldoet aan de richtlijnen voor blootstelling aan
radiogolven.

Uw apparaat verzendt en ontvangt radiosignalen met een laag
vermogen. Het apparaat is ontwikkeld om de limieten voor
blootstelling aan radiogolven niet te overschrijden die zijn
aanbevolen door internationale richtlijnen. Deze richtlijnen zijn
ontwikkeld door de ICNIRP (International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection), een onafhankelijke wetenschappelijke
organisatie, en bevatten veiligheidsmaatregelen om de veiligheid van
alle personen te waarborgen, ongeacht hun leeftijd en
gezondheidstoestand.

De meeteenheid voor de hoeveelheid radiofrequentie-energie die
door het lichaam wordt geabsorbeerd tijdens het gebruik van een
apparaat is SAR (Specific Absorption Rate). De SAR-waarde wordt
bepaald door het hoogste gecertificeerde energieniveau gemeten in
laboratoria, maar tijdens het gebruik ligt de werkelijke SAR-waarde
ver beneden deze waarde. Dit komt doordat het apparaat is
ontworpen om de minimaal benodigde hoeveelheid stroom te
gebruiken om het netwerk te bereiken.

De door Europa aangenomen SAR-limiet is 2,0 W/kg gemiddeld per
10 gram lichaamsweefsel en de hoogste SAR-waarde van dit
apparaat voldoet aan deze limiet.

Verklaring

ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,, LTD. verklaart hierbij dat dit
apparaat E3372-325 voldoet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

De meest recente en geldige versie van de DoC (Verklaring van
overeenstemming) kan worden bekeken op https://www.brovi-
tech.com.

Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.

U moet zich houden aan de nationale en plaatselijke voorschriften
waar het apparaat wordt gebruikt.

Dit apparaat kan beperkt zijn in het gebruik, afhankelijk van het
lokale netwerk.
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Frequentieband en vermogen

(a) Frequentieband waarbinnen de radioapparatuur functioneert:
Sommige frequentiebanden zijn niet in alle landen en regio's
beschikbaar. Neem contact op met uw aanbieder voor meer
informatie.

(b) Maximaal radiofrequentievermogen uitgezonden in de
frequentieband waarbinnen de radioapparatuur functioneert: Het
maximale vermogen voor alle frequentieband is minder dan de
limietwaarde voor de van toepassing zijnde geharmoniseerde
standaard.

De nominale limieten van de frequentiebanden en het
zendvermogen (uitgestraald en/of geleid) van deze radioapparatuur
zijn als volgt: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.

Software-informatie

De softwareversie van het product is HO57SP26C00. De fabrikant
werkt de software bij om fouten in de software te verhelpen of de
functionaliteit van het product te verbeteren nadat het product is
uitgekomen. Alle versies van de software zijn door de fabrikant
gecontroleerd, en voldoen aan alle van toepassing zijnde regels.
De RF-parameters (bijvoorbeeld frequentiebereik en zendvermogen)
zijn niet toegankelijk voor de gebruiker, en kunnen niet worden
gewijzigd door de gebruiker.

Ga voor de meest recente informatie over accessoires en software
naar de Verklaring van overeenstemming op https://www.brovi-
tech.com.
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Polski
Wprowadzenie
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Wyglad

® | ztacze UsB lkJmozl\wm podtaczenie modemu LTE do
omputera.

Ciagle $wieci na czerwono: brak zasiegu/
sie¢ nie jest zarejestrowana.

Ciagle $wieci na zielono: potaczono

z Internetem.

Szybko miga na zielono: uaktualnianie
oprogramowania.

@ | wskaznik

[3) Gniazdo karty Umozliwia montaz i zabezpieczenie karty
SIM S|

Wktadanie karty SIM

1 Zdejmij przednia pokrywe modemu LTE.

2 Wt6z karte SIM do uchwytu zgodnie z ponizszg ilustracja. Upewnij
sie, ze karta jest wtozona prawidtowo.

3 Zamknij przednia pokrywe modemu LTE.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

taczenie z Internetem
1 Podtacz modem LTE do komputera.

2 Gdy modem LTE nawiaze potaczenie z siecia, w przegladarce
wprowadz ,192.168.8.1” i zaloguj sie do strony umozliwiajacej
zarzadzanie tym modemem LTE.
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o « W przypadku braku potaczenia z Internetem przejdz pod
adres http://192.168.8.1, aby sprawdzi¢ stan urzadzenia.
Jezeli adres http://192.168.8.1 jest niedostepny, wytacz inne

potaczenia sieciowe komputera np. potaczenle Z siecia
pr: d (Ethernet) i bezpr (Wi-Fi),
a nastepnie wyjmij i ponownie wt6z modem LTE lub
ponownie uruchom komputer.
Roztaczanie z Internetem
Odtacz modem LTE od komputera.
Jezeli nie ma potrzeby nawiazywania potaczenia z Internetem,
o zalecane jest odtaczenie modemu LTE od komputera, co
pozwoli unikna¢ niezamierzonego przesytania danych.

Nota prawna

Urzadzenie opisane w niniejszej instrukcji moze zawiera¢

oprogramowanie chronione prawami autorskimi licencjodawcéw.

Klienci nie moga w zaden sposéb powiela¢, rozpowszechniac,

modyfikowa¢, dekompilowa¢, dezasemblowac, odszyfrowywac,

wyodrebnia¢, poddawac inzynierii wstecznej, dzierzawi¢, cedowac ani

udziela¢ podlicencji tego oprogramowania, chyba ze ograniczenia

takie sg zabronione przez obowiazujace przepisy lub dziatania takie

sa dozwolone przez odpowiednich wtascicieli praw autorskich

w ramach licencji.

Znaki towarowe i zezwolenia

LTE jest znakiem towarowym ETSI.

Pozostate znaki towarowe, nazwy produktéw, ustug i firm

wymienione w niniejszej instrukcji moga stanowi¢ wtasno$¢ ich

prawowitych wtascicieli.

Uwaga

Niektdre funkcje produktu i jego akcesoriéw opisane w niniejszym

dokumencie zalezg od zainstalowanego oprogramowania oraz

mozliwosci i ustawien sieci lokalnej, dlatego moga nie by¢ aktywne

lub moga by¢ ograniczone przez operatoréw sieci lokalnej lub

dostawcow ustug sieciowych.

Dlatego uzyte opisy moga nie odpowiada¢ catkowicie zakupionemu

produktowi lub akcesoriom.

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany lub modyfikowania informacji

badz specyfikacji zawartych w niniejszej instrukcji bez weczesniejszego

powiadomienia i bez ponoszenia odpowiedzialnosci za te zmiany.

ZASTRZEZENIE

CAA TRESC NINIEJSZEGO PODRECZNIKA JEST UDOSTEPNIANA W

STANIE ,JAK WIDAC”. OPROCZ SYTUACII WYNIKAJACYCH Z

OBOWIAZUJACEGO PRAWA, NIE UDZIELA SIE ZADNYCH

GWARANCJI, JAWNYCH ANI DOROZUMIANYCH, W TYM MIEDZY

INNYMI DOROZUMIANE) GWARANzCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWE)
7



| PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, W ODNIESIENIU DO
DOKEADNOSCI, NIEZAWODNOSCI LUB TRESCI NINIEJSZEGO
PODRECZNIKA.

W MAKSYMALNYM STOPNIU DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO
FIRMA ZOWEE NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOSREDNIE | POSREDNIE, UTRATE
ZYSKOW, UTRUDNIENIA W DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ, STRATE
DANYCH, REPUTACJI LUB UTRATE SPODZIEWANYCH
0OSZCZEDNOSCI, BEZ WZGLEDU NA TO, CZY SZKODY TAKIE DAWALY
SIE PRZEWIDZIEC, CZY NIE.

Z WYJATKIEM ODPOWIEDZIALNOSCI ZA OBRAZENIA CIALA, GDY
OBOWIAZUJACE PRAWO NIE UMOZLIWIA WYLACZENIA TAKIE)
ODPOWIEDZIALNOSCI, MAKSYMALNY ZAKRES
ODPOWIEDZIALNOSCI FIRMY ZOWEE W ZWIAZKU

Z KORZYSTANIEM Z PRODUKTU OPISANEGO W TYM PODRECZNIKU
BEDZIE OGRANICZONY WYSOKOSCIA KWOTY ZAPLACONE) PRZEZ
KLIENTA PRZY ZAKUPIE PRODUKTU.

Przepisy importowe i eksportowe

Klienci muszg przestrzega¢ wszystkich obowiazujacych przepisow
eksportowych i importowych i s3 odpowiedzialni za uzyskanie
wszelkich wymaganych zezwoler rzadowych i licencji pozwalajacych
na eksportowanie, reeksportowanie badz importowanie urzadzenia
opisanego w niniejszej instrukgji, w tym takze oprogramowania i
zawartych w nim danych technicznych.

Zasady ochrony prywatnosci

Aby dowiedzie¢ sie, jak wykorzystujemy i chronimy dane osobowe na
tym urzadzeniu, przejdz na strone zarzadzania w przegladarce,

a nastepnie przeczytaj dokument O$wiadczenie o ochronie
prywatnosci dla uzytkownikéw urzadzen do tacznosci
szerokopasmowej w sieciach komaérkowych, w ktérym znajduije sie
opis naszej polityki prywatnosci.

Aktualizacja oprogramowania

Dalsze korzystanie z tego urzadzenia oznacza potwierdzenie
zapoznania si¢ z ponizszymi postanowieniami oraz ich akceptacje:
W celu $wiadczenia lepszej ustugi urzadzenie bedzie automatycznie
uzyskiwato informacje o aktualizacji oprogramowania od firmy
ZOWEE lub operatora po potaczeniu z Internetem. Ten proces bedzie
wymagat uzycia komérkowej transmisji danych oraz dostepu do
unikatowego identyfikatora urzadzenia (numeru seryjnego)

i identyfikatora sieciowego ustugodawcy (PLMN) w celu
sprawdzenia, czy jest wymagana aktualizacja urzadzenia.

To urzadzenie obstuguje funkcje automatycznej aktualizacji. Po jej
wiaczeniu urzadzenie bedzie automatycznie pobiera¢ oraz instalowac
krytyczne aktualizacje udostepnione przez firme ZOWEE lub
operatora. Ta funkcja jest domyslnie wtaczona. Mozna ja

73



skonfigurowac, korzystajac z menu ustawien na stronie zarzadzania
w przegladarce.

Bezpieczenstwo uzycia

Niniejszy rozdziat zawiera wazne informacje na temat obstugi
urzadzenia. Zawiera rowniez informacje dotyczace jego bezpiecznego
uzytkowania. Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia
uwaznie przeczytaj te informacje.

Urzadzenie elektroniczne

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktérych korzystanie z niego
jest zabronione. Nie uzywaj urzadzenia, jezeli stwarzatoby to
zagrozenie lub zakt6cato dziatanie innych urzadzen.

Zaktocanie dziatania sprzetu medycznego

Przestrzegaj przepisow i zasad obowigzujgcych w szpitalach i
innych placéwkach stuzby zdrowia. Nie korzystaj z urzadzenia w
miejscach, w ktérych jest to zabronione.

Niektore urzadzenia bezprzewodowe moga wptywac na dziatanie
aparatéw stuchowych lub rozrusznikéw serca. Wiecej informacji
udzieli ustugodawca.

Producenci rozrusznikow serca zalecajg, aby odlegtos¢ pomiedzy
urzadzeniem a rozrusznikiem wynosita co najmniej 15 cm w celu
wyeliminowania potencjalnych zaktécen pracy rozrusznika. Jesli
uzywasz rozrusznika, uzywaj urzadzenia po stronie przeciwnej
wzgledem rozrusznika i nie no$ urzadzenia w przedniej kieszeni.
Miejsca przechowywania materiatéw palnych i
wybuchowych

Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, gdzie przechowywane sa
materiaty palne lub wybuchowe, na przyktad na stacjach paliw, w
sktadach paliw i zaktadach chemicznych, uzywanie urzadzenia w
takich miejscach zwieksza ryzyko eksplozji lub pozaru. Nalezy
ponadto przestrzegac instrukcji wyrazonych stownie lub za
pomoca symboli.

Nie wolno przechowywac ani transportowac urzadzenia w jednym
opakowaniu z tatwopalnymi cieczami, gazami lub materiatami
wybuchowymi.

Bezpieczenstwo ruchu drogowego

« Podczas korzystania z urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszystkich
obowigzujacych przepiséw. Aby zmniejszy¢ ryzyko wypadkéw, nie
nalezy korzystac z urzadzenia bezprzewodowego podczas
kierowania pojazdem.

Skoncentruj sie na prowadzeniu pojazdu. Twoim najwazniejszym
obowigzkiem jest bezpieczna jazda.
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Sygnat radiowy moze wptywac na prace uktadéw elektronicznych
w pojazdach silnikowych. W celu uzyskania dalszych informacji
nalezy sie skontaktowac z producentem pojazdu.

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w pojezdzie silnikowym nad
poduszka powietrzna lub w obszarze chronionym przy jej uzyciu.
W przeciwnym razie otwierajaca sie z duzg sita poduszka moze
spowodowac wyrzucenie telefonu w kierunku pasazeréw,
doprowadzajac do obrazen ciata.

Nie uzywaj urzadzenia podczas lotu samolotem ani bezposrednio
po wejéciu na poktad. Korzystanie z urzadzen bezprzewodowych
w samolocie moze zaktdcac prace sieci bezprzewodowych i
urzadzen poktadowych. Moze takze by¢ zabronione prawem.

Warunkl eksploatacji

Unikaj miejsc zakurzonych, wilgotnych i brudnych oraz takich, w
ktorych wystepuja pola magnetyczne. Uzywanie urzadzenia w
takim otoczeniu moze doprowadzi¢ do awarii obwodéw.

Nie uzywaj urzadzenia podczas burzy, poniewaz grozi to
uszkodzeniem przez wytadowania atmosferyczne.

Idealny zakres temperatur pracy urzadzenia: od -10 °C do +40 °C.
Idealny zakres temperatur sktadowania: od -20 °C do +70 °C.
Bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury moga uszkodzi¢
urzadzenie lub jego akcesoria.

Urzadzenie i akcesoria przechowuj w dobrze wentylowanym i
chtodnym pomieszczeniu, nie narazajac ich na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych. Nie przykrywaj ani nie zastaniaj
urzadzenia recznikami ani innymi przedmiotami. Nie umieszczaj
urzadzenia w pojemniku stabo rozpraszajacym ciepto, takim jak
pudetko czy torba.

Nie wystawiaj urzadzenia zbyt dtugo na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych (np. na desce rozdzielczej pod szyba
przednia samochodu).

Unikaj deszczu i wilgoci, aby urzadzenie i akcesoria nie zagrazaty
porazeniem elektrycznym.

Trzymaj urzadzenie z dala od zrodet ciepta i ognia, takich jak
grzejnik, kuchenka mikrofalowa, kuchenka gazowa, terma, bojler,
kaloryfer lub $wieca.

Jezeli dojdzie do przegrzania, przestan na pewien czas uzywac
urzadzenia lub aplikacji. Dtugotrwate narazenie skéry na
oddziatywanie przegrzanego urzadzenia moze wywotac objawy
poparzen, takie jak czerwona wysypka i przebarwienia.

Nie dotykaj anteny urzadzenia. Moze to pogorszy¢ jakos¢
tacznosci.

Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzetom gryz¢ badz ssac urzadzenie
i akcesoria. Moze to spowodowac uszkodzenie lub eksplozje.
Przestrzegaj miejscowych przepiséw oraz szanuj prawa innych
0s6b, w tym prawo do prywatnosci.
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Bezpleczenstwo dzieci

Nalezy przestrzegac wszystkich srodkéw ostroznosci dotyczacych
bezpieczenstwa dzieci. Zabawa urzadzeniem lub jego akcesoriami
moze by¢ niebezpieczna. Urzadzenie zawiera odtaczane czesci,
ktérych potkniecie grozi udtawieniem. Przechowuj produkt poza
zasiegiem dzieci.

Urzadzenie i akcesoria nie sg przeznaczone do uzytku przez dzieci.
Dzieci powinny korzystac z tego urzadzenia tylko pod nadzorem
dorostych.

Akcesorla

Uzywanie niezatwierdzonego lub niezgodnego zasilacza,
tadowarki lub baterii moze spowodowac pozar, eksplozje lub inne
zagrozenia.

Wybieraj tylko akcesoria zatwierdzone do wspétpracy z tym
modelem przez producenta urzadzenia. Uzycie innych typéw
akcesoriéw moze spowodowac uniewaznienie gwarancji, narusza¢
lokalne przepisy i by¢ niebezpieczne. W celu uzyskania informacji
o dostepnosci zatwierdzonych akcesoridow w danym regionie
nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca.

Czyszczenie i konserwacja

Dbaj o to, by urzadzenie i akcesoria pozostawaty suche. Nie
probuj ich suszy¢ przy uzyciu zewnetrznego zrédta ciepta, takiego
jak kuchenka mikrofalowa lub suszarka.

Nie narazaj urzadzenia ani akcesoriéw na dziatanie ekstremalnie
wysokiej lub niskiej temperatury. Takie warunki pracy moga
uniemozliwia¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia i spowodowac
pozar lub wybuch.

Unikaj zderzen z innymi przedmiotami, poniewaz moga
spowodowac awarie, przegrzanie, pozar lub eksplozje.

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia
zakonicz uzywanie go, zamknij wszystkie aplikacje i odtacz
wszystkie podtaczone przewody.

Do czyszczenia urzadzenia i akcesoriéw nie nalezy uzywac
detergentow, proszkéw ani innych $rodkéw chemicznych (takich
jak alkohol i benzen). Substancje te moga uszkodzi¢ czesci
urzadzenia i stanowic¢ zagrozenie pozarowe. Do czyszczenia
urzadzenia i akcesoriéw uzywaj czystej, migkkiej i suchej
Sciereczki.

Nie umieszczaj w poblizu urzadzenia na dtuzszy czas kart z
paskiem magnetycznym, takich jak karty kredytowe i telefoniczne.
W takiej sytuacji moze dojs¢ do uszkodzenia karty z paskiem
magnetycznym.

Nie demontuj ani nie regeneruj urzadzenia ani akcesoriow.
Spowoduje to uniewaznienie gwarancji, a producent zostanie
zwolniony z odpowiedzialnoéci za ewentualne szkody.
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Utylizacja i recykling odpadéw

Ten symbol na etykiecie produktu, na baterii, w dokumentacji lub na
opakowaniu oznacza, ze urzadzenia elektroniczne i baterie po
zakoriczeniu eksploatacji musza zosta¢ oddane do
wyspecjalizowanych punktéw odbioru wyznaczonych przez lokalne
wtadze. Dzieki temu odpady pochodzace z urzadzen elektrycznych i
elektronicznych zostana poddane recyklingowi i beda traktowane w
sposéb umozliwiajacy odzyskanie cennych surowcdw oraz ochrone
zdrowia ludzkiego i $rodowiska naturalnego.
Wiecej informacji mozna uzyskac, kontaktujac sie z lokalnymi
wtadzami, sprzedawca urzadzenia lub lokalnym przedsiebiorstwem
utylizacji odpadéw albo odwiedzajac witryne
https://www.brovi-tech.com.
Utylizacja i recykling odpadéw
Niniejszym informujemy, ze gtéwnym celem regulacji europejskich
oraz ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 r o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilosci odpadéw
powstatych ze sprzetu oraz zapewnienie odpowiedniego poziomu
zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu oraz zwiekszenie
Swiedomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla Srodowiska
naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.
Majac na uwadze powyzsze nalezy wskazac, iz w powyzszym
procesie gospodarstwa domowe spetniaja bardzo wazna role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Stosownie do art. 35 ww. ustawy uzytkownik
sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych jest bowiem
obowiazany do oddania zuzytego sprzetu zbierajacemu zuzyty
sprzet.
Pamietac jednak nalezy, aby produkty nalezace do grupy sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego byty utylizowane w:
lokalnych punktach zbioru (sktadowisko, punkt zbidrki itp.).
Informacje na temat lokalizacji tych punktéw mozna uzyska¢ od
wiadz lokalnych.
miejscach sprzedazy podobnych urzadzen. Sprzedawcy detaliczni i
sprzedawcy hurtowi sa zobowiazani sg nieodptatnego przyjecia
zuzytego sprzetu w ilosci nie wigkszej niz sprzedawany nowy
sprzet, jezeli zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju.
Jesli twdj produkt zawiera baterig nalezy pamietac, iz baterii nie
nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami w tym samym pojemniku.
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Baterie nalezy wyrzuci¢ do specjalnie oznaczonych pojemnikéw przy
punktach zbierania odpadéw lub w sklepach ze sprzetem
elektronicznym.

Szczegétowych informacji na temat jak i gdzie mozna pozbyc sie
zuzytych baterii udzielajg wtadze lokalne. W ten sposéb mozesz
uczestniczy¢ w procesie ponownego wykorzystywania surowcow i
wspiera¢ program utylizacji odpadéw elektrycznych i elektronicznych,
co moze mie¢ wptyw na srodowisko i zdrowie publiczne. Pamietac
nalezy, iz prawidtowa utylizacja sprzetu umozliwia zachowanie
cennych zasob6w i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i
$rodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami i sktadnikami niebezpiecznymi.
Ograniczenie stosowania substancji niebezpiecznych
Niniejsze urzadzenie i jego akcesoria elektryczne spetniaja wymogi
lokalnych przepiséw o ograniczaniu uzycia pewnych substancji
niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych,
takich jak unijne rozporzadzenie REACH, RoHS i dyrektywa

w sprawie baterii (jesli dotyczy). Informacje na temat zgodnosci

z wymogami REACH i RoHS mozna znalez¢ w witrynie
https://www.brovi-tech.com.

Zgodnos¢ z przeplsaml UE

Normy zenia na p ie w zakresi iowy
Dopuszczalne normy naraienia na promieniowanie o
czestotliwosciach radiowych:

Normy narazenia na emisje fal radiowych moga wymagac, by
urzadzenie byto uzywane przynajmniej w odlegtosci 0.5 cm od ciata
ludzkiego. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze powodowac
przekroczenie limitow narazenia na promieniowanie radiowe.
Certyfikacja (SAR)

To urzadzenie spetnia wymagania dotyczace ekspozycji na dziatanie
fal radiowych.

Urzadzenie to petni funkcje nadajnika i odbiornika o niskiej mocy.
Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby nie przekraczato
wartosci granicznych ekspozycji na fale radiowe zalecanych w
miedzynarodowych wytycznych. Wytyczne te zostaty opracowane
przez niezalezng organizacje naukowa, Miedzynarodowa Komisje ds.
Ochrony przed Promieniowaniem Niejonizujacym (ICNIRP), i
obejmuja $rodki bezpieczeristwa zapewniajgce ochrone wszystkich
uzytkownikoéw bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.
Wspotczynnik absorpcji SAR jest jednostka miary ilosci
promieniowania o czestotliwosci radiowe]j pochtanianego przez
ludzkie ciato podczas korzystania z urzadzenia. Warto$¢ tego
wspdtczynnika jest okreslana przez najwyzszy certyfikowany poziom
mocy w warunkach laboratoryjnych, faktyczny poziom wspétczynnika
SAR w konkretnym przypadku moze by¢ jednak znacznie nizszy.
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Wynika to z faktu, ze urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby
zuzywato minimalna ilo$¢ energii wymagana do taczenia z siecia.
Norma SAR przyjeta w Europie wynosi 2,0 W/kg w usrednieniu na 10
graméw tkanki. Najwyzszy osiggalny poziom SAR przy korzystaniu z
tego urzadzenia spetnia te norme.

Deklaracja

ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD. niniejszym oéwiadcza, ze
urzadzenie E3372-325 jest zgodne z podstawowymi wymaganiami

i odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.
Najbardziej aktualng i obowiazujaca wersje deklaracji zgodnosci
mozna znaleZ¢ na stronie https://www.brovi-tech.com.

Urzadzenie zostato dopuszczone do uzycia we wszystkich krajach
cztonkowskich UE.

Nalezy przestrzega¢ przepiséw krajowych i lokalnych w miejscu
uzytkowania urzadzenia.

W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzadzenia moze
podlega¢ ograniczeniom.

Pasma czestotliwosci i moc

(a) Pasma czestotliwosci, w ktérych dziata sprzet radiowy: niektére
pasma moga nie by¢ dostepne we wszystkich krajach lub wszystkich
obszarach. Wiecej szczegétéw mozna uzyskac od lokalnego
operatora.

(b) Maksymalna moc czestotliwosci radiowej na pasmach
czestotliwosci, na ktdrych dziata sprzet radiowy: maksymalna moc
dla wszystkich pasm jest nizsza niz najwyzsza wartos¢ limitu podana
w powigzanych normach zharmonizowanych.

Pasma czestotliwosci i znamionowe limity mocy przekazu
(wypromieniowanej i/lub przewodzonej) stosuje sie do tego sprzetu
radiowego w nastepujacy sposéb: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE
Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.

Informacje o oprogramowaniu

Wersja oprogramowania produktu to HO57SP26C00. Producent
wydaje aktualizacje oprogramowania w celu naprawy btedéw lub
poprawienia funkcjonalnosci po wprowadzeniu produktu na rynek.
Wszystkie wersje oprogramowania wydane przez producenta zostaty
zweryfikowane i s3 nadal zgodne z wtasciwymi przepisami.

Zadne parametry czestotliwosci radiowej (na przyktad zakres
czestotliwosci i moc wyjsciowa) nie sg dostepne dla uzytkownika i
nie moga byc¢ przez niego zmieniane.

Najaktualniejsze informacje o akcesoriach i oprogramowaniu podane
sa w deklaracji zgodnosci na https://www.brovi-tech.com.
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Magyar
Elsé lépések

Megjelenés

()

o L )
0

© | usp-csatlakozo AzILTIE,angle—t csatlakoztatja a
szamitogéphez.

Folyamatos piros: Nincs szolgaltatas/A
hélézat nincs regisztralva.

o Jelz6fény Folyamatos z6ld: csatlakozva az
internetre.

Gyorsan villogd z6ld: Szoftverfrissités.

e SIM-

Krtyafoglalat SIM-kartya behelyezése és rogzitése.

A SIM-kartya behelyezése

1 Tavolitsa el az LTE Dongle elils6 fedelét.

2 Helyezze be a SIM-kértyat a tartéba a kovetkez6 abran lathaté
modon. Gy6z6djon meg réla, hogy a kartya megfeleléen van
behelyezve.

3 Zarja be az LTE Dongle eliilsé fedelét.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Csatlakozas az internetre
1 Helyezze be az LTE Dongle-t a szamitégépbe.

2 Miutan az LTE Dongle csatlakozott a halézathoz, irja be a
192.168.8.1 cimet a szamitégép bongészbjébe, és jelentkezzen be
a webalapu kezel6oldalra az LTE Dongle kezeléséhez.
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o + Ha nincs internetkapcsolata, a http://192.168.8.1 cimen
ellendrizheti a késziilék allapotat.
Ha nem tudja elérni a http://192.168.8.1 cimet, bontsa a
szamitogép egyéb halézati kapcsolatait, példaul az Ethernet-
vagy Wi-Fi-kapcsolatat, vegye ki, majd helyezze be az LTE
Dongle-t, vagy inditsa Gjra a szamitdgépet.
Az internetkapcsolat bontasa
Tavolitsa el az LTE Dongle-t a szamitégépérdl.
Ha nincs sziiksége internetkapcsolatra, a nem kivant
adatforgalom kikiiszobolése érdekében ajanlott eltavolitani az
LTE Dongle-t a szamitogépérél.

Jogi nyilatkozat

A jelen Gtmutatéban leirt termék a licencadok szerz6i joggal védett
szoftvereit tartalmazhatja. Az tigyfelek semmilyen médon nem
reprodukalhatjak, terjeszthetik, modosithatjak, dekompilalhatjak,
bonthatjak elemeire, torhetik fel a titkositasat, kivonatolhatjak,
fejthetik vissza, lizingelhetik, engedményezhetik, illetve licencelhetik
tovébb a nevezett szoftvert, leszamitva azt az esetet, amikor ezen
korlatozasokat jogszabaly tiltja, vagy ha a fentiek valamelyikét a
szerz6i jogok tulajdonosai engedélyezik.

Védjegyek és engedélyek

Az LTE az ETSI védjegye.

Az Gsszes egyéb emlitett védjegy, termék, szolgaltatas és vallalatnév
birtokosai esetenként a tulajdonosaik.

Tajékoztatas

A jelen dokumentumban leirt terméknek és kellékeinek egyes
funkcidi a telepitett szoftvertdl és a helyi halozat kapacitasatél és
beéllitasaitol fliggnek, s igy aktivalasuk meghitsulhat, illetve a helyi
hélézat miikodtetdje vagy a halézati kiszolgald korlatozhatjak
azokat.

A jelen dokumentumban talalhato leirdsok ezért nem feltétlentil
felelnek meg pontosan az 6n altal megvasarolt terméknek, illetve
kellékeknek.

Fenntartjuk a jogot a jelen kézikonyvben szerepl6 informaciok vagy
miiszaki leirasok elézetes bejelentés és barmiféle felel6sségvallalas
nélkiili médositéséra. B

GARANCIA KORLATOZASA

A JELEN UTMUTATO TELJES TARTALMAT ON UGY KAPJA KEZHEZ,
,AHOGY VAN". A VONATKOZO JOGSZABALYOK ALTAL TAMASZTOTT
KOVETELMENYEKET LESZAMITVA A JELEN UTMUTATO
PONTOSSAGARA, MEGBIZHATOSAGARA, ILLETVE TARTALMARA
SEMMILYEN KIFEJEZETT VAGY VELELMEZETT GARANCIA NEM
VONATKOZIK, BELEERTVE EBBE TOBBEK KOZOTT, DE NEM
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KIZAROLAG, A PIACKEPESSEGRE ES AZ ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGRA VONATKOZO VELELMEZETT GARANCIAKAT.

A ZOWEE A VONATKOZO JOGSZABALYOK ALTAL MEGENGEDETT
LEHETO LEGNAGYOBB MERTEKIG SEMMILYEN ESETBEN NEM
VALLAL FELELOSSEGET A KONKRET, ESETLEGES, KOZVETETT VAGY
KOVETKEZMENYES KAROKERT, ELMARADT HASZONERT,
UZLETKOTESERT VAGY BEVETELERT, ELVESZETT ADATOKERT,
ELMARADT VASARLOKERT, VALAMINT ELVART
MEGTAKARITASOKERT, FUGGETLENUL ATTOL, HOGY EZEN
VESZTESEGEK ELORELATHATOAK VOLTAK-E VAGY SEM.

A ZOWEE A JELEN UTMUTATOBAN LEIRT TERMEK HASZNALATAVAL
KAPCSOLATOS MAXIMALIS KARTERITESI FELELOSSEGE NEM
HALADHATIA MEG AZ UGYFEL ALTAL A TERMEK
MEGVASARLASAERT FIZETETT OSSZEGET (EZ A KORLATOZAS,
AMENNYIBEN VONATKOZO JOGSZABALY AZ ILYEN KORLATOZAST
TILTJA, A SZEMELYI SERULESEKRE VONATKOZO KARTERITESI
FELELOSSEGRE NEM VONATKOZIK).

Behozatali és kiviteli szabalyok

Az tigyfelek kotelesek minden vonatkozé import- és exportjogszabaly
betartasara, és kotelesek a jelen Gtmutatéban emlitett termék
(beleértve a benne talalhat6 szoftvert és miszaki adatokat)
exportalasahoz, tjraexportalasahoz, illetve importélasahoz sziikséges
Osszes engedélyt beszerezni az allamtol.

Adatvédelmi iranyelv

Ha szeretné megtudni, hogyan hasznaljuk és védjiik az On személyes
informacidit ezen a készliléken, kérjiik, [épjen be a webalapt kezelési
oldalra, és olvassa el az Adatvédelmi nyilatkozat szélessavi
mobileszk6zokhoz cim( nyilatkozatot, hogy megismerje adatvédelmi
szabalyzatunkat.

Szoftverfrissités

A késziilék hasznélatanak folytatasaval jelzi, hogy elolvasta és
elfogadja az alabbi tartalmakat:

A jobb szolgaltatés biztositasa érdekében a késziilék az internetre
valo csatlakozas utan automatikusan megkapja a szoftverfrissitéssel
kapcsolatos informaciokat az aldbbiakt6l: ZOWEE vagy az On
szolgaltatdja. Ez a folyamat mobiladat hasznalata
hozzaférést igényel a késziilék egyedi azonosito)
és a szolgaltaté halozati azonositéjdhoz (PLMN) annak
ellenérzéséhez, hogy sziikséges-e a késziilék frissitése.

Ez a készlilék tamogatja az automatikus frissitési funkciot.
Engedélyezése esetén a késziilék automatikusan letolti és telepiti a
ZOWEE, illetve a szolgaltato kritikus frissitéseit. Ez a funkcid
alapértelmezetten engedélyezve van, és a webalapt kezelGoldalon
talalhato beallitéasok meniiben konfiguralhato.
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Biztonsagi tudnivalok

Ebben a fejezetben a késziilék miikodésére vonatkozo, fontos
informéaciokat talal. Ezenkiviil a késziilék biztonsagos hasznalatardl is
tajékozodhat. Figyelmesen olvassa végig ezeket a tudnivalokat a
késziilék hasznalatanak megkezdése elétt.

Elektronikus késziilék

Ne hasznalja a késziléket, ha a hasznélata tiltva van. Ne hasznalja a
késziiléket, ha hasznalata veszélyes lehet, illetve ha mas elektromos
eszkozokben interferenciat idézne el6.

Interferencia orvosi berendezésekkel

Tartsa be a kérhazakban és mas egészségiigyi intézményekben
érvényes utasitasokat és rendelkezéseket. Ne hasznalja az eszkozt
ott, ahol a hasznalata tiltott.

Egyes vezetékmentes eszkzok negativ hatassal lehetnek a
hallokésziilékekre vagy a pacemakerekre (szivritmus-
szabalyozokra). Tovabbi téjékoztatasért forduljon a
szolgéltatéhoz.

A szivritmusszabalyzo késziilékek gyartoi azt javasoljak, hogy a
készlilék és a szivritmusszabélyzo késziilék kozott legalabb 15 cm
tavolsag legyen az esetleges interferencia elkeriilése érdekében.
Amennyiben szivritmusszabélyzét haszndl, az eszkozt a
szivritmusszabalyzoval ellentétes oldalon hasznélja, és ne hordja a
mellényzsebében.

Tiiz- és robbanasveszélyes anyagok jelenléte

Ne hasznalja a késziiléket ott, ahol t(iz- és robbanasveszélyes
anyagokat tarolnak, példaul benzinkiton, lizemanyag-tarolonal,
illetve vegyi izemben. Ha ilyen kérnyezetben hasznalja a
késziiléket, az néveli a robbanasok, tlizesetek veszélyét. Emellett
mindig kévesse a feliratokon, tablakon jelzett utasitasokat.

Ne tarolja vagy széllitsa a késziiléket gytlékony folyadékot, gazt
vagy robbandanyagot is tartalmazé taroloban.

Kozlekedésbiztonsag

A késziiléket a helyi jogszabalyokkal és elGirasokkal 6sszhangban
hasznalja. A balesetveszély megel6zése érdekében ne hasznalja a
vezeték nélkiili eszkozt vezetés kozben.
A vezetésre koncentraljon. A legfontosabb az, hogy biztonséagosan
vezessen.
A radiéfrekvencias jelek befolyasolhatjék a gépjarmiivek
elektronikus rendszereit. Tovabbi informaciokat a jarmd
gyartojatol szerezhet.
Gépjarm(iben ne helyezze a késziiléket a légzsak folé vagy a
légzsak miikodési teriiletére. Ha erre nem tigyel, akkor a késziilék
a légzsak felfuvodasanak nagy ereje miatt sértilést okozhat
onnek.
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Ne hasznalja a késziiléket, mikdzben reptilén utazik, illetve
kozvetlendl a repiilégépbe torténd beszallas eltt. A vezeték
nélkili eszkozok reptilégépen torténd hasznalata megzavarhatja
a vezeték nélkili halozatokat, veszélyt jelenthet a reptilégép
miikodésére, illetve jogszabalyba titkozhet.

Miikodtetési kornyezet

Keriilje a poros, nedves, illetve piszkos kdrnyezetet. Kertilje a
magneses mez6ket. Ha a késziiléket ilyen kornyezetben hasznalja,
az az aramkorok lizemzavarat okozhatja.

Ne hasznalja a késziiléket vihar idején, hogy megel6zze a
villdmcsapas altal okozott esetleges karokat.

Idedlis mikodtetési hémérséklet: -10 °C - +40 °C. Idealis tarolasi
hémérséklet: -20 °C - +70 °C. A tllsdgos meleg és hideg kart
tehet a késziilékben és a tartozékokban.

A késziiléket és a tartozékokat jol szell6z6, hiivos, kozvetlen
napfénytél védett helyen tarolja. A késziiléket ne takarja le
torolkozével vagy mas targyakkal. Ne helyezze a késziiléket rossz
héelvezetést nyujto taroloba, példaul dobozba vagy szatyorba.
Ne tegye ki a késziiléket hosszabb ideig kézvetlen napfénynek
(példaul egy auté mdszerfalan).

A készlilék és a tartozékok tliz és dramiités veszélye elleni
védelme érdekében 6vja Sket az es6tél és a nedvességtol.

Tartsa a késziléket tavol a héforrasoktol és a t(izt6l, mint példaul
a fiittestektdl, mikrohulldmu stit6ktél, gazégoktal,
vizmelegitSktél, radiatoroktél, gyertyaktol.

Ha a késziilék talmelegszik, ne hasznalja tovabb a késziiléket,
illetve az alkalmazasokat. Ha a bére hosszabb ideig érintkezik a
felmelegedett késziilékkel, akkor alacsony hémérsékletre jellemzd
égési tlinetek, példaul piros pottyok vagy elszinez6dés jelenhet
meg rajta.

Ne érintse meg a késziilék antenndjat. Maskulonben a
kommunikacié6 mindsége romolhat.

Ne engedje gyerekeknek, haziallatoknak, hogy a késziilékbe vagy
az alkatrészekbe harapjanak, azokat szopogassak. Ez ugyanis
karosodashoz, illetve robbanashoz vezethet.

Tartsa be a helyi jogszabalyokat és elGirdsokat, és tartsa
tiszteletben masok magénéletét és torvényes jogait.

Gyermekbiztonsag

Tartsa be a gyermekbiztonsagra vonatkozé 6sszes évintézkedést.
Ha gyermekeknek megengedi, hogy jatsszanak a késziilékkel vagy
tartozékaival, az veszélyes lehet. A késziilék egyes részei
levéalhatnak, és igy fennallhat a fulladas kockézata. Tartsa a
késziiléket tavol a gyermekektdl.

A késziilék és kiegészitGi nem gyermekek szamara készultek.
Gyermekek csak felnétt feliigyeletével hasznalhatjak a késztiléket.
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Tartozekok

Jéva nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter,
t6lt6 vagy akkumulator hasznalata tiizveszélyhez, robbanéshoz
vagy mas veszélyhelyzethez vezethet.

Csak az eszkdz gyartéja éltal a jelen modellhez jévahagyott
tartozékokat hasznaljon. Barmely mas tipust tartozék hasznalata
érvénytelenitheti a garanciat, helyi jogszabalyokba titkozhet,
illetve veszélyhelyzethez vezethet. Kérjiik, az 6n tartézkodasi
helyén kaphato, jovahagyott tartozékokrol érdeklédjon az
értékesiténél.

Tlsztltas és karbantartas

Tartsa a késziiléket és a tartozékokat szrazon. A szaritast ne
kisérelje meg kiilsé héforras, példaul mikrohulldmd sité vagy
hajszarité hasznalataval.

A késziiléket és a tartozékokat ne tegye ki tulsagos melegnek
vagy hldegnek Az ilyen kornyezet ugyanis zavarhatja a normal
mkadést, és tiizet vagy robbanast idézhet el6.

Kerilje az UtGdéseket, mert azok a késziilék lizemzavarat,
thlmelegedését, illetve felrobbandsat idézhetik eld.

A késziilék hasznalatat tisztitas és karbantartas el6tt hagyja abba,
allitsa le az 6sszes alkalmazast, és hizza ki az 6sszes
csatlakoztatott kabelt.

A késziilék és a tartozékok tisztitasahoz ne hasznéljon vegyszeres
mosdszert, port vagy egyéb vegyi anyagot (példaul alkoholt vagy
benzint). Ezek az anyagok kart tehetnek az alkatrészekben, illetve
tiizet okozhatnak. A késziilék és az alkatrészek tisztitdsahoz
tiszta, puha, szaraz rongyot hasznaljon.

Ne helyezzen hosszabb idére magneses csikot tartalmazd
kartyakat, példaul bankkartyat és telefonkartyat a készilék
kozelébe. Ha mégis igy tesz, az karosithatja a magnescsikos
kartyat.

Ne szedje szét, illetve ne szerelje &t a késziiléket és annak
tartozékait. Ha mégis igy tesz, azzal érvényteleniti a garanciat és
a gyartd kareseményekért viselt felelésségét.

Hulladékkezelési és tjrahasznositasi tudnivalok

A terméken, akkumulatoron, dokumentécién vagy csomagolason

t

alalhat6 szimbolum azt jelzi, hogy a terméket és az akkumulatort a

helyi hatésagok altal kijeldlt kiilon hulladékgyijté pontokra kell vinni
az élettartamuk végén. Ez biztositja az EEE hulladékok
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Ujrahasznositasat és kezelését olyan médon, hogy az értékes
anyagaik megdrizhetSk legyenek, és azokt6l az emberi egészség és a
kornyezet megévhato legyen.
Bdvebb informacidért kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a helyi
hatésagokkal, a viszonteladéval vagy a haztartasi hulladékot kezeld
szolgaltatoval, illetve latogasson el a https://www.brovi-tech.com
weboldalra.
Veszélyes anyagok felhasznalasanak csokkentése
Ez a késziilék és elektromos tartozékai megfelelnek az egyes
veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozésara vonatkozé érvényes helyi
szabalyoknak, példaul az EU REACH rendeletnek, és a RoHS és
(amennyiben tartozék) az akkumulatorokrél szol6 iranyelvnek. A
REACH és RoHS megfeleléségi nyilatkozatokért latogasson el a
https://www.brovi-tech.com weboldalra.
EU elmrasoknak valé megfeleldség

k ias sugarzas asaval kapcsolatos kévetelmények
A radiéfrekvencids sugarzas (RF) hatasara vonatkozd, fontos
biztonsagi téjékoztata’s
A radiéfrekvencias sugarzasnak valé kitettséggel kapcsolatos
irdnyelvek alapjan a késziilék és az emberi test kozott hasznalat
kozben legaldbb 0.5 cm tavolsagot kell tartani. Az irdnyelv
betartasanak hianyaban a radi6frekvencias sugarzasnak valo
kitettség meghaladhatja a hatarértéket.
Tanusitvanyadatok (SAR)
Ez az eszkéz megfelel a radidhullamoknak valo kitettségre
vonatkoz6 \ranyelveknek
Ez az eszkoz egy kis teljesitményti radié ado-vevd. A késziiléket a
nemzetkozi iranyelvekkel 6sszhangban gy tervezték és kivitelezték,
hogy radiéfrekvencias energiakibocsatasa ne haladja meg a
megfelel6 hatarértékeket. Ezeket az iranyelveket egy fuggetlen
nemzetkézi tudomanyos szervezet, a Nemzetkézi Nem-ionizald
Sugarvédelemi Bizottsag (ICNIRP) dolgozta ki, biztonsagi elSirdsaik
minden felhasznalé biztonsagét szavatoljék életkortol és egészségi
allapottol fiiggetlentil.
Az SAR (fajlagos abszorpcids rata) a test altal a késziilék hasznalata
kozben felfogott radidfrekvencias energia mértékegysége. Az SAR
értéket a laboratériumi kériilmények kozott mért legmagasabb
energiaszint alapjan hatarozzak meg, de a miikédés kézben fellépd
tényleges SAR szint ennél jéval alacsonyabb. Ennek az az oka, hogy a
késziilék csak a halézat eléréséhez szlikséges minimalis energiat
hasznélja a kommunikaciéhoz.
A SAR Kkorlat értéke Eurépaban 2,0 W/kg 10 gramm testszévetre
vonatkozéan atlagolva. A késziilék legmagasabb SAR-értéke
megfelel ennek a hatdrértéknek.
Nyilatkozat
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A ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,, LTD. ezennel kijelenti, hogy
ez a E3372-325 tipust késziilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelv
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek.
A DoC (Declaration of Conformity) megfelelségi nyilatkozat
aktualis és érvényes verzidja itt tekintheté meg: https://www.brovi-
tech.com.

A késziilék az EU minden tagallaméaban hasznélhaté.

A késziilék hasznalatakor tartsa be az orszagos és helyi
jogszabalyokat.

A helyi halézattél fliggéen a késziilék hasznalata korlatozas ald
eshet.

Frekvenciasavok és teljesitmény

(a) Frekvenciasavok, amelyeken a radiéberendezés tizemel: Bizonyos
savok nem minden orszagban, illetve régiéban érhet6k el. Tovabbi
részletekért forduljon a helyi szolgaltatéhoz.

(b) Maximalisan sugarzott radiéfrekvencia teljesitmény azokban a
frekvenciasavokban, amelyeken a radiéberendezés tizemel: A
maximalis teljesitmény minden egyes sav tekintetében kevesebb,
mint a vonatkozé harmonizalt szabvanyba megadott legmagasabb
hatarérték.

A radidberendezésre vonatkozé frekvenciasévok és a sugarzott
teljesitmény (sugarzott és/vagy vezetett) nominalis hatarértékei a
kovetkez6k: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.

Szoftveradatok

A termék szoftververzi6ja: H057SP26C00. A szoftverfrissitéseket a
termék forgalomba bocsatasat kovetéen a gyarté a hibak
elharitasahoz, illetve az egyes funkciok miikodésének javitasahoz
teszi kozzé. A gyartd altal kiadott szoftververziok ellenérzésnek
lettek alavetve, és megfelelnek a vonatkozd szabalyozasoknak.

Az RF paraméterek (pl. frekvenciatartomény és kimeneti
teljesitmény) a felhasznalok szamara nem hozzéférhetdk, és nem
médosithatok.

A tartozékokra és szoftverekre vonatkozé aktualis informaciokért
tekintse meg a DoC (Declaration of Conformity) megfelel6ségi
nyilatkozatot https://www.brovi-tech.com.
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@ | Konektor USB Pripojte zafizeni LTE Dongle do pocitace.

Sviti Cervené: Zadna pfipojena sluzba /
zafizeni neni zaregistrovano do sité.

Sviti zelené: pipojeno k internetu.

Rychle bliké zelené: aktualizace softwaru.

@ | Kontrolka

© | slot karty SIM VloZte a zabezpette kartu SIM.

VloZeni karty SIM

1 Vyjméte predni kryt zafizeni LTE Dongle.

2 Vlozte kartu SIM do slotu, jak je znazornéno na nasledujicim
obrazku. Ujistéte se, Ze je karta vloZena spravné.

3 Uzavrete predni kryt zafizeni LTE Dongle.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Pfipojeni k internetu
1 Pripojte zafizeni LTE Dongle k pocitaci.

2 Poté, co se zafizeni LTE Dongle pfipoji k siti, zadejte do prohlizece
na pocitaci adresu 192.168.8.1 a prihlaste se na webovou stranku
pro spravu vaseho zafizeni LTE Dongle.
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o « Pokud nejste pfipojeni k internetu, prejdéte na stranku
http://192.168.8.1 a zkontrolujte stav zafizeni.
Pokud se vam nedafi strdnku http://192.168.8.1 zobrazit,
odpojte ostatni sitova pripojeni, napf. Ethernet nebo
bezdratové pfipojeni (Wi-Fi), odpojte zafizeni LTE Dongle
a znovu jej pfipojte k pocitaci nebo restartujte pocitac.
Odpojeni od internetu
Odpojte zafizeni LTE Dongle z pocitace.
Nepotiebujete-li pfipojeni k internetu, doporu¢ujeme zafizeni
LTE Dongle z potitace odpojit z diivodu eliminace nezadoucich
datovych pfenosi.

Pravni upozornéni

Produkt popsany v této pfiru¢ce miize obsahovat software
poskytovateld licenci, ktery je chranén autorskymi pravy. Zakaznici
nesmi zadnym zplisobem kopirovat, distribuovat, upravovat,
dekompilovat, rozebirat, desifrovat, extrahovat, zpétné analyzovat,
pronajimat, postupovat nebo sublicencovat uvedeny software, pokud
nejsou takovato omezeni zakazana platnymi pravnimi predpisy nebo
pokud nejsou takovéto akce schvaleny pfislusnymi drZiteli autorskych
prév.

Ochranné znamky a opravnéni

LTE je ochranna znamka organizace ETSI.

Jiné uvadéné ochranné znamky, produkty, sluzby a nazvy spolecnosti
mohou byt majetkem pfislusnych vlastnikd.

Upozornéni

Nékteré funkce tohoto produktu a jeho pfislusenstvi popsané v této
pfirucce jsou zavislé na nainstalovaném softwaru a na kapacité a
nastaveni mistni sité, a proto nemusi byt aktivni nebo mohou byt
omezeny mistnimi operatory ¢i poskytovateli sluzeb sité.

Z toho diivodu zde uvedeny popis nemusi plné odpovidat produktu a
jeho pfislusenstvi, které jste zakoupili.

Vyhrazujeme si pravo na zménu nebo tpravu jakychkoli informaci
nebo technickych udaji uvedenych v této pfirucce, a to bez
predchoziho upozoméni a bez jakékoli odpovédnosti.

VYLOUCENI ZARUK

VESKERY OBSAH TETO PRIRUCKY SE POSKYTUJE ,TAK, JAK JE".
POKUD JDE O PRESNOST, SPOLEHLIVOST A OBSAH TETO PRIRUCKY,
S VYHRADOU POUZITELNYCH PRAVNICH PREDPISU SE
NEPOSKYTUJi ZADNE ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU, VYSLOVNE
UVEDENE ANI MLCKY PREDPOKLADANE, ZEJMENA
PREDPOKLADANE ZARUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO
KONKRETNI UCEL,

V MAXIMALNI MIRE POVOLENE PRISLUSNYMI ZAKONY
SPOLECNOST ZOWEE V ZADNEMquRIPADE NENESE ODPOVEDNOST



ZA ZADNE ZVLASTNI, NAHODNE, NEPRIME NEBO NASLEDNE
SKODY, ANI ZA USLY ZISK, OBCHODNI PRILEZITOSTI, TRZBY,
ZTRATU DAT, DOBRE POVESTI, USPOR NEBO OCEKAVANYCH
VYHOD BEZ OHLEDU NA TO, ZDA JSOU TYTO ZTRATY
PREDVIDATELNE NEBO NE.

MAXIMALNI ODPOVEDNOST (TOTO OMEZENT SE NEVZTAHUJE NA
ODPOVEDNOST ZA SKODY NA ZDRAVI V ROZSAHU, V NEMZ
TAKOVETO OMEZENT ZAKAZU)I PRISLUSNE PRAVNI PREDPISY)
SPOLECNOSTI ZOWEE PLYNOUCI Z POUZIVANI PRODUKTU
POPSANYCH V TETO PRIRUCCE JE OMEZENA NA CASTKU
ZAPLACENOU ZAKAZNIKEM PRI KOUPI TOHOTO PRODUKTU.
Dovozni a vyvozni omezeni

Zakaznici musi dodrZovat veskeré pouZitelné pravni predpisy o
dovozu nebo vyvozu. K vyvozu, opétovnému vyvozu nebo dovozu
produktu zminéného v této pfirucce, véetné obsazeného softwaru a
technickych dat, si musi opatfit veskera potfebna povoleni a licence.
Zasady ochrany osobnich tdajt

Pokud chcete védét, jak pouzivame a chranime vase osobni
informace na tomto zafizeni, oteviete stranku spravy pres web

a prectéte si Cast Prohlaseni o soukromi pro mobilni Sirokopasmova
zarizeni, kde se dozvite o nasich zasadach ochrany soukromi.
Aktualizace softwaru

Pokracovanim v pouzivani zafizeni davate najevo, Ze jste si precetli
nasledujici obsah a souhlasite s nim:

Toto zafizeni bude po pfipojeni k internetu automaticky ziskavat od
spolecnosti ZOWEE nebo vaseho operatora informace o aktualizacich
softwaru, abychom vam mohli poskytovat lepsi sluzby. Tento proces
bude vyuZivat mobilni data a vyZaduje pfistup k uniktnimu
identifikatoru vaseho zafizeni (SN) a ID sité poskytovatele sluzeb
(PLMN), abychom zkontrolovali, zda zafizeni potebuje aktualizaci.
Toto zafizeni podporuje funkci automatické aktualizace. Pokud ji
zapnete, toto zafizeni automaticky stahne a nainstaluje ddlezité
aktualizace od spole¢nosti ZOWEE nebo vaseho operétora. Tato
funkce je ve vychozim nastaveni zapnuta a Ize ji nakonfigurovat v
nabidce nastaveni na webové strance pro spravu.

Bezpecnostni informace

Tato ¢ast obsahuje dulezité informace o provozu pfistroje. Najdete zde
téz informace o bezpecném pouzivani pfistroje. Pfed pouZitim pfistroje
si tyto informace peclivé prectéte.

Elektronicky pfistroj

NepouZivejte pfistroj, je-li pouZiti tohoto zafizeni zakazano. Pfistroj
nepouzivejte, pokud jeho pouzivani mize ohrozit nebo rusit jina
elektrickd zafizeni.

92



Rusenl lekarskych pFistrojt

Ridte se nafizenimi vydanymi nemocnicemi a zdravotnimi
institucemi. NepouZivejte pfistroj, kde je to zakazano.

Nékterd bezdratové zafizeni mohou ovlivnit funkénost
naslouchadel a kardiostimulatord. Vice informaci ziskate u
poskytovatele sluzeb.

Vyrobci kardiostimulatord doporuguiji udrzovat vzdalenost
minimalné 15 cm mezi zafizenim a kardiostimulatorem, aby se
zabranilo vzajemnému ruseni téchto dvou pfistrojt. Jste-li
uzivatelem kardiostimulatoru, drZte pfistroj na opacné strané nez
kardiostimulator a nenoste jej v predni kapse.

Oblasti s hoflavinami a vybusninami

Pristroj nepouZivejte v misté uskladnéni hoflavin a vybusnin,
napfiklad na Cerpaci stanici, ve skladisti oleje nebo v chemickém
zavodé. Pouzivani pfistroje v tomto prostiedi zvy3uje riziko pozaru
nebo vybuchu. DodrZujte navic pokyny uvedené v textu nebo
zobrazené symboly.

Pristroj neukladejte ani nepfepravujte v nadobach s hoflavymi
kapalinami, plyny nebo vybusninami.

Bezpecnost dopravy

P¥i pouzivani tohoto pfistroje dodrzujte mistni zakony a predpisy.
Z divodu rizika drazu nepouzivejte bezdratové zafizeni béhem
fizeni.
Vénujte se fizeni. Vasi prvofadou odpovédnosti je fidit bezpecné.
Vysokofrekvenéni radiové signaly mohou ovliviovat ¢innost
elektronickych systémii vozidla. Dalsi informace poskytne vyrobce
vozidla.

V motorovém vozidle neumistujte pfistroj na airbag, ani do mista
dosahu aktivovaného airbagu. Pokud tak ucinite, mohutna sila pfi
nafukovani airbagu vas muze zranit.

Nepouzivejte pristroj pfi letu v letadle nebo bezprostfedné pred
nastupem do letadla. PouzZivani bezdratovych zafizeni v letadle
maiZe rusit bezdratové sité, coz mize byt nezakonné a predstavuje
nebezpeci pro provoz letadla.

Provoznl prostedi

Vyhnéte se prasnému, vihkému nebo Spinavému prostiedi.
Vyhnéte se magnetickym polim. PouZiti pfistroje v takovém
prostiedi mdze zpQsobit jeho poruchu.

Chcete-li chranit pfistroj pred jakymkoli nebezpe¢im zp(isobenym
bleskem, nepouZivejte jej béhem bourky.

Idedlni provozni teplota je -10°C az +40°C. Ideélni skladovaci
teplota je -20°C az +70°C. Extrémni teplo nebo chlad mize
pristroj nebo pfisludenstvi poskodit.

UdrZujte pfistroj a jeho pfislusenstvi v dobfe vétraném a
chladném prostoru mimo pfimé sluneéni svétlo. Pristroj
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nezakryvejte ani neobalujte rucniky nebo jinymi predméty.
Nevkladejte pfistroj do schranky se Spatnym odvodem tepla, jako
je krabice nebo taska.

Nevystavuijte pfistroj del3i dobu pfimému slunecnimu svétlu
(napiklad na pfistrojové desce vozidla).

Chcete-li chranit pfistroj nebo pfislusenstvi pfed vznicenim a jeho
uzivatele pred Grazem elektrickym proudem, chraiite je pred
destém a vlhkosti.

Uchovévejte pfistroj z dosahu zdroje tepla a ohné, jakym je napt.
topeni, mikrovlnnd trouba, sporék, ohfivac vody, radiator nebo
svicka.

Pristroj nebo aplikace prestarite na chvili pouzivat, pokud je
pristroj piehraty. Je-li kiiZe del3i dobu vystavena prehfatému
pristroji, mohou se objevit pfiznaky nizkoteplotnich popalenin,
jako jsou Cervené skvrny a tmavsi pigmentace.

Nedotykejte se antény pfistroje. V opaném pfipadé miize dojit ke
snizeni kvality komunikace.

Nedovolte détem ani zvifatiim, aby do pfistroje nebo pfislusenstvi
kousaly nebo je cucaly. Mize dojit k poskozeni nebo vybuchu.
Dodrzujte mistni zdkony a predpisy a respektujte soukromi a
prava ostatnich.

Bezpecnost déti

S ohledem na bezpecnost déti se fidte viemi upozornénimi. Hrani
déti s pristrojem nebo jeho pfislusenstvim mlize byt nebezpetné.
Pistroj obsahuje oddélitelné ¢asti, které mohou predstavovat
nebezpeci uduseni. Uchovévejte mimo dosah déti.

Pfistroj a jeho pfislusenstvi nejsou ureny pro pouzivani détmi.
Déti by mély pristroj pouzivat pouze pod dohledem dospélé
osoby.

Prislusenstvi

Neschvaleny nebo kompatibilni sitovy adaptér, nabijecka nebo
baterie mohou zptisobit pozar, vybuch nebo vést k jinym
nebezpecnym situacim.

Vybirejte pouze pfisludenstvi, které vyrobce zafizeni schvalil k
pouZiti s timto modelem. PouZiti jiného pfislusenstvi mize vést ke
zrudeni zaruky, poruseni mistnich pfedpisti a zakon( a muiZe byt
nebezpecné. Informace o dostupnosti schvaleného pfislusenstvi ve
vasem okoli ziskate od svého prodejce.

Cisténi a udrzba

Pristroj i prisluSenstvi udrZujte suché. Nepokousejte se jej vysusit
externim zdrojem tepla, napfiklad v mikrovinné troubé nebo
fénem.

Pristroj ani pfislusenstvi nevystavujte extrémnimu teplu nebo
chladu. Tyto vnéjsi podminky mohou rusivé zasahovat do spravné
funkce, coz mlize vést k pozaru nebo vybuchu.
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Zabrarite narazu, ktery mize vést k poruse pfistroje, prehfati,
pozéru nebo vybuchu.

Pred ¢isténim nebo Udrzbou pfistroj prestarite pouzivat, ukoncete
vsechny aplikace a odpojte viechny k nému pfipojené kabely.

K ¢isténi pristroje nebo prislusenstvi nepouzivejte Zadné chemické
Cistici prostiedky, prasky i jiné chemické latky (jako alkohol a
benzen). Tyto latky mohou dily poskodit nebo predstavuji
nebezpeci vzniku poZaru. Pfistroj i pfislusenstvi oCistéte Cistym,
mékkym a suchym hadfikem.

Do blizkosti pfistroje nepokladejte na del3i dobu magnetické
karty, jako jsou kreditni a telefonni karty. V opacném pfipadé se
mohou karty s magnetickym pruhem poskodit.

Zafizeni ani jeho prisluSenstvi nerozebirejte ani nepredélavejte.
Takovym zasahem dojde k zéniku zéruky a vyrobce se zbavuje
odpovédnosti za Skodu.

Informace o likvidaci a recyklaci

|

Symbol baterie na produktu, baterii, literatuie nebo baleni znamena,
Ze produkty a baterie by mély byt odvezeny do sbérnych mist
urenych mistnimi Gfady pro separovany odpad na konci Zivotnosti.
Tim bude zajisténo, Ze odpad EEZ bude recyklovan a zpracovavan
zplisobem, ktery Setfi cenné materialy a chrani lidské zdravi a Zivotni
prostiedi.

Dal3i informace ziskate od mistnich Gfad(i, maloobchodnika, sluzby
svozu komunélniho odpadu nebo na nasi webové strance
https://www.brovi-tech.com.

Omezeni nebezpecnych latek

Toto zafizeni a jeho elektrické pfislusenstvi jsou v souladu s mistnimi
platnymi nafizenimi o omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich, jako jsou napfiklad
nafizeni EU REACH, smérnice RoHS a o bateriich (jsou-li soucasti
dodavky). Dal3i informace tykajici se shody s nafizenimi REACH

a RoHS ziskate na webu https://www.brovi-tech.com.

Prohlasenl o shodé s predplsy EU

PozZadavky tykajici se vy &nimu zareni
Dulezité bezpecnostm informace tykajlcw se vystaveni
vysokofrekvenénimu zafeni (RF):

Smérnice tykajici se vystaveni vyZaduiji, aby pfistroj byl pouzivan
minimalné 0.5 cm od lidského téla. Nedodrzeni této zasady muze
vést k nadlimitnimu vystaveni vysokofrekvencnimu zéreni.
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Informace o certifikatech (SAR)

Tento pfistroj spliiuje smérnice pro vystaveni vysokofrekvenénimu
zéfeni.

Tento pfistroj je nizkonapétovy radiovy pfijimac a vysilac. Je navrzen
tak, aby neprekracoval limity pro vystaveni radiovym vinam, které
jsou dany mezinarodnimi predpisy. Tyto pfedpisy vyvinula nezavisla
védeckd orgamzace Mezinarodni komise pro ochranu pred
neionizujicim zafenim (ICNIRP) a obsahuji bezpetnostni opatieni
navrZena k zajisténi bezpecnosti pro viechny uZivatele bez ohledu na
jejich vék ¢i zdravi.

Jednotkou méfeni pro mnozstvi energie radiové frekvence
absorbované télem pfi pouzivani zafizeni je specificka mira absorpce
(SAR). Hodnota SAR je urcena pfi nejvyssi certifikované hladiné
energie v laboratornich podminkach, ale skutecna hladina SAR pfi
provozu muzZe byt vyrazné pod touto hodnotou. Divodem je to, ze
pfistroj je nastaven na pouzivani minimalni energie potfebné k
dosazeni sité.

Limit SAR, ktery byl rovnéz pijat v Evropg, je 2,0 W/kg primérné na
10 gram0 tkané. Nejvy3si hodnota SAR pro tento pfistroj je v souladu
s timto limitem.

Prohlaseni

Spolecnost ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,, LTD. timto
prohlasuje, Ze toto zafizeni E3372-325 spliiuje hlavni poZzadavky

a viechna relevantni ustanoveni smérnice 2014/53/EU.
Nejaktualngj3i verzi prohlaseni o shodé miizete nalézt zde: https://
www.brovi-tech.com.

Toto zafizeni mlze byt provozovano ve viech Elenskych statech EU.
Pi pouzivani dodrzujte narodni a mistni nafizeni.

V zavislosti na mistni siti mdZe byt pouZiti tohoto zafizeni omezené.
Frekvencni pasma a vykon

(a) Frekvencni pasma, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Nékterd
pasma mohou byt nedostupna v nékterych zemich a oblastech. Pro
vice informaci kontaktujte mobilniho operatora.

(b) Maximalni radiofrekvencni vykon preneseny ve frekvencnich
pasmech, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Maximalni vykon u
viech pasem je nizsi neZ nejvy3si mezni hodnota specifikovana v
souvisejicich Harmonizovanych standardech.

Nominalni omezeni frekvenénich pasem a vysilaciho vykonu
(vyzafovaného nebo provadéného) aplikovatelné pro toto radiové
zarizeni jsou nasledujici: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.

Informace o softwaru

Verze softwaru je H057SP26C00. Po vydani produktu budou
vyrobcem uvolnény aktualizace softwaru. Cilem téchto aktualizaci je
oprava chyb a vylep3eni funkci. V3echny verze softwaru vydané
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vyrobcem jsou ovéfeny a jsou i nadale v souladu se souvisejicimi
predpisy.

Zadné parametry radiové frekvence (napfiklad frekven¢ni rozsah a
vystupni vykon) nejsou pfistupné uzivateli a nemohou byt uzivatelem
zménény.

prohlaseni o shodé na https://www.brovi-tech.com.
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Svenska

Komma igang

Utseende

()

o o m
s B
eiﬂ

(1] USB-anslutning | Ansluter LTE Dongle till en dator.

Lyser rod: Ingen tjanst/Natverket &r inte
registrerat.

® | Indikator Lyser konstant grén: ansluten till internet.
Snabbt blinkande grén: Uppgraderar
programvara.

3] SIM-kortsplats Installera och sékra SIM-kortet.

Satta i SIM-kortet

1 Ta bort framre héljet pa LTE Dongle.

2 Satt i SIM-kortet i hallaren s& som visas i féljande bild. Kontrollera
att kortet har satts i ordentligt.

3 Sténg framre héljet pa LTE Dongle.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Ansluta till internet
1 Satti LTE Dongle i en dator.

2 Nar LTE Dongle &r ansluten till natverket anger du 192.168.8.1 i
PC-webblésaren och loggar in pa den webbaserade
hanteringssidan for att hantera din LTE Dongle.
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o + Om du inte &r ansluten till internet kan du kontrollera
enhetens status via http://192.168.8.1.
Om du inte kan fa atkomst till http://192.168.8.1: Koppla
bort andra nétverksanslutningar pa datorn, t.ex. Ethernet
eller Wi-Fi, ta bort och satt tillbaka LTE Dongle, eller starta
om datorn.
Koppla frén internet
Ta bort LTE Dongle fran din dator.
Om du inte behéver vara ansluten till internet bor du ta bort
LTE Dongle fran din dator fér att eliminera oonskad datatrafik.

Juridisk information

Produkten som beskrivs i den har handboken kan innehalla
upphovsrattsskyddad programvara fran licensgivare. Kunderna far
inte pa nagot sétt reproducera, distribuera, dndra, dekompilera,
disassemblera, dekryptera, extrahera, bakatkompilera, hyra ut,
Gverlata eller underlicensiera dessa program, om inte sadana
begrénsningar &r forbjudna enligt gallande lagar eller sadana
&tgérder ar godkénda av respektive upphovsrattsinnehavare.
Varumaérken och tillstand

LTE &r ett varumarke som tillhér ETSI.

Ovriga varumérken, produkt-, tjanst- och féretagsnamn som namns i
detta dokument tillhér sina respektive dgare.

Meddelande

Vissa av produktens funktioner och tillval som beskrivs har ar
beroende av den installerade programvaran och det lokala
natverkets kapacitet och instéllningar, och kan darfor vara
inaktiverade eller begransade av lokala natverksoperatérer eller
Internetleverantdrer.

Darfor kanske beskrivningarna har inte exakt stammer med
produkten eller de tillbehor du képer.

Vi férbehaller oss rétten att andra eller modifiera informationen eller
specifikationerna i denna handbok utan féregdende meddelande och
utan ndgon ansvarsskyldighet.

FRISKRIVNING

ALLT INNE_HALL | HANDBOKEN T|LLHA_NDAHALLS | BEFINTLIGT
SKICK. UTOVER VAD SOM KRAVS AV GALLANDE LAGSTIFTNING
LAMNAS INGA SOM HELST GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERF@RSTADDA INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL
UNDERFORSTADDA GARANTIER OM ALLMAN LAMPLIGHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE MED AVSEENDE PA DEN HAR
HANDBOKENS KORREKTHET, TILLFORLITLIGHET ELLER INNEHALL.
SA LANGT LAGEN MEDGER SKA ZOWEE UNDER INGA |
OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARSSKYLDIG FOR NAGRA
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SPECIELLA, OFORUTSEDDA, INDIREKTA ELLER PAFOLJIANDE SKADOR
ELLER FORLUST AV VINSTER, AFFARSMOJLIGHETER, INTAKTER,
DATA, GOODWILL, BESPARINGAR ELLER FORVANTADE
BESPARINGAR OAVSETT OM SADANA FORLUSTER KAN FORUTSES
ELLER INTE. .

MAXIMAL ANSVARSSKYLDIGHET (BEGARANSNINGEN GALLER INTE
ANSVAR FOR PERSONSKADOR OM GALLANDE LAGSTIFTNING
FORBJUDER SADAN BEGRANSNING) FOR ZOWEE SOM
UPPKOMMER AV ANVANDANDET AV DEN PRODUKT SOM
BESKRIVS | DENNA HANDBOK BEGRANSAS TILL DET BELOPP SOM
KUNDEN BETALADE FOR PRODUKTEN.

Import- och exportforeskrifter

Kunden ska félja all gallande export- eller importlagstiftning och
ansvarar for att inhamta alla nédvéndiga tillstand och licenser fran
myndigheter vid export, aterexport eller import av den produkt som
beskrivs i den har handboken, inklusive programvara och dess
tekniska data.

Sekretesspolicy

Om du vill ldra dig hur vi anvénder och skyddar din personliga
information pa den har enheten kan du besoka det webbaserade
granssnittet och dsa Sekretessmeddelande for enheter fér mobilt
bredband for att ldra dig mer om var sekretesspolicy.
Programuppdatering

Genom att fortsdtta att anvdnda den har enheten anger du att du
har last och godkant foljande innehall:

Som en forbattrad tjanst hdamtar enheten automatiskt information
om programuppdateringar fran ZOWEE eller din operatdr nar du &r
ansluten till internet. Den har processen forbrukar mobildata och
kraver atkomst till enhetens unika ID (SN) samt tjansteleverantérens
natverks-1D (PLMN) for att kontrollera om enheten behdver
uppdateras.

Den hér enheten har stdd fér funktionen med automatisk
uppdatering. Nér den har aktiverats laddar enheten automatiskt ned
och installerar kritiska uppdateringar frén ZOWEE eller din operatér.
Funktionen &r aktiverad som standard och kan konfigureras fran
installningsmenyn pa den webbaserade hanteringssidan.

Sdkerhetsinformation

Det har avsnittet innehaller viktig information om hur enheten fungerar.
Har finns ocksa information om hur enheten anvands pa ett sakert satt.
Las informationen noga innan du anvander enheten.
Elektronisk utrustning
Anvand inte enheten om det &r forbjudet att gora det. Anvand inte
enheten om anvdndningen kan medfora fara eller stéra annan
elektronisk utrustning.
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Stornlngar av medicinsk utrustning

Folj de regler och bestammelser som galler pa sjukhus och
hélsovardsinrattningar. Anvéand inte enheten dér det &r forbjudet.
Viss tradlos utrustning kan péverka funktionen hos hérapparater
eller pacemakers. Fraga din tjansteleverantér om du behdver mer
information.

Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15
cm mellan enheten och pacemakern for att eventuell interferens
med pacemakern inte ska uppstd. Om du anvéander en pacemaker
bér du halla enheten pa motsatt sida i férhallande till
pacemakern och inte bara enheten i brostfickan.

Utrymmen med brandfarliga och explosiva @mnen

Anvénd inte enheten dar brandfarliga och explosiva @mnen
forvaras (till exempel pa bensinstationer, oljedepéer och
kemikaliefabriker). Anvdndning av enheten i sddana miljéer okar
risken for explosion eller brand. Féj alla skriftliga anvisningar och
anvisningar i form av symboler.

Enheten far inte forvaras eller transporteras i behéllare med
brandfarliga vétskor eller gaser eller explosiva amnen.

Traflksa kerhet

Respektera géllande lagar och f6reskrifter nar du anvander
enheten. Minska risken for olyckor genom att aldrig anvanda den
tradlsa enheten nar du kor.

Koncentrera dig pa att kora. Ditt framsta ansvar ar att kéra
sakert.

RF-signaler kan paverka de elektroniska systemen i motorfordon.
Du kan fa mer information fran fordonets tillverkare.

L&gg inte enheten ovanpé krockkudden eller i det omrade dér
krockkudden kan utlosas i ett motorfordon. Om du gor det kan
du skadas av den starka kraften nar krockkudden utloses.
Anvénd inte enheten i ett flygplan under flygning eller
omedelbart innan du gar ombord. Anvéndning av tradlésa
enheter i ett flygplan kan stora tradl6sa nétverk, utgora en fara
for driften av flygplanet eller vara olagligt.

Anvandningsmiljé

Undvik dammiga, fuktiga och smutsiga miljéer. Undvik
magnetfalt. Anvdndning av enheten i sédana miljder kan leda till
funktionsfel i kretsarna.

Genom att inte anvanda enheten under askvéader skyddar du den
mot risker som orsakas av blixtnedslag.

Idealisk drifttemperatur &r -10 °C till +40 °C. Idealisk
forvaringstemperatur &r -20 °C till +70 °C. Extrem véarme eller kyla
kan skada enheten eller tillbehoren.

Placera enheten och tillbehéren i ett vélventilerat och svalt
utrymme dar de inte utsatts for direkt solljus. Lagg inte
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handdukar eller andra féremal kring eller pa enheten. Placera inte
enheten i en behallare som inte sldpper igenom varme, till
exempel en kartong eller pase.

Utsatt inte enheten for direkt solljus (t.ex. pa instrumentbradan i
en bil) under langre perioder.

For att skydda enheten och tillbehdren mot risken for brand och
elektriska stétar bor du undvika regn och fukt.

Hall enheten borta fran varme- och brandkallor, exempelvis
kaminer, mikrovagsugnar, spisar, varmvattenberedare, element
och stearinljus.

L4t bli att anvénda enheten eller dess program en stund om
enheten blir verhettad. Om huden utsatts for en 6verhettad
enhet under en léngre period kan symtom p& mildare
brannskador uppkomma, till exempel réda flackar eller morkare
pigmentering.

Ror inte vid enhetens antenn. Om du gor det kan
kommunikationskvaliteten férsamras.

L&t inte barn eller husdjur bita i eller suga pa enheten eller
tillbehdren. Det kan leda till skador eller explosion.

Folj gallande lagar och foreskrifter och respektera andras
integritet och lagstadgade rattigheter.

Barnsdkerhet

Til

Folj alla foreskrifter som géller barnsakerhet. Det kan vara farligt
att lata barn leka med enheten eller dess tillbehér. Enheten har
|6stagbara delar som kan medféra kvavningsrisk. Hall enheten
borta frdn barn.

Enheten och dess tillbehor ar inte avsedda att anvandas av barn.
Barn bér bara f& anvénda enheten under uppsikt av en vuxen.
libehor

Anvédndning av ej godkénda eller inkompatibla natadaptrar,
laddare eller batterier kan orsaka brand eller explosion eller
medfora andra risker.

Vélj endast tillbehor som enhetens tillverkare rekommenderar for
den har modellen. Anvandning av andra typer av tillbehér kan
gora att garantin inte langre galler, strida mot lagar och
foreskrifter och vara farligt. Kontakta aterforsaljaren for
information om var godkénda tillbehér finns att kopa i ditt
omréde.

Rengéring och underhall

Hall enheten och tillbehéren torra. Forsok inte torka dem med
hjélp av en extern varmekalla, till exempel i en mikrovagsugn
eller med en hartork.

Utséatt inte enheten eller tillbehoren for extrem varme eller kyla.
Det kan medféra att de inte fungerar korrekt vilket kan leda till
eldsvada eller explosion.
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Undvik sammanstétningar, eftersom det kan leda till funktionsfel,
overhettning, brand eller explosion.

Innan du rengdr eller underhéaller enheten ska du sluta anvanda
den, stoppa alla program och koppla bort alla anslutna kablar.
Anvand inte kemiska rengoringsmedel, pulver eller andra kemiska
amnen (sasom alkohol och bensen) nér du rengér enheten eller
tillbehéren. Sddana &mnen kan skada delar och utgér en
brandrisk. Anvénd en ren, mjuk och torr trasa nar du rengor
enheten och tillbehéren.

L&t inte kort med magnetremsa, till exempel kreditkort eller
telefonkort, ligga intill enheten under langre perioder. Annars
finns det risk for att kortet med magnetremsa skadas.

Ta inte isar eller konstruera om enheten eller dess tillbehér. Om
du gor det galler inte langre garantin och inte heller tillverkarens
ansvar for skador.

Information om avfallshantering och atervinning

|

Symbolen pa produkten, batteriet, litteraturen eller férpackningen
betyder att produkterna och batterierna ska tas till kommunens
separata stationer for avfallsinsamling i slutet av livslangden. Detta
garanterar att elektroniskt och elektriskt avfall (EEE) &tervinns och
behandlas pa ett satt som bevarar vardefulla material och skyddar
manniskors hélsa och miljon.

Kontakta kommunen eller aterforséljaren eller besok webbplatsen
https://www.brovi-tech.com om du behéver mer information.
Begransning av anvdndningen av farliga @mnen
Denna enhet och dess elektriska tillbehdr dverensstémmer med
gallande nationella bestammelser om begrénsning av farliga @mnen
i elektrisk och elektronisk utrustning, t.ex. EU:s direktiv om
registrering, utvérdering, godkannande och begransning av
kemikalier (REACH), om begransning av anvandningen av farliga
amnen (RoHS) och om batterier (om sadana ingar). Férsakran om
Gverensstammelse med REACH och RoHS finns pa webbplatsen
https://www.brovi-tech.com.

Overensstimmelse med EU-krav
Stralningsbestimmelser

Viktig sékerhetsinformation om exponering for
radiofrekvensstralning (RF):
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Enligt riktlinjerna for exponering fér radiofrekvensstralning bor
enheten hallas minst 0.5 cm fran kroppen. Om dessa riktlinjer inte
féljs kan det leda till att gransvardet for RF-exponering dverskrids.
Certifieringsinformation (SAR)

Enheten uppfyller riktlinjerna fér exponering for radiovagor.
Enheten &r en radioséndare och mottagare med lag effekt. Den &r
utformad sa att den inte Gverskrider granserna fér exponering fér
radiovagor enligt internationella riktlinjer. Riktlinjerna har utarbetats
av den oberoende vetenskapliga organisationen ICNIRP och
inbegriper sakerhetsgranser som ar avsedda att garantera
sakerheten for alla anvandare, oavsett alder och halsotillstand.

SAR (Specific Absorption Rate) &r ett matt pa den mangd
radiofrekvensenergi som kroppen absorberar vid anvindning av en
enhet. SAR-vdrdet bestdms vid den hdgsta certifierade effektnivan
under laboratorieférhallanden, men den faktiska SAR-nivan vid
anvandning kan ligga langt under detta vérde. Det beror pa att
enheten &r konstruerad for att anvénda lagsta majliga effekt for att
nd mobilnétet.

Det europeiska SAR-gransvardet ar 2,0 W/kg i genomsnitt per 10
gram vévnad, och det hogsta SAR-vardet for denna enhet ligger
under detta gransvarde.

Forsakran

Hérmed forsakrar ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD. att
denna enhet, E3372-325, 6verensstammer med de grundldggande
kraven och andra relevanta féreskrifter i direktiv 2014/53/EU.

Den senaste och giltiga versionen av DoC (Declaration of
Conformity/deklaration om Sverensstdmmelse) kan ses pa https://
www.brovi-tech.com.

Enheten far anvandas i alla EU-medlemsstater.

Folj nationella och lokala féreskrifter som géller p& den plats dar
enheten anvands.

Anvandningen av enheten kan vara begransad, beroende pé det
lokala natverket.

Frekvensband och strom

(a) Frekvensband som radioutrustningen anvander: Vissa band
kanske inte &r tillgdngliga i alla lander eller alla omraden. Kontakta
din lokala operatér for mer information.

(b) Hégsta radiofrekvenseffekten som sénds i frekvensbanden dar
radioutrustningen anvands: Maximal effekt for alla band &r mindre
an det hogsta gransvardet som anges i den relaterade
harmoniserade standarden.

Frekvensbandens och sandareffektens (stralad och/eller ledd)
nominella granser som galler for denna radioutrustning ar foljande:
WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.
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Programvaruinformation

Produktens programvaruversion & H057SP26C00.
Programuppdateringar slapps av tillverkaren for att ratta fel eller
forbattra funktioner efter det att produkten har slappts. Alla
programversioner som slapptes av tillverkaren har kontrollerats och
ar fortfarande kompatibla med tillhérande regler.

Alla RF-parametrar (till exempel frekvensomrade och uteffekten) ar
inte tillgangliga for anvandaren och kan inte andras av anvandaren.
For den senaste informationen om tillbehor och programvara ska du
se DoC (forsdkran om Gverensstimmelse) pa https://www.brovi-
tech.com.
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@ | UsB-stik Indsaet LTE Dongle i en PC.

Konstant redt: Ingen tjeneste/Netvaerket
er ikke registreret.

Lyser konstant grent: forbundet til

@ | Indikator internettet.
Blinker hurtigt grent: Opgraderer
softwaren.

© | siv-kortplads Lrl:téasllen og seet SIM-kortet ordentligt pa

Indszet SIM-kortet

1 Fjern frontcoveret pa LTE Dongle.

2 Szt SIM-kortet i holderen som vist p& den felgende figur. Serg for,
at kortet er sat korrekt i.

3 Luk frontcoveret pa LTE Dongle.
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mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Opret forbindelse til internettet
1 Indsaet LTE Dongle i en PC.

2 Indtast 192.168.8.1 i browseren pa pc'en, nar LTE Dongle er
forbundet til netveerket, og log ind p& den webbaserede
administrationsside for at administrere din LTE Dongle.
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o « Hvis der ikke er forbindelse til internettet, skal du g& ind p&
http://192.168.8.1 for at se status for enheden.
Hvis du ikke har adgang til http://192.168.8.1, skal du
afbryde andre netveerksforbindelser til din computer, f.eks.
en Ethernet eller en Wi-Fi-forbindelse, fjerne og derefter
igen indseette LTE Dongle eller genstarte PC'en.
Afbryd forbindelsen til internettet
Fjern LTE Dongle fra din PC.
Hvis du ikke har brug for at have internetforbindelse, anbefales
det, at du fjerner LTE Dongle fra din PC for at undga uensket
datatrafik.

Juridisk meddelelse

Det produkt, der beskrives i denne brugervejledning, kan indeholde
ophavsretligt beskyttet software fra licensgivere. Kunder ma ikke pa
nogen made kopiere, distribuere, andre, foretage dekompilering,
disassemblering, dekryptere, uddrage, foretage reverse engineering,
lease, overdrage eller give ovennzevnte software i underlicens,
medmindre sadanne restriktioner er forbudt i henhold til gzeldende
lovgivning, eller sadanne handlinger er godkendt af de respektive
indehavere af ophavsretten.

Varemaerker og tilladelser

LTE er et varemaerke, der tilherer ETSI.

Andre varemaerker, produkt-, service- og firmanavne, der er naevnt,
kan tilhere deres respektive ejere.

Bemaerk

Nogle af produktets og det heri naevnte tilbehers funktioner
afhaenger af, hvilken software der er installeret og det lokale
netvaerks kapacitet og indstillinger, og de kan muligvis ikke aktiveres,
eller de kan vaere begreensede af de lokale netvaerksoperateorer eller
netveerkstjenesteudbydere.

Derfor svarer beskrivelsen heri muligvis ikke helt til det produkt eller
det tilbeher, du har kebt.

Vi forbeholder os retten til at zendre eller modificere alle oplysninger
eller specifikationer i denne brugervejledning uden forudgaende
varsel og uden noget ansvar.

ANSVARSFRASKRIVELSE

ALT INDHOLD | DENNE BRUGERVEJLEDNING LEVERES "SOM DET ER
OG FOREFINDES", MEDMINDRE GALDENDE LOV KRAVER ANDET,
OG DER YDES INGEN GARANTI AF NOGEN ART, DET VARE SIG
UDTRYKKELIGT ELLER IMPLICIT, HERUNDER MEN IKKE BEGRANSET
TIL UNDERFORSTAET GARANTI FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED
TIL ET BESTEMT FORMAL, MED HENSYN TIL N@JAGTIGHED,
PALIDELIGHED ELLER INDHOLDET | DENNE BRUGERVEJLEDNING.
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| DET MAKSIMALE OMFANG, HVORI GALDENDE LOV TILLADER DET,
KAN ZOWEE UNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER HOLDES
ANSVARLIG FOR NOGEN SARLIGE SKADER, HANDELIGE SKADER,
INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER ELLER TAB AF
FORTJENESTE, FORRETNING, OMSATNING, DATA, GOODWILL,
BESPARELSER ELLER FORVENTEDE BESPARELSER, UANSET OM
SADANNE TAB ER FORUDSIGELIGE ELLER EJ.

ZOWEE MAKSIMALE ANSVAR (DENNE BEGRANSNING GALDER
IKKE FOR ANSVAR FOR PERSONSKADER | DET OMFANG, HVORI
G/ALDEND LOV FORBYDER EN SADAN BEGRANSNING) |
FORBINDELSE MED ANVENDELSE AF DET PRODUKT, DER ER
BESKREVET | DENNE BRUGERVEJLEDNING, ER BEGRANSET TIL DET
BEL®B, SOM KUNDERNE HAR BETALT FOR K@BET AF PRODUKTET.
Import- og eksportbestemmelser

Kunder skal efterleve alle geaeldende eksport- og importlove og -
bestemmelser og er ansvarlige for at indhente alle nedvendige
myndighedstilladelser og -licenser for at eksportere, geneksportere
eller importere det i denne brugervejledning naevnte produkt,
herunder indeholdt software og tekniske data.

Politik om beskyttelse af personlige oplysninger

F& mere at vide om, hvordan vi beskytter dine personoplysninger p&
denne enhed ved at tilga den webbaserede administrationsside og
laese vores Erkleering om beskyttelse af personlige oplysninger for
mobilbredbandsenheder for at fa mere at vide om vores politik for
beskyttelse af personlige oplysninger.

Softwareopdatering

Ved fortsat at bruge denne enhed indikerer du, at have laest og at
have erkleeret dig enig i folgende indhold:

For at kunne levere en bedre tjeneste vil denne enhed automatisk
hente oplysninger om softwareopdatering fra ZOWEE eller dit
mobilselskab efter tilslutning til internettet. Denne proces vil bruge
mobildata og kreever adgang til din enheds unikke identifikator (SN)
og tjenesteudbyderens netveerks-id (PLMN) for at kunne kontrollere,
om din enhed skal opdateres.

Denne enhed understotter den automatiske opdateringsfunktion.
Nar den er aktiveret, vil enheden automatisk downloade og
installere kritiske opdateringer fra ZOWEE eller dit teleselskab.
Denne funktion er aktiveret som standard og kan konfigureres fra
indstillingsmenuen pa den webbaserede administrationsside.

Sikkerhedsoplysninger

Dette afsnit indeholder vigtige oplysninger om enhedens funktion. Det
indeholder ogsa oplysninger om sikker anvendelse af enheden. Lees
disse oplysninger omhyggeligt, inden enheden tages i brug.
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Elektronisk enhed

Enheden ma ikke anvendes, hvis det ikke er tilladt. Brug ikke
enheden, hvis dette medferer fare eller interferens med andre
elektroniske enheder.

Interferens med medicinsk udstyr

Folg de regler og forskrifter, som er fremsat af hospitaler og
sundhedscentre. Brug ikke enheden, hvor det er forbudt.

Nogle tradlese enheder kan pavirke hereapparaters funktion eller
pacemakere. Kontakt din tjenesteudbyder for at fa flere
oplysninger.

Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgraense pa 15
cm mellem enheden og en pacemaker for at undgé eventuel
interferens med pacemakeren. Hold enheden pa den modsatte
side af pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes, og leeg ikke
enheden i forlommen.

Omrader med braendbare eller eksplosive materialer
Anvend ikke enheden pa steder, hvor braendbare eller eksplosive
materialer opbevares (f. eks. p& benzinstationer, oliedepoter eller
kemiske fabrikker). Brug af enheden i disse omgivelser eger
risikoen for eksplosion eller brand. Felg derudover
instruktionerne, der er angivet med tekst eller symboler.
Enheden ma ikke opbevares eller transporteres i beholdere med
breendbare veesker, gasser eller eksplosive materialer.
Traf|k5|kkerhed

Folg lokale love og forskrifter ved brug af enheden. For at
reducere risikoen for ulykker ma du ikke bruge den tradlose
enhed, mens du kerer.

Koncentrer dig om kerslen. Dit primaere ansvar er at kere
forsvarligt.

RF-signaler kan pavirke motorkeretajers elektroniske systemer.
Kontakt producenten af keretejet for at fa yderligere oplysninger.
Anbring ikke enheden over en airbag eller i airbaggens
udlesningsomrade i et motorkeretej. Hvis du ger det, kan du
komme til skade, nar airbaggen pustes op med stor styrke.

Brug ikke enheden i et fly eller umiddelbart inden
ombordstigning. Brug af tradlese enheder i fly kan forstyrre
tradlese netveerk, udgere en fare for flyvningen, eller det kan
veere ulovligt.

Driftsmilje

+ Undga stevede, fugtige eller snavsede omgivelser. Undga
magnetiske felter. Brug af enheden i disse omgivelser kan
medfere funktionsfejl i kredsleb.

Brug ikke enheden i tordenvejr for at beskytte enheden mod
eventuel fare i forbindelse med lynnedslag.
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Den ideelle driftstemperatur er -10 °C til +40 °C. Den ideelle
opbevaringstemperatur er -20 °C til +70 °C. Ekstrem varme eller
kulde kan beskadige enheden eller tilbehor.

Opbevar enheden og tilbeheret pa et godt ventileret sted uden
direkte sollys. Enheden mé ikke omsluttes eller tildaekkes med
handklaeder eller andre genstande. Anbring ikke enheden i en
beholder med dérlig varmeafledning, f.eks. en kasse eller pose.
Udszet ikke enheden for direkte sollys (f. eks. pa bilens
instrumentbreet) i laengere perioder.

For at beskytte enheden eller tilbehgret mod brand og elektrisk
sted skal regn og fugt undgas.

Hold enheden veek fra varmekilder og aben ild, f.eks. et
varmeapparat, mikrobelgeovn, komfur, vandvarmer, radiator eller
stearinlys.

Stands brug af enheden eller dens programmer i et stykke tid,
hvis enheden er overophedet. Hvis en overophedet enhed er i
kontakt med huden i leengere tid, kan der opsta
forbraendingssymptomer feks. i form af rede pletter og merkere
pigmentering.

Rer ikke enhedens antenne. Det kan forringe kommunikationens
kvalitet.

Lad ikke bern eller kaeledyr bide i eller sutte pa enheden eller
tilbehor. Det kan medfere beskadigelse eller eksplosion.
Overhold lokale love og bestemmelser, og respekter privatlivets
fred og andre personers juridiske rettigheder.

Burns sikkerhed

Overhold alle forholdsregler med hensyn til berns sikkerhed. Det
kan veere farligt at lade bern lege med enheden eller dens
tilbeher. Enheden indeholder aftagelige dele, som kan udgere
kvaelningsfare. Opbevares utilgeengeligt for barn.

Enheden og dens tilbeher er ikke beregnet til brug af bern. Bern
ber kun bruge enheden under opsyn af voksne.

Tﬂbehur

Brug af en ikke-godkendt eller ikke-kompatibel stremadapter,
oplader eller batteri kan forarsage brand, eksplosion eller andre
farer.

Veelg kun tilbeher, der er godkendt af enhedens producent til
brug med denne model. Brug af andre typer tilbeher kan gore
garantien ugyldig, veere i strid med lokale regler og love og vaere
farligt. Kontakt venligst forhandleren for at fa oplysninger om
tilbehor i dit omrade.

Rengering og vedligeholdelse

* Hold enheden og tilbeher tort. Forseg ikke at terre dem med en
ekstern varmekilde, f.eks. en mikrobelgeovn eller en harterrer.
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Udszet ikke enheden eller tilbehar for ekstrem varme eller kulde.
Disse miljeer kan forhindre korrekt funktion og kan fere til brand
eller eksplosion.

Undga sted, der kan fore til funktionsfejl pa enheden,
overophedning, brand eller eksplosion.

Stop brug af enheden, luk alle programmer og afbryd alle kabler,
der er tilsluttet enheden, for rengering eller vedligeholdelse af
enheden.

Brug ikke kemikalier (f.eks. alkohol eller benzen), kemiske
oplesningsmidler eller pulver til rengering af enheden eller
tilbeher. Disse stoffer kan forarsage skade pa delene eller udgere
en brandrisiko. Anvend en ren, bled og ter klud til at rengere
enheden og tilbeher.

Laeg ikke magnetiske kort som f.eks. kreditkort og telefonkort i
naerheden af enheden i laengere tid ad gangen. Det kan
beskadige magnetkortene.

Du ma ikke ombygge enheden og dens tilbeher eller skille
den/det ad. Det vil gere garantien ugyldig og fritage producenten
fra skadesansvar.

Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

|

Symbolet p& produktet, batteriet, tekstmaterialet eller emballagen
betyder, at brugte produkter og batterier skal indleveres til separate
affaldsindsamlingssteder, som er udpeget af de lokale myndigheder.
Dette sikrer, at EEE-affald genbruges og behandles p& en made, som
bevarer veerdifulde materialer og beskytter det menneskelige helbred
og miljoet.

Hvis du har brug for flere oplysninger, bedes du kontakte de lokale
myndigheder, forhandleren eller renovationsselskabet eller besage
webstedet https://www.brovi-tech.com.

Reduktion af sundhedsfarligt indhold

Denne enhed og dens elektriske tilbehar er i overensstemmelse med
geeldende lokale regler for begraensning af brugen af visse farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, f.eks. EUs REACH-forordning,
RoHS og batteridirektivet (hvis der medfelger batterier).
Overensstemmelseserkleeringer for REACH og RoHS findes pa
webstedet https://www.brovi-tech.com.

Overensstemmelse med EU-lovgivning

Regler vedrerende radiosignaler
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Vigtige sikkerhedsanvisninger ang&ende udstréling af radiofrekvens
(RF):

Reglerne vedrerende radiofrekvens kreever, at enheden anvendes pa
en minimum afstand af 0.5 cm fra den menneskelige krop.
Overholdes denne vejledning ikke, kan det resultere i, at man
udseettes for RF-stréling, der overskrider greenserne.

Oplysninger om certificering (SAR)

Denne enhed overholder retningslinjerne for udsaettelse for
radiobolger.

Enheden er en radiomodtager- og sender ved lav frekvens. Som
anbefalet i internationale retningslinjer er enheden beregnet til ikke
at overskride graenserne for eksponering for radiobelger. Disse
retningslinjer er udarbejdet af International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP), en uafhaengig, videnskabelig
organisation, og omfatter sikkerhedsforanstaltninger, der skal
varetage sikkerheden for alle brugere, uanset alder og
sundhedstilstand.

Maéleenheden for specifik energiabsorptionshastighed (SAR)
udtrykker maengden af radiofrekvensenergi, der absorberes af
kroppen, nar enheden anvendes. SAR-veerdien fastlaegges til det
hojeste certificerede effektniveau under laboratorieforhold, men det
faktiske SAR-niveau under anvendelse kan vaere meget lavere. Dette
skyldes, at enheden er konstrueret til at anvende den minimale
pakraevede energi til at na netvaerket.

Den SAR-graense, der blev vedtaget af Europa, er 2,0 W/kg i
gennemsnit over 10 gram vaey, og den hejeste SAR-veerdi for denne
enhed er i overensstemmelse med denne begraensning.

Erkleering

ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. erklaerer hermed, at
denne enhed E3372-325 er i overensstemmelse med de vaesentlige
krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Den nyeste og gyldige version af overensstemmelseserklaeringen
(DoC - Declaration of Conformity) kan ses pé https://www.brovi-
tech.com.

Denne enhed kan anvendes i alle medlemsstater i EU.

Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.
Der kan gaelde begreensninger for brug af denne enhed, afhangigt
af det lokale netvaerk.

Frekvensband og effekt

(a) Frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Nogle band er muligvis
ikke tilgeengelige i alle lande eller alle omrader. Kontakt det lokale
teleselskab for at fa flere oplysninger.

(B) Maksimal radiofrekvenseffekt transmitteret i de frekvensband,
hvor radioudstyr fungerer: Den maksimale effekt for alle band er
mindre end den hejeste greensevaerdi, der er angivet i den relaterede
harmoniserede standard.
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De nominelle graenser for frekvensband og sendeeffekt (udstralet
og/eller ledt) for dette radioudstyr er som folger: WCDMA900/2100:
25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.
Softwareoplysninger

Produktets softwareversion er HO57SP26C00. Softwareopdateringer
vil blive frigivet af producenten til at rette fejl eller forbedre
funktioner, efter at produktet er blevet frigivet. Alle
softwareversioner frigivet af producenten er blevet verificeret og er
stadig i overensstemmelse med de relevante regler.

Alle RF-parametre (f.eks. frekvensomrade og udgangseffekt) er ikke
tilgaengelig for brugeren, og kan ikke aendres af brugeren.

For de seneste oplysninger om tilbeher og software, henvises til
overensstemmelseserklaeringen (DoC - Declaration of Conformity)
pa https://www.brovi-tech.com.
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Komme i gang
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@ | UsB-kontakt Kobler LTE Dongle til en PC.

Lyser redt: Ingen dekning/nettverket er
ikke registrert.

® | Indikator Lyser grent: tilkoblet Internett.
Blinker raskt grent: Oppgraderer
programvare.

© | siM-kortspor Installer og sikre SIM-kortet.

Sette inn SIM-kortet

1 Fjern frontdekselet til LTE Dongle.

2 Sett inn SIM-kortet i holderen, som vist pa felgende figur. Serg for
at kortet er ordentlig satt inn.

3 Lukk frontdekselet til LTE Dongle.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Koble til Internett
1 Koble LTE Dongle til en PC.

2 Nar LTE Dongle er koblet til nettverket, skriver du 192.168.8.1 i
nettleseren pa PC-en og logger pa den nettbaserte adminsiden for
& administrere din LTE Dongle.
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o « Hvis du ikke er koblet til Internett, g&r du til http://
192.168.8.1 for & sjekke enhetsstatusen.
Hvis du ikke far tilgang til http://192.168.8.1, koble du fra
andre nettverkstilkoblinger pa datamaskinen, som en
Ethernet- eller Wireless Fidelity-tilkobling (Wi-Fi), fjerne og
sett deretter inn LTE Dongle eller start PC-en pa nytt.
Koble fra Internett
Fjern LTE Dongle fra PC-en din.
Huvis du ikke trenger & koble til Internett, anbefales det at du
fierner LTE Dongle fra PC-en for & eliminere uensket
datatrafikk.

Juridisk merknad

Produktet beskrevet i denne handboken kan inneholde
opphavsrettslig beskyttet programvare fra lisensgivere. Kunder skal
pa ingen mate kopiere, distribuere, modifisere, skille ut, demontere,
dekryptere, trekke ut, dekonstruere, lease, tilegne seg eller
underlisensiere nevnte programvare, med mindre slike restriksjoner
er forbudt etter gjeldende lovverk, eller slike handlinger er godkjent
av respektive innehavere av kopibeskyttelsen.

Varemerker og tillatelser

LTE er et varemerke som tilherer ETSI.

Andre varemerker, produkter, tjenester og selskapsnavn som nevnes,
kan tilhere sine respektive eiere.

Merknad

Enkelte av funksjonene i produktet og tilbeheret som er beskrevet
her, avhenger av den installerte programvaren og det lokale
nettverkets kapasitet og innstillinger, og det kan derfor hende at
disse ikke er aktivert eller at de er begrenset av lokale
nettverksoperaterer eller nettverkstjenesteleveranderer.

Derfor er det mulig at beskrivelsene her ikke samsvarer fullstendig
med det produktet og tilbehoret du har kjept.

Vi reserverer oss retten til & endre eller modifisere enhver
informasjon eller spesifikasjon i denne veiledningen uten forvarsel og
uten ansvar.

ANSVARSFRASKRIVELSE

ALT INNHOLD | DENNE HANDBOKEN LEVERES "SOM DET ER". MED
UNNTAK AV TILFELLER HVOR DEN GJELDENDE LOVGIVNINGEN
KREVER DET, GIS INGEN GARANTIER AV NOE SLAG, ENTEN
UTTRYKKELIGE ELLER IMPLISITTE, INKLUDERT, MEN IKKE
BEGRENSET TIL IMPLISITTE GARANTIER AV SALGBARHET OG
EGNETHET FOR ET SPESIFIKT FORMAL, MED HENSYN TIL
N@YAKTIGHETEN, PALITELIGHETEN ELLER INNHOLDET | DENNE
HANDBOKEN.
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| DET OMFANG DET ER TILLATT UNDER GJELDENDE LOVVERK SKAL
ZOWEE UNDER INGEN OMSTENDIGHETER STA ANSVARLIG FOR
SPESIELLE SKADER, SKADER OPPSTATT VED UHELL, INDIREKTE
SKADER ELLER FOLGESKADER ELLER TAP AV FORTJENESTE,
INNTEKTER, DATA, GOODWILL ELLER FORVENTENDE OPPSPARTE
MIDLER UAVHENGIG AV OM SLIKE TAP KAN FORUTSES ELLER IKKE.
ZOWEES MAKSIMALE ERSTATNINGSANSVAR (DENNE
BEGRENSNINGEN GJELDER IKKE ANSVAR FOR PERSONSKADER |
DEN UTSTREKNING GJELDENDE LOVVERK FORBYR SLIK
BEGRENSNING) SOM RESULTAT AV BRUK AV PRODUKTET SLIK DET
ER BESKREVET | DENNE HANDBOKEN, ER BEGRENSET TIL BEL@OPET
KUNDEN HAR BETALT VED KJ@P AV DETTE PRODUKTET.

Import- og eksportbestemmelser

Kundene skal overholde alle gjeldende lover angaende eksport og
import, og har ansvar for & innhente alle nadvendige tillatelser og
lisenser fra myndighetene for & eksportere, videreeksportere eller
importere produktet som angis i denne handboken, inkludert
programvaren og de spesifiserte tekniske dataene.
Personvernerkleaering

For & leere om hvordan vi bruker og beskytter den personlige
informasjonen din p& denne enheten gé til den nettbaserte
administrasjonssiden og les Personvernerkleering for mobile
bredbandenheter for & lzere mer om personvernretningslinjene vare.
Programvareoppdatering

Ved fortsatt bruk av denne enheten bekrefter du at du har lest og
forstatt folgende:

For & levere en bedre tjeneste vil enheten automatisk hente
informasjon om programvareoppdateringer fra ZOWEE eller din
operator etter den har koblet til Internett. Denne prosessen bruker
mobildata, og trenger tilgang til enhetens unike identifikator (SN),
og tjenesteleveranderens nettverks-ID (PLMN) for & sjekke om
enheten ma oppdateres.

Denne enheten stotter den automatiske oppdateringsfunksjonen.
Etter aktivering vil enheten automatisk laste ned og installere
kritiske oppdateringer fra ZOWEE eller operateren din. Denne
funksjonen er aktivert som standard, og kan konfigureres fra
innstillingsmenyen pé den nettbaserte administrasjonssiden.

Sikkerhetsinformasjon

Dette kapitlet inneholder viktig informasjon om bruk av enheten. Det
inneholder ogsa sikkerhetsinformasjon. Les ngye gjennom denne
informasjonen fer du bruker telefonen.

Elektronisk enhet

Ikke bruk enheten der dette er forbudt. Ikke bruk enheten hvis dette
medferer fare eller forstyrrelse fo1r1aé1dre elektroniske enheter.



Forstyrrelser i for

hindel dicinel

med utstyr

Folg regler og forskrifter som er fastsatt av sykehus og andre
helseinstitusjoner. Ikke bruk enheten der dette er forbudt.
Enkelte tradlese enheter kan pévirke ytelsen i hereapparater og
pacemakere. Sper tjenesteleveranderen hvis du trenger mer
informasjon.

Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand p& minst 15 cm
mellom enheten og pacemakeren for & unngd at pacemakeren
forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, ber du ha enheten pa
motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er plassert, og ikke
baere enheten i lommer foran pa kroppen.

Omrader med lettantennelige og eksplosive
materialer

Ikke bruk enheten i naerheten av lettantennelige eller eksplosive
materialer (f.eks. pa bensinstasjoner, oljelagre eller kjemiske
fabrikker). Bruk av enheten i slike miljoer oker faren for
eksplosjon og brann. Felg i tillegg alle instruksjoner som er angitt
med tekst eller symboler.

Ikke oppbevar eller transporter enheten i beholdere med
lettantennelige vaesker eller gasser eller eksplosive materialer.

Traflkk5|kkerhet

Folg lokale lover og forskrifter nar du bruker enheten. For &
redusere faren for ulykker ber du ikke bruke den tradlese enheten
mens du kjorer.

Konsentrer deg om kjeringen. Det viktigste er & kjore trygt.
Radiosignaler kan pavirke de elektroniske systemene i motoriserte
kjeretoyer. Kontakt produsenten av kjoretoyet for mer
informasjon.

Ikke plasser enheten over kollisjonsputen eller i omréadet i bilen
der puten utleses. Dette kan medfere personskader nar puten
utloses.

Ikke bruk enheten mens du flyr eller umiddelbart fer du gar om
bord. Bruk av tradlese enheter om bord i fly kan forstyrre de
tradlese nettverkene, utgjere en fare for flyet eller veere ulovlig.

Bruksmiljo

Unnga stevete, fuktige og skitne miljger. Unnga magnetiske felter.
Bruk av enheten i slike miljoer kan fare til kretsfeil.

Unnga & bruke enheten i tordenveer - lyn kan forarsake skader.
Ideelle brukstemperatur: -10 °C til +40 °C. Ideell
oppbevaringstemperatur: -20 °C til +70 °C. Ekstrem varme eller
kulde kan skade enheten eller tilbeharet.

Oppbevar enheten og tilbeheret i et godt ventilert, kjolig omréade
uten direkte sollys. Ikke dekk til enheten med handkleer eller
andre gjenstander. Ikke plasser enheten i en beholder med darlig
varmespredning (f.eks. en eske eller veske).
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Ikke utsett enheten for direkte sollys (f.eks. p& dashbordet i en
bil) over lengre tid.

Unnga regn og fukt for & beskytte enheten eller tilbeharet mot
brann eller elektrisk stot.

Hold enheten unna &pen ild og varmekilder som for eksempel
varmeovner, mikrobalgeovner, komfyrer, varmtvannsberedere,
radiatorer og stearinlys.

Hvis enheten er overopphetet, tar du en pause i bruken av
enheten og de tilherende programmene. Hvis huden blir utsatt
for en overopphetet enhet over lengre tid, kan det oppsta
symptomer pa lavtemperatursforbrenning (f.eks. rede flekker og
morkere pigmentering).

Ikke berer antennen pa enheten. Det kan redusere
kommunikasjonskvaliteten.

Ikke la barn eller kjeeledyr bite eller suge pa enheten eller
tilbeharet. Det kan fore til skader eller eksplosjon.

Folg lokale lover og forskrifter, og respekter andres personvern og
juridiske rettigheter.

Barnesikkerhet

Folg alle forholdsreglene for & ivareta barnesikkerhet. Det kan
vaere farlig & la barn leke med enheten eller tilbeheret. Enheten
har lgse deler som kan medfare kvelningsfare. Hold enheten unna
barn.

Enheten og tilbeharet er ikke ment & skulle brukes av barn. Hvis
barn bruker enheten, skal det vaere under tilsyn av en voksen.

Tilbehor

Bruk av inkompatible eller ikke godkjente stromadaptere, ladere
eller batterier kan fere til brann, eksplosjon eller andre farlige
situasjoner.

Velg bare tilbeher som produsenten har godkjent for bruk med
denne modellen. Bruk av andre typer tilbeher kan gjore garantien
ugyldig, bryte lokale lover og forskrifter og medfere fare. Kontakt
forhandleren for mer informasjon om godkjent tilbeher der du
bor.

Rengjering og vedlikehold

Ikke utsett enheten eller tilbeharet for fuktighet. Ikke prov & terke
enheten ved hjelp av eksterne varmekilder som for eksempel
mikrobglgeovn eller harterrer.

Ikke utsett enheten eller tilbeheret for ekstrem varme eller kulde.
Slike miljoer kan forstyrre funksjonen og kan fere til brann eller
eksplosjon.

Unnga at enheten stgter mot andre gjenstander, da dette kan
fore til funksjonsfeil, overoppheting, brann eller eksplosjon.

Lukk alle programmer, sl& av enheten og koble fra kablene for du
rengjor eller utforer vedlikehold pa enheten.
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« Ikke rengjer enheten eller tilbehoret med kjemiske
rengjeringsmidler, pulver eller andre kjemiske stoffer (f.eks.
alkohol eller benzen). Slike stoffer kan skade delene eller
forarsake brann. Bruk en ren, myk, terr klut til & rengjere skallet
pa enheten og tilbehoret.

Kort med magnetisk stripe (f.eks. kreditt- og telefonkort) skal ikke
ligge naer enheten over lengre tid. Den magnetiske stripen kan
ellers bli edelagt.

Ikke demonter eller sett ssmmen enheten og det medfelgende
tilbeheret. Hvis dette gjeres, settes garantien ut av kraft, og
produsenten kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader.
Informasjon om avhending og resirkulering

|

Symbolet p& produktet, batteriet, litteraturen eller innpakningen
betyr at produktene og batteriene som er pa slutten av sin levetiden,
skal kastes i separate returpunkter utpekt av lokale myndigheter.
Dette vil serge for at EEE-avfall resirkuleres og behandles pé en
mate som konserverer verdifulle materiale og beskytter menneskelig
helse og milje.

For mer informasjon, vennligst kontakt dine lokale myndigheter,
forhandler, eller tjeneste for husholdningsavfall, eller besek nettsiden
https://www.brovi-tech.com.

Reduksjon av farlige stoffer

Enheten og dens elektriske tilbeher er i samsvar med lokale
gjeldende regler angdende bruksbegrensninger av visse risikofylte
stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr, slik som EUs REACH-
forordning, RoHS-direktivet og batterier (hvor relevant). For
samsvarserklaering om REACH og RoHS, vennligst besgk nettsiden
https://www.brovi-tech.com.

Overholdelse av EU-forordninger

RF-eksponering

Viktig sikkerhetsinformasjon angdende eksponering for
radiofrekvensstraling (RF):

Retningslinjene for RF-eksponering krever at enheten brukes minst
0.5 cm fra kroppen. Manglende etterfolgelse av disse retningslinjene
kan fore til at RF-eksponeringen overstiger de fastsatte
grenseverdiene.

Sertifiseringsinformasjon (SAR)

Denne enheten innfrir retningslinjene for radiobelgeeksponering.
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Enheten er en svak radiosender og -mottaker. Enheten er konstruert
for & overholde de anbefalte grensene for radiobelgeeksponering i
trdd med internasjonale retningslinjer. Disse retningslinjene ble
utviklet av den uavhengige forskningsorganisasjonen International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), og
omfatter forholdsregler som skal ivareta sikkerheten til brukerne,
uavhengig av alder og helse.
Spesifikk absorpsjonsrate (SAR) er et mal pa hvor mye energi fra
radiofrekvenser som absorberes (tas opp) av kroppen nar enheten
brukes. SAR-verdien er angitt ved det hoyeste registrerte effektnivaet
i et laboratorium, mens det faktiske SAR-nivaet for enheten under
bruk, kan vaere godt under denne verdien. Dette skyldes at enheten
er laget for & bruke akkurat s& mye kraft som er ngdvendig for & n&
nettverket.
SAR-grensen som er godkjent i EU, er 2,0 W/kg i 10 gram vev, og
den hayeste SAR-verdien for denne enheten er innenfor denne
grensen.
Erkleering
ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. erkleerer herved at denne
enheten E3372-325 er i samsvar med de grunnleggende kravene og
ovrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.
Den nyeste og gyldige versjonen av samsvarserklaeringen finnes pa
https://www.brovi-tech.com.
Denne enheten kan brukes i alle EUs medlemsland.
Folg nasjonale og lokale bestemmelser der enheten brukes.
Bruk av enheten kan begrenses, avhengig av det lokale nettverket.
Frekvensband og sendestyrke
(a) Frekvensband der radioutstyret opererer i: Enkelte band kan veere
utilgjengelige i alle land eller alle omrader. Ta kontakt med den
lokale mobiloperataren for mer informasjon.
(b) Den maksimale radiofrekvenseffekten som overferes i
frekvensbandene der radioutstyret opererer i: Den maksimale
effekten for alle band er mindre enn den heyeste grenseverdien som
er spesifisert i den tilhgrende standarden.
De nominelle grensene til frekvensbandene og sendeeffekten
(utstrélt og/eller gjennomfert) som gjelder for dette radioutstyret er
som felger: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.
Programvareinformasjon
Programvareversjonen er HO57SP26C00. Programvareoppdateringer
skal utgis av produsenten for & fikse feil eller forbedre funksjoner
etter at produktet har blitt gitt ut. Alle programvareversjoner som er
utgitt av produsenten er verifisert og er i samsvar med tilherende
regler.
Alle RF parametre (for eksempel frekvensomrade og utgangseffekt)
er utilgjengelige for brukeren, og kan ikke endres av brukeren.
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For den nyeste informasjonen om tilbeher og programvare, se DoC
(konformitetserkleering) pa https://www.brovi-tech.com.
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Suomi

Aloittaminen

()
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Ulkoasu

@ | usB-liitin Liittaa LTE Donglen tietokoneeseen.

Palaa punaisena: ei palvelua / verkkoa ei
ole rekisterdity.

® | Merkkivalo Palaa vihreana: yhdistetty internetiin.
Nopeasti vilkkuva vihred: Ohjelmiston
paivitys.

3] SIM-korttipaikka | Asenna ja kiinnita SIM-kortti.

SIM-kortin asettaminen paikalleen

1 Irrota LTE Donglen etukansi.

2 Aseta SIM-kortti pidikkeeseen seuraavan kuvan mukaisesti.
Varmista, ettd kortti on asetettu paikalleen oikein.

3 Sulje LTE Donglen etukansi.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Internet-yhteyden muodostaminen
1 Aseta LTE Dongle tietokoneeseen.

2 Kun LTE Dongle on yhdistetty verkkoon, kirjoita tietokoneen
selaimeen 192.168.8.1 ja kirjaudu verkkopohjaiselle hallintasivulle
LTE Donglen hallintaa varten.

126



o « Jos internet-yhteytta ei ole, tarkista laitteen tila osoitteessa
http://192.168.8.1.

+ Jos et voi muodostaa yhteytta osoitteeseen http://
192.168.8.1, katkaise tietokoneen muut verkkoyhteydet,
kuten Ethernet- tai Wi-Fi-yhteys, poista LTE Dongle ja aseta
se takaisin paikalleen tai kdynnista tietokone uudelleen.

Internet-yhteyden katkaiseminen

Irrota LTE Dongle tietokoneesta.
Jos et tarvitse internet-yhteyttd, on suositeltavaa irrottaa LTE
Dongle tietokoneesta ei-toivotun dataliikenteen estamiseksi.

Oikeudellinen huomautus

Tassa kayttéoppaassa kuvattu tuote saattaa siséltaa tekijanoikeuden
suojaamia lisenssinantajien ohjelmistoja. Asiakkaat eivét saa milldan
tavalla jaljentdd, jakaa, muuntaa, hajottaa, purkaa, purkaa salausta,
poimia tietoja, takaisinmallintaa, vuokrata, luovuttaa tai
alilisensioida naita ohjelmistoja, paitsi jos sovellettavat lait kieltavat
téllaiset rajoitukset tai kyseiset tekijanoikeuden haltijat hyvéaksyvat
tallaiset toimenpiteet.

Tavaramerkit ja luvat

LTE on ETSI:n tavaramerkki.

Muut mainitut tavaramerkit ja tuotteiden, palvelujen ja yritysten
nimet saattavat olla omistajiensa omaisuutta.

Huomautus

Osa téssa kuvatuista tuotteen ja sen lisdvarusteiden toiminnoista
riippuvat asennetusta ohjelmasta seka lahiverkon kapasiteetista ja
asetuksista, eika niitd ehkd voida aktivoida tai niiden kaytt6a
voidaan rajoittaa paikallisen verkko-operaattorin tai
verkkopalvelutarjoajien toimesta.

Siksi nama kuvaukset saattavat olla erilaisia kuin hankkimasi tuote
tai sen lisdvarusteet.

Piddtamme oikeuden muuttaa tdman oppaan sisaltémia tietoja tai
teknisid ominaisuuksia erikseen ilmoittamatta ja ilman
korvausvastuuta.

VASTUUNRAJOITUSLAUSEKE

KAIKKI TAMAN OPPAAN SISALTO ON TOIMITETTU "SELLAISENAAN".
MINKAANLAISTA NIMENOMAISTA TAI HILJAISTA TAKUUTA EI
ANNETA SILTA OSIN KUIN SOVELLETTAVA LAKI SALLII, MUKAAN
LUKIEN, MUTTA NAIHIN RAJOITTUMATTA, KAIKKI NIMENOMAISET
TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA, SOPIVUUDESTA JOHONKIN
TIETTYYN TARKOITUKSEEN, SIITA ETTA TAMAN KAYTTOOHJEEN
TARKKUUS, LUOTETTAVUUS TAI SISALTO OVAT VIRHEETTOMIA.
SIINA MAARIN KUIN SOVELLETTAVA LAINSAADANTO SEN SALLII,
ZOWEE EI OLE VASTUUSSA ERITYISISTA, SATUNNAISISTA,
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EPASUORISTA TAI SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA TAI
VOITTOJEN, LIIKETOIMIEN, TUOTON, TIETOJEN, GOODWILL-
SAASTOJEN TAI ENNAKOITUJEN SAASTOJEN MENETYKSESTA
RIIPPUMATTA SIITA, OVATKO TALLAISET HAVIOT ENNUSTETTAVISSA
VAI EIVAT,

ZOWEE-YRITYKSEN TASSA OPPAASSA KUVATUN TUOTTEEN
KAYTOSTA JOHTUVA KORVAUSVASTUU (TAMA RAJOITUS EI KOSKE
KORVAUSVASTUUTA HENKILOVAHINGOISTA, MIKALI
SOVELLETTAVA LAKI KIELTAA SELLAISEN RAJOITUKSEN) RAJOITTUU
ASIAKKAIDEN TUOTTEESTA MAKSAMAAN HINTAAN.

Tuontia ja vientid koskevat sadadokset

Asiakkaiden on noudatettava voimassa olevaa vienti- ja
tuontilainsdddantoa ja saantoja. Asiakkaat ovat vastuussa
tarvittavien lupien ja lisenssien hankkimisesta kyseisen tuotteen
viemiseksi tai tuomiseksi, sen ohjelmisto ja tekniset tiedot mukaan
lukien.

Yk5|ty|syyssu01a

Tietoja siitd, kuit dytamme ja suojaamme henkil6kohtaisia
tietojasi talld laitteella, (Gytyy verkkopohjaiselta hallintasivulta, ja
tietoja tietosuojakdytannostamme [Gytyy asiakirjasta
Mobiililaajakaistalaitteita koskeva tietosuojalausunto.
Ohjelmistopaivitys

Jatkamalla laitteen kaytt6a ilmaiset lukeneesi seuraavan sisallon ja
hyvaksyvasi sen ehdot:

Jotta voimme tarjota parempaa palvelua, tama laite saa
automaattisesti ohjelmiston paivitystiedot ZOWEE-yritykselta tai
operaattorilta, kun internet-yhteys on muodostettu. Tama prosessi
kuluttaa mobiilidataa ja kdyttda laitteesi yksilollista tunnistetta (SN)
ja palveluntarjoajan verkon tunnusta (PLMN) laitteen
paivitystarpeen tarkistamiseen.

Tama laite tukee automaattista paivitysominaisuutta. Kun se on
kaytossa, laite lataa ja asentaa automaattisesti kriittisia paivityksia
ZOWEE-yritykseltd tai operaattoriltasi. Tima ominaisuus on
oletuksena kayt6ssd, ja se voidaan madrittad verkkopohjaisen
hallintasivun asetusvalikosta.

Turvallisuutta koskevat tiedot

Tama osio siséltaa laitteen kayttoa koskevia tarkeita tietoja. Osio
sisaltaa myos laitteen turvallista kayttoa koskevia tietoja. Lue tama
teksti huolellisesti ennen laitteen kayttdonottoa.

Elektroninen laite

Al3 kayta laitetta, jos laitteen kdyttd on kielletty. Al3 kayta laitetta,
jos laitteen kdytté aiheuttaa vaaraa tai hairitsee muiden
sahkolaitteiden toimintaa.

128



Salraalalalttel iin aiheutuvat héiriot

Noudata sairaaloiden ja terveydenhoitolaitosten saantoj
madrayksid. Ala kdytd laitetta paikoissa, missd sen kéyttd on
kielletty.

Jotkin langattomat laitteet voivat vaikuttaa kuulolaitteiden tai
sydamentahdistimien toimintaan. Kysy lisatietoja
palveluntarjoajaltasi.

Sydamentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd mahdollisten
héirididen valttamiseksi laitetta pidetddn vahintaan 15 cm:n
etaisyydelld sydamentahdistimesta. Jos kaytat
sydamentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen nahden
vastakkaisella puolella a i intat: skussasl

3 laitetta tiloissa, joissa sdilytetadn helposti syttyvia tai
rdjéhtavia aineita (esimerkiksi huoltoasemat, dljyvarastot tai
kemiantehtaat). Laitteen kdytté téllaisissa ymparistoissa
suurentaa rajahdyksen ja tulipalon riskid. Noudata lisdksi kaikkia
tekstind tai symboleina annettuja ohjeita.

+ Ald varastoi tai kuljeta laitetta astioissa, joissa on syttyvia
nesteitd, kaasuja tai rajahteita.

Liikenneturvallisuus

« Huomioi paikalliset lait ja maaraykset tata laitetta kaytettdessa.
Ald kayta langatonta laitetta ajaessasi. Onnettomuusvaara.

» Keskity ajamiseen. Ensisijainen tehtdvasi on ajaa turvallisesti.

+ Radiotaajuiset signaalit voivat vaikuttaa moottoriajoneuvojen
elektronisiin jarjestelmiin. Kysy tarvittaessa lisatietoja ajoneuvon
valmistajalta.

« Ald sijoita laitetta ajoneuvon turvatyynyn péalle tai turvatyynyn
laukeamisalueelle. Seurauksena voi olla henkilévahinkoja, kun
turvatyyny tayttyy akillisesti.

« Ala kéyta laitetta lentokoneessa tai juuri ennen lentokoneeseen
nousua. Langattomien laitteiden kdyttaminen lentokoneessa voi
haitata langattomien verkkojen toimintaa ja vaarantaa
lentokoneen toiminnan. Lisaksi se voi olla laitonta.

Kayttoymparlsto

Valta polyisia, kosteita ja likaisia ymparist6ja. Valta

magneettikenttia. Laitteen kdyttd ndissa ymparistoissa voi johtaa

virtapiirien toimintahairiihin.

Ald kayta laitetta ukkosmyrskyjen aikana, silld se voi aiheuttaa

salamaniskun vaaran.

Ihanteellinen kayttélampétila on -10 - +40 °C. Ihanteellinen

varastointilampétila on -20 - +70 °C. Adrilampétilat voivat

vahingoittaa puhelinta ja lisdvarusteita.

Sailyta laitetta ja lisdvarusteita hyvin tuuletetussa ja viiledssa

tilassa suojattuna suoralta auringonvalolta. Alé peité tai ymparoi

129




laitetta pyyhkeilld tai muilla esineilld. Al3 aseta laitetta

sailytyskoteloon, jonka l@mmonsiirtokyky on heikko, kuten

rasiaan tai pussiin.

Al4 altista laitetta suoralle auringonvalolle (413 esimerkiksi aseta

sitd auton kojelaudalle) pitkien ajanjaksojen ajaksi.

Suojaa laite ja lisdvarusteet sateelta ja kosteudelta, silld ne voivat

aiheuttaa tulipalo- ja séhkéiskuvaaran.

Pida laite loitolla lamménlahteist ja tulesta, kuten

lammittimistd, mikroaaltouuneista, liesistd, kuumavesivaraajista,

lampdpattereista ja kynttiloista.

Lopeta laitteen ja sovellusten kayttd hetkeksi, jos laite

ylikuumenee. Jos ylikuumentunutta laitetta pidetaan ihoa vasten

pitkdan, ihossa voi ilmeta lievan palovamman oireita, kuten
punaisia ldikkid ja tummumista.

kosketa laitteen antennia. Se voi heikentdd signaalin laatua.

Ald anna lasten tai lemmikkieldinten pureskella tai imeskelld

laitetta tai lisdvarusteita. Se voi vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa

rajahdyksen.

Noudata paikallisia lakeja ja saadoksid ja kunnioita muiden

yksityisyytta ja laillisia oikeuksia.

Lapsiturvallisuus

+ Noudata kaikkia lapsiturvallisuuteen liittyvid varotoimenpiteitd.
Tata laitetta tai sen lisdvarusteita ei pida antaa lasten leikkeihin,
sillé se voi olla vaarallista. Laitteessa on irtoavia osia, jotka voivat
aiheuttaa tukehtumisvaaran. Pida poissa lasten ulottuvilta.

« Tatd laitetta ja sen lisdvarusteita ei ole tarkoitettu lasten
kéytettavaksi. Lasten tulisi kayttda laitetta vain aikuisen
valvonnassa.

Lisdvarusteet

* Hyvéaksymattdman tai yhteensopimattoman
verkkovirtasovittimen, laturin tai akun kaytté voi aiheuttaa
tulipalon, rajahdyksen tai muun vaaratilanteen.

« Valitse ainoastaan lisdvarusteita, jotka laitteen valmistaja on
hyvaksynyt tatd mallia varten. Muun tyyppisten lisdvarusteiden
kaytto voi aiheuttaa takuun raukeamisen tai rikkoa paikallisia
saadoksid ja lakeja, minka lisdksi se voi olla vaarallista. Kysy
jélleenmyyjalta lisatietoja hyvéksyttyjen lisdvarusteiden
saatavuudesta omalla alueellasi.

Puhdistaminen ja huoltaminen

« Pid4 laite ja sen lisdvarusteet kuivana. Ala yrita kuivata laitetta

ulkoisella [@mpolahteelld, kuten mikroaaltouunilla tai

hiustenkuivaimella.

Al4 altista laitetta tai sen lisavarusteita aarilampoatiloille. Tallaiset

ymparistot voivat estda laitetta toimimasta oikein, ja seurauksena

voi olla tulipalo tai rajahdys.
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Valta iskuja, jotka voivat aiheuttaa laitteen toimintahdirion,
ylikuumenemisen, tulipalon tai rajahdyksen.

Ennen kuin puhdistat tai huollat laitetta, lopeta laitteen kaytto,
sammuta kaikki sovellukset ja irrota kaikki laitteeseen kytketyt
johdot.

Al kayta kemiallisia puhdistusaineita, jauheita tai muita
kemiallisia aineita (kuten alkoholia tai bensiinid) laitteen tai sen
lisdvarusteiden puhdistamiseen. Namé aineet voivat vahingoittaa
osia ja aiheuttaa palovaaran. Kéyta puhdasta, pehmeéa ja kuivaa
liinaa laitteen ja lisavarusteiden puhdistamiseen.

Al vie magneettijuovalla varustettuja kortteja, kuten
luottokortteja ja puhelinkortteja, laitteen ldhelle pitkéksi aikaa. Se
voi vaurioittaa magneettijuovalla varustettuja kortteja.

Ald pura tai muuta laitetta ja sen lisévarusteita. Tama aiheuttaa
takuun raukeamisen ja vapauttaa valmistajan vahinkovastuusta.
Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot

|
Tuotteessa, akussa, asiakirjoissa tai pakkauksessa nakyva symboli
tarkoittaa, ettd tuotteet ja akut on vietava erillisiin, paikallisten
viranomaisten osoittamiin jétteenkerdyspisteisiin niiden kayttoian
ttyessd. Tamd varmistaa, etta EEE-romu kierrate ja
telldan tavalla, joka sdilyttda arvokkaat materiaalit ja suojelee
isten terveytta ja ymparistoa.
tietoja on saatavana paikallisilta viranomaisilta, jalleenmyyjalta,
jatehuoltopalvelusta tai osoitteesta https://www.brovi-tech.com.
Vaarallisten aineiden véhentdminen
Tama laite ja kaikki séhkotoimiset lisdvarusteet noudattavat
paikallisia soveltuvia maarayksia tiettyjen vaarallisten aineiden
kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa, kuten EU
REACH-maardysta ja RoHS- ja Akut-direktiivid (jos mukana). REACH-
ja RoHS-vaatimustenmukaisuusvakuutukset ovat saatavilla
verkkosivustolla https://www.brovi-tech.com.
Yhdenmukalsuus EU n maaraysten kanssa

istusta vaatimukset
Radiotaajuusaltistusta (RF) koskevat tarkeét turvallisuusohjeet:
Radiotaajuussaddokset edellyttavat, etta laitetta kaytetaan
vahintdan 0.5 cm:n etdisyydelld ihmiskehosta. Tamén saadoksen
lalmmlyontl voi johtaa radiotaajuusaltistuksen raja-arvojen
ylittymiseen.
Sertifiointitiedot (SAR-arvo)
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Tama laite tayttad radioaalloille altistumista koskevat vaatimukset.
Laite on matalatehoinen radioldhetin ja -vastaanotin. Laite on
suunniteltu kansainvalisten vaatimusten mukaisesti eika se ei ylita
radioaalloille altistumisen rajoja. Ndma vaatimukset on kehittanyt
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP), joka on riippumaton tieteellinen organisaatio. Vaatimuksiin
sisaltyvat varotoimenpiteet, jotka on suunniteltu takaamaan kaikkien
kayttajien turvallisuus idstd ja terveydentilasta riippumatta.

SAR (Specific Absorption Rate, ominaisabsorptionopeus) on suure,
jolla mitataan laitteen ki aikana kehoon absorboituvan
radiotaajuusenergian maarda. SAR-arvo mitataan laboratorio-
olosuhteissa suurimmalla hyvéksytylld tehotasolla, mutta laitteen
todellinen SAR-taso kéyton aikana voi olla merkittavasti tita tasoa
matalampi. Tama johtuu siitd, ettd laite on suunniteltu kayttamaan
mahdollisimman vahan virtaa verkkoyhteyden muodostamiseen.
Euroopassa voimassa oleva SAR-raja on 2,0 W/kg mitattuna 10
kudosgrammalla, ja témén laitteen suurin SAR-arvo on taman raja-
arvon mukainen.

Ilmoitus

ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD. vakuuttaa téten, ettd
tama laite, E3372-325, tayttaa direktiivin 2014/53/EU olennaiset
vaatimukset ja sen muut asiaankuuluvat saannokset.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen uusin ja voimassa oleva versio
on luettavissa osoitteessa https://www.brovi-tech.com.

Tata laitetta voidaan kdyttaa kaikissa EU:n jésenvaltioissa.

Noudata laitteen kéyttdpaikan kansallisia ja paikallisia séddoksia.
Tdman laitteen kaytto voi olla kiellettyd tai rajoitettua, paikallisesta
verkosta riippuen.

Taajuusalueet ja teho

(a) Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut alueet eivat
valttamatta ole kaytettavissa kaikissa maissa tai kaikilla alueilla. Kysy
lisatietoja paikalliselta operaattoriltasi.

(b) Radiolaitteen toiminta-taajuusalueella ldhetettdvan
radiotaajuuden maksimiteho: Kaikkien taajuusalueiden maksimiteho
on pienempi kuin asianmukaisen harmonisoidun standardin suurin
raja-arvo.

Tata radiolaitetta koskevat taajuusalueiden ja ldhetystehon (sateileva
ja/tai johdettu) nimellisrajat ovat seuraavat: WCDMA900/2100:
25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.
Ohjelmistotiedot

Tuotteen ohjelmistoversio on H057SP26C00. Valmistaja julkaisee
ohjelmistopaivityksia korjatakseen virheité tai parannellakseen
tuotetta sen lanseerauksen jalkeen. Kaikki valmistajan lanseeraamat
ohjelmistoversiot on tarkistettu, ja ne noudattavat yha asianmukaisia
saantoja.
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F-parametrit (kuten taajuusalue ja la
n saatavilla, eikd han voi muuttaa niita.

Tuoreimmat tiedot lisdvarusteista ja ohjelmistosta on DoC:ssa
(vaatimustenmukaisuusvakuutus) osoitteessa https://www.brovi-
tech.com.
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Hrvatski
Pocetak

()

o o m
s B
eiﬂ

Izgled

© | UsB prikljuak Za povezivanje adaptera LTE Dongle s
osobnim racunalom.

Stalno svijetli crveno: izvan dometa /
mreZa nije registrirana.

® | indikator Stalno svijetli zeleno: povezano s
internetom.
Brzo bljeska zeleno: nadogradnja
softvera.

(3] gltl\;rlfaanicu Za ugradnju i drZanje SIM kartice.

Umetanje SIM kartice

1 Uklonite prednji poklopac adaptera LTE Dongle.

2 Umetnite SIM karticu u odgovarajuci drza¢ kako je prikazano na
slici u nastavku. Provjerite je li kartica dobro umetnuta.

3 Zatvorite prednji poklopac adaptera LTE Dongle.
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mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Povezivanje s internetom
1 Umetnite uredaj LTE Dongle u osobno racunalo.

N

Nakon 3to se LTE Dongle poveZe s mreZzom, unesite broj
192.168.8.1 u preglednik racunala te se prijavite na stranicu za
upravljanje temeljenu na webu kako biste mogli upravljati
uredajem LTE Dongle.
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o « Ako niste povezani s internetom, pristupite adresi http://
192.168.8.1 kako biste provjerili status uredaja.
» Ako ne moZete pristupiti adresi http://192.168.8.1, prekinite
veze racunala s drugim mrezama, npr. Ethernet ili Wi-Fi
vezu, uklonite pa ponovno umetnite adapter LTE Dongle ili
ponovno pokrenite osobno racunalo.
Prekidanje veze s internetom
Uklonite adapter LTE Dongle iz osobnog racunala.
Ako vam nije potrebna veza s internetom, preporucuje se da
uklonite adapter LTE Dongle iz osobnog racunala kako biste
sprijecili neZeljeni podatkovni promet.

Pravna napomena

Proizvod opisan u ovom priru¢niku moze ukljucivati softver davatelja
licence zasticen autorskim pravima. Korisnici ne smiju ni na koji
nacin reproducirati, distribuirati, preinacavati, dekompilirati,
rastavljati, desifrirati ili izdvajati navedeni softver niti na njemu raditi
obrnuti inZenjering. Osim toga, ne smiju ga iznajmljivati, prenositi ni
podlicencirati, osim u slucajevima kada su takva ogranicenja
zabranjena primjenjivim zakonima ili kada takve radnje odobre
vlasnici autorskih prava.

Zastitni znakovi i dozvole

LTE je zastitni znak tvrtke ETSI.

Svi drugi ovdje navedeni zastitni znakovi i nazivi proizvoda, usluga i
tvrtki mogu biti vlasnistvo njihovih odnosnih vlasnika.

Napomena

Neke ovdje opisane znacajke proizvoda i njegove opreme ovise o
instaliranom softveru, kapacitetima i postavkama lokalne mreze i
stoga je moguce da ne budu aktivirane ili mogu biti ogranic¢ene od
strane lokalnih mreZnih operatora ili pruZatelja mreznih usluga.
Prema tome, moguce je da ovdje sadrzani opis ne odgovara u
potpunosti proizvodu ili njegovoj opremi koju ste kupili.
Zadrzavamo pravo mijenjati ili preinacavati sve informacije ili
specifikacije navedene u ovom priru¢niku bez prethodne najave i bez
preuzimanja bilo kakve odgovornosti.

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

SAV SADRZAJ OVOG PRIRUCNIKA DAJE SE U STANJU "KAKAV JEST".
OSIM KADA PRIMJENJIVI ZAKONI ZAHTIJEVAJU DRUKCIJE, U
ODNOSU NA TOCNOST, POUZDANOST ILI SADRZAJ OVOG
PRIRUCNIKA, NE DAJU SE NIKAKVA JAMSTVA BILO KOJE VRSTE,
IZRIJEKOM NITI PODRAZUMIJEVANA, UKLIUCUIUCI BEZ
OGRANICENJA | PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA U POGLEDU
TRZISNE PRODE | PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU.

U NAJVECOJ MJERI U KOJOJ JE TO DOPUSTENO PRIMJENJIVIM
ZAKONIMA, TVRTKA ZOWEE NECE NI U KOJEM SLUCAJU SNOSITI



ODGOVORNOST NI ZA KAKVU POSEBNU, SLUCAINU, NEIZRAVNU
ILI POSLJEDICNU STETU ILI GUBITAK DOBITI, POSLA, PRIHODA,
PODATAKA, UGLEDA, USTEDA ILI OCEKIVANIH USTEDA BEZ OBZIRA
NA TO JESU LI SE TAKVI GUBICI MOGLI PREDVIDJETI ILI NE.
MAKSIMALNA ODGOVORNOST (OVO SE OGRANICENJE NE ODNOSI
NA ODGOVORNOST ZA TJELESNE OZLJEDE U MJERI U KOJOJ SU
TAKVA OGRANICENJA ZABRANJENA PRIMIENJIVIM ZAKONOM)
KOJU TVRTKA ZOWEE MOZE SNOSITI U VEZI S UPORABOM
PROIZVODA OPISANOG U OVOM PRIRUCNIKU OGRANICAVA SE NA
IZNOS KOJI SU KORISNICI PLATILI ZA KUPNJU TOG PROIZVODA.
Uvozni i izvozni propisi

Korisnici su obvezni pridrzavati se svih primjenjivih izvoznih ili
uvoznih zakona i propisa te su odgovorni ishoditi sve potrebne
dozvole i odobrenja nadleznih organa kako bi izvezli, ponovno izvezli
ili uvezli proizvod na koji se ovaj prirucnik odnosi, ukljucujuci u
njemu sadrZani softver i tehnicke podatke.

Pravila o privatnosti

Za vise informacija o nacinu na koji upotrebljavamo i stitimo vase
osobne podatke na ovom uredaju pristupite stranici za upravljanje na
mreZi i procitajte Izjavu o zastiti privatnosti za mobilne Sirokopojasne
uredaje kako biste saznali viSe o nasim pravilima o privatnosti.
AZuriranje softvera

Nastavkom uporabe ovog uredaja potvrdujete da ste procitali i sloZili
se sa sljedec¢im sadrZzajem:

Kako bi vam pruzio bolju uslugu, ovaj ¢e uredaj automatski pribaviti
informacije o aZuriranju softvera od tvrtke ZOWEE ili vaSeg mobilnog
operatera nakon povezivanja s internetom. U okviru tog postupka
trosit ¢e se mobilni podaci i bit ¢e potreban pristup jedinstvenom
identifikatoru vaseg uredaja (SN) i ID-ju mreZe davatelja usluge
(PLMN) radi provjere treba li aZurirati vas uredaj.

Ovaj uredaj podrzava znacajku automatskog azuriranja. Nakon 3to je
omogucite, uredaj ce automatski preuzeti i instalirati kljucna
azuriranja koja nudi tvrtka ZOWEE ili va$ mobilni operater. Ova
znacajka omogucena je prema zadanim postavkama. MoZete je
konfigurirati u izborniku s postavkama na mreznoj stranici za
upravljanje.

Informacije o sigurnosti

U ovom odjeljku sadrZzane su vazne informacije o funkcioniranju vaseg
uredaja. U njemu se nalaze i informacije o sigurnom nacinu uporabe
uredaja. Prije uporabe uredaja pozorno procitajte ove informacije.
Elektronicki uredaj

Uredaj ne rabite ako je njegova uporaba zabranjena. Nemojte
koristiti uredaj ako na taj nacin uzrokujete opasnost ili smetnje
drugim elektronickim uredajima,1



Ometanje rada medicinske opreme

Postujte pravila i propise bolnica i zdravstvenih ustanova. Ne

rabite uredaj na mjestima gdje je to zabranjeno.

Neki beZicni uredaji mogu utjecati na rad slusnih aparata ili

sréanih elektrostimulatora. Za vise informacija obratite se svom

davatelju usluga.

Proizvodaci sréanih elektrostimulatora preporucuju da se odrzava

najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i sréanog

elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce smetnje
elektrostimulatora. Rabite li sréani elektrostimulator, uredaj drzite

na strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne nosite ga u

prednjem dZepu.

Prostori sa zapaljivim tvarima i eksplozivima

+ Nemojte rabiti uredaj tamo gdje su pohranjene zapaljive tvari ili
eksplozivi (na primjer na benzinskoj crpki, u skladistu nafte ili
kemijskom postrojenju). Uporaba uredaja u tim okruZenjima
povecava rizik od eksplozije ili vatre. Osim toga, slijedite upute
naznacene tekstom ili simbolima.

+ Ne skladistite i ne transportirajte uredaj u spremnicima sa
zapaljivim teku¢inama, plinovima ili eksplozivima.

Sigurnost u prometu

« PridrZavajte se lokalnih zakona i propisa tijekom uporabe uredaja.
Kako biste smanpll rizik od nesrece, beZi¢ni uredaj ne koristite za
vrijeme voZnje.

« Usredotocite se na voznju. Sigurna voZnja vas je prioritet.

« Radiofrekvencijski signali mogu utjecati na elektronicke sustave
motornih vozila. Dodatne informacije potraZite kod proizvodaca
vozila.

+ Ne stavljajte uredaj preko zratnog jastuka ili u podrucje u unutar
vozila u koje se otvara zracni jastuk. Ako to ucinite, moze doci do
ozljede zbog jake sile tijekom napuhavanja zracnog jastuka.

+ Ne rabite uredaj za vrijeme leta avionom ili neposredno prije
ukrcavanja. Uporaba bezitnih uredaja u avionu moze ometati
beZitne mreze, predstavljati opasnost za rad aviona ili biti
zabranjena.

Radno okruZenje

« lIzbjegavaijte prasnjava, vlazna ili prljava okruZenja. Izbjegavajte

magnetska polja. Uporaba uredaja u takvim okruZenjima moze

rezultirati kvarom strujnih krugova.

Ne rabite uredaj tijekom olujnog nevremena kako biste ga zastitili

od opasnosti uzrokovanih gromovima.

Idealna radna temperatura je od -10°C do +40°C. Idealna

temperatura skladistenja je od -20°C do +70°C. Prekomjerna

vrucina ili hladno¢a mogu ostetiti uredaj ili dodatnu opremu.
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« Uredaj i dodatnu opremu cuvajte na dobro prozracenom i
hladnom mjestu, podalje od izravnog suncevog svjetla. Uredaj ne
stavljajte u kutije niti prekrivajte rucnicima ili drugim predmetima.
Uredaj ne stavljajte u spremnik sa slabim rasipanjem topline,
primjerice u kutiju ili torbu.

« Uredaj ne izlaZite dulje vrijeme izravnom suncevom svjetlu
(primjerice na armaturnoj ploci automobila).

« Kako biste zastitili uredaj ili dodatnu opremu od poZzara ili
elektri¢nih udara, izbjegavajte izlaganje kisi i vlazi.

« Uredaj drZite podalje od izvora topline, primjerice grijalica,
mikrovalnih pecnica, Stednjaka, grijaca vode, radijatora ili svijeca.

+ Ako se uredaj pregrije, na neko vrijeme prestanite rabiti uredaj ili
aplikacije. Ako je koza dulje vrijeme izloZena pregrijanom uredaju,
moze doci do pojave znakova opeklina pri niskim temperaturama,
kao to su crvene mrlje i tamnija pigmentacija.

« Ne dirajte antenu uredaja. MoZe doci do smanjenja kvalitete u
komunikaciji.

« Ne dopustite da djeca ili kucni ljubimci grizu ili siSu uredaj ili
dodatnu opremu. Na taj nacin moZe doci do ostecenja ili
eksplozije.

« Postujte lokalne zakone i propise te postujte privatnost i zakonska
prava drugih osoba.

Sigurnost djece

« Postujte sve mjere opreza vezane uz sigurnost djece. Dozvolite li
djeci da se igraju s uredajem ili dodatnom opremom, to za njih
moZe biti opasno. Uredaj sadrZi odvojive dijelove koji mogu
predstavljati opasnost od gusenja. DrZite podalje od djece.

» Uredaj i njegova dodatna oprema nisu namijenjeni uporabi od
strane djece. Djeca smiju koristiti uredaj samo uz nadzor odrasle
osobe.

Dodatna oprema

« Uporaba neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera, punjaca ili
baterije moZe uzrokovati pozar, eksploziju ili druge opasnosti.

« lzaberite samo onu dodatnu opremu koja je odobrena za uporabu
s ovim modelom od strane proizvodaca uredaja. Uporaba bilo
kakve druge vrste dodatne opreme moZze ponistiti jamstvo, krsiti
lokalne propise i zakone, a moZe biti i opasna. Kontaktirajte
svojeg trgovca za informacije o dostupnosti odobrene opreme u
vaSem podrudju.

Cigcenje i odrzavanje

+ Uredaj i dodatna oprema moraju biti suhi. Ne pokusavajte ga
osusiti vanjskim izvorom topline kao 5to je mikrovalna pecnica ili
susilo za kosu.

* Ne izlazite uredaj ili dodatnu opremu prekomjernoj toplini ili
hladno¢i. Takva okruZenja mogu omesti ispravan rad uredaja i
uzrokovati pozar ili eksploziju.1



Izbjegavaijte udarce koji mogu rezultirati kvarom uredaja,
pregrijavanjem, pozarom ili eksplozijom.

Prije ¢is¢enja ili odrzavanja uredaja prestanite ga koristiti,
zaustavite sve aplikacije i iskop&ajte sve u njega ukopcane kabele.
Za Ciscenje uredaja ili dodatne opreme ne rabite kemijske
deterdZente, praske ili druga kemijska sredstva (kao 5to su
alkohol ili benzin). Ove tvari mogu ostetiti dijelove uredaja ili
predstavljati opasnost od pozara. Za €is¢enje kucista uredaja i
dodatne opreme upotrijebite Cistu, mekanu i suhu krpu.

Pokraj uredaja ne ostavljajte dulje vrijeme magnetne kartice,
primjerice kreditne ili telefonske kartice. MoZe doci do otecenja
magnetskih kartica.

Nemojte rastavljati ili preradivati uredaj i njegove dodatke. Na taj
nacin ponistava se jamstvo, a proizvodaca se oslobada od
odgovornosti za ostecenja.

Informacije o odlaganju i recikliranju

|

Simbol na proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili pakiranju oznacava
da se proizvode i baterije mora na kraju radnog vijeka odnijeti na
zasebna mjesta za prikupljanje otpada koja su odredile lokalne vlasti.
Time Ce se osigurati da se recikliranje otpadne elektricne i
elektronicke opreme (EEE) te rukovanje njome obavljaju na nacin

Za vise informacija obratite se lokalnim vlastima, maloprodajnom
trgoveu, sluzbi za odlaganje komunalnog otpada ili posjetite web-
mjesto https://www.brovi-tech.com.

Smanjenje upotrebe opasnih tvari

Ovaj uredaj i njegovi elektricni dodaci u skladu su s lokalnim
primjenjivim pravilima o ograni¢avanju upotrebe odredenih opasnih
tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi, kao $to su uredbe REACH i
RoHS te direktiva o baterijama (gdje je primjenjivo) EU-a. Za pregled
izjava o sukladnosti s uredbama REACH i RoHS posjetite web-mjesto
https://www.brovi-tech.com.

Uskladenost s propisima EU

Zahtjevi za izlaganje RF

Vazne sigurnosne informacije o izlaganju radiofrekvencijskom
zragenju (RF):

Smijernice o izlaganju RF zracenju odreduju da se uredaj koristi na
udaljenosti od najmanje 0.5 cm od tijela. Nepostivanje ove smjernice
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moZe rezultirati premasivanjem granice dopustenog izlaganja RF
zrafenju.

Podaci o sukladnosti (SAR)

Ovaj uredaj ispunjava smjernice o izloZenosti radiovalovima.

Uredaj je primopredajnik male snage. Sukladno preporukama
medunarodnih smjernica, uredaj je osmisljen tako da ne prelazi
granicne vrijednosti izloZenosti radiovalovima. Smjernice koje je
uspostavila Medunarodna komisija za zastitu od neionizirajuceg
zracenja (International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection, ICNIRP), neovisna znanstvena organizacija, obuhvacaju
sigurnosne mijere za osiguranje zastite svih korisnika, bez obzira na
njihovu dob i zdravstveno stanje.

Specifitna apsorbirana snaga (Specific Absorption Rate, SAR) rabi se
za mjerenje radiofrekvencijske energije koju tijelo apsorbira tijekom
uporabe uredaja. Vrijednost SAR-a odreduje se pri najvecoj odobrenoj
razini snage u laboratorijskim uvjetima, medutim stvarna razina SAR-
a pri radu moZe biti i manja od te vrijednosti. Razlog tome je $to je
telefon dizajniran tako da rabi minimalnu snagu potrebnu za
uspostavljanje veze s mrezom.

Ogranicenje za vrijednost SAR u Europi je 2,0 W/kg u prosjeku na 10
grama tkiva, a najvisa vrijednost SAR za ovaj uredaj u skladu je s
ovim ogranicenjem.

Izjava

Tvrtka ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD. ovime izjavljuje da
je uredaj E3372-325 uskladen sa svim kljucnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Najnovija se valjana inacica 1U-a (Izjave o uskladenosti) mozZe
pregledati na https://www.brovi-tech.com.

Ovaj se uredaj moZe upotrebljavati u svim drZavama ¢lanicama EU-

a.

Pridrzavajte se nacionalnih i lokalnih zakonskih propisa gdje se
uredaj upotrebljava.

Ovaj uredaj moze imati ogranienu uporabu ovisno o lokalnoj mreZzi.
Frekvencijski pojasevi i snaga

(a) Frekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: Neki
pojasevi mozda nisu dostupni u svim drzavama ili svim podrucjima.
Obratite se lokalnom operateru kako biste saznali vise pojedinosti.
(b) Najveca snaga radijske frekvencije koja se emitira u
frekvencijskim pojasevima u kojima djeluje radijska oprema: Najveca
snaga za sve pojaseve manja je od najvece granicne vrijednosti koju
propisuje Harmonizirani standard.

Nominalne granice frekvencijskih pojasa i snage prijenosa (emitirane
i/ili provedene) koji se primjenjuju na ovu radijsku opremu su
sljedec¢i: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.

141



Informacije o softveru

Softverska verzija uredaja je HO57SP26C00. Softverska azuriranja
objavljuje proizvodac da bi rijesio pogreske ili da bi poboljsao
funkcije nakon objavljivanja proizvoda. Sve softverske verzije koje
objavljuje proizvodac provjerene su i sukladne sa svim vaze¢im
pravilima.

Svi parametri radiofrekvencije (primjerice frekvencijski raspon i
izlazna snaga) nisu dostupni korisniku i korisnik ih ne moze
mijenjati.

Najnovije podatke o dodatnom priboru i softveru potraZite u potvrdi
o uskladenosti na https://www.brovi-tech.com.
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Slovens¢ina

Uvod

Videz
o nm
0

© | prikijucek UsB Zavprlklo_p naprave LTE Dongle v
racunalnik.

Sveti rdece: ni signala/omrezje ni
registrirano.

® | Luka stanja §veti zeleno: vzpostavljena povezava z
internetom.

Hitro utripa zeleno: nadgradnja
programske opreme.

(3] Eﬁ\ila za kartico Vstavite kartico SIM in jo vpnite.

Vstavljanje kartice SIM

1 Odstranite sprednji pokrov naprave LTE Dongle.

2 Kartico SIM vstavite v nosilec, kot je prikazano na naslednji sliki.
Poskrbite, da bo kartica pravilno vstavljena.

3 Zaprite sprednji pokrov naprave LTE Dongle.
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mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Vzpostavljanje povezave z internetom
1 Kluc LTE vstavite v racunalnik.

2 Ko je kljuc LTE povezan v omreZje, v brskalnik racunalnika vnesite
192.168.8.1 in se prijavite na spletno stran za upravljanje klju¢a
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o « Ce nimate vzpostavljene povezave z internetom, odprite
naslov http://192.168.8.1 in preverite stanje naprave.
Ce do strani http://192.168.8.1 ne morete dostopati, prekinite
druge omrezne povezave v racunalniku, kot je ethernetna
povezava ali povezava Wi-Fi (Wireless Fidelity), odstranite
LTE Dongle in ga znova vstavite ali pa znova zaZenite
racunalnik.
Prekinitev povezave z internetom
LTE Dongle odstranite iz ratunalnika.
Ce povezave z internetom ne potrebujete, priporotamo, da LTE
Dongle odstranite iz racunalnika in s tem preprecite neZelen
prenos podatkov.

Pravna obvestila

Izdelek, opisan v tem priro¢niku, lahko vkljucuje avtorsko zas¢iteno
programsko opremo dajalcev licenc. Stranke ne smejo na nikakrsen
nacin razmnozevati, razdeljevati, spreminjati, razstavljati, razdirati,
desifrirati, izvleCi, reprogramirati, dajati v najem, dodeljevati ali
podeljevati podlicenc za omenjeno programsko opremo, razen e
tak3ne omejitve prepovedujejo veljavni zakoni ali Ce taksna dejanja
odobrijo zadevni imetniki avtorskih pravic.

Blagovne znamke in dovoljenja

LTE je blagovna znamka podjetja ETSI.

Imena drugih navedenih blagovnih znamk, izdelkov, storitev in
podjetij so lahko v lasti njihovih ustreznih lastnikov.

Opomba

Nekatere funkcije izdelka in njegovih pripomockov, opisanih v tem
dokumentu, uporabljajo names¢eno programsko opremo, zmoznosti
in nastavitve lokalnega omreZja, zato morda ne bodo aktivirane ali
pa jih lahko omejujejo operaterji lokalnega omreZja ali ponudniki
omreZnih storitev.

Zato se opisi v tem dokumentu morda ne bodo popolnoma ujemali z
izdelkom ali njegovimi pripomocki, ki jih kupite.

Pridrzujemo si pravico spremeniti ali popraviti katere koli informacije
ali tehni¢ne podatke v tem prirocniku brez predhodnega obvestila ali
kakr3ne koli obveznosti do vas.

ZAVRNITEV ODGOVORNOSTI

CELOTNA VSEBINA TEGA PRIROCNIKA JE NA VOLJO, »KAKRSNA JE«.
RAZEN CE TO ZAHTEVA USTREZNA ZAKONODAJA, NE DAJEMO V
POVEZAVI S TOCNOSTJO, ZANESLJIVOSTJO ALI VSEBINO TEGA
PRIROCNIKA JAMSTEV NOBENE VRSTE, PA NAJ BODO IZRECNA ALI
NAKAZANA, KAR VKLJUCUJE TUDI NAKAZANA JAMSTVA TRZNOSTI
IN PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN, VENDAR NE OMEJENO
NANIJE.
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DO NAJVECJE MERE, KI JO DOPUSCA LOKALNA ZAKONODAJA, NE
BO PODJETJE ZOWEE V NOBENEM PRIMERU ODGOVORNO ZA
NOBENO POSEBNO, NAKLJUCNO, NEPOSREDNO ALI POSLEDICNO
SKODO ALI IZGUBO DOBICKOV, POSLOVANJA, PRIHODKOV,
PODATKOV, PRIHRANKOV, POVEZANIH Z DOBRIM IMENOM, ALI
PRICAKOVANIH PRIHRANKOV, NE GLEDE NA TO, ALI JE TAKSNE
1ZGUBE MOGOCE PREDVIDETI ALI NE.

NAJVECJA ODGOVORNOST (TA OMEJITEV NE VELIA ZA
ODGOVORNOST ZA OSEBNE POSKODBE DO MERE, KO USTREZNA
ZAKONODAJA PREPRECUJE TAKSNO OMEJITEV) PODJETJA ZOWEE V
ZVEZI Z UPORABO IZDELKA, OPISANEGA V TEM PRIROCNIKU, JE
OMEJENA NA ZNESEK, KI GA STRANKE PLACAJO ZA NAKUP TEGA
IZDELKA.

Predpisi glede uvoza in izvoza

Stranke morajo upostevati vse ustrezne zakone in predpise glede
izvoza ali uvoza in so odgovorne pridobiti vsa potrebna vladna
dovoljenja in licence za izvazanje, vnovitno izvazanje ali uvazanje
izdelka, navedenega v tem priro¢niku, vklju¢no z navedeno
programsko opremo in tehni¢nimi podatki.

Pravilnik o zasebnosti

Ce zelite izvedeti, kako uporabljamo in varujemo vase osebne
podatke v tej napravi, odprite spletno stran za upravljanje in
preberite dokument Izjava o zasebnosti za 3irokopasovne mobilne
naprave, da se seznanite z nasim pravilnikom o zasebnosti.
Posodobitev programske opreme

Z nadaljnjo uporabo naprave potrjujete, da ste prebrali naslednjo
vsebino in se strinjate z njo:

Za zagotavljanje bolj3e storitve bo ta naprava po vzpostavljeni
povezavi z internetom samodejno pridobila informacije o posodobitvi
programske opreme od podjetja ZOWEE ali vasega operaterja. Ta
postopek bo uporabil mobilne podatke in bo potreboval dostop do
enolicnega identifikatorja (serijska Stevilka) in ID-ja omrezja
ponudnika storitev (ponudnik javnega kopenskega mobilnega
omrezja), da preveri, ali je treba napravo posodobiti.

Naprava podpira funkcijo samodejnega posodabljanja. Ko funkcijo
omogocite, bo naprava samodejno prenesla in namestila
najpomembnejse posodobitve podjetja ZOWEE ali vasega operaterja.
Ta funkcija je privzeto omogocena in jo lahko konfigurirate v meniju
z nastavitvami na spletni strani za upravljanje.

Varnostne informacije
Ta razdelek vsebuje pomembne informacije o delovanju vade naprave.

Vsebuje pa tudi informacije o njeni varni uporabi. Preden zacnete
uporabljati napravo, natancno preberite te informacije.
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Elektronska naprava

Naprave ne uporabljajte Ce je njena uporaba prepovedana. Naprave
ne uporabljajte, ¢e lahko z njeno uporabo povzrocate nevarnost za
druge elektronske naprave ali jih motite.

Motenje medicinske opreme

Upostevajte pravila in predpise, ki jih dolocajo bolnisnice in
zdravstveni domovi. Naprave ne uporabljajte, kjer je prepovedano.
Nekatere brezzicne naprave lahko vplivajo na delovanje
pripomockov za sluh ali srénih spodbujevalnikov. Za dodatne
informacije se obrnite na ponudnika storitev.

Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporocajo, da je med
napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje, da se
prepreti morebitno motenje. Ce uporabljate spodbujevalnik,
naprave ne drZite na strani telesa, na kateri je vstavljen, in je ne
nosite v prednjem Zepu.

Obmoqa z gorljivimi in eksplozivnimi snovmi

Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer se hranijo gorljive ali
eksplozivne snovi (na primer na bencinski postaji, v skladis¢u
nafte ali kemijski tovarni). Ce napravo uporabljate na teh
obmogjih, se poveca tveganje za eksplozijo ali pozar. Poleg tega
upostevajte navodila, navedena v besedilu ali simbolih.

Naprave ne hranite ali prevaZajte v vsebnikih z vnetljivimi
tekocinami, plini ali eksplozivnimi snovmi.

Varnost Vv prometu

Pri uporabi naprave upostevajte lokalne zakone in predpise. Da bi
zmanjsali moznost nesrece, brezZicne naprave ne uporabljajte
med voznjo.

Osredotocite se na voznjo, saj je vasa prva odgovornost varnost v
prometu.

Signali RF lahko vplivajo na elektronske sisteme motornih vozil.
Za dodatne informacije se obrnite na proizvajalca vozila.
Naprave ne postavljajte na prostor z zratno blazino ali na mesto,
na katerem se odpre. Zaradi mocne sile, ki se razvije, ko se blazina
napihne, lahko pride do poskodbe.

Naprave ne uporabljajte med poletom ali neposredno pred
vkrcanjem. Z uporabo brezzi¢nih naprav v letalu lahko motite
brezzi¢na omreZja, kar lahko povzroci tveganje pri upravljanju
letala, in je prepovedano.

Delovno okolje

« lIzogibajte se prasnim, vlaznim ali umazanim okoljem. Izogibajte
se magnetnim poljem. Ce napravo uporabljate v tak$nih okoljih,
lahko pride do motenj v delovanju vezja.

Naprave ne uporabljajte med nevihtami, da jo zavarujete pred
nevarnostjo zaradi strele.
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Najprimernejse delovne temperature so od -10 °C do +40 °C,
najprimernejse temperature za hrambo pa od -20 °C do +70 °C.
Ekstremna vrocina ali mraz lahko poskodujeta napravo ali
dodatke.

Napravo in dodatke hranite v dobro prezratenem in hladnem
prostoru, stran od neposrednega vira svetlobe. Naprave ne
zavijajte v brisace ali pokrivajte z drugimi predmeti. Naprave ne
postavljajte v vsebnik s slabim oddajanjem toplote, kot je na
primer 3katla ali torba.

Naprave ne izpostavljajte dlje ¢asa neposredni soncni svetlobi (na
primer na armaturni plos¢i avtomobila).

Da bi napravo ali dodatke zavarovali pred pozarom ali elektri¢nim
udarom, se izogibajte deZju in vlagi.

Napravo hranite stran od virov toplote in ognja, kot so grelec,
mikrovalovna pecica, kuhinjska pecica, grelec za vodo, radiator ali
sveca.

Ce se je naprava pregrela, za nekaj ¢asa prenehajte uporabljati
napravo ali aplikacije. Ce je koZa dlje ¢asa izpostavljena pregreti
napravi, se lahko pojavijo simptomi opeklin zaradi izpostavljenosti
nizji temperaturi, kot so rde¢i madeZi in temnejSa pigmentacija.
Ne dotikajte se antene naprave. V nasprotnem primeru se lahko
kakovost komunikacij zmanj3a.

Otrokom ali Zivalim ne pustite, da bi grizli ali lizali napravo ali
dodatke. To lahko povzroi poskodbo ali eksplozijo.

Upostevajte lokalne zakone in predpise ter zasebnost in pravne
pravice drugih.

Varnost otrok

Upostevajte vse ukrepe glede varnosti otrok. Otroci se ne smejo
igrati z napravo ali njenimi dodatki, saj je to lahko nevarno.
Naprava vkljucuje snemljive dele, s katerimi se lahko otroci
zadusijo. Napravo hranite zunaj dosega otrok.

Naprava in njeni dodatki niso namenjeni otrokom. Otroci lahko
uporabljajo napravo samo pod nadzorom odrasle osebe.

Dodatki

Uporaba neodobrenega ali nezdruZljivega napajalnika, polnilnika
ali baterije lahko povzroci pozar, eksplozijo ali druge nevarnosti.
Izberite samo dodatke, ki jih je za uporabo s tem modelom
odobril proizvajalec naprave. Ce uporabljate katere koli druge tipe
dodatkoyv, lahko pride do razveljavitve garancije, z njimi lahko
krsite lokalne predpise in zakone, to pa je lahko tudi nevarno. Za
informacije o razpoloZljivosti odobrenih dodatkov na vasem
obmodju se obrnite na svojega prodajalca.

Cis¢enje in vzdrzevanje

Pazite, da bodo naprava in dodatki suhi. Naprave ne poskusajte
posusiti z zunanjim virom toplote, kot je na primer mikrovalovna
pecica ali susilec za lase.
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Naprave ali dodatkov ne izpostavljajte ekstremni toploti ali
mrazu. Takina okolja lahko motijo pravilno delovanje in
povzrotijo pozar ali eksplozijo.

Napravo zavaruijte pred udarci, saj ti lahko povzrocijo motnje v
delovanju, pregrevanje, pozar ali eksplozijo.

Preden napravo oCistite ali jo vzdrZujete, jo prenehajte uporabljati,
zaustavite vse aplikacije in izkljucite vse prikljucene kable.

Za Ciscenje naprave ali dodatkov ne uporabljajte kemicnih
sredstev, praska ali drugih kemicnih snovi (kot sta alkohol in
benzol). Te snovi lahko poskodujejo dele ali povzrocijo tveganje za
pozar. Napravo in dodatke ocistite s ¢isto, mehko in suho krpo.

V blizino naprave za dlje ¢asa ne odlagajte magnetnih kartic, kot
so kreditne in telefonske kartice. Magnetne kartice se lahko
namre¢ poskodujejo.

Naprave in njenih dodatkov ne razstavljajte ali popravljajte. To
razveljavi garancijo in proizvajalca oprosti odgovornosti za skodo.
Informacije o odlaganju in recikliranju

Ta simbol na izdelku, bateriji, dokumentaciji ali embalazi pomeni, da
je treba izdelek in baterije ob koncu Zivljenjske dobe odstraniti na
locenih prevzemnih mestih, ki jih dolocijo lokalni organi oblasti. S
tem bo odpadna elektricna in elektronska oprema (EEO) reciklirana
in obravnavana na nacin, ki ohranja dragocene materiale ter varuje
zdravje ljudi in okolje.

Za vet informacij se obrnite na lokalne organe oblasti, prodajalca ali
sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov oz. obis¢ite spletno
mesto https://www.brovi-tech.com.

Zmanjsevanje obsega nevarnih snovi

Ta naprava in njeni morebitni elektri¢ni dodatki so skladni z
veljavnimi lokalnimi predpisi o omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi, kot so uredba EU
REACH ter direktiva RoHS in direktiva o baterijah (e so vkljucene).
Za izjave o skladnosti z uredbo REACH in direktivo RoHS obiscite
spletno mesto https://www.brovi-tech.com.

Skladnost s predp|5| EU

Zahteve glede izp i radi cnemu sevanju
Pomembne varnostne mformacue glede izpostavljenosti
radiofrekvenénemu (RF) sevanju:

Smernice glede izpostavljenosti radiofrekventnemu sevanju
zahtevajo, da napravo uporabljate vsaj 0.5 cm od telesa. Ce te
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smernice ne upostevate, lahko preseZete omejitve glede
izpostavljenosti radiofrekvenénemu sevanju.

Informacije o certificiranju (SAR)

Ta naprava ustreza smernicam glede izpostavljenosti radijskim
valovom.

Vasa naprava je radijski oddajnik in sprejemnik nizje zmogljivosti. Kot
priporocajo mednarodne smernice, je naprava oblikovana tako, da ne
presega omejitev glede izpostavljenosti radijskim valovom. Te
smernice je dolocila neodvisna znanstvena organizacija ICNIRP
(International Commission on Non-lonizing Radiation Protection) in
vkljucujejo varnostne ukrepe, oblikovane tako, da zagotavljajo
varnost vseh uporabnikov, ne glede na njihovo starost in zdravstveno
stanje.

SAR (Specific Absorption Rate - specificna mera absorpcije) je
merska enota za kolic¢ino radiofrekvencne energije, ki jo pri uporabi
naprave absorbira telo. Vrednost SAR je dolocena pri najvisji
certificirani ravni zmogljivosti v laboratorijskih pogojih, toda dejanska
vrednost SAR med delovanjem je lahko precej niZja. Razlog za to je,
da je naprava oblikovana tako, da pri minimalni zmogljivosti doseze
omreZje.

Omejitev SAR v Evropi je povprecno 2,0 W/kg na 10 gramov tkiva, in
najvisja vrednost SAR za to napravo ustreza tej omejitvi.

Izjava

S tem druzba ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD. izjavlja, da
je ta naprava E3372-325 skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi predpisi Direktive 2014/53/EU.

Najnovejso in veljavno razlicico izjave o skladnosti si lahko ogledate
na spletnem mestu https://www.brovi-tech.com.

To napravo je mogoce uporabljati v vseh drzavah ¢lanicah EU.
Upostevajte nacionalne in lokalne predpise na obmogju uporabe
naprave.

Uporaba te naprave je morda omejena, kar je odvisno od lokalnega
omreZja.

Frekvencni pasovi in moc

(a) Frekvencni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri
pasovi morda ne bodo na voljo v vseh drZavah ali obmocjih. Za vec
podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.

(b) Maksimalna radiofrekvencna moc, prenesena v frekvenénih
pasovih, v katerih deluje radijska oprema: Maksimalna moc¢ je pri
vseh pasovih manj kot najvecja mejna vrednost, dolocena v
povezanih usklajenih standardih.

Frekvencni pasovi in nazivne mejne vrednosti za (sevalno in/ali
prevodno) oddajanje moci, ki veljajo za to radijsko opremo, so
naslednji: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.
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Informacije o programski opremi

Razli¢ica programske opreme izdelka je H057SP26C00. Proizvajalec
bo po dajanju izdelka v promet objavil posodobitve programske
opreme za odpravljanje hroscev in izboljSanje funkcij. Vse razlicice
programske opreme, ki jih je objavil proizvajalec, so preverjene in Se
vedno skladne z zadevnimi predpisi.

Uporabniku niso dostopni vsi parametri RF (na primer, frekvencni
razpon in izhodna moc) in tudi spreminjati ne more vseh.

Za najnovejse informacije o dodatni in programski opremi glejte
izjavo o skladnosti na naslovu https://www.brovi-tech.com.
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Romana

Introducere

()

o L )
4 ' e
o | S

Aspect

@ | Conector UsB Conecteaza dispozitivul LTE Dongle la un
PC.

Rosu continuu: lipsa serviciu/nu este
inregistrat in retea.

@ | indicator Verde continuu: conectat la internet.
Verde intermitent rapid: se upgradeaza
software-ul.

[3) Fanta cartela

SiM Instaleaza si fixeaza cartela SIM.

Introducerea cartelei SIM

1 Scoateti capacul frontal al dispozitivului LTE Dongle.

2 Introduceti cartela SIM in suport, conform figurii urmatoare.
Asigurati-va cd este introdusa corect cartela.

3 inchideti capacul frontal al dispozitivului LTE Dongle.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Conectarea la internet
1 Introduceti dispozitivul dongle LTE intr-un PC.

N

Dupa conectarea la retea a dispozitivului dongle LTE, introduceti
192.168.8.1 in browserul de pe PC si conectati-va la pagina de
administrare prin web pentru a va administra dispozitivul dongle
LTE.
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o « Dacd nu sunteti conectat la internet, accesati http://
192.168.8.1 pentru a verifica starea dispozitivului.
Dacd nu puteti accesa http://192.168.8.1, opriti celelalte
conexiuni la retea ale computerului dvs., de exemplu
conexiunea Ethernet sau Wireless Fidelity (Wi-Fi), scoateti si
reintroduceti dispozitivul LTE Dongle sau reporniti PC-ul.
Deconectarea de la internet
Decuplati dispozitivul LTE Dongle de la PC.
Dacd nu aveti nevoie sa va conectati la internet, este
recomandat sa decuplati dispozitivul LTE Dongle de la PC
pentru a elimina traficul de date nedorit.

Aviz juridic

Produsul descris in acest manual poate include software protejat prin
drepturi de autor ale licentiatorilor. Clientii nu pot, sub nicio formd,
reproduce, distribui, modlflca decompila, dezasambla, decripta,
extrage, decodifica, imprumuta, atribui sau sublicentia software-ul
mentionat, cu exceptia cazului in care astfel de restrictii sunt
interzise de legile in vigoare sau astfel de actiuni sunt aprobate de
detindtorii respectivelor drepturi de autor.
Marci comerciale si permisiuni
LTE este o marcd comerciald a ETSI.
Alte marci comerciale, produse, servicii si nume de companii
mentionate pot apartine proprietarilor respectivi.
Nota
Unele caracteristici ale produsului si ale accesoriilor sale descrise in
prezentul document se bazeaza pe software-ul instalat, pe
capacitatile si setdrile retelei locale si, prin urmare, pot sa nu fie
activate sau pot fi limitate de operatorii locali de retea sau de
furnizorii de servicii de retea.
Prin urmare, descrierile din acest document pot sd nu se potriveasca
cu produsul sau accesoriile sale pe care le achizitionati.
Ne rezervam dreptul de a modifica orice informatii sau specificatii
din prezentul manual fard notificare prealabila sau fdra obligatii.
DECLINAREA RASPUNDERII
TOT CONTINUTUL ACESTUI MANUAL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE".
CU EXCEPTIA SITUATIILOR IMPUSE DE LEGILE iN VIGOARE, NU SE
ACORDA NICIO GARANTIE, DE NICIUN FEL, EXPLICITE SAU
IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE
IMPLICITE DE VANDABILITATE 3| CONFORMITATE PENTRU UN
ANUMIT SCOP CU PRIVIRE LA ACURATETEA, FIABILITATEA SAU
CONTINUTUL ACESTUI MANUAL.
N LIMITELE MAXIME PERMISE PRIN LEGISLATIA APLICABILA,
ZOWEE NU VA FI RASPUNZATOARE IN NICIUN CAZ PENTRU DAUNE
SPECIALE, INCIDENTALE, INDIRECTE4$AU SUBSECVENTE SAU
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PENTRU PIERDERI DE PROFIT, AFACERI, VENITURI, DATE, INCREDERE
SAU ECONOMII ANTICIPATE, INDIFERENT DACA ACESTE PIERDERI
POT FI ANTICIPATE SAU NU.

RESPONSABILITATEA MAXIMA A ZOWEE (ACEASTA LIMITARE NU SE
VA APLICA LA RESPONSABILITATEA PENTRU RANIRE IN LIMITA
APLICABILA IN CARE LEGEA INTERZICE O ASTFEL DE LIMITARE)
CARE REZULTA DIN UTILIZAREA PRODUSULUI DESCRIS IN
PREZENTUL MANUAL VA FI LIMITATA LA SUMA PLATITA DE CLIENTI
PENTRU ACHIZITIONAREA ACESTUI PRODUS.

Reglementari privind importul si exportul

Clientul se obliga sa respecte toate reglementarile si legile aplicabile
privind importul si exportul si se obligd sd obtina toate autorizatiile
si licentele de stat necesare in scopul de a exporta, reexporta sau
importa produsul mentionat in prezentul manual, inclusiv produsele
software si datele tehnice pe care le contine.

Politica de confidentialitate

Pentru a afla despre modul in care utilizam si protejam informatiile
dvs. personale pe acest dispozitiv, accesati pagina web de
administrare si cititi Declaratia de confidentialitate pentru
dispozitivele broadband mobile pentru a afla despre politica noastra
de confidentialitate.

Actualizarea software-ului

Continuarea utilizrii acestui dispozitiv denota ca ati citit si sunteti
de acord cu urmdtoarele:

Pentru a va oferi servicii mai bune, acest dispozitiv va primi automat
informatii despre actualizari de software de la ZOWEE sau de la
operatorul de retea, dupd conectarea la internet. Acest proces va
folosi date mobile si are nevoie de acces la numarul unic de
identificare al dispozitivului (SN) si de ID-ul operatorului de retea
(PLMN) pentru a verifica daca dispozitivul poate fi actualizat.

Acest dispozitiv acceptd functia de actualizare automatd. Dupa
activare, dispozitivul va descarca si va instala in mod automat
actualizari critice de la ZOWEE sau de la operatorul dvs. Aceasta
functie este activata in mod implicit si poate fi configuratd in meniul
de setdri din pagina web de administrare.

despre siguranta

Aceasta sectiune contine informatii importante despre exploatarea
aparatului dumneavoastra. De asemenea, contine informatii despre
utilizarea in siguranta a dispozitivului. Cititi aceste informatii cu atentie
nainte de a folosi dispozitivul.
Dispozitive electronice
Nu utilizati dispozitivul daca este interzis acest lucru. Nu folositi
dispozitivul atunci cand utilizarea acestuia cauzeaza pericole sau
interferente cu alte dispozitive etﬁctronice,
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Interferenge cu echipamentul medical

Urmati normele si regulamentele stabilite de catre spitale si

unitatile sanitare. Nu utilizati dispozitivul in locurile in care este

interzis.

Unele dispozitive fara fir ar putea afecta performanta aparatelor

auditive sau a stimulatoarelor cardiace. Consultati furnizorul dvs.

de servicii pentru mai multe informatii.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze o

distanta minima de 15 cm intre un dispozitiv si stimulatorul

cardiac, pentru a evita eventualele interferente cu stimulatorul
cardiac. Daca folositi un stimulator cardiac, utilizati dispozitivul in
partea opusa fata de stimulatorul cardiac si nu purtati dispozitivul
in buzunarul din fatd.

Zonele cu substante inflamabile si explozive

+ Nu utilizati dispozitivul in locurile in care sunt depozitate
substante inflamabile sau explozive (de exemplu in benzinarii,
depozite de combustibil sau uzine chimice). Utilizarea
dispozitivului in astfel de medii creste riscul de explozii sau
incendii. Pe langa aceasta, respectati instructiunile indicate in text
sau simboluri.

« Nu depozitati si nu transportati dispozitivul in acelasi recipient cu
lichide inflamabile, gaze sau substante explozive.

Siguranta in trafic

* Respectati legile si reglementdrile locale atunci cand utilizati
dispozitivul. Pentru a reduce riscul producerii accidentelor, nu
utilizati dispozitivul fara fir in timp ce sofati.

« Concentrati-va asupra sofatului. Prima dumneavoastra
responsabilitate este sa sofati in siguranta.

« Semnalele de radiofrecventd (RF) pot afecta sistemele electronice
ale autovehiculelor. Pentru informatji suplimentare, contactati
producatorul autovehiculului.

« In autovehicule, nu pozitionati dispozitivul peste airbag sau in
zona de degajare a airbagului. Daca procedatj astfel, va puteti
rani din cauza fortei deosebite cu care este expulzat airbagul.

« Nu utilizati dispozitivul atunci cand va aflati la bordul unei
aeronave sau fnainte de imbarcare. Utilizarea dispozitivelor
wireless intr-o aeronava poate intrerupe retelele wireless, poate
prezenta un pericol pentru functionarea aeronavei sau poate fi
ilegala.

Mediul de utilizare

« Evitati mediile cu praf, umezeala si murdarie. Evitati campurile
magnetice. Utilizarea dispozitivului in aceste medii poate duce la
defectiuni la circuite.

« Nu utilizati dispozitivul in timpul furtunilor cu descarcari electrice,
pentru a proteja dispozitivul de riscul fulgerelor.
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« Temperaturile ideale de functionare sunt intre -10 °C si +40 °C.
Temperaturile ideale de depozitare sunt intre -20 °C si +70 °C.
Caldura extrema sau frigul extrem pot deteriora dispozitivul sau
accesoriile.

« Pastrati dispozitivul si accesoriile sale intr-o zona bine ventilata,
ferit de razele directe ale soarelui. Nu inconjurati si nu acoperiti
dispozitivul cu prosoape sau alte obiecte. Nu puneti dispozitivul
intr-un recipient cu o disipare slaba de caldura, cum ar fi o cutie
sau 0 punga.

«  Nu expuneti dispozitivul in bataia directd a razelor de soare (cum
ar fi pe bordul unei masini) pentru perioade lungi de timp.

« Pentru a proteja dispozitivul sau accesoriile sale de riscul socurilor
electrice sau al incendiilor, evitati ploaia si umezeala.

«  Feriti dispozitivul de sursele de caldurd si flacara, cum ar fi un
radiator, un cuptor cu microunde, incalzitor de apa sau o
luménare.

« Daca dispozitivul este supraincalzit, opriti utilizarea dlspozmvulul
sau a aplicatiilor pentru o perioada. Daca pielea este expusd la un
dispozitiv supraincalzit o perioada mai lunga de timp, pot aparea
simptome de arsuri la temperaturi mici, cum ar fi pete rosii sau o
pigmentatie mai inchisa.

+ Nu atingeti antena dispozitivului. in caz contrar, calitatea
comunicatiilor se poate reduce.

+ Nu permiteti copiilor sau animalelor de casa sa muste din
dispozitiv sau din accesorii. Procedand astfel, se poate ajunge la
stricdciuni sau explozii.

* Respectati legislatia si reglementarile locale si respectati
drepturile legale si intimitatea altor persoane.

Siguranta copiilor

+ Respectati toate precautiile referitoare la siguranta copiilor. Daca
lasati copii sa se joace cu dispozitivul sau accesoriile, se poate
crea o situatie periculoasa. Dispozitivul include piese detasabile
care prezinta risc de sufocare daca sunt inghitite. Nu lasati la
indemana copiilor.

« Dispozitivul si accesoriile nu sunt destinate a fi folosite de copii.
Copii pot folosi dispozitivul doar sub supravegherea adultilor.

Accesorii

+ Utilizarea unui incarcator sau a unei baterii incompatibile sau

neaprobate poate produce incendii, explozii sau alte situatii

periculoase.

Alegeti doar accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model

de catre producatorul dispozitivului. Utilizarea oricarui alt tip de

accesoriu poate duce la anularea garantiei, poate reprezenta o

incdlcare a reglementarilor si legislatiei locale si poate fi

periculoasa. Luati legdtura cu magazinul de desfacere pentru
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informatjii despre disponibilitatea accesoriilor aprobate disponibile

in zona dvs.
Curatarea si intretinerea
Mentineti dispozitivul si accesoriile uscate. Nu incercati sa le
uscati cu o sursa externd de caldurd, cum ar fi un cuptor cu
microunde sau un uscator de par.
Nu expuneti dispozitivul sau accesoriile la conditii extreme de
temperatura. Un mediu de acest gen poate interfera cu
functionarea corespunzatoare si poate conduce la incendii sau
explozii.
Evitati lovirile, pot conduce la o functionare defectuoasa,
supraincalzire, incendii sau explozii.
Tnainte de a curata sau intretine dispozitivul, opriti utilizarea,
nchideti toate aplicatiile si deconectati cablurile de la dispozitiv.
Nu utilizati niciun fel de detergenti, pudra sau alti agenti chimici
(cum ar fi alcoolul sau benzenul) pentru a curata dispozitivul sau
accesoriile. Aceste substante pot strica piesele sau prezintd risc de
incendiu. Folositi o lavetd curatd, moale si uscata pentru a curdta
dispozitivul si accesoriile.
Nu asezati langa dispozitiv carduri cu banda magneticd, cum sunt
cardurile bancare sau cele telefonice, pentru o perioada lunga de
timp. In caz contrar, benzile magnetice de la carduri pot fi
deteriorate.
Nu demontati si nu reconditionati dispozitivul si accesoriile
acestuia. Acest lucru anuleaza garantia si scuteste producatorul
de raspunderea pentru defectarea dispozitivului.
Informatii referitoare la eliminare si reciclare

Acest simbol de pe produs, baterie, documentatie sau ambalaj
nseamna c3, la sfarsitul duratei de viatd, produsele si bateriile
trebuie predate la punctele de colectare separaté a deseurilor
indicate de autoritatile locale. Astfel, veti asigura reciclarea si
tratarea deseurilor EEE intr-un mod care s recupereze materiale
valoroase si sé protejeze sanatatea umana si mediul inconjurator.
Pentru mai multe informatii, va rugdm sa contactati autoritatile
locale, distribuitorul sau serviciul de eliminare a deseurilor menajere
sau sa vizitati site-ul web https://www.brovi-tech.com.
Reducerea cantitdtii de substante periculoase

Acest dispozitiv si accesoriile sale electrice respecta regulile locale
aplicabile privind restrictionarea utilizérii anumitor substante
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periculoase in cadrul echipamentelor electrice si electronice, precum
REACH UE, RoHS si Directiva privind bateriile (daca sunt incluse).
Pentru declaratii de conformitate despre REACH si RoHS, vad rugam
sa vizitati site-ul web https://www.brovi-tech.com.
Conformitatea cu reglementarile UE

Cerintele privind expunerea la radiofrecvente

Informatjii importante de sigurantg, referitoare la expunerea la
radiatie de radiofrecventa (RF).

Recomandarile privind expunerea la radiofrecvente stipuleaza ca
dispozitivul s fie folosit la o distanta de minimum 0.5 cm fata de
corp. Nerespectarea acestei recomandari poate duce la depasirea
limitelor de expunere la RF.

Informatii despre certificare (SAR)

Dispozitivul respecta recomandarile privitoare la expunerea la unde
radio.

Dispozitivul dumneavoastra functioneaza ca emitator si receptor de
unde radio de mica putere. Conform recomandarilor internationale,
dispozitivul este proiectat pentru a nu depasi limitele de expunere la
unde radio. Aceste recomandari au fost dezvoltate de organizatia
stiintifica independentd International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) si include masuri in vederea asigurarii
sigurantei tuturor utilizatorilor, indiferent de varsta sau de starea
sanatatii.

Rata specifica de absorbtie (SAR) este unitatea de masura pentru
cantitatea de energie de radiofrecventd absorbita de corp in timpul
utilizdrii unui dispozitiv. Valoarea SAR este determinata la puterea
maxima atestata in conditii de laborator, insa nivelul SAR real al
dispozitivului in timpul functionarii poate fi mult mai mic decat
aceasta valoare. Se intampla astfel deoarece dispozitivul este
conceput sa utilizeze energia strict necesara pentru a accesa reteaua.
Limita SAR adoptata si de Europa are valoarea medie de 2,0 W/kg pe
10 grame de tesut, iar cea mai mare valoare SAR pentru acest
dispozitiv se incadreaza in aceasta limita.

Declaratie

Prin prezenta, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declara ca
acest dispozitiv E3372-325 este in conformitate cu reglementdrile
esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.
Cea mai recentd si valabila versiune de DoC (Declaratie de
Conformitate) poate fi vizualizata la https://www.brovi-tech.com.
Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale UE.
Respectati reglementarile nationale si locale din zona in care este
folosit dispozitivul.

Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de
reteaua locald.
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Benzi de frecventa si putere

(a) Benzile de frecventa in care functioneaza echipamentele radio:
Este posibil ca unele benzi sa nu fie disponibile in toate tarile sau in
toate zonele. Pentru detalii suplimentare, contactati-vd operatorul
local.

(b) Puterea maxima de radio-frecventa transmisa in benzile de
frecventd in care functioneaza echipamentele radio: Puterea maxima
pentru toate benzile este mai mica decat cea mai mare valoare
limita specificata in standardul armonizat corespunzator.

Benzile de frecventa si limitele nominale ale puterii de transmisie
(radiate si/sau conduse) aplicabile acestor echipamente radio sunt
dupd cum urmeaza: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.

Informatii despre software

Versiunea software-ului produsului este HO57SP26C00. Producatorul
va lansa actualizari de software, pentru a remedia probleme sau
pentru a imbunatati functii dupa lansarea produsului. Toate
versiunile de software lansate de catre producator au fost verificate
si sunt in conformitate cu regulile corespunzatoare.

Toti parametrii de RF (de exemplu, intervalul de frecventa si puterea
de iesire) nu sunt accesibili utilizatorului si nu pot fi modificati de
catre acesta.

Pentru cele mai recente informatii despre accesorii si software, va
rugam sa consultati DoC (Declaratia de conformitate) la https://
www.brovi-tech.com.
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Lietuviy

Pradzia

13vaizda

97

Skirta prijungti ,LTE Dongle" prie

@ | s jungtis asmeninio kompiuterio.
Svietia raudonas: néra rysio
(neregistruota tinkle).

® | Indikatorius Svietia Zalias: prisijungta prie interneto.
Sparciai mirksi Zalias: naujovinama
programiné jranga.

3] SIM korteles Jdékite ir uzfiksuokite SIM kortele.

lizdas

SIM kortelés jdéjimas

1 Nuimkite ,LTE Dongle” priekinj dangtelj.

2 |dékite SIM kortele j laikiklj, kaip parodyta tolesnéje iliustracijoje.
Uztikrinkite, kad kortelé baty jdéta tinkamai.

3 Uzdarykite ,LTE Dongle" priekinj dangtel;.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Prisijungimas prie interneto
1 Prijunkite ,LTE Dongle” prie asmeninio kompiuterio.

2 Prijunge ,LTE Dongle” prie tinklo, jveskite j asmeninio kompiuterio
narsykle ,192.168.8.1" ir prisijunkite prie valdymo tinklalapio, kad
galétuméte valdyti savajj ,LTE Dongle”.
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o « Jei nesate prisijunge prie interneto, jveskite adresa http://
192.168.8.1 ir patikrinkite jrenginio biisena.
Jei nepavyksta prisijungti prie http://192.168.8.1, atjunkite
kitus savo kompiuterio tinklo ry3ius, pvz., eterneto arba ,Wi-
Fi*, atjunkite ir vél prijunkite ,LTE Dongle" arba paleiskite
asmeninj kompiuterj i$ naujo.
Atsijungimas nuo interneto
Atjunkite ,LTE Dongle" nuo asmeninio kompiuterio.
Jei nereikia jungtis prie interneto, rekomenduojama atjungti
,LTE Dongle” nuo asmeninio kompiuterio, kad iSvengtuméte
nepageidaujamo duomeny srauto.

Teisinis praneSimas

Siame vadove aprasomas gaminys gali turéti autoriy teisiy jstatymy
saugomos programinés jrangos, kuri priklauso licenciarams.
Naudotojams draudziama bet kokiu badu atkurti, platinti,
modifikuoti, dekompiliuoti, ardyti, isifruoti, iSgauti, perleisti
iSperkamosios nuomos biidu, priskirti arba sublicencijuoti minéta
programine jranga arba vykdyti atvirkstine jos inZinerija, iSskyrus
atvejus, kai tokie apribojimai draudziami pagal galiojancius
jstatymus arba tokius veiksmus leidZia atitinkami autoriy teisiy
turétojai.

Prekybiniai Zenklai ir leidimai

LTE yra ETSI prekybinis Zenklas.

Kiti paminéti prekybiniai Zenklai, gaminiy, paslaugy ir bendroviy
pavadinimai gali priklausyti jy atitinkamiems savininkams.
Pranesimas

Kai kurios ¢ia aprasomos gaminio ir jo priedy savybés yra siejamos
su jdiegta programine jranga, vietinio tinklo galimybémis ir
nuostatomis, todél gali nepavykti jy suaktyvinti arba vietiniy tinkly
operatoriai ar tinklo paslaugy teikéjai gali riboti jy naudojima.

Dél Sios priezasties pateikiami aprasai gali tiksliai neatitikti jisy
jsigyto gaminio ar jo priedy.

Pasiliekame teise keisti arba modifikuoti bet kokia Ssiame vadove
pateiktg informacija arba specifikacijas, i$ anksto nepraneSdami ir
neprisiimdami jokios atsakomybeés.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

VISAS VADOVO TURINYS PATEIKIAMAS PAGAL PRINCIPA ,KAIP
YRA". ISSKYRUS TAI, KAIP REIKALAUJAMA PAGAL GALIOJANCIUS
ISTATYMUS, JOKIO POBUDZIO GARANTIOS, TIEK
KONSTATUOJAMOS, TIEK NUMANOMOS, |SKAITANT, BET
NEAPSIRIBOJANT NUMANOMOMIS GARANTIJOMIS DEL
PAKLAUSOS IR TINKAMUMO TAM TIKRAM TIKSLUI, NERA SIEJAMOS
SU SI0 VADOVO TIKSLUMU, PATIKIMUMU AR TURINIU.
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KAI TAI LEIDZIAMA PAGAL TAIKOMUS |STATYMUS, JOKIOMIS
APLINKYBEMIS ,ZOWEE" NEBUS ATSAKINGA UZ JOKIA SPECIALIAJA,
ATSITIKTINE, NETIESIOGINE AR PASEKMINE ZALA; PELNO, VERSLO,
PAJAMU), DUOMENU, GEROS REPUTACIJOS AR NUMATOMY
SANTAUPY PRARADIMA, NEATSIZVELGIANT | TAI, AR BUVO
GALIMYBE NUMATYTI TOKIUS NUOSTOLIUS.

DIDZIAUSIA ,ZOWEE" ATSAKOMYBE (SIS APRIBOJIMAS
NETAIKOMAS ATSAKOMYBEI UZ SUSIZALOJIMA, JEI TOKS
APRIBOJIMAS DRAUDZIAMAS PAGAL GALIOJANCIUS |STATYMUS),
ATSIRANDANTI DEL SIAME VADOVE APRASOMO GAMINIO
NAUDOJIMO, NEGALI VIRSYTI SUMOS, KURIA KLIENTAS SUMOKEIO
ISIGYDAMAS S| GAMIN].

Importo ir eksporto nuostatos

Norédami eksportuoti, pereksportuoti ar importuoti Siame vadove
minima gaminj, jskaitant jo programing jranga ir techninius
duomenis, vartotojai privalo laikytis visy galiojanciy eksporto ir
importo jstatymy ir nuostaty, be to, privalo gauti visus reikalingus
valdzios leidimus ir licencijas.

Privatumo politika

Siekdami suzinoti, kaip Siame jrenginyje naudojame ir saugome jiisy
asmenine informacija, atverkite valdymo tinklalapj ir perskaitykite
Mobiliojo placiajuoscio rysio jrenginiy privatumo pareiskima, kuriame
rasoma apie masy privatumo politika.

Programinés lrangos naujinys

Toliau naudodami 3j jrenginj, jis patvirtinate, kad perskaitéte toliau
pateikta turinj ir su juo sutikote.

Siekiant uZtikrinti geresne paslaugu kokybe, prisijungus prie
interneto is ,ZOWEE" arba i$ jusy tinklo operatoriaus Sis jrenginys
automatiskai gaus programinés jrangos naujinimo informacija. Sio
proceso metu bus naudojamas mobilusis duomeny rysys ir reikés
prieigos prie unikalaus jasy jrenginio identifikatoriaus (SN) bei
paslaugy teikéjo tinklo ID (PLMN), kad biity galima nustatyti, ar jlsy
irenginj reikia atnauijinti.

Sis jrenginys dera su automatinio naujinimo funkcija. Jjungtas Sis
jrenginys i$ ,ZOWEE" arba jasy tinklo operatoriaus automatiskai
atsisiys ir jdiegs svarbiausius naujinius. Si funkcija jjungta pagal
numatytasias nuostatas. Ja galima sukonfigaruoti valdymo
tinklalapio nuostaty meniu.

Saugos informacija

Siame skirsnyje pateikiama svarbios informacijos, kaip naudoti §j jtaisg.
Cia dar pateikiama informacijos apie tai, kaip saugiai naudoti jtaisg.
Prie$ naudodami jtaisg atidziai perskaitykite $ig informacija.
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Elektroninis jtaisas

Jei naudoti jtaisa draudzZiama, nenaudokite jo. Nenaudokite 3io jtaiso,
jei jis galéty kelti pavojy arba trukdziy kitiems elektroniniams
jtaisams.

Medlcmos irangos trukdziai
Laikykités ligoninése ir sveikatos prieZitiros jstaigose taikomy
taisykliy ir reikalavimy. Nenaudokite jtaiso draudziamose vietose.
Kai kurie belaidZio rysio jtaisai gali turéti jtakos klausos aparaty
ar Sirdies stimuliatoriy veikimui. I3samesnés informacijos
teiraukités paslaugy teikéjo.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja iSlaikyti maZiausiai
15 cm atstuma tarp jtaiso ir Sirdies stimuliatoriaus, siekiant
iSvengti galimy jo veiklos sutriki y. Jei nesiojate Sirdies
stimuliatoriy, laikykite jtaisa priesingoje Sirdies stimuliatoriui
puséje ir nesinesiokite jtaiso priekinéje kisenéje.

Vietos, kuriose yra degiy ir sprogiy medZiagy
Nenaudokite jtaiso degiy arba sprogiy medziagy laikymo vietose
(pvz., degalinéje, naftos saugykloje arba chemijos gamykloje).
Naudojant §j jtaisa tokiose aplinkose padidéja sprogimo arba
gaisro pavojus. Be to, paisykite uZrasais arba Zenklais pateikty
nurodymy.

Nelaikykite ir negabenkite jtaiso taroje su degiais skysciais,
dujomis arba sprogmenimis.

Saugus eismas

Naudodamiesi jtaisu laikykités vietiniy jstatymy ir reglamenty.
Kad nesukeltuméte avarijos, nesinaudokite belaidZio rysio jtaisu
vairuodami.

Sutelkite démesj j vairavima. Pirmiausia privalote saugiai vairuoti.
Radijo daZniy signalai gali paveikti motoriniy transporto
priemoniy elektronines sistemas. Jei reikia daugiau informacijos,
kreipkités j transporto priemonés gamintoja.

Nedékite jtaiso motorinése transporto priemonése vir$ saugos oro
pagalvés arba jos i3siskleidimo plote. Jei Sio nurodymo nepaisoma,
dél stiprios jégos skleidZiantis oro pagalvei jtaisas gali suzeisti.
Nesinaudokite jtaisu skrisdami léktuvu arba pries pat lipdami j jj.
Naudodami belaidZio rysio jtaisus lektuve galite sutrikdyti rysj
belaidZiuose tinkluose, sukelti pavojy léktuvo veikimui arba
pazeisti jstatymus.

Naudojimo aplinka

» Nenaudokite dulkétoje, drégnoje arba nesvarioje aplinkoje.
Venkite magnetiniy lauky. Jei jtaisas naudojamas minétoje
aplinkoje, gali sugesti jo elektros grandinés.

Nenaudokite jtaiso perkiinijos metu, kad apsaugotuméte jj nuo
Zaibo keliamo pavojaus.
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Geriausia veikimo temperatdra yra nuo -10 °C iki +40 °C.
Geriausia laikymo temperatra yra nuo -20 °C iki +70 °C.
Dideliame karstyje arba Saltyje jtaisas arba jo priedai gali sugesti.
Laikykite jtaisa ir priedus gerai védinamoje vésioje vietoje ir
saugokite nuo tiesioginés saulés Sviesos. Nevyniokite ir
neuzdenkite jtaiso ranksluosciais arba kitais daiktais. Nedékite
jtaiso j Siluma prastai sklaidancia targ, pavyzdziui, déZute arba
maiselj.

Nepalikite jtaiso ilgam tiesioginéje saulés 3viesoje (pvz., ant
automobilio priekinio skydo).

Saugokite jtaisa ir priedus nuo lietaus ir drégmés, kad
iSvengtumeéte gaisro arba elektros smigio pavojaus.

Laikykite jtaisa atokiai nuo Silumos ir liepsnos 3altiniy, pavyzdZiui,
Sildytuvo, mikrobangy krosnelés, orkaités, vandens Sildytuvo,
radiatoriaus arba Zvakes.

Jei jtaisas perkaito, liaukités naudoti jtaisa arba programas. Jei
perkaites jtaisas ilgai lieciasi prie odos, gali atsirasti nudegimo
Zemoje temperataroje simptomy, pavyzdZiui, paraudimas ir
tamsesnés pigmentinés démés.

Nelieskite jtaiso antenos. Antraip gali pablogéti ry3io kokybé.
Neleiskite vaikams arba gyviinams jtaiso arba priedy kandzioti
arba laikyti burnoje. Jei Sio nurodymo nepaisoma, kyla
apgadinimo arba sprogimo pavojus.

Laikykités vietiniy jstatymy bei reglamenty ir gerbkite kity
Zmoniy privatuma bei juridines teises.

Valku sauga

Laikykités visy atsargumo priemoniu, susijusiy su vaiky sauga. Su
jtaisu arba jo priedais ZaidZiantiems vaikams gali kilti pavojus. Kai
kurios jtaiso dalys yra nuimamos, todél gali sukelti pavojy
uzspringti. Saugokite nuo vaiky.

Jtaisas ir jo priedai neskirti vaikams. Vaikams leidZziama naudoti
jtaisa tik priziGrimiems suaugusiyjy.

Priedai

+ Naudojant nepatvirtinta arba nesuderinama maitinimo adapterj,
ikroviklj arba baterija gali kilti gaisro, sprogimo arba kitas
pavojus.

Rinkités tik tuos priedus, kuriuos jtaiso gamintojas patvirtino
tinkamais naudoti su Siuo modeliu. Jei naudosite bet kokio kito
tipo priedus, gali nustoti galioti garantija, galite pazeisti vietinius
reglamentus ir jstatymus arba sukelti pavojy. Apie patvirtinty
priedy jsigijimo galimybe tam tikroje vietovéje teiraukités
mazmeninio prekiautojo.
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Valymas ir techniné prieZitira

Saugokite taisa ir priedus nuo drégmes. Neméginkite dZiovinti
naudodami iSorinius Silumos Saltinius, pavyzdziui, mikrobangy
krosnele arba plauky dZiovintuva.

Saugokite jtaisa ir priedus nuo didelio karscio ir Salcio. Tokioje
aplinkoje jtaisas gali neveikti kaip pridera, taip pat gali uzsidegti
arba sprogti.

Nesutrenkite jtaiso, antraip jis gali neveikti kaip pridera, perkaisti,
uzsidegti arba sprogti.

Prie3 valydami jtaisa arba imdamiesi jo techninés priezitiros darby
liaukités jj naudoti, iSjunkite visas programas ir atjunkite visus prie
jo prijungtus kabelius.

Nevalykite prietaiso ir jo priedy jokiais cheminiais plovikliais,
milteliais arba kitomis cheminémis priemonémis (pvz., alkoholiu
ar benzenu). Sios medziagos gali pakenkti pavir§iams arba sukelti
gaisro pavojy. Jtaiso ir priedy korpusus valykite Svaria, minksta ir
sausa Sluoste.

Salia jtaiso nedékite ilgam magnetiniy korteliy, pavyzdziui, banko
arba telefono. Antraip kyla pavojus paZeisti magnetines korteles.
Neméginkite ardyti arba perdirbti jrenginio ir jo priedy, nes dél to
bus anuliuota garantija ir gamintojas bus atleistas nuo
atsakomybés uz Zala.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima

Ant gaminio, akumuliatoriaus, literatroje arba ant pakuotés
pateiktas simbolis reiskia, kad gaminiai ir akumuliatoriai
eksploatacijos pabaigoje turi bati nugabenti j savivaldybés nurodyta
atskirg atlieky surinkimo vieta. Tokiu badu bus uztikrinta, kad EE|
atliekos buty tinkamai perdirbtos ir tvarkomos tausojant vertingus
medZiagy isteklius, saugant Zmoniy sveikata ir aplinka.

Daugiau informacijos gausite kreipesi j savivaldybe, maZzmenininka ar
buitiniy atlieky tvarkymo tarnyba, taip pat - apsilanke interneto
svetainéje https://www.brovi-tech.com.

Pavojingy medZiagy kiekio maZinimas

Sis jrenginys ir jo elektriniai priedai dera su vietoje galiojantiomis
taisyklémis dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo, pvz., ES REACH reglamentu, PMNA
ir akumuliatoriy (jei yra) direktyvomis. Atitikties REACH ir PMNA
reikalavimams deklaracijas rasite svetainéje
https://www.brovi-tech.com.
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Atitiktis ES reglamentams

Reikalavimai dél radijo daznio poveikio

Svarbi informacija, susijusi su radijo daznio (RF) spinduliuotés
poveikiu:

Rekomendacijose dél RF poveikio reikalaujama, kad jtaisas baty
naudojamas ne arciau nei 0.5 cm atstumu nuo Zmogaus kano. Jei
Sios rekomendacijos nepaisoma, gali bti virSytos RF poveikio ribos.
Sertifikavimo informacija (SAR)

Sis jtaisas atitinka rekomendacijas dél radijo bangy poveikio.

Sis jtaisas yra mazos galios radijo siystuvas ir imtuvas. Kaip nurodyta
tarptautinése rekomendacijose, jtaisas sukurtas nevirSyti radijo
bangy poveikio riby. Sias rekomendacijas sudaré nepriklausoma
mokslininky organizacija - Tarptautiné apsaugos nuo
nejonizuojancios spinduliuotés komisija (ICNIRP). Jos apima saugos
priemones, skirtas uztikrinti visy naudotojy apsauga nepriklausomai
nuo jy amziaus ir sveikatos baklés.

Savitosios sugerties sparta (SAR) yra matavimo vienetas, skirtas
jvertinti radijo bangy daZniy energija, kuria kiinas absorbuoja
naudojant jrenginj. SAR verte auksciausioji sertifikavimo institucija
nustato laboratorijoje, taciau tikrasis SAR lygis naudojimo metu gali
bati gerokai maZesnis uz nustatyta verte. Taip yra todél, kad jtaisas
yra sukurtas pasiekti tinklg suvartojant kuo maziau energijos.

SAR riba, nustatyta Europoje, siekia 2,0 W/kg, kuri apskaiciuota
pagal vidutine 10 audinio gramy tenkancia energija. DidZiausia Sio
jtaiso SAR verté nevirsija Sios ribos.

Pareiskimas

Siuo dokumentu ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD.
pareiskia, kad Sis jrenginys (E3372-325) atitinka direktyvos
2014/53/ES pagrindinius reikalavimus ir kitus atitinkamus nuostatus.
Naujausia galiojancia ,DoC" (atitikties deklaracijos) versija galima
perziaréti adresu https://www.brovi-tech.com.

Sj prietaisa leidZziama naudoti visose Europos Sajungos (ES)
valstybése narése.

Laikykités jrenginio naudojimo vietovéje galiojanciy 3alies ir vietiniy
reglamenty.

Atsizvelgiant j vietinj tinkla, galimybés naudotis jrenginiu gali bati
ribotos.

Daznio diapazonai ir galia

(a) Daznio diapazonai, kuriais veikia radijo jranga: kai kurie
diapazonai galimi ne visose 3alyse ir regionuose. I$samesnés
informacijos kreipkités j vietinj tinklo operatoriy.

(b) Maksimali radijo daZniy galia, perduodama daznio diapazonais,
kuriais veikia radijo jranga: maksimali visy diapazony galia yra
mazesné nei didZiausia ribiné verté susijusiame darniajame
standarte.
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Daznio diapazony ir perduodamos galios (spinduliuojamos ir (arba)
perduodamos) vardinés ribos, taikomos 3iai radijo jrangai:
WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.
Informacija apie programine jranga

Gaminio programinés jrangos versija yra H057SP26C00. Programinés
jrangos naujiniai isleidziami gamintojo po gaminio isleidimo, kad
pasalinty klaidas ir pagerinty veikima. Visos gamintojo iSleistos
programinés jrangos versijos yra patikrintos ir atitinka susijusias
taisykles.

Visi RD parametrai (pvz., daZnio diapazonas ir iSvesties galia) yra
nepasiekiami naudotojui, ir naudotojas negali jy pakeisti.

Naujausios informacijos apie priedus ir programine jranga rasite
,DoC” (atitikties deklaracijoje), esancioje https://www.brovi-tech.com.
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Latviesu

LietoSanas saksana

()

o -

Izskats

0

® |uss savienotajs | Ar to ierici LTE Dongle pievieno datoram.

Pastavigi iedegts sarkana krasa: nav
pakalpojuma/tikls nav registréts.
Pastavigi iedegts zala krasa: izveidots
savienojums ar internetu.

Atri mirgo zala krasa: notiek
programmatiras jauninasana.

@ | indikators

© | SIM Kartes slots | levietojiet un nostipriniet SIM Karti.

SIM kartes ievieto3ana

1 Nonemiet ierices LTE Dongle priek$éjo vacinu.

2 Iewetojlet SIM karti turétaja, ka noradits nakamaja attéla.
Parliecinieties, ka karte ir pareizi ievietota.

3 Aizveriet ierices LTE Dongle priek3&jo vacinu.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Savienojuma izveide ar internetu
1 Pievienojiet datoram ierici LTE Dongle.

2 Kad iericé LTE Dongle ir izveidots savienojums ar tiklu, datora
parlaka ievadiet adresi 192.168.8.1 un piesakieties parvaldibas
timekla lap3, lai parvalditu ierici LTE Dongle.
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o « Ja nav izveidots savienojums ar internetu, pieklGstiet adresei
http://192.168.8.1, lai parbauditu ierices statusu.
Ja nevarat pieklat adresei http://192.168.8.1, datora
partrauciet citus tikla savienojumus, pieméram, Ethernet vai
Wireless Fidelity (Wi-Fi) savienojumu, atvienojiet un péc tam
atkal pievienojiet ierici LTE Dongle vai restartéjiet datoru.
Savienojuma ar internetu partrauksana
Atvienojiet ierici LTE Dongle no datora.
Ja savienojuma izveide ar internetu nav nepiecieSama,
ieteicams atvienot ierici LTE Dongle no datora, lai neveidotos
nevélama datplasma.

Juridiskais pazinojums

Saja rokasgramata aprakstitaja produkta var bit ietverta ar
autortiesibam aizsargata licences devéju programmatdra. Klienti
nedrikst nekada veida atveidot, izplatit, modificét, dekompilét,
izjaukt, atsifrét, iegat izvilkumus, dekonstruét, iznomat un pieskirt
iepriekSminéto programmattiru vai izsniegt tas apakslicences,
iznemot ja 3adi ierobeZojumi ir aizliegti saskana ar piemérojamiem
tiesibu aktiem vai attiecigie autortiesibu turétaji ir sniegusi atlauju
veikt 3adas darbibas.
Precu zimes un atlaujas
LTE ir ETSI precu zime.
Citas noraditas precu zimes, ka ari produktu, pakalpojumu un
uznémumu nosaukumi ir to attiecigo ipasnieku Tpasums.
Pazinojums
Dazu Seit aprakstito produkta un ta piederumu funkciju pamata ir
instaléta programmatdira, vietéja tikla iespéjas un iestatijumi, un
tapéc tas, iesp&jams, nevar aktivizét vai to darbibu ierobeZo vietéjie
sakaru tiklu operatori vai sakaru tiklu pakalpojumu sniedzéji.
Tadéjadi Seit ietvertie apraksti var precizi neatbilst jusu iegadatajam
produktam vai ta piederumiem.
Mes paturam tiesibas bez iepriekséja bridinajuma un neuznemoties
atbildibu mainit vai modificét Saja rokasgramata ietverto informaciju
vai tehniskos datus.
ATRUNA
VIS SIS ROKASGRAMATAS SATURS TIEK NODROSINATS “TADS,
KADS TAS IR”. IZNEMOT LIKUMA NOTEIKTAJA KARTIBA, ATTIECIBA
UZ SIS ROKASGRAMATAS PRECIZITATI, UZTICAMIBU VAI SATURU
NETIEK SNIEGTAS NEKADA VEIDA TIESAS VAI NETIESAS
GARANTIJAS, TOSTARP, BET NE TIKAI NETIESAS GARANTIAS PAR
PARDOSANAS IESPEJAM UN PIEMEROTIBU KONKRETAM MERKIM.
CIKTAL TAS IR ATLAUTS SASKANA AR PIEMEROJAMAIJIEM TIESIBU
AKTIEM, UZNEMUMS ZOWEE NEUZNEMAS NEKADU ATBILDIBU NE
PAR KADU APZINATU NEJAUSU, 1NE2T|E§U VAI IZRIETOSU
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KAITEJUMU, ZAUDETU PELNU VAI UZNEMEJDARBIBAS IESPEIU,
IENEMUMU, DATU, NEMATERIALAS_VERTTBA_S VAI PLANOTO
IENAKUMU ZAUDEJUMU NEATKARIGI NO TA, VAI SADI ZAUDEJUMI
IR IEPRIEKS PAREDZAMI.

UZNEMUMA ZOWEE MAKSIMALA ATBILDIBA (3IS IEROBEZOJUMS
NEATTIECAS UZ ATBILDIBU PAR TRAUMAM, CIKTAL SADS
IEROBEZOJUMS IR PRETRUNA AR PIEMEROJAMO TIESIBU AKTU
PRASIBAM), KAS IZRIET NO SAJA ROKASGRAMATA APRAKSTITA
PRODUKTA LIETOSANAS, IR [EROBEZOTA LIDZ SUMMAI, KO KLIENTI
IR SAMAKSAJUSI, IEGADAJOTIES SO PRODUKTU.

Importa un eksporta noteikumi

Klienti ievéro visus spéka esosos eksporta vai importa tiesibu aktus
un noteikumus un ir atbildigi par visu nepiecieSsamo valdibas atlauju
un licencu iegtsanu, lai varétu eksportét, atkartoti eksportét vai
importét 3aja rokasgramata minéto produktu, tostarp taja ietverto
programmatdiru un tehniskos datus.

Konfidencialitates politika

Lai uzzinatu, ka més izmantojam un aizsargajam jasu personas
informaciju 3aja iericé, ltdzu, pieklistiet parvaldibas timekla lapai un
izlasiet dokumentu Pazinojums par konfidencialitati attieciba uz
mobilajam platjoslas iericém, kura sniegta plasaka informacija par
musu konfidencialitates politiku.

Programmatiras atjauninasana

Turpinot izmantot 30 ierici, jus noradat, ka esat izlasijis un piekritat
$adam saturam:

Lai nodrosinatu labakus pakalpojumus, péc savienojuma izveides ar
internetu 3i ierice no ZOWEE vai mobilo sakaru operatora
automatiski iegds informaciju par programmatdras atjauninajumiem.
Saja procesa tiks izmantoti mobilie dati un ir nepiecieSsama piekluve
jusu ierices unikalajam identifikatoram (SN) un pakalpojumu
sniedzéja tikla ID (PLMN), lai parbauditu, vai ierice ir jaatjaunina.
Siierice atbalsta automatiskas atjauninasanas funkciju. Ja $ funkcija
ir iespéjota, ierice automatiski lejupieladé un instalé kritiski svarigus
atjauninajumus no ZOWEE vai mobilo sakaru operatora. Péc
nokluséjuma 3i funkcija ir iespéjota. To var konfigurét parvaldibas
timekla lapas iestatijumu izvélné.

Informacija par drosibu

Saja sadala ir ietverta svariga informacija par ierices lietoganu. Taja ir
arf informécija par ierices drosu lieto$anu. Ripigi izlasiet $o informaciju
pirms ierices lietoSanas.
Elektroniska ierice
Nelietojiet ierici, ja tas lietoSana ir aizliegta. Nelietojiet ierici, ja tas
lietosana rada briesmas vai traucéjumus citam elektroniskam
iericém.
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Traucejuml medicinas aprikojumam

levérojiet slimnicas un veselibas apriipes iestadés spéka esosos
noteikumus. Nelietojiet ierici, kur tas aizliegts.

Dazas bezvadu ierices var ietekmét dzirdes aparatu vai
elektrokardiostimulatoru darbibu. Lai iegttu papildinformaciju,
sazinieties ar pakalpojumu sniedzéju.

Elektrokardiostimulatoru raZotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm
attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru, lai novérstu
iespéjamos elektrokardiostimulatora traucéjumus. Ja izmantojat
elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici elektrokardiostimulatoram
pretéja pusé un nenésajiet ierici priekséja kabata.

Vietas, kur atrodas viegli uzliesmojosas un
spradnenblstamas vielas

Nelietojiet ierici vietas, kur tiek uzglabatas viegli uzliesmojosas un
spradzienbistamas vielas (pieméram, degvielas uzpildes stacija,
naftas produktu noliktava un kimisko produktu noliktava). Sis
ierices lieto3ana iepriek$ minétajas vietas var palielinat eksplozijas
un aizdegsanas risku. Turklat izpildiet teksta veida vai ar
simboliem apzimétos noradijumus.

Neuzglabajiet un netransportéjiet ierici viena kasté ar
uzliesmojosiem skidrumiem, gazém un spradzienbistamam
vielam.

Satiksmes drosiba

Lietojot o ierici, ievérojiet vietéjos tiesibu aktus un noteikumus.
Lai samazinatu negadijumu risku, nelietojiet bezvadu ierici
brauksanas laika.

Koncentréjieties uz brauk3anu. Jisu galvena atbildiba ir
brauksanas drosiba.

Radiofrekvencu signali var ietekmét motorizétu transportlidzeklu
elektroniskas sistémas. Lai sanemtu plasaku informaciju,
konsultéjieties ar transportlidzekla razotaju.
Motorizéta transportlidzekli nenovietojiet ierici virs drosibas
spilvena vai drosibas spilvena izplesanas zona. Ta rikojoties, var
izraisit traumas, jo drosibas spilvens izplesas ar lielu spéku.
Nelietojiet ierici lidojumu laika vai tiesi pirms iekapsanas
lidmasina. Bezvadu iericu lietosana lidmasina var radit bezvadu
tiklu traucgjumus, radit bistamu situaciju lidmasinas vadibai vai
var bat neatlauta.

Ekspluatacijas vide

Izvairieties no puteklainam, netiram un mitram vietam. Izvairieties
no magnétiskajiem laukiem. lerices lieto3ana 3ajas vietas var radit
Issavienojumu.

Nelietojiet ierici negaisa laika, lai aizsargatu ierici no jebkuram
zibens raditam bistamam situacijam.
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Piemérotaka ekspluatacijas temperatira ir no -10 °C lidz +40 °C.
Piemérotaka uzglabasanas temperatdra ir no -20 °C lidz +70 °C.
Parak liels karstums vai aukstums var sabojat ierici vai
piederumus.

Glabajiet ierici labi ventiléjamas un siltas telpas un nenovietojiet

to tieSos saules staros. Neaptiniet un neapsedziet ierici ar dvieliem

vai citiem priekSmetiem. Neievietojiet ierici tvertné ar vaju S|ltuma
izkliedi, pieméram, kastés vai maisa.

Nenovietojiet ierici tieSos saules staros (pieméram, uz

automasinas panela) ilgu laika periodu.

Lai aizsargatu ierici un piederumus no aizdegsanas un elektriskas

stravas trieciena riska, izvairieties no lietus un mitruma.

Turiet ierici attalak no karstumu izstarojosiem avotiem un uguns,

pieméram, mikrovilnu krasns, plits, silditaja, radiatora un sveces.

Ja ierice parkarst, partrauciet ierices un piederumu izmantosanu.

Ja ilgaku laika periodu ada nonak saskaré ar parkarsuso ierici, var

paradities apdeguma simptomi, pieméram, sarkani plankumi un

tum3aka pigmentacija.

Nepieskarieties ierices antenai. Pretéja gadijuma var pasliktinaties

sazinas kvalitate.

Nelaujiet bérniem un dzivniekiem kost un laizit ierici un

piederumus. Pretéja gadijuma var rasties bojajumi vai eksplozija.

levérojiet viet&jos noteikumus un respektgjiet citu tiesibas uz
privatumu un juridiskas tiesibas.

Bérnu drosiba

« levérojiet visus piesardzibas pasakumus saistiba ar bérnu drosibu.
Laujot bérnam rotalaties ar ierici vai tas piederumiem, tas var biit
bistami. lericei ir atvienojamas detalas, kas var izraisit
nosmaksanu. Sargajiet no bérniem.

« lerice un tas piederumi nav paredzéti lietosanai bérniem. Bérni
drikst lietot ierici tikai pieauguso uzraudziba.

Piederumi

* Izmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri,
ladétajs vai akumulators var izraisit aizdegSanos, eksploziju vai
citu risku.

+ Sim modelim lietojiet tikai ierices raZotaja apstiprinatus
piederumus. Izmantojot cita veida aprikojumu, var tikt ietekméta
garantija, var tikt parkapti vietéjie noteikumi un likumi un var
rasties bistamas situacijas. Lai sapemtu informaciju par
apstiprinatu piederumu pieejamibu sava teritorija, lidzu,
sazinieties ar mazumtirgotaju.

Tirisana un apkope

« Uzturiet ierici un piederumus sausus. Neméginiet to Zavét,

izmantojot aréju siltuma avotu, pieméram, mikrovilnu krasni vai

ar matu Zavétaju.
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Nepaklaujiet ierici un piederumus parlieku liela karstuma vai
aukstuma iedarbibai. Sadi apstakli var ietekmét pareizu darbibu
un izraisit aizdegsanos vai eksploziju.

Izvairieties no sadursmes ar citiem priekSmetiem, kas var izraisit
ierices darbibas kliimes, parkarsanu, aizdegSanos vai eksploziju.
Pirms ierices tirisanas vai apkopes partrauciet to lietot, aizveriet
visas lietojumprogrammas un atvienojiet visus tai pievienotos
kabelus.

lerices un piederumu tiriSanai neizmantojiet nekadus kimiskus
tirisanas lidzeklus, pulveri vai citas kimikalijas (pieméram, spirtu
un benzolu). Sis vielas var sabojat detalas un radit aizdeg3anas
risku. Lai tiritu ierici un piederumus, lietojiet tiru, mikstu un sausu
draninu.

Magnétiskas joslas kartes, pieméram, kreditkartes un talruna
kartes, neatstajiet blakus iericei ilgu laiku. Pretéja gadijuma
magnétiskas joslas kartes var tikt sabojatas.

Neizjauciet un neparveidojiet ierici un tas piederumus. Pretéja
gadijuma garantija zaudés spéku un razotajs tiks atbrivots no
atbildibas par kait&jumu.

Informacija par likvidésanu un utilizaciju

|

Simbols, kas attélots uz izstradajuma, akumulatora, iepakojuma vai
dokumentacija, norada, ka izstradajumus un akumulatorus to
darbmiiZa beigas janodod atbilstosas pasvaldibas noraditas
atkritumu savaksanas vietas. Tadéjadi nodrosinasiet, ka EEI atkritumi
tiek parstradati un apstradati tada veida, kas saglaba vértigus
materialus un aizsarga cilvéku veselibu un vidi.

Lai sanemtu plasaku informaciju, sazinieties ar savu pasvaldibu,
mazumtirgotaju vai sadzives atkritumu savaksanas uznémumu, vai
ari apmeklgjiet timekla vietni https://www.brovi-tech.com.

Bistamo vielu daudzuma samazinasana

Siierice un tas elektriskie piederumi atbilst vietgjiem spéka eso3ajiem
noteikumiem par noteiktu bistamu vielu lietosanas ierobezo3anu
elektriskajas un elektroniskajas iericés, pieméram, ES REACH regulas,
RoHS standartu un direktivas par akumulatoriem (ja tadi ir)
noteikumiem. Atbilstibas REACH un RoHS noteikumiem deklaracijas
ir pieejamas timekla vietné https://www.brovi-tech.com.

Atbilstiba ES normativajiem aktiem

Prasibas par paklausanu RF iedarbibai
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Svariga drosibas informacija attieciba uz paklausanu radio frekvencu
(RF) radiacijas iedarbibai

Noteikumos par paklausanu RF iedarbibai noradits, ka ierice jalieto
vismaz 0.5 cm attaluma no kermena. Neievérojot Sos noradijumus,

Si ierice atbilst radiovilnu iedarbibas noteikumiem.

Jasu ierice ir zemas jaudas radio raiditajs un uztvéréjs. levérojot
starptautisku noteikumu ieteikumus, 3i ierice ir izstradata, lai
neparsniegtu radiovilnu ietekmes ierobezojumus. Sis vadlinijas ir
izstradajusi neatkariga zinatniska organizacija Starptautiska komisija
aizsardzibai pret nejonizéjo3a starojuma iedarbibu (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection — ICNIRP), un
tajas ir ieklauti piesardzibas pasakumi, kas ir izstradati, lai
nodrosinatu visu lietotaju drosibu neatkarigi no vecuma un veselibas
stavokla.

Specifiskas absorbcijas pakape (SAR) ir mérvieniba, ko izmanto
radiofrekvencu energijas daudzuma mérianai, kadu absorbé
kermenis ierices lietoSanas laika. SAR vértiba tiek noteikta ar
augstako sertificéto energijas limeni laboratorijas apstaklos, tacu
darbibas laika faktiskais SAR limenis var bat daudz zemaks par So
vértibu. So atskiribu izraisa fakts, ka ierice ir konstruéta ta, lai ta
izmantotu minimalo energijas limeni, kads nepiecieSsams tikla
sasniegsanai.

SAR ierobeZojums, kas pienemts ari Eiropa, ir 2,0 W/kg vidéji uz

10 gramiem audu un lielaka SAR vértiba 3ai iericei atbilst
ierobeZojumiem.

Pazinojums

Ar 50 uznémums ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. pazino,
ka 37 ierice E3372-325 atbilst Direktivas 2014/53/ES pamatprasibam
un paréjiem attiecigajiem $is direktivas noteikumiem.

Jaunako, spéka esoso atbilstibas deklaracijas versiju varat skatit
vietné https://www.brovi-tech.com.

So ierici var izmantot visas ES dalibvalstis.

levérojiet valsts limena un viet&jos noteikumus ierices izmantoSanas
vietas.

Uz 30 ierici var attiekties darbibas ierobezojumi atkariba no vietéja
tikla.

Frekvencu josla un jauda

(a) Frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: Atseviskas
joslas var nebit pieejamas visas valstis vai regionos. Lai iegltu
papildinformaciju, sazinieties ar vietéjo mobilo sakaru operatoru.
(b) Maksimala radiofrekvencu parraidita jauda frekvencu joslas,
kuras radio aprikojums darbojas: maksimala jauda visam joslam ir
mazaka ka saisto3ajos harmonijas standartos noradita augstaka
robezvértiba.
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Frekvencu joslas un izstarotas jaudas (raiditas un/vai vaditas)
nominalvértibas attiecas uz 3o radio aprikojumu, ka noradits talak:
WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.
Informacija par programmatiiru

Produkta programmatiras versija: H057SP26C00. Razotajs izlaidis
programmatdras atjauninajumus, lai labotu klidas vai uzlabotu
funkcijas péc produkta izlaiSanas. Visas razotaja izlaistas
programmatdiras versijas ir parbauditas un joprojam saderigas ar
saistitajiem noteikumiem.

Visi RF parametri (pieméram, frekvencu diapazons un izvades jauda)
lietotajam nav pieejami, un lietotajs tos nevar mainit.

Jaunako informaciju par programmatiru un piederumiem skatiet
atbilstibas deklaracija Seit: https://www.brovi-tech.com.
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Eesti
Alustamine

()

o L )
0

Valimus

(1] USB-pistik LTE Dongle'i ihendamiseks arvutiga.

Pdlev punane: levi pole / vork ei ole
registreeritud.

® | Naidik Polev roheline: internetiga tihendatud.
Kiiresti vilkuv roheline: tarkvara
tdiendamine.

© | sIM-kaardi pesa | SIM-kaardi sisestamiseks.

SIM-kaardi sisestamine

1 Eemaldage LTE Dongle'i esikaas.

2 Sisestage SIM-kaart hoidikusse alloleval pildil ndidatud viisil.
Veenduge, et kaart oleks Gigesti sisestatud.

3 Sulgege LTE Dongle'i esikaas.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Internetilihenduse loomine
1 Sisestage LTE Dongle arvutisse.

2 Pérast LTE Dongle'i vorku tihendamist sisestage arvutibrauserisse
192.168.8.1 ja logige LTE Dongle'i haldamiseks sisse veebipohisele
halduslehele.
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o « Kui te pole internetiga ihendatud, minge seadme oleku
kontrollimiseks aadressile http://192.168.8.1.
Kui te ei saa aadressile http://192.168.8.1 juurdepdasu,
katkestage arvutis teised vérguiihendused, nagu Ethernet v&i
Wi-Fi (Wireless Fidelity), eemaldage LTE Dongle ja sisestage
see uuesti voi taaskdivitage arvuti.
Internetiiihenduse katkestamine
Eemaldage LTE Dongle arvutist.
Kui teil pole vaja internetilihendust luua, on soovitatav
soovimatu andmeliikluse véltimiseks LTE Dongle arvuti kiiljest
eemaldada.

Juriidiline méarkus

Selles kasutusjuhendis kirjeldatud toode vGib sisaldada
litsentsiandjate autoridigustega kaitstud tarkvara. Kliendid ei tohi
nimetatud tarkvara tihelgi moel reprodutseerida, levitada, muuta,
dekompileerida, osadeks vétta, dekriiptida, ekstraktida,
péordprojekteerida, liisida, tile anda ega all-litsentsida, valja arvatud
juhul, kui loetletud piirangud on kohaldatavate igusaktidega
keelatud voi kui autoridiguste omanikud on need toimingud heaks
kiitnud.

Kaubamargid ja load

LTE on ETSI kaubamark.

Muud siin mainitud kaubamérgid ja toodete, teenuste ja ettevotete
nimed véivad kuuluda vastavalt nende omanikele.

Teade

Teatavad siinkirjeldatud toote ja selle tarvikute funktsioonid soltuvad
installitud tarkvarast ning kohaliku vorgu vdimalustest ja seadetest;
kohalikud vérguoperaatorid véi vorguteenuste pakkujad ei pruugi
neid aktiveerida voi voivad neid piirata.

SeetSttu ei pruugi siintoodud kirjeldused ostetud tootele voi
tarvikutele tapselt vastata.

Me jatame endale Giguse muuta voi modifitseerida kdesolevas
juhendis sisalduvat teavet voi tehnilisi andmeid ilma etteteatamiseta
ning vastutust votmata.

LAHTIUTLEMINE

KOGU SELLE KASUTUSJUHENDI SISU ON ESITATUD POHIMOTTEL
,NAGU ON". VALJIA ARVATUD RAKENDUVAST SEADUSEST
TULENEVATEL JUHTUDEL EI ANTA MINGEID GARANTIISID, El
OTSESEID EGA KAUDSEID, KAASA ARVATUD, KUID MITTE AINULT,
MUUDAVUSE NING TEATAVAKS EESMARGIKS SOBIVUSE SUHTES
SEOSES KAESOLEVA JUHENDI TAPSUSE, USALDUSVAARSUSE VOI
SISUGA.

KOHALDATAVATE SEADUSTEGA LUBATUD MAKSIMAALSEL MAARAL
El VASTUTA ZOWEE MITTE MINGISUGUSTE ERILISTE, JUHUSLIKE,




KAUDSETE EGA POHJUSLIKE KAHJUDE EEST EGA SAAMATA JAANUD
KASUMI, KAOI§ILAINUD TEHINGUTE, SISSETULEKU, ANDMETE
EEST, FIRMAVAARTUSEST TULENEVATE EGA OODATAVATE
SAASTUDE KAOTAMISE EEST, OLENEMATA SELLEST, KAS SELLISED
KAHJUD OLID ETTE NAHTAVAD VOI MITTE.

ZOWEE MAKSIMAALNE VASTUTUS (KAESOLEV PIIRANG EI OLE
KOHALDATAV VASTUTUSELE TERVISEKAHJUSTUSTE EEST
ULATUSES, MILLE PIIRAMINE ON KEELATUD KOHALDATAVATE
OIGUSAKTIDEGA) SEOSES KAESOLEVAS KASUTUSJUHENDIS
KIRJELDATUD TOOTE KASUTAMISEGA ON PIIRATUD SUMMAGA,
MILLE KLIENT TASUS TOOTE OSTMISEL.

Impordi- ja ekspordieeskirjad

Kliendid peavad jérgima koiki kohaldatavaid ekspordi- ja
impordialaseid 6igusnorme ning vastutavad vajalike valitsuse lubade
ja litsentside hankimise eest, mis on vajalikud kdesolevas juhendis
nimetatud toote, k.a tarkvara ja tehnilised andmed, eksportimiseks,
reeksportimiseks voi importimiseks.

Privaatsuseeskiri

Kui soovite teada, kuidas me selles seadmes teie isikuandmeid
kasutame ja kaitseme, avage veebipGhine haldusleht ja lugege
dokumenti ,Mobiilsete lairibaseadmete privaatsusavaldus®, kust
saate lisateavet meie privaatsuspoliitika kohta.

Tarkvara vdrskendus

Kui jatkate seadme kasutamist, kinnitate, et olete jérgneva sisuga
tutvunud ja sellega ndus.

Parema teenuse pakkumiseks hangib seade pérast internetitihenduse
loomist automaatselt ettevottelt ZOWEE véi teie kaitajalt tarkvara
varskendamisega seotud teavet. See protsess kasutab
mobiilandmesidet ning vajab juurdepdésu teie seadme
ainuidentifikaatorile (SN) ja teenusepakkuja vorgu-ID-le (PLMN), et
kontrollida, kas teie seade vajab varskendamist.

See seade toetab automaatse vérskendamise funktsiooni. Kui see on
lubatud, laadib seade ettevéttelt ZOWEE voi teie kditajalt kriitilised
varskendused alla ja installib need automaatselt. See funktsioon on
vaikimisi lubatud ja seda saab konfigureerida veebipdhise halduslehe
satete menlilis.

Ohutusteave

See jaotis sisaldab olulist teavet seadme kasutamise kohta. Samuti
sisaldab see teavet seadme ohutu kasutamise kohta. Lugege toodud
teave enne seadme kasutamist hoolikalt labi.
Elektrooniline seade
Kui seadme kasutamine on keelatud, drge seda kasutage. Arge
kasutage seadet, kui see ohustab v6i hairib muid elektroonilisi
seadmeid.
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Medl iiniseadmetega seotud haired

Jargige haiglates ja muudes tervishoiuasutustes kehtestatud

reegleid ja eeskirju. Arge kasutage seadet keelatud kohtades.

Moned traadita sideseadmed vdivad mojutada kuuldeaparaatide

v&i stidameritmurite t66d. Lisateabe saamiseks péérduge oma

teenusepakkuja poole.

Stidamertitmurite tootjad soovitavad hoida seadet riitmurist

vahemalt 15 cm kaugusel, et valtida ritmuri t66 voimalikku

hairimist. Stidamer{itmuri kasutamisel hoidke seadet
stidamerGitmuri suhtes vastaspoolel ning drge kandke seda
rinnataskus.

Tule- ja plahvatusohtlikud alad

« Arge kasutage seadet tule- véi plahvatusohtlikes kohtades, kus
hoiustatakse tule- voi plahvatusohtlikke aineid (nt
bensiinijaamad, naftahoidlad, keemiatehased). Seadme
kasutamine sellises keskkonnas suurendab plahvatus- voi
tuleohtu. Lisaks jérgige teksti vi siimbolitena esitatud juhiseid.

« Arge hoiustage voi transportige seadet samas pakendis
tuleohtlike vedelikke, gaaside v&i plahvatusohtlike ainetega.

Liiklusohutus

+ Pidage seadme kasutamisel kinni kohalikest seadustest ja
eeskirjadest. Avariiohu vahendamiseks &rge kasutage traadita
seadet soiduki juhtimise ajal.

» Keskenduge juhtimisele. Teie esmane kohustus on ohutu
juhtimine.

« Raadiosagedussignaalid véivad hairida mootorsgidukite
elektroonikastisteemide to0d. Tapsemat teavet kisige séiduki
tootjalt.

+ Arge asetage seadet mootorsdiduki turvapadjale voi selle
avanemise piirkonda. Turvapadja suure jéuga avanemine sellistes
tingimustes vdib pdhjustada teile vigastusi.

» Arge kasutage seadet lennukis lennates véi vahetult lennukile
minnes. Seadme lennukis kasutamine v&ib héirida raadiovorke,
ohustada lennuki juhtimist v6i olla ebaseaduslik.

Tookeskkond

« Valtige tolmust, niisket vdi ebapuhast keskkonda. Valtige

magnetvalju. Seadme kasutamine sellises keskkonnas véib

kahjustada elektriahelaid.

Arge kasutage seadet dikese ajal, et kaitsta seda valgust

pGhjustatud ohtude eest.

Seadme optimaalne t66temperatuur on vahemikus -10 °C kuni

+40 °C. Optimaalne hoiustamistemperatuur on vahemikus -20 °C

kuni +70 °C. Liiga kérge v6i madal temperatuur véib seadet ja
tarvikuid kahjustada.
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Hoidke seadet ja tarvikuid hasti dhutatud ja jahedas kohas

varjatuna otsese paikesevalguse eest. Ar__ge sulgege ega katke

seadet ratikute ega muude esemetega. Arge pange seadet kasti

voi kotti, mis takistavad soojuse hajumist.

Arge jatke seadet pikemaks ajaks otseste paikesekiirte (nt auto

armatuurlauale) alla.

Seadme vdi selle tarvikute kaitseks tulekahju- voi elektrilodgiohu

eest valtige sademeid ja niiskust.

Hoidke seade eemal soojus- ja sittimisallikatest, nt

mikrolaineahjust, pliidist, boilerist, radiaatorist voi kiitinaldest.

Seadme Ulekuumenemisel [6petage seadme véi rakenduste

kasutamine mdneks ajaks. Naha pikemal kokkupuutel

tlekuumenenud seadmega voivad ilmneda madalama astme

poletuse siimptomid, nt punased laigud v6i tumenenud

pigmentatsioon.

Arge puudutage seadme antenni. See véib halvendada

sidekvaliteeti.

Arge laske lastel ega loomadel seadet véi selle tarvikuid

hammustada véi suhu panna. See vGib pohjustada kahjustuse voi

plahvatuse.

Jargige kohalikke seadusi ja eeskirju ning austage teiste

privaatsust ja seaduslikke Gigusi.

Laste ohutus

Jargige kaiki laste ohutust puudutavaid ettevaatusabindusid. Kui

laste lastel seadme v&i tarvikutega mangida, siis vGib see ohtlik

olla. Seadmel on lahtivéetavaid osi, mis voivad pohjustada

l&mbumise. Hoidke lastele kattesaamatus kohas.

Seade ja selle tarvikud ei ole ette nahtud laste poolt

kasutamiseks. Lapsed vdivad seadet kasutada ainult taiskasvanu

jarelvalve all.

Tarwkud

Heakskiitmata voi mitteiihilduva adapteri, laadija v6i aku

kasutamine vaib pohjustada tule-, plahvatus- voi muu ohu.

Valige ainult sellised tarvikud, mis on seadme tootja poolt selle

mudeliga kasutamiseks heaks kiidetud. Muud tiitipi tarvikute

kasutamine vaib tiihistada garantii, olla vastuolus kohalike

seaduste ja eeskirjadega ning olla ohtlik. P66rduge edasimiitija

poole tdpsema teabe saamiseks heakskiidetud akude, laadijate ja

tarvikute saadavuse kohta teie piirkonnas.

Puhastamine ja hooldamine

+ Hoidke seade ja selle tarvikud kuivana. Arge piiiidke seadet
kuivatada valise kiittekehaga, nt mikrolaineahjus véi féoni

« Valtige seadme ja tarvikute puhul liigset kuumust voi

Sellised keskkonnatingimused véivad héirida normaalset tood ja

pohjustada tulekahju vi plahvatuse.
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Valtige seadmega 60ke vastu teisi esemeid, mis voib pohjustada
torkeid, tilekuumenemise, tulekahju voi plahvatuse.

Enne seadme puhastamist voi hooldamist 6petage selle ja
koikide rakenduste kasutamine ning eemaldage kéik seadmega
tihendatud juhtmed.

Arge kasutage seadme voi tarvikute puhastamiseks keemilisi
puhastusvahendeid, pulbrit voi teisi keemilisi aineid (nt alkohol
voi bensiin). Need ained véivad kahjustada seadme osi ning
tekitada tulekahjuohu. Seadme ja selle tarvikute puhastamiseks
kasutage puhast, pehmet ja kuiva riidelappi.

Arge jatke magnetkaarte, nt krediit- ja telefonikaarte, pikemaks
ajaks seadme ldhedusse. See voib kahjustada kaartide
magnetriba.

Arge vbtke seadet ja selle tarvikuid lahti votta ega modifitseerige
neid. See tiihistab garantii ja vabastab tootja vastutusest
kahjustuste suhtes.

Kasutusest korvaldamise ja korduvkasutuse teave

Tootel, akul, dokumentatsioonil v5i pakendil olev siimbol tdhendab,
et tooted ja akud tuleb nende t6Gea L6pus viia kohalike voimude
maadratud eraldi jaatmete kogumispunktidesse. See tagab elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete ringlussevotu ning
materjale, inimeste tervist ja keskkonda saastva kaitlemise.
Lisateabe saamiseks vdtke ihendust kohaliku omavalitsusasutuse,
jaemiitija voi olmejaatmeid kaitleva ettevottega voi minge
veebisaidile https://www.brovi-tech.com.

Ohtlike ainete hulga vahendamine

See seade ning selle elektritarvikud on vastavuses elektri- ja
elektroonikaseadmetes ohtlike ainete kasutust piiravate kohalike
eeskirjadega, nagu EL-i REACH-maarus, RoHS- ja akudirektiiv (aku
olemasolu korral). REACH-i ja RoHS-iga seotud
vastavusdeklaratsioonide vaatamiseks minge veebisaidile
https://www.brovi-tech.com.

Vastavus EL-i normidele

Nouded kokkupuute kohta RF-kiirgusega

Oluline ohutusteave raadiosagedusliku (RF) kiirgusega kokkupuute
kohta

Vastavalt RF-kiirgusega kokkupuudet kasitlevatele juhistele véib
seadet kasutada inimkehast vahemalt 0.5 cm kaugusel. Juhise
mittejdrgimine vaib pohjustada RF-kiirguse piirmaara tletamise.
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Sertifitseerimisteave (SAR)
Seade vastab raadiolainete kiirgustasemele seatud nduetele.
Seade on madala véimsusega raadiosaatja ja -vastuvétja. Kooskolas
rahvusvaheliste juhistega on seade konstrueeritud nii, et see ei leta
raadiolainetega kokkupuute piirvaartusi. Vastavad juhendmaterjalid
tootas valja soltumatu teadusorganisatsioon Rahvusvaheline
Mitteioniseeriva Kiirguse Eest Kaitsmise Komisjon (ICNIRP) ning need
sisaldavad ohutusmeetmeid, mis on ette nahtud kdikide kasutajate
ohutuse tagamiseks, olenemata nende vanusest voi tervislikust
seisundist.
SAR (ehk erineeldumismaar) on moétiihik seadme kasutamise ajal
inimese kehas neelduva raadiosagedusliku kiirguse md6tmiseks. SAR-
i vadrtus moddetakse laboritingimustes kérgeima véimsustaseme
juures, kuid tegelik SAR-i tase seadme kasutamise ajal voib olla
sellest vaartusest oluliselt madalam. Seda seetdttu, et seade on
konstrueeritud kasutama véikseimat vorguga tihenduse saamiseks
vajalikku véimsust.
Euroopas kehtestatud SAR-i piirvaartus on 2,0 W/kg keskmistatuna
10 g koe kohta ning antud seadme korgeim SAR-i vdartus vastab
sellele piirmaarale.
Avaldus
ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. teatab kaesolevaga, et
seade E3372-325 on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete
ja muude asjassepuutuvate sétetega.
Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata
aadressil https://www.brovi-tech.com.
Seda seadet voib kasutada koigis EL-i liikmesriikides.
Seadme kasutamise kohas jérgige riiklike ja kohalikke eeskirju.
Olenevalt kohalikust vérgust voib seadme kasutamine olla piiratud.
Sagedusribad ja toide
(a) Sagedusribad, millel raadioseade to6tab: méned ribad ei pruugi
kéikides riikides véi piirkondadel saadaval. Uksikasju kiisige
kohalikult operaatorilt.
(b) Raadioseadmel toimivatel sagedusribadel edastatav
maksimaalne raadiosagedustoide : maksimaalne toide koikidele
sagedustele on vdiksem kui seotud tihtlustatud standardis
tapsustatud korgeim piirvaartus.
Sagedusribade ning edastatavate toidete (kiiratud ja/véi juhitud)
sellele raadioseadmele kohaldatavad nominaalvaartused on
jargnevad: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.
Tarkvara teave
Toote tarkvaraversioon on H057SP26C00. Tootja annab vélja
tarkvaravarskendusi, et parast toote valjaandmist vigasid parandada
voi funktsioone tdiustada. Koik tootja poolt valja antud
tarkvaraversioonid on kinnitatud ja tGhilduvad seotud séitetega.
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Koik raadiosagedusparameetrid (nt sagedusvahemik ning
valjunditoide) ei ole kasutajale saadavad ja kasutaja ei saa neid
muuta.

Tarvikute ning tarkvara kohta uusima teabe saamiseks vaadake
vastavusdeklaratsiooni aadressil https://www.brovi-tech.com.
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Srpski
Prvi koraci

()

o L )
4 ' e
o | S

Izgled

@ | USB konektor Povezuje uredaj LTE Dongle sa
ratunarom.

Konstantno crveno svetlo: usluga nije
dostupna/mreZza nije registrovana.
Konstantno zeleno svetlo: uspostavljena
je veza sa internetom.

Brzo trepcuce zeleno svetlo: nadogradnja
softvera.

@ | indikator

[3) Umetak za SIM

¥ Instaliranje i obezbedivanje SIM kartice.
karticu

Umetanje SIM kartice

1 Uklonite prednji poklopac uredaja LTE Dongle.

2 Umetnite SIM karticu u drzag, kao 3to je prikazano na slici u
nastavku. Uverite se da je kartica ispravno umetnuta.

3 Zatvorite prednji poklopac uredaja LTE Dongle.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Povezivanje na internet
1 Umetnite uredaj LTE Dongle u racunar.

2 Nakon sto se uredaj LTE Dongle poveZe na mrezu, unesite
192.168.8.1 u pretraziva¢ racunara i prijavite se na veb-stranicu za
upravljanje da biste upravljali uredajem LTE Dongle.
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o « Ako niste povezani na internet, pristupite adresi http://
192.168.8.1 da biste proverili status uredaja.

« Ako ne moZete da pristupite adresi http://192.168.8.1,
prekinite druge mreZne veze racunara, kao 3to je Ethernet ili
Wireless Fidelity (Wi-Fi) veza, uklonite, a zatim umetnite
uredaj LTE Dongle ili ponovo pokrenite racunar.

Prekidanje veze sa internetom
Uklonite uredaj LTE Dongle iz raunara.

Ako nije potrebno da se poveZete na internet, preporucuje se

da uredaj LTE Dongle uklonite iz racunara da biste eliminisali

neZeljeni saobracaj podataka.

Pravno obavestenje

Proizvod opisan u ovom prirucniku moZe sadrzati softver davalaca
licenci koji je zasticen autorskim pravima. Klijenti ni na koji nacin ne
smeju reprodukovati, distribuirati, menjatl dekompajlirati, rastavljati,
desifrovati, izdvajati, vrsiti inverzni inZenjering, iznajmljivati,
dodeljivati ili podlicencirati navedeni softver, sem ako su takva
ogranicenja zabranjena primenjivim zakonima ili ako takve postupke
odobravaju vlasnici autorskih prava.

Zigovi i dozvole

LTE je Zig kompanije ETSI.

Drugi Zigovi, proizvodi, usluge i nazivi kompanija koji su pomenuti
mogu biti u vlasniStvu njihovih vlasnika.

Obavestenje

Neke moguénosti ovde opisanog proizvoda i njegove opreme zavise
od instaliranog softvera, kapaciteta i podeSavanja lokalne mreze, te
je prema tome moguce da nece mo¢i da budu aktivirane ili ¢e mozda
biti ogranicene od strane lokalnih mreznih operatera ili pruzaoca
mreznih usluga.

Prema tome, moguce je da ovde sadrzani opisi nece u potpunosti
odgovarati proizvodu ili njegovoj opremi koju kupuijete.
Zadrzavamo pravo da izmenimo ili modifikujemo sve informacije ili
specifikacije sadrzane u ovom priru¢niku bez prethodne najave i bez
ikakve odgovornosti.

ODRICANJE ODGOVORNOSTI

SVI SADRZAJI PRIRUCNIKA SE ISPORUCUJU , KAKVI JESU". OSIM
ONAKO KAKO JE ZAHTEVANO PRIMENJIVIM ZAKONIMA, BEZ BILO
KAKVE GARANCIJE, BILO IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, $TO
UKLJUCUJE, ALI NIJE OGRANICENO NA PODRAZUMEVANE
GARANCIJE PODOBNOSTI ZA STAVLJANJE NA TRZISTE ILI
PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU, KOJE SE NE DAJU U
POGLEDU TACNOSTI, POUZDANOSTI ILI SADRZAJA OVOG
PRIRUCNIKA.
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U NAJVECOJ MERI KOJU DOPUSTAJU PRIMENJIVI ZAKONI,
KOMPANIJA ZOWEE NI U KOM SLUCAJU NIJE ODGOVORNA NI ZA
KOJE POSEBNE, SLUCAINE, POSREDNE ILI POSLEDICNE STETE, ILI
GUBITAK DOBITI, POSLOVANJA, PRIHODA, PODATAKA, VREDNOSTI
GUDVILA ILI OCEKIVANIH USTEDA, BEZ OBZIRA NA TO DA LI SE
TAKVI GUBICI MOGU ILI NE MOGU PREDVIDETI.

MAKSIMALNA ODGOVORNOST (OVO OGRANICENJE SE NE ODNOSI
NA ODGOVORNOST ZA TELESNU POVREDU U MERI U KOJOJ
PRIMENJIV ZAKON ZABRANJUJE TAKVO OGRANICENJE) KOMPANIJE
ZOWEE KOJA PROIZILAZI IZ KORISCENJA PROIZVODA OPISANOG U
OVOM PRIRUCNIKU OGRANICENA JE NA 1ZNOS KOJI KLIJENTI
PLACAJU ZA KUPOVINU OVOG PROIZVODA.

Propisi 0 uvozu i izvozu

Kupci treba da se pridrzavaju svih primenjivih zakona i propisa o
izvozu i uvozu i odgovorni su za dobijanje svih neophodnih drzavnih
dozvola i licenci kako bi izvezli, ponovo izvezli ili uvezli proizvod
naveden u ovom prirucniku, ukljucujuci i sa njim povezani softver i
tehnicke podatke.

Politika privatnosti

Da biste saznali kako koristimo i 3titimo vase licne podatke na ovom
uredaju, pristupite veb-stranici za upravljanje i procitajte dokument
Izjava o privatnosti za uredaje za mobilnu Sirokopojasnu vezu da
biste saznali vise o na3oj politici privatnosti.

AZuriranje softvera

Ako nastavite da koristite ovaj uredaj, potvrdujete da ste procitali
sledeci sadrzaj i da se sa istim slaZete:

Radi pruZanja boljih usluga, ovaj uredaj ¢e automatski pribavljati
informacije o aZuriranju softvera od kompanije ZOWEE ili mreznog
operatera nakon povezivanja na internet. U ovom procesu ¢e se
koristiti prenos podataka i zahtevace se pristup jedinstvenom
identifikatoru uredaja (SN) i ID-ju mreZe dobavljaca usluga (PLMN)
da bi se izvrsila provera da li uredaj treba azurirati.

Ovaj uredaj podrzava funkciju automatskog aZuriranja. Kada je
funkcija omogucena, uredaj ¢e automatski preuzimati i instalirati
kriti¢na aZuriranja kompanije ZOWEE ili mreZnog operatera. Ova
funkcija je podrazumevano omoguéena i moze da se konfigurise u
meniju pode3avanja na veb-stranici za upravljanje.

Bezbednosne informacije
Ovaj odeljak sadrzi vazne informacije o nacinu rada vaseg uredaja. On

takode sadrzi informacije o tome kako da uredaj bezbedno koristite.
Pazljivo procitajte ove informacije pre kori§¢enja uredaja.
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Elektronski uredaj

Nemojte da koristite uredaj ukoliko je njegovo korid¢enje zabranjeno.
Nemojte da koristite uredaj ukoliko time izazivate opasnost ili
smetnje u radu drugih elektronskih uredaja.

Interferencua sa medicinskom opremom

Postujte pravila i uredbe koje propisuju bolnice i objekti
zdravstvene zastite. Uredaj nemojte koristiti tamo gde je to
zabranjeno.

Neki beZi¢ni uredaji mogu uticati na rad slusnih aparata ili
pejsmejkera. Vise informacija o tome potraZite od svog dobavljaca
usluga.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje rastojanja od
najmanje 15 cm izmedu uredaja i pejsmejkera, kako bi se sprecile
moguce interferencije sa pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker,
drzite uredaj na strani suprotnoj od one na kojoj se nalazi
pejsmejker i nemojte ga nositi u prednjem dzepu.

Podruqa sa zapaljivim materijama i eksplozmma
Uredaj nemojte koristiti na mestima gde se ¢uvaju zapaljive
materije ili eksplozivi (na primer, na benzinskoj pumpi, u
skladistima nafte ili hemijskim postrojenjima). Koris¢enjem
uredaja u ovakvim okruZenjima povecava se opasnost od
eksplozije ili poZara. Pored toga, sledite uputstva koja su
naznacena tekstom ili simbolima.

Uredaj nemojte skladistiti niti transportovati u kontejnerima
zajedno sa zapaljivim tecnostima i gasovima ili eksplozivima.
Bezbednost u saobracaju

Prilikom koriS¢enja uredaja pridrzavajte se lokalnih zakona i
propisa. Radi smanjenja rizika od saobracajnih nezgoda, svoj
beZi¢ni uredaj nemojte koristiti dok vozite.

Usredsredite se na voZnju. Vasa najvaznija odgovornost je
bezbedna voznja.

Radio signali mogu da uticu na rad elektronskih sistema u
motornim vozilima. ViSe informacija potraZite od proizvodaca
konkretnog vozila.

Unutar motornog vozila, uredaj nemojte stavljati preko vazdusnih
jastuka niti u podru¢ju njihovog otvaranja. U suprotnom moze
doci do povredivanja, usled stvaranja velikih sila pri naduvavanju
vazdusnih jastuka.

Uredaj nemojte koristiti dok letite avionom, kao ni neposredno
pre ukrcavanja u avion. Koris¢enje beZicnih uredaja u avionu
moze ometati rad beZi¢nih mreza, dovesti u opasnost
funkcionisanje aviona, a moZe biti i protivzakonito.
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Radno okruZenje

Izbegavajte okruZenja u kojima ima prasine, vlage ili prijavstine.
Izbegavajte magnetna polja. Koriscenje uredaja u takvim
okruZenjima za posledicu moZe imati kvar u elektronskim kolima.
Nemojte koristiti uredaj za vreme grmljavine, kako biste ga
zatitili od svih opasnosti usled udara groma.

Idealne radne temperature su od -10 °C do +40 °C. Idealne
temperature skladiStenja su od -20 °C do +70 °C. Pri ekstremnim
vru¢inama ili hladno¢i moze doci do ostecenja uredaja ili pribora.
Uredaj i pribor ¢uvajte na dobro provetrenom i hladnom mestu,
zaklonjenom od direktne sunceve svetlosti. Uredaj nemojte
pokrivati ni umotavati peskirima ili drugim predmetima. Uredaj
nemojte drZati na mestima gde je odvodenje toplote slabo, na
primer u kutiji ili torbi.

Uredaj nemojte tokom duZeg vremena izlagati direktnoj suncevoj
svetlosti (na primer, iznad instrument table u automobilu).

Da biste uredaj i pribor zastitili od poZara i strujnih udara,
izbegavajte njihovo koris¢enje po kisi i vlaznom vremenu.

Uredaj drZite dalje od izvora toplote i vatre, kao Sto su grejalica,
mikrotalasna pecnica, Sporet, bojler, radijator ili sveca.

Ako se uredaj pregrejao, nakratko prekinite sa koris¢enjem
uredaja ili aplikacija. Ako je koZa tokom duZeg vremena u
kontaktu sa pregrejanim uredajem, na njoj se mogu pojaviti
simptomi niskotemperaturnih opekotina, poput crvenih mrlja i
tamnije pigmentacije.

Nemojte dodirivati antenu uredaja. U suprotnom, kvalitet
komunikacije moZe biti umanjen.

Deci i ku¢nim ljubimcima nemojte dopustiti da grizu ili sisaju
uredaj i pribor. U suprotnom, moZe doci do otecenja ili eksplozije.
Pridrzavaijte se lokalnih zakona i propisa i postujte privatnost i
prava drugih.

Bezbednost dece

« Pridrzavajte se svih mera predostroznosti u pogledu bezbednosti
dece. MozZe biti opasno ako deci dozvolite da se igraju ovim
uredajem ili njegovim priborom. Uredaj sadrZi rasklopive sastavne
delove koji mogu izazvati guienje ako se progutaju. DrZite uredaj
podalje od dece.

Nije predvideno da deca koriste ovaj uredaj i njegovim priborom.
Deca mogu da koriste ovaj uredaj samo uz nadzor odraslih.
Pribor

« Koris¢enje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za
napajanje, punjaca ili baterije, moZe prouzrokovati pozar,
eksploziju ili druge rizike.

Birajte samo onaj pribor iju je upotrebu sa ovim modelom
odobrio proizvodac uredaja. Koris¢enje bilo koje druge vrste
pribora moZe ponistiti garanci%la:;noie predstavljati krsenje



lokalnih propisa i zakona, a moZe biti i opasno. Od svog prodavca
zatraZite informacije o dostupnosti odobrenog pribora u vasem

_ kraju.

Cis¢enje i odrzavanje

+ Uredaj i pribor treba uvek da budu suvi. Nemojte pokusavati da ih
susite pomocu spoljnog izvora toplote, kao 5to je mikrotalasna
pecnica ili fen za kosu.

« Uredaj i pribor nemojte izlagati ekstremnoj toploti ili hladno¢i.
Takva okruzenja bi mogla da uti¢u na njegovo ispravno
funkcionisanje i da dovedu do poZzara ili eksplozije.

« Izbegavajte udare, koji bi mogli da prouzrokuju kvar uredaja,
pregrevanje, pozar ili eksploziju.

« Pre no 3to pristupite ¢is¢enju ili odrzavanju uredaja, prekinite da
ga koristite, zaustavite sve aplikacije i iskljucite sve kablove koji su
na njega prikljuceni.

Prilikom ciS¢enja uredaja i pribora nemojte koristiti nikakve
hemijske deterdZente, prasak niti druga hemijska sredstva (kao
5to su alkohol i benzen). Ove supstance mogu izazvati o3tecenje
delova ili predstavljati rizik od poZara. Za ¢is¢enje uredaja i
pribora koristite Cistu, mekanu i suvu krpu.

+ Kartice s magnetnom trakom, kao 5to su kreditne ili telefonske
kartice, nemojte ostavljati duze vreme u blizini ovog uredaja. U
suprotnom, moze doci do oStecenja kartica s magnetnom trakom.

« Uredaj i njegovu dodatnu opremu nemojte rastavljati ili
preradivati. Time se ponistava garancija i proizvodac oslobada od
odgovornosti za ostecenja.

Informacije o odlaganju i reciklazi

|

Simbol na proizvodu, bateriji, u literaturi ili na pakovanju oznacava
da proizvodi i baterije na kraju svog radnog veka moraju da se
odnose na posebna mesta za skupljanje otpada koja su odredile
lokalne vlasti. To ¢e osigurati da se EEE otpad reciklira i obraduje
tako da se sacuvaju vredni materijali i da se zastiti ljudsko zdravlje i
okolina.

Za vise informacija obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili
preduzecu koje odlaze kucni otpad ili posetite veb-sajt
https://www.brovi-tech.com.

Smanjenje opasnih supstanci

Ovaj uredaj i njegova elektricna dodatna oprema su u skladu sa
primenjivim lokalnim pravilima o ogranicavanju upotrebe odredenih
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opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi, kao sto su EU
REACH regulativa, RoHS i Direktiva o baterijama (kada su priloZene
uz uredaj). Za izjave o usaglasenosti koje se odnose na REACH i
RoHS, posetite veb-sajt https://www.brovi-tech.com.
Uskladenost sa propisima EU

Zahtevi u vezi sa izlaganjem RF zracenju

Vazne bezbednosne informacije u vazi sa izlaganjem zracenju na
radio frekvencijama (RF):

Smernice u vezi sa izlaganjem RF zraCenju nalazu da se uredaj koristi
na udaljenosti od najmanje 0.5 cm od ljudskog tela. Nepostovanje
ovih smernica moZze dovesti do prekoracenja grani¢nih doza
izloZenosti RF zracenju.

Informacije o sertifikaciji (SAR)

Ovaj uredaj zadovoljava smernice u vezi sa izloZeno3¢u radio
talasima.

Uredaj predstavlja radio predajnik i prijemnik male snage. Shodno
preporukama u medunarodnim smernicama, uredaj je dizajniran
tako da ne premasuje ogranicenja u vezi sa izlaganjem radio
talasima. Ove smernice definisala je nezavisna naucna organizacija
pod nazivom Medunarodna komisija za zastitu od nejonizujuceg
zracenja (ICNIRP), a one obuhvataju bezbednosne mere namenjene
zajtiti svih korisnika, bez obzira na njihov uzrast i zdravstveno stanje.
Specifitna stopa apsorpcije (SAR) je merna jedinica za koli¢inu
radiofrekventne energije koju telo apsorbuije prilikom koris¢enja
nekog uredaja. Vrednost SAR odreduje se pri najvisem sertifikovanom
nivou snage u laboratorijskim uslovima, dok stvarni SAR nivo
prilikom korid¢enja moZe biti znatno nizi od te vrednosti. Razlog za
to je Cinjenica da je uredaj dizajniran tako da koristi minimalnu
snagu koja je potrebna za pristupanje mreZi.

Granicna vrednost SAR koja je usvojena u Evropi iznosi prosecno 2,0
W/kg po 10 grama tkiva, a najvisa vrednost SAR za ovaj uredaj u
skladu je sa tom grani¢nom vrednoscu.

Izjava

Kompanija ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. ovim
izjavljuje da je ovaj uredaj E3372-325 u saglasnosti sa osnovnim
zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.
Najnoviju vazecu verziju izjave o usagladenosti moZzete da pogledate
na internet adresi https://www.brovi-tech.com.

Ovaj uredaj moZze da se koristi u svim zemljama ¢lanicama EU.
Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaze tamo gde se koristi
uredaj.

Upotreba ovog uredaja moZe biti ogranicena u zavisnosti od lokalne
mreze.
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Frekventni opsezi i snaga

(a) Frekventni opsezi u kojima funkcionise radio-oprema: Neki opsezi
mozda nisu dostupni u svim zemljama ili oblastima. ViSe informacija
zatrazite od lokalnog mreznog operatera.

(b) Maksimalna radiofrekventna energija koja se prenosi u
frekventnim opsezima u kojima funkcionise radio-oprema:
Maksimalna energija za sve opsege je manja od vrednosti najveceg
ogranicenja navedenog u relevantnom harmonizovanom standardu.
Frekventni opsezi i nominalna ogranicenja prenosive energije
(izracene i/ili provodljive) odnose se na ovu radio-opremu na sledeci
nacin: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.

Informacije o softveru

Verzija softvera proizvoda je HO57SP26C00. Proizvodac ce objaviti
azuriranja softvera kojima ¢e otkloniti greske ili poboljsati funkcije
nakon izdanja proizvoda. Sve verzije softvera koje je objavio
proizvodat su proverene i jo3 uvek u skladu sa relevantnim pravilima.
Nisu svi RF parametri (na primer, frekventni opseg i izlazna snaga)
dostupni korisniku i on ih ne moZe sve promeniti.

Najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru potraZite u
deklaraciji o usaglasenosti dostupnoj na https://www.brovi-tech.com.
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EAANVIka
Ta mpwta BrApara

Epdavion

()

o -

0

@ | s0vseon USB Z0vdean tou LTE Dongle o€ umtoAoyLoTr.

Z1aBepa avappévn Pe KOKKIVO Xpuwua:

Kapia vrtnpecia/H ouokeur} 6ev eivat

Kataywplopévn oto Siktuo.

Z1aBepd avappévn Pe TIPACIVO Xpupa:

TuVBeSepEVN GUOKELT OTO 'IVIEPVET.

AvaBooprvel ypriyopa pe TIpactvo

Xpuwpa: AvaBadpion Aoylopikou.

© YroSox1 kaptag | Eykataotaon kat acpdAion g kaptag
SIM SIM.

) EvSelkukn
Auxvia

TomoBétnan tng kdptag SIM

1 Adaipéote 10 unpootlvo’ kdAuppa tou LTE Dongle.

2 Tor[oeetr]au»: v kapta SIM otn Bacn, or[wq uttodelkviETal otnv
£lKGVa TIou akolouBei. BeBalwbeite 6T n kapta eival cwota
TomoBetnpévn.

3 KAeiote 1o prpootivé kdAuppa tou LTE Dongle.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

30vbean oto ‘Iviepvet
1 TomoBetriote 1o LTE Dongle o€ évav umtoAoytotr).

2 Metda m obvdeon tou LTE Dongle oto 5iktuo, TAnKTpoAoyrate
192.168.8.1 oT0 TTPOYpALA TIEPIYNONG TOU UTTOAOYLOTH Kat
ouvdebeite otn oehida Saeiplong péow web yia va
Siaxepioteite 1o LTE Dongle.
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o * Av 8ev gioTe OUVEESEPEVOL OTO 'IVIEPVET, ATIOKTHOTE
Tpoéopacn otn SlevBuvon http://192.168.8.1 yia va eréyete
TNV Kataotaon g GUOKEUNG.
Av Sev pTopeite va amnoktioete mpoapacn ot Sievbuvan
http://192.168.8.1, amoouVvo£oTe TG AANEG OUVSEDELG
Siktbou Tou unoAoylot aag, Omwg pia oUvdeon Ethernet i
Wi-Fi (Wireless Fidelity), adpaipéote kal peta eloayayete
&ava 1o LTE Dongle 1j Tipaypatomnouote emMavekkivnon tou
UTIOAOYLOTH.
AmtooUvdeon amo 1o ‘Iviepvet
Adaipéote to LTE Dongle amé tov umoloylotrj oag.
Av Sev ypelaletal va ouvSebeite ato Tviepvet ouviotatal va
adatpéoete 1o LTE Dongle armé tov urohoylot oag,
TIPOKEIEVOU VA HEWICETE TNV averuBoupntn kivnon
SeSopEVWY.

Nopkn onpeiwaon

To TIpoi6V TTOU TIEPLYPADETAL OTO TIAPOV EYXELPISIO EVEEXETAL va
Ttep\apBAveL AOYIOHIKO TIVEUPATIKAG SloKtnoiag adelodotwv. Ot
TEAATEG €V ETUTPETETAL VA TIPAYUATOTIOOVV HE Kavévay Tpomo
avanapaywyn, dlavopr, Tporornoinan, anosuprtiAnan,
anoouvappoAdynan, amokpurtoypasdnan, eéaywyn, avaotpodn
unxavikevon, piobwaon, ekxwpnon r uroadelodotnan tou £v Adyw
AOYLOHIKOU, EKTOG @V Ol TIEPLOPLTHOL AUTOU TOU EiSOUG
anayopevovial pe Bacn v woxvouoa vopoBeaia fj av yla Tug ev
AOyw evépyeleg €xel 50Dl £ykplon amod Toug KatdXoug Twv
avTioTOIXWV TIVEUHATIKWY SIKAWHATWY.

Eumopika orjpata Kat adeteg

To LTE arote)ei epmopikod ofpa g ETSI.

ANAQ EMTIOPIKA ONHATA, OVOUATA TIPOIOVIWY, UTINPESIWY Kat
£TAIPEILY TToV avapépoviat evdéxetal va anoteAolV ISlokaia
TWV avTioToIXWV ISL0KTNTWY TOUG,

I'vwotomnoinon

Karoleg Aettoupyieg Tou TIPOIGVTOE Kat Twv £6apTHATWY Tou TTIou
Teplypadovratl oo mapév Eyypacdo Paocifovial oTo EYKATETTNUEVO
AOYIOHIKO Kal oTIG SuVaTOTNTEG Kat pUBHITELG TOU TOTIKOU SIKTUoU
Kal EMOpEVWG UITOpE va pnv evepyortotndouv 1 va meplopiloviat
aro TorkoUg $opEig SIKTVOU 1) TTAPOXOUG UTINPECIWY SIKTUOU.
Kata ouvérela, ot Tieptypadég oTo apov Popei va pnv
avuatololV enakpiBug ato Tpoidv fj ota egaptripata mou
ayopalete.

AlatnpoUpe 1o Sikaiwpa va arAAaloupe r) va TpOTIOTIOIoVHE GOEG
TIAnpodopieg 1} Tipodlaypadéq mephappavoviat oTo mapov
EYXEPIBIO XWPIG Va E(aoTe UTIOXPEWNEVOL Va 0aG ELSOTIOITOUHE
£K TWV TIPOTEPWYV Kal XwpiG va avarapBavoupe mepattépw evbovn.
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AMNOMOIHZH

TO MEPIEXOMENO AYTOY TOY EMXEIPIAIOY MAPEXETAI «QX EXEIl».
ME EZAIPEZH TIZ ANAITHZEIZ THZ IZXYOYZAZ NOMOG®EZIAL,
KANENOZX EIAOYZ EITYHZEIZ, PHTEZ ‘H ZIQMHPEZ,
ZYMMEPINAMBANOMENQN ENAEIKTIKA TON ZIQMHPON
EFTYHZEQN EMMOPEYZIMOTHTAZ KAl KATAAMAHAOTHTAZ TIA
ZYTKEKPIMENO ZKOMO, AEN MAPEXONTAI ZE ZXEXH ME THN
AKPIBEIA, THN AZIOMIZTIA 'H TO MEPIEXOMENO TOY MAPONTOX
ErXEIPIAIOY.

ZTON METIZTO BA@MO MOY EMNITPENETAI ME BAZH THN
IZXYOYZA NOMOG®EZIA, H ZOWEE AEN ®EPEI XE KAMIA
MEPINTQZH EYOYNH T1A OMOIAAHMOTE EIAIKH, @ETIKH, EMMEXH
‘H ANOGETIKH ZHMIA 'H ANQAEIA KEPAQN, EMIXEIPHMATIKON
ZYNAAAATQN, EZOAQN, AEAOMENQN, AYAQN MEPIOYZIAKQN
ZTOIXEIQN 'H MPOZAOKQMENQN KEPAQN, ANEZAPTHTA AMO TO
AN OI EN AOTQ ZHMIEZ EINAI MTPOBAEWIMEZ ‘H OXI.

H METIZTH EYOYNH (O MEPIOPIZMOX AYTOZ AEN OA IXXYEI TA
EYOYNEZ MOY A®OPOYN TPAYMATIZMO ZTON BAOMO MNOY H
IZXYOYZA NOMOG®EZIA AMATOPEYEI MEPIOPIZMOYZ AYTOY TOY
EIAOYZ) THZ ZOWEE, H OMOIA AMOPPEEI AMO TH XPHZH TOY
MPOIONTOX MOY MEPITPA®ETAI XTO MAPON ETXEIPIAIO, ©OA
MEPIOPIZETAI £TO MOZO MOY KATEBAAE O MEAATHX A THN
ATOPA TOY MPOIONTOX.

Kavoviopoi eilcaywywy Kat e§aywywy

OL TIEAATEG CUPpOpdWVOVTAL He GAOUG TOUG LOXVOVTEG VOUOUG Kat
KavoviopoUg e£aywYnG Kal El0aywyng Kal Gépouv v eubivn yia
NV €k600N OAWV TWV anapaitwy mionpwy asdewy ya my
egaywyn, emaveaywyn 1 eloaywyr Tou Tpoidviog Tou avapépetat
oT0 TTapdV eYXELPidlo, CUPTIEPIAAUBAVOUEVWY TOU AOYIOHIKOU Kal
TWV TEXVIKWY SESOUEVWY TOU.

MoAwukn amoppritou

la va PAabete WG XpNOIHOTIOOUHE KAl TIUWG TIPOCTATEVOUHE TIG
TIPOOWTTIKEG TIANPOGOPIEG 0AG TE AUTH Tr) GUOKEL, ATIOKTAOTE
mpdoPaon ot oehida Saxeipiong péow web kat Slapaocte o
£yypacdo ANAWON amopprTou Yia KIVNTEG EUPUWVIKEG CUTKEVES
yia va pdBete ANpodopieg yla TV TOALTK artoppritou Hag.
Evnpépwaon AoyLopikoU

E$OCOV GUVEXIOETE Va XPNOLLOTIOLEITE TN CUYKEKPIUEVT GUOKELT),
UTIOSEIKVUETE OTL £XETE SLABATEL Kal amoSEXETTE T0 €§MG
TIEPLEXOMEVO:

la va PIopovlE va oag mapacxoupe KaOTepn €6UTtNPETNDN, N
ouokeur} Ba Aappavel avtopata npodopieg 6aov apopd TV
evnuépwan tou Aoylopikol amé tm ZOWEE fj tov mdpoxo oag Hetd
™ o0VSeoT oag oto Iviepvet. Katd ) Sadikaoia avt) 6a
Xpnotporoobviat Sedopéva Kivntig tnAedwviag kat anatteitat
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Tp6oPacn oTo Hovasiké avayvwploTiKo TG CUOKEUNG 0ag
(oelplakog aplbpog) kat oto avayvwplotiko (ID) tou Siktvou Tou
dopéa mapoxng urnpeotwy Siktvou (PLMN) yia va eAéyEoupe av n
OUOKEUH 0ag XpeLadetal EvEpwWan.

H ouokeur) autj unootnpidet ) Suvarétnta avtdpatng
Evr]uépwcqc Me v svapvonoich' wme n uucKs\)q’ Ba T(poxuupd
autbpata o€ AN Kal EYKATAOTAN GNUAVTKWY EVNMEPWOEWY
arné m ZOWEE A tov mapoxo oag. H 5uvarotnta autn eivat
EVEPYOTIOINUEVN aTd TIPOETIAOYH Kal propei va Stapopdweel amd
T0 pevol Twv pubpicewv atn oehiba Slaxeiptong péow web.

MAnpodopieg acpaleiag

AuTr| n evotnTa TEPIAAPBAVEI ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEG TTOU APOPOUV
aTIg 08nyieg AeiToupyiag Tng cuokeurg oag. ETriong, TepiAauBaver
TIANPOPOPIEG OXETIKG HE TOV TPOTIO ao@aroUs XPAONG TG GUOKEUNG.
AaBAoTE TIPOCEKTIKG QUTEG TIG TIANPOPOPIES TIPIV OTIO TN XPHON TNG
OUOKEUNAG.

HAektpovIKi) oUOKELN

Mn XPNOIHOTIOLE(TE TN GUOKEUN, av amayopevETal n xpron me. Mn
XPNOILOTIOLEITE TN GUOKEU, av N Xpron NG EVEYEL KivBuvo 1
TipokaAei mapepPoAég oe n)\EK[poleéQ OUOKEUEG,

I'Iapau[?:o?\n 3 latleo £§omAlopo

TnpEite T0UG KAVVEC Kal T0UG KAVOVIoHOUG TTou opifoviat amé
T VOOOKOLEL KAl TIG £YKATAOTACELC 1aTPIKTG TEpiBaAnc. Mn
XPPOIMOTIOLEITE T GUOKELR Tag O€ pépn drtou amayopevetat n
XPron me.

OplopéVeg acUPHUATEG CUOKEVEG EVOEXETAL VA ETINPEACOUY TN
Aetoupyia akouoTKWY Bondnpdtwy 1 PRUAToSoTwyV.
JupPouleuteite To dopéa Tapoyng g urnpeaiag oag ya
TIEPLOCOTEPEG TIANPODOPIES.

Ol KATAOKEVACTEG BNHATOSOTWV CUVICTOUY va Tnpeitat EAdx1otn
amoéotaon 15 cm pPetaglh piag CUOKEUNG Kal vog Pnpatodorn,
Wote va amopevyovial Tbaveg apepdPBoAEG pe o Bnpatodot.
EGv xpnouloroleite Pnpatodotn, TomoeTote T CUOKEUN OtV
avtifetn mAeupd amod ekeivn ToU PUATOSOTN KAl UNV TV
TOTOBETETE 0T UpooTiv) oag TOET.

Meployég pe e0PAeKTa Kal EKPNKTIKA UALKA

*  Mn XpNOLHOTIOLEITE TN CUOKEUN OE XWPOUG OTToU €ivat
amnoBnkevpéva eOPAEKTA 1) EKPNKTIKA UAKA (Yia tapadetypa, oe
Tipatrplo Peviivng, amodrikn TeTperaiov 1 eykatactaon
XNHIKWYV). H Xprion TG OUOKELNG oag o€ autd ta mepiBaiiovia
av&avel tov kivduvo £kpnéng r mupkayldg. Emiong, akohoubriote
TG 08nyieg Tou uToSEIKVVOVTAL OTO Ksipavo ot ut’Jp[So)\u,
Mnv aroBnkedete | HETAGEPETE T GUOKELH OE KOUTA pE
£0PAEKTa LYPA, AEPLA 1] EKPNKTIKA.
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Ao¢oa7\sla KUKAoq;oplaq

Katd m xprion ¢ oUOKEUrG, OdeAETe va TNpEiTe TOUG TOTKOUG
VOHOUG Kal Kavoviopoug. a v amoduyr| atuxnuatwy, pny
XPNOUOTIOLETE TNV ACUPHATN CUCKELN EVW OBNYEITE.
ZuykevipwBeite oty 0bfynan. H mpwtn oag euBuvn eivat n
acdahri 0drynan.

Ta onpata padloouXVOTTWY UMOpE( va ennpedoouvy ta
NAEKTPOVIKA CUCTAUATA TWV OXNUATWY. A TEPIOTOTEPES
TIANpodopieg, GUPBOUAEUBEITE TOV KATATKELATTH} TOU OXAHATOG,
Méoa oto 6Xnua, PNV ToToBETEITE T CUOKEUT TIAVW ATt oV
AEPOOAKO I} OTNV TIEPLOXT] AVOIYHATOG TOU AEPOTAKOU. AUTO
umopei va oag tpavuatioel Adyw g Loxuprig toxvog mou
aokeital 6tav poUTKWYVEL 0 AEPOTAKOG.

Mn Xpnmponolzitz m aucKzur’] Katd m Sldpkzlu clspor[oplku’uv
m{lﬁlwv n auscuj( peta myv empipaon. H xprion actppatwy
OUOKEUWYV O évav agpookddog evbéxetal va Siatapdget ta
aoUppata diktua, va Snpioupynaoet kivduvo otn Aettoupyia tou
agpookdadoug f va ivat mapavoprn.

I'IsplBuMov Asltoupqu

AToGUYETE Ta oKoVIopEva, uypd ff Bptjika tepiBarova.
ATodUYETE Ta payvnukd media. H xprion g cuokeung og autd
ta nepiBariovia evdéxetat va odnynoet oe SuoAeltoupyieg
KUKAWHATOG,
Mn xpnatporoteite T GuoKeur oag o€ Katavyideg, yia va
TIPOCTATEPETE T OUOKEUH 0UG Tt OTOIOVEATIOTE KivELVO TIoL
TipokaAgitat amd kepauvoug.
Ot 18avikég Beppokpaaieg Aettoupyiag ivat -10 °C éwg +40 °C.
Ot 18avikég Beppokpaaieg amobrikeuong eivat -20 °C éwg +70 °C.
H umtepBoAikr} Léotn 1} 1o uTtEpBOAIKS KpUO PITOpEL Va
KAtaoTtpEYPouV T CUOKELN 1} Ta €aptripard oag.
AlaTNprTTE T CUOKELN Kal Ta e§apTipatd oag o€ pa Kaha
agpt{opevn Kat 5pooepr Tomobeaia, pakpla amno mv auecn
£kBean 010 NAako Gwg. Mnv TIEPIKAELETE 1} KAAOTITETE T
OUOKEUN 0aG € TIETOETEG 1) AANA avuikeieva. Mnv toroBeteite
T OUOKeUT) O SOYEIO e Kako SlagKopTiopd g Beppdtnag,
OTwg KouTti 1) cakoUAa.
Mnv ekBETETE T CUOKEULN 0ag 0TO NALAKO Pwg (OTIWG oo
TAUTAG TOU QUTOKIVATOU) YA EKTETAEVEG TTEPLOSOUG.
a va TpocTatéPete T CUOKELN 1 Ta e§aptipata oag amno v
KivBuvo Tupkayldg i nAektporAngiag, amoduyete tn Bpoxr Kat
mv vypaoia.
AlaTNprOTE T CUOKEUT HaKPLA arto Tinyég Beppdtntag kat
HWTAG, 6TIWG KaropLdEp, GoUPVOL UIKPOKUPATWY, GoUupVOL,
BpacTApeg, GOUTEG 1} KePLA.
ZTapatnote ) Xpron TG CUOKEVNG 1 TwWV epappoywy aag yia
Aiyo, av uriepBeppavBei n cuokeun oag. Av to Séppa oag extebel
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OE HIa CUOKEUT) TIoU €xel UTIEPBEPPAVOEL YIa EKTETAPEVO XPOVIKO
dlaotnpa, evoéxETal va mapouclacTtovy CUPTTTIWHATA
gykavpdtwy and xapnAn Beppokpacia, 6mwg kOKKva onpdadia
Kkat okoupa xpwpdtwon

Mnv ayyiCete mv kepaia me ouokeurc. Alapopetikd, n TroL6TNTA
G EmKovwviag evaéxetal va uewdei.

Mnyv emutpénete oe maldld fj o€ KAtowkidla va daykwvouv f va
TurtAidouv T cuokeun 1 Ta eaptipata. Autd prmopei va
o8nynoet og pBopa 1 o€ €kpnen.

Na tnpeite Toug TOTIKOUG VOROUG Kat KavoVvIoHoUG Kat va
O¢BETTE TO AMOPPNTO KAl Ta VOUIKA SIKawpata wv aAwv.

Addalela Twv malbuwv

OdeileTe Va GUPHOPOWVETTE HE OAEG TIG TIPOGUAGEELG TTOU
adopolv otnv acddAela Twv nalduwv. To va adrvete ta masia
va naifouv pe  oUoKELH 1 Ta e€aptApatd e pmopet va etva
emkivuvo. H ouokeur) epihapBavel amooTiwpeva pépn mou
£VEXOUV KivBUVO TEVIypoU. Na Slatnpolvtatl pakpld amnd maidid.
H ouokeun kat ta egaptipara g dev mpoopilovtat yia xprion
armo nada. Ta maidla TpEMeL va pnotpomoloVV T CUCKEUN
H6VO UTt6 TV emiPAedn evnAikwy.

E€aptipata

H Xprion pn £yKekpiuévou 1 acupatou pooappoyéa
pebparog, doptat f pmatapiag evEExetal va pokaéoel
dwud, €kpnén 1 AAAoug KvduVouG,

Emhs{ts QTTOKAELOTIKA siaprnuatcl 1a omoia sxow EYKpLOEL ya
XPAON UE aUTO TO LOVIENO ATI6 TOV KATAOKELAOTH TG GUOKEUAG,
H xprion dAMwv tOwv e€aptnHATWY EVEEXETAL VA AKUPWOEL TV
gyyunon, va napaBidoel Toug TormKoUg KavovIoHoUg Kal VORoUG
KAl va Kataotei mkivéuvn. ETKOVWVACTE PE ToV avimpoowno
yia TAnpodopieg OXETIKA HE T SLaBESIOTNTA EYKEKPILEVWY
€€aptnpatwy otV nsploxr’] oag.

Kueaplop.oq Kat ouvtpnon

Aatnprate T cuokev kat ta egaptipata oteyva. Mnv
ETUXELPNOETE VA TA OTEYVWOETE HE A TN EEWTEPIKAG
BepudtnTag, 6Mug HoOPVOg HIKPOKUUATWY f GETOUAP HaAAV.
Mnv exkBétete T ouokeun 1 ta e§aptipata oe utepPoAkr éotn
1 uTtEPPBOAIKO KpUOo. AuTd Ta TepiBarlovia evbéxetal va
EMNPEACOULY TN CWOTH A€lToupyia Kat va Tpokarécouv
TIUpKayla n ékpnén.

AmopUYETE GUYKPOUGH N OTIOIa EVEEXETAL VA TTPOKANETEL
BuOAELTOUPYIEG TNG TUTKEUNG, UTIEPBEPpAVOT, wTd A Ekpnén.
Mptv kaBapioete 1} CUVTNPAOETE T CUOKELT, OTAUATAOTE va tn
XPNOLHOTIOLEITE, TEPHATIOTE OAEG TIG £HAPHOYEG KAl ATTOCUVEETTE
OAa ta kKaAwsla mou cuvsEovtal o avtiv.

Mn XpnolHoTIOLEITE XNHIKA KABapLOTIKA, oKOVN 1} AAAA XNMIKA
Héoa (OTWG otvorveupa Kat ga\élivn) yia tov kabapiopo me



OUOKEUNG 1) TWV €§apTUATWYV TNG. AUTEG Ol 0UTieg PTopei va
Tipokalécouv pBopéc ota e§aptpara r) va anoteAécouv
KivBuvo Ttupkaylag. Xpnaotporotate éva kabapd, Hakakoé kat
oteyvo mavi yla va kabapioete 1o TepiPANpa TG CUOKELNG Kal
1a e§apripata.

MnV TOTOBETE(TE KAPTEG PAYVITKWY TAVIL)Y, STWG TUOTWTIKEG
KAPTEG KAl TNAEGWVIKEG KAPTEG KOVLA TTN GUCKELY] Yia
EKTETAUEVEC XPOVIKEC TIEPLOBOUC, AladopeTiKad, EVEEXETAL VA
T(pOKANBOUV GBOPEC OTIG KAPTEG HAYVNTIKWY TAVIWY .

Agv TIPETIEL Va atooUVapHOAOYNOETE OUTE Va
AVaKATAOKEVUACETE T CUOKEUN Kal ta a§egoudap tng. Ltnv
TIEPITTIWON aUTH N yyvnon kabiotatal akupn Kat o
KAtaoKevaotrg anarAdcoetat amo g euBUVES Tou yia Kabe
ubavn npid.

MAnpodopieg yia v andppiPn kat v avakukAwon

|

To oUPPoOAO TO TIPOIGY, TNV prtatapia kat 1@ GuAAadia i
OUOKEUAo(a Tou TIPOIOVTOG ONUAiVEL OTL TIPETIEL Va HETaPEPETE OAA
Ta mpoidvTa Kat OAEC TG Pratapieg og xwplota onpeia auAAOyng
amoPARTWY Tou opilovial armo Tig TOTIKEG apxég OTo TEAOG TG
Slapketag {wnig toug. Me autdv tov tporo Stacdailetat 6t ta
amoPAnta NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €oTALopOL (HHE)
avakukAwvovtal kat urtoBariovial o EMe€epyaaia e TPOTIO TIOU
Slatnpei Ta moAUTIHA UAIKA Kat TIpooTateeL TN avBpwtvn uyeia
Kat 1o TepIBAANoV.

I'a TepLlocoTeEPEG TIANPOPOPIEG, ETKOIVWVATTE HE TIG TOTUKEG apXES,
TOV HETanwAntr fj TV urnpecia andppupng oKIaKWY
aTOPPIHHATWY 1} EMOKEPOEITE TOV 1OTOTOTIO
https://www.brovi-tech.com.

Meiwaon Twv emkivbuvwy oucLwv
AUTH 1 GUOKEUN Kal Ta NAEKTPIKA a&ECOVAp NG cuppopduvovTat
HE Toug ToTTIKOUG LOXVOVTEG KAVOVIOUOUG OXETKA UE TOV
TIEPLOPIONO TNG XPHIONG OUYKEKPILEVWY ETIKIVEUVWY OUOIWY O
NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO EEOTIAIONO, OTTWG OL Kavoviapol REACH,
ROHS kat ot kavoviopoi mepi pratapuwy (6mou mepappavovat)
G EE. Na va Sapacete ug SnAWCELG ouppdpdwang mpog TG
08nyieq REACH kat RoHS, emiokedteite Tov 10t0T0TO0
https://www.brovi-tech.com.
Juppdpowon He Toug Kavoveg g EE
Arnattijoeilg €kBeang padloouxvotntag
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Znuavtikég mAnpodopieq aopaleiag oxeTka pe TV ékBean o€
aktvoPolia padloouyvotitwy (RF):

Ol anattioelg €kBeong pasloouxvoTNTag anattovy n CUCKEUH va
Xpnoworoleitat og andéotacn TouAdxiotov 0.5 cm amné 1o
avBpwmivo owpa. Tuxév pn Tpnon avtig g odnyiag evééxetal
va odnynoel oe ur[épBaon wv opiwv £kBeang padloouyvotntac.
MAnpodopieg mu‘tonotncnq (SAR)

Aut n cucxsuq nquot g o&nylsc yla £€kbeon oe padlokvpara.

H ouoKeun oag gival TOTTOE Kat SEKTNG XauNAWY Emmédwy
evépyelag padloouyvotitwy. Onwg ouviotatal anod TG diebveig
08nyieg, N CUOKEUN £XEL OXEBLATTEL £T0L WOTE va pny utepPaivet ta
opla ékBeong oe padlokupata. AuTéG ot 08nyieg éxouv ouvtaxBei
amnd Tov ave§aptnto motnpovikd opyaviopo ICNIRP (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection - AteBviig
Erutportr Mpootaciag ané Mn lovtifouoeg AKtivoBoied) kat
TepapBavouv pétpa acpaleiag ta omoia axe&dc-[nxav yia m
Slaoddaiion mg aoddaAelag OAWY WV Xpnotwy, ave§aptitwg
nAiag kat vyeiag,

O EdKog Puepoc Anoppo¢ncn< (SAR) eival évag Seiktng ya
METPNON TNG TTOOGTNTAG EVEPYELAC PABIOGUXVOTTWY TOU
anoppodatal amoé to avepwItvo oWHA Katd T xprion pag
ouokeunG. H tipr tou SAR opiletal pe Baon 1o vPnAdtepo emtimedo
1oxU0g Ttou €xel SlaroTweel oe cUVBNKeS epyactnpiou, aAAd to
TIPAYHATIKO ETTIMESO TOU SAR Katd tn Aettoupyia propei va givat
ApKETA XapnAGTEPO amd autrv TV Tpr. Auto oupBaivel enedn n
OUOKEUT €XEL OXEBIAOTEL £T0L WOTE VA XPNOLUOTIOLEL TNV EAAXLOTN
LoxU Tov amatteital yia mpéopacn ato Siktuo.

To éplo Tou SAR ToUL UloBETETAL ATd Y Eupwrn, eivat 2,0 W/kg
kata usco 6po ava 10 ypapudapia 1otou kat n an}\o'repn upn SAR
Yla QUTAY TN GUOKEUT CUUHOPPLIVETAL TIPOG AUTO TO 6PIO.
AjAwon

Aa tou Tapévtog, n ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,, LTD.
SNAWVEL OTL N OUYKEKPIPEVN ouokeur] E3372-325 ouppoppuwvetal
TIPOG, TIG OUCIWSELG ATIAITOELG KAl TIG AOUTEG OXETKEG SIATAEELS TNG
odnyiag 2014/53/EE.

Mrtopeite va Seite v o Tpoadatn kat éykupn ékSoan tou
eyypadou DoC (Declaration of Conformity, AfAwaon ouppépdwong)
otV (otooeAida https://www.brovi-tech.com.

H oUYKeKpIEVN OUOKELN UTTopEl va XpnotporonBei og 6Aa ta
Kpatn-péAn g EE.

'Ortou xpnotuomoieital n auokeun, empBaMetat n Tipnon Twv
EBVIKWV Kl TOTIKWY KAVOVIoHWYV.

H Xprion TG CUYKEKPLUEVNG CUOKEUNG EVOEXETAL VA UTIOKELTAL OE
TIEPLOPLONOUG, TIPAYHA TIOU £€APTATAL ATTO TO TOTIKO SiKTUO.
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ZWVEG GUXVOTATWY Kal LoxUg

(a) ZWVEG GUXVOTATWY OTIC OTIOIEG AELTOUPYEL O paSLOPWVIKOG
£€0MAIONOG: Oplopéveg {Wveg prtopei va pn SiatiBevial o OAeg Tig
XWPEG 1} OAEG TG TIEPLOXEG, ETUKOIVWVIOTE |E TOV TOTIKO popéa yla
TIEPLOCOTEPEG AETTTOHEPELEG.

(B) Méyiotn 10x0g padlopwvikiig ouxvotntag mov petadidetal otg
CWVEG OUXVOTATWY OTIC OTIOIEG AEITOUPYEL 0 paSLOPWVIKOG
£€OMAIONOG H HEYLOTN oYL Yia OAeg TG {WVe givat pkpdtepn anod
MV uPnASTEPN T opiou TTou opiletal ato OXETLOUEVO
Evappoviopévo Mpétuto.

Ot {WVeg OUXVOTATWY Kal Ta OVOHAoTIKA 6pla toxVog Hetddoong
(aktvoPololpevng H/kat S aywyrg) Tou loXVoUV yia avtdv to
padlopwviko 0TS €xouv wG €€rG: WCDMA900/2100:
25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.

MAnpodopieg Aoylopikol

H ék&o0n tou AoyIopIkoU Tou Ttpoidvtog eivat H057SP26C00.
EVNHEPWOELG Aoylopikoy Snpoctebovial amno Tov Kataokeuaotr yla
m 516pBwon TuXOV OPAAUATWY 1 TV EVIOXUON AEITOUPYLLY HETA
NV KukAodopia Tou TIPoiGVToG. ‘OAEG ot EKSOTELG AOYIOUIKOU TIOU
£YouV KUKAOGDOPiTEL aTd TOV KATAOKEVAOTH £X0UV EMAAnBeUTEl Kat
gival akdpa oUPPATEC e TOUG OXETIKOUG KaVOVEG.

‘O\EG OL TIApAETPOL PaSLOCUXVOTATWY (Yla Ttapadetypua, 0pog
CLXVOTHTWYV Kal loXVG £6650V) Sev ival TIPooLtég oTo XprioTn Kat
Sev propouv va tportoronBodv amoé 1o Xprotn.

la tg mo mpdéopateg mAnpodopieg yia ageooudp Kat AoyIopIKO,
Seite ) DoC (AfAwaon cuppépdwonc) oto https://www.brovi-
tech.com.
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Bunrapcku

MbpBY CTBNKK

BbHWweH Bug

ej

()

USB koHekTOp

3a cebp3saHe Ha LTE Dongle kbm
KOMMNIOTBP.

CBETN NOCTOSIHHO B YEPBEHO: HAMA
NOKpUTUE/MpexXaTa He e perucTpupana.

o CBETU NOCTOSHHO B 3€M1EHO: CBbP3aHO
WHpvkatop
KbM MHTEPHET.
Bbp30 MUra B 3eM1eH0: akTyannsnpaHe Ha
cochTyep.
e Cnor 3a SIM
KapTa MoctaseTe n noacurypete SIM kapTaTa.

MocTaBaHe Ha SIM kapTaTa

1 CBanete npeaHus kanak Ha LTE Dongle.

2 [octaseTe SIM kapTaTa B AbpXaua, KakTo e Nokas3aHo Ha
curypata. YBepeTe ce, Ye CTe MOCTaBUAM KapTaTa NpaBuUmHO.

3 3atBopeTe npeaHus kanak Ha LTE Dongle.
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B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

CeBbp3BaHe KbM UHTEpPHeT
1 Cebpxete LTE agantepa KbM KOMMIOTBLP.

N

Cnep cebp3BaHe Ha LTE aganTepa KbM MpexaTa BbBeaeTe
,192.168.8.1" B 6pay3bpa Ha KOMMIOTbPa W Be3Te B CTpaHMULLaTa
3a 6a3upaHo B yeb ynpasrieHue, KbAeTO MOXeTe Aa ynpasnssare
cBosi LTE apantep.
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*+ AKO He CTe CBbP3aHN KbM UHTEPHET, OTUAETE Ha aapec
o http://192.168.8.1, 3a Aa NpoBepuTe CbCTOSHUETO HA
YCTPOIACTBOTO.
Ako He MoxeTe Aa oTuaeTe Ha aapec http://192.168.8.1,
npeKbCHeTe APYruTe MPEXOBM BPb3KM Ha KOMMIOTHPA, KaTo
Ethernet unn 6eaxuunHa (Wi-Fi), nssagete u nocrasete
oTHoBo LTE Dongle unn pectaptupaiite KOMAOTbPa.
MpekbcBaHe Ha Bpb3KaTa C UHTEpHeT
Ceanerte LTE Dongle ot komntoTbpa cu.

AKO He BY € HeOBX0AMMO fa CTe CBbP3aHN KbM UHTEPHET,
o npenopbysame fa ceanute LTE Dongle oT komntoTbpa, 3a Aa

u36erHeTe HexenaH Tpauk Ha AaHHM.

MpaBHa nHcopmaums

OnucaHnsiTa B HACTOALLOTO PLKOBOACTBO NPOAYKT MOXe /a
CbabpXa codTyep, 3alinTeH C aBTOPCKO NPaBo Ha NULeH30AaTeNu.
KnueHTUTe HSIMAaT NpaBo [ Bb3NPOM3BEXAAT, Pa3npoCTpaHsBaT,
BUIOM3MEHAT, AEKOMNUNNPAT, Pa3rnobssat, AeKOAMPaT, M3BNYAT,
NPaBsT UHXEHEPeH aHann3 1 06paTHO NPOeKTMPaHe, OT/AaBaT Ha
NIM3MHI, NPUCBOSIBAT UM NOANMLIEH3MPAT yrioMeHaTus codTyep,
OCBEH aKo TaKoBa OrpaHM4YaBaHe Ha TeXHUTE MPaBa He e 3a6paHeHo
0 CUnaTa Ha NpUNoXNUMOTO 3aKOHOAATENCTBO N Tak1Ba
[IefICTBUS He Ca 0fl06peHM OT CbOTBETHUTE NpUTEXaTenu Ha
aBTOPCKOTO NPaBo.

THProBcku Mapku U paspeLueHus

LTE e Tbproscka mMapka Ha ETSI.

Bcuuky ApYrv LMTUPaHU TbProBCKI MapKi, MPOAYKTY, yCnyrv n
MMeHa Ha KOMMaHUM MOXe Ja Ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM
npuTexarenu.

3a6enexka

Hsikomn chyHKLMM Ha NPOAYKTa U NPUHAANEXHOCTUTE My, ON1CaHN
TYK, 3aBUCST OT UHCTanMpaHus cochTyep 1 kanauuteta u
HaCTPOIiKUTe Ha NokanHaTa MpexXa, 1 Nopaau ToBa MOXe Aa He ca
aKTMBMPaHW UM Aa Ca OrpaHUyeHI OT OfepaTopuTe Ha flokanHaTa
Mpexa Un A0CTaBUNLIATE HA MPEXOBY YCNYTU.

Mopaau Tasu NpUUNHa ONUCaHMSATa B HACTOSLLOTO PbKOBOACTBO
MOXe [la He CbOTBETCTBAT TOUHO Ha 3aKyneHWsi NPOAYKT U Ha
HEroByUTE MPUHAANEXHOCTU.

3anassame 1 NPaBOTO la NPOMEHsIME UMM BUAON3MEHSIME
MHOpMaLMaTa UK cnelnduKaLumnTe B HACTOSILLOTO PbKOBOACTBO
6e3 npeaBapuTeNHO yBeOMNEHWE 1 6€3 1a HOCUM OTFOBOPHOCT 3a
ToBa.

MPABHA 3ABENEXKA

BCNYKO, CbABPXALLLO CE B HACTOALLLOTO PbKOBOACTBO, CE
MPEOOCTABS BbB BUIA, B Ko%g E. OCBEH AKO HE CE



M3NCKBA OT MPUNOXMMOTO 3AKOHOOATENCTBO, HE CE
MPEOOCTABAT FAPAHLIMW OT KAKBBTO U OA E BUA, U3PUYHU
N NOAPA3BUPALLA CE, BKITHOYNTENHO, HO HE CAMO
MOAPA3BUPALLINTE CE TAPAHLIVN 3A MPOJABAEMOCT U
FOAHOCT 3A OMPEAENEHW LLENN, BbB BPb3KA C TOYHOCTTA,
HAOEXAHOCTTA WU CbABPXXAHUETO HA HACTOALLLOTO
PBKOBOACTBO.
0,0 MAKCMMATTHATA CTEMEH, MO3BOJIEHA OT NPUNOXNUMOTO
3AKOHO[ATE/CTBO, B HUKAKBB C/TYUYA ZOWEE HAMA A
HOCW OTTOBOPHOCT 3A KAKBUTO U OA E CNELANTHK,
CIYYANHW, KOCBEHW UMW MPOU3TUYALLA LLEETU UM
MPOMYCHATU MON3W, 3ATYBA HA KNMUEHTW, NPUXOAMN,
OAHHW, PENYTALMSA, CNECTABAHWA N OYAKBAHN
CMECTABAHUSA, HE3ABUCMO OANW TE3U 3ATYBU CA
MNPEABUOVMWN, NN HE.
MAKCUMAHATA OTFOBOPHOCT HA ZOWEE, KOATO
MPOU3TUYA OT M3MON3BAHETO HA NMPOAYKTA, OMNCAH B
HACTOALLOTO PbKOBOACTBO, CE OTPAHNYABA 1O CYMATA,
3AMNNATEHA OT KNMEHTA 3A 3AKYMYBAHETO HA TO3U
MPOAYKT (TOBA OrPAHVMYEHWE HE CE OTHACS 3A
OTrOBOPHOCTTA 3A TEMECHW NMOBPEAW B CTEMEH, O KOATO
[EVCTBALLIOTO 3AKOHOLATE/ICTBO 3ABPAHABA TAKOBA
OlPAHNYABAHE HA OTTOBOPHOCTTA).
MpaBuna 3a BHOC U U3HOC
KnueHTuTe ca ANbXHN f1a ce Cbo6passiBaT C BCUUKIA NPUNOXAMA
3aKOHM 1 pa3nopeaéu B 061acTTa Ha BHOCA U U3HOCA, U HOCAT
OTFOBOPHOCT /A Ce CHAaBAST C BCUUKN HEOBXOANMI

TPaTMBHM pasp " C Lien U3HoC, peecknopt
WNM BHOC Ha NPO/IYKTa, ONMCaH B HAaCTOSILLOTO PBLKOBOACTBO,
BK/IIOUMTENHO Ha CO(Tyepa 1 TeXHUUECKUTE AaHHM B Hero.
MpaBuna 3a noBepuTeNnHOCT
3a [a HayuuTe Kak WU3non3Bame U 3aliuTaBame iMuHaTa Bi
WHopMaLs Ha TOBa YCTPOIICTBO, OTBOpeTe ye6-6a3unpaHara
CTpaHuLa 3a ynpaBneHue u npoyeTeTe [leknapauns 3a
MOBEPUTENHOCT 33 MOBU/HU LUMPOKO/IEHTOBM YCTPOACTBA, 33 Aa
HayuuTe noBeye 3a NOMUTUKATA Hl 33 MOBEPUTETHOCT.
CocpTyepHa aKTyanusauus
KaTo npoab/kasate Aa u3nonssare ToBa YCTPOICTBO, Bie
nocouBare, e CTe Npoyen/a u Npuemate CIeAHOTO ChAbPXKaHUe:
C uen npepocTaBsHe Ha N0-406pa YCNyra HACTOSLLOTO YCTPOCTBO
aBTOMaTMUHO Le ce CAo6uBa ¢ MHAOPMaLNA 38 aKTyanusmpaxe Ha
cocbtyepa ot ZOWEE nnu onepatopa BY Npu HannyHa Bpb3ka C
VHTEPHET. 3a TO31 NPOLIEC LLie Ce WU3MON3BAT MOBUMHN [JaHHN W Lie
Ce U31CcKBa [OCTbN A0 yHUKanHus naeHtudukartop (SN) n
[0CTaBuMKa Ha ycnyra 3a uHTepHeT ID (PLMN) Ha ycTpoiicTBOTO BMU,
3a [1a MOXe Aa ce npoBepy qanw;] 3e06xoqmo aKTyanuaupaHe.




HacTosLL0TO yCTPOHCTBO NoAAbpXa (hyHKLMATA 33 aBTOMATUUHO
akTyanuanpae. Cesj akTMBMPaHETO ! YCTPOICTBOTO BY
aBTOMATMYHO Lile M3TErNsl U MHCTannpa KPUTUYHM aKTyanusaumm ot
ZOWEE nnu onepatopa Bu. Tasn (yHKUMS € aKTUBMPaHa no
noapas6éupaHe 1 MoXe Aa ce KOH(Uryp1pa oT MEHIOTO C HACTPOKIA
Ha CTpaHuuaTa 3a 6a3upaHo B ye6 ynpasneHue.

NHdopmauums 3a 6e3onacHocT

Toan pasgen cbAbpxa BaxHa MHq)OpMaLlVIﬂ 3a u3non3BaHeTo Ha ToBa
ycTpoicTeo. Toi chabpka W MHopmaLuus 3a GesonacHa ynotpeba Ha
yCTpOﬁCTBOTO. I'IpoqueTe BHMMATENHO Tasn MHdJOpMaLlMﬂ, npeav aa
usnonseare yCTpOﬁCTBDTO.
ENeKTPOHHO yCTPOMCTBO
He u3nonsBaiite ycTpoiicTBOTO, ako ynoTpe6ata My e 3abpaHeHa. He
n3nonsgaiTe yCTpOljiCTBOTD, aKo TOoBa npeacraBnsBa onacHOCT unn
CMyLwiaBa Apyrv eneKTpoHH! yCTPO;iETBB
Cmymeuuﬂ CnpsiMo MeAULMHCKO 06opyaBaHe
Cnassaifte npasunata u pasnopeaGuTe, onpeaenexm ot
GOI'IHI/ILMTE W 34paBHUTE cny)KSM. He u3nonseaite yCTpOMCTBOTO
Ha SBﬁpaHeHM MmecTa.
Hsikon 6e3xuuHN YCTPOIiCTBa MOraT [a NoBAWSSAT Ha paboTaTa Ha
CNyxoBuWTe anapaTi UNK KapanocTumynatopute. KoHcyntupaiite
ce ¢ Balms MobuneH onepatop 3a noseuve MHqJODMaLLMH.
I'Ipomasonmenwe Ha KapAuoCTMMynaTopuv npenopbysar Aa ce
Cna3Ba MUHUMArHO Pa3CcTosiHue oT 15 CM MeX/y YCTPOUCTBOTO 1
KapAMocTUMynaTopa, 3a fa ce NpeoTBpaTAT eBeHTYalHn
HapyLleHns B paboTaTa Ha KapanocTuMynaTopa. AKo usnonspare
KapauoctumynaTop, ApbXTe yCTpOﬁCTBOTO Ha cpellynonoxHarta
CTpaHa CMpsiMO Kap/ANOCTUMYNaTopa 1 He HoCeTe YCTPOICTBOTO B
npeaHus c1 ko6.
MeCTa C necHo3ananumMu v B3pUBHU BeLlecTea
He u3nion3gaiite yCTPOCTBOTO Ha MeCTa, Kb/ETO Ce CbXpaHsiBaT
necHosananuMmu Unu B3puBHU BellecTsa (HaI'IDMMeD,
GEHHMHOCTEHLMG, Aeno 3a CbXxpaHeHWe Ha neTpon unu
XMMUYECKM 3aBof). MI3N0n3BaHETo Ha YCTPOIMCTBOTO Ha TakuBa
MecTa yBennyaBa onacHoCTTa OT eKCrio3us unm noxap. OcseH
TOBaQ, cnep,aaﬁ're WHCTpyKUMUTE Ha Tabenute n 3HauuTe.
He cbxpaHsiBaiiTe U He TpaHCNOPTUPaNTE YCTPOICTBOTO B ChAOBE
CbC 3ananuTenHu TeYHOCTH, rasoBe UNN eKCnIo3uBn.
Be3onacHocT no Bpeme Ha ABUXXeHue
» CnasBailTe MeCTHWUTE 3aKOHW U pa3snopeabu, 4oKaTo U3nonssate
YCTPOICTBOTO. 3a HaMansBaHe Ha pucka oT KaTacTpohu He
n3non3gaiTe BaweTo 6e3KMUHO yCTpOl:iCTBO no Bpeme Ha
ABUXeHue.
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ChcpepoToueTe ce BbpXY WodupaHeTo. Hail-BaxHarta su
OTrOBOPHOCT € fia Wwochnpate 6e3onacHo.

Pa/iMoYecToTHUTE CUTHaNM MoraT 1a Bb3/eNCTBaT BbPXY
€NeKTPOHHU CUCTEMM Ha NPeBO3HN CPeACTBa. 3a noseye
MHOPMaLVs ce KOHCYNTUPaiiTe C NPOM3BOAUTENS Ha
aBTomob6una.

He noctassiiTe yCTPOIACTBOTO BbPXY Bb3AyLUHATa Bb3NaBHNLA
VNN B 30HaTa Ha pa3flyBaHe Ha Bb3/lylIHaTa Bb3rNaBHULA Ha
aBTOMO6MNa. ToBa MOXe /a Bi HapaHy, NOpaav rofisMata cuna
Ha pasfyBaHe Ha Bb3/yluHaTa Bb3rNaBHuLa.

He u3non3saiite BalleTo YCTPOIACTBO, KOraTo NeTUTe CbC camoneT
WM HerocpeaCTBeHO Npeay kausaHe Ha 6opaa My.
V13n0n3BaHeTO Ha 6e3XMUHN YCTPOICTBA B CAMONET MOXe Aa
nonpeuyn Ha 6e3XMUHNTE MPEXH, Aa Cb3/afle ONacHOCT 3a
paboTaTa Ha camoneTa UM MoXe Aa € He3aKOHHO.

Cpena 3a pa6ota

V36sirsaiiTe 3anpaluea, BnaxHa wi 3aMmbpceHa cpefa.
V36sirsaitTe MarHuTHU noneta. V13nonssaHeTo Ha yCTponcTBOTO B
TakaBa cpeJja MOXe [1a 0Be/ie 10 HeU3MPaBHOCT.

He u3non3saitte yCTpoiACTBOTO N0 BPeMe Ha rpbMOTEBUUHM Gypi,
3a f1a ro Npe/inasuTe OT NOBPeAa, NPUUMHEHa OT MbHNS.
Wpeannute paboTHn TemnepaTypu ca ot -10 °C go +40 °C.
WpeanHute TemnepaTypu 3a CbxpaHeHue ca ot -20 °C go +70 °C.
MpekomepHaTa TON/NMHA UK CTYAL MOraT Aa nospeasT
YCTPOWCTBOTO MAM NPUHAANEKHOCTUATE My.

[pbXTe YCTPOMCTBOTO U MPUHAANEKHOCTUTE My Ha NPOBETPUBO
¥ XNafiHO MACTO, laney OT Mpsika CbHYeBa CBeTMHa. He
NoKpyBaiTe yCTPOMCTBOTO € KbPNM AW ApYri npesameTn. He
nocTaBsiiTe yCTPOICTBOTO B Cb/ C /OO pa3celiBaHe Ha
TONANHATA, HAMp. KYTUA UK YaHTa.

He u3naraiite ycTpoiCTBOTO Ha Mpsika CTbHYEBA CBETAIMHA (Hanp.
BbPXy apMaTypHOTO Tab/o Ha kona) NPOABLMIKUTENHO Bpeme.

3a npeanassaHe Ha yCTPOWCTBOTO M NPUHAANEXHOCTATE My OT
noXap Wau TOKOBM yaapu u3GsraiiTe AbXA v Bnara.

[pBXTe YCTPOMCTBOTO fjaneye OT U3TOUHULIA Ha TOM/INHA U OFbH,
Hanp. OTONNUTENHN Ypeau, MAKPOBBIHOBM (hypHM, FOTBapCKN
neuku, 60inepu, paauaTopu Unu ceewy.

MpekpareTe ynotpe6ara Ha yCTPOICTBOTO UM NPUNOXKEHNATa 38
M3BECTHO BPEMe, ako YCTPOICTBOTO e Mperpsino. AKO Koxata ce
M3M10XN Ha Bb3/1EHCTBMETO Ha MPErpsino yCTPONCTBO
NPOABL/IKNTENHO BPEME, MOXe fia Ce MOABAT CUMNTOMM Ha
HIUCKOTEMMEPATYPHO M3rapsiHe, Hanp. YepBEHN NeTHa U No-TbMHa
NUrMeHTaLus.

He nokocBaiite aHTeHaTa Ha yCTPOWCTBOTO. B npoTuBeH cnyvait,
KayecTBOTO Ha BPb3KaTa MOXe /1a Ce BOLWN.
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* He noseonsBaiite Ha Aeua UK XUBOTHU Aa rpusat unun cmydat
yCTpOﬁUBOTO WUNKn HerosuTe NpUHaANexHoOCTU. Tosa Moxe ga
fAoBeje [0 NoBpeaa Uau eKcnnosus.

+ Cna3BaiiTe MeCTHUTE 3aKOHW 1 pa3nopeaby, 3aunTaiiTe TMUYHOTO
MPOCTPAHCTBO U 3aKOHHWUTE MpaBa Ha OCTaHanuTe xopa.

BesonacHocT Ha pgeuata

« Cna3gaite BCUYKN npeanasHu MepKu no OTHOLLEHWE Ha
Be3onacHocTTa Ha Aeuara. MFPBTB Ha Aeuara c ToBa yCTle?ICfBD
WU NPUHAANEXHOCTUTE My MOXe Aa 6bae onacHa.
YCTpOICTBOTO ChABLPXKA OTAENALLM Ce YacTh, KOUTO MOXe Aa
npeacTaBnaBaT ONacHOCT OT 3ajAyluaBaHe. ﬂ,p'b)KTe yCTpOﬁCTBOTO
[aneye oT JOCTBN Ha Jeua.

+  YCTPOWCTBOTO M HEroBUTe NPUHALNEXHOCTN He Ca
npepHa3HaueHn 3a unonssaHe ot deua. [euata Tpabsa Aa
u3non3seart ToBa yCTpOﬁCTBO CaMo noA Haa3opa Ha Bb3pacTeH.

MpuHapnexHocTn

* M3nonssaHeTo Ha HEO,CLOGDEH UNn HeCbBMECTUM aaanTtep Ha
3axpaHBaHETO, 3apsiAHO YCTPOWCTBO MW BaTepus MoXe fa
npeaunsBrKa noxap, eKCnno3ns nnn apyru onacHoCTu.

. VISGEPETG CaMo NpuUHaANeXHOCT, onoGpeHa 3a u3nonssaHe C To3n
Moaen oT Npou3BoAUTENsa Ha ypeaa. W3non3BaHeTo Ha apyrun
BW0BE NPUHAANEXHOCT MOXe Aa aHynvpa BallaTa rapaHuus,
MOXe 13 HapyLUM MECTHUTE 33KOHM 1 pasnopeadu, a Moxe Aa
GL,CLE n onacHo. Mons, CBbpXeTe ce C Balusa A0CTaBYMK 3a
MH¢]0pMaLLVIS| OTHOCHO HanU4YHOCTTa Ha onoﬁpeHm
NPUHAANEXKHOCTU BbB BaLUUS PalioH.

MouuncTBaHe M NoaapbXKKa

MaseTe yCTPOWCTBOTO W NPUHAAEXHOCTUTE MY Cyxu. He ce

onuTeaiTe Aa ro cywuTe ¢ BbHLEH U3TOYHWUK Ha TONNUHA, Hanp.

MUKpOBB/IHOBA (hypHa WK ceLLoap 3a Koca.

He u3naraiiTe ycTpOMCTBOTO UM NPUHAANEXHOCTUTE My HA

npekomepHa ToN/IMHa unu cTya. ToBa MOXe Aa Nornpeun Ha

NPaBUIHOTO (hYHKLIMOHMPaHe 1 a AoBeae A0 NoXap uin

eKcnnosuns.

W3bsreaiiTe yaap, KOMTO MOXe Aa fja AoBeAe A0 HEU3NPaBHOCT

Ha YCTPOIACTBOTO, NperpsisaHe, NoXap Uin eKcnaous.

r‘lpe/:un Aa noyucTeaTe unu UBbpluBaTe 06cny>KBaHe Ha

YCTPOICTBOTO, NpeycTaHoBeTe yrnoTpeGaTa My, 3aTBOpeTe BCUUKMA

NPUNOXEHUSA U paseguHeTe BCUUKN CBBbP3aHU C Hero kabenu.

Mpy NOUMCTBaHE Ha YCTPOUCTBOTO MU NPUHAANEXHOCTUTE MY,

HE W3Mon3BainTe XMMnUUeckn npenapaTty, npax 3a npaxHe uauM

[IpYrit XMMUYecku BellectBa (Hanp. cnupt u 6exson). Tesn

BelecTBa MOXe Aa Npeau3BUKaT noBpeaa Ha vactute unum aa

Cb3/1a/1aT ONacHOCT OT Noxap. V3non3saiite YucTa, Meka 1 cyxa

Kbpna 3a NOYMCTBAHE Ha KOPNYCa Ha YCTPOACTBOTO 1

NpUHAANexHocTuTe My.
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+ He nocTaBsiiTe KapTu C MarHuTHU UBULM, Hanp. KPeANTHU 1
TenecdhoHHN KapTi, 6/IM30 A0 YCTPOMCTBOTO MPOALIKUTENHO
Bpeme. B npoTuBeH cryyai, MarHuTHaTa MBMLA Ha KapTaTa MoXe
Aa ce noBpeau.

He ce onuTBaiite aa pasrnobsBsate u crnosiBate yCTpoiCcTBOTO U
NpUHaAnexHocTTe My. TOBa Lie aHynupa rapaHuUnsTa u
0cBo60X/aBa NPON3BOAMTENS OT OTFOBOPHOCT 3a NOBPEAN.
NHpopMaLms 3a U3XBBPAsSHE U peuuKnnpaHe

|

CUMBON®T BbPXY GaTepusTa, AOKYMEHTUTE UK ONakoBKaTa
03HauaBa, Ye KOraTo HabnxKaT Kpasi Ha MoMesHIUs C1 XUBOT,
npoaykTuTe 1 6atepumte TpsibBa fa 6bAAT OCTaBEHM B OTAEMHN
MyHKTOBE 3a Cb6MpaHe Ha OTNafbLy, 0603HaUeHN OT MecTHUTe
BnacTu. Tosa Ll rapaHTupa, Ye oTnagbumTe ot EEO ce peumknmpat
M TPETUPAT MO HauMH, KONTO CbXPaHABA LIEHHU MaTepuani 1
3alLMTaBa YOBELIKOTO 3/]paBe 1 OKOMHATa Cpeia.

3a noseue MHOPMaLKS Ce CBBPXETe C MeCTHUTE BAcTH, CbC CBOS
Tbprose, Ha Ape6HO MNK Cbe CnyxbaTa 3a CbbuUpaHe Ha
[IOMaKVHCK1 OTMafbLy UK noceTete ye6 caitta
https://www.brovi-tech.com.

HamansBaHe Ha onacHute BewecTea

ToBa yCTPOIACTBO M HETOBYUTE €NeKTPUUECKM MPUHAANEXHOCTY Ca B
CBOTBETCTBME C NPUNOXAMUTE NPaBUIA OTHOCHO OFPaHNUEHMETO Ha
M3M0/13BaHETO Ha OMpe/ieNIeH ONacHN BEWLECTBa B €1eKTPUUECKO 1
eNneKTPOHHO 06opyABaHe, kaTo HanpumMep pasnopeabata REACH Ha
EC, avpektnBata RoHS u lupektueata 3a 6atepuute (Kbaeto ca
BKNOYeHM). 3a AeknapauunTe 3a CbOTBETCTBME OTHOCHO REACH u
RoHS noceTeTe ye6 caiita https://www.brovi-tech.com.
CbOoTBeTCTBUE C HOpMAaTUBHUTE U3UCKBaHUA Ha
EBponeiickus cblo3

M3ucKBaHus 3a M3naraHe Ha paiMo4ecTOTHO U3NbUBaHe

BaxHa MHOpMaLKs 3a 6€30MacHOCT OTHOCHO U3NaraHe Ha
Bb3/ECTBIETO Ha PAAVOUECTOTHO U3TbUBaHE:

YKka3aHusTa 3a M3NaraHe Ha Bb3/1e/CTBUETO Ha PaINOYECTOTHO
M3/TbUBaHe U3UCKBAT YCTPOICTBOTO fja Ce U3M0N3Ba Ha MUHUMYM 0.5
M OT TsinoTo. HecnassaHeTo Ha TOBa yKasaHue MOXe [a AoBeae [0
Ha/IBUILIABaHE Ha OPaHUYeHNsTa 3a U3N1araHe Ha PaavoyecToTHO
M3NbUBaHe.

Ceprud ¢ (SAR)
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ToBa yCTPOCTBO OTroBapsi Ha yKasaHusiTa 3a 061 buUBaHe ¢
Pa/noBBAIHN.

BaleTo yCcTpoiicTBo e pagvonpeaasaTen U NPUEMHNK C HUCKa
MOLLHOCT. KakTo ce npenopbusa 0T MeXayHapoAHUTE yKasaHus,
YCTPOWCTBOTO € Cb3/a[ieHO TaKa, e [1a He HaXBbLP/s
OrpaHMYeHNsITa 3a U3NaraHe Ha panoBBLIHM. Ten ykasaHus ca
pa3paBoTeHn OT He3aBUCUMATa HayUHa OpraHu3aLns
MexayHapoaHa KOMMCUS 33 3alKTa OT HelOHM3MpaLla paanauns
(ICNIRP) 1 BKNtOUBaT Mepku 3a 6€30MacHOCT, YMSTO Lien e Aa
rapaHTMpaT 6e30MacHoCTTa Ha NoTPeGUTeNNTe, HE3aBUCUMO OT
TAXHaTa BH3PACT U 3APaBOC/IOBHO CbCTOSHME.

3a M3MepBaHe Ha KOIMUeCTBOTO PafMoUeCTOTHO 06bYBaHe,
MOrb/IHATO OT THIOTO MPU U3MONI3BaHe Ha afleHO YCTPOICTBO, ce
13n0/138a M3MepBaTeNHaTa eaMHILA, M3BeCTHa KaTo CreunduyHa
cTeneH Ha nornblyaHe unn SAR. CToitHocTTa Ha SAR ce onpegens
npyY Hail-BUCOKNUTE CepTUDULMPAHM HIBA HA MOLLHOCT B
NabopaTopHi YCNOBMS, HO PEaNHOTO HMBO Ha SAR Mo Bpeme Ha
paboTa MoxXe /1a 6b/ile 3HaUUTENHO MO-HMCKO OT Tas CTOMHOCT.
ToBa e Taka, 3alll0TO YCTPO/CTBOTO € NPOEKTUPaHO fia M3non3sa
Camo TO/MKOBA MOLLHOCT, KONKOTO My € Heo6xoauMa, 3a Aa ce
CBBLPXE C Mpexata.

JTumuTsT 3a SAR, Bb3npueT B EBpona, e 2,0 BaTa/Kr, ycpeaHeHo 3a
10 rpama TbKaH, U Hail-BUCOKaTa CTONHOCT 3a TOBa YCTPOUCTBO
0TroBapsi Ha IMKTa.

Aeknapauus

C Hacrosuoto ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD.
Aeknapupa, ye ToBa ycTpoicTeo E3372-325 cboTBeTCTBa Ha
OCHOBHUTE M3NCKBAHMS M APYrUTe NPUIOXNUMI Pasnopeadu Ha
[OwupektuBa 2014/53/EC.

Haii-HoBaTa 1 Ba/naHa Bepcus Ha [leknapauys 3a CbOTBETCTBUE
Moxe fAa ce Buaun Ha https://www.brovi-tech.com.

Toaa YCTPOICTBO MOXE Aa PaBoTH BB BCUUKM AbPXKABU-UNEHKN Ha

Cnazaame HaLMOHa/HUTE 1 MECTHI Pa3nopeasH Tam, KbaeTo ce
M3M0/138a yCTPONCTBOTO.

ToBa yCTpoiACTBO MOXe Aa 6bAe orpaHuyeHo 3a ynotpe6a, B
3aBUCUMOCT OT MeCTHaTa Mpexa.

YecTOTHU NeHTH n MOLUHOCT

(a) YectoTHn neHTy, B KouTo pa6oTn pagnoobopyapaHeTo: Hsikon
NeHTU MoraT Aia He 6b/1aT AOCTBMHIU BB BCUUKN CTPaHN Mn
BCMUKM 06N1acTU. Mons, CBbpXeTe ce C MeCTHUS! MpeXoB onepaTop
3a noseye MoApoGHOCTH.

(6) MakcMariHa MOWHOCT Ha pafvoyecToTaTa, npefjaBaHa B
YECTOTHUTE NIMHUN, B KOUTO PaBoTh painooBopyABaHeTo:
MaKciManHaTa MOLLHOCT 3a BCUUYKM NIMHWM € NO-Manka OT Hait-
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BUCOKATa rPaHNYHa CTOMHOCT, NOCOYEHA B CbOTBETHUS
XapMOHM3UPaH CTaHaapT.

HOMWHANHWUTE FPaHNLLA Ha YECTOTHIUTE IMHIM U MOLLIHOCTTa Ha
npefasaHe (M3bYeHa /UK NPoBeAEHa), MPUNOXIUMM 3a TOBA
paavoobopyaBaHe, ca cneguute: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE
Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.

WHdopmauus 3a codtyep

CodcbTyepHaTa Bepcusi Ha npogykTa e H057SP26C00.
Tpon3BOANTENSAT LLie MycKa aKTyanusaumn Ha cocbtyepa 3a
KOpUrupaHe Ha rpeluki Unu nogobpsisaqe Ha hyHKLMM cnep
nyckaHe Ha NPOAyKTa Ha nasapa. Bauuku Bepcum Ha codbtyepa,
NpefocTaBeHy OT NPOU3BOAUTENS, Ca NPOBEPEHN 1 OTFOBAPST Ha
CbOTBETHUTE NpaBuna.

Bcuukwn RF napametpu (Hanp., 4ecToTeH 06XBaT U U3XoaHa
MOLLHOCT) He Ca A0CTBMHM 3a NOTPeBUTeNs 1 TOi He MoXe /a v
npOMeHs..

3a Hall-HoBaTa UHOpMaLMs OTHOCHO akcecoapuTe u cocbTyepa,
Mons, BUXTe [leknapauusTta 3a CboTBETCTBUE Ha https://www.brovi-
tech.com.
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Slovencina

Zaciname

()

o L )
0

Vzhlad

@ | Konektor USB Pripaja LTE Dongle k pocitacu.

Svieti Cervena: bez pokrytia/siet nie je
zaregistrovana.

Svieti zelena: pripojené na internet.
Rychlo blika zelena: inovuje sa softvér.

@ | indikator

(3] 3:; pre kartu Slizi na vloZenie a upevnenie karty SIM.

VloZenie karty SIM

1 Vyberte predny kryt zariadenia LTE Dongle.

2 Vlozte kartu SIM do drZiaka tak, ako je to na nasledujliicom
obrazku. Presvedcte sa, Ze karta je vloZend spravne.

3 Zavrite predny kryt zariadenia LTE Dongle.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

Pripojenie na internet
1 Zapojte hardvérovy kli¢ LTE do pocitaca.

2 Po pripojeni hardvérového kli¢a LTE k sieti zadajte do prehliadaca
pocitaca 192.168.8.1 a prihlaste sa na webovui stranku spravy, aby
ste mohli spravovat hardvérovy kldc LTE.
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o Ak nie ste pripojeni na internet, na adrese http://192.168.8.1
skontrolujte stav zariadenia.
Ak je adresa http://192.168.8.1 nedostupna, odpojte v
pocitadi ostatné sietové pripojenia, ako je pripojenie Ethernet
alebo Wi-Fi (Wireless Fidelity), a vyberte a znova pripojte
LTE Dongle alebo restartujte pocitac.
Odpojenie od internetu
Vyberte LTE Dongle z pocitaca.
Ak sa nepotrebujete pripojit na internet, odportica sa vybrat
LTE Dongle z pocitaca, aby sa zabranilo neZiaducemu prenosu
dat.

Pravne informacie

Produkt opisany v tejto prirucke moze obsahovat softvér chraneny
autorskymi zakonmi patriaci poskytovatelom licencie. Zakaznici
nesmu ziadnym spdsobom reprodukovat, distribuovat, spatne
kompilovat ani prekladat, desifrovat, extrahovat, spatne dekédovat,
prenajimat, zadavat ani poskytovat licenciu na menovany softvér,
pokial nie su tieto obmedzenia zakazané prislusnymi zakonmi alebo
s tieto ¢innosti povolené prislusnymi drzitelmi autorskych prav.
Ochranné znamky a povolenia

LTE je ochranna znamka spolocnosti ETSI.

Ostatné ochranné znamky a nazvy vyrobkoy, sluzieb a spolocnosti st
vlastnictvom prislusnych vlastnikov.

Oznamenie

Niektoré z tu opisanych funkcii produktu a jeho prislusenstva st
zavislé na nainstalovanom softvéri, kapacitach a nastaveniach
miestnej siete, a nemusia byt aktivované alebo mézu byt obmedzené
miestnymi prevadzkovatelmi siete alebo poskytovatelmi sietovych
sluzieb.

Tu uvedené opisy teda nemusia presne zodpovedat vyrobku alebo
jeho prislusenstvu, ktoré ste si zakupili.

Vyhradzujeme si pravo zmenit alebo upravit akékolvek informacie
alebo 3pecifikacie obsiahnuté v tejto prirucke bez predchadzajiceho
upozornenia a bez akejkolvek zodpovednosti.

ZRIEKNUTIE

VSETOK OBSAH TEJTO PRIRUCKY SA POSKYTUJE ,TAK AKO JE".
OKREM PRIPADU, ZE TO VYZADUJU PLATNE ZAKONY, SA
NEPOSKYTUJU ZARUKY ZIADNEHO DRUHU, VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE, VRATANE (ALE NIE VYLUCNE)
PREDPOKLADANYCH ZARUK PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL A VZTAHUJUCE SA NA PRESNOST,
HODNOVERNOST ALEBO OBSAH TEJTO PRIRUCKY.

V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNYMI ZAKONMI NIE
JE SPOLOCNOST ZOWEE ZODPOVEDNA ZA ZIADNE ZVLASTNE,



NAHODNE, NEPRIAME ANI NASLEDNE SKODY, STRATY ZISKU,
PREDAJA, POISTENIA, UDAJOV, POVESTI ALEBO OCAKAVANYCH
USPOR BEZ OHIADU NA TO, CI SU TAKETO SKODY PREDVIDATELNE
ALEBO NIE.

MAXIMALNA ZODPOVEDNOST (TOTO OBMEDZENIE SA
NEVZTAHUJE NA ZODPOVEDNOST ZA ZRANENIE, PRETOZE TAKETO
OBMEDZENIE JE V ZAKONNOM ROZSAHU ZAKAZANE)
SPOLOCNOSTI ZOWEE VYPLYVAJUCA Z POUZIVANIA PRODUKTU
OPISANEHO V TEJTO PRIRUCKE JE OBMEDZENA CIASTKOU, KTORU
ZAPLATILI ZAKAZNICI PRI KUPE TOHTO PRODUKTU.

Predpisy tykajuce sa importu a exportu

Zakaznici musia dodrZiavat vietky platné zakony a predpisy tykajtice
sa exportu alebo importu a sti zodpovedni za ziskanie v3etkych
nevyhnutnych vladnych povoleni a licencii pre export, spatny export
alebo import produktu opisaného v tejto prirucke, zahffiajuc softvér
a technické Gdaje tu spomenuté.

Zasady ochrany sukromia

Ak sa chcete dozvediet o tom, ako pouzivame a chranime vase
osobné informécie v tomto zariadeni, otvorte stranku webovej spravy
a precitajte si dokument Vyhlasenie o ochrane osobnych tdajov pre
zariadenia mobilného Sirokopasmového pripojenia, kde sa dozviete o
nasich zésadach ochrany osobnych tdajov.

Aktualizécia softvéru

Dalsim pouzivanim tohto zariadenia potvrdzujete, Ze ste si pre¢itali
nasledujtici obsah a sthlasite s nim:

V zaujme poskytovania lepsich sluZieb toto zariadenie po pripojeni k
internetu automaticky ziskava informacie o aktualizacii softvéru od
spolocnosti ZOWEE alebo vasho operatora. Tento proces vyuZiva
mobilné data a vyZaduije pristup k jedine¢nému identifikatoru vasho
zariadenia (sériové Cislo) a identifikatoru siete operatora (PLMN) s
cielom zistit, Ci je potrebné vase zariadenie aktualizovat.

Toto zariadenie podporuje funkciu automatickej aktualizacie. Po jej
zapnuti bude zariadenie automaticky stahovat a instalovat kritické
aktualizacie od spolo¢nosti ZOWEE alebo vasho operatora. Tato
funkcia je predvolene zapnutad a je ju mozné konfigurovat v ponuke
nastaveni na stranke webovej spravy.

Informacie tykajtice sa bezpecnosti
Tato cast obsahuje doleZité informacie, tykajlce sa pokynov na
obsluhu vasho zariadenia. Obsahuje tieZ informéacie o bezpe¢nom

pouzivani telefonu. Pred pouzitim zariadenia si dokladne precitajte
tieto informéacie.
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Elektronické zariadenie

NepouZivajte vase zariadenie, ak je jeho pouZivanie zakazané.
NepouZivajte zariadenie, ak jeho pouZivanie spésobuje ohrozenie
alebo rusenie elektronickych pristrojov.

Rusenie lekarskych pristrojov

Riadte sa pravidlami a predpismi v nemocniciach a zdravotnickych
zariadeniach. Zariadenie nepouZivajte, ak to je zakazané.
Niektoré bezdrétové zariadenia mézu mat nepriaznivy vplyv na
funkénost nathvacich pristrojov alebo kardiostimulatorov. Dalsie
informacie ziskate od svojho poskytovatela sluzieb.

Vyrobcovia kardiostimulatorov odportcaju dodrziavat medzi
zariadenim a kardiostimuldtorom minimalnu vzdialenost 15 cm,
aby sa zabranilo moznému rudeniu kardiostimulatora. Ak
pouzivate kardiostimulator, pouZivajte zariadenie na opacnej
strane, nez mate stimulator a nenoste telefén v prednom vrecku.

Oblasti s horlavinami a vybusninami

Nepouzivajte zariadenie na miestach, kde st uskladnené horlaviny
alebo vybusniny (napriklad Cerpacie stanice, zasobniky oleja alebo
chemické tovérne). PouZivanie zariadenia v takomto prostredi
zvy3uje riziku vybuchu alebo poZiaru. Okrem toho dodrziavajte
pokyny uvedené v upozorneniach alebo symboly.

Neuschovavaijte zariadenie v jednej Skatuli s horlavymi
kvapalinami, plynmi alebo vybusninami ani ho s nimi
neprenasajte.

Bezpecnost pocas cestnej premavky

Pocas pouzivania zariadenia dodrziavajte miestne zakony a
predpisy. Pocas riadenia vozidla nepouZzivajte vase bezdrotové
zariadenie. Predidete tak nehoddm.

Sustredte sa na Soférovanie. Vasa prvorada zodpovednost je
bezpecna jazda.

Rédiofrekvencné (RF) signaly m6zu mat nepriaznivy vplyv na
elektronické systémy motorovych vozidiel. DalSie informacie vam
poskytne vyrobca vozidla.

V motorovom vozidle neumiestiiujte zariadenie na airbag ani do
oblasti vystrelenia airbagu. MdZete sa zranit v dosledku velkej sily
pri nafiknuti airbagu.

Nepouzivajte zariadenie pocas letu na palube lietadla, alebo
priamo pred nasttpenim do lietadla. PouZivanie bezdrétovych
zariadeni v lietadle méZe rusit bezdrotové siete, predstavovat
nebezpecenstvo pre prevadzku lietadla, pripadne to méze byt
nezékonné.

Prevadzkové prostredie

Vyhybajte sa prasnému, vihkému a Spinavému prostrediu.
Vyhybajte sa magnetickym poliam. PouZivanie zariadenia v
takomto prostredi moze sposobit poruchu elektrického obvodu.
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NepouZivajte zariadenie pocas burok, aby ste ochranili zariadenie
pred nebezpecenstvom Gderu bleskom.

Idedlna prevadzkova teplota je -10 °C az +40 °C. Ideélna teplota
pri skladovani je -20 °C az +70 °C. Nadmerné teplo alebo chlad by
mohli poskodit zariadenie alebo prislusenstvo.

Drzte zariadenie a prislusenstvo v dobre vetranej a chladnej
miestnosti mimo pdsobenia priameho slne¢ného Ziarenia.
NepriloZte k zariadeniu ani ho nezakryte uterdkmi alebo inymi
predmetmi. NevloZte zariadenie do nadoby so slabym
odvadzanim tepla, napriklad do krabice alebo vreca.
Nevystavuijte zariadenie priamemu slne¢nému svetlu (napriklad
na pristrojovej doske auta) po dlhsiu dobu.

Pre ochranu véasho zariadenia alebo prislusenstva pred poZiarom
alebo rizikami zasiahnutia elektrickym pradom sa vyhybajte
dazdu alebo vlhkosti.

Drzte zariadenie dalej od zdrojov tepla a ohia, ako st napriklad
ohrievace, mikrovinné rury, sporaky, ohrievace vody, radiatory
alebo sviecky.

Prestarite pouzivat zariadenie alebo aplikacie na chvilu, ak
zariadenie je prehriate. Ak pokoZzka je vystavend prehriatemu
zariadeniu po dlhsiu dobu, m6Zu sa objavit symptémy popalenia
pri nizkej teplote, ako st napriklad cervené bodky alebo tmav3ia
pigmentécia.

Nedotykajte sa antény zariadenia. V opacnom pripade sa méze
zhorsit kvalita komunikacie.

Nedovolte detom a domacim zvieratkdm, aby sa zahryzli do
zariadenia alebo prisluenstva alebo ich olizovali. Mdze to viest k
poskodeniu alebo vybuchu.

DodrZiavajte miestne zakony a predpisy a reSpektujte sikromné a
zakonné prava ostatnych.

Bezpeénost deti

Konajte v stlade so v3etkymi bezpecnostnymi opatreniami,
tykajdcimi sa bezpe¢nosti deti. M6Ze byt nebezpetné, ak dovolite
detom, aby sa hrali so zariadenim alebo jeho prislusenstvom.
Zariadenie obsahuje odpojitelné Casti, ktoré predstavuju
nebezpecenstvo zadrhnutia. Drzte mimo dosahu deti.

Zariadenie a jeho prisludenstvo nie st uréené pre pouzivanie
detmi. Deti by mali zariadenie pouzivat iba pod dozorom
dospelého.

Prislusenstvo

Pouzivanie neschvaleného napajacieho adaptéra, nabijacky alebo
batérie mdZze spdsobit poZiar, vybuch alebo iné rizika.
Zvolte len také prislusenstvo, ktoré je vyrobcom zariadenia
schvalené na pouZivanie s tymto modelom. PouZivanie inych
typov prisluSenstva moZe mat za nasledok zrusenie zaruky, méze
porusit miestne predpisy a zakony a mdze byt nebezpe¢né.
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Informéacie o dostupnosti schvalenych batérii, nabijaciek a
__prisluSenstva vo vaSom regiéne vam poskytne predajca.
Cistenie a udrzba
UdrZiavajte zariadenie a prislusenstvo suché. Nepokusajte sa ho
vysusit s pouzmm vonka15|eho tepelného zdroja, akymi st
mikrovinna rdra alebo susi¢ vlasov.

Nevystavujte zariadenie alebo prislusenstvo extrémnemu teplu
alebo chladu. Tieto prostredia méZu mat vplyv na spravne
fungovanie a viest k poZiaru alebo vybuchu.

Vyhybajte sa zrazkam, ktoré by mohli viest k poruche, prehriatiu,
poziaru alebo vybuchu zariadenia.

Pred Cistenim alebo Gdrzby prestarite zariadenie pouzivat,
ukoncite v3etky aplikacie a odpojte vietky pripojené kable.

Na Cistenie zariadenia alebo prislusenstva nepouZivajte Ziadne
chemické Cistiace prostriedky, prasky, &i iné chemické Cinidla (ako
napriklad alkohol a benzén). Tieto pripravky mozu sposobit
poskodenie asti alebo predstavovat riziko poziaru. Na Cistenie
zariadenia a prisludenstva pouZivajte Cistti, makkud a sucht
tkaninu.

Nedavajte karty s magnetickou paskou (napriklad kreditné karty
a telefonne karty) do blizkosti zariadenia na dlh3iu dobu. Inak by
sa mohla poskodit magneticka paska kariet.

Nerozoberajte a neprerdbajte zariadenie a jeho prislusenstvo.
Zru3i sa tym zaruka a vyrobca nebude niest zodpovednost za
Skodu.

Informacie o likvidacii a recyklacii

Symbol na produkte, batérii, literattire alebo obale znamena, ze
produkty a batérie by sa mali na konci ich Zivotnosti odovzdat na
osobitné zberné miesta odpadu ur¢ené miestnymi organmi. Tym sa
zabezpedi, Ze odpad typu EEZ sa recykluje a spracuje spésobom,
ktory Setri cenné materidly a chrani ludské zdravie a Zivotné
prostredie.

Ak sa chcete dozvediet dalSie informacie, kontaktujte svoje miestne
urady, predajcu, alebo sluzbu pre likvidaciu komunalneho odpadu,
alebo navstivte webovi stranku https://www.brovi-tech.com.
Obmedzenie pouZivania nebezpecnych latok

Toto zariadenie a vietko elektrické prislusenstvo spliia miestne
platné pravidla o obmedzeni pouZitia urcitych rizikovych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach, ako st nariadenie EU
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REACH, RoHS a smernicu o batériach (ak st uplatnitelné). Ak si
chcete precitat vyhlasenia o zhode s nariadenim REACH a smernicou
RoHS, navativte webov( stranku https://www.brovi-tech.com.

sulad s predpismi EU

y pri n Ziareniu
Dolezité bezpecnostne informéacie tykajuce sa vystavenia
radiofrekven¢nému (RF) Ziareniu:

Predpisy tykajtice sa vystavenia radiofrekvencnému Ziareniu
pozaduijd, aby zariadenie bolo v minimalnej vzdialenosti 0.5 cm od
[udského tela. NedodrZanie tohto predpisu moze viest k
nadmernému vystaveniu radiofrekvenénému Ziareniu.

Informacie o certifikacii (SAR)

Toto zariadenie splia smernice tykajlice sa vystavenia G¢inkom
radiovych vin.

Zariadenie je radiovy vysielac a prijimac s nizkym vykonom. Ako
odpordcaji medzinarodné smernice, zariadenie je vyrobené tak, aby
neprekracovalo limity pre vystavenie G¢inkom radiovych vin. Tieto
smernice boli stanovené nezavislou vedeckou organizaciou
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP) a obsahuijti bezpe¢nostné merania urené na zaistenie
bezpecnosti vietkych pouzivatelov bez ohladu na vek a zdravotny
stav.

Specific Absorption Rate (Merna Urovei absorpcie - SAR) je
jednotka, ktora sa pouZiva pri merani mnozstva radiofrekvencnej
energie absorbovanej telom pri pouzivani zariadenia. Hodnota SAR
sa urcuje pri najvyssej certifikovanej trovni energie v laboratérnych
podmienkach, skutocna troven hodnoty SAR pri pouzivani
bezdrdtového zariadenia viak mdze byt ovela nizsia. Je to spsobené
tym, Ze zariadenie je navrhnuté tak, aby pouzivalo minimalne
mnoZzstvo energie potrebné na dosiahnutie siete.

V Eurdpe prijaty limit SAR je 2,0 W/kg v priemere na 10 gramov
tkaniva a najvyssia hodnota SAR pre toto zariadenie je v stlade s
tymto limitom.

Vyhlasenie

Spolocnost ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. tymto
vyhlasuje, Ze toto zariadenie E3372-325 je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a dalSimi prislusnymi ustanoveniami smernice
2014/53/EU.

Najnov3iu platnd verziu vyhlasenia o zhode si mozete pozriet na
adrese https://www.brovi-tech.com.

Toto zariadenie je moZné pouzivat vo vietkych &lenskych Statoch EU.
Pri pouzivani zariadenia dodrZiavajte narodné a miestne predpisy.
PouZivanie tohto zariadenia moZe byt obmedzené v zavislosti od
miestnej siete.
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Frekvenéné pasma a Ziarenie

(a) Vysielacie Casti zariadenia fungujui na uvedenych frekvenénych
pasmach: Niektoré pasma nemusia byt dostupné vo vietkych
krajinach alebo v3etkych oblastiach. Viac podrobnosti ziskate u
svojho telekomunikacného operatora.

(b) Vysielacie Casti zariadenia maju pocas Cinnosti vo frekvencnych
pasmach maximalny vyZiareny radiofrekvencny vykon: Maximalny
vykon pre vietky pasma je nizsi nez je najvysSia povolena hodnota
uvedend v Standarde harmonizacie.

Nominalne limity pre frekvencné pasma a prenosovy vykon
(vyziareny a/alebo prijaty) vysielacich Casti zariadenia st nasledovné:
WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.
Informécie o softvéri

Softvérova verzia tohto produktu je HO57SP26C00. Po uvedeni
produktu na trh publikuje vyrobca softvérové aktualizacie na opravu
chyb alebo zlep3enie funkénosti. Vietky verzie softvéru publikované
vyrobcom boli overené a vyhovujl zodpovedajticim pravidlam.
Vsetky RF parametre (napr. frekvencny rozsah a vystupny vykon) nie
st pristupné pouzivatelovi a pouzivatel ich neméze zmenit.
Najnovsie informacie o prislusenstve a softvéri najdete vo Vyhlaseni
o zhode na stranke https://www.brovi-tech.com.

225



MakepoHCKU

[Oa nouHeme

Wsrnep

ej

()

(1] DSPEKHWOK sa o nosp3yea LTE Dongle Ha KomnjyTep.
CBETY LiPBEHO: HEMa YC/yra/Mpexarta He
€ perucTpupana.

® | Moxasaten CBeTU 3eN1eHO: NOBP3aH Ha MHTEPHET.
Bp30 Tperka 3eneHo: cochteepoT ce
Haarpaaysa.

[3) Otsop 3a SIM- | CtaBeTe ja u noctaseTe ja SIM-

KapTuuka KapTuukaTa.

CraBatse Ha SIM-kapTuukata

1 Vi3BapeTe ro npefgHnoT Kanak Ha LTE Dongle.

2 Crasere ja SIM-kapThuKaTa BO APXauoT Kako LUTO € NpuKaxaHo
Ha CneaHaTa CvKka. YBepete ce Aeka kapTuukaTa e cTaBeHa
npaBunHo.

3 3aTBopeTe ro npegHWoOT Kanak Ha LTE Dongle.
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mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

MoBp3yBatbe Ha UHTEpHET
1 Craserte ro LTE Dongle Bo komnjyTepoT.

2 Orkako LTE Dongle Ke ce noBp3e Ha MpexaTa, BHeceTe
192.168.8.1 B0 NeHTaTa 3a aapeca Ha NPennuCTyBaYuoT Ha
NepCoHaNHNOT KOMMjyTep 1 HajaBeTe Ce Ha CTPaHULaTa 3a
ynpaByBatbe npeky Be6 3a Aa ynpasysate co BawwoT LTE Dongle.
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+ AKO He CTe MOBP3aHM Ha UHTEpHeT, npuctaneTe fo http://
o 192.168.8.1 3a aa ro npoBepuTe CTaTycoOT Ha ypeaoT.
* AKO He MOXeTe Aa npuctanute Ao http://192.168.8.1,
UCKNyyYeTe rv Apyrute MpexHU BPCKM Ha KOMMjyTepoT, Kako
LITO € NOBP3yBakbe MpeKy eTepHeT Unu GesxnyHa
BepogocTojHocT (Wi-Fi), u3BageTe ro, na NoBTOpHO CTaBeTe
ro LTE-ypeaoT wnu npectapTyBajTe ro KOMMjyTepoT.
MNpekunHyBatbe Ha NOBp3yBaH-€TO Ha UHTEpHET
W3Bagete ro LTE Dongle o komnjyTtepor.
Ao HemaTe noTpeba fja ce MoOBP3yBaTe Ha UHTEPHET, ce
o npenopavysa fa ro nssagute LTE Dongle oa komnjytepor 3a
Aa Hema HecakaH nogaToueH coobpakaj.

MpaBHa HanomeHa

npOVIHBD,ClOT onuvwaH BO 0Ba ynaTCTBO MOXe Aa COAPXKN cochBep
Ha faBaTenu Ha NNLEHLM KOjLUTO € 3alUTUTEH CO aBTOpPCKW npasa.
KynyBaunTe HMKaKo He cMeaT Aa ro penpogyuupaar,
[[McTpubynpaart, u3MeHyBaaTt, pasfenyBaar, packronysaar,
Aewncpupaart, yBaart, pac' lyBaart, T,
[0AeNyBaaT UMW NOANMLEHLMPAAT HaBEAEHNOT codmsep, OCBeH aKo
TakKBuTe OrpaHuyyBakba He ce SBSPBHGTM CO Ba)XKEYKUTE 3aKOHU Unu
TakeBute nechBa ce OAOGDEHM 0O[, COOABETHUTE HOCUTENN Ha
aBTOpCKUTE Npasa.

TproBcku Mapku v fo3Bonu

LTE e Tproecka mapka Ha ETSI.

D,pyI'MTe CNOMeHaTU TProBCKU MapKu, Ha3snBKW Ha NpoOU3BOAM, yCIyrv
W TProBCKM ApyLITBa MOXe fla Ceé BO COMCTBEHOCT Ha HUBHUTE
OAHOCHU CONCTBEHULM.

HanomeHna

Hekoun KapakTepuCcTUKuU Ha Npou3BoAO0T U HEroeuTe aogatoumn
OMNULLaHW OBJE Ce NOTNWUpaaT BP3 UHCTANNPaHUOT codTeep,
KanauwTeToT ¥ NapameTpuUTe Ha fokasHaTa Mpexa 1 3aToa Moxe Aa
He Ce aKTuBMpaaT Uin MoXe Aa ce orpaHuyYeHun oA CcTpaHa Ha
onepaTopuTe Ha /IOKasIHATE MPexXu UNn AasaTennTe Ha MpexHu
yenyru.

Taka, OnMCOT Tyka MOXe /13 He Ce COBMara LIeNIocHO CO KYMeHNoT
npoussoA WAu HerosuTe goaaToun.

lo 3agpxysamMe npasoTo Aa rm UsMeHUMe unu npemHaymme
WHdbopMaLumTe unu cneuundukauunTe CoapxaHn BO OBa ynaTcTBo
6e3 npeTxofHa HajaBa 1 6€3 HUKaKBa OfrOBOPHOCT.
OrPALLYBAHE

LLENA COAPXWVHA BO OBA YMATCTBO E JAJEHA ,KAKO LUTO E".
OCBEH KALE LUTO CE BAPA CO MPUMEHTNBUTE 3AKOHN,
HWKAKBW TAPAHLVW, N3PEYHW NNTN UMMNTULIPAHW,
BKYYYBAJKM, HO HE OTPAHNYYBAJKI CE HA




NMMNMTMLUNPAHUTE TAPAHLIVN 3A COCTOJBATA
COOMBETHOCTA 3A KOHKPETHA HAMEHA, HE CE IABAAT BO
BPCKA CO TOYHOCTA, BEPOLLOCTOJHOCTA U COAPXNHATA
HA OBA YMNATCTBO.

[0 MAKCUMANEH CTEMEH WUTO E AO3BOMEH O,
MPUMEHITUBW 3AKOHW, BO HNKOJ C/TYYA) ZOWEE HEMA 1A
BVAE OArOBOPEH 3A HUKAKBW CMELLVIANHU, UHUWOEHTHN,
WNHOWPEKTHU N NOCNEAVNYHW WUTETW WIW TYBEHE HA
MPO®UT, AENOBHW AKTUBHOCTU, AOXOA, MOJATOLIN,
SAWUTEON HA WAEH NPO®UT UNW NMPEABVAEHN 3ALUTEON BE3
OrNEL HA TOA JANN TAKBUTE 3ATYBU MOXAT [A CE
MPEABUOAT U HE.

HAJTONTEMATA O[JTOBOPHOCT (OBA OrPAHNYYBAHE HE BAXM
3A OTOBOPHOCT 3A JIMYHA MOBPEAA OHOJKY KONKY LWUTO
MPUMEHITUBUTE 3AKOHW IO 3ABPAHYBAAT TAKBOTO
OrPAHUYYBAHSE) HA ZOWEE KOJALLTO NPOU3NETYBA Of,
YMNOTPEBATA HA MPOU3BOAOT OMULLUAH BO OBA YMNATCTBO CE
OTrPAHNYYBA HA M3HOCOT LUTO O MNATUN KYMYBAYOT 3A
KYMYBAHETO HA OBOJ NMPOM3BOA,

Mponucu 3a yBo3 U U3B03

KynysauuTe Ke r1 OUMTyBaaT CUTE BaXeUki 3aKOHW M NPOnMcK 3a
M3BO3 WU/W YBO3 1 Ce OATOBOPHU f1a rv 06e36eaaTt cute NoTpesHU
BNIaZAMHU [103BO/N W NILIEHLY 33 W3BO3, MOBTOPEH M3BO3 WK YBO3
Ha NPON3BO/OT CMOMEHaT BO OBa YNaTCTBO, BKNYyUyBajkn v 1
cohTBEPOT M TEXHMUKMTE MOAATOLM COAPXKAHM BO HEro.
MonuTtunka 3a NnpuBaTHOCT

3a [1a A03HaeTe Kako M1 KOPUCTUME U M WTUTUME BaLUUTE IMUHM
MHOpMaLMK Ha 0BOj ypea, NpucTaneTe 40 CTPaHULATa 33
ynpaByBatbe npeky Be6 1 NpoumTajTe ro AOKyMeHTOT M3jaBa 3a
NPMBATHOCT 33 MOBM/HM LUMPOKOMOjaCHM ypeau 3a Aa [l03HaeTe 3a
HalaTa NnofuTMKa 3a NPUBATHOCT.

Axcypuparse Ha copTeep

AKO NPOAOMXUTE A3 FO KOPUCTUTE OBOj ypea, NoTBpAyBaTe Aeka cTe
Y NpoumTane 1 ce CornacyBaTe Co CriefiHMBE COAPKUHM:

3a fla o6e36eau nofobpa ycnyra, ypeaoT aBToMaTcku Ke f1o6vea
nHdopMaLmm 3a axypuparbe Ha cocTeepoT o ZOWEE nnu o,
0nepaTopoT OTKako Ke ce NoBp3e Ha UHTepHeT. OBOj NpoLiec ke
KOPUCTY MOBUAHK NoAaToum 1 Tpeba Aa npucTanu 4o
€AVHCTBEHUOT naeHTUdMKaTOp Ha ypeaoT (cepucku 6poj) u
MPEXHUOT WAEHTUTET Ha fasaTenoT Ha ycnyrute (PLMN) 3a pa
nposepu Aanu ypeaoT Tpeba Aa ce axypupa.

OBoj ypen ja noaapxysa KapakTepucTMKaTa 3a aBTOMaTCKo
axypuparbe. OTKaKo Ke ce 0BO3MOXW, ypeaoT aBToMaTcki Ke
npesema v Ke MHCTanMpa KpUTUUHK axypuparba of, ZOWEE unu o,
BaWMoT ornepatop. OBaa KapakTepucTuKa e CTaHAapAHo
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0BO3MOXEHa 1 MOXe A1a Ce KOH(UTyp1pa Of, MEHUTO 3a MOCTaBKMA
Ha CTpaHuMLaTa 3a ynpasyBarbe npeky Be6.

Bes6enHocHM MHdopMaL M

OBa nornasje CoapXM Ba)HN NHAOPMALMK WTO Ce OfiHECyBaaT Ha
paBotata Ha ypeaoT. Coapxu 1 uHdopMauum 3a Toa kako Aa ro
KkopucTuTe ypeaot 6esbeaHo. Mpouuntajte rv nHcopmauumte
BHUMATENHO NPE/] 13 rO KOPUCTUTE YPEoT.

EnekTpoHcku ypen,

He ro KopucTeTe ypeoT OKOMKY e 3a6paHeTo Aa ce ynoTpebysa.
He ro KopucTeTe ypesjoT ako HeroaTa ynoTtpe6a npeaunssukysa
OMacHOCT AW NPEUKN Ha [Pyrin eNeKTPOHCKN ypeau.

I'Ipquu BO MefMLMHCKaTa onpema

MouunTyBajTe M NpaBMnaTa 1 NPOMMUCATE LITO Y YTBPAyBaaT
6onHMuMTe 1 ApyruTe 06jeKTH 3a 3apaBCTBeHa 3alwTuTa. He ro
KOpUCTeTe ypesjoT OHaMy Kajie WTO e 3abpaHeTa HeroBaTa
ynotpeba.

Hekoun 6e3xnuHn ypean Moxe Aa BnunjaaT Bp3 pabotaTa Ha
CyWHUTe nomarana unm nejcmejkepute. Obpartete ce [0
[1aBaTenoT Ha ycnyraTa 3a noseke UH(OpMALWM.
MpounssoauTenuTe Ha nNejcMejkepu npenopavysaat Aa ce
0ofpXyBa HajMano pactojaHue o 15 cm Mmefy ypeoT n
nejcMejKepoT 3a [ja e Cripeyar noTeHuMjanHu NPeykn Ha
nejcmejkepoT. AKO KOPUCTUTE nejcmejKkep, KopucTeTe ro ypeaoT
Of1 CPOTHBHATA CTPaHa Ha NejCMejKepoT U He o HoceTe ypeaoT
BO NPeAHMOT Lieb.

O6nactu co 3ananvs MaTepujan W eKcnnosmeun

+ He ro kopucTeTe ypesjoT Ha MecTa Kaje WTo ce cknaaupaat
3ananuBu Matepujanu UK ekcrnosuem (Ha GeHsucka nymna,
cKknag, 3a HacdhTa UM XeMUCKU MOTOH, Ha MpuMep). KopucTerseto
Ha YpenoT BO TakBa CpeaiuHa ro 3ronemysa pUsnkoT of
ekcnnosuja unm noxap. Mcto Taka, cneete ru ynatcreata BO
opma Ha TeKCT Unn CUMBoNM.

He ro uyBajTe unu TpaHcnopTupajTe ypeaoT BO KOHTejHepU co
3anannBm TEYHOCTM, racoBM MMM EKCMO3NBM.

Bes6epgHocT Bo coobpaKkajoT

+ TounTyBajTe r1 NOKanHUTE 3aKOHM M NPOMNCK KOra ro Kopuctute
YPeaoT. 3a ia ro HamManuTe PUMKOT OA HE3rOAM, He o
KopucTeTe 6e3XMUHNOT Ype/, iofieKa Bo3uTe.

KoHueHTpupajTe ce Ha Bo3erbeTo. MpBa 04roBopHOCT Bu e aa
BO3UTe 6e3besHo.

PajnocpekBeHTHUTE CUTHANM MOXe Aa BAMjaar Bp3
€NeKTPOHCKNTE CUCTEMI Ha MOTOPHHUTE BO3UNA. 3a noBeke
nHopMaLmn, obpaTeTe ce Kaj NPOU3BOANTENOT Ha BO3U/OTO.
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He ro cTaBajTe ypeoT Bp3 BO3/yLIHO NEpHUUE UK BO MPOCTOPOT
Kaje ce 0TBOpa BO3A4YLWHOTO NepHU4e BO MOTOPHOTO BO3MNO. Bo
CNPOTMBHO, BO3/YLIHOTO NEpHUYe, JOKO/KY Ce aKTMBUPA, MOXe
na Be nospean.

Hero KopwucTeTe ype[oT AoAeKa nerate co asBuoH Unun npea
€aMOTO Ka4yyBaH€e BO aBMOH. KOPVIC[EH:ETO Ha 6e3xunueH ypea Bo
aBMOH MOXe /13 I MOMpeym Ge3XUUHITE MPEXM, Aa FO 3arposu
ynpaByBaH€eTO CO aBUOHOT UK Aa € NPOTUB3aKOHCKO.

Cpe.qMHa 3a pa6oTa

V36erHyBajre MecTa o Mpas, Bara uin HeYnCToTuja.
V36ertyBajre MarHeTH! Nonnkba. KOpUCTerseTo Ha ypesoT Bo
TaKBa CpefiHa MOXe [1a NPe/IN3BIKa HapyLLyBakbe Ha CTPYJHOTO
Kono.

He ro kopucTeTe ype/ioT 3a Bpeme Ha rPMOTEBULY 3a A 0
3alTUTUTE O/ CeKaKBa LUTeTa NPeAU3BUKaHa O/ FPOM.

WpeanHu Temnepatypy 3a pabota ce -10 °C go +40 °C. Vipeantn
TemnepaTypy 3a uysakse ce -20 °C go +70 °C. EkcTpemHa
TOMAWHA UM CTY[, MOXe Aa ro OLITETH YPeaoT uin
[0MONHNTENHATA OnpeMa.

UysajTe ro ypesioT 1 JONONHIATENHATA ONpeMa BO 106po
npoBeTpeHa 1 CTyaAeHa NpocTopyja 6e3 ANpeKTHa M3NOXKEHOCT Ha
COHLie. He ro BUTKajTe Wi NOKpUBajTe ypenoT co Kpru unu
Apyrv npeameTy. He ro noctaByBajTe ypeioT BO NpeAMETH WTo
3aApXyBaaT TOM/MHA, Kako Ha MpUMep, KyTuja Unu keca.

He ro usnoxysajTe ypeaoT Ha AMPeKTHa COHUeBa CBET/MHA (Kako
Ha Mp1Mep, Ha KOHTPO/IHa Tabna Ha aBTOMO6UN) NOAONT
BPEMEHCKY Neproa.

3a f1a ro 3alWTUTUTE YPeaoT U AONONHUTENHaTa onpeMa of
0MacHOCT O/ NOXap UM eNeKTPUUHM LOKOBM, N36erHysajre
[OXA ¥ BRara.

UysajTe ro ypeoT noganeky o U3BOPU Ha TOM/MHA 1 OTaH, Kako
LWITO Ce rpeasnka, MUKpOBpaHoBa Nevka, WwnopeT, 6ojnep,
paavjaTop unm cseka.

HanpaseTe nay3a Bo KOPUCTEHETO Ha YPEAOT UMM annukaLumte
[I0KONKY ype/IoT ce nperpee. [LOKO/KY KOXaTa e U3okeHa Ha
nperpeaH ype/i NOAIONT BPEMEHCKY Nep1of, MoXe Aa ce jaBaT
CMMNTOMM Ha M3rOPEHNLLA, Kako LTO Ce LPBEHM TOUKW Unn
noTeMHa nUrMeHTaumja.

He ja ponupajte aHTeHaTa Ha ypeaoT. Bo cnpoTuBHO, MoXe fa ce
Hamanu KBanuTeToT Ha BpCKUTE.

He nossonysaje Aela MM AOMaLLHN MANEHULM Aa rO rpusaT
VAU WMyKaaT yYpeaoT uan AOMONHUTENHaTa ofpemMa. Toa Moxe
[ Npe/in3BMKa LUTETa UMM eKcrosuja.

MounTyBajTe rv NOKanHUTE 3aKOHU U MPONICH, Kako 1
NPMBATHOCTA M 3aKOHCKUTE NpaBa Ha ApyruTe.

231



5e36eAHOCT Ha geuarta

MounTyBajTe rv cuTe MepKM 3a NPETNasAMBOCT LITO Ce
ofiHecyBaaT Ha 6e36eqHOCTa Ha Aeuara. [leliata He cmear Aa c1
UrpaaT co ypeaoT U AoNONHUTeNHaTa onpema Guaejki Toa
MoXe Aa 6uae onacHo. YpeaoT CoApXM CUTHU AGNOBM LLITO MOXe
[fla ce 0ABOjaT U i@ NPEAN3BIMKAAT ONACHOCT OA 3afyllyBatbe. [la
ce uyBa roganeky of fodar Ha feua.

YpesioT 1 lonoNHUTENHaTa OnpeMa He Ce HaMeHeTu 3a Aelia.
Cekoe KOpUCTeHb€ Ha YpesioT of CTpaHa Ha Aella Tpeba aa buae
MO/ Ha/I30p Ha BO3PaCHO NnLie.

p,ononerenHa onpema

KODMCTeH:eTO Ha Heo,qoﬁpeH Wnu HekoMnaTuéuneH apantep 3a
HanonBaH:e, nonHay mnu 6aTepwja MOXe fa npeausBuKa noxap,
eKCnosmja Ui Apyra onacHoCT.

W36upajte camo fononHuTenHa onpema ofo6peHa 3a ynotpeba
3a OBOj Mozen oA ctpaHa Ha Npou3BoAWUTENOT Ha ypeaoT.
KOpMCTeH:eTO Ha Apyrv TMNOBM AONONHUTE/IHA OnpemMa Moxe Aa
[0Beae [0 NMOHULLITYBakbe Ha rapaHuymjaTa, KpLuerbe Ha
NOKanH1Te NpONMUCK 1 3aKOHKU, U MOXe Aa GMAE 0nacHo.
O6parteTe ce Kaj NpofaBayoT 3a noseke NHAOPMALMU OKOMy
AoCTanHoCTa Ha DﬂOﬁpEHETa AONONHUTENHa onpema BO Bawwuor
PervoH.

llucrerse 1 oApXKyBatbe

Ypenot v fononHWTeNHaTa onpema Aa ce vysaat cysu. He ro
CcyleTe ypeaoT o HaBOpeLleH M3BOP Ha TOM/MHA, Kako WTo e
MUKpOGpaHoBa neyka uin deH 3a Koca.

He ro u3noxysajTe ypeaoT unu A0NONHUTENHaTa onpema Ha
€eKCTpeMHa TonanHa unu cTya. TaksaTa cpearHa MOXe Aa ro
nonpeyn NpaBuUHOTO (hYHKUMOHMPatLE U MOXeE Aa [oBEAE A0
noxap unn ekcnnosuja.

3awTuTeTe ro ypeaoT O yAapu LTO MOXe /1 NpeansBukaat
fAecbekTy, nperpeBatbe, Noxap UK ekcnnosuja.

Mpen Aa 3anoyHeTe CO UMCTerse UM OAPXYBakbe Ha YPesoT,
3anpeTe o Herosa ynoTpe6a, 3anpete rn cuTe anaukaLummn
VCK/yYeTe 1 cuTe Kabnu NoBp3aHn Ha Hero.

He KopucTeTe XeMMCKM AAeTePreHTM, NPaLLOK UM APYTU XeMUCKN
cpeacTBa (kako ankoxon v GeHseH) 3a uncTerbe Ha ypeaoT uin
[I0MONHNTENHATA OnpeMa. TakBUTE CyNCTaHLMU MOXe Aa i
owiTeTaT 1eNosnTe UM a Npeau3B1KaaT OnacHOCT 07 MoXap.
KopucTeTe uncTa, Meka 1 CyBa Kpna 3a [1a ro MCUNCTUTE ypesioT 1
[OMO/HNTENHATa OnpeMa.

He ocTaBajTe kapTuKku CO MarHeTHa fIeHTa, Kako LTo ce
KpeauTHM nn TenechoHCKI KapTuuki, BO 6n3nHa Ha ypeaot
NOAONT BPEMEHCKN Nepuoa. Bo cnpoTUBHO, KapTuukuTe o
MarHeTHaTa fleHTa Moxe Aa ce owTerTar.
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+ He packnonyBajTe 1 1 He cOCTaByBajTe rv MOBTOPHO YPeaoT 1
nopatouure. Co Toa ce NOHWILTYBA rapaHumjaTa u
NpOM3BOANTENOT Ce 0C1060AYBa O/ O/AFOBOPHOCT 3a LWTeTaTa.

NHdopmauum 3a 0anoxyBakbe U peLKknupare

|

CmBonoT Ha npoussoaoT, 6aTepujaTa, nuTepatypaTa unm

ambanaxata 3HauaT Aeka npousBoauTe 1 6atepunTe Tpeba Aa ce

OfiHecaT BO MoceGHM MecTa 3a cobuparbe 0Tnaz oAapeaeHN Of,

NoKanHUTe BNaCcTU Mo KpajoT Ha paboTHUOT Bek. Ha Toj HaumH Ke ce

o6e36ean fieka OTNafOT O/ eNleKTpUYHaTa 1 eNeKTPOHCKaTa onpema

Ke ce peLKnmMpa 1 Ke ce TPeTMPa Ha HauMH LITO W 3auyByBa

Bpe/IHUTE MaTepujani v ro 3alTUTyBa 3APaBjeTo Ha NyfeTo u

oKofMHaTa.

3a noseke MHOPMaLMM, KOHTaKTUpajTe CO NIOKaNHUTe BNacTu,

npoaaBavoT UK cnyx6ata 3a thpnarbe Ha 0TNagAoT Of,

[IOMaKvHCTBaTa Unu noceteTe ja Be6-nokauujata

https://www.brovi-tech.com.

Hamanysawe Ha onacHu cyncraHuuu

YpesioT 1 HeroBuTe enekTPOHCKN 0AATOLM Ce BO COrNacHOCT CO

NpUMEHNMBUTE NIOKANHM MPaBUNa 3a OrpaHnUyBakbe Ha ynoTpe6ara

Ha O/IPE/IeHM ITETHM CYNCTaHLMMU BO eNeKTPUUHA U eNeKTPOHCKa

onpema, Kako wTo ce perynatusata EU REACH n aupektueute RoHS

1 batepuu (kage LITO ce BKAyUYeHn) U Ap. 3a U3jaBu 3a COO6Pa3HOCT

3a REACH u RoHS, nocetete ja Hawata Be6-nokauuja

https://www.brovi-tech.com.

YcornaceHocT co nponucuTe Ha EY

bapata 3a T Ha b

BaxkHu 6e36eaHOCHM MHDOPMaLIMM BO OAHOC HA M3M10XeHOCTa Ha

paavjaumja oa pagnocdpeseHumn (RF):

YnatcTBaTa 3a U3NI0XEHOCT Ha paaunocbpekBeHLMI 6apaat ypeaot

[1a Ce KOPUCTU Ha HajmMana oaaaneyeHoct of 0.5 cM of 4OBEKOBOTO

Teno. HenounTyBarbeTO Ha OBMeE ynaTcTBa MOXe Aa floBefe 10
AMUHY Ha orpaHuyy Ta 33 M3/10XEHOCT Ha

paanodpeKBeHLMN.

NHdopmauum 3a ceptucpmkartot (SAR)

0BOj ypeq, r1 UCMOMNHYBa yNaTCTBaTa 3a M3/0XKyBarbe Ha

paanobpaHoBU.

YpesioT e paauno-npumonpeaasaTen co Mana MOKHOCT. Kako wwTo e

npenopayaHo co MefyHapoAHUTe ynaTcTea, ypeioT e KOHCTPyupaH

Taka LTO He M1 Ha[IMMHyBa OrpaH1UyBakbaTa 3a U3/I0KEHOCT Ha
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pazno6paHoBu. OBue ynaTcTea ce U3roTBeHun oA MefyHapoaHata
KOMUCHja 3a 3aLUTUTa Of HejoHn3upaukm 3payerba (ICNIRP),
He3aBMCHa Hay4Ha opraHu3aLmja, u BkyuysaaTt 6e36e4HOCHN Mepkn
COCTaBeHM 3a Aa ocurypaat 6e36eaHOCT 3a cuTe KopucHNLM, 6e3
orniea Ha BO3pacTa u 34pagjeto.

CneuundmunaTa ctanka Ha ancopnupja (SAR) e eguHuLa Mepka 3a
KONM4YecTBOTO paaunoctbpekBeHTHa eHepruja LWTo ja ancopbupa
TEenoTo Kora KOpUCTK Hekoj ypes. BpeaHocTa Ha SAR ce oapesyBa Ha
HajBMCOKOTO O/J06PEHO HIUBO HAa MOKHOCT BO 1a6OPaTopucKu
YCOBM, HO BUCTUHCKOTO HMBO Ha SAR Ha ypesioT lofieka pa6oTn
MOXe [a @ MHOTy MOHUCKO 07} Taa BPeaHOCT. MpuunHaTa 3a oBa e
TOa LITO ypesjoT e KOHCTPYMPaH [a ja KOPUCTW HajManaTa MOKHOCT
noTpe6Ha 3a KOMyHMKaLja CO MpexXaTa.

OrpaHuyyBareTo Ha SAR ycBoeH Bo EBpona e 2.0 W/kg Bo npocek
Ha 10 rpama TKMBO, a HajBuMCOKaTa BpeAHOCT Ha SAR Ha 0BOj ypes e
BO COIMACHOCT CO TOa OrpaHnyyBakLe.

MsjaBa

Co 0BOj fokyMeHT, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD.
n3jaByBa Aeka ypenoT E3372-325 e BO COrNacHOCT CO HEOMXOAHUTE
6apatba W ApyruTe peneBaHTHU oapea6u of [upekTusata
2014/53/EY.

HajHoBaTa u Baxeuka Bep3uja Ha UIC (V3jaBa 3a coobpasHocT)
Moxe Aa ce Buaun Ha https://www.brovi-tech.com.

OBOj ypes MOXe Aa ce KOPUCTU BO CUTE 3eMju-UneHkun Ha EY.
TMounTyBajTe MM HaLMOHANHWTE U NIOKAZHUTE NPOMNUCK Kafje WTO ce
KOPUCTY ypeioT.

OBOj ypep MoXe Aa 6uae orpaHuyeH 3a ynotpeba, BO 3aBUCHOCT 0/,
NoKanHaTa Mpexa.

QpeKBeHLLVICKI/I once3n U MOKHOCT

(a) ®peKBEHLMCKM OMCe3n Ha paboTetbe Ha paano onpemata: Hekon
orce3u MoxXe Aa He ce A0CTarHI BO CUTe 3eMjit Un cuTe 06nacTu.
KoHTaKTWpajTe CO 10KanHWOT onepaTop 3a noaeTanHu
WHdopmaumn.

(6) MakcumanHa paavo-dpekBeHLMCKa MOKHOCT eMUTyBaHa BO
(hpeKBeHLIMCKITE Orce3u BO Kou paboTi paauo onpemarta:
MakcimanHaTa MOKHOCT 3a CUTe OMcesn e nomana of HajsucokaTa
rpaHNyHa BPeAHOCT HaBe/ieHa BO COOABETHNOT XapMOHM3MPaH
cTaHaapa.

HoMuHanHUTe orpaH1uyBarba Ha (hpeKBEHLUCKUTE ONce3n 1
emuTyBauKaTa eHepruja (3paveHa u/unn eMuTyBaHa) NpUMEHNNBU
3a OBaa pajaumo onpema ce kako WTo cneau: WCDMA900/2100:
25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.
Nudopmaumu 3a copteepot

BepawujaTa Ha codpTBep Ha npoussoaoT e HO57SP26C00.
AxypuparbaTta Ha cobTBepOT Ke 6uaaT objaBeHu of
NPON3BOANTENOT 3a NOMpaBakbe Ha rPeLLkin nin 36oraTysarbe Ha
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yHKLMUTE MO NyLUTaHbeTo Ha NPOU3BOAOT BO Npogax6a. Cute
Bep3uun Ha cobTBep 06jaBeHN O NPOU3BOAUTENOT Ce NOTBPAEHM U
ceywTe ce CO06pasHM CO MOBP3aHUTE NPOMUCH.

Cute napameTpu Ha PO (Ha npumep, chpekBeHLUCKM oncer 1
usnesHa MOkHOCT) He Ce [OCTanHn 3a KOPUCHUKOT 1 He MOXe Aa
614,an CMeHeTu oA CTpaHa Ha KOPUCHWUKOT.

3a HajHoBM MHbopMaLK 3a fogaTouym u cocbTeep, BuaeTe ja LC
(M3jaBa 3a coobpasHocT) Ha https://www.brovi-tech.com.
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Pycckuit

Hauano pa6otbl

BHewHui Bug

ej

()

USB-paszbem

Mopxniouenne ycrpoiictea LTE Dongle
KOMMbioTepy.

WHavkaTtop

[OpUT KpacHbIM: HeT ceTu/He
3aperncTpUpoBaHO B CETU.

I'opwr 3€N€eHbIM: NOAKNKYEHO K
WHTepHery.

BbICTDO MWUraeT 3e/1eHbIM: BbINONMHAETCH
06HOB/EHWE NPOrPaMMHOTO
obecneyeHus.

3}

Cnot ans SIM-
KapTbl

YcTaHoBKa 1 3akpennieHune SIM-kapTbl.

YcraHoBka SIM-kapTbl

1 CHMMUTE NepesHIOK0 NaHenb ycTpoiictea LTE Dongle.

2 BcrasbTe SIM-KapTy B NI0TOK, Kak MoKa3aHO Ha creaytollem
pucyHKe. Y6eauTech, UTo KapTa yCTaHOB/IeHa KOPPEKTHO.

3 3akpoiiTe nepeaHtoto naHensb ycrpoiictea LTE Dongle.
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mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

MopaxntoueHne k NHTepHeTy
1 MopkntounTe ycTpoiictso LTE Dongle k komnbtoTepy.

N

Mocne nogkntouenns yctpoiictea LTE Dongle k ceTn BBeauTe
192.168.8.1 B 6pay3epe Ha KOMMbOTEPE U BLINONHUTE BXOA Ha
Be6-CTpaHuLLe KOHUrypaLumn Ans ynpasneHus ycTpoiicteom LTE
Dongle.
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+ Ecnn Bbl He MOAKMIOUEHbI K VIHTEPHETY, OTKPOIATe CTpaHuLy
o http://192.168.8.1 nst NpoBepKyN COCTOSHWS YCTPONCTBA.
Ecnu Bbl He MoXeTe OTKpbITh CTpaHuLy http://192.168.8.1,
OTK/IIOUNTE [Ipyrue CeTeBble NOAKIOUEHUS KOMMbIOTEpa,
Takue Kak Nofik/ioUeHue ¢ nomolubio kabens Ethernet unm
Wi-Fi, u3Bnekute u cHoBa BCTaBbTe ycTpoiicTeo LTE Dongle
WNK nepesarpysnTe KOMMbOTEP.
OTkntoueHune ot MHTepHeTa
M3Bnekute ycTpoiicteo LTE Dongle 13 nopTa koMnbtoTepa.
EC/v BaM He HyXHO MOAK/IoUaTLCs K VIHTEpHeTy,
pekoMeH/IyeTcs n3Bneub ycrpoiicteo LTE Dongle u3
KOMMbIOTEPa, UTOBI NCKMIOUMTL HeXenaTenbHbli pacxos
Tpachuka.

YBepomneHus

OnucaHHbIi B 3TOM PYKOBOACTBE MPOAYKT MOXET BKMtOUaTh
3alLMILLEHHOE aBTOPCKUM MPaBOM MporpaMMHoe obecreverme
nMueH3KapoB. Monb3oBaTeNn He A0MKHBI HUKOUM 06pa3oM
BOCNPON3BOANTL, PACMIPOCTPAHSTL, U3MEHSTb, AEKOMMNINPOBaTS,
[AnsacceM6nMpoBaTh, paclundpoBbiBaTh, U3BNeKaTk, NepeasaTs B
apeHAy, nepeycTynatb, AOMOMHUTENLHO NILEH3UPOBaTh AaHHOe
nporpaMmHoe obecrieveHie UK BbIMOMHSTL ero 06paTHYIo
pa3paBoTKy, eC/iv TONbKO Takne OrpaHnUeHns He 3anpelLeHbl
[Ie/ICTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM WM €CNIN Takue AeCTBUS He
paspeLleHbl COOTBETCTBYIOLNMI BNAAEMbLAMN aBTOPCKUX MPaB.
ToBapHble 3HaKN

LTE sBNsieTcs ToBapHbIM 3HakoM EBponeiickoro MHCTUTYTa
TeneKoMMyHUKaLMOHHbIX cTaHaapTos (ETSI).

[pyrvie ToBapHbIe 3HaKM, HaNMEHOBaHNS N3NNI, yCnyr 1
KOMMaHWIA, yNOMsIHYTbIe B HACTOSILLIEM PyKOBOACTBE, NpUHaANeXaT
VX BNajienbLam.

Mpumeyvanue

HexoTopbie thyHKLMM YCTPOMCTBA 1 ero akCeccyapos, ONUCaHHbIe B
HaCTOSILLEM PYKOBO/ACTBE, 3aBUCST OT YCTaHOB/IEHHOTO
NpOrpaMMHOro obecneyeHus, NPON3BOANTENLHOCTY N NapaMeTpoB
NOKanbHOIA CETH, U MOTYT He GbITh NOAKNIOUEHBI ONepaTopamu
NOKaNbHbIX CeTel UMM NpoBaiAepamMm CeTeBbIX YCIyr Unu
orpaHuUeHbl Mu.

TM03TOMy XapaKTepuCTuKM, NpuBEAEHHBIE B HaCTosILLLEM
PYKOBOACTBE, MOTYT OT/IMYATLCS OT XapaKTepUCTUK NPUOBpeTEHHOrO
Bamu yCTpoiicTBa MK akceccyapos.

Ml ocTaBfisieM 3a 060V NPaBo U3MeHsTb MU MoANdULMPOBaTL
0Byt MHDOPMALMIO UMW XapaKTEPUCTUKK, COAEPXKALLMECS B ITOM
pyKoBOACTBE, 6€3 NpeABapUTENbHOTO YBeAOMIeHMs 1 6e3
06513aTenbCTB.
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OTCYTCTBME OBBEMA FAPAHTUM

[AHHOE PYKOBO/CTBO MPEAOCTAB/IAETCS B ®OPMATE "KAK
ECTb". EC/TN MHOE HE TPEBYETCA NMPUMEHVMbIM
3AKOHO[ATENBbCTBOM, KOMMAHWA HE OAET HUKAKX ABHbIX
WSV HESABHBIX TAPAHTUI, BKIKOYASA KPOME MPOYETO
HESABHbIE TAPAHTVW FOTOBHOCTW AN MPOOAXU U
COOQTBETCTBMSA ONPEAENEHHBIM LIENAM, B OTHOLLIEHNW
TOYHOCTW, LOCTOBEPHOCTU UNW COAEPXXAHUA
HACTOALLIErO PYKOBOACTBA.

B CTEMEHW, MAKCUMAJIbHO PA3PELLEHHOW MPUMEHVIMbIM
3AKOHOMATENbCTBOM, ZOWEE HU MNP KAKNX
OBCTOATETbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A
OAKTUYECKVE, CITYHAVIHBIE, KOCBEHHbIE UM
MOCNEAYOWME YBbITKW, YOYLLEHHYIO BbIFOAY, YTPATY
[LENOBbIX BO3MOXHOCTEW, MPUBbINV, AAHHbIX,
[LOBPOBOJTbHbIX UM OXNOAEMBIX CBEPEXEHNI
HE3ABVCMMO OT TOTO, Bbl/IN 1TV TAKUE YBbITKM
MPEACKA3YEMbI NN HET.

MAKCUMATbHASt OTBETCTBEHHOCTb (3TO OrPAHNYEHWE HE
MPUMEHAETCA K OTBETCTBEHHOCTW 3A CJTYYAN MPUYUNHEHUA
BPE/[IA 34,0POBbIO B TOVI CTEMEHV, B KOTOPOV 3TO
OrPAHWYEHWE 3AMPELLEHO AEACTBYIOLWMM
3AKOHO/[ATENbCTBOM) ZOWEE, BbITEKAIOLLLAS 13
MNCMONMb30BAHNVA NMPOAYKTA, OMUCAHHOTO B 3TOM
PYKOBO/CTBE, OTPAHVNUYMBAETCA CYMMOW, YINAYEHHOW
KNWEHTOM 3A MOKYTKY 3TOr0 NMPOAYKTA.

MMHOPTHbIe W 3KCNOpTHbIE NpaBuna

KnueHT gomkeH co6nt0aaTh NpUMEHUMBbIE MPaBiia U NONOKeHMs!
MMMOpPTa UMM KCMOPTa U MOMYUNTb BCe HEOBXOAMMBIE pa3peLleHns
M NINLEH3MM Ha OCYLLLECTBNIEHME IKCNOPTa, PEIKCMOpTa MM MMMopTa
YCTPOIICTBA, ONMCAHHOTO B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, BK/ItOUas
nporpaMMHoe obecrieveHie 1 TeXHUUeCkUe AaHHbIe.

Monutuka KoHPUAEHUMANBbHOCTH

YTO6bI y3HaTb O TOM, Kak KOMMaHWsi UCMOMb3YET 1 3aluMLiaeT BaLn
nepcoHanbHble AaHHbIE Ha 3TOM YCTPOWCTBE, NepeianTe Ha Be6-
CTpaHuLLy KoHcbUrypaLmun n npouTute Monntuky
KOHChMAEHLMANLHOCTY YCTPOIACTB MOBUNbHOro LM/, u4ToBk!
03HAKOMUTLCS C MOMUTUKON KOH(UACHLMANLHOCTI KOMMAHMH.
O6HoBneHue MO

Mpoaomkas UCnonb3oBaHe 3TOro YCTPOACTBA Bbl NpuUHMMaeTe
HIDKECNe/lytoLLMe NONOXKEHMS:

[nsi NpeaocTaBneHns BbICOKOKaUeCTBEHHOMO 06CNYXNBAHMS 3TO
YCTPOMCTBO By/AET aBTOMATUUECKU NoNyyaTh CBeAeHMs 06
06HOBNIEHUSX NporpaMmHoro obecnevenns ot ZOWEE unm Bawero
onepaTopa MOBUNbHOM CBSA3N NOCNe NoAKioUeHs K HTepHety. B
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Xofie JaHHOro npoLiecca ByAeT UCNoNb30BaThCA nepeaaya AaHHbIX
yepe3 MOBUNBHYIO CeTb 1 NOTPeBYeTCs AOCTYN K YHUKaNbHOMY
naeHTudukaTopy Balero yctpoiicta (SN) u uaeHTucukaTopy cetn
nposaiiaepa ycnyr (PLMN), uto6bl NpoBepuTh HEOBXOANMOCTL
YCTaHOBKM OGHOB/IEHNS Ha BaLLie YCTPOACTBO.

370 YCTPOWCTBO NofAepXmMBaeT (yHKLIMIO aBTOMaTUUECKOTO
06HOBNEeHMs. Ecnv 3Ta dhyHKLMS BK/HOUEHa, YCTPOUCTBO ByaeT
aBTOMaTMUeCKM 3arpyXaTb W yCTaHaBUBATL BaXHble OGHOBNEHMS
oT ZOWEE unu BaLwero onepatopa Mo6unbHoi cesizu. Mo
YMONUaHMIo 3Ta (DYHKLNS BKNKOYEHa. Ee MOXHO HaCTPOUTL B MeHIO
HaCTpoeK Ha Be6-CTpaHuLie ynpasneHus.

Mepbl NpefoCTOPOXXHOCTH

B paHHoM pasaene npuseseHa BaxHas uHcopmauus no pabote u
Ge3onacHoli aKCrnyaTaLuy Ballero ycTpoiicTea. BHuMaTensHo
npoYTUTE AaHHbIN pasaen nepe/] Havanom pagoTsl.
neKTpoHHOe o6opyAoBaHMue

Bbik/louaiiTe Balle yCTPOICTBO B MeCTaX, FAe UCMo/b3oBaHue

NoAo6HbIX YCTPOIACTB 3anpeleHo. He ncnonb3yitTe faHHoe

YCTPOICTBO, €C/IN 3TO MOXET BbI3BaTb NOMeXM B paboTe Apyroro

371EKTPOHHOTO 060PYAOBaHUS.

MepauumHckoe o6opyaoBaHue

+ Cobntoaaitte NpaBuna, NPUHSTbIE B 60NbHULAX 1 MEAULIMHCKIX
yupexpaeHusix. He ncnone3yiite ycTpolicteo, ecnn ero
MCNONb30BaHMe 3anpeLieHo.

+ HekoTopble 6ecnpoBofHble YCTPOMCTBA MOTYT OKasbiBaTh
HeraTuBHoe BNUsIHUE Ha paboTy KapAMOCTUMYNSTOPOB 1
CNyXoBbIX annapaTos. 3a 6onee noapo6Hoit MHopmMaLmeit
obpaliaiTech K Ballemy onepaTopy.

+ CornacHo pekoMeHzaunsam NponssoauTenei
KapANOCTUMYNSITOPOB, BO U36eXaHUe NOMeX MUHMMA/bHOE
paccTosiHne Mexzay 6ecnpoBOAHbIM YCTPOICTBOM 1
KapAnoCTUMYNATOPOM AOMKHO COCTaBNsATb 15 cm. Mpun
MCNO/b30BaHNM KapAMOCTUMYNSITOPa AePXUTE YCTPOACTBO C
MPOTUBOMONOXHOM OT KapAMOCTUMYNATOPa CTOPOHBI U He
XpaHuTe yCTPOWCTBO B HarpyiHOM KapMaHe.

MoTeHuManbHO B3pbIBOONAacHas cpeaa

+  Henb3s UCNONb30BaTh YCTPOICTBO B MECTaxX XPaHEHNS FopIoUMX 1
B3pbIBUATHIX MaTePUanos (HanpuMep, Ha 3anpaBoUHbIX
CTaHUMSIX, TOMUBHbIX XPaHUMULLAX U XUMUAYECKUX
npeAnpuATUsX). MIcnonb3oBaHm1e YCTPOICTBA B yKasaHHbIX
YCNIOBMSIX MOBBILLAET PUCK B3PbIBA UMM BO3ropaHus. Momumo
3TOr0 CNeAyiTe MHCTPYKLMSM, NPeACTaBNeHHbIM B BUAE TekcTa
VNN 3HaKOB, B MOMELLIEHNSX 1 0B1ACTSX CO B3PbIBOONACHOI
cpefioNt.
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Henb3s XpaHnTb UM NEPEBO3UTL YCTPOUCTBO B OHOM
KOHTe/iHepe C roploUMmMm, ra3006pasHbIM1 N B3PbIBUATBLIMI
BelLeCTBaMM.

be3onacHOCTb AOPOXHOro ABMKEHUS

CobntoaaiiTe MecTHble 3aKOHbI U NPaBMna BO Bpems
3KCnyaTauum ycTpoicTea. Bo usbexanue [T He ucnonb3yiTe
Balle 6eCrPOBOAHOE YCTPOICTBO BO BPEMSi BOXACHNUS.

Bce BHUMaHMe Ha aopory. MOMHUTE, UTO OCHOBHas 3afaqa
BOAMTENs — 06ecneunTb 6e30MacHOCTb ABKEHUS.
Pa/iMoUacToTHbIE CUTHAMbI MOTYT OKa3blBaTb BUSIHUE Ha
3MEKTPOHHYIO CUCTeMY aBTOMO6UNS. 3a 6onee NoapO6HOI
nHdopmMaLyeit obpaliaiTecs K MPOU3BOAUTENIO TPAHCMOPTHOTO
cpeacTsa.

He nomeLuaiite yCTpoiicTBO PSAOM C NOAYLIKON 6e30MacHoCTI
WNK B 30He ee PackpbiTis. B NpoTuBHOM Criyuae npu
cpabaTblBaHNM MOALLLIKM 6€30MNaCHOCTU YCTPOIICTBO MOXeET
CUNLHO YAAPUTL CBOETO BNaaenblia.

He ucrionb3yitTe ycTpOMCTBO B CaMoneTe 1 OTKAKOYaiiTe ero
nepez nocazikoit B camonerT. Mcnonb3oBaHue 6ecnpoBoAHOr0
YCTPOWCTBA BO BPEMs Mo/ieTa MOXeT NOB/MsTL Ha paBoTy
60opTOBOro 060PYAOBAHUS U HAPYLWINTL PaboTy ceTn
6ecnpoBoAHoi CBs3W. Kpome TOro, 3To MOXeT 6biTb
NPOTUBO3aKOHHO.

Ycnosus 3KcnnyaTauum

He ncnonb3yiiTe u He 3apsixaiTe yCTPOACTBO B MOMELLEHHSIX C
NOBBILLIEHHOI BNAXHOCTbHO, GOMBLIMM COAEPXaHMEM MbIN 1
CUMbHBIM MarHUTHBIM MOMEM. 3TO MOXET MPUBECTM K
MOBPEXAEHNIO MUKPOCXEM.

He ncnonb3yitTe ycTpoicTBO BO Bpems rposbl Asist
NPEeAoTBPALLEHIS ero NOBPEXAEHMS MONHMEN.

TemnepaTypa 3KcnyaTauum ycTpoicTea coctasnsiet ot -10 Ao
+40 °C. TemnepaTypa XpaHeHust yCTpoicTBa cocTasnsieT ot -20 4o
+70 °C. He ncnonb3yiiTe yCTPOICTBO M €ro aKceccyaphbl B
YCNOBMSIX 3KCTPEMasbHO BBICOKMX UM HU3KMX TemmnepaTyp.
Vicronb3ayiiTe yCTPOMCTBO B XOPOLLO MPOBETPUBAEMOM
npoXnaziHoM roMeliieHnn. He fonyckaiite nonapaxus Ha
YCTPOWCTBO NPAMBIX COMHEYHbIX Ny4elt. He HakpblBaiiTe
YCTPOWCTBO NOMOTEHLIEM UAN APYTAMK NpeameTamu. He
nomeLLaiiTe YCTPOICTBO B EMKOCTU C M/IOXMM OTBOZOM Tenna,
Hanpumep B KOPOBKM MM CYMKM.

He ocTaBnsiiTe YCTPOIACTBO N0/ NPSMBIMIA CONHEUHBIMU Nyyamu
(Hanpumep, Ha NPUBOPHOI NaHenn aBTOMOBUNS) Ha ANUTENbHOE
BpeMmsi.

Bo m36exaHue BO3ropaHusi U1 NOpaxeHns 3NeKTpUIeckum
TOKOM He /JonycKaiiTe nonafaHns Ha yCTpOiCTBO UNu ero
aKceccyapbl BOAbI MM BNaru.



He pa3meLuaiiTe ycTpOiACTBO B6/M3M UCTOUHWKOB Tenna,
Hanpumep psAOM C MUKPOBOTHOBOW MeYbHo, [yXOBbIM LUKahoM
WNU paanaTopoMm.

He ucnonb3ayiite neperpeTtoe ycTpoicTBo UM akceccyapsl. Mpu
ANUTeNIbHOM BO3ﬂeﬁCTBMM neperperoro ychoﬁcTBa Ha KOXy
MOryT NOSAIBUTLCA CUMMTOMbI IEFKOro 0XOra: NOKpacHeHUs u
TeMHas NUrMeHTaumns Ha Koxe.

He TporaiiTe aHTeHHy YCTPOWCTBA BO Bpemsi pasroopa. 310
MOXET NMPUBECTU K YXyALLIEHUIO KayecTBa CBA3N.

He pazpeLuaFﬂe AETAM NN AOMALLIHUM XUBOTHBIM PbI3Tb U
06/13bIBaTL YCTPOICTBO U €ro akceccyapbl. 3T0 MOXET NPUBECTU
K NOBPEXAEHUIO UK B3PbIBY.

COGI‘I!OLLBI;iTe MECTHbIE 3aKOHbl U NONOXEHUS N yBa)Kal:WTE npasa
LpYrx nrofiei.

be3onacHocTb aeTen

Coﬁmop,ame BCe Mepbl NpeAoCTOPOXHOCTA B OTHOLLEHUN
6e30MacHOCTM feTell. YCTPOMCTBO W ero akceccyaphbl -

urpyLika! YCTpoiicTBo coaepXuT Mesnkue CbemHble AeTani,
KOTOpble MpeacTaBftoT ONacHOCTb yayLbs. XpEHMTe yCTpOFiCTBO
B MecTax, HeAOCTYMNHbIX AN AeTeil.

[laHHOe YCTPOMCTBO 1 €r0 aKceccyaphl He Npe/iHasHaYeHbl Ans
IleTeIZ. ,U,GTM MOryT nonb3oBaTbCa yCTpOljiCTBOM TONbKO B
NpUCYTCTBUN B3POC/IbIX.

AKceccyapu

Vcnonb3oBaHne HECOBMECTUMOTO Unn HeCEpTWbMLlMpOBaHHOI’O
apanTepa NUTaHUs, 3apsiBHOMO YCTPOMCTBA UM aKKYMYNSTOPHO
GaTapeM MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHWIO, B3pbiBY U NpOYMM
OrnacHbIM NOCNeaCTBUAM.

MCHOHbeﬁTE TONbKO OpUTrMHasnbHbIe aKceccyapbl, pa3peLleHHble
K NPUMEHEHWIO C 3TON MOAENbIO NPOU3BOANTENEM YCTPOICTBA.
HapylueHue 31oro Tpe6oBaH1s MOXeT NPUBECTN K
AHHYIMPOBAHUIO rapaHTUuW, HapyLlweHNo MeCTHbIX HOPM 1
npaBu, a TakKxe K ApyrMm onacHbIM nocneacTBusam.
VIHChOPMALMIO O HANMUMK PaspeLLIeHHbIX aKCeCCYapoB MOXHO
Y3HaTb B MecTe NpuobpeTeHns aHHOro YCTPoiicTBa.

Yxop v obcnyxumBaHue

* He /JOﬂyCKaﬁTe nonagaHusa Bnaru Ha yCTpOljiCTBO nero
akceccyapbl. He cylumTe ycTpoiACTBO B MUKPOBO/THOBOW Meyn unn
c nomoLpto eHa.

He nopBepraiite yCTPOICTBO 1 €ro akceccyapbl BO3AENCTBUIO
BbICOKMX W/TX HU3KUX TeMnepaTyp. ITO MOXET NOoBNUATL HA
paboTy YCTPONCTBA M MPUBECTM K BO3rOPAHMIO UMW B3pbIBY.

He ponyckaiite CTONKHOBEHUs YCTPOMCTBA C ApYriMiA
npeaMeTamu. 3T0 MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO YCTPOIICTBA,
neperpesy, BO3ropaHuio W B3pbIBY.
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Mepeps uncTKoit UMK 0BCNYXUBaHUEM YCTPOUCTBA 3aKpoiiTe BCe
3anylLeHHbIE NPUMOXEHSs, BLIK/IKOUMTE YCTPOICTBO 1
0TCoeAnHNTE BCe Kabenu.

He ncnonb3yiite xummueckue MotoLe CPeACTBa, NOPOLLKOBbIE
OUUCTUTENN NN MHbIE XUMUYECKMe BELLLeCTBa (Hanpumep, cnupt
1 GeH3NH) AN YMCTKI YCTPOMCTBA 1 €ro akceccyapos. ITO MOXeT
NPUBECTI K NOBPEXAEHNIO NN BO3TOPaHMIO YCTPOICTBa.
Vcnonb3yitTe BNaXHYIO MArKylo aHTUCTaTUUecKyto candeTky ans
UNCTKM YCTPOACTBA U €r0 aKceccyapos.

He ocTaBnsiiTe KapTbl C MarHUTHOI NOMOCON, HanpuMep
KpeAUTHbIe KapTbl NN TenedoHHbIe KapTl, PSAOM C
YCTPOMCTBOM Ha MPOAOMKUTENBHOE BPeMS. ITO MOXET NPUBECTU
K MOBPEX/EHMIO KapT C MarHUTHOM MOMOCONA.

He pa36upaiiTe 1 He PeMOHTUPYiTe YCTPOWCTBO U €ro
aKceccyapbl. 370 aHHYNMPYeT rapaHTUIo 1 CHAMET C
NPOU3BOAUTENS OTBETCTBEHHOCTL 3 YLLep6.

VlHCprKL[MM no ytunusauumn

L

3TOT CUMBON Ha YCTPOIACTBE, BaTapee, MHCTPYKLM UMK ynakoBKe
03HAYaeT, YTo Camo YCTPOIICTBO 1 ero 6aTapes Mo UCTeUYeHUM CPoKa
CyX6bl AOMKHBI GbITb YTUN3MPOBaHBI B CMeLManbHbIX NyHKTaX
np1ema, yupexaeHHbIX FOPOACKO aAMUHUCTpaLmeil. Tak 6yayT
CO610AeHbI NPaBUNA YTUAM3ALMN 3NEKTPOHHbIX 1 SNEKTPUUECKUX
YCTPOICTB, @ Takxke MPUHLMMbI 6EPeXHOT0 OTHOLLEHNS K Pecypcam i
3alLWTLI 3/10POBbS YeNOBEKa 1 OKpYXatoLLelt Cpesbl.

[ins nonyyenns Gonee noapo6Hoit MHopmaLmn obpatuaiiTecs B
MECTHYIO FOPOACKYIO AAMMHICTPALIMIO, X6y YHUUTOXEHMS!
6bITOBbIX OTXO/I0B /W MarasuH PO3HUUHOI TOProB/n, B KOTOPOM
6b1110 NPUOBPETEHO YCTPOICTBO, IGO0 NoceTuTe BeG-caiT
https://www.brovi-tech.com.

COKPaLLI.eHMe BI:IGPOCOB BpeaHbIX BelecTs

[laHHOoe YCTPOIACTBO M €ro 3MeKTpuUeckie akceccyaphbl OTBeUaioT
PernamenTy EC N0 pervcTpaumy, OLEHKe, NOyYeHIo paspeLleHms 1
OrpaHWUYeHNo NPUMEHEHSs XuMUyeckux Betects (EU REACH),
[NupekTuee EC 06 orpaHuueHnn coaepxanns BpeaHbIX BelLecTs
(RoHS) v upekTne 06 UCMONL30BAHUM U YTUAU3ALIUM
aKKyMynsTopHbIX 6aTapeii (ecnu ectb). Ans nonyues 6onee
noapo6Ho MHEhOPMaLMK O COOTBETCTBMM YCTPOICTBA TPEGOBAHMAM
pernamenta REACH v aupekTtusbl ROHS nocetute Be6-cainT
https://www.brovi-tech.com.
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Aeknapauus cootBeTcTBUsA EC
PajiMouacToTHOE U3nyueHne
BaxHas MH(OPMALWA O PaNOUACTOTHOM U3MyUEHNM:
CornacHo ANpeKkTBaM No PaMouacToTHOMY U3MyUeHHIo,
YCTPOWCTBO JOMKHO MCMOMNb30BaTLCS Ha PacCTOsHUM He Mekee 0.5
M OT Tena. Heco6ntoaeHne JaHHOM AUPEKTUBLI MOXET MPUBECTH K
Upe3MepHOMY Paio4acTOTHOMY 06/yUeHMIO.

) o cepr (SAR)
[aHHoe YCTPOIACTBO YA0BNETBOPSET NpefenbHO A0MYCTUMBIM
YPOBHSIM U3NlyUeHUsi PAiNOUACTOTHOM SHEPTUM.
[laHHOe YCTPOIACTBO SIBNSIETCS NPUeMOnepeaaTUnkom
Pa/INoCMrHanoB Manoit MOLWHOCTU. [laHHOE YCTPOACTBO
CKOHCTPYMPOBAHO B COOTBETCTBUM C MeX/yHaPOAHbIMI
[VPEKTUBAMM MO MpeaenbHOMY YPOBHIO 0611yueHIs B
Pa/iMoYacTOTHOM AManasoHe. [laHHble AUPEKTUBbI Bbinn
pa3paBoTaHbl HE3aBUCUMON HayYHO-MCCNIEA0BATENbCKOI
opraHusaumeit "MexayHapoaHas KoMUCCUs Mo 3aluTe OT
HenoHuupytowero usnyyenus” (ICNIRP) u copepxat AonycTumble
rpaHuLibl 6e30MacHOro 06/1yUeHNs YenoBeka He3aBUCcMMO OT
BO3pacTa W COCTOSIHUS 3/10POBbS.
[nsi onpeaenenms YpoBHs paimouacToOTHOrO M3NyUeHms,
BO3HWKAIOLEro Npyu paboTe 6ecrpoBOAHbIX YCTPONCTB, UCMOMb3YeTCst
€AVMHMLA U3MepeHUsi, Ha3biBaeMast yienbHbIM KoaduLmMeHToM
nornouenns (SAR). 3HaueHne SAR onpefensieTcs B 1a6opaTopHbIX
YCNOBUSX B PEXUME MaKCUManbHOM cepTUdNLMpOBaHHOI
MoLLHOCTM nepeaTumka. PakTnyeckoe 3HaueHme yposHs SAR ans
paboTaloLLero YCTPOICTBa MOXET OKa3aTbCs 3HAUUTENBHO HIXe. ITO
0BYCNOB/NEHO TeM, UTO KOHCTPYKLMS YCTPOIACTBa NO3BONSIET
MCNOMb30BaTh MUHUMATbHYHO MOLLHOCTb, AOCTAaTOUHYIO ANs
YCTaHOBNEHUS COBANHEHUS C CETbHO.
MpepenbHoe 3HaueHne SAR, npuHsaToe B EBpone, coctasnseT 2,0
BT/Kr C ycpepHeHuem no 10 rpaMmmam TkaHW. MakcumansHoe
3HaueHune SAR NS JaHHOrO YCTPOIACTBA COOTBETCTBYET yKasaHHOMY
AMMUTY.
Aeknapauus
Hacrosiwmm komnanus ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD.
3asBNsET, YTO JaHHOe yCcTponcTBO E3372-325 cooTBeTCTBYET
OCHOBHbIM Tpe60BaHWUAM 1 APYriM NONOXKEHWAM ANPEKTUBbI
2014/53/EU.
AKTyanbHYtO BEPCUIO AeKnapaLyin COOTBETCTBUS CO BCEMM
W3MEHEHWSIMU U JONONHEHUsIMU CM. Ha Be6-caiiTe https://
www.brovi-tech.com.
[laHHOe YCTPOICTBO MOXET MCMONb30BaThCs BO BCeX cTpaHax EC.
Tpu MCNoNb30BaHUM YCTPOICTBa COBMIOAAIATE HALIMOHANBHbIE 1
pervoHanbHble 3akoHbl.
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Vcnonb3oBaHie JaHHOTO YCTPOMCTBA MOXET 6bITb OrpaHUYeHO
(3aBUCUT OT MECTHOIA ceTh).

[Avnana3oHbl 4acTOT U MOLLHOCTb

(a) Anana3oHbl YacToT, B KOTOPbIX paboTaeT 310
Pa/nooBopyAoBaHMe: HEKOTOPbIE AMaNa3oHbl YacToT He
MCMOMb3YIOTCS B ONPE/eNeHHbIX CTPaHax uin peruotax. bonee
noApo6Hyto MHAOPMaLMIO CpalunBaiiTe y MECTHOrO onepaTopa
cBA3N.

(b) MakcManbHas paMoUacToTHas MOLLHOCTb, NepeaasaeMas B
[iManasoHax 4acToT, B KOTOPbIX paboTaeT 370 Paauoo60pyaoBaHHe:
MaKCcMasnbHasi MOLHOCTL BO BCEX /iMana3soHax MeHblue
MaKCMasbHOTO MOPOroBOro 3HaueHNs, yKa3aHHOrO B
COOTBETCTBYIOLLEM [aPMOHM3MPOBAHHOM CTaHAapTe.
HoMWHanbHbIE MOPOroBbIE 3HAaUEHMs! AMANa30HOB YacToT 1
BbIXOAHOI MOLLHOCTY (M3ny o 1 (Mnu) ney 0i1),
npumeHsieMble K 3ToMy pagroo6opyaosaxmio: WCDMA900/2100:
25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.
WHdopmauus o nporpaMMHOM obecrieveHum

Bepcus nporpammHoro obecneuenus yctpoiictsa: H057SP26C00.
O6HOB/EHWsI NPOrPAMMHOr0 06eCreyeHIsi BbINYCKakoTCs
NpoM3BOANTENEM NOC/E BbINYCKA YCTPOIACTBA U NPeAHa3HauatoTCs
ANS yCTpaHeHusi OLWNBOK B MPOrpaMMHOM obecrneyeHinn nnm
onTuMmsaumMm chyHKLMIA yCTPOCTBa. Bce Bepcun NporpaMMHOro
obecreyermsi, BbINYLLEHHbIE NPOU3BOANUTENEM, NPOXOAAT NPOBEPKY
1 COOTBETCTBYIOT BCEM MPUMEHUMBIM NPaBUiaMm.

Monb30BaTenb He MMeeT OCTyNa K Paino4acToOTHLIM NapameTpam
YCTPOIACTBa (HanpuUMep, AManasoH YacToT U BbIXOAHAS MOLLHOCTL) 1
He MOXET UX U3MEHNTb.

AKTyanbHyto MHchopMaLmio 06 akceccyapax U nporpaMMHoOM
obecrneyeHnn CM. B Aeknapauum cooTBeTCTBUS Ha Be6-caiiTe https://
www.brovi-tech.com.
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YkpaiHcbka

MouaTtok po6oTu

30BHiLWHIN BUINAA

()

o L )
eiﬂ

(1) USB- [Ans nigknioueHHs npuctpoto LTE Dongle
NiAKNIOYEHHs! Ao NK

MoCTiiiHO CBITUTLCA YePBOHUM: CepBiC
Hefl0CTYMHUIA / Mepexy He
3apeecTpoBaHo.

(2} Inaukatop MocTiiiHO CBITUTLCA 3eNeHnM:
NiAKNIOYEHO A0 IHTepHeTY.

LLBKAKO 6111MMaE 3eN1EHUM: OHOBEHHS!
NporpamHoro 3abesneyexHs

e Cnot ans SIM-

[ins BCTaHOBNEHHA Ta 3axucty SIM-kaptn
KapT1

YcraHoBka SIM-kaptun

1 3HiMiTb NepeaHIO KpULLKY 3 npuctpoto LTE Dongle.

2 YcrasTe SIM-KapTy B IOTOK, SIK 3a3HaUEHO Ha PUCYHKY HIKYe.
MepekoHaiTecs, WO KapTy HaneXxHO BCTaHOB/EHO.

3 YcTaHoBITL NepeaHto KpuLuky npuctpoto LTE Dongle Ha micue.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

MNigknioueHHs fo IHTepHeTy
1 YcrasTe npuctpiit LTE Dongle B MK.

2 MMicns nigkntodeHHs npuctpoto LTE Dongle Ao Mepexi BBeAiTh IP-
appecy 192.168.8.1 B aapecHuit psgok 6paysepa Ha MK i1 ysiiaiTs
y cuCTeMy Ha BeGCTOPIHLLI KepyBaHHs npucTpoem LTE Dongle.
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o SIKLWO NiAKMOUeHHS 10 IHTEpPHETY He BCTaHOBNEHO,
nepeiaith 3a agpecoto http://192.168.8.1 i nepesipTe cTaH
NpUCTPOLO.
Skwwio nepeiTu 3a agpecoto http://192.168.8.1 He Baanocs,
BiAKNIOYiTL KOMN'tOTEp Bif YCiX IHLWNX JOCTYMHNX MEpex,
sik-oT Ethernet abo Wi-Fi, BigkntouiTh, a noTiM 3HOBY
niAKNtoYiTh NpUCTpiit LTE Dongle a6o nepesasaHTaxTe MK
BigkntoueHHs Bif IHTepHeTy
Bigkntouite npuctpiii LTE Dongle Big MNK.
3a BigcyTHOCTI NoTpe6u B IHTepHeTi pagUMo Bigkno4aTH
o npuctpii LTE Dongle Big MK, o6 yHukHyTH HebaxaHoro
nepeaasaHHs [AaHuX.

MpaBoBa iHdopmauis

MpuUCTPilA, ONMUCaHUI y LbOMY MOCIBHUKY, MOXe MICTUTU 3axuLLeHe
3aKOHaMM NPo aBTOPCbKI NpaBa NporpaMHe 3a6esneyeHHs
niueHsiapis. KopuctyBaui He MatoTb npasa B XOAHiN hopmi
BiATBOPIOBATY, PO3MOBCIO/KYBATM, 3MIHIOBATY, AEKOMMINIOBATH,
AusacembntoBaty, aewndpysaty, BUAoGyBaTH, Nisaasatu
3BOPOTHII po3pobLii, AaBaTh Hanpokart, nepesiactynatv aéo
nepeaaBsaTy 3a cybnileHsielo 3a3HaveHe NporpamHe 3abesneyeHHs,
OKpiM BUNazKiB, KoMK 3rafiaHi o6MexeHHst 3a60pOHeHi UMHHUM
3aKOHOAABCTBOM abo Taki Aii 403BONEHO BiAMOBIAHAMM BNACHUKaMK
aBTOPCbKNX NPaB.

ToproBenbHi Mapku Ta f03Bonu

LTE - ue ToprosensHa Mapka ETSI.

IHWi 3ragaHi B JOKyMeHTi ToBapHi 3Haku, Ha3Bu BUPOGIB, nocyr i
KOMMaHiit MOXyTb Hanexaty BiAnoBiAHAM BNACHUKaM.
MoBigomneHHs

Po6oTa neBHUX thyHKLiil 1 NPUCTPOIO i HOTO aKcecyapiB, OMMUCAHUX y
LbOMY MOCIBHUKY, 3aNeXunTb Bif, IHCTaNbOBaHOrO NPOrpaMHOro
3abe3neueHHs, a TakoX MOX/IMBOCTE i HACTPOIOK NoKanbHOT
Mepexi. Tomy Ui chyHKLii iHOAi He MOXyTb 6yTU akTMBOBaHi abo
MOXYTb 6yTW AOCTYMHI NWLLE OnepaTopaM NoKanbHOi Mepexi abo
noctavanbHUKaMm Nocyr Mepexi.

HagepeHi B LbOMy NOCIGHMKY ONUCK MOXYTb HE 30BCIM TOUHO
BiANOBiAATA NPUAGAHOMY NPUCTPOIO a60 AOAATKOBOMY NPUNAAZI0.
Mwu 3acTepiraemo co6i NpaBo 3amiHIOBaTK UM 3MiHIOBATU ByAb-5KY
iHchopmaLito a6o TeXHIUHI XapaKTepUCTUKK, 3a3HaueHi B LibOMY
nocibHuMKy, 6e3 nonepeaHLOrO CMOBILLEHHS Ta XOAHUX 3060B'A3aHb.
BIAMOBA BIJ, BIAMNOBIAATbBHOCTI

IHOOPMALLISA B LIbOMY MOCIBHNKY HAJAETLCA "AK €". 3A
BUKMTKOYEHHAM BUMNAKIB, KON YAHHUAM
3AKOHO[JABCTBOM MEPEABAYEHO IHLUE, HE HAOAIOTbCA .
XKOAHI ABHI Y HEABHI FAPAHTII83OKPEMA, HEMPAMI FTAPAHTII



MPUOATHOCTI 4O MPOJAXY TA AN NEBHOI METW, CTOCOBHO
TOYHOCTI, HALIMHOCTI ABO BMICTY LibOTO MOCIBHUKA.

Y MEXAX, MAKCUMAJTbHO AO3BOJTEHUX YNHHUM
3AKOHO[OABCTBOM, KOMMAHIS ZOWEE 3A XXOQHWX OBCTABUH
HE HECE BIAMOBIOANBHOCTI 3A bYAb-AKI ®AKTUYHI 3BUTKW,
LLLO BU3HAYAKOTLCA OBCTABUHAMW CTPABU, BUMALKOBI,
HEMPAMI YA ONMOCEPEKOBAHI 36MTKN ABO BTPATY
MPUBYTKY, KOMEPLLINHWX MOX/IMBOCTEW, AAHWX, AINOBOI
PEMYTALLIT Ui OYIKYBAHUX 3AOLLAIKEHb, HE3ANTEXHO BIA,
TOTO, Y/ € TAKA BTPATA MEPE[IBAYYBAHOIO.
MAKCUMAJTbHA BIAMOBIAANTbHICT KOMIMAHII ZOWEE Y
3B'A3KY 3 BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOLO, OMNCAHOTO B
LLbOMY MOCIBHUKY, OBMEXYETbCA CYMOIO, CMTAYEHOKO
KOPUCTYBAYAMM M1, YAC MPUABAHHS LIbOTO MPUCTPOIO (LIE
OBMEXEHHSA HE CTOCYETbCA BIAMOBIOANBHOCTI 3A
TPABMYBAHHS JTIOAEN Y BUMALKAX, KON YAHHE
3AKOHO/[ABCTBO 3ABOPOHSIE TAKE OBMEXEHHS).

MpaBuna imnopTty i ekcnopty

Mif yac ekcnopTty, peekcrnopTy a6o iMMopTy MPUCTPOLO, 3a3HaUEHOTO
B L{bOMy MOCIGHUKY, BK/KOYalouM NporpamHe 3abe3neyeHHs Ta
TexHiYHi AaHi, i MICTUTb Liei NpUCTPIiA, KOpUCTYBauUi MOBUHHI
[OTPUMYBATUCS BCiX YMHHUX 3aKOHIB | NpaBuUN IMNOPTY, eKcnopTy i
peeKcropTy i BiiNoBIfaTh 3a OTPUMaHHS BCiX HEOBXiAHNX
AepxaBHUX A03BONIB i NiLLeH3IN.

Monituka koHdigeHwiHOCTI

IHdhopmaLito Npo Te, IK M BUKOPUCTOBYEMO 1 3aXWLLAEMO BalLy
0cobucTy iHopMaLio Ha LibOMY NPUCTPOi, MOXHa 3HaTH Ha
Be6CTOPIHLI KepyBaHHs. MpounTaiiTe 4OKYMeHT [0M10XeHHs Npo
KOHDIAEHLNHICTb CTOCOBHO NPUCTPOIB LUMPOKOCMYTOBOrO
MOGiNbHOro 38'3Ky, W06 Ai3HATUCS NPO HaLLy NONITUKY
KOHdiaeHLinHOCTI.

OHoBneHHsa N3

MpoAoBXyoUN BUKOPUCTAHHS LIbOro NPUCTPOIO, BU MIATBEPAXKYETE,
L0 PO3yMi€Te HaBe/eHi HIKUe YMOBI Ta MOTOXKYETECS 3 HUMM:
LLLo6 nokpawmTi sKicTb 06CyroByBaHHs, NicNs NiAKNOUYEHHs [0
IHTepHeTy NpUCTpiit aBTOMAaTUUYHO OTPUMYBaTUMe iHpopMaLiito Npo
oHoBrieHHst M3 Bia komnakii ZOWEE a6o Baworo onepatopa. [4ns
LbOro BUKOPUCTOBYBaTUMYTbCS MOBiNbHI AaHi. LLLo6 nepesiputy, un
Tpe6a OHOB/IOBATY BALL MPUCTPIiA, Tak camo noTpibeH Gyae foctyn
A0 YHiKanbHoro iaeHTudikatopa Balworo npucTpoto (cepiitHoro
HOMepa), a Takox /10 ifeHTuchikaTopa Mepexi Balioro
nocravanbHuka nocyr (PLMN).

Llei npucTpiii NigTPUMYeE hyHKLi0 aBTOMATUUYHOTO OHOB/EHHS.
AKLLO Lo DYHKLKO BBIMKHEHO, NPUCTPIil aBTOMATUUYHO
3aBaHTaXyBaTMMe Ta BCTAHOB/IIOBATAME BaX/IMBi OHOB/NEHHS Bif
komnaHii ZOWEE a6o Baworo orlzeggmpa. Lito chyHKL;to BBIMKHEHO



3a 3aMOBUyBaHHsM. [i KOHMIrypaLLito MOXHa 3MIHUTH B MeHIO
HanawTyBaHb Ha BEGCTOPIHLL KepyBaHHS.

TexHika 6e3neku

Y upoMy po3aini MiCTUTLCS BaxnMBa iHopmaLis Woao exkcnnyarawi
npucTpoto. TyT Takox MICTUTLCS iHchopmaLlist npo GesnedHe
KOPWUCTYBaHHS NPUCTPOEM. YBaXHO NpouunTaiiTe Lo iHdopmaulito, nepu
HiX KOPUCTYBATUCS MPUCTPOEM.

ENeKTpOHHUI NpUCTpiii

He KopUCTyiiTecsi IPUCTPOEM y BUNAZKax, KoM Lie 3a6opoHeHo. He
KOPUCTYTECS NPUCTPOEM, SIKLLLO Lie CTAaHOBMUTL HeGe3neky a6o
nepewkoapkae poboTi iHLWMX e1eKTPOHHUX NPUCTPOIB.
nePEU.IKOAM Ana POGOTM MeAuYyHOro obnagHaHHs
[loTpuMyiiTecs NpaBun i NONOXKeHb, BCTAHOBNEHNX NiKapHAMM Ta
3aKnafilamMn OXOPOHM 3,0POB'sl. He KOpUCTYHTECs NPUCTPOEM Y
3a60POHEHIX MiCLsX.

[lesiki 6e34pOTOBI NpUNaAn MoXyTb BNMBATU Ha PoBOTY
cnyxoBux anaparTie i kapaioctumynsTopie. LLLo6 otpumaTi
[loknagHiwy iHchopMallito, 3BepHiTbC A0 NocTauanbHUKa nocnyr.
[ins 3ano6iraHHs MOXNMBIM NepeLuKoAam y po6oTi
KapAioCTUMyNsTopa BUPOBHUKN KapAioCTUMYNSTOpiB
pekomeHytoTb 36epiraTit BiacTaHb LWoHalMeHLwe 15 cM Mix
NPUCTPOEM | KapAIOCTUMYNSTOPOM. SIKLLO BU KOPUCTYETECS!
KapAioCTUMYNSTOPOM, TPUMaiATe MPUCTPIiA i3 NPOTUNEXHOTO Bif
KkapaiocTumynatopa 60Ky Ta He HOCITb iOro B HarpyAHii KuLeHi.
Micus 3 nerko3aiMUcTUMK i BUGY

pevoBUMHaAMM

* He KopuCTyiiTecs NPUCTPOEM Y MicLsiX, Ae 36epiratoTbes
Nerko3aMucTi i BUBYXOBI pevoBUHU (SIK-OT BEH30KONOHKM,
HachToCXOBMLLA 1 XiMiUHi 3aBOAN). BMKOpM(TaHHH MpUCTPOIO B
TaKvX yMOBax 36inbLuye pusvk BUGYXy un 3aiimarHs. Kpim Toro,
[OTPUMY#TeCs BKa3iBOK Y BUrNSAI TeKCTy a6o CMMBONIB.

He 36epiraiiTe il He NepeBo3bTe NPUCTPIl Y KOHTeiAHepaXx i3
Nerko3anMuUCTMK PiavHaMK, rasamu abo BUGYXOBUMM
peyoBUHaMM.

Be3neka ,OPOXXHLOTO pyxy

« Tig yac KOpUCTyBaHHS NPUCTPOEM AOTPUMYITECS MiCLIEBUX
3aKOHIB | NpaBun. LLLo6 3HM3NTK PU3NK HEeLLACHWX BUNAAKIB, He
KOpUCTyiTecs 6e3ApoToBMM NPUNaaoM nif yac KepyBaHHS
aBTOMObinem.

3ocepeabTecs Ha kepyBaHHi. Balu neplioueprosuit 0608's30k —
Be3neuHe KepyBaHHs.
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* BY-curHanu MoXyTb BNIMBATW Ha eNEKTPOHHI cucTeMM
aBTOMO6ins. LLLo6 oTpumaTu foknagHiwy iHgopmauito,
3BEPHITLCS A0 Bmpoﬁumxa TPaHCMOPTHOTO 3acoby.

+ He knapitb npucTpilt 8 aBToMOGiNi Ha noaywiky Gesnekn abo B

30Hi i Ajil. Lie MoXe 3aB/aTv Bam LIKOAW BHACNIAOK MOTYXHOI Aii

nofyLiku 6e3neku B pasi ii CNpaLtoBaHHs.

He KopucTyiiTecs NpUCTPOEM Nif, Yac NoNLOTY NiTakom abo

6e3nocepeaHbO nepef Nocaakoko. BukopucTanHs 6e3apoTosux

NPUCTPOIB Ha BOPTY fliTaka MOXe HeraTUBHO BNMBATK Ha

6e37poTOBI Mepexi, CTaHOBUTI HeGe3neKy NS KepyBaHHS

MOBITPSIHAM CYZJHOM, @ TaKOX 6YTW HE3aKOHHUM.

Po6oue cepepoBuLLe

YHWKaiiTe 3anuneHnx, Bonorix abo 3abpyaHeHUx cepefoBMmLL,

YHUKaliTe MarHiTHUX Nonis. BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO B TaKuX

CepefioBMLLAX MOXeE MPU3BECTU A0 HECTIPABHOCTEM CXeMM.

He BUKOpPUCTOBYITE NPUCTPIiA Nif, Yac rposu, o6 3anobirtn

HeBe3neLi yaapy 6mMckaBKoto.

OnTumanbHa Temnepatypa ekcnnyataLii NpUCTPOO CTaHOBUTL

BiA -10 °C po +40 °C. OnTMManbHa Temnepatypa 36epiraHHs

NpUCTPOIO cTaHoBUTL Bif, -20 °C Ao +70 °C. EKCTpeManbHO BUCOKi

260 HW3bKi TeMNepaTypu MOXyTb NOLIKOAUTH NPUCTPIt un

aKcecyapu.

36epiraiiTe NpuCTpiit i akcecyapu B Jo6pe NpOBITpIOBaHOMY

NPOXONOAHOMY MPUMILLIEHH Ta YHUKaliTe NonaaaHHs Ha HbOro

NpSIMUX COHSIYHUX NPOMeHiB. He oBropTaiiTe Ta He HakpuBaiTe

NPUCTPIit pyLUHWKaMK Yn iHWKUMK NpeaMeTamu. He knaaite

NPUCTPIit y KOHTelHep i3 NoraHoko TennosiaAayelo, ik-ot

Kopo6ka um CymKa.

YHWKaiiTe NOTPaNAsHHS Ha NPUCTPIi NPSMOrO COHSIUHOTO

MPOMiHHS MPOTArOM TPMBANOrO Yacy (Hanpuknaa, Ha naxeni

npunaais aBToMo6ins).

YHuKaiiTe goly abo Bonory, Wob 3axucTuTv NpucTpiii um

aKcecyapy Bifi 3aiiMaHHs aB0 ypaxeHHs eNneKTPUYHAM CTPYMOM.

He niaHocbTe NpucTpiit o Akepen Tenna it BiAKPUTOTO BOTHIO,

SIK-OT HarpiBasbHi NPUCTPOI, MIKPOXBU/LOBI Neui, KyXOHHI NnTy,

HarpiBayi BoAw, pajliaTopn Uu CBiUKM.

Y pasi neperpisaHHsi NPUCTPOIO Ha AESKWIA Yac NPUNUHITL

KOPUCTYBATUCA HUM Y¥ MPOrpaMamut. SIKLLLO NPOTArOM TPUBANoro

yacy Wwkipa niAAa€eTbCs BINBY Neperpitoro NpUCTPOLO, MOXYTb

BUHUKHYTI CUMNTOMM ONiKiB NPY HU3bKMX TeMnepaTypax, ik-0T

YEPBOHI NAAMM YN TeMHa NirMeHTaLs.

He TopkaiiTecsi aHTeHU NpUCTpoto. Lie Moxe 3HM3UTU SIKiCTb

3B'A3KY.

He po3sonsiite AiTam abo AOMaLLHIM ynto6neHUsM Kycatv abo

CMOKTaTH NPUCTPIit Un akcecyapu. Lie Moxe CnpuumHnTiA

MOLWIKO/KEHHsi a60 NPU3BECTH A0 BUBYXY.
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« [loTpumyiiTecs MiCLIeBUX 3aKOHIB i NpaBu/, a TakoX NoBaxaiTe
npuBaTHE XUTTS i1 NpaBa iHWMX oci6.
BesneKa Apiten
[oTpuMyiiTeck ycix 3aCTepexHuX 3aXoAliB CTOCOBHO Ge3nekin
niTeit. He 1o3BonsiATe AITAM rpaTiCh i3 NPUCTPOEM a6o iHoro
akcecyapamu. Lie HebesneuHo! Y npuctpoi € 3miHHi getani, ki
MOXYTb CTaHOBUTW HeGe3neky 3aAyLleHHs Ans AiTeii. 36epiraiite
NpuUCTpiii fikHaiaani Big aiTeii.
MpucTpili i ioro akcecyapu He NpuUsHaueHi ANs BUKOPUCTaHHS
AiTbMU. [1iTV NOBUHHI KOPUCTYBATMCA NPUCTPOEM NULLE Nid,
Har/SA0M [JOPOCINX.
AKcecyapu
BUKOpMCTaHHS HecxBasneHnx abo HeCyMiCHMX afianTepis fxepena
XKMBNEHHS,, 3apsiIHUX NPUCTPOiB abo aKyMynsiTopis Moxe
CMPUYNHUTY 3aliMaHHs, BUBYX a6o iHLY Hebe3neky.
KopucTyiiTecsi nnwue TUMN akcecyapamu, siki CxBaneHo
BUPOBHNKOM MPUCTPOIO /151 BUKOPUCTAHHS Came 3 Lii€lo
Mofennto. BUkopuctaHHs 6yab-skuX iHWKUX akcecyapis Moxe
NpU3BECTW A0 CKaCyBaHHs rapaHTii, nopyLysaTi MicLese
3aKOHOAABCTBO Ta CTAHOBUTY 3arpoy Ans Gesneki. LLLo6
OTpUMaTH BiJOMOCTI LLOAO HAsiBHOCTI Y BALLOMY perioHi
CXBaneHnx BUPOBHNKOM aKcecyapis, 3BepHITCS A0 MiCLLEBOro
po3api6HOro NposaBus.
UnwieHHs Ta TexHiuHe 06cNyroByBaHHA
BepexiTb NpucTpiii i akcecyapu Bia Bonoru. He Hamaraiitecs
CyLUMTY NPUCTPIit 33 ONOMOTOIO 30BHILLHIX [Kepen Tenna, sik-oT
MiKPOXBU/bOBa NiY a60 heH Anisi BONOCCS.
He ponyckaiite nepeGyBaHHs NpuUCTpoto abo akcecyapis nig Aielo
[LyXe HW3bKoi abo BMCOKOI TemnepaTypu. Taki yMOBN MOXYTb
NepeLIKOXaTH HaNeXHOMY (yHKLIOHYBaHHIO Ta MPU3BECTU A0
3aiiMaHHs abo BUBYXY.
YHVKaiiTe yAapiB, OCKiNbK/ BOHU MOXYTb NPU3BECTM A0
HecnpaBHOCTel NPUCTPOIO, NeperpiBaHHs, 3aiiMaHHs abo BUGYXy.
Mepu HiX uMcTUTI a6o 0B6CYroBYBaTH NPUCTPIi, npmnmmm
KOPUCTYBATUCS HUM, BUMKHITb YCi MpOrpamu Ta Bif'eaHaiTe BCi
nigkntoveni kabeni.
He BMKOpUCTOBYIATE NS UNLLLEHHS NPUCTPOIO aBo aKcecyapis
XiMi4Hi MUiAHi 32061, NOPOLLIOK abo iHLLi XiMiYHi peuoBUHI
(Hanpuknag, cnupT uun 6eH3on). LLi peuoBrUHN MOXYTH
i NPUCTPOIO aBO CNPUYUHUTI 3aIMaHHS.
aKcecyapy UMCTOK, M'SIKOIO Ta CyXOto

TKAHWUHOIO.
He 3anuwaiite KapTKu 3 MarHiTHUMK CTpiYKamu, HanpuKnag,
KpeanTHi abo TenedoHHi KapTku, NOpyY i3 NPUCTPOEM NPOTAFOM
TpMBanoro 4acy. KapTku 3 MarHiTHUMM CTpiukaMu MOXyTb
NOLIKOAUTUCA.
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« He po36upaiiTe NpuUcTpiii Ta akcecyapu 0 HbOTO, @ TaKOX He
3MIHHIOTE TXHIO KOHCTPYKLtO. Lle npu3Beae [0 aHyntoBaHHS
rapaHTii Ta 3BiNbHWUTL BUPOBHMKA Bif, BiANOBIAANLHOCTI 38
NOLWKOMKEHHS.

BigomocTi npo yTunisauito Ta nepepo6ky Bifxoais

|

Lieit cumBon Ha BUpOGi, akyMynsaTopi, AoKyMeHTaLlii abo ynakyBaHHi
03Havae, Lo Micns 3aBepLUeHHs TepMiHy ekcrnyaTauii Bupobu Ta
aKyMynsTopu CNif, BiAHOCUTY 0 CnewianbHUX MyHKTIB Npuitomy
BiAX0/iB, NPU3HAYEHUX MiCLLeBUMI OpraHamu Bnaau. 3aBasku
LbOMY BiIXOA €NIEKTPUUHOTO Ta eNeKTPOHHOro 061aAHaHHs 6yayTb
yTuni3oBaHi Ta 06pobneHi HanexHUM cnocobom, skuit o3BoNsE
36eperTu LiHHi MaTepiany i 3axuCTUTU 30poB's Niofel Ta
HaBKO/MLIHE CcepeaoBMLLe.

LLLo6 pizHaTHCs Ginblue, 3BepHITLC A0 MiCLLEBUX OpraHis Bnaau,
po3api6HOro NpoAaBLsA un ciyx6u yTunisauji nobyToBux BiaXoAaiB
abo Bigginaiite Be6cartT https://www.brovi-tech.com.

3 BMicTy peyoBUH

Liet npucTpiii Ta eneKkTpUYHi akcecyapn 4o HbOTO BiANOBiAaOTL
[iACHAM MiCLIEBUM NPaBUNaM LLOAO OBMEXEHHS BUKOPUCTaHHS!
MeBHUX HEBE3MEUHMX PEUOBUH B €NIEKTPUUHOMY Ta eNeKTPOHHOMY
o6n1aaHaHHI, Hanpuknag nonoxerHo REACH Esponeiicbkoro Cotosy,
AvpekTusi RoHS i AMpeKTHBI NPO BUKOPUCTaHHS akyMynsTopis (3a
HasiIBHOCTI). 3asiBX MPo BiANOBIAHICTL BUMOram AoKymeHTiB REACH
Ta RoHS HasefieHo Ha Be6caiiTi https://www.brovi-tech.com.
BianoBiAHiCTb HOpMaTMBHUM JOKyMeHTam €C

Bumoru wopo ennusy BY

BaxnuBsi BigoMocTi Npo 6e3neky WoA0 BUNPOMIHIOBaHHS
BUCOKo4acToTHoI (BY) papialy
BianosiaHo Ao pekomeHAauid WoAo BnauBy BY, npuctpiii notpi6Ho
BUKOPUCTOBYBATH Ha BifCTaHi LWoHaliMeHwwe 0.5 cM Bif BaLIOro Tina.
HepoTprMaHHs LMX pekoMeHAaL,iin MoXe Npu3BecTu A0
nepeBuLLEeHHs 0NYCTUMOI MeXi BM/INBY BUCOKOUACTOTHOTO
BUNPOMIHIOBaHHSI.

BigomocTi npo cep ikaLjito 3a nUTOMUM diuienTom
nornuHaHHa (SAR)

Liet npucTpiit BiANOBIAaE BUMOraM CTOCOBHO BNANBY
pafiovacToTHNX cUrHanis.

MpUCTpiii € ManonoTyXXHUM Nepeaasayem i NpuitMavem
papiocurHanis. KOHCTPYKLsi MPUCTPOLO BiANOBIAAE MiXKHAPOAHUM
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BUMOTaM, 3aBASIKM YOMY BiH He MEpPeBHULLYE rPaHNUHMX 3HaUeHb
BUNPOMIHIOBaHHS PafioyacToOTHUX curHanie. Lii BuMoru po3pobneHi
He3aneXHoK HayKoBO opraHisauiero «MikHapogHa Komicis i3
3aXUCTY Bif] HeiOHi3ylouoro BunpomiHtoBaHHs» (ICNIRP) i
BK/IOYaloTh 3ax0au 6esneku, po3pobneHi ans 3abesneveHHs
3aXWCTY BCiX KOPUCTYBAYiB, HE3aneXHOo Bif Biky Ta CTaHy 340pOB's.
Mutomuit KoedilieHT NornuHaHHs (SAR) — Le oanHUUS
BUMIPIOBaHHS BUCOKOUYACTOTHOI eHeprii, iky NOraMHaE Tino NoauHn
nifl Yac BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO. 3HaueHHs SAR BU3HAYAETLCS B
NabopaTopHNX YMOBaX 3a MaKcMMarnbHOro OiLLiitHo 0380/1€HOT0
PiBHS NOTYXHOCTI, ane chakTU4HUIA pieHb SAR NpuUcTpoto nia yac
ekcnayatauii Moxe 6yTh 3HaUHO MeHLNM. Lie MOSICHIOETLCS TUM, Lo
MPUCTPIi CKOHCTPYOBaHWIA 1St po6OTH 3 MiHIMaNbHOK MOTYXHICTLO,
HeoBXiAHO ANs 383Ky 3 Mepexeto.

[paHuuHe 3HaueHHs koediLjieHTa SAR, 3aTBepaXeHe y kpaiHax
€Bponu, y cepeaHbOMY CTaHoBUTb 2,0 BT/kr Ha 10 rpam TKaHWHY, a
MaKcUMasbHe 3HaueHHst SAR ans Lboro NpuCTpoto Bignosigae
NOAAHOMY TPaHNUYHOMY 3HAUEHHIO.

3asBa

Y oMy AoKyMeHTi KomnaHis ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,
LTD. 3asBnse, Wo Lei npuctpiit E3372-325 3aa0BoNbHSIE OCHOBHI
BUMOTY Ta iHLWI BiANOBiAHI nonoxeHHs Oupektusu 2014/53/EU.
HaliHoBiluy umHHY Bepcito [eknapaliii Npo BiANoBiAHICTE MOXHa
nepernsiHyTH Ha Be6-caiTi https://www.brovi-tech.com.

Leit npucTpiit npuaaTtHuiA Ans ekcnnyatadii B ycix AepaBax-uneHax
€C.

[loTpumyiiTecs HaLjoHanbHKUX i MiCLLEEBMX 060B’S3KOBWUX NOCTaHOB
KpaiH, 16 BUKOPUCTOBYETLCS MPUCTPIA.

3anexHo Bif MiCLLeBOi Mepexi BUKOPUCTaHHS LibOro NpUCTPOIO MOXe
6yTn 06MexeHo.

[Aiana3oHu pafioyacTtoT Ta NOTYXHICTb

(a) Aiana3oHu pafioyacToT, y Skux NpaLoe Le pagioobnagHaHHs:
[eski AianasoHn MoxyTb ByTU HEAOCSHKHUMU Y Aeskux kpaiHax a6o
o6nactsix. [letanbHy iHopMaLlito MoXe HafaTu MicLieBuiA onepaTop.
(6) MakcMarbHa MOTYXHICTb PafioqacToTy, Wo nepefaeTbes y
AianasoHax pagioyactoT, y skux Npautoe paaioobnafHaHHs:
MakcmanbHa NoTYXHICTb Y BCiX fianasoHax MeHLLa 3a HalBuLe
rpaHUYHe 3HaueHHs, BU3HaUeHe y BiANOBIAHOMY YHiikoBaHOMY
CTaHAapTi.

HoMiHanbHi rpaHuLL AianasoHiB pagiovacToT Ta NOTYXHOCTI
nepepaavi (ska BUNPOMIHIOETLCS Ta/abo NponycKaeTbes), ki
3aCTOCOBYIOTHCA /151 LIbOTO PaAioobnafHaHHs HaCTyMHI:
WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.
IHcdopmaLis Wwoao nporpaMHoro 3abesneyueHHs

Bepcisi nporpamHoro 3a6e3neueHHsi Bupoby: H057SP26C00. Micns
BUNYCKy BMPOGY BUPOBHMK BUMYCKAE OHOB/IEHHS NPOTPaMHOr0
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3a6e3reueHHs 3 METOKO BUMPAB/IEHHs NOMUMOK Ta NOKpPaLLeHHS!
dyHKuit. Bci Bepcii nporpamMHoro 3a6e3neyeHHs, BUMYLLEHi
BUPOBHMKOM NepeBipeHi Ta BiANOBIAAOTH 3B'A3aHUM NpaBuaMm.
Bci napameTpy paaiouacToT (Hanpuknag, AianasoH 4acTotn Ta
BUXiIHA MOTYXHICTb) HEAOCSHKHI AN KOPUCTYBaUa i He MOXYTb HUM
3MIHIOBATHCh.

Haiicsixily iHdopmaLito Npo akcecyapu Ta nporpamHe
3abe3neuenHs Aue. B [leknapauii BignosiaHocTi B https://www.brovi-
tech.com.

CMPOLLEHA AEKNAPALLIA

npo BiANOBIAHICTL

CnpaxHim komnanis ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,
LTD.3asBnse, Wwo tmn pagiobnaaHanHa E3372-325 signosigae
TexHiuHOMY pernameHTy pafioo6nagHaHHs.

MoBHWIA TeKCT Aeknapaui Npo BiANOBIAHICTL AOCTYNHUIA Ha Be6-
caiiTi 3a Takoto agpecoto: https://www.brovi-tech.com.

¥
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Tirkce

Baslangig
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Goriinlis

@ | USB konektorii | LTE Dongle cihazi bilgisayara baglar.

Stirekli yanan kirmizi: servis yok/ag kayitli
degil

® | Gosterge i5ig1 Siirekli yanan yesil: cihaz internet’e bagl
Hizlica yanip sonen yesil: yaziim
yiikseltiliyor

Yerinden oynamayacak sekilde SIM kart

© | SIMKart Yuvast |

SIM Kartin Takilmasi

1 LTE Dongle cihazin Ust yiiziindeki kapagr gikarin.

2 Asagidaki resimde gosterildigi gibi SIM karti yuvasina yerlestirin.
Kartin diizgiin sekilde yerlestirildiginden emin olun.

3 LTE Dongle cihazin tst kapagini kapatin.
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@« B B

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

internet’e Baglanma
1 LTE Dongle cihazi bilgisayara takin.

2 LTE, aga baglandiktan sonra bilgisayar tarayicisina 192.168.8.1
yazin ve LTE Dongle'l yénetmek icin web tabanli yonetim sayfasina
giris yapin.
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o « Ada baglanamazsaniz http://192.168.8.1 adresine giderek
cihazin durumunu kontrol edin.

http://192.168.8.1 adresine erisemediginiz takdirde

bilgisayardaki 6teki ag baglantilarini (Ethernet veya Kablosuz

Baglanti (Wi-Fi) gibi) kesin; LTE Dongle cihazi cikarip tekrar

. takin veya bilgisayari yeniden baslatin.

Internet Baglantisini Kesme

LTE Dongle cihaz! bilgisayardan cikarin.
Internet’e baglanmaniz gerekli olmadigi zaman istenmeyen veri
trafigini 6nlemek igin LTE Dongle cihazi bilgisayardan
cikarmaniz tavsiye edilir.

Yasal Uyari

Bu kilavuzda agiklanan Uriinde, lisans verenlerinin telif haklarina

sahip oldugu yazilimlar olabilir. Bu tir kisitlamalar yarirliikteki

yasalarca yasaklanmadikca ya da bu tiir eylemler ilgili telif hakki

sahipleri tarafindan onaylanmadikca msteriler adi gegen yazilimi

hicbir sekilde cogaltmayacak, dagitmayacak, degistirmeyecek,

kaynak koda donustiirmeyecek, desifre etmeyecek, ayristirmayacak,

tersine miihendislik yapmayacak, kiralamayacak, bagkasina

devretmeyecek veya alt lisans vermeyecektir.

Ticari Markalar ve Izinler

LTE, ETSI'nin ticari markasidir.

Bahsedilen diger ticari markalar, tiriin, hizmet ve sirket isimleri, kendi

sahiplerinin miilkiyetinde olabilir.

Uyari

Burada anlatilan Griintin ve aksesuarlarinin bazi zellikleri kurulan

yazilima, yerel sebekenin kapasiteleri ile ayarlarina baglidir ve bu

nedenle yerel sebeke operatorleri veya sebeke servis saglayicilari

tarafindan etkinlestirilemez veya sinirlandirnlamaz.

Bu nedenle buradaki tanimlamalar satin aldiginiz Griin veya

aksesuarlariyla tam uyusmayabilir.

Bu kilavuzda yer alan bilgileri veya teknik 6zellikleri 6nceden haber

vermeksizin ve hicbir bir ytkiimlilik tstlenmeksizin degistirme ya da

diizenleme hakkini sakli tutariz.

SORUMLULUK REDDI

BU KILAVUZUN TUM IGERiGI "OLDUGU GiBi" VERILMISTIR. iLGiLi

YASA TARAFINDAN GEREKLi GORULMESI HARICINDE HERHANGI

BIR SINIRLAMA GETIRILMEDEN ZIMNi SATILABILIRLIK GARANTILERI

VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK DA DAHIL OLMAK UZERE ACIK

VEYA ZIMNi TUM GARANTILER BU KILAVUZUN DOGRULUGU,

GUVENILIRLIGI VEYA ICERIGI ILE ILGILI OLARAK VERILMEMI§TIR

YURURLUKTEKI YASALARIN iZIN VERDIGI AZAMI OL(;UDE ZOWEE

SIRKETI HiCBIR DURUMDA HERHANGI BIiR OZEL, ARIZ, iKINCi

DERECEDE VEYA DOLAYLI HASAZDQN YA DA KAR, IS, GELIR, VERI,
5




iYi NIYET VEYA BEKLENEN KAZANGLARIN KAYBINDAN, BU TUR
KAYIPLARIN ONGORULEBILIR OLUP OLMAMASINA BAKILMAKSIZIN
SORUMLU OLMAYACAKTIR.

ZOWEE SIRKETININ BU KILAVUZDA TANIMLANAN U UN
KULLANIMINDAN KAYNAKLANAN AZAMi YUKUMLU! U (BU
SINIRLAMA, YURURLUKTEKi YASALARIN BU TUR BiR SINIRLAMAYI
YASAKLADIGI OLCUDE FiZIKSEL YARALANMALARA DAIR
YUKUMLULUKLER iCIN GECERLI DEGILDIR) MU§TERILERIN BU
URUNUN SATIN ALIMI iCIN ODEDIKLERI MEBLAG ILE SINIRLI
OLACAKTIR..

Ithalat ve Ihracat Yonetmelikleri

Mdsteriler ilgili tim ithalat ve ihracat yasalarina ve yonetmeliklerine
uygun hareket edecek ve bu kilavuzda belirtilen yazilim ve teknik
veriler de dahil olmak (izere adi gegen driinlerin ihrag edilmesi,
yeniden ihrag edilmesi ya da ithal edilmesi icin gerekli olan tiim idari
izinleri ve lisanslari almakla sorumlu olacaktir.

Gizlilik Politikasi

Bu cihazdaki kisisel bilgilerinizi nasil kullandigimiz ve korudugumuz
hakkinda daha fazla bilgi almak icin liitfen web tabanli yonetim
sayfasina erisin ve gizlilik politikamiz hakkinda bilgi almak icin Mobil
Genis Bant Cihazlari icin Gizlilik Beyani igerigini okuyun.

Yazilim Giincellemesi

Bu cihazi kullanmaya devam ederek asagidaki icerigi okudugunuzu
ve kabul ettiginizi belirtmis olursunuz:

Bu cihaz size daha iyi bir servis sunabilmek igin yazilim giincelleme
bilgilerini ZOWEE (izerinden veya internete baglandiktan sonra
operatoriiniizden otomatik olarak alacaktir. Bu islem sirasinda mobil
veri kullanilir ve cihazinizin giincellenmesi gerekip gerekmedigini
kontrol etmek igin cihazinizin benzersiz tanimlayicisina (SN) ve
hizmet saglayicisinin ag kimlik numarasina (PLMN) erisilmesi gerekir.
Bu cihazda otomatik glincelleme destegdi bulunur. Bu 6zellik
etkinlestirildiginde cihaz ZOWEE {izerinden ya da operatériiniizden
gelen kritik glincellemeleri otomatik olarak indirip yiikleyecektir. Bu
ozellik varsayilan olarak etkindir ve web tabanli yénetim sayfasindaki
ayarlar menustinden yapilandirilabilir.

Kullanim Hatalari, Calistirma, Giivenlik,
Bakim Onarim ve Tasima Kurallar

Bu béliim, cihazinizin kullanimiyla ilgili 5Gnemli bilgileri icermektedir.
Ayrica cihazin nasil giivenli kullanilacagi hakkinda bilgileri de
icermektedir. Cihazinizi kullanmadan 6nce bu bilgileri dikkatlice
okuyun.
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Elektronik cihaz

Cihazin kullanilmasi yasaksa cihazi kullanmayin. Cihazin
kullanmayin; bu, tehlikeye veya diger elektronik cihazlarla cakismaya
neden olur.

T|bb| ekipmanla cakisma

Hastaneler ve saglik tesisleri tarafindan belirtilen kurallara ve
mevzuata uyun. Cihazinizi, yasaklanan yerlerde kullanmayin.

Bazi kablosuz cihazlar, isitme cihazlarinin veya kalp pillerinin
performansini etkileyebilir. Daha fazla bilgi icin hizmet
saglayiciniza danigin.

Kalp pili treticileri, kalp pili ile olasi bir cakismayi dnlemek icin bir
cihaz ile bir kalp pili arasinda en az 15 cm'lik bir mesafenin
korunmasini tavsiye etmektedir. Kalp pili kullaniyorsaniz, cihazi
kalp pilinin kars tarafinda tutun ve 6n cebinizde tasimayin.

Yanicilarin ve patlayicilarin bulundugu alanlar

Cihazi yanicilarin ya da patlayicilarin depolandigi yerlerde
(6rnegin benzin istasyonu, yag deposu veya kimyasal fabrikasi)
kullanmayin. Cihazinizi bu ortamlarda kullanmak patlama ya da
yangin riskini ylikseltir. Ayrica, metin olarak veya sembollerle
gosterilen yonergelere uyun.

Cihazi kutu iginde yanici sivilar, gazlar veya patlayicilarla birlikte
depolamayin ya da nakletmeyin.

Traflk glvenligi

Cihazi kullanirken yerel yasalara ve yonetmeliklere uygun hareket
edin. Kaza riskini azaltmak igin, arag¢ kullanirken kablosuz
cihazinizi kullanmayin.

Stiriise konsantre olun. ilk sorumlulugunuz giivenli siiriistiir.

RF sinyalleri motorlu araglarin elektronik sistemlerini etkileyebilir.
Daha fazla bilgi icin arag treticisine danisin.

Motorlu bir aracta, cihazi hava yastiginin tizerine veya hava
yastigi agilma bélgesine koymayin. Bu, hava yastigi agildigindaki
siddetli kuvvetten dolayi sizi yaralayabilir.

Cihazinizi ugakta ya da binmeden hemen 6nce kullanmayin.
Ucakta kablosuz cihazlarin kullanimi, kablosuz aglari aksatabilir,
ucagin calismasinda tehlikeye yol agabilir veya yasa disi olabilir.

Calisma ortami

Tozlu, nemli ve kirli ortamlardan kaginin. Manyetik alanlardan
kaginin. Cihazi boyle ortamlarda kullanmak devre arizalaryla
sonuglanabilir.

Yildirimin neden oldugu tehlikelere karsi korumak icin gok
giiriiltisti sirasinda cihazinizi kullanmayin. )

Ideal calistirma sicakliklari -10 °C ila +40 °C'dir. Ideal depolama
sicakliklari -20 °C ila +70 °C'dir. Asini sicak ya da soguk, cihaziniza
veya aksesuarlariniza zarar verebilir.
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Cihazi ve aksesuarlari, dogrudan giines isigindan uzak, iyi
havalandirilan ve serin bir alanda tutun. Cihazinizi havlu ya da
diger nesnelerle sarmayin veya kapatmayin. Cihazi, kutu ya da
canta gibi zayif isi yayilimi olan bir kaba koymayin.

Cihazinizi uzun stire boyunca dogrudan giines isigina maruz
birakmayin (bir aracin 6n gogsu gibi).

Cihazinizi ya da aksesuarlarinizi yangin ya da elektrik carpmasi
tehlikelerinden korumak igin yagmur ve nemden kaginin.

Cihazi, 1sitici, mikrodalga firin, soba, su isitici, radyator ya da mum
gibi 1s1 ve ates kaynaklarindan uzak tutun.

Cihaz asiri 1sinirsa, cihazi ya da aksesuarlari bir stire kullanmayin.
Cilt, asir 1Isinmis bir cihaza uzun siire maruz kalirsa, kizariklik ve
daha koyu pigmentasyon gibi dustik sicaklik yamigr belirtileri
ortaya cikabilir.

Cihazin antenine dokunmayin. Aksi halde iletisim kalitesi disebilir.
Cocuklarin ya da evcil hayvanlarin cihazi veya aksesuarlari
Isirmasina ya da emmesine izin vermeyin. Bu, hasar ya da
patlamayla sonuglanabilir.

Yerel yasa ve yonetmeliklere uyun, diger insanlarin 6zel ve yasal
haklarina saygr gésterin.

Cocuk giivenligi

Cocuklarin giivenligiyle ilgili tim dnlemlere uyun. Cocuklarin
cihazla ya da aksesuarlariyla oynamasina izin vermek tehlikeli
olabilir. Cihaz, yutma tehlikesine yol agabilecek cikarilabilir
parcalara sahiptir. Cocuklardan uzak tutun.

Cihaz ve aksesuarlarinin ocuklar tarafindan kullanimi
amaglanmaz. Cocuklar cihazi yalnizca yetiskin gozetiminde
kullanmalidir.

Aksesuarlar

Onaylanmamis ya da uyumsuz bir gii¢ adapt6rd, sarj cihazi veya
pil kullanmak yangin, patlama ya da diger tehlikelere neden
olabilir.

Yalnizca bu modelle kullanimi cihaz direticisi tarafindan
onaylanmis aksesuarlari tercih edin. Diger tipteki aksesuarlarin
kullanimi garantiyi gecersiz kilabilir, yerel yonetmeliklerle yasalar
ihlal edebilir ve tehlikeli olabilir. Lutfen onaylanmig aksesuarlarin,
bulundugunuz bélgede temin edilip edilemeyecegi konusunda
bilgi almak icin saticiniza danigin.

Temizlik, bakim ve tasima

Cihazi ve aksesuarlari kuru tutun. Mikrodalga firin ya da sa¢
kurutma makinesi gibi harici bir 1s1 kaynagiyla kurutmaya
calismayin.

Cihazinizi ya da aksesuarlari agiri sicak veya soguga maruz
birakmayin. Bu ortamlar dogru calismayi engelleyebilir ve yangin
ya da patlamaya yol acabilir.
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Cihazin hatali calismasina, asiri Isinmaya, yangina ya da
patlamaya yol agabilecek carpmalari engelleyin.

Cihazi temizlemeden veya bakim yapmadan 6nce kullanmayi
birakin, tiim uygulamalari durdurun ve bagli olan tiim kablolari
gikarin.

Tasimadan 6nce guic adaptériinii ve diger kablolari gikarin, Grint
orjinal ambalajina koyun, ambalaji yoksa yumusak bir bez veya
baloncuklu naylon ile sarin.

Cihazi ya da aksesuarlari temizlemek icin herhangi bir kimyasal
deterjan, toz veya diger kimyasal maddeleri (alkol ve benzin gibi)
kullanmayin. Bu maddeler, araclarda hasara neden olabilir veya
yangin tehlikesi ortaya gikarabilir. Cihazi ve aksesuarlari
temizlemek icin temiz, yumusak ve kuru bir bez kullanin.

Kredi karti ve telefon karti gibi manyetik seritli kartlari cihazin
yakininda uzun siire birakmayin. Aksi halde manyetik seritli
kartlar hasar gorebilir.

Cihazi ve aksesuarlarini sékmeyin ya da yeniden tretmeyin. Aksi
halde garanti gegersiz kilinacak ve tireticinin hasara yonelik

. sorumlulugu ortadan kalkacaktir.

Imha ve geri doniisiim bilgisi

_ AEEE y6netmeligine uygundur.

Urtindeki, pildeki, bilgilerdeki veya kutudaki sembol; kullanim
6émriiniin sonuna geldiginde triniin ve pilin yerel yetkililerce
belirlenmis ayri atik toplama noktalarina gétiirtilmesi gerektigi
anlamina gelir. Bu sayede EEE atiklari, degerli olan malzemeler geri
kazanilacak ve insan saglii ile gevre korunacak sekilde geri
dénustirdlar ve islenir.

Daha fazla bilgi icin liitfen yerel yetkililerle, saticiyla veya ev atiklar
tasfiye hizmetleriyle iletisime gegin ya da https://www.brovi-tech.com
web sitesini ziyaret edin.

Tehlikeli maddelerin azaltilmasi

Bu cihaz ve elektrikli aksesuarlari; EU REACH mevzuati, RoHS ve Pil
(varsa) yonetmeligi gibi elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirli
tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitlanmasina iliskin ytrdrlikteki
yerel kurallarla uyumludur. REACH ve RoHS uyumluluk bildirimleri
igin lutfen https://www.brovi-tech.com web sitesini ziyaret edin.
AB mevzuatina uygunluk

RF maruz kalma gereksinimleri

Radyo frekansi (RF) radyasyonuna maruz kalmayla ilgili onemli
gtivenlik bilgileri:
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RF maruz kalma kilavuzlari, cihazin insan viicudundan en az 0.5 cm
uzakta kullanilmasini gerektirir. Bu kilavuza uymamak RF maruz
kalma sinirlarinin asilmasiyla sonuglanabilir.

Onaylama bilgisi (SAR)

Bu cihaz, radyo dalgalarina maruz kalma konusundaki yénergeleri
yerine getirmektedir.

Cihaziniz disiik giiclti radyo ileticisi ve alicisidir. Cihaz, uluslararasi
yonergeler tarafindan tavsiye edildigi tizere, radyo dalgalarina maruz
kalma ile ilgili limitleri asmayacak sekilde tasarlanmistir. Bu
kilavuzlar bagimsiz bilimsel kurulus olan iyonize Olmayan
Radyasyondan Korunma Uluslararasi Kurulu (ICNIRP) tarafindan
gelistirilmistir, yas ve saglik durumuna bakilmaksizin tiim
kullaniailarin giivenligini garanti etmek tizere tasarlanmis giivenlik
6nlemlerini kapsar.

Ozgul Emilim Orani (SAR), bir cihazi kullanirken viicut tarafindan
emilen radyo frekans enerjisi miktarini 6lgen 6lgii birimidir. SAR
degeri, laboratuvar kosullarinda onaylanmis en yiiksek onayli gli
diizeyinde belirlenir, ancak cihazin calisir durumdayken gercek SAR
diizeyi, bu degerin oldukca altinda olabilir. Bunun nedeni, cihazin aga
erisim icin gereken asgari giicti kullanacak sekilde tasarlanmis
olmasidir.

Avrupa tarafindan kabul edilen SAR sinirt 10 gramdan fazla doku icin
2,0 W/kg ortalamadir ve bu cihaz icin en yiiksek SAR degeri bu
sinirla uyumludur.

Bildirim

Bu belgeyle ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD., bu cihazin
E3372-325 2014/53/EU Direktifinin esas gereksinimleri ve ilgili diger
htikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.

Uygunluk Beyani'nin en son tarihli ve gegerli niishasi https://
www.brovi-tech.com tzerinden goriilebilir.

Bu cihaz AB'nin tiim dye Ulkelerinde kullanilabilir.

Cihazin kullanildigi Gitkenin mevzuatini ve mahalli mevzuati dikkate
alin.

Bu cihazin kullanimi yerel sebekeye bagli olarak kisitlanabilir.
Frekans Bantlari ve Gii¢

(a) Telsiz ekipmanin calistigi frekans bantlari: Bazi bantlar tim
tilkeler veya tiim bolgelerde kullanilamayabilir. Daha fazla detay icin
yerel operatériiniize bagvurun.

(b) Telsiz eklpmanln calistigi frekans bantlarinda iletilen maksimum
radyo frekans giicti: Tum bantlar icin maksimum g ilgili Harmonize
Standartta belirlenmis en yliksek sinir degerin altindadir.

Bu telsiz ekipman iin gegerli frekans bantlari ve iletilen (isima ve/
veya temas yoluyla) nominal giic limitleri asagidadir:
WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.
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Yazilim Bilgileri

Uriintin yazilimi siirimii: H057SP26C00. Uriin piyasaya sunulduktan
sonra hatalari gidermek veya &zellikleri iyilestirmek amaciyla Gretici
firma yazilim gtincellestirmeleri yayinlayacaktir. Uretici firma
tarafindan yayinlanan tiim yazilim stiriimleri onayli olup yine ilgili
kurallarla uyumludur.

Hicbir RF parametresine (6rnegin, frekans araligi ve cikis gticii)
kullanici tarafindan erisilemez ve degistirilemez.

Aksesuarlar ve yazilim hakkinda en gtincel bilgiler icin litfen https://
www.brovi-tech.com tizerinden Uygunluk Beyanina bakiniz.

Teknik Ozellikler

Boyutlar: 88mm x 28mm x 11.5mm. <= 35 gr

Calisma/depolama sicakligi: -10°C ~40°C /-20°C ~+70°C, Nem: 5% -
95%

Giig: Tuketim: < 3.5W

Standard: LTE/HSPA+/HSPA/UMTS

Frekans: LTE: B1/B3/B7/B8/B20/B28/B38/B40, HSPA+/HSPA/UMTS:
B1/88

Bu cihaz Tiirkiye Altyapisina uygundur. Bakanlikca tespit ve ilan
edilen kullanim 6mrii: 5 yil. Bu cihaz Turkge karakterlerin tamamini
ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki stirlimiin kodu) ve
ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki stiriimiin kodu) teknik
ozelliklerine uygundur. Cihaziniza, yasal tanimlama amaci
dogrultusunda ZOWEE E3372-325 ismi atanmistir.

TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili
Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer
alan; a- Sozlesmeden dénme, b- Satig bedelinden indirim isteme, c-
Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile
degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir. Tiiketicinin bu
haklardan ticretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yiikiimliiddr. Tiiketici ticretsiz onarim hakkini tretici veya
ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgr tiiketicinin
bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur. Tiiketicinin,
ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; - Garanti stiresi
icinde tekrar arizalanmasi, - Tamiri igin gereken azami stirenin
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asilmasi, - Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu,
satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel
indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satic, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu
talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatg
miiteselsilen sorumludur. Satici tarafindan Garanti Belgesinin
verilmemesi durumunda, tiiketici Glimriik ve Ticaret Bakanligi
Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Mudiirliigiine
basvurabilir Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile
ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine
veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

Uretici Firma Bilgileri:

ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD.

Runye Precision Manufacturing Industrial Park, among the north of
Xiangjing Road, the west of Xinpi Road and the south of Yangzi
Road, located in the high-tech zone, HeYuan City, GuangDong
Province

Cin'de dretilmistir

ithalatci Firma Bilgileri:

Huawei Telekomiinikasyon Dis. Tic. Ltd. Sti. Saray Mah. A. Tevfik ileri
Cad. Onur Ofis Park Sit. A1 Blok No: 10 B/1 Umraniye/istanbul
Web:www.huawei.com/tr/

E-posta: mobile.tr@huawei.com

KVK TEKNIK SERViS X

Yeni Mah. Soganlik C. Kanat San. Sit. No:32-2/1 Kartal/Istanbul
Telefon: 02164528054

Enerji Tasarrufu

Giig tiiketiminden tasarruf edebilmek iin, asagidaki 6nerileri
uygulayabilirsiniz: Kullanmadiginizda cihazi gli¢ diigmesinden
kapatiniz ardindan giig adaptoriinii prizden cekiniz, modeme bagli
cihazlar kapatiniz veya Auto-sync (otomatik esitleme), tasinabilir
kablosuz erisim noktasi (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth'u
kullanmadiginiz zamanlarda kapali tutunuz.
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	FrançaisPrise en mainApparenceConnecteur USBPermet de connecter le LTE Dongle à un PC.VoyantRouge fixe : aucun service/non inscrit sur le réseau.Vert fixe : connecté à Internet.Vert clignotant rapidement : mise à jour du logiciel.Logement pour carte SIMPermet d'installer et fixer la carte SIM.Insertion de la carte SIM1Retirez le couvercle avant du LTE Dongle.2Insérez la carte SIM dans le support comme indiqué dans la figure suivante. Assurez-vous que la carte est correctement insérée.3Fermez le couvercle avant du LTE Dongle.Connexion à Internet1Insérez le LTE Dongle dans un PC.2Une fois le LTE Dongle connecté au réseau, saisissez 192.168.8.1 dans le navigateur du PC et connectez-vous à la page d'administration en ligne pour gérer votre LTE Dongle.•Si vous n'êtes pas connecté à Internet, accédez à http://192.168.8.1 pour vérifier l'état de l'appareil.•Si vous ne pouvez pas accéder à http://192.168.8.1, déconnectez les autres connexions réseau de votre ordinateur, telles qu'une connexion Ethernet ou Wi-Fi, retirez puis insérez le LTE Dongle, ou redémarrez le PC.Déconnexion d'InternetRetirez le LTE Dongle du PC.Si vous n'avez pas besoin de vous connecter à Internet, il est recommandé de retirer le LTE Dongle de votre PC pour éliminer tout trafic de données indésirable.Mention légaleLe produit décrit dans le présent manuel peut inclure des logiciels sous copyright de concédants de licence. Les clients ne peuvent en aucun cas reproduire, distribuer, modifier, décompiler, désassembler, décrypter, extraire, effectuer de l'ingénierie inverse, louer ou transférer lesdits logiciels, ni en concéder des sous-licences d'utilisation, sauf si la législation en vigueur interdit ces restrictions ou si ces actions sont approuvées par les détenteurs des copyrights concernés.Marques de commerce et autorisationsLTE est une marque de commerce de ETSI.Les autres marques de commerce, produits, services ou noms d'entreprise mentionnés appartiennent à leurs propriétaires respectifs.AvisCertaines caractéristiques du produit et certains accessoires décrits dans le présent manuel dépendent du logiciel installé, de ses capacités et des paramètres du réseau local. Par conséquent, ils peuvent ne pas être activés ou être limités par les opérateurs de réseaux locaux ou par les prestataires de services réseau.De ce fait, les descriptions de ce manuel peuvent ne pas correspondre exactement au produit ou aux accessoires achetés.Nous nous réservons le droit de changer ou de modifier toute information ou spécification contenue dans le présent manuel sans avis préalable et sans encourir aucune responsabilité civile.AVIS DE NON-RESPONSABILITÉLES INFORMATIONS DE CE MANUEL SONT FOURNIES « TELLES QUELLES ». SAUF EXIGENCES DES LOIS EN VIGUEUR, AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, N'EST FAITE EN CE QUI CONCERNE LA PRÉCISION, LA FIABILITÉ OU LE CONTENU DU PRÉSENT MANUEL, Y COMPRIS LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITÉ MARCHANDE ET D'ADÉQUATION À UNE FIN PARTICULIÈRE.DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LES LOIS APPLICABLES, ZOWEE NE POURRA EN AUCUN CAS ÊTRE TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE SPÉCIAL, ACCESSOIRE, INDIRECT OU CONSÉCUTIF, OU DE TOUTE PERTE DE PROFITS, D'AFFAIRES, DE REVENUS, DE DONNÉES, D'ÉCONOMIES DE CLIENTÈLE OU D'ÉCONOMIES ANTICIPÉES, QUE CES PERTES SOIENT PRÉVISIBLES OU NON.LA RESPONSABILITÉ MAXIMALE (CETTE LIMITATION NE S'APPLIQUE PAS À LA RESPONSABILITÉ POUR LES DOMMAGES CORPORELS DANS LA MESURE OÙ LA LÉGISLATION APPLICABLE INTERDIT UNE TELLE LIMITATION) DE ZOWEE DÉCOULANT DE L'UTILISATION DU PRODUIT DÉCRITE DANS LE PRÉSENT MANUEL SERA LIMITÉE AU MONTANT PAYÉ PAR LES CLIENTS POUR L'ACHAT DE CE PRODUIT.Réglementations relatives à l'importation/exportationLes clients doivent se conformer aux lois et aux réglementations en vigueur relatives à l'exportation et à l'importation et il leur incombe d'obtenir toutes les autorisations et licences administratives nécessaires pour l'exportation, la réexportation ou l'importation du produit mentionné dans ce manuel, y compris le logiciel et les données techniques.Politique de confidentialitéPour savoir comment nous utilisons et protégeons vos informations personnelles sur cet appareil, veuillez accéder à la page web d'administration et lire la Déclaration relative à la vie privée pour les appareils haut débit mobiles afin de connaître notre politique relative à la vie privée.Mise à jour du logicielEn continuant à utiliser cet appareil, vous reconnaissez avoir lu, compris et accepté le contenu suivant :Afin de fournir un meilleur service, cet appareil obtiendra automatiquement des informations sur les mises à jour logicielles auprès de ZOWEE ou de votre opérateur après s'être connecté à Internet. Ce processus consommera des données mobiles et nécessitera l'accès à l'identifiant unique (SN) de votre appareil ainsi qu'à l'identifiant du réseau du fournisseur de services (PLMN) afin de vérifier si votre appareil doit être mis à jour.Cet appareil prend en charge la fonctionnalité de mise à jour automatique. Une fois celle-ci activée, l'appareil téléchargera et installera automatiquement les mises à jour critiques de ZOWEE ou de votre opérateur. Cette fonctionnalité est activée par défaut et peut être configurée à partir du menu des paramètres de la page web d'administration.Informations relatives à la sécuritéCette section contient des informations importantes relatives à l'utilisation de votre appareil. Elle contient également des informations sur la manière d'utiliser votre appareil en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ces informations avant d'utiliser votre appareil.Appareil électroniqueN'utilisez pas votre appareil quand cela est interdit. N'utilisez pas l'appareil si celui-ci peut provoquer un danger ou créer des interférences avec d'autres appareils électroniques.Interférences avec des équipements médicaux•Suivez les règles et règlementations établies par les hôpitaux et les centres de santé. N'utilisez pas votre appareil dans un endroit où cela est interdit.•Certains appareils sans fil peuvent affecter les performances des appareils auditifs ou des stimulateurs cardiaques. Consultez votre fournisseur de services pour de plus amples informations.•Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de laisser un écart minimum de 20 cm entre un appareil et un stimulateur cardiaque afin d'empêcher des interférences potentielles avec le stimulateur. Si vous utilisez un stimulateur cardiaque, tenez l'appareil du côté opposé au stimulateur cardiaque et ne portez pas l'appareil dans votre poche avant.Zones contenant des matières inflammables et des explosifs•N'utilisez pas l'appareil dans des endroits où sont stockés des matières inflammables ou des explosifs, par exemple une station-service, un dépôt pétrolier ou une usine chimique. L'utilisation de votre appareil dans ces environnements augmente les risques d'explosion ou d'incendie. Respectez également les instructions sous forme de texte et de symboles.•Ne stockez pas et ne transportez pas l'appareil dans des récipients contenant des liquides inflammables, des gaz ou des explosifs.Sécurité routière•Respectez les lois et règlementations locales en vigueur lorsque vous utilisez l'appareil. Afin de réduire les risques d'accidents, n'utilisez pas votre appareil sans fil en conduisant.•Concentrez-vous sur la conduite. Votre première priorité est de conduire en toute sécurité.•Les signaux RF peuvent affecter les systèmes électroniques des véhicules. Pour plus d'informations, adressez-vous au fabricant du véhicule.•Dans un véhicule, ne placez pas l'appareil sur l'airbag ou dans sa zone de déploiement. Vous risqueriez d'être blessé(e) à cause de la force importante dégagée lors du déploiement de l'airbag.•N'utilisez pas votre appareil à bord d'un avion ou juste avant l'embarquement. L'utilisation d'appareils sans fil dans un avion peut perturber les réseaux sans fil, présenter un danger au niveau du fonctionnement de l'avion ou être illégale.Environnement d’exploitation•Évitez les environnements poussiéreux, humides ou sales. Évitez les champs magnétiques. L'utilisation de l'appareil dans ces environnements peut entraîner des dysfonctionnements des circuits.•N'utilisez pas votre appareil en cas d'orage afin de le protéger contre tout danger causé par la foudre.•Les températures d'utilisation idéales sont entre -10°C et +40°C. Les températures de stockage idéales sont entre -20°C et +70°C. Des températures extrêmement froides ou chaudes peuvent endommager votre appareil ou les accessoires.•Conservez l'appareil et les accessoires dans un endroit bien aéré et frais, à l'écart des rayons directs du soleil. N'enveloppez pas et ne recouvrez pas votre appareil de serviettes ou d'autres objets. Ne placez pas l'appareil dans un récipient ayant une faible capacité de dissipation thermique, comme par exemple une boîte ou un sac.•N'exposez pas votre appareil aux rayons directs du soleil (par exemple sur le tableau de bord d'un véhicule) pendant de longues périodes.•Afin de protéger votre appareil ou ses accessoires des risques d'incendie ou d'électrocution, évitez de les exposer à la pluie et à l'humidité.•Conservez l'appareil à l'écart des sources de chaleur et de flammes, telles qu'un radiateur, un four à micro-ondes, une cuisinière, une bouilloire ou une bougie.•Cessez d'utiliser l'appareil ou ses applications pendant un certain temps si l'appareil est en surchauffe. En cas d'exposition de la peau à un appareil en surchauffe pendant une période prolongée, des symptômes de brûlures légères, tels que des tâches rouges et des pigmentations plus foncées, peuvent se produire.•Ne touchez pas l'antenne de l'appareil. Sinon, la qualité de la communication pourrait être réduite.•Ne laissez pas les enfants ou les animaux de compagnie mordre ou sucer l'appareil ou les accessoires. Cela pourrait entraîner des dommages ou une explosion.•Respectez les lois et règlementations locales et respectez la vie privée et les droits légaux d'autrui.Sécurité des enfants•Respectez toutes les précautions en matière de sécurité des enfants. Il peut se révéler dangereux de laisser les enfants jouer avec l'appareil ou avec ses accessoires. L'appareil comporte des pièces amovibles susceptibles de présenter un danger de suffocation. Tenir à distance des enfants.•L'appareil et ses accessoires ne sont pas conçus pour être utilisés par des enfants. Les enfants ne doivent utiliser l'appareil que sous la surveillance d'un adulte.Accessoires•L'utilisation d'un adaptateur d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non approuvé(e) ou incompatible peut entraîner un incendie, une explosion ou d'autres dangers.•Seuls les accessoires approuvés par le fabricant de l'appareil pour une utilisation avec ce modèle peuvent être utilisés. L'utilisation de tout autre type d'accessoires peut entraîner la nullité de la garantie, enfreindre les règlementations et lois locales et être dangereuse. Veuillez contacter votre détaillant pour obtenir plus d'informations sur la disponibilité, près de chez vous, d'accessoires agréés.Nettoyage et maintenance•Maintenez l'appareil et ses accessoires au sec. N'essayez pas de les sécher à l'aide d'une source externe de chaleur, comme par exemple un four à micro-ondes ou un sèche-cheveux.•N'exposez pas votre appareil ou ses accessoires à des températures extrêmement froides ou chaudes. Ces environnements risquent d'empêcher leur bon fonctionnement et d'entraîner un incendie ou une explosion.•Évitez tout choc susceptible d'entraîner des dysfonctionnements ou une surchauffe de l'appareil ainsi qu'un incendie ou une explosion.•Avant de nettoyer ou d'entretenir l'appareil, arrêtez de l'utiliser, désactivez toutes les applications et débranchez tous les câbles branchés sur l'appareil.•N'utilisez pas de détergent chimique, de poudre ou autres agents chimiques (tels que de l'alcool ou du benzène) pour nettoyer l'appareil ou ses accessoires. Ces substances pourraient endommager les pièces ou représenter un risque d'incendie. Utilisez un chiffon propre, doux et sec pour nettoyer l'appareil et les accessoires.•Ne placez pas de cartes à bande magnétique, telles que des cartes de crédit et des cartes de téléphone, à proximité de l'appareil pendant une longue durée. Cela pourrait endommager les cartes à bande magnétique.•Ne démontez et ne remontez pas l'appareil et ses accessoires. La garantie s'en trouverait annulée et la responsabilité du fabricant serait dégagée.Stations-service et atmosphères explosivesdans les lieux où l'atmosphère comporte un risque d'explosion, respectez toutes les consignes affichées concernant l'extinction des appareils sans fil, comme votre téléphone ou tout autre équipement radio. Les zones où l'atmosphère comporte un risque d'explosion sont les zones d'approvisionnement en carburant, les ponts inférieurs des bateaux, les installations de transfert ou de stockage de carburant ou de produits chimiques, les zones dont l'air contient des produits chimiques ou des particules telles que du grain, de la poussière ou des poudres métalliques.Détonateurs et zones de dynamitageÉteignez votre appareil dans les zones de dynamitage ou les zones dans lesquelles des écriteaux exigent de couper les « radios bidirectionnelles » ou les « appareils électroniques », afin d’éviter toute interférence avec les opérations de dynamitage.Dispositifs médicauxConsultez votre médecin et le fabricant du dispositif pour vérifier si le fonctionnement de l’appareil sans fil est susceptible d’interférer avec votre dispositif.HôpitauxÉteignez votre appareil sans fil partout où cela est exigé dans les hôpitaux, cliniques et autres établissements de santé. Ces précautions visent à empêcher toute interférence avec des équipements médicaux sensibles.AvionsÉteignez votre appareil sans fil sur instruction du personnel de bord ou aéroportuaire. Consultez le personnel de bord sur l’utilisation d’appareils sans fil en vol. Si votre appareil dispose d’un mode avion, vous devez activer ce mode avant de monter à bord.Informations relatives à la mise au rebut et au recyclageLa présence de ce symbole sur le produit, sur la batterie, dans la documentation ou sur l'emballage vous rappelle que tous les produits et les piles/batteries arrivés à la fin de leur cycle de vie doivent être déposés dans des points de collecte spéciaux désignés par les autorités locales. Cela contribue à garantir que les équipements électriques et électroniques (EEE) sont recyclés et traités de façon à récupérer les matériaux précieux et à protéger la santé humaine et l'environnement.Pour plus d'informations, veuillez contacter les autorités locales, votre revendeur ou le service de traitement des ordures ménagères, ou vous rendre sur le site Internet https://www.brovi-tech.com.Réduction des substances dangereusesCet appareil et ses accessoires électriques respectent la réglementation locale en vigueur concernant la restriction de l'utilisation de certaines substances dangereuses contenues dans les équipements électriques et électroniques, entre autres les règlements de l'UE REACH, RoHS et la directive relative aux batteries (le cas échéant). Pour les déclarations de conformité REACH et RoHS, veuillez consulter notre site Internet https://www.brovi-tech.com.Conformité réglementaire UEExigences RF en matière d'expositionInformations de sécurité importantes concernant l'exposition aux radiofréquences (RF) :Les directives d'exposition RF exigent que l'appareil soit utilisé à une distance minimum de 0.5 cm du corps humain. Le non-respect de cette directive peut entraîner une exposition RF dépassant les limites.Informations de certification (DAS)Cet appareil est conforme aux directives concernant l'exposition aux ondes radio.Votre appareil est un émetteur/récepteur radio de faible puissance. Comme les directives internationales le recommandent, l'appareil est conçu pour ne pas dépasser les limites d'exposition aux ondes radio. Ces directives, élaborées par la commission internationale de protection contre les radiations non ionisantes (ICNIRP), une organisation scientifique indépendante, comprennent des mesures de sécurité destinées à protéger tous les utilisateurs, quels que soient leur âge et leur état de santé.Le DAS (débit d'absorption spécifique) est l'unité de mesure de la quantité d'énergie radiofréquence absorbée par le corps humain lors de l'utilisation d'un appareil. La valeur DAS correspond au niveau maximal d'émissions agréé testé en laboratoire, mais le niveau DAS réel en cours de fonctionnement peut être bien inférieur. L'appareil est en effet conçu pour utiliser le minimum de puissance requise pour atteindre le réseau.Valeur DAS la plus élevée déclarée : DAS Tronc (Limite de 2,0 W/kg): 1,28 W/kg; DAS aux membres (Limite de 4,0 W/kg): 2,43 W/kg.Nous vous recommandons d’utiliser l’appareil dans de bonnes conditions de réception telles qu’indiquées sur le boitier (LED de signal verte) ou dans l’interface (quatre ou cinq barres) pour diminuer la quantité de rayonnements reçus.Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.Respect des restrictions d'usage spécifiques à certains lieux (hôpitaux, avions, stations-service, établissements scolaires…).Précautions à prendre par les porteurs d'implants électroniques (stimulateurs cardiaques, pompes à insuline, neurostimulateurs…) concernant notamment la distance entre l'équipement radioélectrique et l'implant (15 centimètres dans le cas des sources d'exposition les plus fortes comme les téléphones mobiles).DéclarationPar la présente, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. déclare que ce dispositif E3372-325 est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la Directive 2014/53/UE.La version de la déclaration de conformité la plus récente et en vigueur peut être vue sur https://www.brovi-tech.com.Ce produit peut être utilisé dans tous les états membres de l'UE.Veuillez vous conformer à la réglementation nationale et locale en fonction du lieu d'utilisation du produit.Ce produit peut faire l'objet d'une restriction d'utilisation en fonction du réseau local.Bandes de fréquence et puissancea) Les bandes de fréquences sur lesquelles fonctionne l'équipement radiotéléphonique : certaines bandes ne sont pas disponibles dans tous les pays ou dans toutes les régions. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre opérateur local.b) La puissance de radioélectrique maximale transmise sur les bandes de fréquences dans lesquelles fonctionne l'équipement radiotéléphonique : la puissance maximale pour toutes les bandes est inférieure à la valeur limite la plus élevée spécifiée par la norme harmonisée.Les bandes de fréquences et les limites nominales de la puissance d'émission (rayonnée et/ou conduite) applicables à cet équipement radiotéléphonique sont les suivantes : WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Informations sur le logicielLa version logicielle du produit est H057SP26C00. Les mises à jour logicielles seront publiées par le fabricant pour corriger les bogues ou améliorer les fonctionnalités après la sortie du produit. Toutes les versions des logiciels publiées par le fabricant ont été vérifiées et sont toujours conformes aux règles connexes.Tous les paramètres RF (par exemple la plage de fréquence et la puissance de sortie) ne sont pas accessibles à l'utilisateur et ne peuvent pas être modifiés par l'utilisateur.Pour obtenir les informations les plus récentes relatives aux accessoires et aux logiciels, veuillez consulter la Déclaration de conformité (DoC) sur https://www.brovi-tech.com.
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	DeutschErste SchritteBeschreibung des GerätsUSB-VerbindungssteckerZum Verbinden des LTE-Dongles mit einem PC.KontrollleuchteLeuchtet rot: Kein Signal/Netzwerk ist nicht registriert.Leuchtet grün: Internetverbindung hergestellt.Blinkt schnell grün: Software wird aktualisiert.SIM-KartensteckplatzZum Installieren und Sichern der SIM-Karte.Einsetzen der SIM-Karte1Entferne die vordere Abdeckung vom LTE-Dongle.2Setze die SIM-Karte in den Halter ein, wie in der folgenden Abbildung gezeigt. Vergewissere dich, dass die Karte ordnungsgemäß eingesetzt ist.3Bringe die vordere Abdeckung wieder am LTE-Dongle an.Verbinden mit dem Internet1Stecke den LTE-Dongle in einen Anschluss am PC.2Nachdem der LTE-Dongle mit dem Netzwerk verbunden ist, gib 192.168.8.1 in den PC-Browser ein und melde dich auf der webbasierten Verwaltungsseite an, um deinen LTE-Dongle zu verwalten.•Wenn du nicht mit dem Internet verbunden bist, navigiere zu http://192.168.8.1, um den Gerätestatus zu überprüfen.•Wenn du nicht auf http://192.168.8.1 zugreifen kannst, trenne andere Netzwerkverbindungen des Computers, z. B. die Ethernet- oder WLAN-Verbindung, ziehe den LTE-Dongle ab und stecke ihn dann wieder ein oder starte den PC neu.Trennen der InternetverbindungZiehe den LTE-Dongle vom PC ab.Es wird empfohlen, den LTE-Dongle vom PC abzuziehen, wenn du nicht mit dem Internet verbunden sein musst, um so unerwünschten Datenverkehr zu unterbinden.Rechtliche HinweiseDas in diesem Handbuch beschriebene Produkt kann urheberrechtlich geschützte Software von Lizenzgebern enthalten. Die Kunden sind nicht berechtigt, die Software auf irgendeine Weise zu vervielfältigen, zu verbreiten, zu ändern, zu dekompilieren, zu disassemblieren, zu entschlüsseln, zu extrahieren, zurückzuentwickeln, zu vermieten, abzutreten oder eine Unterlizenz dafür zu gewähren, sofern diese Beschränkungen nicht nach geltendem Recht untersagt sind oder der jeweilige Urheberrechtsinhaber diesen Tätigkeiten zugestimmt hat.Marken und GenehmigungenLTE ist eine Marke von ETSI.Weitere aufgeführte Marken, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.HinweisEinige der hier beschriebenen Merkmale des Produkts und seiner Zubehörteile sind von der installierten Software sowie den Kapazitäten und Einstellungen des lokalen Netzes abhängig und können daher von den lokalen Netzbetreibern bzw. Netzanbietern deaktiviert oder eingeschränkt werden.Daher ist es möglich, dass die Beschreibungen in diesem Dokument nicht genau mit denen für das von Ihnen erworbene Produkt oder das Zubehör geltenden Beschreibungen übereinstimmen.Wir behalten uns das Recht vor, alle Informationen oder technischen Daten in diesem Handbuch ohne vorherige Ankündigung und ohne Gewähr zu ändern.HAFTUNGSAUSSCHLUSSFÜR DEN INHALT DIESES DOKUMENTS WIRD KEINE GEWÄHR ÜBERNOMMEN. SOFERN DIES NICHT VON GELTENDEN GESETZEN VORGESCHRIEBEN IST, WIRD KEINE GARANTIE, WEDER AUSDRÜCKLICH NOCH IMPLIZIERT, FÜR DIE RICHTIGKEIT, DIE ZUVERLÄSSIGKEIT ODER DEN INHALT DIESES HANDBUCHS GEGEBEN. DIES BEZIEHT SICH, EINSCHLIESSLICH ABER NICHT AUSSCHLIESSLICH, AUF IMPLIZITE GARANTIEN FÜR DIE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT UND EIGNUNG FÜR EINEN SPEZIELLEN ZWECK.ZOWEE HAFTET, SOWEIT GESETZLICH ZULÄSSIG, NICHT FÜR SPEZIELLE, BEILÄUFIG ENTSTANDENE, INDIREKTE ODER FOLGESCHÄDEN ODER ENTGANGENE GEWINNE, GESCHÄFTE, EINNAHMEN, DATEN, FIRMENWERTE, EINSPARUNGEN ODER ERWARTETE EINSPARUNGEN, UNABHÄNGIG DAVON, OB DIESE VERLUSTE VORHERSEHBAR SIND ODER NICHT.DIE MAXIMALE HAFTUNG VON ZOWEE, DIE SICH AUS DER NUTZUNG DES IN DIESEM HANDBUCH BESCHRIEBENEN PRODUKTS ERGIBT, IST AUF DEN BETRAG BESCHRÄNKT, DEN DER KUNDE FÜR DEN KAUF DIESES PRODUKTS BEZAHLT HAT (DIESE BESCHRÄNKUNG GILT NICHT FÜR DIE HAFTUNG FÜR PERSONENSCHÄDEN, SOWEIT DAS GELTENDE RECHT EINE SOLCHE BESCHRÄNKUNG NICHT ZULÄSST).Import- und ExportbestimmungenDie Kunden müssen alle geltenden Aus- und Einfuhrgesetze und -vorschriften einhalten und sind für die Einholung der erforderlichen behördlichen Genehmigungen und Lizenzen für Ausfuhr, Wiederausfuhr oder Einfuhr des in dieser Anleitung genannten Produkts verantwortlich, einschließlich der darin enthaltenen Software und technischen Daten.DatenschutzrichtlinieUm zu erfahren, wie wir Ihre personenbezogenen Daten auf diesem Gerät verwenden und schützen, rufen Sie die webbasierte Verwaltungsseite auf und lesen Sie die Datenschutzerklärung für mobile Breitbandgeräte, um sich über unsere Datenschutzrichtlinie zu informieren.Software-AktualisierungDurch eine fortgesetzte Verwendung dieses Geräts bestätigen Sie, dass Sie den folgenden Inhalt gelesen haben und diesem zustimmen:Dieses Gerät ruft nach Herstellung einer Internetverbindung automatisch Software-Aktualisierungsinformationen von ZOWEE oder Ihrem Anbieter ab, um einen besseren Service bereitstellen zu können. Bei diesem Vorgang werden mobile Daten verwendet. Außerdem ist ein Zugriff auf die eindeutige Kennung (SN) Ihres Geräts und die Netzwerk-ID des Dienstanbieters (PLMN) erforderlich, um zu überprüfen, ob Ihr Gerät aktualisiert werden muss.Dieses Gerät unterstützt die automatische Aktualisierungsfunktion. Nach dem Aktivieren lädt das Gerät automatisch wichtige Aktualisierungen von ZOWEE oder Ihrem Anbieter herunter und installiert diese. Diese Funktion ist standardmäßig aktiviert und kann im Einstellungsmenü auf der webbasierten Verwaltungsseite konfiguriert werden.SicherheitsinformationenDieser Abschnitt enthält wichtige Informationen zum Betrieb Ihres Geräts. Des Weiteren finden Sie Hinweise zum sicheren Umgang mit dem Gerät. Lesen Sie diese Hinweise vor dem Gebrauch Ihres Geräts aufmerksam durch.Elektronisches GerätBenutzen Sie das Gerät nur dort, wo es erlaubt ist! Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es elektronische Geräte beeinflussen oder Gefahr verursachen könnte.Störungen von Medizingeräten•Halten Sie sich an die von Krankenhäusern und Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und Bestimmungen! Verwenden Sie das Gerät nicht in Bereichen, wo dies verboten ist.•Einige drahtlose Geräte könnten die Funktion von Hörgeräten oder Herzschrittmachern beeinträchtigen. Kontaktieren Sie den Hersteller des medizinischen Geräts für weitere Informationen.•Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Gerät und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Störungen des Herzschrittmachers zu verhindern. Falls Sie einen Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerät auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen Sie es nicht in der Brusttasche.Bereiche mit entflammbarem und explosivem Material•Verwenden Sie das Gerät nicht an Orten, wo entflammbare oder explosive Materialien gelagert werden, wie beispielsweise an einer Tankstelle, einem Öldepot oder in einer chemischen Fabrik. Durch die Verwendung Ihres Geräts in diesen Umgebungen erhöht sich die Explosions- oder Brandgefahr. Folgen Sie darüber hinaus an solchen Orten den Anweisungen in Texten oder Symbolen.•Lagern und transportieren Sie das Gerät nicht in demselben Behälter wie brennbare Flüssigkeiten, Gase oder Explosivstoffe.Verkehrssicherheit•Beachten Sie beim Gebrauch des Geräts die örtlichen Gesetze und Vorschriften! Zur Verringerung von Unfällen sollten Sie Ihr Gerät nicht während der Fahrt benutzen.•Konzentrieren Sie sich auf das Fahren! Ihre vorrangige Pflicht ist es, sicher zu fahren.•Die elektronischen Systeme von Kraftfahrzeugen können durch Funksignale gestört werden. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie vom Fahrzeughersteller.•Legen Sie das Gerät im Fahrzeug nicht auf Airbags bzw. in deren Auslösungsbereichen ab. Andernfalls können Sie sich durch die starke Kraft, mit der die Airbags auslösen, verletzen.•Benutzen Sie das Gerät nicht an Bord oder unmittelbar vor dem Boarding von Luftfahrzeugen. Die Verwendung von Geräten in einem Luftfahrzeug kann zu einer Störung der drahtlosen Netze führen und somit den Betrieb des Luftfahrzeugs gefährden, oder sie kann gegen das Gesetz verstoßen.Nutzungsumfeld•Vermeiden Sie staubige, feuchte oder schmutzige Umgebungen. Meiden Sie Magnetfelder. Die Verwendung des Geräts in diesen Umgebungen kann zu Schaltkreisdefekten führen.•Verwenden Sie das Gerät nicht bei Gewitter, um es vor Gefahren durch Blitzschlag zu schützen.•Die optimale Betriebstemperatur ist -10 °C bis +40 °C. Die optimale Lagerungstemperatur ist -20 °C bis +70 °C. Extreme Hitze oder Kälte kann Ihr Gerät oder das Zubehör beschädigen.•Bewahre das Gerät und das Zubehör in einem gut belüfteten und kühlen Bereich fern von direkter Sonneneinstrahlung auf. Umhülle oder bedecke dein Gerät nicht mit Handtüchern oder anderen Objekten. Platziere das Gerät nicht in einem Behälter mit einer schlechten Wärmeableitung, wie beispielsweise in eine Schachtel oder Tasche.•Setzen Sie Ihr Gerät nicht über längere Zeiträume der direkten Sonneneinstrahlung aus (wie beispielsweise auf der Instrumententafel eines Autos).•Vermeiden Sie Regen und Feuchtigkeit, um Ihr Gerät oder das Zubehör vor einem Brand oder vor der potenziellen Abgabe elektrischer Schläge zu schützen.•Halte das Gerät fern von Hitzequellen und offenen Flammen, wie z. B. einem Heizgerät, einer Mikrowelle, einem Herd, einem Wasserkocher, einer Heizung oder einer Kerze.•Stellen Sie den Betrieb Ihres Geräts oder der Anwendungen für einen gewissen Zeitraum ein, wenn das Gerät überhitzt ist. Wenn das überhitzte Gerät über einen längeren Zeitraum in Kontakt mit der Haut kommt, können Verbrennungssymptome ähnlich wie Erfrierungen – beispielsweise rote Flecken und eine dunklere Pigmentierung – auftreten.•Berühren Sie die Antenne des Geräts nicht. Ansonsten kann dies zu einer verminderten Kommunikationsqualität führen.•Lassen Sie Kinder und Haustiere nicht auf dem Akku kauen oder daran nuckeln/saugen. Andernfalls kann es zu Schäden oder einer Explosion kommen.•Beachten Sie die lokalen Gesetze und Bestimmungen und achten Sie die Privatsphäre und die gesetzlichen Rechte anderer.Kindersicherheit•Beachten Sie alle Vorsichtsmaßnahmen in Bezug auf die Kindersicherheit. Kinder mit dem Gerät oder dessen Zubehör spielen zu lassen, kann gefährlich sein. Zum Gerät gehören abnehmbare Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen können. Halten Sie es von Kindern fern.•Das Gerät und sein Zubehör sind nicht für die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Kinder sollten das Gerät nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.Zubehör•Durch die Verwendung eines unzulässigen oder inkompatiblen Netzadapters, Ladegeräts oder Akkus kann es zu einem Feuerausbruch, einer Explosion oder zu anderen Gefahren kommen.•Verwenden Sie nur Zubehör, das vom Gerätehersteller für dieses Modell zugelassen ist. Die Verwendung von anderem Zubehör kann dazu führen, dass die Garantie erlischt, sie kann gegen lokale Vorschriften und Gesetze verstoßen und sie kann gefährlich sein. Informationen zur Verfügbarkeit des zugelassenen Zubehörs in Ihrer Region erhalten Sie bei Ihrem Fachhändler.Reinigung und Wartung•Halten Sie das Gerät und das Zubehör trocken. Versuchen Sie nicht, es mit einer externen Wärmequelle, wie einer Mikrowelle oder einem Föhn, zu trocknen.•Setzen Sie das Gerät oder das Zubehör nicht extremer Hitze oder Kälte aus. Diese Umgebungen können die ordnungsgemäße Funktion stören und zu einem Brand oder einer Explosion führen.•Vermeiden Sie Stöße, die zu Fehlfunktionen des Geräts, Überhitzung, einem Brand oder einer Explosion führen können.•Bevor Sie das Gerät reinigen oder warten, stellen Sie den Betrieb des Geräts ein. Beenden Sie alle Anwendungen und ziehen Sie alle mit dem Gerät verbundenen Kabel ab.•Verwenden Sie keine chemischen Waschmittel, Pulver oder andere Chemikalien (wie z. B. Alkohol oder Benzol) zur Reinigung des Geräts oder des Zubehörs. Diese Substanzen können Geräteteile beschädigen oder einen Brand verursachen. Verwenden Sie ein sauberes, weiches und trockenes Tuch, um das Gerät und das Zubehör zu reinigen.•Bringen Sie keine Magnetstreifenkarten, wie Kreditkarten und Telefonkarten, über einen längeren Zeitraum hinweg in die Nähe des Geräts. Sonst kann die Magnetstreifenkarte beschädigt werden.•Zerlegen Sie das Gerät und sein Zubehör nicht und bauen Sie diese nicht um. Dadurch erlischt die Garantie und der Hersteller ist bei Schäden nicht mehr haftbar.Tankstellen und explosionsgefährdete UmgebungenBefolgen Sie an Orten mit potenziell explosionsgefährdeten Bereichen alle Hinweise zum Ausschalten drahtloser Geräte, wie Ihres Telefons oder anderer Funkeinrichtungen. Zu potenziell explosionsgefährdeten Bereichen zählen Tankstellen, Unterdecks auf Schiffen, Lager- und Transportbetriebe für Kraftstoff und chemische Stoffe sowie Bereiche, in denen die Luft mit Chemikalien oder Partikeln wie Fasern, Staub oder Metallpulver angereichert ist.Zündkapseln und SprenggebieteSchalten Sie Ihr (drahtloses) Gerät aus, wenn Sie sich in einem Sprenggebiet aufhalten oder in einem Bereich, in dem Schilder zum Ausschalten von „Funkgeräten“ oder „elektronischen Geräten“ auffordern, damit die Sprengarbeiten nicht gestört werden.Medizinische GeräteFragen Sie Ihren Arzt und den Gerätehersteller, ob der Betrieb des Geräts den Betrieb Ihres medizinischen Geräts stören kann.KrankenhäuserSchalten Sie bei entsprechender Aufforderung in Krankenhäusern, Kliniken und sonstigen Gesundheitseinrichtungen Ihr drahtloses Gerät aus. Dadurch soll verhindert werden, dass empfindliche medizinische Geräte gestört werden.FlugzeugeSchalten Sie Ihr drahtloses Gerät aus, wenn Sie von Flughafen bzw. Flugpersonal dazu aufgefordert werden. Erkundigen Sie sich beim Flugpersonal bezüglich der Nutzung drahtloser Geräte im Flugzeug. Verfügt das Gerät über einen „Flugmodus“, muss er vor dem Einsteigen in die Maschine aktiviert werden.Informationen zur Entsorgung und WiederverwertungDas Symbol auf Ihrem Produkt, Ihrem Akku, Ihrem Informationsmaterial oder Ihrer Verpackung bedeutet, dass die Produkte und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden und den von den Kommunen ausgewiesenen Sammelpunkten zugeführt werden müssen. Dadurch wird sichergestellt, dass Elektro- und Elektronik-Altgeräte in einer Weise recycelt und behandelt werden, die wertvolle Materialien schont und die menschliche Gesundheit und die Umwelt schützt.Für weitere Informationen kontaktieren Sie Ihre lokalen Behörden, Händler oder Entsorgungsunternehmen für Haushaltsmüll oder besuchen Sie die Website https://www.brovi-tech.com.Reduzierung von gefährlichen StoffenDieses Gerät und alles elektrische Zubehör entsprechen geltenden lokalen Richtlinien zur Beschränkung der Anwendung bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischen und elektronischen Geräten, wie z. B. die Richtlinien zu REACH, RoHS und Akkus (soweit eingeschlossen) der EU. Bitte besuchen Sie unsere Website für Konformitätserklärungen zu REACH und RoHS https://www.brovi-tech.com.Einhaltung der EU-BestimmungenAnforderungen bezüglich der FunkstrahlenbelastungWichtige Sicherheitshinweise zur Funkstrahlenbelastung (RF):Die Richtlinien zur Funkstrahlenbelastung (RF) besagen, dass das Gerät mindestens 0.5 cm vom menschlichen Körper entfernt verwendet werden muss. Bei einer Nichtbeachtung dieser Richtlinie können die Grenzwerte für eine Funkstrahlenbelastung überschritten werden.Informationen zur Zertifizierung (SAR)Dieses Gerät erfüllt die Richtlinien bezüglich der Belastung durch Funkwellen.Ihr Gerät ist ein Funksender und -empfänger mit geringem Leistungsverbrauch. Es wurde so entwickelt, dass die in den internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte für die Belastung durch Funkwellen nicht überschritten werden. Diese Richtlinien wurden von der Internationalen Strahlenschutzkommission für nichtionisierende Strahlung (ICNIRP) erstellt und beinhalten Sicherheitsmaßnahmen, die die Sicherheit aller Nutzer, unabhängig von Alter und Gesundheitszustand, gewährleisten sollen.Die spezifische Absorptionsrate (SAR) ist die Maßeinheit für die Menge der während der Verwendung des Geräts vom Körper absorbierten Hochfrequenzenergie. Der SAR-Wert wird auf der höchstmöglichen Einstellung unter Laborbedingungen ermittelt. Die tatsächliche SAR-Absorptionsrate während des Betriebs kann weit unter diesem Wert liegen. Dies liegt daran, dass das Gerät für die geringstmögliche Leistungsaufnahme, die für die Erreichung des Netzwerks erforderlich ist, konzipiert ist.Der in Europa festgelegte SAR-Höchstwert liegt bei 2,0 W/kg, gemittelt über 10 Gramm Körpergewebe. Der höchste SAR-Wert für dieses Gerät erfüllt diesen Grenzwert.ErklärungZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. erklärt hiermit, dass dieses Gerät E3372-325 den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.Die aktuelle, gültige Version der DoC (Declaration of Conformity) ist unter https://www.brovi-tech.com abrufbar.Dieses Gerät darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.Beachten Sie bei der Nutzung des Geräts die nationalen und lokalen Vorschriften.Die Nutzung dieses Geräts ist möglicherweise je nach Ihrem lokalen Mobilfunknetz beschränkt.Frequenzbänder und Leistung(a) Frequenzbänder, in denen das Funkgerät betrieben wird: Einige Bänder sind möglicherweise nicht in allen Ländern oder Regionen verfügbar. Wenden Sie sich für weitere Details bitte an Ihren lokalen Netzbetreiber.(b) Maximaler Hochfrequenzstrom, der in den Frequenzbändern für den Betrieb des Funkgeräts übertragen wird: Der maximale Strom für alle Bänder liegt unter dem in der jeweiligen harmonisierten Norm angegebenen Höchstgrenzwert.Für dieses Funkgerät gelten folgende Nenngrenzwerte für Frequenzband und (abgestrahlte und/oder leitungsgeführte) Sendeleistung: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.SoftwareinformationenDas Produkt weist die Softwareversion H057SP26C00 auf. Zur Behebung von Fehlern oder Verbesserung von Funktionen werden nach der Produktfreigabe Softwareaktualisierungen vom Hersteller veröffentlicht. Alle vom Hersteller veröffentlichten Softwareversionen wurden überprüft und entsprechen nach wie vor den relevanten Vorschriften.Alle HF-Parameter (z. B. Frequenzbereich und Ausgangsleistung) sind für den Benutzer unzugänglich und können nicht von diesem geändert werden.Aktuelle Informationen über Zubehör und Software finden Sie in der DoC (Declaration of Conformity) unter https://www.brovi-tech.com.
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	ItalianoIntroduzioneAspettoConnettore USBConnette LTE Dongle a un PC.IndicatoreRosso fisso: nessun servizio/rete non registrata.Verde fisso: connesso a Internet.Verde a lampeggio rapido: aggiornamento del software in corso.Slot scheda SIMInstalla e protegge la scheda SIM.Inserimento della scheda SIM1Rimuovere il coperchio anteriore del LTE Dongle.2Inserire la scheda SIM nel supporto come illustrato nella figura riportata di seguito. Assicurarsi che la scheda sia inserita correttamente.3Chiudere il coperchio anteriore del LTE Dongle.Connessione a Internet1Inserire LTE Dongle in un PC.2Dopo aver connesso LTE Dongle alla rete, immettere 192.168.8.1 nel browser del PC e accedere alla pagina Web di gestione per gestire LTE Dongle.•Se non si è connessi a Internet, accedere all'indirizzo http://192.168.8.1 per verificare lo stato del dispositivo.•Se non è possibile accedere all'indirizzo http://192.168.8.1, disconnettere le altre connessioni di rete del computer, ad esempio Ethernet o Wireless Fidelity (Wi-Fi), rimuovere e quindi inserire LTE Dongle o riavviare il PC.Disconnessione da InternetRimuovere LTE Dongle dal PC.Se non è necessario connettersi a Internet, si consiglia di rimuovere LTE Dongle dal PC per eliminare il traffico dati non desiderato.Note legaliIl prodotto descritto nel presente manuale può includere software protetto da copyright dei concessori di licenze. Il cliente non dovrà in alcun modo riprodurre, distribuire, modificare, decompilare, disassemblare, decodificare, estrarre, retroingegnerizzare, assegnare, concedere in affitto o in sublicenza detto software, salvo che tali restrizioni siano vietate dalle leggi applicabili o che tali azioni siano approvate dai rispettivi titolari del copyright.Marchi e autorizzazioniLTE è un marchio di ETSI.Altri marchi, prodotti, servizi e nomi di aziende menzionati potrebbero essere proprietà dei rispettivi proprietari.AvvisoAlcune caratteristiche del prodotto e dei suoi accessori descritti in questo manuale riguardano esclusivamente il software installato, le capacità e le impostazioni della rete locale, pertanto potrebbero non essere attivate o potrebbero essere limitate dagli operatori della rete locale o dai fornitori dei servizi di rete.Per tale ragione, le descrizioni contenute nel presente manuale potrebbero non corrispondere esattamente al prodotto o agli accessori acquistati.Ci riserviamo il diritto di cambiare o modificare qualsiasi informazione o specifica contenuta nel presente manuale, senza preavviso e senza alcun tipo di responsabilità.DISCLAIMERTUTTO IL CONTENUTO DI QUESTO MANUALE VIENE FORNITO “COSÌ COM'È”. AD ECCEZIONE DI QUANTO RICHIESTO DALLE LEGGI IN VIGORE, NON VIENE RILASCIATA ALCUNA GARANZIA DI ALCUN TIPO, ESPLICITA O IMPLICITA, INCLUSE LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITÀ O IDONEITÀ PER UN PARTICOLARE SCOPO, IN RELAZIONE ALL'ACCURATEZZA, ALL'AFFIDABILITÀ O AL CONTENUTO DEL PRESENTE MANUALE.NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLE LEGGI APPLICABILI, ZOWEE NON POTRÀ ESSERE RITENUTA RESPONSABILE PER EVENTUALI DANNI SPECIALI, INCIDENTALI, INDIRETTI O CONSEGUENTI, NÉ QUELLI DERIVANTI DA PERDITA DI PROFITTI, ATTIVITÀ, REDDITI, DATI, AVVIAMENTO O GUADAGNI ANTICIPATI INDIPENDENTEMENTE DALLA PREVEDIBILITÀ, O MENO, DI TALI DANNI.FATTA SALVA LA RESPONSABILITÀ PER LESIONI PERSONALI NELLA MISURA PREVISTA DALLA LEGGE, LA MASSIMA RESPONSABILITÀ DI ZOWEE DERIVANTE DALL'USO DEL PRODOTTO DESCRITTO NEL PRESENTE MANUALE SARÀ LIMITATA ALLA SOMMA PAGATA DAL CLIENTE PER L'ACQUISTO DEL PRODOTTO.Normativa per l'importazione e l'esportazioneIl cliente dovrà attenersi a tutte le leggi e normative per l'esportazione o l'importazione e concorda di avere la responsabilità dell'ottenimento di tutti i necessari permessi e licenze del governo per l'esportazione, la re-esportazione o l'importazione del prodotto menzionato in questo manuale, tra cui il software e i dati tecnici ivi contenuti.Informativa sulla privacyPer sapere come utilizziamo e proteggiamo le informazioni personali dell'utente su questo dispositivo, accedere alla pagina di gestione basata sul Web e leggere l'Informativa sulla privacy per i dispositivi mobili a banda larga per conoscere la nostra politica sulla privacy.Aggiornamento softwareProseguendo con l'utilizzo di questo dispositivo, indichi di aver letto e accettato il contenuto seguente:Per fornire un servizio migliore, questo dispositivo otterrà automaticamente informazioni sull'aggiornamento del software da ZOWEE o dall'operatore telefonico dell'utente dopo la connessione a Internet. Questo processo utilizzerà i dati mobili e richiederà l'accesso all'identificatore univoco (SN) del dispositivo e all'ID di rete del fornitore di servizi (PLMN) per verificare se il dispositivo deve essere aggiornato.Questo dispositivo supporta la funzione di aggiornamento automatico. Se la funzione è attiva, il dispositivo scaricherà e installerà automaticamente gli aggiornamenti critici messi a disposizione da ZOWEE o dall'operatore telefonico dell'utente. Questa funzione è attiva per impostazione predefinita e può essere configurata utilizzando il menu Impostazioni della pagina di gestione basata sul Web.Informazioni sulla sicurezzaQuesta sezione contiene informazioni importanti in merito all'uso del dispositivo. Contiene inoltre alcune informazioni sulla sicurezza del dispositivo. Leggere attentamente il presente documento prima dell'uso.Dispositivo elettronicoNon utilizzare il dispositivo se ne è vietato l'uso. Non utilizzare il dispositivo se ciò comporta pericolo o rischio di interferenza con altri dispositivi elettronici.Interferenza con apparecchiature mediche•Seguire le disposizioni e le norme stabilite dalle strutture ospedaliere e sanitarie. Non usare il dispositivo quando ciò è vietato.•Alcuni dispositivi wireless possono compromettere il funzionamento di apparecchi acustici e pacemaker. Consultare l'operatore per ulteriori informazioni.•I produttori di pacemaker consigliano di mantenere una distanza minima di 20 cm tra il dispositivo e il pacemaker per evitare interferenze. I portatori di pacemaker devono utilizzare l'orecchio sul lato opposto rispetto al pacemaker durante le conversazioni e non riporre mai il dispositivo nel taschino sul petto.Aree con prodotti infiammabili ed esplosivi•Non utilizzare il dispositivo in ambienti dove siano conservati prodotti infiammabili o esplosivi quali, ad esempio, le stazioni di rifornimento, i depositi petroliferi o gli stabilimenti chimici. L'uso del dispositivo in questi ambienti espone al rischio di esplosioni o incendi. Seguire, inoltre, le istruzioni contenute nelle avvertenze scritte o nei simboli.•Non conservare né trasportare il dispositivo in contenitori nei quali siano presenti anche liquidi infiammabili, gas o esplosivi.Norme di sicurezza per la circolazione su strada•Rispettare le norme e i regolamenti locali durante l'uso del dispositivo. Per ridurre il rischio di incidenti, non utilizzare il dispositivo wireless durante la guida.•Concentrarsi sempre sulla guida: la responsabilità primaria del conducente è guidare con prudenza;•I segnali RF possono interferire con i sistemi elettronici dei veicoli a motore. Per ulteriori informazioni, consultare il produttore del veicolo.•Nei veicoli a motore, non posizionare il dispositivo sull'airbag o nella relativa zona di apertura poiché in caso di urto la grande energia di espulsione dell'air bag causerebbe un grave infortunio.•Non utilizzare il dispositivo in aereo o immediatamente prima di salire a bordo. L'uso di dispositivi wireless in aereo può interferire con le reti wireless, costituire pericolo per le operazioni dell'aereo o essere proibito dalla legge.Ambito di funzionamento•Evitare ambienti polverosi, con eccessiva umidità e sporcizia. Evitare i campi magnetici. L'uso del dispositivo in questi ambienti può causare malfunzionamenti nei circuiti.•Non utilizzare il dispositivo durante i temporali poiché potrebbe danneggiarsi a causa delle sovracorrenti provocate dai fulmini.•La temperatura di funzionamento ideale varia da -10°C a +40°C. La temperatura di conservazione ideale varia da -20°C a +70°C. Condizioni estreme di calore o freddo possono danneggiare il dispositivo e gli accessori.•Tenere il dispositivo e gli accessori in un'area fresca e ben ventilata, lontana dalla luce diretta del sole. Non racchiudere o coprire il dispositivo con asciugamani o altri oggetti. Non inserire il dispositivo in un contenitore nel quale il calore stenta a dissiparsi, come ad esempio all'interno di una scatola o di una busta.•Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole (ad esempio lasciandolo sul cruscotto dell'auto) per periodi di tempo prolungati.•Per proteggere il dispositivo e i suoi accessori dal pericolo di incendio o di scosse elettriche, evitare il contatto con la pioggia e con l'umidità.•Conservare il dispositivo lontano da fonti di calore e da fiamme, quali termosifoni, forni a microonde, stufe, scaldabagni, camini o candele.•Smettere di utilizzare il dispositivo o le applicazioni per un po' di tempo se si nota un surriscaldamento. Se si tocca il dispositivo surriscaldato per un periodo di tempo prolungato, la pelle potrebbe incorrere nei sintomi da bruciatura, quali ad esempio punti rossi o pigmentazione più scura.•Non toccare l'antenna del dispositivo poiché ciò avrebbe un impatto negativo sulla qualità delle comunicazioni.•Non permettere ai bambini o ad animali domestici di avvicinare il dispositivo e i suoi accessori alla bocca e di morderli. Tali azioni possono causare danni o esplosioni.•Rispettare le norme e i regolamenti locali, nonché la privacy e i diritti legali degli altri.Sicurezza dei bambini•Osservare tutte le precauzioni che tutelano la sicurezza dei bambini. Lasciare che i bambini giochino con il dispositivo o i suoi accessori può essere pericoloso. Il dispositivo presenta parti rimovibili che possono essere ingoiate da un bambino, che così rischierebbe di soffocare. Tenere lontano dalla portata dei bambini.•Il dispositivo e i suoi accessori non sono pensati per essere utilizzati da bambini. È opportuno che i bambini utilizzino il dispositivo solo in presenza di un adulto.Accessori•L'uso di adattatori di alimentazione, caricabatterie o batterie non approvati o incompatibili potrebbe causare un incendio, un'esplosione o altri eventi pericolosi.•Scegliere solo accessori approvati per l'utilizzo con questo modello dal produttore del dispositivo. L'uso di un qualsiasi altro tipo di accessori può rendere nulla la garanzia, violare leggi e normative locali ed esporre a rischi persone e cose. Contattare il rivenditore per informazioni sulla disponibilità di accessori approvati nella propria zona.Pulizia e manutenzione•Tenere asciutti il dispositivo e gli accessori. Non provare ad asciugarli con fonti di calore esterne, quali ad esempio forni a microonde o asciugacapelli.•Non esporre il dispositivo o i suoi accessori a condizioni estreme di calore o freddo. Condizioni di questo tipo possono interferire con il corretto funzionamento e causare un incendio o un'esplosione.•Gli urti possono comportare malfunzionamento del dispositivo, surriscaldamento, incendio o esplosione e vanno perciò evitati.•Prima di effettuare operazioni di pulizia o manutenzione del dispositivo, smettere di utilizzarlo, arrestare tutte le applicazioni e scollegare tutti i cavi a esso collegati.•Non utilizzare detergenti, polveri o altri agenti chimici (ad esempio alcool e benzene) per eseguire la pulizia del dispositivo o degli accessori. Queste sostanze possono causare danni agli elementi o esporre al rischio di incendio. Per la pulizia del dispositivo e degli accessori utilizzare un panno pulito, morbido e asciutto.•Non collocare accanto al dispositivo e per lungo tempo schede aventi strisce magnetiche, come ad esempio carte di credito o schede telefoniche. Le strisce magnetiche possono danneggiarsi.•Non smontare, riconfezionare o ricostruire il dispositivo e i suoi accessori. Tali azioni annullano la validità della garanzia ed esonerano il produttore dalla responsabilità di eventuali danni.Stazioni di servizio e atmosfere esplosivein luoghi con atmosfere potenzialmente esplosive, seguire tutti i segnali inviati che invitano a spegnere i dispositivi wireless, come il telefono o altre apparecchiature radio. Le aree con atmosfere potenzialmente esplosive includono aree di rifornimento, sottocoperte di imbarcazioni, impianti di trasferimento o stoccaggio di combustibili o sostanze chimiche, aree in cui l'aria contiene sostanze chimiche o particelle, come grano, polvere o polveri metalliche.Aree in cui hanno luogo esplosioniSpegnere il dispositivo o i dispositivi wireless quando ci si trova in aree in cui hanno luogo esplosioni o aree in cui vi sono segnalazioni che indicano di “spegnere i ricetrasmettitori” o i “dispositivi elettronici”, per evitare di interferire con le operazioni di innesco delle esplosioni.Apparecchiature medicheRivolgersi al medico e al produttore dell’apparecchio per stabilire se il funzionamento del dispositivo possa interferire con il funzionamento dell’apparecchio.OspedaliSpegnere il dispositivo wireless quando viene chiesto di farlo negli ospedali, nelle cliniche o nelle strutture sanitarie. Tali richieste hanno lo scopo di evitare possibili interferenze con le apparecchiature mediche sensibili.VelivoliSpegnere il dispositivo wireless quando viene chiesto di farlo dal personale dell’aeroporto o dell’aereo. Per informazioni sull’uso dei dispositivi wireless a bordo degli aerei, rivolgersi al personale di bordo. Se il dispositivo dispone di una “modalità volo”, deve essere attivata prima di salire a bordo dell’aereo.Informazioni sullo smaltimento e sul ricicloQuesto simbolo presente su prodotto, batteria, documentazione o confezione indica che al termine del loro ciclo di utilizzo i prodotti e le batterie devono essere portati in punti di raccolta dei rifiuti separati indicati dalle autorità locali. Ciò assicura che i rifiuti AEE vengano riciclati e trattati in modo da conservare i materiali di valore, proteggendo inoltre la salute degli esseri umani e l'ambiente.Per ulteriori informazioni, contattare le autorità locali, il rivenditore o il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici oppure visitare il sito Web https://www.brovi-tech.com.Riduzione delle sostanze pericoloseQuesto dispositivo e i relativi accessori elettrici sono conformi alle norme locali vigenti sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, tra cui le Direttive REACH UE, RoHS e quelle relative alle batterie (se incluse). Per le dichiarazioni di conformità relative alle Direttive REACH e RoHS, visitare il sito Web https://www.brovi-tech.com.Conformità alla normativa UERequisiti per l'esposizione alla radiofrequenzaInformazioni importanti sulla sicurezza relative all'esposizione a radiazioni di radiofrequenza (RF):le linee guida in materia di esposizione alla radiofrequenza richiedono che il dispositivo venga utilizzato a una distanza minima dal corpo pari a 0.5 cm. La mancata osservazione di questa linea guida può causare un'esposizione alla radiofrequenza superiore ai limiti massimi consentiti.Informazioni sulla certificazione (SAR)Questo dispositivo soddisfa i requisiti stabiliti dalle direttive sull'esposizione alle onde radio.Questo è un dispositivo di ricezione e trasmissione a bassa potenza. È stato progettato in modo da non superare i limiti di esposizione alle onde radio raccomandati dalle direttive internazionali. Tali direttive sono state sviluppate dall'ICNIRP (International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection), un'organizzazione scientifica indipendente, e prevedono misure di sicurezza destinate a garantire la protezione di tutte le persone, indipendentemente dall'età e dalle condizioni di salute.Il tasso di assorbimento specifico (SAR) è l'unità di misura della quantità di frequenze radio assorbite dal corpo durante l'utilizzo di un dispositivo. Il valore SAR è determinato in base al livello massimo di potenza osservato in laboratorio. Il livello di SAR effettivo raggiunto durante l'utilizzo del dispositivo può tuttavia rivelarsi inferiore. Ciò avviene perché il dispositivo è progettato per funzionare al livello minimo di potenza richiesto per connettersi alla rete.Il limite SAR adottato in Europa è 2,0 W/kg su una media di 10 grammi di tessuto e il valore SAR più elevato di questo dispositivo soddisfa questo limite.DichiarazioneCon il presente documento, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. dichiara che questo dispositivo E3372-325 è conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili della Direttiva 2014/53/UE.La versione più recente e valida della DoC (Dichiarazione di conformità) può essere visualizzata su https://www.brovi-tech.com.Questo dispositivo può essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'Unione Europea.Rispettare le leggi nazionali e locali durante l'uso del dispositivo.L'uso di questo dispositivo può essere limitato a seconda della rete locale.Potenza e bande di frequenza(a) Bande di frequenza in cui operano le apparecchiature radio: Alcune bande potrebbero non essere disponibili in tutti i Paesi o tutte le aree. Contattare l'operatore locale per maggiori dettagli.(b) La massima potenza a radiofrequenza trasmessa nelle bande di frequenza in cui opera l'apparecchiatura radio: La massima potenza per tutte le bande è inferiore al valore limite più elevato specificato nella relativa Norma armonizzata.I limiti nominali di bande di frequenza e potenza di trasmissione (irradiata e/o condotta) applicabili a questa apparecchiatura radio sono i seguenti: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Informazioni sul softwareLa versione del software del prodotto è H057SP26C00. Gli aggiornamenti del software verranno pubblicati dal produttore per correggere bug e migliorare le funzioni in seguito alla commercializzazione del prodotto. Tutte le versioni del software pubblicate dal produttore sono state verificate e sono ancora conformi alle relative normative.Tutti i parametri RF (come intervallo di frequenza e potenza in uscita) non sono accessibili all'utente, il quale non può modificarli.Per le informazioni più recenti su accessori e software, consultare la DoC (Dichiarazione di conformità) su https://www.brovi-tech.com.
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	EspañolPasos inicialesAspectoConector USBConecta el LTE Dongle al ordenador.IndicadorRojo sin parpadear: Sin servicio/La red no está registrada.Verde sin parpadear: conectarse a Internet.Verde parpadeando rápidamente: Actualizando software.Ranura para tarjeta SIMInstalar y asegurar la tarjeta SIM.Cómo insertar la tarjeta SIM1Retira la tapa frontal del LTE Dongle.2Inserta la tarjeta SIM en el soporte, tal como se muestra en la siguiente figura. Asegúrate de que la tarjeta esté correctamente insertada.3Cierra la tapa frontal del LTE Dongle.Conexión a Internet1Inserta el LTE Dongle en un ordenador.2Después de conectar el LTE Dongle a la red, introduce 192.168.8.1 en el navegador del ordenador e inicia sesión en el portal de configuración para gestionar tu LTE Dongle.•Si no estás conectado a Internet, accede a http://192.168.8.1 para comprobar el estado del dispositivo.•Si no puedes acceder a http://192.168.8.1, interrumpe las demás conexiones de red, como Ethernet o Wi-Fi (fidelidad inalámbrica), extrae el dispositivo LTE Dongle e insértalo de nuevo, o reinicia el ordenador.Cómo desconectarse de InternetExtrae el LTE Dongle del ordenador.Si no necesitas conectarte a Internet, se recomienda extraer el LTE Dongle del ordenador para eliminar el tráfico de datos no deseado.Aviso legalEl producto descrito en este manual puede incluir software protegido por derechos de autor de los licenciantes respectivos. Los clientes no podrán reproducir, distribuir, modificar, descompilar, desmontar, descifrar, extraer, arrendar ni ceder dicho software de ningún modo, como tampoco podrán realizar en él ingeniería inversa ni otorgar una sublicencia al respecto, a excepción de que las leyes aplicables prohíban dichas restricciones o de que los titulares de los derechos de autor respectivos hayan aprobado dichas acciones.Marcas comerciales y permisosLTE es una marca comercial de ETSI.Otros nombres de empresas, servicios, productos y marcas comerciales que se mencionan en este documento podrían ser propiedad de sus respectivos titulares.AvisoAlgunas características del producto y sus accesorios descritas en el presente documento dependen del software instalado, las capacidades y los ajustes de la red local y, por lo tanto, es posible que los operadores de red o los proveedores de servicios de red locales no las hayan activado o las hayan limitado.Por lo tanto, las descripciones mencionadas en este manual podrían no coincidir exactamente con el producto o los accesorios adquiridos.Nos reservamos el derecho de cambiar o modificar cualquier información o especificación incluida en este manual sin notificación previa y sin incurrir ningún tipo de responsabilidad.EXENCIÓN DE RESPONSABILIDADESEL CONTENIDO DE ESTE MANUAL NO CONSTITUYE GARANTÍA ALGUNA. A EXCEPCIÓN DE LOS CASOS EN QUE ASÍ LO REQUIERA LA LEY APLICABLE, NO SE OTORGAN GARANTÍAS DE NINGUNA CLASE, NI EXPRESAS NI IMPLÍCITAS. ENTRE OTRAS, A TÍTULO MERAMENTE ENUNCIATIVO, NO SE OFRECE NINGUNA GARANTÍA DE COMERCIABILIDAD NI DE APTITUD PARA UN FIN ESPECÍFICO RESPECTO DE LA PRECISIÓN, LA CONFIABILIDAD NI EL CONTENIDO DE ESTE MANUAL.DENTRO DEL ALCANCE MÁXIMO PERMITIDO POR LAS LEYES APLICABLES, ZOWEE NO SERÁ RESPONSABLE BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA DE DAÑOS ESPECIALES, INCIDENTALES, INDIRECTOS NI EMERGENTES, COMO TAMPOCO DE PÉRDIDA DE BENEFICIOS, OPORTUNIDADES COMERCIALES, INGRESOS, DATOS, PRESTIGIO NI AHORROS ANTICIPADOS, INDEPENDIENTEMENTE DE QUE DICHAS PÉRDIDAS SEAN PREVISIBLES O NO.LA RESPONSABILIDAD MÁXIMA DE ZOWEE POR EL USO DEL PRODUCTO DESCRITO EN ESTE MANUAL SE LIMITARÁ AL IMPORTE QUE LOS CLIENTES HAYAN PAGADO POR LA COMPRA DE DICHO PRODUCTO (ESTA LIMITACIÓN NO SE APLICARÁ A LA RESPONSABILIDAD POR LESIONES EN LA MEDIDA EN QUE LA LEGISLACIÓN APLICABLE LO PROHÍBA).Normativa de importación y exportaciónLos clientes cumplirán todas las leyes y normativas de exportación o importación vigentes y serán responsables de obtener todos los permisos y las licencias gubernamentales necesarios para exportar, re-exportar o importar el producto mencionado en este manual, incluidos el software y los datos técnicos.Política de privacidadPara entender cómo usamos y protegemos su información personal en este dispositivo, abra el portal de configuración y lea nuestra Declaración de privacidad para dispositivos de banda ancha móvil.Actualización de softwareSi continúa usando este dispositivo, significa que ha leído y acepta el siguiente contenido:Para proporcionar un servicio mejor, una vez establecida la conexión a Internet, este dispositivo obtendrá automáticamente la información de actualización de software proporcionada por ZOWEE o por el operador que usted haya contratado. Este proceso consumirá datos móviles y requerirá acceso al identificador único del dispositivo (número de serie) y al identificador de la red del operador del servicio (PLMN) para comprobar si el dispositivo debe actualizarse.Este dispositivo admite la función de actualización automática. Una vez habilitada dicha función, el dispositivo descargará e instalará automáticamente las actualizaciones importantes proporcionadas por ZOWEE o por el operador que usted haya contratado. Esta función está habilitada por defecto y se puede configurar en el menú de ajustes del portal de configuración.Información de seguridadEsta sección contiene información importante sobre el funcionamiento del dispositivo. Describe, además, cómo utilizar el dispositivo de manera segura. Lea esta información atentamente antes de utilizar el dispositivo.Dispositivos electrónicosNo utilice el dispositivo cuando su uso esté prohibido. No utilice el dispositivo cuando su uso pueda generar situaciones peligrosas o interferir con otros dispositivos electrónicos.Interferencias con dispositivos médicos•Cumpla con las reglas y normas vigentes de los hospitales y centros de salud. No utilice el dispositivo en lugares donde su uso esté prohibido.•Algunos dispositivos inalámbricos pueden afectar el funcionamiento de los audífonos o marcapasos. Comuníquese con su operador para obtener más información.•Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia mínima de 20 cm entre el teléfono móvil y un marcapasos para evitar posibles interferencias. En caso de tener un marcapasos, use el teléfono en el lado opuesto y no lo lleve en el bolsillo delantero.Áreas con presencia de elementos inflamables y explosivos•No utilice el dispositivo en áreas donde se almacenen elementos inflamables o explosivos (por ejemplo, gasolineras, depósitos de aceite o plantas químicas). El uso del dispositivo en este tipo de entornos aumenta el riesgo de explosión o incendio. Además, siga las instrucciones indicadas por escrito o mediante símbolos.•No almacene ni transporte el dispositivo en recipientes que contengan gases o líquidos inflamables, o explosivos.Seguridad vial•Cumpla con las normas y leyes locales cuando utilice el dispositivo. A fin de evitar accidentes, no utilice su dispositivo inalámbrico mientras conduce.•Concéntrese en conducir. Su responsabilidad primordial es conducir de manera segura.•Las señales de radiofrecuencia podrían afectar los sistemas electrónicos de los vehículos. Para más información, consulte al fabricante del vehículo.•En un vehículo, no coloque el dispositivo sobre el airbag ni en su área de apertura. Si el airbag se infla, podría lesionarlo debido a la gran fuerza que ejerce al inflarse.•No utilice el dispositivo a bordo de un avión o en las inmediaciones del mismo. El uso de dispositivos inalámbricos en un avión puede interferir con las redes inalámbricas y resultar peligroso para pilotar el avión. Además, puede ser ilegal.Condiciones de uso•No utilice el dispositivo en entornos con polvo, humedad o suciedad. Tampoco lo utilice en áreas con campos magnéticos. El uso del dispositivo en ese tipo de entornos puede ocasionar el mal funcionamiento del circuito.•No utilice el dispositivo durante tormentas eléctricas para protegerlo de situaciones peligrosas generadas por descargas atmosféricas.•Las temperaturas de uso ideales oscilan entre -10 °C y +40 °C. Las temperaturas de almacenamiento ideales oscilan entre -20 °C y +70 °C. El frío o el calor extremos pueden dañar el dispositivo o los accesorios.•Mantenga el dispositivo y sus accesorios en un área fresca y bien ventilada lejos de la luz directa del sol. No envuelva ni cubra el dispositivo con toallas ni otros objetos. No coloque el dispositivo en un contenedor con poca disipación del calor, como una caja o un bolso.•No exponga el dispositivo a la luz directa del sol (por ejemplo, sobre la guantera de un automóvil) por períodos prolongados.•Para proteger el dispositivo o los accesorios contra incendios o posibles descargas eléctricas, evite exponerlo a la lluvia y a la humedad.•Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de fuentes de calor (por ejemplo, estufas, hornos de microondas, cocinas, calentadores, radiadores o velas).•Deje de utilizar las aplicaciones o el dispositivo temporalmente si se recalienta. Si la piel queda expuesta a un dispositivo sobrecalentado por un período prolongado, es posible que se produzcan síntomas de quemaduras a baja temperatura, como enrojecimiento y pigmentación más oscura.•No toque la antena del dispositivo. Si lo hace, es posible que la calidad de las comunicaciones se vea afectada.•No permita que los niños ni las mascotas muerdan el dispositivo ni sus accesorios así como tampoco que se los coloquen en la boca. Esto puede ocasionar daños o explosiones.•Respete las leyes y normas locales, así como la privacidad y los derechos de los demás.Seguridad de los niños•Cumpla con todas las precauciones para la seguridad de los niños. Puede resultar peligroso permitir que los niños jueguen con el dispositivo o con los accesorios. El dispositivo contiene partes desmontables que pueden causar asfixia. Manténgalo alejado de los niños.•El dispositivo y los accesorios no están diseñados para ser utilizados por niños. Los niños solo deben usar el dispositivo con la supervisión de un adulto.Accesorios•El uso de baterías, cargadores o adaptadores de corriente no autorizados o incompatibles puede generar incendios, explosiones u otras situaciones peligrosas.•Utilice solo los accesorios aprobados por el fabricante para este modelo. El uso de cualquier otro tipo de accesorio puede invalidar la garantía,violar leyes y normas locales, y resultar peligroso. Comuníquese con el vendedor para obtener información sobre la disponibilidad de accesorios aprobados en el área donde reside.Limpieza y mantenimiento•Mantenga el dispositivo y los accesorios secos. No intente secarlos con una fuente de calor externa, como un horno de microondas o un secador de pelo.•No exponga el dispositivo ni los accesorios al frío o calor extremos. Este tipo de entornos puede interferir en el correcto funcionamiento y provocar incendios o explosiones.•Evite golpes ya que estos podrían producir el mal funcionamiento o el recalentamiento del dispositivo, incendios o explosiones.•Antes de limpiar el equipo o realizar tareas de mantenimiento, cierre todas las aplicaciones, deje de utilizarlo y desconecte todos los cables.•No limpie el dispositivo ni los accesorios con detergentes, polvos ni con cualquier otro agente químico (como alcohol o benceno). Estas sustancias pueden dañar los componentes o causar potenciales incendios. Utilice un paño limpio, suave y seco.•No coloque tarjetas con bandas magnéticas (como tarjetas de crédito o de teléfono) cerca del dispositivo por períodos prolongados. Esto puede dañar las bandas magnéticas de las tarjetas.•No desmonte ni reacondicione el dispositivo ni sus accesorios. Esto invalidará la garantía y eximirá al fabricante de toda responsabilidad por daños.Gasolineras y atmósferas explosivasEn lugares con atmósferas potencialmente explosivas, cumpla con todas las indicaciones de los letreros que soliciten apagar dispositivos inalámbricos como el teléfono y otros equipos de radio. Entre las áreas con atmósferas potencialmente explosivas, se pueden mencionar las gasolineras, las zonas debajo de las cubiertas de las embarcaciones, las instalaciones de almacenamiento o transporte de productos químicos o combustible, las áreas en las que el aire contiene sustancias químicas o partículas, como polvo metálico, polvillo o granos.Zonas de voladura o donde se utilicen detonadoresApaga el dispositivo portátil o inalámbrico cuando te encuentres en una zona de voladura o en aquellas zonas con carteles donde se indique que deben apagarse las comunicaciones bilaterales por radio o los dispositivos electrónicos a fin de evitar cualquier interferencia con las operaciones de voladura en curso.Aparatos médicosTe rogamos que consultes a tu médico, así como al fabricante del dispositivo inalámbrico, a fin de poder determinar si el uso del dispositivo es propenso a interferir con el funcionamiento adecuado de tu aparato médico.HospitalesApaga el dispositivo inalámbrico cuando así se solicite en hospitales, clínicas o centros de salud. Dichas solicitudes tienen como propósito evitar posibles interferencias con equipos médicos particularmente sensibles.AvionesApaga el dispositivo inalámbrico cuando el personal de aeropuertos o la tripulación de líneas aéreas así te lo solicite. Consulta con la línea aérea el uso de dispositivos inalámbricos a bordo. Si tu dispositivo dispone de «modo avión», deberás activarlo antes de embarcar.Información sobre desecho de residuos y reciclajeEl símbolo en el producto, la batería, los textos o el embalaje indica que, al finalizar su vida útil, los productos y las baterías deben ser llevados a puntos limpios especiales designados por las autoridades locales. Esto garantiza que los residuos EEE se reciclarán y se tratarán de manera que se conserven los materiales valiosos, se proteja la salud de las personas y se cuide el medioambiente.Para obtener más información, póngase en contacto con las autoridades locales, la tienda minorista o el servicio de eliminación de residuos domésticos, o visite el sitio web https://www.brovi-tech.com.Reducción del uso de sustancias peligrosasEste dispositivo y sus accesorios eléctricos cumplen con las normas locales aplicables sobre la restricción del uso de determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrónicos, como las normas REACH de la UE, la RoHS y la directiva de baterías (en caso de corresponder). Para obtener las declaraciones de cumplimiento de las normas REACH y RoHS, visite el sitio web https://www.brovi-tech.com.Cumplimiento de las normas de la Unión EuropeaRequerimientos sobre exposición a RFInformación de seguridad importante relacionada con la exposición a la radiación de radiofrecuencia (RF).Los lineamientos sobre la exposición a RF exigen que el dispositivo pueda utilizarse a una distancia mínima de 0.5 cm del cuerpo humano. El incumplimiento de esta exigencia puede resultar en el exceso de los límites sobre exposición a RF.Información de certificación (SAR)Este dispositivo cumple con las directrices relacionadas con la exposición a ondas de radio.El dispositivo es un radiotransmisor y receptor de baja potencia. Está diseñado para no superar los límites relativos a la exposición a ondas de radio de acuerdo con las recomendaciones establecidas por directrices internacionales. Estas directrices fueron establecidas por la Comisión Internacional de Protección contra la Radiación No Ionizante (ICNIRP), que es una organización científica independiente, e incluyen medidas de seguridad diseñadas para garantizar la protección de las personas, independientemente de la edad o el estado de salud.La tasa de absorción específica (SAR) es la unidad que se utiliza para medir la cantidad de energía de radiofrecuencia absorbida por el cuerpo cuando se utiliza un dispositivo. El valor SAR se determina al nivel certificado más alto de potencia en condiciones de laboratorio, pero el nivel SAR real del dispositivo en funcionamiento puede estar muy por debajo del valor. Esto se debe a que el dispositivo está diseñado para utilizar la potencia mínima requerida para conectarse a la red.El límite SAR adoptado por Europa es 2,0 W/kg en promedio cada 10 gramos de tejido, y el valor SAR más alto de este dispositivo cumple con este límite.DeclaraciónPor el presente, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declara que el dispositivo E3372-325 cumple con los requisitos esenciales y demás disposiciones pertinentes de la directiva 2014/53/UE.La versión de DoC (declaración de cumplimiento) más reciente en vigencia se puede ver https://www.brovi-tech.com.Este dispositivo puede ser utilizado en todos los estados miembro de la Unión Europea.Cumpla con las reglas nacionales y locales del lugar donde se utilice el dispositivo.El uso de este dispositivo puede estar restringido dependiendo de la red local.Bandas de frecuencia y potencia(a) Bandas de frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio: es posible que algunas bandas no estén disponibles en todos los países o en todas las áreas. Comuníquese con el operador local para obtener más detalles.(b) Potencia máxima de radiofrecuencia transmitida en las bandas de frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio: la potencia máxima para todas las bandas es menor que el límite más alto especificado en la norma armonizada relacionada.Las bandas de frecuencia y los límites nominales de la potencia de transmisión (irradiada y/o conducida) aplicables a este equipo de radio son los siguientes: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Información de softwareLa versión de software del producto es H057SP26C00. Una vez que el producto haya sido lanzado, el fabricante lanzará actualizaciones de software para solucionar errores o mejorar funciones. Todas las versiones de software lanzadas por el fabricante han sido verificadas y cumplen con las reglas pertinentes.Los parámetros de RF (por ejemplo, el rango de frecuencia y la potencia de salida) no son accesibles para el usuario y, por lo tanto, no puede modificarlos.Para consultar la información más actualizada sobre accesorios y software, consulte la DoC (Declaración sobre cumplimiento) en https://www.brovi-tech.com.
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	PortuguêsIntroduçãoAspetoConector USBPara ligação do Dongle LTE a um computador.IndicadorVermelho constante: sem serviço/a rede não está registada.Verde constante: ligado à Internet.Verde com intermitência rápida: a atualizar o software.Ranhura para cartões SIMPara instalação do cartão SIM.Inserir o cartão SIM1Remova a tampa frontal do Dongle LTE.2Insira o cartão SIM no suporte conforme ilustrado na seguinte imagem. Certifique-se de que o cartão está devidamente inserido.3Feche a tampa frontal do Dongle LTE.Ligar à Internet1Insira o Dongle LTE num computador.2Após ligar o Dongle LTE à rede, aceda a 192.168.8.1 no navegador do computador e inicie a sessão numa página de gestão online para gerir o seu Dongle LTE.•Se não estiver ligado à Internet, aceda a http://192.168.8.1 para verificar o estado do dispositivo.•Se não conseguir aceder a http://192.168.8.1, desligue as outras ligações de rede do seu computador, como uma ligação Ethernet ou Wireless Fidelity (Wi-Fi), remova e volte a inserir o Dongle LTE, ou reinicie o computador.Desligar da InternetRemova o Dongle LTE do computador.se não necessitar de estabelecer ligação à Internet, recomenda-se que remova o Dongle LTE do seu computador para eliminar dados de tráfego indesejados.Aviso legalO produto descrito neste manual poderá incluir software com direitos de autor dos respetivos licenciadores. Os clientes não podem de forma alguma reproduzir, distribuir, modificar, descompilar, desmontar, desencriptar, extrair, inverter a engenharia, alugar, atribuir ou sublicenciar o referido software, exceto se as restrições referidas forem proibidas por lei ou se as referidas ações tiverem a aprovação dos respetivos titulares de direitos de autor.Marcas comerciais e autorizaçõesLTE é uma marca comercial do ETSI.Outras marcas comerciais, nomes de produtos, serviços e empresas mencionados podem pertencer aos respectivos proprietários.AvisoAlgumas funcionalidades do produto e respectivos acessórios descritas no presente documento dependem do software instalado e das capacidades e definições da rede local, pelo que poderão não estar activadas ou poderão estar limitadas pelos operadores da rede local ou fornecedores do serviço de rede.Como tal, as descrições aqui facultadas podem não corresponder exactamente ao produto ou respectivos acessórios que adquirir.Reservamos o direito de alterar ou modificar qualquer informação ou especificações contidas neste manual sem aviso prévio e sem qualquer garantia de responsabilidade.EXCLUSÃO DE RESPONSABILIDADETODO O CONTEÚDO DESTE MANUAL É FORNECIDO "TAL COMO ESTÁ". SALVO EXIGÊNCIAS DA LEGISLAÇÃO EM VIGOR, NÃO SÃO FORNECIDAS GARANTIAS DE QUALQUER TIPO, EXPRESSAS OU IMPLÍCITAS, INCLUINDO, MAS SEM LIMITAÇÃO, AS GARANTIAS IMPLÍCITAS DE COMERCIALIZAÇÃO E ADEQUAÇÃO A UM FIM ESPECÍFICO, EM RELAÇÃO À PRECISÃO, FIABILIDADE OU CONTEÚDOS DESTE MANUAL.NA EXTENSÃO MÁXIMA PERMITIDA PELAS LEIS APLICÁVEIS, EM QUALQUER SITUAÇÃO, A ZOWEE SERÁ RESPONSÁVEL POR QUALQUER DANO ESPECIAL, INERENTE, INDIRETO OU CONSEQUENTE, OU PERDA DE RENTABILIDADE, RECEITAS, DADOS, POUPANÇAS DE BENEVOLÊNCIA OU BENEFÍCIOS ANTECIPADOS, QUER AS PERDAS SEJAM OU NÃO PREVISÍVEIS.A RESPONSABILIDADE MÁXIMA (ESTA LIMITAÇÃO NÃO SE APLICA À RESPONSABILIDADE POR FERIMENTOS PESSOAIS ATÉ AO LIMITE EM QUE A LEGISLAÇÃO EM VIGOR PROÍBA A REFERIDA LIMITAÇÃO) DA ZOWEE RESULTANTE DA UTILIZAÇÃO DO PRODUTO DESCRITO NO PRESENTE MANUAL ESTÁ LIMITADA AO MONTANTE PAGO PELOS CLIENTES PARA A AQUISIÇÃO DESTE PRODUTO.Regulamentação de importação e exportaçãoOs clientes deverão cumprir todas as leis e regulamentos de exportação ou importação em vigor e serão responsáveis por obter todas as autorizações e licenças governamentais necessárias à exportação, reexportação ou importação do produto mencionado neste manual, incluindo o software e dados técnicos contidos no mesmo.Política de PrivacidadePara saber como utilizamos e protegemos as suas informações pessoais neste dispositivo, aceda à página de gestão na Internet e leia a Declaração de Privacidade para Dispositivos de Banda Larga Móvel para saber mais sobre a nossa política de privacidade.Atualização do softwareAo continuar a utilizar este dispositivo, indica que leu e que aceita as seguintes informações:Para fornecer melhor serviço, este dispositivo irá obter automaticamente informações de atualização do software a partir da ZOWEE ou da sua operadora após estabelecer ligação à Internet. Este processo irá usar dados móveis e requer acesso ao identificador único do seu dispositivo (SN) e a ID de rede do seu fornecedor de serviços (PLMN) para verificar se o seu dispositivo precisa de ser atualizado.Este dispositivo suporta a função de atualização automática. Uma vez ativada, o dispositivo irá transferir e instalar automaticamente atualizações críticas a partir da ZOWEE ou da sua operadora. Esta funcionalidade está ativada por defeito, podendo configurá-la através do menu de definições na página de gestão baseada na Web.Informações de segurançaEsta secção contém informações importantes relacionadas com o funcionamento do dispositivo. Contém também informações sobre como utilizar o dispositivo de forma segura. Leia estas informações atentamente antes de utilizar o dispositivo.Dispositivo electrónicoNão utilize o dispositivo se a sua utilização for proibida. Não utilize o dispositivo sempre que este originar situações perigosas ou causar interferência com outros dispositivos electrónicos.Interferência com equipamentos médicos•Siga as regras e regulamentos estipulados pelos hospitais e instalações de cuidados de saúde. Não utilize o dispositivo quando for proibido.•Alguns dispositivos sem fios podem afectar o desempenho dos aparelhos auditivos ou pacemakers. Para mais informações, contacte o seu fornecedor de serviços.•Os fabricantes de pacemakers recomendam que se mantenha uma distância mínima de 20 cm entre um dispositivo e um pacemaker a fim de prevenir uma potencial interferência com o pacemaker. Se utilizar um pacemaker, mantenha o dispositivo no lado oposto ao do pacemaker e não transporte o dispositivo no bolso da frente.Áreas com produtos inflamáveis e explosivos•Não utilize o dispositivo em locais onde sejam guardados produtos inflamáveis ou explosivos, (por exemplo, estações de serviço, reservatórios de petróleo ou fábricas de produtos químicos). A utilização do dispositivo nestes ambientes aumenta o risco de explosão ou incêndio. Além disso, siga as instruções indicadas em texto ou símbolos.•Não armazene nem transporte o dispositivo em recipientes com líquidos inflamáveis, gases ou explosivos.Segurança no trânsito•Respeite as leis e os regulamentos locais durante a utilização do dispositivo. Para reduzir o risco de acidentes, não utilize o dispositivo sem fios enquanto conduz.•Concentre-se na condução. A sua primeira responsabilidade é conduzir com segurança.•Os sinais de radiofrequência podem afectar os sistemas electrónicos de veículos motorizados. Para mais informações, consulte o fabricante do veículo.•Não coloque o dispositivo sobre o airbag ou na zona de abertura do airbag no veículo. Caso contrário, pode magoar-se devido à força exercida quando o airbag se abre.•Não utilize o dispositivo durante um voo de avião ou momentos antes do embarque. A utilização de dispositivos sem fios a bordo de um avião pode perturbar as redes sem fios, representar um perigo para o funcionamento do avião ou ser ilegal.Ambiente de funcionamento•Evite ambientes com pó, húmidos ou sujos. Evite campos magnéticos. A utilização do dispositivo nestes ambientes pode resultar num mau funcionamento do circuito.•Evite a utilização do dispositivo durante tempestades com queda de relâmpagos para protegê-lo contra quaisquer perigos provocados por raios.•As temperaturas ideais de funcionamento situam-se entre os -10 °C e os +40 °C. As temperaturas ideais de armazenamento situam-se também entre os -20 °C e os +70 °C. O calor ou o frio em excesso pode danificar o dispositivo ou os acessórios.•Mantenha o dispositivo e os acessórios numa área fresca e bem ventilada protegida da luz solar directa. Não envolva nem cubra o dispositivo com toalhas ou outros objectos. Não coloque o dispositivo num recipiente com pouca dissipação do calor, como uma caixa ou saco.•Não exponha o dispositivo à luz solar directa (como o tablier do automóvel, por exemplo) durante períodos prolongados.•Para proteger o dispositivo ou os acessórios do perigo de incêndio ou de choque eléctrico, evite a chuva e humidade.•Mantenha o dispositivo protegido de fontes de calor e de incêndio, como aquecedores, fornos de micro-ondas, fogões, esquentadores, radiadores ou velas.•Suspenda a utilização do dispositivo ou de aplicações durante algum tempo se o dispositivo aquecer demasiado. Se a pele estiver exposta a um dispositivo sobreaquecido durante um período prolongado, podem ocorrer sintomas de queimaduras de baixa temperatura, como manchas vermelhas e pigmentação mais escura.•Não toque na antena do dispositivo. Caso contrário, a qualidade da comunicação poderá diminuir.•Não permita que crianças ou animais mordam ou metam o dispositivo ou os acessórios na boca. Caso contrário, poderão ocorrer danos ou uma explosão.•Respeite as leis e regulamentações locais, bem como a privacidade e os direitos legais de terceiros.Segurança infantil•Cumpra todas as precauções relacionadas com a segurança de crianças. Pode ser perigoso deixar as crianças brincar com o dispositivo ou os respectivos acessórios. O dispositivo inclui peças que podem ser retiradas, o que poderá constituir um risco de asfixia. Mantenha afastado das crianças.•O dispositivo e os respectivos acessórios não foram concebidos para serem utilizados por crianças. As crianças não devem utilizar o dispositivo sem a supervisão de um adulto.Acessórios•A utilização de um transformador de corrente, carregador ou bateria não aprovado ou incompatível pode provocar um incêndio, uma explosão ou outros perigos.•Seleccione apenas acessórios aprovados pelo fabricante do dispositivo para utilização com este modelo. A utilização de qualquer outro tipo de acessórios pode anular a garantia, violar as leis e os regulamentos locais e ser perigoso. Contacte o seu revendedor para obter informações sobre a disponibilidade de acessórios aprovados na sua área.Limpeza e manutenção•Mantenha o dispositivo e o carregador secos. Não tente secá-lo com uma fonte de calor externa, como um forno de micro-ondas ou secador de cabelo.•Não exponha o dispositivo ou os acessórios ao calor ou frio extremos. Estes ambientes podem interferir com o seu funcionamento correcto e provocar um incêndio ou explosão.•Evite colisões que possam provocar avarias do dispositivo, sobreaquecimento, incêndio ou explosão.•Antes de limpar ou guardar o dispositivo, pare de utilizá-lo, pare todas as aplicações e desligue todos os cabos de ligação.•Não utilize qualquer detergente químico, pó ou outros agentes químicos (como álcool e benzina) para limpar o dispositivo ou os acessórios. Estas substâncias podem provocar danos nas peças ou apresentar o risco de incêndio. Utilize um pano limpo, macio e seco para limpar o exterior do dispositivo e dos acessórios.•Não coloque cartões de fita magnética, como cartões de crédito ou de telefone, perto do dispositivo durante períodos prolongados. Caso contrário, os cartões de fita magnética podem ficar danificados.•Não desmonte nem adultere o dispositivo e respetivos acessórios. Caso contrário, anula a garantia e desresponsabiliza o fabricante de quaisquer danos.Bombas de gasolina e ambientes explosivosem locais com ambientes potencialmente explosivos, respeite todos os avisos afixados para desligar os dispositivos sem fios, tais como o telefone ou outro equipamento de rádio. As áreas com ambientes potencialmente explosivos, que incluem áreas de abastecimento de combustível, por baixo do convés dos navios, instalações de armazenamento ou transferência de produtos químicos ou combustível, áreas onde o ar contenha produtos químicos ou partículas, tais como grão, poeira ou pós metálicos.Áreas de explosão ou detonaçãoDesligue o dispositivo ou dispositivo sem fios quando se encontrar numa área de detonação ou em áreas onde existam avisos para desligar “rádios bidirecionais” ou “dispositivos eletrónicos”, a fim de evitar interferências nas operações de detonação.Dispositivos médicosConsulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para saber se o funcionamento deste último pode interferir no funcionamento do dispositivo médico que está a usar.HospitaisDesligue o dispositivo sem fios em hospitais, clínicas ou instalações de cuidados de saúde, quando lhe for pedido que o faça. Estes pedidos destinam-se a evitar a ocorrência de interferências nos equipamentos médicos sensíveis.AeronavesDesligue o dispositivo sem fios sempre que os funcionários de um aeroporto ou os assistentes de bordo lhe deem instruções para o fazer. Consulte os assistentes de bordo sobre as regras de utilização de dispositivos sem fios a bordo da aeronave; se o dispositivo tiver um “modo de voo”, este deve ser ativado antes de entrar na aeronave.Informações sobre eliminação e reciclagemO símbolo no produto, na bateria, na literatura ou na embalagem significa que os produtos ou as baterias devem ser colocados/as em pontos de recolha separados designados pelas autoridades locais no fim de vida. Isto irá garantir que o lixo EEE é reciclado e tratado de uma forma que conserva os materiais valiosos e protege a saúde pública e o ambiente.Para mais informações, contacte as autoridades locais, um distribuidor local ou um serviço de eliminação de lixo doméstico ou visite o site https://www.brovi-tech.com.Redução de substâncias perigosasEste dispositivo e os respetivos acessórios elétricos cumprem as normas locais aplicáveis relativas à restrição da utilização de determinadas substâncias perigosas em equipamentos elétricos e eletrónicos como, por exemplo, os regulamentos REACH da UE, RoHS e a diretiva relativa a baterias (onde incluídas). Para consultar as declarações de conformidade sobre as normas REACH e RoHS, visite o nosso site https://www.brovi-tech.com.Conformidade regulamentar da UERequisitos de exposição a radiofrequênciasInformações de segurança importantes no que diz respeito a exposição às radiações de radiofrequência (RF):As diretivas de exposição a radiofrequência exigem que o dispositivo seja utilizado a um mínimo de 0.5 cm do corpo humano. O incumprimento destas diretivas pode resultar numa exposição a radiofrequências que excedem os limites aplicáveis.Informação de certificação (SAR)Este dispositivo cumpre as diretrizes de exposição a ondas de rádio.O dispositivo é um transmissor e recetor de rádio de baixa potência. Conforme recomendado pelas diretrizes internacionais, o dispositivo foi concebido para não exceder os limites de exposição a ondas de rádio. Estas diretrizes foram desenvolvidas pela International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP, ou Comissão Internacional para a Proteção contra Radiações Não Ionizantes), uma organização científica independente, e incluem medidas de segurança para todos os utilizadores, independentemente da idade e do estado de saúde.A taxa de absorção específica (SAR) é a unidade de medida para a quantidade de energia de radiofrequência absorvida pelo corpo durante a utilização de um dispositivo. O valor SAR é determinado ao nível mais elevado de potência certificada em condições de laboratório, embora o nível de SAR real em funcionamento possa estar muito abaixo desse valor. Isto deve-se ao facto de o dispositivo ser concebido para utilizar a potência mínima necessária para ligar à rede.O valor SAR adotado na Europa é de 2,0 W/kg, calculado com base em 10 gramas de tecido corporal, e o valor SAR mais elevado deste dispositivo está em conformidade com este limite.DeclaraçãoA ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declara por este meio que este dispositivo E3372-325 se encontra de acordo com os requisitos essenciais e outras provisões relevantes da Diretiva 2014/53/UE.A versão mais atualizada e válida da DdC (Declaração de Conformidade) pode ser visualizada em https://www.brovi-tech.com.Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da UE.Cumpra com os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo for utilizado.Este dispositivo poderá ter uma utilização restrita, dependendo da rede local.Bandas de frequência e Potência(a) Bandas de frequência nas quais o equipamento rádio opera: algumas bandas poderão não estar disponíveis em todos os países ou em todas as áreas. Contacte a operadora local para mais detalhes.(b) A potência máxima de transmissão da frequência de rádio nas bandas de frequência nas quais o equipamento rádio opera: a potência máxima para todas as bandas é inferior ao valor do limite máximo especificado na norma harmonizada relacionada.Os limites nominais das bandas de frequência e a potência de transmissão (irradiadas e/ou conduzidas) aplicáveis a este equipamento rádio são os seguintes: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Informações do softwareA versão de software do produto é H057SP26C00. Atualizações do software serão lançadas pelo fabricante para reparar erros ou melhorar funcionalidades após o lançamento do produto. Todas as versões de software lançadas pelo fabricante foram verificadas e estão de acordo com as regras relativas.Todos os parâmetros RF (por exemplo a gama de frequências e potência de saída) não estão acessíveis ao utilizador e não podem ser alteradas pelo mesmo.Para a informação mais atualizada acerca dos acessórios e do software, vela a DdC (Declaração de Conformidade) em https://www.brovi-tech.com.
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	NederlandsAan de slagUiterlijke kenmerkenUSB-connectorSluit de LTE Dongle aan op een pc.IndicatielampjeBrandt rood: geen service/het netwerk is niet geregistreerd.Constant groen: verbonden met het internet.Knippert snel groen: er wordt een upgrade van de software uitgevoerd.SimkaartsleufInstalleer en beveilig de simkaart.De simkaart plaatsen1Verwijder de voorklep van de LTE Dongle.2Plaats de simkaart in de houder, zoals weergegeven in de volgende afbeelding. Zorg dat de kaart goed is geplaatst.3Sluit de voorklep van de LTE Dongle.Verbinding maken met het internet1Sluit de LTE Dongle aan op een pc.2Nadat de LTE Dongle met het netwerk is verbonden, voert u 192.168.8.1 in de browser op de pc in en meldt u zich aan bij de webgebaseerde beheerpagina om uw LTE Dongle te beheren.•Als u niet bent verbonden met het internet, ga dan naar http://192.168.8.1 om de status van het apparaat te controleren.•Als u http://192.168.8.1 niet kunt openen, verbreek dan andere netwerkverbindingen op uw computer, zoals een Ethernet- of wifiverbinding, verwijder de LTE Dongle en plaats hem opnieuw of start de pc opnieuw op.De verbinding met het internet verbrekenVerwijder de LTE Dongle uit uw pc.Als u geen verbinding met het internet nodig hebt, wordt het aanbevolen dat u de LTE Dongle uit uw pc haalt om ongewenst dataverkeer te voorkomen.Juridische kennisgevingHet product dat in deze handleiding wordt beschreven, kan software van licentiegevers bevatten waarop auteursrecht van toepassing is. Klanten mogen deze software op geen enkele wijze reproduceren, distribueren, wijzigen, decompileren, ontmantelen, decoderen, uitpakken, er reverse engineering op toepassen, leasen, toewijzen of in sublicentie uitgeven, behalve indien dergelijke restricties toegelaten zijn door de toepasselijke wetgeving of indien dergelijke handelingen goedgekeurd werden door de respectieve eigenaars van de auteursrechten.Handelsmerken en vergunningenLTE is een handelsmerk van ETSI.Overige handelsmerken, product-, dienst- en bedrijfsnamen die worden genoemd, kunnen het eigendom zijn van hun respectieve eigenaren.KennisgevingSommige functies van het product en de bijbehorende accessoires zoals in dit document beschreven, zijn afhankelijk van de geïnstalleerde software, mogelijkheden en instellingen van het lokale netwerk en kunnen daarom mogelijk niet geactiveerd worden of kunnen beperkt worden door plaatselijke telefoonmaatschappijen of aanbieders van netwerkdiensten.Daardoor komen de beschrijvingen in dit document wellicht niet exact overeen met het product dat of de accessoires die u hebt aangeschaft.We behouden ons het recht voor om de informatie of specificaties in deze handleiding zonder voorafgaande kennisgeving en zonder enige aansprakelijkheid te wijzigen.UITSLUITING VAN GARANTIEALLE INHOUD VAN DEZE HANDLEIDING WORDT ALS ZODANIG AANGEBODEN. BEHALVE INDIEN VEREIST DOOR TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN ER GEEN GARANTIES AFGEGEVEN VAN WELKE AARD DAN OOK, HETZIJ EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN MAAR NIET BEPERKT TOT GARANTIES VAN HANDELBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, MET BETREKKING TOT DE NAUWKEURIGHEID, BETROUWBAARHEID OF INHOUD VAN DEZE HANDLEIDING.VOOR ZOVER MAXIMAAL IS TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT KAN ZOWEE IN GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD VOOR EVENTUELE SPECIALE, INCIDENTELE, INDIRECTE GEVOLGSCHADE, VERLIES VAN WINST, BEDRIJFSACTIVITEITEN, INKOMSTEN, GEGEVENS, GOODWILL OF VERWACHTE BESPARINGEN, ONGEACHT OF DEZE VERLIEZEN TE VOORZIEN ZIJN.DE MAXIMALE AANSPRAKELIJKHEID (DEZE BEPERKING IS NIET VAN TOEPASSING OP DE AANSPRAKELIJKHEID VOOR PERSOONLIJK LETSEL TOT DE MATE WAARIN DE WET EEN DERGELIJKE BEPERKING VERBIEDT) VAN ZOWEE DIE VOORTVLOEIT UIT HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT, ZOALS BESCHREVEN IN DEZE HANDLEIDING, ZAL WORDEN BEPERKT TOT DE HOOGTE VAN HET DOOR DE KLANTEN BETAALDE BEDRAG VOOR DE AANSCHAF VAN DIT PRODUCT.Import- en exportregelgevingKlanten moeten alle toepasselijke export- en importwetten en -regelgeving naleven en zijn verantwoordelijk voor het verkrijgen van alle noodzakelijke overheidsvergunningen en licenties om het product dat vermeld wordt in deze handleiding, inclusief de software en de technische gegevens, te exporteren, te herexporteren of te importeren.PrivacybeleidAls u meer te weten wilt komen over hoe we uw persoonlijke informatie op dit apparaat gebruiken en beschermen, opent u de webgebaseerde beheerpagina en leest u de Privacyverklaring voor Mobiele Breedbandapparaten voor meer informatie over ons privacybeleid.Software-updateWanneer u doorgaat met het gebruik van dit apparaat, geeft u aan dat u de volgende tekst heeft gelezen en hiermee akkoord gaat:Om een betere service te kunnen leveren, haalt dit apparaat automatisch informatie over software-updates binnen van ZOWEE of uw provider, nadat verbinding is gemaakt met het internet. Tijdens dit proces worden mobiele gegevens gebruikt. Ook vereist het proces toegang tot het unieke nummer van uw apparaat (SN) en het netwerk-id van de serviceprovider (PLMN) om te controleren of uw apparaat moet worden bijgewerkt.Dit apparaat ondersteunt de automatische bijwerkfunctie. Zodra deze is ingeschakeld, downloadt en installeert het apparaat automatisch essentiële updates van ZOWEE of uw provider. Deze functie is standaard ingeschakeld en kan worden geconfigureerd via het instellingenmenu op de webbeheerpagina.VeiligheidsinformatieDit hoofdstuk bevat belangrijke informatie over de bediening van uw apparaat. Het bevat ook informatie over hoe u het apparaat op een veilige manier kunt gebruiken. Lees deze informatie zorgvuldig door voordat u uw apparaat gebruikt.Elektronisch apparaatGebruik uw apparaat niet waar het gebruik ervan verboden is. Gebruik het apparaat niet als dit gevaar voor of interferentie met andere elektronische apparatuur veroorzaakt.Interferentie met medische apparatuur•Volg de regels en voorschriften van ziekenhuizen en gezondheidsinrichtingen. Gebruik het apparaat niet waar dit niet is toegestaan.•Bepaalde draadloze apparaten kunnen de werking van gehoorapparaten of pacemakers beïnvloeden. Raadpleeg uw provider voor meer informatie.•Fabrikanten van pacemakers bevelen aan dat een maximum afstand van 20 cm moet worden aangehouden tussen het apparaat en de pacemaker om mogelijke storingen in de pacemaker te voorkomen. Als u een pacemaker gebruikt, houdt u het apparaat aan tegenoverliggende kant van de pacemaker en draagt u het apparaat niet in uw borstzak.Ruimtes met ontvlambare en explosieve stoffen•Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar ontvlambare of explosieve stoffen zijn opgeslagen (bijvoorbeeld in een benzinestation, oliedepot of chemische fabriek). Het gebruik van dit apparaat in dergelijke omgevingen verhoogt het risico van explosie of brand. Volg daarnaast de instructies die zijn aangegeven middels tekst of symbolen.•Sla het apparaat niet op en transporteer het apparaat niet in een container samen met ontvlambare vloeistoffen of explosieven.Veiligheid in het verkeer•Leef de plaatselijke wetgeving en regelgeving na wanneer u het apparaat gebruikt. Om het risico op ongelukken te verminderen, mag u uw draadloze apparaat niet tijdens het rijden gebruiken.•Concentreer u op het rijden. Uw eerste verantwoordelijkheid is om veilig te rijden.•RF-signalen kunnen de elektronische systemen van motorvoertuigen beïnvloeden. Voor meer informatie raadpleegt u de fabrikant van het voertuig.•Plaats het apparaat niet boven de airbag of in de zone waar de airbag wordt geactiveerd. Anders kunt u letsel oplopen vanwege de sterke kracht waarmee de airbag wordt opgeblazen.•Gebruik uw apparaat niet tijdens de vlucht in een vliegtuig of vlak voor het opstijgen. Het gebruik van draadloze apparaten in een vliegtuig kan draadloze netwerken ontregelen, een gevaar vormen voor de werking van het vliegtuig of illegaal zijn.Werkomgeving•Vermijd stoffige, vochtige of vuile omgevingen. Vermijd magnetische velden. Gebruik van het apparaat in dergelijke omgevingen kan leiden tot storingen in het circuit.•Gebruik uw apparaat niet tijdens onweer om het te beschermen tegen eventuele bliksemgevaar.•De ideale werktemperatuur ligt tussen de -10°C en +40°C. De ideale opslagtemperatuur ligt tussen de -20°C en +70°C. Extreme hitte of kou kan uw apparaat of accessoires beschadigen.•Bewaar het apparaat en de accessoires in een voldoende geventileerde en koele ruimte, uit de buurt van direct zonlicht. Omwikkel of bedek uw apparaat niet met handdoeken of andere voorwerpen. Plaats het apparaat niet in een container met een slechte warmte-afscheiding, zoals een doos of tas.•Stel uw apparaat niet gedurende langere tijd bloot aan direct zonlicht (zoals op het dashboard van een auto).•Om uw apparaat of accessoires te beschermen tegen brand of elektrische schokken, vermijdt u regen en vocht.•Houd het apparaat weg van hitte- en vuurbronnen, zoals een kachel, magnetron, kookplaat, waterkoker, radiator of kaars.•Staak het gebruik van uw apparaat of apps een tijdje als het apparaat oververhit is geraakt. Als de huid langere tijd aan een oververhit apparaat wordt blootgesteld, kunnen er kleine verbrandingssymptomen, zoals rode plekken en een donkerdere pigmentatie, optreden.•Raak de antenne van het apparaat niet aan. Anders kan de kwaliteit van de communicatie achteruit gaan.•Laat kinderen of huisdieren niet in de batterij of accessoires bijten of eraan zuigen. Dat kan leiden tot schade of explosie.•Houdt u aan plaatselijke wetten en voorschriften en respecteer de privacy en wettelijke rechten van anderen.Veiligheid van kinderen•Neem alle voorzorgsmaatregelen in acht met betrekking tot de veiligheid van kinderen. Kinderen laten spelen met het apparaat of de accessoires kan gevaarlijk zijn. Het apparaat bevat afneembare onderdelen die tot verstikkingsgevaar kunnen leiden. Uit de buurt van kinderen houden.•Het apparaat en de accessoires zijn niet bedoeld voor gebruik door kinderen. Kinderen mogen het apparaat alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene.Accessoires•Het gebruik van een niet goedgekeurde of niet compatibele voedingsadapter, oplader of batterij kan brand, explosies of andere gevaren tot gevolg hebben.•Kies alleen accessoires die door de fabrikant zijn goedgekeurd voor gebruik met dit model. Het gebruik van andere typen accessoires kan de garantie ongeldig maken, in strijd zijn met lokale voorschriften en wetten, en kan gevaarlijk zijn. Neem contact op met uw verkooppunt voor informatie over de beschikbaarheid van goedgekeurde accessoires bij u in de buurt.Reiniging en onderhoud•Houd het apparaat en de accessoires droog. Probeer het apparaat niet te drogen met een externe warmtebron, zoals een magnetron of haardroger.•Stel uw apparaat of accessoires niet bloot aan extreme hitte of kou. Dergelijke omgevingen kunnen een juiste werking verhinderen en kunnen leiden tot brand of een explosie.•Voorkom botsingen; deze kunnen leiden tot apparaatstoringen, oververhitting of een explosie.•Voordat u het apparaat reinigt of onderhoud aan het apparaat pleegt, stopt u het gebruik ervan, sluit u alle apps en verwijdert u alle aangesloten kabels.•Gebruik geen chemische schoonmaakmiddelen, poeders of andere chemische middelen (zoals alcohol en benzine) om het apparaat of de accessoires schoon te maken. Deze stoffen kunnen schade veroorzaken aan onderdelen of brandgevaar opleveren. Gebruik een schone, zachte en droge doek om de behuizing van het apparaat en de accessoires te reinigen.•Plaats geen kaarten met magneetstrips, zoals een creditcard of telefoonkaart, gedurende langere tijd in de buurt van het apparaat. Anders kan de magneetstrip van de kaart beschadigd worden.•Demonteer of reviseer het apparaat en de bijbehorende accessoires niet. Hierdoor vervalt de garantie en wordt de fabrikant gevrijwaard van aansprakelijkheid wegens schade.Benzinestations en explosieve atmosferengeef op alle locaties met mogelijke explosieve atmosferen gehoor aan alle borden waarop u wordt gevraagd om uw draadloze apparaten uit te schakelen, zoals uw telefoon of andere radioapparatuur. Gebieden met mogelijk explosieve atmosferen zijn onder meer gebieden waar wordt getankt, het benedendek op een boot, plaatsen waar de overdracht van brandstof of chemische producten plaatsvindt of opslagplaatsen van brandstof of chemische producten, gebieden waar de lucht chemicaliën of deeltjes bevatten, zoals korrels, stof of metaalpoeders.Omgevingen waar explosieven worden gebruiktSchakel alle draadloze apparatuur uit wanneer u zich in een explosiegevaarlijke omgeving bevindt of op plaatsen waar is aangegeven dat u zendapparatuur of elektronische apparatuur moet uitschakelen om onbedoelde explosies te voorkomen.Medische apparatuurRaadpleeg uw arts en de fabrikant van de apparatuur om na te gaan of gebruik van het apparaat kan leiden tot interferentie met medische apparatuur.ZiekenhuizenSchakel het draadloze apparaat uit wanneer u wordt gevraagd dit te doen in ziekenhuizen, medische instellingen of zorginstellingen. Dit is een voorzorgsmaatregel om mogelijke interferentie met gevoelige medische apparatuur te voorkomen.VliegtuigenSchakel het draadloze apparaat uit wanneer u door personeel van een luchthaven of vliegtuig wordt gevraagd dit te doen. Raadpleeg uw luchtvaartmaatschappij als u wilt weten of u draadloze apparatuur mag gebruiken in het vliegtuig. Als het apparaat een aparte stand voor vliegtuigen heeft, moet u deze inschakelen voordat u aan boord van het vliegtuig gaat.Informatie over verwijdering en recyclingHet symbool op het product, de batterij, de literatuur of de verpakking betekent dat de producten en batterijen aan het einde van hun levensduur naar door de lokale instanties aangewezen afzonderlijke afvalinzamelingspunten moeten worden gebracht. Dit zorgt ervoor dat elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wordt gerecycled op een manier die waardevolle materialen behoudt en de volksgezondheid en het milieu beschermt.Neem voor meer informatie contact op met de lokale instanties, met uw verkoper of met de inzamelingsdienst voor huishoudelijk afval. U kunt ook kijken op de website: https://www.brovi-tech.com.Beperking van gevaarlijke stoffenDit apparaat en de bijbehorende elektrische accessoires voldoen aan de lokaal geldende regels voor het beperken van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur, zoals de EU REACH-regelgeving, (waar inbegrepen) voorschriften inzake BGGS (RoHS) en batterijen. Bezoek voor conformiteitsverklaringen over REACH en BGGS (RoHS) de website: https://www.brovi-tech.com.Naleving van de EU-wetgevingVereisten ten aanzien van RF-blootstellingBelangrijke veiligheidsinformatie met betrekking tot blootstelling aan radiofrequente straling (RF-blootstelling):De richtlijnen voor RF-blootstelling vereisen dat het apparaat wordt gebruikt op een minimale afstand van 0.5 cm tot het menselijk lichaam. Het niet naleven van deze richtlijnen kan leiden tot het overschrijden van de RF-blootstellingslimieten.Informatie over certificaten (SAR)Dit apparaat voldoet aan de richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven.Uw apparaat verzendt en ontvangt radiosignalen met een laag vermogen. Het apparaat is ontwikkeld om de limieten voor blootstelling aan radiogolven niet te overschrijden die zijn aanbevolen door internationale richtlijnen. Deze richtlijnen zijn ontwikkeld door de ICNIRP (International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection), een onafhankelijke wetenschappelijke organisatie, en bevatten veiligheidsmaatregelen om de veiligheid van alle personen te waarborgen, ongeacht hun leeftijd en gezondheidstoestand.De meeteenheid voor de hoeveelheid radiofrequentie-energie die door het lichaam wordt geabsorbeerd tijdens het gebruik van een apparaat is SAR (Specific Absorption Rate). De SAR-waarde wordt bepaald door het hoogste gecertificeerde energieniveau gemeten in laboratoria, maar tijdens het gebruik ligt de werkelijke SAR-waarde ver beneden deze waarde. Dit komt doordat het apparaat is ontworpen om de minimaal benodigde hoeveelheid stroom te gebruiken om het netwerk te bereiken.De door Europa aangenomen SAR-limiet is 2,0 W/kg gemiddeld per 10 gram lichaamsweefsel en de hoogste SAR-waarde van dit apparaat voldoet aan deze limiet.VerklaringZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. verklaart hierbij dat dit apparaat E3372-325 voldoet aan de essentiële vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.De meest recente en geldige versie van de DoC (Verklaring van overeenstemming) kan worden bekeken op https://www.brovi-tech.com.Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.U moet zich houden aan de nationale en plaatselijke voorschriften waar het apparaat wordt gebruikt.Dit apparaat kan beperkt zijn in het gebruik, afhankelijk van het lokale netwerk.Frequentieband en vermogen(a) Frequentieband waarbinnen de radioapparatuur functioneert: Sommige frequentiebanden zijn niet in alle landen en regio's beschikbaar. Neem contact op met uw aanbieder voor meer informatie.(b) Maximaal radiofrequentievermogen uitgezonden in de frequentieband waarbinnen de radioapparatuur functioneert: Het maximale vermogen voor alle frequentieband is minder dan de limietwaarde voor de van toepassing zijnde geharmoniseerde standaard.De nominale limieten van de frequentiebanden en het zendvermogen (uitgestraald en/of geleid) van deze radioapparatuur zijn als volgt: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Software-informatieDe softwareversie van het product is H057SP26C00. De fabrikant werkt de software bij om fouten in de software te verhelpen of de functionaliteit van het product te verbeteren nadat het product is uitgekomen. Alle versies van de software zijn door de fabrikant gecontroleerd, en voldoen aan alle van toepassing zijnde regels.De RF-parameters (bijvoorbeeld frequentiebereik en zendvermogen) zijn niet toegankelijk voor de gebruiker, en kunnen niet worden gewijzigd door de gebruiker.Ga voor de meest recente informatie over accessoires en software naar de Verklaring van overeenstemming op https://www.brovi-tech.com.
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	PolskiWprowadzenieWyglądZłącze USBUmożliwia podłączenie modemu LTE do komputera.WskaźnikCiągle świeci na czerwono: brak zasięgu/sieć nie jest zarejestrowana.Ciągle świeci na zielono: połączono z Internetem.Szybko miga na zielono: uaktualnianie oprogramowania.Gniazdo karty SIMUmożliwia montaż i zabezpieczenie karty SIM.Wkładanie karty SIM1Zdejmij przednią pokrywę modemu LTE.2Włóż kartę SIM do uchwytu zgodnie z poniższą ilustracją. Upewnij się, że karta jest włożona prawidłowo.3Zamknij przednią pokrywę modemu LTE.Łączenie z Internetem1Podłącz modem LTE do komputera.2Gdy modem LTE nawiąże połączenie z siecią, w przeglądarce wprowadź „192.168.8.1” i zaloguj się do strony umożliwiającej zarządzanie tym modemem LTE.•W przypadku braku połączenia z Internetem przejdź pod adres http://192.168.8.1, aby sprawdzić stan urządzenia.•Jeżeli adres http://192.168.8.1 jest niedostępny, wyłącz inne połączenia sieciowe komputera, np. połączenie z siecią przewodową (Ethernet) i bezprzewodową (Wi-Fi), a następnie wyjmij i ponownie włóż modem LTE lub ponownie uruchom komputer.Rozłączanie z InternetemOdłącz modem LTE od komputera.Jeżeli nie ma potrzeby nawiązywania połączenia z Internetem, zalecane jest odłączenie modemu LTE od komputera, co pozwoli uniknąć niezamierzonego przesyłania danych.Nota prawnaUrządzenie opisane w niniejszej instrukcji może zawierać oprogramowanie chronione prawami autorskimi licencjodawców. Klienci nie mogą w żaden sposób powielać, rozpowszechniać, modyfikować, dekompilować, dezasemblować, odszyfrowywać, wyodrębniać, poddawać inżynierii wstecznej, dzierżawić, cedować ani udzielać podlicencji tego oprogramowania, chyba że ograniczenia takie są zabronione przez obowiązujące przepisy lub działania takie są dozwolone przez odpowiednich właścicieli praw autorskich w ramach licencji.Znaki towarowe i zezwoleniaLTE jest znakiem towarowym ETSI.Pozostałe znaki towarowe, nazwy produktów, usług i firm wymienione w niniejszej instrukcji mogą stanowić własność ich prawowitych właścicieli.UwagaNiektóre funkcje produktu i jego akcesoriów opisane w niniejszym dokumencie zależą od zainstalowanego oprogramowania oraz możliwości i ustawień sieci lokalnej, dlatego mogą nie być aktywne lub mogą być ograniczone przez operatorów sieci lokalnej lub dostawców usług sieciowych.Dlatego użyte opisy mogą nie odpowiadać całkowicie zakupionemu produktowi lub akcesoriom.Zastrzegamy sobie prawo do zmiany lub modyfikowania informacji bądź specyfikacji zawartych w niniejszej instrukcji bez wcześniejszego powiadomienia i bez ponoszenia odpowiedzialności za te zmiany.ZASTRZEŻENIECAŁA TREŚĆ NINIEJSZEGO PODRĘCZNIKA JEST UDOSTĘPNIANA W STANIE „JAK WIDAĆ”. OPRÓCZ SYTUACJI WYNIKAJĄCYCH Z OBOWIĄZUJĄCEGO PRAWA, NIE UDZIELA SIĘ ŻADNYCH GWARANCJI, JAWNYCH ANI DOROZUMIANYCH, W TYM MIĘDZY INNYMI DOROZUMIANEJ GWARANCJI PRZYDATNOŚCI HANDLOWEJ I PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO CELU, W ODNIESIENIU DO DOKŁADNOŚCI, NIEZAWODNOŚCI LUB TREŚCI NINIEJSZEGO PODRĘCZNIKA.W MAKSYMALNYM STOPNIU DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO FIRMA ZOWEE NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOŚREDNIE I POŚREDNIE, UTRATĘ ZYSKÓW, UTRUDNIENIA W DZIAŁALNOŚCI GOSPODARCZEJ, STRATĘ DANYCH, REPUTACJI LUB UTRATĘ SPODZIEWANYCH OSZCZĘDNOŚCI, BEZ WZGLĘDU NA TO, CZY SZKODY TAKIE DAWAŁY SIĘ PRZEWIDZIEĆ, CZY NIE.Z WYJĄTKIEM ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA OBRAŻENIA CIAŁA, GDY OBOWIĄZUJĄCE PRAWO NIE UMOŻLIWIA WYŁĄCZENIA TAKIEJ ODPOWIEDZIALNOŚCI, MAKSYMALNY ZAKRES ODPOWIEDZIALNOŚCI FIRMY ZOWEE W ZWIĄZKU Z KORZYSTANIEM Z PRODUKTU OPISANEGO W TYM PODRĘCZNIKU BĘDZIE OGRANICZONY WYSOKOŚCIĄ KWOTY ZAPŁACONEJ PRZEZ KLIENTA PRZY ZAKUPIE PRODUKTU.Przepisy importowe i eksportoweKlienci muszą przestrzegać wszystkich obowiązujących przepisów eksportowych i importowych i są odpowiedzialni za uzyskanie wszelkich wymaganych zezwoleń rządowych i licencji pozwalających na eksportowanie, reeksportowanie bądź importowanie urządzenia opisanego w niniejszej instrukcji, w tym także oprogramowania i zawartych w nim danych technicznych.Zasady ochrony prywatnościAby dowiedzieć się, jak wykorzystujemy i chronimy dane osobowe na tym urządzeniu, przejdź na stronę zarządzania w przeglądarce, a następnie przeczytaj dokument Oświadczenie o ochronie prywatności dla użytkowników urządzeń do łączności szerokopasmowej w sieciach komórkowych, w którym znajduje się opis naszej polityki prywatności.Aktualizacja oprogramowaniaDalsze korzystanie z tego urządzenia oznacza potwierdzenie zapoznania się z poniższymi postanowieniami oraz ich akceptację:W celu świadczenia lepszej usługi urządzenie będzie automatycznie uzyskiwało informacje o aktualizacji oprogramowania od firmy ZOWEE lub operatora po połączeniu z Internetem. Ten proces będzie wymagał użycia komórkowej transmisji danych oraz dostępu do unikatowego identyfikatora urządzenia (numeru seryjnego) i identyfikatora sieciowego usługodawcy (PLMN) w celu sprawdzenia, czy jest wymagana aktualizacja urządzenia.To urządzenie obsługuje funkcję automatycznej aktualizacji. Po jej włączeniu urządzenie będzie automatycznie pobierać oraz instalować krytyczne aktualizacje udostępnione przez firmę ZOWEE lub operatora. Ta funkcja jest domyślnie włączona. Można ją skonfigurować, korzystając z menu ustawień na stronie zarządzania w przeglądarce.Bezpieczeństwo użyciaNiniejszy rozdział zawiera ważne informacje na temat obsługi urządzenia. Zawiera również informacje dotyczące jego bezpiecznego użytkowania. Przed przystąpieniem do użytkowania urządzenia uważnie przeczytaj te informacje.Urządzenie elektroniczneNie używaj urządzenia w miejscach, w których korzystanie z niego jest zabronione. Nie używaj urządzenia, jeżeli stwarzałoby to zagrożenie lub zakłócało działanie innych urządzeń.Zakłócanie działania sprzętu medycznego•Przestrzegaj przepisów i zasad obowiązujących w szpitalach i innych placówkach służby zdrowia. Nie korzystaj z urządzenia w miejscach, w których jest to zabronione.•Niektóre urządzenia bezprzewodowe mogą wpływać na działanie aparatów słuchowych lub rozruszników serca. Więcej informacji udzieli usługodawca.•Producenci rozruszników serca zalecają, aby odległość pomiędzy urządzeniem a rozrusznikiem wynosiła co najmniej 15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych zakłóceń pracy rozrusznika. Jeśli używasz rozrusznika, używaj urządzenia po stronie przeciwnej względem rozrusznika i nie noś urządzenia w przedniej kieszeni.Miejsca przechowywania materiałów palnych i wybuchowych•Nie korzystaj z urządzenia w miejscach, gdzie przechowywane są materiały palne lub wybuchowe, na przykład na stacjach paliw, w składach paliw i zakładach chemicznych, używanie urządzenia w takich miejscach zwiększa ryzyko eksplozji lub pożaru. Należy ponadto przestrzegać instrukcji wyrażonych słownie lub za pomocą symboli.•Nie wolno przechowywać ani transportować urządzenia w jednym opakowaniu z łatwopalnymi cieczami, gazami lub materiałami wybuchowymi.Bezpieczeństwo ruchu drogowego•Podczas korzystania z urządzenia należy przestrzegać wszystkich obowiązujących przepisów. Aby zmniejszyć ryzyko wypadków, nie należy korzystać z urządzenia bezprzewodowego podczas kierowania pojazdem.•Skoncentruj się na prowadzeniu pojazdu. Twoim najważniejszym obowiązkiem jest bezpieczna jazda.•Sygnał radiowy może wpływać na pracę układów elektronicznych w pojazdach silnikowych. W celu uzyskania dalszych informacji należy się skontaktować z producentem pojazdu.•Nie należy umieszczać urządzenia w pojeździe silnikowym nad poduszką powietrzną lub w obszarze chronionym przy jej użyciu. W przeciwnym razie otwierająca się z dużą siłą poduszka może spowodować wyrzucenie telefonu w kierunku pasażerów, doprowadzając do obrażeń ciała.•Nie używaj urządzenia podczas lotu samolotem ani bezpośrednio po wejściu na pokład. Korzystanie z urządzeń bezprzewodowych w samolocie może zakłócać pracę sieci bezprzewodowych i urządzeń pokładowych. Może także być zabronione prawem.Warunki eksploatacji•Unikaj miejsc zakurzonych, wilgotnych i brudnych oraz takich, w których występują pola magnetyczne. Używanie urządzenia w takim otoczeniu może doprowadzić do awarii obwodów.•Nie używaj urządzenia podczas burzy, ponieważ grozi to uszkodzeniem przez wyładowania atmosferyczne.•Idealny zakres temperatur pracy urządzenia: od -10 °C do +40 °C. Idealny zakres temperatur składowania: od -20 °C do +70 °C. Bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury mogą uszkodzić urządzenie lub jego akcesoria.•Urządzenie i akcesoria przechowuj w dobrze wentylowanym i chłodnym pomieszczeniu, nie narażając ich na bezpośrednie działanie promieni słonecznych. Nie przykrywaj ani nie zasłaniaj urządzenia ręcznikami ani innymi przedmiotami. Nie umieszczaj urządzenia w pojemniku słabo rozpraszającym ciepło, takim jak pudełko czy torba.•Nie wystawiaj urządzenia zbyt długo na bezpośrednie działanie promieni słonecznych (np. na desce rozdzielczej pod szybą przednią samochodu).•Unikaj deszczu i wilgoci, aby urządzenie i akcesoria nie zagrażały porażeniem elektrycznym.•Trzymaj urządzenie z dala od źródeł ciepła i ognia, takich jak grzejnik, kuchenka mikrofalowa, kuchenka gazowa, terma, bojler, kaloryfer lub świeca.•Jeżeli dojdzie do przegrzania, przestań na pewien czas używać urządzenia lub aplikacji. Długotrwałe narażenie skóry na oddziaływanie przegrzanego urządzenia może wywołać objawy poparzeń, takie jak czerwona wysypka i przebarwienia.•Nie dotykaj anteny urządzenia. Może to pogorszyć jakość łączności.•Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzętom gryźć bądź ssać urządzenie i akcesoria. Może to spowodować uszkodzenie lub eksplozję.•Przestrzegaj miejscowych przepisów oraz szanuj prawa innych osób, w tym prawo do prywatności.Bezpieczeństwo dzieci•Należy przestrzegać wszystkich środków ostrożności dotyczących bezpieczeństwa dzieci. Zabawa urządzeniem lub jego akcesoriami może być niebezpieczna. Urządzenie zawiera odłączane części, których połknięcie grozi udławieniem. Przechowuj produkt poza zasięgiem dzieci.•Urządzenie i akcesoria nie są przeznaczone do użytku przez dzieci. Dzieci powinny korzystać z tego urządzenia tylko pod nadzorem dorosłych.Akcesoria•Używanie niezatwierdzonego lub niezgodnego zasilacza, ładowarki lub baterii może spowodować pożar, eksplozję lub inne zagrożenia.•Wybieraj tylko akcesoria zatwierdzone do współpracy z tym modelem przez producenta urządzenia. Użycie innych typów akcesoriów może spowodować unieważnienie gwarancji, naruszać lokalne przepisy i być niebezpieczne. W celu uzyskania informacji o dostępności zatwierdzonych akcesoriów w danym regionie należy się skontaktować ze sprzedawcą.Czyszczenie i konserwacja•Dbaj o to, by urządzenie i akcesoria pozostawały suche. Nie próbuj ich suszyć przy użyciu zewnętrznego źródła ciepła, takiego jak kuchenka mikrofalowa lub suszarka.•Nie narażaj urządzenia ani akcesoriów na działanie ekstremalnie wysokiej lub niskiej temperatury. Takie warunki pracy mogą uniemożliwiać prawidłowe działanie urządzenia i spowodować pożar lub wybuch.•Unikaj zderzeń z innymi przedmiotami, ponieważ mogą spowodować awarię, przegrzanie, pożar lub eksplozję.•Przed przystąpieniem do czyszczenia lub konserwacji urządzenia zakończ używanie go, zamknij wszystkie aplikacje i odłącz wszystkie podłączone przewody.•Do czyszczenia urządzenia i akcesoriów nie należy używać detergentów, proszków ani innych środków chemicznych (takich jak alkohol i benzen). Substancje te mogą uszkodzić części urządzenia i stanowić zagrożenie pożarowe. Do czyszczenia urządzenia i akcesoriów używaj czystej, miękkiej i suchej ściereczki.•Nie umieszczaj w pobliżu urządzenia na dłuższy czas kart z paskiem magnetycznym, takich jak karty kredytowe i telefoniczne. W takiej sytuacji może dojść do uszkodzenia karty z paskiem magnetycznym.•Nie demontuj ani nie regeneruj urządzenia ani akcesoriów. Spowoduje to unieważnienie gwarancji, a producent zostanie zwolniony z odpowiedzialności za ewentualne szkody.Utylizacja i recykling odpadówTen symbol na etykiecie produktu, na baterii, w dokumentacji lub na opakowaniu oznacza, że urządzenia elektroniczne i baterie po zakończeniu eksploatacji muszą zostać oddane do wyspecjalizowanych punktów odbioru wyznaczonych przez lokalne władze. Dzięki temu odpady pochodzące z urządzeń elektrycznych i elektronicznych zostaną poddane recyklingowi i będą traktowane w sposób umożliwiający odzyskanie cennych surowców oraz ochronę zdrowia ludzkiego i środowiska naturalnego.Więcej informacji można uzyskać, kontaktując się z lokalnymi władzami, sprzedawcą urządzenia lub lokalnym przedsiębiorstwem utylizacji odpadów albo odwiedzając witrynę https://www.brovi-tech.com.Utylizacja i recykling odpadówNiniejszym informujemy, że głównym celem regulacji europejskich oraz ustawy z dnia 11 września 2015 r o zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilosci odpadów powstałych ze sprzętu oraz zapewnienie odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu zużytego sprzętu oraz zwiększenie świedomości społecznej o jego szkodliwości dla środowiska naturalnego, na każdym etapie użytkowania sprzętu elektrycznego i elektronicznego.Mając na uwadze powyższe należy wskazać, iż w powyższym procesie gospodarstwa domowe spełniają bardzo ważną rolę w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu zużytego sprzętu. Stosownie do art. 35 ww. ustawy użytkownik sprzętu przeznaczonego dla gospodarstw domowych jest bowiem obowiązany do oddania zużytego sprzętu zbierającemu zużyty sprzęt.Pamiętać jednak należy, aby produkty należące do grupy sprzętu elektrycznego lub elektronicznego były utylizowane w:•lokalnych punktach zbioru (składowisko, punkt zbiórki itp.). Informacje na temat lokalizacji tych punktów można uzyskać od władz lokalnych.•miejscach sprzedaży podobnych urządzeń. Sprzedawcy detaliczni i sprzedawcy hurtowi są zobowiązani są nieodpłatnego przyjęcia zużytego sprzętu w ilości nie większej niż sprzedawany nowy sprzęt, jeżeli zużyty sprzęt jest tego samego rodzaju.Jeśli twój produkt zawiera baterię należy pamiętać, iż baterii nie należy wyrzucać wraz z innymi odpadami w tym samym pojemniku. Baterie należy wyrzucić do specjalnie oznaczonych pojemników przy punktach zbierania odpadów lub w sklepach ze sprzętem elektronicznym.Szczegółowych informacji na temat jak i gdzie można pozbyć się zużytych baterii udzielają władze lokalne. W ten sposób możesz uczestniczyć w procesie ponownego wykorzystywania surowców i wspierać program utylizacji odpadów elektrycznych i elektronicznych, co może mieć wpływ na środowisko i zdrowie publiczne. Pamiętać należy, iż prawidłowa utylizacja sprzętu umożliwia zachowanie cennych zasobów i uniknięcie negatywnego wpływu na zdrowie i środowisko, które może być zagrożone przez nieodpowiednie postępowanie z odpadami i składnikami niebezpiecznymi.Ograniczenie stosowania substancji niebezpiecznychNiniejsze urządzenie i jego akcesoria elektryczne spełniają wymogi lokalnych przepisów o ograniczaniu użycia pewnych substancji niebezpiecznych w urządzeniach elektrycznych i elektronicznych, takich jak unijne rozporządzenie REACH, RoHS i dyrektywa w sprawie baterii (jeśli dotyczy). Informacje na temat zgodności z wymogami REACH i RoHS można znaleźć w witrynie https://www.brovi-tech.com.Zgodność z przepisami UENormy narażenia na promieniowanie w zakresie radiowymDopuszczalne normy narażenia na promieniowanie o częstotliwościach radiowych:Normy narażenia na emisję fal radiowych mogą wymagać, by urządzenie było używane przynajmniej w odległości 0.5 cm od ciała ludzkiego. Nieprzestrzeganie tego zalecenia może powodować przekroczenie limitów narażenia na promieniowanie radiowe.Certyfikacja (SAR)To urządzenie spełnia wymagania dotyczące ekspozycji na działanie fal radiowych.Urządzenie to pełni funkcję nadajnika i odbiornika o niskiej mocy. Urządzenie zostało zaprojektowane tak, aby nie przekraczało wartości granicznych ekspozycji na fale radiowe zalecanych w międzynarodowych wytycznych. Wytyczne te zostały opracowane przez niezależną organizację naukową, Międzynarodową Komisję ds. Ochrony przed Promieniowaniem Niejonizującym (ICNIRP), i obejmują środki bezpieczeństwa zapewniające ochronę wszystkich użytkowników bez względu na ich wiek i stan zdrowia.Współczynnik absorpcji SAR jest jednostką miary ilości promieniowania o częstotliwości radiowej pochłanianego przez ludzkie ciało podczas korzystania z urządzenia. Wartość tego współczynnika jest określana przez najwyższy certyfikowany poziom mocy w warunkach laboratoryjnych, faktyczny poziom współczynnika SAR w konkretnym przypadku może być jednak znacznie niższy. Wynika to z faktu, że urządzenie zostało zaprojektowane tak, aby zużywało minimalną ilość energii wymaganą do łączenia z siecią.Norma SAR przyjęta w Europie wynosi 2,0 W/kg w uśrednieniu na 10 gramów tkanki. Najwyższy osiągalny poziom SAR przy korzystaniu z tego urządzenia spełnia tę normę.DeklaracjaZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. niniejszym oświadcza, że urządzenie E3372-325 jest zgodne z podstawowymi wymaganiami i odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.Najbardziej aktualną i obowiązującą wersję deklaracji zgodności można znaleźć na stronie https://www.brovi-tech.com.Urządzenie zostało dopuszczone do użycia we wszystkich krajach członkowskich UE.Należy przestrzegać przepisów krajowych i lokalnych w miejscu użytkowania urządzenia.W zależności od sieci lokalnej użytkowanie urządzenia może podlegać ograniczeniom.Pasma częstotliwości i moc(a) Pasma częstotliwości, w których działa sprzęt radiowy: niektóre pasma mogą nie być dostępne we wszystkich krajach lub wszystkich obszarach. Więcej szczegółów można uzyskać od lokalnego operatora.(b) Maksymalna moc częstotliwości radiowej na pasmach częstotliwości, na których działa sprzęt radiowy: maksymalna moc dla wszystkich pasm jest niższa niż najwyższa wartość limitu podana w powiązanych normach zharmonizowanych.Pasma częstotliwości i znamionowe limity mocy przekazu (wypromieniowanej i/lub przewodzonej) stosuje się do tego sprzętu radiowego w następujący sposób: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Informacje o oprogramowaniuWersja oprogramowania produktu to H057SP26C00. Producent wydaje aktualizacje oprogramowania w celu naprawy błędów lub poprawienia funkcjonalności po wprowadzeniu produktu na rynek. Wszystkie wersje oprogramowania wydane przez producenta zostały zweryfikowane i są nadal zgodne z właściwymi przepisami.Żadne parametry częstotliwości radiowej (na przykład zakres częstotliwości i moc wyjściowa) nie są dostępne dla użytkownika i nie mogą być przez niego zmieniane.Najaktualniejsze informacje o akcesoriach i oprogramowaniu podane są w deklaracji zgodności na https://www.brovi-tech.com.
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	MagyarElső lépésekMegjelenésUSB-csatlakozóAz LTE Dongle-t csatlakoztatja a számítógéphez.JelzőfényFolyamatos piros: Nincs szolgáltatás/A hálózat nincs regisztrálva.Folyamatos zöld: csatlakozva az internetre.Gyorsan villogó zöld: Szoftverfrissítés.SIM-kártyafoglalatSIM-kártya behelyezése és rögzítése.A SIM-kártya behelyezése1Távolítsa el az LTE Dongle elülső fedelét.2Helyezze be a SIM-kártyát a tartóba a következő ábrán látható módon. Győződjön meg róla, hogy a kártya megfelelően van behelyezve.3Zárja be az LTE Dongle elülső fedelét.Csatlakozás az internetre1Helyezze be az LTE Dongle-t a számítógépbe.2Miután az LTE Dongle csatlakozott a hálózathoz, írja be a 192.168.8.1 címet a számítógép böngészőjébe, és jelentkezzen be a webalapú kezelőoldalra az LTE Dongle kezeléséhez.•Ha nincs internetkapcsolata, a http://192.168.8.1 címen ellenőrizheti a készülék állapotát.•Ha nem tudja elérni a http://192.168.8.1 címet, bontsa a számítógép egyéb hálózati kapcsolatait, például az Ethernet- vagy Wi-Fi-kapcsolatát, vegye ki, majd helyezze be az LTE Dongle-t, vagy indítsa újra a számítógépet.Az internetkapcsolat bontásaTávolítsa el az LTE Dongle-t a számítógépéről.Ha nincs szüksége internetkapcsolatra, a nem kívánt adatforgalom kiküszöbölése érdekében ajánlott eltávolítani az LTE Dongle-t a számítógépéről.Jogi nyilatkozatA jelen útmutatóban leírt termék a licencadók szerzői joggal védett szoftvereit tartalmazhatja. Az ügyfelek semmilyen módon nem reprodukálhatják, terjeszthetik, módosíthatják, dekompilálhatják, bonthatják elemeire, törhetik fel a titkosítását, kivonatolhatják, fejthetik vissza, lízingelhetik, engedményezhetik, illetve licencelhetik tovább a nevezett szoftvert, leszámítva azt az esetet, amikor ezen korlátozásokat jogszabály tiltja, vagy ha a fentiek valamelyikét a szerzői jogok tulajdonosai engedélyezik.Védjegyek és engedélyekAz LTE az ETSI védjegye.Az összes egyéb említett védjegy, termék, szolgáltatás és vállalatnév birtokosai esetenként a tulajdonosaik.TájékoztatásA jelen dokumentumban leírt terméknek és kellékeinek egyes funkciói a telepített szoftvertől és a helyi hálózat kapacitásától és beállításaitól függnek, s így aktiválásuk meghiúsulhat, illetve a helyi hálózat működtetője vagy a hálózati kiszolgáló korlátozhatják azokat.A jelen dokumentumban található leírások ezért nem feltétlenül felelnek meg pontosan az ön által megvásárolt terméknek, illetve kellékeknek.Fenntartjuk a jogot a jelen kézikönyvben szereplő információk vagy műszaki leírások előzetes bejelentés és bármiféle felelősségvállalás nélküli módosítására.GARANCIA KORLÁTOZÁSAA JELEN ÚTMUTATÓ TELJES TARTALMÁT ÖN ÚGY KAPJA KÉZHEZ, „AHOGY VAN”. A VONATKOZÓ JOGSZABÁLYOK ÁLTAL TÁMASZTOTT KÖVETELMÉNYEKET LESZÁMÍTVA A JELEN ÚTMUTATÓ PONTOSSÁGÁRA, MEGBÍZHATÓSÁGÁRA, ILLETVE TARTALMÁRA SEMMILYEN KIFEJEZETT VAGY VÉLELMEZETT GARANCIA NEM VONATKOZIK, BELEÉRTVE EBBE TÖBBEK KÖZÖTT, DE NEM KIZÁRÓLAG, A PIACKÉPESSÉGRE ÉS AZ ADOTT CÉLRA VALÓ ALKALMASSÁGRA VONATKOZÓ VÉLELMEZETT GARANCIÁKAT.A ZOWEE A VONATKOZÓ JOGSZABÁLYOK ÁLTAL MEGENGEDETT LEHETŐ LEGNAGYOBB MÉRTÉKIG SEMMILYEN ESETBEN NEM VÁLLAL FELELŐSSÉGET A KONKRÉT, ESETLEGES, KÖZVETETT VAGY KÖVETKEZMÉNYES KÁROKÉRT, ELMARADT HASZONÉRT, ÜZLETKÖTÉSÉRT VAGY BEVÉTELÉRT, ELVESZETT ADATOKÉRT, ELMARADT VÁSÁRLÓKÉRT, VALAMINT ELVÁRT MEGTAKARÍTÁSOKÉRT, FÜGGETLENÜL ATTÓL, HOGY EZEN VESZTESÉGEK ELŐRELÁTHATÓAK VOLTAK-E VAGY SEM.A ZOWEE A JELEN ÚTMUTATÓBAN LEÍRT TERMÉK HASZNÁLATÁVAL KAPCSOLATOS MAXIMÁLIS KÁRTÉRÍTÉSI FELELŐSSÉGE NEM HALADHATJA MEG AZ ÜGYFÉL ÁLTAL A TERMÉK MEGVÁSÁRLÁSÁÉRT FIZETETT ÖSSZEGET (EZ A KORLÁTOZÁS, AMENNYIBEN VONATKOZÓ JOGSZABÁLY AZ ILYEN KORLÁTOZÁST TILTJA, A SZEMÉLYI SÉRÜLÉSEKRE VONATKOZÓ KÁRTÉRÍTÉSI FELELŐSSÉGRE NEM VONATKOZIK).Behozatali és kiviteli szabályokAz ügyfelek kötelesek minden vonatkozó import- és exportjogszabály betartására, és kötelesek a jelen útmutatóban említett termék (beleértve a benne található szoftvert és műszaki adatokat) exportálásához, újraexportálásához, illetve importálásához szükséges összes engedélyt beszerezni az államtól.Adatvédelmi irányelvHa szeretné megtudni, hogyan használjuk és védjük az Ön személyes információit ezen a készüléken, kérjük, lépjen be a webalapú kezelési oldalra, és olvassa el az Adatvédelmi nyilatkozat szélessávú mobileszközökhöz című nyilatkozatot, hogy megismerje adatvédelmi szabályzatunkat.SzoftverfrissítésA készülék használatának folytatásával jelzi, hogy elolvasta és elfogadja az alábbi tartalmakat:A jobb szolgáltatás biztosítása érdekében a készülék az internetre való csatlakozás után automatikusan megkapja a szoftverfrissítéssel kapcsolatos információkat az alábbiaktól: ZOWEE vagy az Ön szolgáltatója. Ez a folyamat mobiladat használatával jár, és hozzáférést igényel a készülék egyedi azonosítójához (sorozatszám) és a szolgáltató hálózati azonosítójához (PLMN) annak ellenőrzéséhez, hogy szükséges-e a készülék frissítése.Ez a készülék támogatja az automatikus frissítési funkciót. Engedélyezése esetén a készülék automatikusan letölti és telepíti a ZOWEE, illetve a szolgáltató kritikus frissítéseit. Ez a funkció alapértelmezetten engedélyezve van, és a webalapú kezelőoldalon található beállítások menüben konfigurálható.Biztonsági tudnivalókEbben a fejezetben a készülék működésére vonatkozó, fontos információkat talál. Ezenkívül a készülék biztonságos használatáról is tájékozódhat. Figyelmesen olvassa végig ezeket a tudnivalókat a készülék használatának megkezdése előtt.Elektronikus készülékNe használja a készüléket, ha a használata tiltva van. Ne használja a készüléket, ha használata veszélyes lehet, illetve ha más elektromos eszközökben interferenciát idézne elő.Interferencia orvosi berendezésekkel•Tartsa be a kórházakban és más egészségügyi intézményekben érvényes utasításokat és rendelkezéseket. Ne használja az eszközt ott, ahol a használata tiltott.•Egyes vezetékmentes eszközök negatív hatással lehetnek a hallókészülékekre vagy a pacemakerekre (szívritmus-szabályozókra). További tájékoztatásért forduljon a szolgáltatóhoz.•A szívritmusszabályzó készülékek gyártói azt javasolják, hogy a készülék és a szívritmusszabályzó készülék között legalább 15 cm távolság legyen az esetleges interferencia elkerülése érdekében. Amennyiben szívritmusszabályzót használ, az eszközt a szívritmusszabályzóval ellentétes oldalon használja, és ne hordja a mellényzsebében.Tűz- és robbanásveszélyes anyagok jelenléte•Ne használja a készüléket ott, ahol tűz- és robbanásveszélyes anyagokat tárolnak, például benzinkúton, üzemanyag-tárolónál, illetve vegyi üzemben. Ha ilyen környezetben használja a készüléket, az növeli a robbanások, tűzesetek veszélyét. Emellett mindig kövesse a feliratokon, táblákon jelzett utasításokat.•Ne tárolja vagy szállítsa a készüléket gyúlékony folyadékot, gázt vagy robbanóanyagot is tartalmazó tárolóban.Közlekedésbiztonság•A készüléket a helyi jogszabályokkal és előírásokkal összhangban használja. A balesetveszély megelőzése érdekében ne használja a vezeték nélküli eszközt vezetés közben.•A vezetésre koncentráljon. A legfontosabb az, hogy biztonságosan vezessen.•A rádiófrekvenciás jelek befolyásolhatják a gépjárművek elektronikus rendszereit. További információkat a jármű gyártójától szerezhet.•Gépjárműben ne helyezze a készüléket a légzsák fölé vagy a légzsák működési területére. Ha erre nem ügyel, akkor a készülék a légzsák felfúvódásának nagy ereje miatt sérülést okozhat önnek.•Ne használja a készüléket, miközben repülőn utazik, illetve közvetlenül a repülőgépbe történő beszállás előtt. A vezeték nélküli eszközök repülőgépen történő használata megzavarhatja a vezeték nélküli hálózatokat, veszélyt jelenthet a repülőgép működésére, illetve jogszabályba ütközhet.Működtetési környezet•Kerülje a poros, nedves, illetve piszkos környezetet. Kerülje a mágneses mezőket. Ha a készüléket ilyen környezetben használja, az az áramkörök üzemzavarát okozhatja.•Ne használja a készüléket vihar idején, hogy megelőzze a villámcsapás által okozott esetleges károkat.•Ideális működtetési hőmérséklet: -10 °C – +40 °C. Ideális tárolási hőmérséklet: -20 °C – +70 °C. A túlságos meleg és hideg kárt tehet a készülékben és a tartozékokban.•A készüléket és a tartozékokat jól szellőző, hűvös, közvetlen napfénytől védett helyen tárolja. A készüléket ne takarja le törölközővel vagy más tárgyakkal. Ne helyezze a készüléket rossz hőelvezetést nyújtó tárolóba, például dobozba vagy szatyorba.•Ne tegye ki a készüléket hosszabb ideig közvetlen napfénynek (például egy autó műszerfalán).•A készülék és a tartozékok tűz és áramütés veszélye elleni védelme érdekében óvja őket az esőtől és a nedvességtől.•Tartsa a készüléket távol a hőforrásoktól és a tűztől, mint például a fűtőtestektől, mikrohullámú sütőktől, gázégőktől, vízmelegítőktől, radiátoroktól, gyertyáktól.•Ha a készülék túlmelegszik, ne használja tovább a készüléket, illetve az alkalmazásokat. Ha a bőre hosszabb ideig érintkezik a felmelegedett készülékkel, akkor alacsony hőmérsékletre jellemző égési tünetek, például piros pöttyök vagy elszíneződés jelenhet meg rajta.•Ne érintse meg a készülék antennáját. Máskülönben a kommunikáció minősége romolhat.•Ne engedje gyerekeknek, háziállatoknak, hogy a készülékbe vagy az alkatrészekbe harapjanak, azokat szopogassák. Ez ugyanis károsodáshoz, illetve robbanáshoz vezethet.•Tartsa be a helyi jogszabályokat és előírásokat, és tartsa tiszteletben mások magánéletét és törvényes jogait.Gyermekbiztonság•Tartsa be a gyermekbiztonságra vonatkozó összes óvintézkedést. Ha gyermekeknek megengedi, hogy játsszanak a készülékkel vagy tartozékaival, az veszélyes lehet. A készülék egyes részei leválhatnak, és így fennállhat a fulladás kockázata. Tartsa a készüléket távol a gyermekektől.•A készülék és kiegészítői nem gyermekek számára készültek. Gyermekek csak felnőtt felügyeletével használhatják a készüléket.Tartozékok•Jóvá nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter, töltő vagy akkumulátor használata tűzveszélyhez, robbanáshoz vagy más veszélyhelyzethez vezethet.•Csak az eszköz gyártója által a jelen modellhez jóváhagyott tartozékokat használjon. Bármely más típusú tartozék használata érvénytelenítheti a garanciát, helyi jogszabályokba ütközhet, illetve veszélyhelyzethez vezethet. Kérjük, az ön tartózkodási helyén kapható, jóváhagyott tartozékokról érdeklődjön az értékesítőnél.Tisztítás és karbantartás•Tartsa a készüléket és a tartozékokat szárazon. A szárítást ne kísérelje meg külső hőforrás, például mikrohullámú sütő vagy hajszárító használatával.•A készüléket és a tartozékokat ne tegye ki túlságos melegnek vagy hidegnek. Az ilyen környezet ugyanis zavarhatja a normál működést, és tüzet vagy robbanást idézhet elő.•Kerülje az ütődéseket, mert azok a készülék üzemzavarát, túlmelegedését, illetve felrobbanását idézhetik elő.•A készülék használatát tisztítás és karbantartás előtt hagyja abba, állítsa le az összes alkalmazást, és húzza ki az összes csatlakoztatott kábelt.•A készülék és a tartozékok tisztításához ne használjon vegyszeres mosószert, port vagy egyéb vegyi anyagot (például alkoholt vagy benzint). Ezek az anyagok kárt tehetnek az alkatrészekben, illetve tüzet okozhatnak. A készülék és az alkatrészek tisztításához tiszta, puha, száraz rongyot használjon.•Ne helyezzen hosszabb időre mágneses csíkot tartalmazó kártyákat, például bankkártyát és telefonkártyát a készülék közelébe. Ha mégis így tesz, az károsíthatja a mágnescsíkos kártyát.•Ne szedje szét, illetve ne szerelje át a készüléket és annak tartozékait. Ha mégis így tesz, azzal érvényteleníti a garanciát és a gyártó káreseményekért viselt felelősségét.Hulladékkezelési és újrahasznosítási tudnivalókA terméken, akkumulátoron, dokumentáción vagy csomagoláson található szimbólum azt jelzi, hogy a terméket és az akkumulátort a helyi hatóságok által kijelölt külön hulladékgyűjtő pontokra kell vinni az élettartamuk végén. Ez biztosítja az EEE hulladékok újrahasznosítását és kezelését olyan módon, hogy az értékes anyagaik megőrizhetők legyenek, és azoktól az emberi egészség és a környezet megóvható legyen.Bővebb információért kérjük, vegye fel a kapcsolatot a helyi hatóságokkal, a viszonteladóval vagy a háztartási hulladékot kezelő szolgáltatóval, illetve látogasson el a https://www.brovi-tech.com weboldalra.Veszélyes anyagok felhasználásának csökkentéseEz a készülék és elektromos tartozékai megfelelnek az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben való alkalmazásának korlátozására vonatkozó érvényes helyi szabályoknak, például az EU REACH rendeletnek, és a RoHS és (amennyiben tartozék) az akkumulátorokról szóló irányelvnek. A REACH és RoHS megfelelőségi nyilatkozatokért látogasson el a https://www.brovi-tech.com weboldalra.EU-előírásoknak való megfelelőségRádiófrekvenciás sugárzás hatásával kapcsolatos követelményekA rádiófrekvenciás sugárzás (RF) hatására vonatkozó, fontos biztonsági tájékoztatás:A rádiófrekvenciás sugárzásnak való kitettséggel kapcsolatos irányelvek alapján a készülék és az emberi test között használat közben legalább 0.5 cm távolságot kell tartani. Az irányelv betartásának hiányában a rádiófrekvenciás sugárzásnak való kitettség meghaladhatja a határértéket.Tanúsítványadatok (SAR)Ez az eszköz megfelel a rádióhullámoknak való kitettségre vonatkozó irányelveknek.Ez az eszköz egy kis teljesítményű rádió adó-vevő. A készüléket a nemzetközi irányelvekkel összhangban úgy tervezték és kivitelezték, hogy rádiófrekvenciás energiakibocsátása ne haladja meg a megfelelő határértékeket. Ezeket az irányelveket egy független, nemzetközi tudományos szervezet, a Nemzetközi Nem-ionizáló Sugárvédelemi Bizottság (ICNIRP) dolgozta ki, biztonsági előírásaik minden felhasználó biztonságát szavatolják életkortól és egészségi állapottól függetlenül.Az SAR (fajlagos abszorpciós ráta) a test által a készülék használata közben felfogott rádiófrekvenciás energia mértékegysége. Az SAR értéket a laboratóriumi körülmények között mért legmagasabb energiaszint alapján határozzák meg, de a működés közben fellépő tényleges SAR szint ennél jóval alacsonyabb. Ennek az az oka, hogy a készülék csak a hálózat eléréséhez szükséges minimális energiát használja a kommunikációhoz.A SAR korlát értéke Európában 2,0 W/kg 10 gramm testszövetre vonatkozóan átlagolva. A készülék legmagasabb SAR-értéke megfelel ennek a határértéknek.NyilatkozatA ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. ezennel kijelenti, hogy ez a E3372-325 típusú készülék megfelel a 2014/53/EU irányelv alapvető követelményeinek és egyéb vonatkozó rendelkezéseinek.A DoC (Declaration of Conformity) megfelelőségi nyilatkozat aktuális és érvényes verziója itt tekinthető meg: https://www.brovi-tech.com.A készülék az EU minden tagállamában használható.A készülék használatakor tartsa be az országos és helyi jogszabályokat.A helyi hálózattól függően a készülék használata korlátozás alá eshet.Frekvenciasávok és teljesítmény(a) Frekvenciasávok, amelyeken a rádióberendezés üzemel: Bizonyos sávok nem minden országban, illetve régióban érhetők el. További részletekért forduljon a helyi szolgáltatóhoz.(b) Maximálisan sugárzott rádiófrekvencia teljesítmény azokban a frekvenciasávokban, amelyeken a rádióberendezés üzemel: A maximális teljesítmény minden egyes sáv tekintetében kevesebb, mint a vonatkozó harmonizált szabványba megadott legmagasabb határérték.A rádióberendezésre vonatkozó frekvenciasávok és a sugárzott teljesítmény (sugárzott és/vagy vezetett) nominális határértékei a következők: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.SzoftveradatokA termék szoftververziója: H057SP26C00. A szoftverfrissítéseket a termék forgalomba bocsátását követően a gyártó a hibák elhárításához, illetve az egyes funkciók működésének javításához teszi közzé. A gyártó által kiadott szoftververziók ellenőrzésnek lettek alávetve, és megfelelnek a vonatkozó szabályozásoknak.Az RF paraméterek (pl. frekvenciatartomány és kimeneti teljesítmény) a felhasználók számára nem hozzáférhetők, és nem módosíthatók.A tartozékokra és szoftverekre vonatkozó aktuális információkért tekintse meg a DoC (Declaration of Conformity) megfelelőségi nyilatkozatot https://www.brovi-tech.com.
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	ČeštinaZačínámeVzhledKonektor USBPřipojte zařízení LTE Dongle do počítače.KontrolkaSvítí červeně: žádná připojená služba / zařízení není zaregistrováno do sítě.Svítí zeleně: připojeno k internetu.Rychle bliká zeleně: aktualizace softwaru.Slot karty SIMVložte a zabezpečte kartu SIM.Vložení karty SIM1Vyjměte přední kryt zařízení LTE Dongle.2Vložte kartu SIM do slotu, jak je znázorněno na následujícím obrázku. Ujistěte se, že je karta vložena správně.3Uzavřete přední kryt zařízení LTE Dongle.Připojení k internetu1Připojte zařízení LTE Dongle k počítači.2Poté, co se zařízení LTE Dongle připojí k síti, zadejte do prohlížeče na počítači adresu 192.168.8.1 a přihlaste se na webovou stránku pro správu vašeho zařízení LTE Dongle.•Pokud nejste připojeni k internetu, přejděte na stránku http://192.168.8.1 a zkontrolujte stav zařízení.•Pokud se vám nedaří stránku http://192.168.8.1 zobrazit, odpojte ostatní síťová připojení, např. Ethernet nebo bezdrátové připojení (Wi-Fi), odpojte zařízení LTE Dongle a znovu jej připojte k počítači nebo restartujte počítač.Odpojení od internetuOdpojte zařízení LTE Dongle z počítače.Nepotřebujete-li připojení k internetu, doporučujeme zařízení LTE Dongle z počítače odpojit z důvodu eliminace nežádoucích datových přenosů.Právní upozorněníProdukt popsaný v této příručce může obsahovat software poskytovatelů licencí, který je chráněn autorskými právy. Zákazníci nesmí žádným způsobem kopírovat, distribuovat, upravovat, dekompilovat, rozebírat, dešifrovat, extrahovat, zpětně analyzovat, pronajímat, postupovat nebo sublicencovat uvedený software, pokud nejsou takováto omezení zakázána platnými právními předpisy nebo pokud nejsou takovéto akce schváleny příslušnými držiteli autorských práv.Ochranné známky a oprávněníLTE je ochranná známka organizace ETSI.Jiné uváděné ochranné známky, produkty, služby a názvy společností mohou být majetkem příslušných vlastníků.UpozorněníNěkteré funkce tohoto produktu a jeho příslušenství popsané v této příručce jsou závislé na nainstalovaném softwaru a na kapacitě a nastavení místní sítě, a proto nemusí být aktivní nebo mohou být omezeny místními operátory či poskytovateli služeb sítě.Z toho důvodu zde uvedený popis nemusí plně odpovídat produktu a jeho příslušenství, které jste zakoupili.Vyhrazujeme si právo na změnu nebo úpravu jakýchkoli informací nebo technických údajů uvedených v této příručce, a to bez předchozího upozornění a bez jakékoli odpovědnosti.VYLOUČENÍ ZÁRUKVEŠKERÝ OBSAH TÉTO PŘÍRUČKY SE POSKYTUJE „TAK, JAK JE“. POKUD JDE O PŘESNOST, SPOLEHLIVOST A OBSAH TÉTO PŘÍRUČKY, S VÝHRADOU POUŽITELNÝCH PRÁVNÍCH PŘEDPISŮ SE NEPOSKYTUJÍ ŽÁDNÉ ZÁRUKY JAKÉHOKOLI DRUHU, VÝSLOVNĚ UVEDENÉ ANI MLČKY PŘEDPOKLÁDANÉ, ZEJMÉNA PŘEDPOKLÁDANÉ ZÁRUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRÉTNÍ ÚČEL.V MAXIMÁLNÍ MÍŘE POVOLENÉ PŘÍSLUŠNÝMI ZÁKONY SPOLEČNOST ZOWEE V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ NENESE ODPOVĚDNOST ZA ŽÁDNÉ ZVLÁŠTNÍ, NÁHODNÉ, NEPŘÍMÉ NEBO NÁSLEDNÉ ŠKODY, ANI ZA UŠLÝ ZISK, OBCHODNÍ PŘÍLEŽITOSTI, TRŽBY, ZTRÁTU DAT, DOBRÉ POVĚSTI, ÚSPOR NEBO OČEKÁVANÝCH VÝHOD BEZ OHLEDU NA TO, ZDA JSOU TYTO ZTRÁTY PŘEDVÍDATELNÉ NEBO NE.MAXIMÁLNÍ ODPOVĚDNOST (TOTO OMEZENÍ SE NEVZTAHUJE NA ODPOVĚDNOST ZA ŠKODY NA ZDRAVÍ V ROZSAHU, V NĚMŽ TAKOVÉTO OMEZENÍ ZAKAZUJÍ PŘÍSLUŠNÉ PRÁVNÍ PŘEDPISY) SPOLEČNOSTI ZOWEE PLYNOUCÍ Z POUŽÍVÁNÍ PRODUKTŮ POPSANÝCH V TÉTO PŘÍRUČCE JE OMEZENA NA ČÁSTKU ZAPLACENOU ZÁKAZNÍKEM PŘI KOUPI TOHOTO PRODUKTU.Dovozní a vývozní omezeníZákazníci musí dodržovat veškeré použitelné právní předpisy o dovozu nebo vývozu. K vývozu, opětovnému vývozu nebo dovozu produktu zmíněného v této příručce, včetně obsaženého softwaru a technických dat, si musí opatřit veškerá potřebná povolení a licence.Zásady ochrany osobních údajůPokud chcete vědět, jak používáme a chráníme vaše osobní informace na tomto zařízení, otevřete stránku správy přes web a přečtěte si část Prohlášení o soukromí pro mobilní širokopásmová zařízení, kde se dozvíte o našich zásadách ochrany soukromí.Aktualizace softwaruPokračováním v používání zařízení dáváte najevo, že jste si přečetli následující obsah a souhlasíte s ním:Toto zařízení bude po připojení k internetu automaticky získávat od společnosti ZOWEE nebo vašeho operátora informace o aktualizacích softwaru, abychom vám mohli poskytovat lepší služby. Tento proces bude využívat mobilní data a vyžaduje přístup k unikátnímu identifikátoru vašeho zařízení (SN) a ID sítě poskytovatele služeb (PLMN), abychom zkontrolovali, zda zařízení potřebuje aktualizaci.Toto zařízení podporuje funkci automatické aktualizace. Pokud ji zapnete, toto zařízení automaticky stáhne a nainstaluje důležité aktualizace od společnosti ZOWEE nebo vašeho operátora. Tato funkce je ve výchozím nastavení zapnuta a lze ji nakonfigurovat v nabídce nastavení na webové stránce pro správu.Bezpečnostní informaceTato část obsahuje důležité informace o provozu přístroje. Najdete zde též informace o bezpečném používání přístroje. Před použitím přístroje si tyto informace pečlivě přečtěte.Elektronický přístrojNepoužívejte přístroj, je-li použití tohoto zařízení zakázáno. Přístroj nepoužívejte, pokud jeho používání může ohrozit nebo rušit jiná elektrická zařízení.Rušení lékařských přístrojů•Řiďte se nařízeními vydanými nemocnicemi a zdravotními institucemi. Nepoužívejte přístroj, kde je to zakázáno.•Některá bezdrátová zařízení mohou ovlivnit funkčnost naslouchadel a kardiostimulátorů. Více informací získáte u poskytovatele služeb.•Výrobci kardiostimulátorů doporučují udržovat vzdálenost minimálně 15 cm mezi zařízením a kardiostimulátorem, aby se zabránilo vzájemnému rušení těchto dvou přístrojů. Jste-li uživatelem kardiostimulátoru, držte přístroj na opačné straně než kardiostimulátor a nenoste jej v přední kapse.Oblasti s hořlavinami a výbušninami•Přístroj nepoužívejte v místě uskladnění hořlavin a výbušnin, například na čerpací stanici, ve skladišti oleje nebo v chemickém závodě. Používání přístroje v tomto prostředí zvyšuje riziko požáru nebo výbuchu. Dodržujte navíc pokyny uvedené v textu nebo zobrazené symboly.•Přístroj neukládejte ani nepřepravujte v nádobách s hořlavými kapalinami, plyny nebo výbušninami.Bezpečnost dopravy•Při používání tohoto přístroje dodržujte místní zákony a předpisy. Z důvodu rizika úrazu nepoužívejte bezdrátové zařízení během řízení.•Věnujte se řízení. Vaší prvořadou odpovědností je řídit bezpečně.•Vysokofrekvenční radiové signály mohou ovlivňovat činnost elektronických systémů vozidla. Další informace poskytne výrobce vozidla.•V motorovém vozidle neumisťujte přístroj na airbag, ani do místa dosahu aktivovaného airbagu. Pokud tak učiníte, mohutná síla při nafukování airbagu vás může zranit.•Nepoužívejte přístroj při letu v letadle nebo bezprostředně před nástupem do letadla. Používání bezdrátových zařízení v letadle může rušit bezdrátové sítě, což může být nezákonné a představuje nebezpečí pro provoz letadla.Provozní prostředí•Vyhněte se prašnému, vlhkému nebo špinavému prostředí. Vyhněte se magnetickým polím. Použití přístroje v takovém prostředí může způsobit jeho poruchu.•Chcete-li chránit přístroj před jakýmkoli nebezpečím způsobeným bleskem, nepoužívejte jej během bouřky.•Ideální provozní teplota je -10°C až +40°C. Ideální skladovací teplota je -20°C až +70°C. Extrémní teplo nebo chlad může přístroj nebo příslušenství poškodit.•Udržujte přístroj a jeho příslušenství v dobře větraném a chladném prostoru mimo přímé sluneční světlo. Přístroj nezakrývejte ani neobalujte ručníky nebo jinými předměty. Nevkládejte přístroj do schránky se špatným odvodem tepla, jako je krabice nebo taška.•Nevystavujte přístroj delší dobu přímému slunečnímu světlu (například na přístrojové desce vozidla).•Chcete-li chránit přístroj nebo příslušenství před vznícením a jeho uživatele před úrazem elektrickým proudem, chraňte je před deštěm a vlhkostí.•Uchovávejte přístroj z dosahu zdroje tepla a ohně, jakým je např. topení, mikrovlnná trouba, sporák, ohřívač vody, radiátor nebo svíčka.•Přístroj nebo aplikace přestaňte na chvíli používat, pokud je přístroj přehřátý. Je-li kůže delší dobu vystavena přehřátému přístroji, mohou se objevit příznaky nízkoteplotních popálenin, jako jsou červené skvrny a tmavší pigmentace.•Nedotýkejte se antény přístroje. V opačném případě může dojít ke snížení kvality komunikace.•Nedovolte dětem ani zvířatům, aby do přístroje nebo příslušenství kousaly nebo je cucaly. Může dojít k poškození nebo výbuchu.•Dodržujte místní zákony a předpisy a respektujte soukromí a práva ostatních.Bezpečnost dětí•S ohledem na bezpečnost dětí se řiďte všemi upozorněními. Hraní děti s přístrojem nebo jeho příslušenstvím může být nebezpečné. Přístroj obsahuje oddělitelné části, které mohou představovat nebezpečí udušení. Uchovávejte mimo dosah dětí.•Přístroj a jeho příslušenství nejsou určeny pro používání dětmi. Děti by měly přístroj používat pouze pod dohledem dospělé osoby.Příslušenství•Neschválený nebo kompatibilní síťový adaptér, nabíječka nebo baterie mohou způsobit požár, výbuch nebo vést k jiným nebezpečným situacím.•Vybírejte pouze příslušenství, které výrobce zařízení schválil k použití s tímto modelem. Použití jiného příslušenství může vést ke zrušení záruky, porušení místních předpisů a zákonů a může být nebezpečné. Informace o dostupnosti schváleného příslušenství ve vašem okolí získáte od svého prodejce.Čištění a údržba•Přístroj i příslušenství udržujte suché. Nepokoušejte se jej vysušit externím zdrojem tepla, například v mikrovlnné troubě nebo fénem.•Přístroj ani příslušenství nevystavujte extrémnímu teplu nebo chladu. Tyto vnější podmínky mohou rušivě zasahovat do správné funkce, což může vést k požáru nebo výbuchu.•Zabraňte nárazu, který může vést k poruše přístroje, přehřátí, požáru nebo výbuchu.•Před čištěním nebo údržbou přístroj přestaňte používat, ukončete všechny aplikace a odpojte všechny k němu připojené kabely.•K čištění přístroje nebo příslušenství nepoužívejte žádné chemické čisticí prostředky, prášky či jiné chemické látky (jako alkohol a benzen). Tyto látky mohou díly poškodit nebo představují nebezpečí vzniku požáru. Přístroj i příslušenství očistěte čistým, měkkým a suchým hadříkem.•Do blízkosti přístroje nepokládejte na delší dobu magnetické karty, jako jsou kreditní a telefonní karty. V opačném případě se mohou karty s magnetickým pruhem poškodit.•Zařízení ani jeho příslušenství nerozebírejte ani nepředělávejte. Takovým zásahem dojde k zániku záruky a výrobce se zbavuje odpovědnosti za škodu.Informace o likvidaci a recyklaciSymbol baterie na produktu, baterii, literatuře nebo balení znamená, že produkty a baterie by měly být odvezeny do sběrných míst určených místními úřady pro separovaný odpad na konci životnosti. Tím bude zajištěno, že odpad EEZ bude recyklován a zpracováván způsobem, který šetří cenné materiály a chrání lidské zdraví a životní prostředí.Další informace získáte od místních úřadů, maloobchodníka, služby svozu komunálního odpadu nebo na naší webové stránce https://www.brovi-tech.com.Omezení nebezpečných látekToto zařízení a jeho elektrické příslušenství jsou v souladu s místními platnými nařízeními o omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických zařízeních, jako jsou například nařízení EU REACH, směrnice RoHS a o bateriích (jsou-li součástí dodávky). Další informace týkající se shody s nařízeními REACH a RoHS získáte na webu https://www.brovi-tech.com.Prohlášení o shodě s předpisy EUPožadavky týkající se vystavení vysokofrekvenčnímu zářeníDůležité bezpečnostní informace týkající se vystavení vysokofrekvenčnímu záření (RF):Směrnice týkající se vystavení vyžadují, aby přístroj byl používán minimálně 0.5 cm od lidského těla. Nedodržení této zásady může vést k nadlimitnímu vystavení vysokofrekvenčnímu záření.Informace o certifikátech (SAR)Tento přístroj splňuje směrnice pro vystavení vysokofrekvenčnímu záření.Tento přístroj je nízkonapěťový rádiový přijímač a vysílač. Je navržen tak, aby nepřekračoval limity pro vystavení rádiovým vlnám, které jsou dány mezinárodními předpisy. Tyto předpisy vyvinula nezávislá vědecká organizace Mezinárodní komise pro ochranu před neionizujícím zářením (ICNIRP) a obsahují bezpečnostní opatření navržená k zajištění bezpečnosti pro všechny uživatele bez ohledu na jejich věk či zdraví.Jednotkou měření pro množství energie rádiové frekvence absorbované tělem při používání zařízení je specifická míra absorpce (SAR). Hodnota SAR je určena při nejvyšší certifikované hladině energie v laboratorních podmínkách, ale skutečná hladina SAR při provozu může být výrazně pod touto hodnotou. Důvodem je to, že přístroj je nastaven na používání minimální energie potřebné k dosažení sítě.Limit SAR, který byl rovněž přijat v Evropě, je 2,0 W/kg průměrně na 10 gramů tkáně. Nejvyšší hodnota SAR pro tento přístroj je v souladu s tímto limitem.ProhlášeníSpolečnost ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. tímto prohlašuje, že toto zařízení E3372-325 splňuje hlavní požadavky a všechna relevantní ustanovení směrnice 2014/53/EU.Nejaktuálnější verzi prohlášení o shodě můžete nalézt zde: https://www.brovi-tech.com.Toto zařízení může být provozováno ve všech členských státech EU.Při používání dodržujte národní a místní nařízení.V závislosti na místní síti může být použití tohoto zařízení omezené.Frekvenční pásma a výkon(a) Frekvenční pásma, ve kterých rádiové zařízení pracuje: Některá pásma mohou být nedostupná v některých zemích a oblastech. Pro více informací kontaktujte mobilního operátora.(b) Maximální radiofrekvenční výkon přenesený ve frekvenčních pásmech, ve kterých rádiové zařízení pracuje: Maximální výkon u všech pásem je nižší než nejvyšší mezní hodnota specifikovaná v souvisejících Harmonizovaných standardech.Nominální omezení frekvenčních pásem a vysílacího výkonu (vyzařovaného nebo prováděného) aplikovatelné pro toto rádiové zařízení jsou následující: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Informace o softwaruVerze softwaru je H057SP26C00. Po vydání produktu budou výrobcem uvolněny aktualizace softwaru. Cílem těchto aktualizací je oprava chyb a vylepšení funkcí. Všechny verze softwaru vydané výrobcem jsou ověřeny a jsou i nadále v souladu se souvisejícími předpisy.Žádné parametry rádiové frekvence (například frekvenční rozsah a výstupní výkon) nejsou přístupné uživateli a nemohou být uživatelem změněny.Nejaktuálnější informace o příslušenství a softwaru naleznete v prohlášení o shodě na https://www.brovi-tech.com.
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	SvenskaKomma igångUtseendeUSB-anslutningAnsluter LTE Dongle till en dator.IndikatorLyser röd: Ingen tjänst/Nätverket är inte registrerat.Lyser konstant grön: ansluten till internet.Snabbt blinkande grön: Uppgraderar programvara.SIM-kortsplatsInstallera och säkra SIM-kortet.Sätta i SIM-kortet1Ta bort främre höljet på LTE Dongle.2Sätt i SIM-kortet i hållaren så som visas i följande bild. Kontrollera att kortet har satts i ordentligt.3Stäng främre höljet på LTE Dongle.Ansluta till internet1Sätt i LTE Dongle i en dator.2När LTE Dongle är ansluten till nätverket anger du 192.168.8.1 i PC-webbläsaren och loggar in på den webbaserade hanteringssidan för att hantera din LTE Dongle.•Om du inte är ansluten till internet kan du kontrollera enhetens status via http://192.168.8.1.•Om du inte kan få åtkomst till http://192.168.8.1: Koppla bort andra nätverksanslutningar på datorn, t.ex. Ethernet eller Wi-Fi, ta bort och sätt tillbaka LTE Dongle, eller starta om datorn.Koppla från internetTa bort LTE Dongle från din dator.Om du inte behöver vara ansluten till internet bör du ta bort LTE Dongle från din dator för att eliminera oönskad datatrafik.Juridisk informationProdukten som beskrivs i den här handboken kan innehålla upphovsrättsskyddad programvara från licensgivare. Kunderna får inte på något sätt reproducera, distribuera, ändra, dekompilera, disassemblera, dekryptera, extrahera, bakåtkompilera, hyra ut, överlåta eller underlicensiera dessa program, om inte sådana begränsningar är förbjudna enligt gällande lagar eller sådana åtgärder är godkända av respektive upphovsrättsinnehavare.Varumärken och tillståndLTE är ett varumärke som tillhör ETSI.Övriga varumärken, produkt-, tjänst- och företagsnamn som nämns i detta dokument tillhör sina respektive ägare.MeddelandeVissa av produktens funktioner och tillval som beskrivs här är beroende av den installerade programvaran och det lokala nätverkets kapacitet och inställningar, och kan därför vara inaktiverade eller begränsade av lokala nätverksoperatörer eller Internetleverantörer.Därför kanske beskrivningarna här inte exakt stämmer med produkten eller de tillbehör du köper.Vi förbehåller oss rätten att ändra eller modifiera informationen eller specifikationerna i denna handbok utan föregående meddelande och utan någon ansvarsskyldighet.FRISKRIVNINGALLT INNEHÅLL I HANDBOKEN TILLHANDAHÅLLS I BEFINTLIGT SKICK. UTÖVER VAD SOM KRÄVS AV GÄLLANDE LAGSTIFTNING LÄMNAS INGA SOM HELST GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFÖRSTÅDDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRÄNSAT TILL UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER OM ALLMÄN LÄMPLIGHET ELLER LÄMPLIGHET FÖR ETT VISST SYFTE MED AVSEENDE PÅ DEN HÄR HANDBOKENS KORREKTHET, TILLFÖRLITLIGHET ELLER INNEHÅLL.SÅ LÅNGT LAGEN MEDGER SKA ZOWEE UNDER INGA OMSTÄNDIGHETER HÅLLAS ANSVARSSKYLDIG FÖR NÅGRA SPECIELLA, OFÖRUTSEDDA, INDIREKTA ELLER PÅFÖLJANDE SKADOR ELLER FÖRLUST AV VINSTER, AFFÄRSMÖJLIGHETER, INTÄKTER, DATA, GOODWILL, BESPARINGAR ELLER FÖRVÄNTADE BESPARINGAR OAVSETT OM SÅDANA FÖRLUSTER KAN FÖRUTSES ELLER INTE.MAXIMAL ANSVARSSKYLDIGHET (BEGRÄNSNINGEN GÄLLER INTE ANSVAR FÖR PERSONSKADOR OM GÄLLANDE LAGSTIFTNING FÖRBJUDER SÅDAN BEGRÄNSNING) FÖR ZOWEE SOM UPPKOMMER AV ANVÄNDANDET AV DEN PRODUKT SOM BESKRIVS I DENNA HANDBOK BEGRÄNSAS TILL DET BELOPP SOM KUNDEN BETALADE FÖR PRODUKTEN.Import- och exportföreskrifterKunden ska följa all gällande export- eller importlagstiftning och ansvarar för att inhämta alla nödvändiga tillstånd och licenser från myndigheter vid export, återexport eller import av den produkt som beskrivs i den här handboken, inklusive programvara och dess tekniska data.SekretesspolicyOm du vill lära dig hur vi använder och skyddar din personliga information på den här enheten kan du besöka det webbaserade gränssnittet och läsa Sekretessmeddelande för enheter för mobilt bredband för att lära dig mer om vår sekretesspolicy.ProgramuppdateringGenom att fortsätta att använda den här enheten anger du att du har läst och godkänt följande innehåll:Som en förbättrad tjänst hämtar enheten automatiskt information om programuppdateringar från ZOWEE eller din operatör när du är ansluten till internet. Den här processen förbrukar mobildata och kräver åtkomst till enhetens unika ID (SN) samt tjänsteleverantörens nätverks-ID (PLMN) för att kontrollera om enheten behöver uppdateras.Den här enheten har stöd för funktionen med automatisk uppdatering. När den har aktiverats laddar enheten automatiskt ned och installerar kritiska uppdateringar från ZOWEE eller din operatör. Funktionen är aktiverad som standard och kan konfigureras från inställningsmenyn på den webbaserade hanteringssidan.SäkerhetsinformationDet här avsnittet innehåller viktig information om hur enheten fungerar. Här finns också information om hur enheten används på ett säkert sätt. Läs informationen noga innan du använder enheten.Elektronisk utrustningAnvänd inte enheten om det är förbjudet att göra det. Använd inte enheten om användningen kan medföra fara eller störa annan elektronisk utrustning.Störningar av medicinsk utrustning•Följ de regler och bestämmelser som gäller på sjukhus och hälsovårdsinrättningar. Använd inte enheten där det är förbjudet.•Viss trådlös utrustning kan påverka funktionen hos hörapparater eller pacemakers. Fråga din tjänsteleverantör om du behöver mer information.•Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstånd på 15 cm mellan enheten och pacemakern för att eventuell interferens med pacemakern inte ska uppstå. Om du använder en pacemaker bör du hålla enheten på motsatt sida i förhållande till pacemakern och inte bära enheten i bröstfickan.Utrymmen med brandfarliga och explosiva ämnen•Använd inte enheten där brandfarliga och explosiva ämnen förvaras (till exempel på bensinstationer, oljedepåer och kemikaliefabriker). Användning av enheten i sådana miljöer ökar risken för explosion eller brand. Följ alla skriftliga anvisningar och anvisningar i form av symboler.•Enheten får inte förvaras eller transporteras i behållare med brandfarliga vätskor eller gaser eller explosiva ämnen.Trafiksäkerhet•Respektera gällande lagar och föreskrifter när du använder enheten. Minska risken för olyckor genom att aldrig använda den trådlösa enheten när du kör.•Koncentrera dig på att köra. Ditt främsta ansvar är att köra säkert.•RF-signaler kan påverka de elektroniska systemen i motorfordon. Du kan få mer information från fordonets tillverkare.•Lägg inte enheten ovanpå krockkudden eller i det område där krockkudden kan utlösas i ett motorfordon. Om du gör det kan du skadas av den starka kraften när krockkudden utlöses.•Använd inte enheten i ett flygplan under flygning eller omedelbart innan du går ombord. Användning av trådlösa enheter i ett flygplan kan störa trådlösa nätverk, utgöra en fara för driften av flygplanet eller vara olagligt.Användningsmiljö•Undvik dammiga, fuktiga och smutsiga miljöer. Undvik magnetfält. Användning av enheten i sådana miljöer kan leda till funktionsfel i kretsarna.•Genom att inte använda enheten under åskväder skyddar du den mot risker som orsakas av blixtnedslag.•Idealisk drifttemperatur är -10 °C till +40 °C. Idealisk förvaringstemperatur är -20 °C till +70 °C. Extrem värme eller kyla kan skada enheten eller tillbehören.•Placera enheten och tillbehören i ett välventilerat och svalt utrymme där de inte utsätts för direkt solljus. Lägg inte handdukar eller andra föremål kring eller på enheten. Placera inte enheten i en behållare som inte släpper igenom värme, till exempel en kartong eller påse.•Utsätt inte enheten för direkt solljus (t.ex. på instrumentbrädan i en bil) under längre perioder.•För att skydda enheten och tillbehören mot risken för brand och elektriska stötar bör du undvika regn och fukt.•Håll enheten borta från värme- och brandkällor, exempelvis kaminer, mikrovågsugnar, spisar, varmvattenberedare, element och stearinljus.•Låt bli att använda enheten eller dess program en stund om enheten blir överhettad. Om huden utsätts för en överhettad enhet under en längre period kan symtom på mildare brännskador uppkomma, till exempel röda fläckar eller mörkare pigmentering.•Rör inte vid enhetens antenn. Om du gör det kan kommunikationskvaliteten försämras.•Låt inte barn eller husdjur bita i eller suga på enheten eller tillbehören. Det kan leda till skador eller explosion.•Följ gällande lagar och föreskrifter och respektera andras integritet och lagstadgade rättigheter.Barnsäkerhet•Följ alla föreskrifter som gäller barnsäkerhet. Det kan vara farligt att låta barn leka med enheten eller dess tillbehör. Enheten har löstagbara delar som kan medföra kvävningsrisk. Håll enheten borta från barn.•Enheten och dess tillbehör är inte avsedda att användas av barn. Barn bör bara få använda enheten under uppsikt av en vuxen.Tillbehör•Användning av ej godkända eller inkompatibla nätadaptrar, laddare eller batterier kan orsaka brand eller explosion eller medföra andra risker.•Välj endast tillbehör som enhetens tillverkare rekommenderar för den här modellen. Användning av andra typer av tillbehör kan göra att garantin inte längre gäller, strida mot lagar och föreskrifter och vara farligt. Kontakta återförsäljaren för information om var godkända tillbehör finns att köpa i ditt område.Rengöring och underhåll•Håll enheten och tillbehören torra. Försök inte torka dem med hjälp av en extern värmekälla, till exempel i en mikrovågsugn eller med en hårtork.•Utsätt inte enheten eller tillbehören för extrem värme eller kyla. Det kan medföra att de inte fungerar korrekt vilket kan leda till eldsvåda eller explosion.•Undvik sammanstötningar, eftersom det kan leda till funktionsfel, överhettning, brand eller explosion.•Innan du rengör eller underhåller enheten ska du sluta använda den, stoppa alla program och koppla bort alla anslutna kablar.•Använd inte kemiska rengöringsmedel, pulver eller andra kemiska ämnen (såsom alkohol och bensen) när du rengör enheten eller tillbehören. Sådana ämnen kan skada delar och utgör en brandrisk. Använd en ren, mjuk och torr trasa när du rengör enheten och tillbehören.•Låt inte kort med magnetremsa, till exempel kreditkort eller telefonkort, ligga intill enheten under längre perioder. Annars finns det risk för att kortet med magnetremsa skadas.•Ta inte isär eller konstruera om enheten eller dess tillbehör. Om du gör det gäller inte längre garantin och inte heller tillverkarens ansvar för skador.Information om avfallshantering och återvinningSymbolen på produkten, batteriet, litteraturen eller förpackningen betyder att produkterna och batterierna ska tas till kommunens separata stationer för avfallsinsamling i slutet av livslängden. Detta garanterar att elektroniskt och elektriskt avfall (EEE) återvinns och behandlas på ett sätt som bevarar värdefulla material och skyddar människors hälsa och miljön.Kontakta kommunen eller återförsäljaren eller besök webbplatsen https://www.brovi-tech.com om du behöver mer information.Begränsning av användningen av farliga ämnenDenna enhet och dess elektriska tillbehör överensstämmer med gällande nationella bestämmelser om begränsning av farliga ämnen i elektrisk och elektronisk utrustning, t.ex. EU:s direktiv om registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemikalier (REACH), om begränsning av användningen av farliga ämnen (RoHS) och om batterier (om sådana ingår). Försäkran om överensstämmelse med REACH och RoHS finns på webbplatsen https://www.brovi-tech.com.Överensstämmelse med EU-kravStrålningsbestämmelserViktig säkerhetsinformation om exponering för radiofrekvensstrålning (RF):Enligt riktlinjerna för exponering för radiofrekvensstrålning bör enheten hållas minst 0.5 cm från kroppen. Om dessa riktlinjer inte följs kan det leda till att gränsvärdet för RF-exponering överskrids.Certifieringsinformation (SAR)Enheten uppfyller riktlinjerna för exponering för radiovågor.Enheten är en radiosändare och mottagare med låg effekt. Den är utformad så att den inte överskrider gränserna för exponering för radiovågor enligt internationella riktlinjer. Riktlinjerna har utarbetats av den oberoende vetenskapliga organisationen ICNIRP och inbegriper säkerhetsgränser som är avsedda att garantera säkerheten för alla användare, oavsett ålder och hälsotillstånd.SAR (Specific Absorption Rate) är ett mått på den mängd radiofrekvensenergi som kroppen absorberar vid användning av en enhet. SAR-värdet bestäms vid den högsta certifierade effektnivån under laboratorieförhållanden, men den faktiska SAR-nivån vid användning kan ligga långt under detta värde. Det beror på att enheten är konstruerad för att använda lägsta möjliga effekt för att nå mobilnätet.Det europeiska SAR-gränsvärdet är 2,0 W/kg i genomsnitt per 10 gram vävnad, och det högsta SAR-värdet för denna enhet ligger under detta gränsvärde.FörsäkranHärmed försäkrar ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. att denna enhet, E3372-325, överensstämmer med de grundläggande kraven och andra relevanta föreskrifter i direktiv 2014/53/EU.Den senaste och giltiga versionen av DoC (Declaration of Conformity/deklaration om överensstämmelse) kan ses på https://www.brovi-tech.com.Enheten får användas i alla EU-medlemsstater.Följ nationella och lokala föreskrifter som gäller på den plats där enheten används.Användningen av enheten kan vara begränsad, beroende på det lokala nätverket.Frekvensband och ström(a) Frekvensband som radioutrustningen använder: Vissa band kanske inte är tillgängliga i alla länder eller alla områden. Kontakta din lokala operatör för mer information.(b) Högsta radiofrekvenseffekten som sänds i frekvensbanden där radioutrustningen används: Maximal effekt för alla band är mindre än det högsta gränsvärdet som anges i den relaterade harmoniserade standarden.Frekvensbandens och sändareffektens (strålad och/eller ledd) nominella gränser som gäller för denna radioutrustning är följande: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.ProgramvaruinformationProduktens programvaruversion är H057SP26C00. Programuppdateringar släpps av tillverkaren för att rätta fel eller förbättra funktioner efter det att produkten har släppts. Alla programversioner som släpptes av tillverkaren har kontrollerats och är fortfarande kompatibla med tillhörande regler.Alla RF-parametrar (till exempel frekvensområde och uteffekten) är inte tillgängliga för användaren och kan inte ändras av användaren.För den senaste informationen om tillbehör och programvara ska du se DoC (försäkran om överensstämmelse) på https://www.brovi-tech.com.
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	DanskKom i gangUdseendeUSB-stikIndsæt LTE Dongle i en PC.IndikatorKonstant rødt: Ingen tjeneste/Netværket er ikke registreret.Lyser konstant grønt: forbundet til internettet.Blinker hurtigt grønt: Opgraderer softwaren.SIM-kortpladsInstaller, og sæt SIM-kortet ordentligt på plads.Indsæt SIM-kortet1Fjern frontcoveret på LTE Dongle.2Sæt SIM-kortet i holderen som vist på den følgende figur. Sørg for, at kortet er sat korrekt i.3Luk frontcoveret på LTE Dongle.Opret forbindelse til internettet1Indsæt LTE Dongle i en PC.2Indtast 192.168.8.1 i browseren på pc’en, når LTE Dongle er forbundet til netværket, og log ind på den webbaserede administrationsside for at administrere din LTE Dongle.•Hvis der ikke er forbindelse til internettet, skal du gå ind på http://192.168.8.1 for at se status for enheden.•Hvis du ikke har adgang til http://192.168.8.1, skal du afbryde andre netværksforbindelser til din computer, f.eks. en Ethernet eller en Wi-Fi-forbindelse, fjerne og derefter igen indsætte LTE Dongle eller genstarte PC'en.Afbryd forbindelsen til internettetFjern LTE Dongle fra din PC.Hvis du ikke har brug for at have internetforbindelse, anbefales det, at du fjerner LTE Dongle fra din PC for at undgå uønsket datatrafik.Juridisk meddelelseDet produkt, der beskrives i denne brugervejledning, kan indeholde ophavsretligt beskyttet software fra licensgivere. Kunder må ikke på nogen måde kopiere, distribuere, ændre, foretage dekompilering, disassemblering, dekryptere, uddrage, foretage reverse engineering, lease, overdrage eller give ovennævnte software i underlicens, medmindre sådanne restriktioner er forbudt i henhold til gældende lovgivning, eller sådanne handlinger er godkendt af de respektive indehavere af ophavsretten.Varemærker og tilladelserLTE er et varemærke, der tilhører ETSI.Andre varemærker, produkt-, service- og firmanavne, der er nævnt, kan tilhøre deres respektive ejere.BemærkNogle af produktets og det heri nævnte tilbehørs funktioner afhænger af, hvilken software der er installeret og det lokale netværks kapacitet og indstillinger, og de kan muligvis ikke aktiveres, eller de kan være begrænsede af de lokale netværksoperatører eller netværkstjenesteudbydere.Derfor svarer beskrivelsen heri muligvis ikke helt til det produkt eller det tilbehør, du har købt.Vi forbeholder os retten til at ændre eller modificere alle oplysninger eller specifikationer i denne brugervejledning uden forudgående varsel og uden noget ansvar.ANSVARSFRASKRIVELSEALT INDHOLD I DENNE BRUGERVEJLEDNING LEVERES "SOM DET ER OG FOREFINDES", MEDMINDRE GÆLDENDE LOV KRÆVER ANDET, OG DER YDES INGEN GARANTI AF NOGEN ART, DET VÆRE SIG UDTRYKKELIGT ELLER IMPLICIT, HERUNDER MEN IKKE BEGRÆNSET TIL UNDERFORSTÅET GARANTI FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMÅL, MED HENSYN TIL NØJAGTIGHED, PÅLIDELIGHED ELLER INDHOLDET I DENNE BRUGERVEJLEDNING.I DET MAKSIMALE OMFANG, HVORI GÆLDENDE LOV TILLADER DET, KAN ZOWEE UNDER INGEN OMSTÆNDIGHEDER HOLDES ANSVARLIG FOR NOGEN SÆRLIGE SKADER, HÆNDELIGE SKADER, INDIREKTE SKADER ELLER FØLGESKADER ELLER TAB AF FORTJENESTE, FORRETNING, OMSÆTNING, DATA, GOODWILL, BESPARELSER ELLER FORVENTEDE BESPARELSER, UANSET OM SÅDANNE TAB ER FORUDSIGELIGE ELLER EJ.ZOWEE MAKSIMALE ANSVAR (DENNE BEGRÆNSNING GÆLDER IKKE FOR ANSVAR FOR PERSONSKADER I DET OMFANG, HVORI GÆLDEND LOV FORBYDER EN SÅDAN BEGRÆNSNING) I FORBINDELSE MED ANVENDELSE AF DET PRODUKT, DER ER BESKREVET I DENNE BRUGERVEJLEDNING, ER BEGRÆNSET TIL DET BELØB, SOM KUNDERNE HAR BETALT FOR KØBET AF PRODUKTET.Import- og eksportbestemmelserKunder skal efterleve alle gældende eksport- og importlove og -bestemmelser og er ansvarlige for at indhente alle nødvendige myndighedstilladelser og -licenser for at eksportere, geneksportere eller importere det i denne brugervejledning nævnte produkt, herunder indeholdt software og tekniske data.Politik om beskyttelse af personlige oplysningerFå mere at vide om, hvordan vi beskytter dine personoplysninger på denne enhed ved at tilgå den webbaserede administrationsside og læse vores Erklæring om beskyttelse af personlige oplysninger for mobilbredbåndsenheder for at få mere at vide om vores politik for beskyttelse af personlige oplysninger.SoftwareopdateringVed fortsat at bruge denne enhed indikerer du, at have læst og at have erklæret dig enig i følgende indhold:For at kunne levere en bedre tjeneste vil denne enhed automatisk hente oplysninger om softwareopdatering fra ZOWEE eller dit mobilselskab efter tilslutning til internettet. Denne proces vil bruge mobildata og kræver adgang til din enheds unikke identifikator (SN) og tjenesteudbyderens netværks-id (PLMN) for at kunne kontrollere, om din enhed skal opdateres.Denne enhed understøtter den automatiske opdateringsfunktion. Når den er aktiveret, vil enheden automatisk downloade og installere kritiske opdateringer fra ZOWEE eller dit teleselskab. Denne funktion er aktiveret som standard og kan konfigureres fra indstillingsmenuen på den webbaserede administrationsside.SikkerhedsoplysningerDette afsnit indeholder vigtige oplysninger om enhedens funktion. Det indeholder også oplysninger om sikker anvendelse af enheden. Læs disse oplysninger omhyggeligt, inden enheden tages i brug.Elektronisk enhedEnheden må ikke anvendes, hvis det ikke er tilladt. Brug ikke enheden, hvis dette medfører fare eller interferens med andre elektroniske enheder.Interferens med medicinsk udstyr•Følg de regler og forskrifter, som er fremsat af hospitaler og sundhedscentre. Brug ikke enheden, hvor det er forbudt.•Nogle trådløse enheder kan påvirke høreapparaters funktion eller pacemakere. Kontakt din tjenesteudbyder for at få flere oplysninger.•Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgrænse på 15 cm mellem enheden og en pacemaker for at undgå eventuel interferens med pacemakeren. Hold enheden på den modsatte side af pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes, og læg ikke enheden i forlommen.Områder med brændbare eller eksplosive materialer•Anvend ikke enheden på steder, hvor brændbare eller eksplosive materialer opbevares (f. eks. på benzinstationer, oliedepoter eller kemiske fabrikker). Brug af enheden i disse omgivelser øger risikoen for eksplosion eller brand. Følg derudover instruktionerne, der er angivet med tekst eller symboler.•Enheden må ikke opbevares eller transporteres i beholdere med brændbare væsker, gasser eller eksplosive materialer.Trafiksikkerhed•Følg lokale love og forskrifter ved brug af enheden. For at reducere risikoen for ulykker må du ikke bruge den trådløse enhed, mens du kører.•Koncentrer dig om kørslen. Dit primære ansvar er at køre forsvarligt.•RF-signaler kan påvirke motorkøretøjers elektroniske systemer. Kontakt producenten af køretøjet for at få yderligere oplysninger.•Anbring ikke enheden over en airbag eller i airbaggens udløsningsområde i et motorkøretøj. Hvis du gør det, kan du komme til skade, når airbaggen pustes op med stor styrke.•Brug ikke enheden i et fly eller umiddelbart inden ombordstigning. Brug af trådløse enheder i fly kan forstyrre trådløse netværk, udgøre en fare for flyvningen, eller det kan være ulovligt.Driftsmiljø•Undgå støvede, fugtige eller snavsede omgivelser. Undgå magnetiske felter. Brug af enheden i disse omgivelser kan medføre funktionsfejl i kredsløb.•Brug ikke enheden i tordenvejr for at beskytte enheden mod eventuel fare i forbindelse med lynnedslag.•Den ideelle driftstemperatur er -10 °C til +40 °C. Den ideelle opbevaringstemperatur er -20 °C til +70 °C. Ekstrem varme eller kulde kan beskadige enheden eller tilbehør.•Opbevar enheden og tilbehøret på et godt ventileret sted uden direkte sollys. Enheden må ikke omsluttes eller tildækkes med håndklæder eller andre genstande. Anbring ikke enheden i en beholder med dårlig varmeafledning, f.eks. en kasse eller pose.•Udsæt ikke enheden for direkte sollys (f. eks. på bilens instrumentbræt) i længere perioder.•For at beskytte enheden eller tilbehøret mod brand og elektrisk stød skal regn og fugt undgås.•Hold enheden væk fra varmekilder og åben ild, f.eks. et varmeapparat, mikrobølgeovn, komfur, vandvarmer, radiator eller stearinlys.•Stands brug af enheden eller dens programmer i et stykke tid, hvis enheden er overophedet. Hvis en overophedet enhed er i kontakt med huden i længere tid, kan der opstå forbrændingssymptomer f.eks. i form af røde pletter og mørkere pigmentering.•Rør ikke enhedens antenne. Det kan forringe kommunikationens kvalitet.•Lad ikke børn eller kæledyr bide i eller sutte på enheden eller tilbehør. Det kan medføre beskadigelse eller eksplosion.•Overhold lokale love og bestemmelser, og respekter privatlivets fred og andre personers juridiske rettigheder.Børns sikkerhed•Overhold alle forholdsregler med hensyn til børns sikkerhed. Det kan være farligt at lade børn lege med enheden eller dens tilbehør. Enheden indeholder aftagelige dele, som kan udgøre kvælningsfare. Opbevares utilgængeligt for børn.•Enheden og dens tilbehør er ikke beregnet til brug af børn. Børn bør kun bruge enheden under opsyn af voksne.Tilbehør•Brug af en ikke-godkendt eller ikke-kompatibel strømadapter, oplader eller batteri kan forårsage brand, eksplosion eller andre farer.•Vælg kun tilbehør, der er godkendt af enhedens producent til brug med denne model. Brug af andre typer tilbehør kan gøre garantien ugyldig, være i strid med lokale regler og love og være farligt. Kontakt venligst forhandleren for at få oplysninger om tilbehør i dit område.Rengøring og vedligeholdelse•Hold enheden og tilbehør tørt. Forsøg ikke at tørre dem med en ekstern varmekilde, f.eks. en mikrobølgeovn eller en hårtørrer.•Udsæt ikke enheden eller tilbehør for ekstrem varme eller kulde. Disse miljøer kan forhindre korrekt funktion og kan føre til brand eller eksplosion.•Undgå stød, der kan føre til funktionsfejl på enheden, overophedning, brand eller eksplosion.•Stop brug af enheden, luk alle programmer og afbryd alle kabler, der er tilsluttet enheden, før rengøring eller vedligeholdelse af enheden.•Brug ikke kemikalier (f.eks. alkohol eller benzen), kemiske opløsningsmidler eller pulver til rengøring af enheden eller tilbehør. Disse stoffer kan forårsage skade på delene eller udgøre en brandrisiko. Anvend en ren, blød og tør klud til at rengøre enheden og tilbehør.•Læg ikke magnetiske kort som f.eks. kreditkort og telefonkort i nærheden af enheden i længere tid ad gangen. Det kan beskadige magnetkortene.•Du må ikke ombygge enheden og dens tilbehør eller skille den/det ad. Det vil gøre garantien ugyldig og fritage producenten fra skadesansvar.Oplysninger om bortskaffelse og genbrugSymbolet på produktet, batteriet, tekstmaterialet eller emballagen betyder, at brugte produkter og batterier skal indleveres til separate affaldsindsamlingssteder, som er udpeget af de lokale myndigheder. Dette sikrer, at EEE-affald genbruges og behandles på en måde, som bevarer værdifulde materialer og beskytter det menneskelige helbred og miljøet.Hvis du har brug for flere oplysninger, bedes du kontakte de lokale myndigheder, forhandleren eller renovationsselskabet eller besøge webstedet https://www.brovi-tech.com.Reduktion af sundhedsfarligt indholdDenne enhed og dens elektriske tilbehør er i overensstemmelse med gældende lokale regler for begrænsning af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, f.eks. EUs REACH-forordning, RoHS og batteridirektivet (hvis der medfølger batterier). Overensstemmelseserklæringer for REACH og RoHS findes på webstedet https://www.brovi-tech.com.Overensstemmelse med EU-lovgivningRegler vedrørende radiosignalerVigtige sikkerhedsanvisninger angående udstråling af radiofrekvens (RF):Reglerne vedrørende radiofrekvens kræver, at enheden anvendes på en minimum afstand af 0.5 cm fra den menneskelige krop. Overholdes denne vejledning ikke, kan det resultere i, at man udsættes for RF-stråling, der overskrider grænserne.Oplysninger om certificering (SAR)Denne enhed overholder retningslinjerne for udsættelse for radiobølger.Enheden er en radiomodtager- og sender ved lav frekvens. Som anbefalet i internationale retningslinjer er enheden beregnet til ikke at overskride grænserne for eksponering for radiobølger. Disse retningslinjer er udarbejdet af International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP), en uafhængig, videnskabelig organisation, og omfatter sikkerhedsforanstaltninger, der skal varetage sikkerheden for alle brugere, uanset alder og sundhedstilstand.Måleenheden for specifik energiabsorptionshastighed (SAR) udtrykker mængden af radiofrekvensenergi, der absorberes af kroppen, når enheden anvendes. SAR-værdien fastlægges til det højeste certificerede effektniveau under laboratorieforhold, men det faktiske SAR-niveau under anvendelse kan være meget lavere. Dette skyldes, at enheden er konstrueret til at anvende den minimale påkrævede energi til at nå netværket.Den SAR-grænse, der blev vedtaget af Europa, er 2,0 W/kg i gennemsnit over 10 gram væv, og den højeste SAR-værdi for denne enhed er i overensstemmelse med denne begrænsning.ErklæringZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. erklærer hermed, at denne enhed E3372-325 er i overensstemmelse med de væsentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.Den nyeste og gyldige version af overensstemmelseserklæringen (DoC – Declaration of Conformity) kan ses på https://www.brovi-tech.com.Denne enhed kan anvendes i alle medlemsstater i EU.Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.Der kan gælde begrænsninger for brug af denne enhed, afhængigt af det lokale netværk.Frekvensbånd og effekt(a) Frekvensbånd, hvor radioudstyr fungerer: Nogle bånd er muligvis ikke tilgængelige i alle lande eller alle områder. Kontakt det lokale teleselskab for at få flere oplysninger.(B) Maksimal radiofrekvenseffekt transmitteret i de frekvensbånd, hvor radioudstyr fungerer: Den maksimale effekt for alle bånd er mindre end den højeste grænseværdi, der er angivet i den relaterede harmoniserede standard.De nominelle grænser for frekvensbånd og sendeeffekt (udstrålet og/eller ledt) for dette radioudstyr er som følger: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.SoftwareoplysningerProduktets softwareversion er H057SP26C00. Softwareopdateringer vil blive frigivet af producenten til at rette fejl eller forbedre funktioner, efter at produktet er blevet frigivet. Alle softwareversioner frigivet af producenten er blevet verificeret og er stadig i overensstemmelse med de relevante regler.Alle RF-parametre (f.eks. frekvensområde og udgangseffekt) er ikke tilgængelig for brugeren, og kan ikke ændres af brugeren.For de seneste oplysninger om tilbehør og software, henvises til overensstemmelseserklæringen (DoC – Declaration of Conformity) på https://www.brovi-tech.com.
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	Regler vedrørende radiosignalerVigtige sikkerhedsanvisninger angående udstråling af radiofrekvens (RF):Reglerne vedrørende radiofrekvens kræver, at enheden anvendes på en minimum afstand af 0.5 cm fra den menneskelige krop. Overholdes denne vejledning ikke, kan det resultere i, at man udsættes for RF-stråling, der overskrider grænserne.
	Oplysninger om certificering (SAR)Denne enhed overholder retningslinjerne for udsættelse for radiobølger.Enheden er en radiomodtager- og sender ved lav frekvens. Som anbefalet i internationale retningslinjer er enheden beregnet til ikke at overskride grænserne for eksponering for radiobølger. Disse retningslinjer er udarbejdet af International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP), en uafhængig, videnskabelig organisation, og omfatter sikkerhedsforanstaltninger, der skal varetage sikkerheden for alle brugere, uanset alder og sundhedstilstand.Måleenheden for specifik energiabsorptionshastighed (SAR) udtrykker mængden af radiofrekvensenergi, der absorberes af kroppen, når enheden anvendes. SAR-værdien fastlægges til det højeste certificerede effektniveau under laboratorieforhold, men det faktiske SAR-niveau under anvendelse kan være meget lavere. Dette skyldes, at enheden er konstrueret til at anvende den minimale påkrævede energi til at nå netværket.Den SAR-grænse, der blev vedtaget af Europa, er 2,0 W/kg i gennemsnit over 10 gram væv, og den højeste SAR-værdi for denne enhed er i overensstemmelse med denne begrænsning.
	ErklæringZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. erklærer hermed, at denne enhed E3372-325 er i overensstemmelse med de væsentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.Den nyeste og gyldige version af overensstemmelseserklæringen (DoC – Declaration of Conformity) kan ses på https://www.brovi-tech.com.Denne enhed kan anvendes i alle medlemsstater i EU.Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.Der kan gælde begrænsninger for brug af denne enhed, afhængigt af det lokale netværk.
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	Norsk Komme i gangUtseendeUSB-kontaktKobler LTE Dongle til en PC.IndikatorLyser rødt: Ingen dekning/nettverket er ikke registrert.Lyser grønt: tilkoblet Internett.Blinker raskt grønt: Oppgraderer programvare.SIM-kortsporInstaller og sikre SIM-kortet.Sette inn SIM-kortet1Fjern frontdekselet til LTE Dongle.2Sett inn SIM-kortet i holderen, som vist på følgende figur. Sørg for at kortet er ordentlig satt inn.3Lukk frontdekselet til LTE Dongle.Koble til Internett1Koble LTE Dongle til en PC.2Når LTE Dongle er koblet til nettverket, skriver du 192.168.8.1 i nettleseren på PC-en og logger på den nettbaserte adminsiden for å administrere din LTE Dongle.•Hvis du ikke er koblet til Internett, går du til http://192.168.8.1 for å sjekke enhetsstatusen.•Hvis du ikke får tilgang til http://192.168.8.1, koble du fra andre nettverkstilkoblinger på datamaskinen, som en Ethernet- eller Wireless Fidelity-tilkobling (Wi-Fi), fjerne og sett deretter inn LTE Dongle eller start PC-en på nytt.Koble fra InternettFjern LTE Dongle fra PC-en din.Hvis du ikke trenger å koble til Internett, anbefales det at du fjerner LTE Dongle fra PC-en for å eliminere uønsket datatrafikk.Juridisk merknadProduktet beskrevet i denne håndboken kan inneholde opphavsrettslig beskyttet programvare fra lisensgivere. Kunder skal på ingen måte kopiere, distribuere, modifisere, skille ut, demontere, dekryptere, trekke ut, dekonstruere, lease, tilegne seg eller underlisensiere nevnte programvare, med mindre slike restriksjoner er forbudt etter gjeldende lovverk, eller slike handlinger er godkjent av respektive innehavere av kopibeskyttelsen.Varemerker og tillatelserLTE er et varemerke som tilhører ETSI.Andre varemerker, produkter, tjenester og selskapsnavn som nevnes, kan tilhøre sine respektive eiere.MerknadEnkelte av funksjonene i produktet og tilbehøret som er beskrevet her, avhenger av den installerte programvaren og det lokale nettverkets kapasitet og innstillinger, og det kan derfor hende at disse ikke er aktivert eller at de er begrenset av lokale nettverksoperatører eller nettverkstjenesteleverandører.Derfor er det mulig at beskrivelsene her ikke samsvarer fullstendig med det produktet og tilbehøret du har kjøpt.Vi reserverer oss retten til å endre eller modifisere enhver informasjon eller spesifikasjon i denne veiledningen uten forvarsel og uten ansvar.ANSVARSFRASKRIVELSEALT INNHOLD I DENNE HÅNDBOKEN LEVERES "SOM DET ER". MED UNNTAK AV TILFELLER HVOR DEN GJELDENDE LOVGIVNINGEN KREVER DET, GIS INGEN GARANTIER AV NOE SLAG, ENTEN UTTRYKKELIGE ELLER IMPLISITTE, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL IMPLISITTE GARANTIER AV SALGBARHET OG EGNETHET FOR ET SPESIFIKT FORMÅL, MED HENSYN TIL NØYAKTIGHETEN, PÅLITELIGHETEN ELLER INNHOLDET I DENNE HÅNDBOKEN.I DET OMFANG DET ER TILLATT UNDER GJELDENDE LOVVERK SKAL ZOWEE UNDER INGEN OMSTENDIGHETER STÅ ANSVARLIG FOR SPESIELLE SKADER, SKADER OPPSTÅTT VED UHELL, INDIREKTE SKADER ELLER FØLGESKADER ELLER TAP AV FORTJENESTE, INNTEKTER, DATA, GOODWILL ELLER FORVENTENDE OPPSPARTE MIDLER UAVHENGIG AV OM SLIKE TAP KAN FORUTSES ELLER IKKE.ZOWEES MAKSIMALE ERSTATNINGSANSVAR (DENNE BEGRENSNINGEN GJELDER IKKE ANSVAR FOR PERSONSKADER I DEN UTSTREKNING GJELDENDE LOVVERK FORBYR SLIK BEGRENSNING) SOM RESULTAT AV BRUK AV PRODUKTET SLIK DET ER BESKREVET I DENNE HÅNDBOKEN, ER BEGRENSET TIL BELØPET KUNDEN HAR BETALT VED KJØP AV DETTE PRODUKTET.Import- og eksportbestemmelserKundene skal overholde alle gjeldende lover angående eksport og import, og har ansvar for å innhente alle nødvendige tillatelser og lisenser fra myndighetene for å eksportere, videreeksportere eller importere produktet som angis i denne håndboken, inkludert programvaren og de spesifiserte tekniske dataene.PersonvernerklæringFor å lære om hvordan vi bruker og beskytter den personlige informasjonen din på denne enheten gå til den nettbaserte administrasjonssiden og les Personvernerklæring for mobile bredbåndenheter for å lære mer om personvernretningslinjene våre.ProgramvareoppdateringVed fortsatt bruk av denne enheten bekrefter du at du har lest og forstått følgende:For å levere en bedre tjeneste vil enheten automatisk hente informasjon om programvareoppdateringer fra ZOWEE eller din operatør etter den har koblet til Internett. Denne prosessen bruker mobildata, og trenger tilgang til enhetens unike identifikator (SN), og tjenesteleverandørens nettverks-ID (PLMN) for å sjekke om enheten må oppdateres.Denne enheten støtter den automatiske oppdateringsfunksjonen. Etter aktivering vil enheten automatisk laste ned og installere kritiske oppdateringer fra ZOWEE eller operatøren din. Denne funksjonen er aktivert som standard, og kan konfigureres fra innstillingsmenyen på den nettbaserte administrasjonssiden.SikkerhetsinformasjonDette kapitlet inneholder viktig informasjon om bruk av enheten. Det inneholder også sikkerhetsinformasjon. Les nøye gjennom denne informasjonen før du bruker telefonen.Elektronisk enhetIkke bruk enheten der dette er forbudt. Ikke bruk enheten hvis dette medfører fare eller forstyrrelse for andre elektroniske enheter.Forstyrrelser i forbindelse med medisinsk utstyr•Følg regler og forskrifter som er fastsatt av sykehus og andre helseinstitusjoner. Ikke bruk enheten der dette er forbudt.•Enkelte trådløse enheter kan påvirke ytelsen i høreapparater og pacemakere. Spør tjenesteleverandøren hvis du trenger mer informasjon.•Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand på minst 15 cm mellom enheten og pacemakeren for å unngå at pacemakeren forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, bør du ha enheten på motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er plassert, og ikke bære enheten i lommer foran på kroppen.Områder med lettantennelige og eksplosive materialer•Ikke bruk enheten i nærheten av lettantennelige eller eksplosive materialer (f.eks. på bensinstasjoner, oljelagre eller kjemiske fabrikker). Bruk av enheten i slike miljøer øker faren for eksplosjon og brann. Følg i tillegg alle instruksjoner som er angitt med tekst eller symboler.•Ikke oppbevar eller transporter enheten i beholdere med lettantennelige væsker eller gasser eller eksplosive materialer.Trafikksikkerhet•Følg lokale lover og forskrifter når du bruker enheten. For å redusere faren for ulykker bør du ikke bruke den trådløse enheten mens du kjører.•Konsentrer deg om kjøringen. Det viktigste er å kjøre trygt.•Radiosignaler kan påvirke de elektroniske systemene i motoriserte kjøretøyer. Kontakt produsenten av kjøretøyet for mer informasjon.•Ikke plasser enheten over kollisjonsputen eller i området i bilen der puten utløses. Dette kan medføre personskader når puten utløses.•Ikke bruk enheten mens du flyr eller umiddelbart før du går om bord. Bruk av trådløse enheter om bord i fly kan forstyrre de trådløse nettverkene, utgjøre en fare for flyet eller være ulovlig.Bruksmiljø•Unngå støvete, fuktige og skitne miljøer. Unngå magnetiske felter. Bruk av enheten i slike miljøer kan føre til kretsfeil.•Unngå å bruke enheten i tordenvær – lyn kan forårsake skader.•Ideelle brukstemperatur: -10 °C til +40 °C. Ideell oppbevaringstemperatur: -20 °C til +70 °C. Ekstrem varme eller kulde kan skade enheten eller tilbehøret.•Oppbevar enheten og tilbehøret i et godt ventilert, kjølig område uten direkte sollys. Ikke dekk til enheten med håndklær eller andre gjenstander. Ikke plasser enheten i en beholder med dårlig varmespredning (f.eks. en eske eller veske).•Ikke utsett enheten for direkte sollys (f.eks. på dashbordet i en bil) over lengre tid.•Unngå regn og fukt for å beskytte enheten eller tilbehøret mot brann eller elektrisk støt.•Hold enheten unna åpen ild og varmekilder som for eksempel varmeovner, mikrobølgeovner, komfyrer, varmtvannsberedere, radiatorer og stearinlys.•Hvis enheten er overopphetet, tar du en pause i bruken av enheten og de tilhørende programmene. Hvis huden blir utsatt for en overopphetet enhet over lengre tid, kan det oppstå symptomer på lavtemperatursforbrenning (f.eks. røde flekker og mørkere pigmentering).•Ikke berør antennen på enheten. Det kan redusere kommunikasjonskvaliteten.•Ikke la barn eller kjæledyr bite eller suge på enheten eller tilbehøret. Det kan føre til skader eller eksplosjon.•Følg lokale lover og forskrifter, og respekter andres personvern og juridiske rettigheter.Barnesikkerhet•Følg alle forholdsreglene for å ivareta barnesikkerhet. Det kan være farlig å la barn leke med enheten eller tilbehøret. Enheten har løse deler som kan medføre kvelningsfare. Hold enheten unna barn.•Enheten og tilbehøret er ikke ment å skulle brukes av barn. Hvis barn bruker enheten, skal det være under tilsyn av en voksen.Tilbehør•Bruk av inkompatible eller ikke godkjente strømadaptere, ladere eller batterier kan føre til brann, eksplosjon eller andre farlige situasjoner.•Velg bare tilbehør som produsenten har godkjent for bruk med denne modellen. Bruk av andre typer tilbehør kan gjøre garantien ugyldig, bryte lokale lover og forskrifter og medføre fare. Kontakt forhandleren for mer informasjon om godkjent tilbehør der du bor.Rengjøring og vedlikehold•Ikke utsett enheten eller tilbehøret for fuktighet. Ikke prøv å tørke enheten ved hjelp av eksterne varmekilder som for eksempel mikrobølgeovn eller hårtørrer.•Ikke utsett enheten eller tilbehøret for ekstrem varme eller kulde. Slike miljøer kan forstyrre funksjonen og kan føre til brann eller eksplosjon.•Unngå at enheten støter mot andre gjenstander, da dette kan føre til funksjonsfeil, overoppheting, brann eller eksplosjon.•Lukk alle programmer, slå av enheten og koble fra kablene før du rengjør eller utfører vedlikehold på enheten.•Ikke rengjør enheten eller tilbehøret med kjemiske rengjøringsmidler, pulver eller andre kjemiske stoffer (f.eks. alkohol eller benzen). Slike stoffer kan skade delene eller forårsake brann. Bruk en ren, myk, tørr klut til å rengjøre skallet på enheten og tilbehøret.•Kort med magnetisk stripe (f.eks. kreditt- og telefonkort) skal ikke ligge nær enheten over lengre tid. Den magnetiske stripen kan ellers bli ødelagt.•Ikke demonter eller sett sammen enheten og det medfølgende tilbehøret. Hvis dette gjøres, settes garantien ut av kraft, og produsenten kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader.Informasjon om avhending og resirkuleringSymbolet på produktet, batteriet, litteraturen eller innpakningen betyr at produktene og batteriene som er på slutten av sin levetiden, skal kastes i separate returpunkter utpekt av lokale myndigheter. Dette vil sørge for at EEE-avfall resirkuleres og behandles på en måte som konserverer verdifulle materiale og beskytter menneskelig helse og miljø.For mer informasjon, vennligst kontakt dine lokale myndigheter, forhandler, eller tjeneste for husholdningsavfall, eller besøk nettsiden https://www.brovi-tech.com.Reduksjon av farlige stofferEnheten og dens elektriske tilbehør er i samsvar med lokale gjeldende regler angående bruksbegrensninger av visse risikofylte stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr, slik som EUs REACH-forordning, RoHS-direktivet og batterier (hvor relevant). For samsvarserklæring om REACH og RoHS, vennligst besøk nettsiden https://www.brovi-tech.com.Overholdelse av EU-forordningerRF-eksponeringViktig sikkerhetsinformasjon angående eksponering for radiofrekvensstråling (RF):Retningslinjene for RF-eksponering krever at enheten brukes minst 0.5 cm fra kroppen. Manglende etterfølgelse av disse retningslinjene kan føre til at RF-eksponeringen overstiger de fastsatte grenseverdiene.Sertifiseringsinformasjon (SAR)Denne enheten innfrir retningslinjene for radiobølgeeksponering.Enheten er en svak radiosender og -mottaker. Enheten er konstruert for å overholde de anbefalte grensene for radiobølgeeksponering i tråd med internasjonale retningslinjer. Disse retningslinjene ble utviklet av den uavhengige forskningsorganisasjonen International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP), og omfatter forholdsregler som skal ivareta sikkerheten til brukerne, uavhengig av alder og helse.Spesifikk absorpsjonsrate (SAR) er et mål på hvor mye energi fra radiofrekvenser som absorberes (tas opp) av kroppen når enheten brukes. SAR-verdien er angitt ved det høyeste registrerte effektnivået i et laboratorium, mens det faktiske SAR-nivået for enheten under bruk, kan være godt under denne verdien. Dette skyldes at enheten er laget for å bruke akkurat så mye kraft som er nødvendig for å nå nettverket.SAR-grensen som er godkjent i EU, er 2,0 W/kg i 10 gram vev, og den høyeste SAR-verdien for denne enheten er innenfor denne grensen.ErklæringZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. erklærer herved at denne enheten E3372-325 er i samsvar med de grunnleggende kravene og øvrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.Den nyeste og gyldige versjonen av samsvarserklæringen finnes på https://www.brovi-tech.com.Denne enheten kan brukes i alle EUs medlemsland.Følg nasjonale og lokale bestemmelser der enheten brukes.Bruk av enheten kan begrenses, avhengig av det lokale nettverket.Frekvensbånd og sendestyrke(a) Frekvensbånd der radioutstyret opererer i: Enkelte bånd kan være utilgjengelige i alle land eller alle områder. Ta kontakt med den lokale mobiloperatøren for mer informasjon.(b) Den maksimale radiofrekvenseffekten som overføres i frekvensbåndene der radioutstyret opererer i: Den maksimale effekten for alle band er mindre enn den høyeste grenseverdien som er spesifisert i den tilhørende standarden.De nominelle grensene til frekvensbåndene og sendeeffekten (utstrålt og/eller gjennomført) som gjelder for dette radioutstyret er som følger: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.ProgramvareinformasjonProgramvareversjonen er H057SP26C00. Programvareoppdateringer skal utgis av produsenten for å fikse feil eller forbedre funksjoner etter at produktet har blitt gitt ut. Alle programvareversjoner som er utgitt av produsenten er verifisert og er i samsvar med tilhørende regler.Alle RF parametre (for eksempel frekvensområde og utgangseffekt) er utilgjengelige for brukeren, og kan ikke endres av brukeren.For den nyeste informasjonen om tilbehør og programvare, se DoC (konformitetserklæring) på https://www.brovi-tech.com.
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	RF-eksponeringViktig sikkerhetsinformasjon angående eksponering for radiofrekvensstråling (RF):Retningslinjene for RF-eksponering krever at enheten brukes minst 0.5 cm fra kroppen. Manglende etterfølgelse av disse retningslinjene kan føre til at RF-eksponeringen overstiger de fastsatte grenseverdiene.
	Sertifiseringsinformasjon (SAR)Denne enheten innfrir retningslinjene for radiobølgeeksponering.Enheten er en svak radiosender og -mottaker. Enheten er konstruert for å overholde de anbefalte grensene for radiobølgeeksponering i tråd med internasjonale retningslinjer. Disse retningslinjene ble utviklet av den uavhengige forskningsorganisasjonen International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP), og omfatter forholdsregler som skal ivareta sikkerheten til brukerne, uavhengig av alder og helse.Spesifikk absorpsjonsrate (SAR) er et mål på hvor mye energi fra radiofrekvenser som absorberes (tas opp) av kroppen når enheten brukes. SAR-verdien er angitt ved det høyeste registrerte effektnivået i et laboratorium, mens det faktiske SAR-nivået for enheten under bruk, kan være godt under denne verdien. Dette skyldes at enheten er laget for å bruke akkurat så mye kraft som er nødvendig for å nå nettverket.SAR-grensen som er godkjent i EU, er 2,0 W/kg i 10 gram vev, og den høyeste SAR-verdien for denne enheten er innenfor denne grensen.
	ErklæringZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. erklærer herved at denne enheten E3372-325 er i samsvar med de grunnleggende kravene og øvrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.Den nyeste og gyldige versjonen av samsvarserklæringen finnes på https://www.brovi-tech.com.Denne enheten kan brukes i alle EUs medlemsland.Følg nasjonale og lokale bestemmelser der enheten brukes.Bruk av enheten kan begrenses, avhengig av det lokale nettverket.
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	SuomiAloittaminenUlkoasuUSB-liitinLiittää LTE Donglen tietokoneeseen.MerkkivaloPalaa punaisena: ei palvelua / verkkoa ei ole rekisteröity.Palaa vihreänä: yhdistetty internetiin.Nopeasti vilkkuva vihreä: Ohjelmiston päivitys.SIM-korttipaikkaAsenna ja kiinnitä SIM-kortti.SIM-kortin asettaminen paikalleen1Irrota LTE Donglen etukansi.2Aseta SIM-kortti pidikkeeseen seuraavan kuvan mukaisesti. Varmista, että kortti on asetettu paikalleen oikein.3Sulje LTE Donglen etukansi.Internet-yhteyden muodostaminen1Aseta LTE Dongle tietokoneeseen.2Kun LTE Dongle on yhdistetty verkkoon, kirjoita tietokoneen selaimeen 192.168.8.1 ja kirjaudu verkkopohjaiselle hallintasivulle LTE Donglen hallintaa varten.•Jos internet-yhteyttä ei ole, tarkista laitteen tila osoitteessa http://192.168.8.1.•Jos et voi muodostaa yhteyttä osoitteeseen http://192.168.8.1, katkaise tietokoneen muut verkkoyhteydet, kuten Ethernet- tai Wi-Fi-yhteys, poista LTE Dongle ja aseta se takaisin paikalleen tai käynnistä tietokone uudelleen.Internet-yhteyden katkaiseminenIrrota LTE Dongle tietokoneesta.Jos et tarvitse internet-yhteyttä, on suositeltavaa irrottaa LTE Dongle tietokoneesta ei-toivotun dataliikenteen estämiseksi.Oikeudellinen huomautusTässä käyttöoppaassa kuvattu tuote saattaa sisältää tekijänoikeuden suojaamia lisenssinantajien ohjelmistoja. Asiakkaat eivät saa millään tavalla jäljentää, jakaa, muuntaa, hajottaa, purkaa, purkaa salausta, poimia tietoja, takaisinmallintaa, vuokrata, luovuttaa tai alilisensioida näitä ohjelmistoja, paitsi jos sovellettavat lait kieltävät tällaiset rajoitukset tai kyseiset tekijänoikeuden haltijat hyväksyvät tällaiset toimenpiteet.Tavaramerkit ja luvatLTE on ETSI:n tavaramerkki.Muut mainitut tavaramerkit ja tuotteiden, palvelujen ja yritysten nimet saattavat olla omistajiensa omaisuutta.HuomautusOsa tässä kuvatuista tuotteen ja sen lisävarusteiden toiminnoista riippuvat asennetusta ohjelmasta sekä lähiverkon kapasiteetista ja asetuksista, eikä niitä ehkä voida aktivoida tai niiden käyttöä voidaan rajoittaa paikallisen verkko-operaattorin tai verkkopalvelutarjoajien toimesta.Siksi nämä kuvaukset saattavat olla erilaisia kuin hankkimasi tuote tai sen lisävarusteet.Pidätämme oikeuden muuttaa tämän oppaan sisältämiä tietoja tai teknisiä ominaisuuksia erikseen ilmoittamatta ja ilman korvausvastuuta.VASTUUNRAJOITUSLAUSEKEKAIKKI TÄMÄN OPPAAN SISÄLTÖ ON TOIMITETTU "SELLAISENAAN". MINKÄÄNLAISTA NIMENOMAISTA TAI HILJAISTA TAKUUTA EI ANNETA SILTÄ OSIN KUIN SOVELLETTAVA LAKI SALLII, MUKAAN LUKIEN, MUTTA NÄIHIN RAJOITTUMATTA, KAIKKI NIMENOMAISET TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA, SOPIVUUDESTA JOHONKIN TIETTYYN TARKOITUKSEEN, SIITÄ ETTÄ TÄMÄN KÄYTTÖOHJEEN TARKKUUS, LUOTETTAVUUS TAI SISÄLTÖ OVAT VIRHEETTÖMIÄ.SIINÄ MÄÄRIN KUIN SOVELLETTAVA LAINSÄÄDÄNTÖ SEN SALLII, ZOWEE EI OLE VASTUUSSA ERITYISISTÄ, SATUNNAISISTA, EPÄSUORISTA TAI SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA TAI VOITTOJEN, LIIKETOIMIEN, TUOTON, TIETOJEN, GOODWILL-SÄÄSTÖJEN TAI ENNAKOITUJEN SÄÄSTÖJEN MENETYKSESTÄ RIIPPUMATTA SIITÄ, OVATKO TÄLLAISET HÄVIÖT ENNUSTETTAVISSA VAI EIVÄT.ZOWEE-YRITYKSEN TÄSSÄ OPPAASSA KUVATUN TUOTTEEN KÄYTÖSTÄ JOHTUVA KORVAUSVASTUU (TÄMÄ RAJOITUS EI KOSKE KORVAUSVASTUUTA HENKILÖVAHINGOISTA, MIKÄLI SOVELLETTAVA LAKI KIELTÄÄ SELLAISEN RAJOITUKSEN) RAJOITTUU ASIAKKAIDEN TUOTTEESTA MAKSAMAAN HINTAAN.Tuontia ja vientiä koskevat säädöksetAsiakkaiden on noudatettava voimassa olevaa vienti- ja tuontilainsäädäntöä ja sääntöjä. Asiakkaat ovat vastuussa tarvittavien lupien ja lisenssien hankkimisesta kyseisen tuotteen viemiseksi tai tuomiseksi, sen ohjelmisto ja tekniset tiedot mukaan lukien.YksityisyyssuojaTietoja siitä, kuinka käytämme ja suojaamme henkilökohtaisia tietojasi tällä laitteella, löytyy verkkopohjaiselta hallintasivulta, ja tietoja tietosuojakäytännöstämme löytyy asiakirjasta Mobiililaajakaistalaitteita koskeva tietosuojalausunto.OhjelmistopäivitysJatkamalla laitteen käyttöä ilmaiset lukeneesi seuraavan sisällön ja hyväksyväsi sen ehdot:Jotta voimme tarjota parempaa palvelua, tämä laite saa automaattisesti ohjelmiston päivitystiedot ZOWEE-yritykseltä tai operaattorilta, kun internet-yhteys on muodostettu. Tämä prosessi kuluttaa mobiilidataa ja käyttää laitteesi yksilöllistä tunnistetta (SN) ja palveluntarjoajan verkon tunnusta (PLMN) laitteen päivitystarpeen tarkistamiseen.Tämä laite tukee automaattista päivitysominaisuutta. Kun se on käytössä, laite lataa ja asentaa automaattisesti kriittisiä päivityksiä ZOWEE-yritykseltä tai operaattoriltasi. Tämä ominaisuus on oletuksena käytössä, ja se voidaan määrittää verkkopohjaisen hallintasivun asetusvalikosta.Turvallisuutta koskevat tiedotTämä osio sisältää laitteen käyttöä koskevia tärkeitä tietoja. Osio sisältää myös laitteen turvallista käyttöä koskevia tietoja. Lue tämä teksti huolellisesti ennen laitteen käyttöönottoa.Elektroninen laiteÄlä käytä laitetta, jos laitteen käyttö on kielletty. Älä käytä laitetta, jos laitteen käyttö aiheuttaa vaaraa tai häiritsee muiden sähkölaitteiden toimintaa.Sairaalalaitteisiin aiheutuvat häiriöt•Noudata sairaaloiden ja terveydenhoitolaitosten sääntöjä ja määräyksiä. Älä käytä laitetta paikoissa, missä sen käyttö on kielletty.•Jotkin langattomat laitteet voivat vaikuttaa kuulolaitteiden tai sydämentahdistimien toimintaan. Kysy lisätietoja palveluntarjoajaltasi.•Sydämentahdistinten valmistajat suosittelevat, että mahdollisten häiriöiden välttämiseksi laitetta pidetään vähintään 15 cm:n etäisyydellä sydämentahdistimesta. Jos käytät sydämentahdistinta, pidä laitetta tahdistimeen nähden vastakkaisella puolella äläkä kanna laitetta rintataskussasi.Helposti syttyviä ja räjähtäviä aineita sisältävät tilat•Älä käytä laitetta tiloissa, joissa säilytetään helposti syttyviä tai räjähtäviä aineita (esimerkiksi huoltoasemat, öljyvarastot tai kemiantehtaat). Laitteen käyttö tällaisissa ympäristöissä suurentaa räjähdyksen ja tulipalon riskiä. Noudata lisäksi kaikkia tekstinä tai symboleina annettuja ohjeita.•Älä varastoi tai kuljeta laitetta astioissa, joissa on syttyviä nesteitä, kaasuja tai räjähteitä.Liikenneturvallisuus•Huomioi paikalliset lait ja määräykset tätä laitetta käytettäessä. Älä käytä langatonta laitetta ajaessasi. Onnettomuusvaara.•Keskity ajamiseen. Ensisijainen tehtäväsi on ajaa turvallisesti.•Radiotaajuiset signaalit voivat vaikuttaa moottoriajoneuvojen elektronisiin järjestelmiin. Kysy tarvittaessa lisätietoja ajoneuvon valmistajalta.•Älä sijoita laitetta ajoneuvon turvatyynyn päälle tai turvatyynyn laukeamisalueelle. Seurauksena voi olla henkilövahinkoja, kun turvatyyny täyttyy äkillisesti.•Älä käytä laitetta lentokoneessa tai juuri ennen lentokoneeseen nousua. Langattomien laitteiden käyttäminen lentokoneessa voi haitata langattomien verkkojen toimintaa ja vaarantaa lentokoneen toiminnan. Lisäksi se voi olla laitonta.Käyttöympäristö•Vältä pölyisiä, kosteita ja likaisia ympäristöjä. Vältä magneettikenttiä. Laitteen käyttö näissä ympäristöissä voi johtaa virtapiirien toimintahäiriöihin.•Älä käytä laitetta ukkosmyrskyjen aikana, sillä se voi aiheuttaa salamaniskun vaaran.•Ihanteellinen käyttölämpötila on -10 - +40 °C. Ihanteellinen varastointilämpötila on -20 - +70 °C. Äärilämpötilat voivat vahingoittaa puhelinta ja lisävarusteita.•Säilytä laitetta ja lisävarusteita hyvin tuuletetussa ja viileässä tilassa suojattuna suoralta auringonvalolta. Älä peitä tai ympäröi laitetta pyyhkeillä tai muilla esineillä. Älä aseta laitetta säilytyskoteloon, jonka lämmönsiirtokyky on heikko, kuten rasiaan tai pussiin.•Älä altista laitetta suoralle auringonvalolle (älä esimerkiksi aseta sitä auton kojelaudalle) pitkien ajanjaksojen ajaksi.•Suojaa laite ja lisävarusteet sateelta ja kosteudelta, sillä ne voivat aiheuttaa tulipalo- ja sähköiskuvaaran.•Pidä laite loitolla lämmönlähteistä ja tulesta, kuten lämmittimistä, mikroaaltouuneista, liesistä, kuumavesivaraajista, lämpöpattereista ja kynttilöistä.•Lopeta laitteen ja sovellusten käyttö hetkeksi, jos laite ylikuumenee. Jos ylikuumentunutta laitetta pidetään ihoa vasten pitkään, ihossa voi ilmetä lievän palovamman oireita, kuten punaisia läikkiä ja tummumista.•Älä kosketa laitteen antennia. Se voi heikentää signaalin laatua.•Älä anna lasten tai lemmikkieläinten pureskella tai imeskellä laitetta tai lisävarusteita. Se voi vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa räjähdyksen.•Noudata paikallisia lakeja ja säädöksiä ja kunnioita muiden yksityisyyttä ja laillisia oikeuksia.Lapsiturvallisuus•Noudata kaikkia lapsiturvallisuuteen liittyviä varotoimenpiteitä. Tätä laitetta tai sen lisävarusteita ei pidä antaa lasten leikkeihin, sillä se voi olla vaarallista. Laitteessa on irtoavia osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Pidä poissa lasten ulottuvilta.•Tätä laitetta ja sen lisävarusteita ei ole tarkoitettu lasten käytettäväksi. Lasten tulisi käyttää laitetta vain aikuisen valvonnassa.Lisävarusteet•Hyväksymättömän tai yhteensopimattoman verkkovirtasovittimen, laturin tai akun käyttö voi aiheuttaa tulipalon, räjähdyksen tai muun vaaratilanteen.•Valitse ainoastaan lisävarusteita, jotka laitteen valmistaja on hyväksynyt tätä mallia varten. Muun tyyppisten lisävarusteiden käyttö voi aiheuttaa takuun raukeamisen tai rikkoa paikallisia säädöksiä ja lakeja, minkä lisäksi se voi olla vaarallista. Kysy jälleenmyyjältä lisätietoja hyväksyttyjen lisävarusteiden saatavuudesta omalla alueellasi.Puhdistaminen ja huoltaminen•Pidä laite ja sen lisävarusteet kuivana. Älä yritä kuivata laitetta ulkoisella lämpölähteellä, kuten mikroaaltouunilla tai hiustenkuivaimella.•Älä altista laitetta tai sen lisävarusteita äärilämpötiloille. Tällaiset ympäristöt voivat estää laitetta toimimasta oikein, ja seurauksena voi olla tulipalo tai räjähdys.•Vältä iskuja, jotka voivat aiheuttaa laitteen toimintahäiriön, ylikuumenemisen, tulipalon tai räjähdyksen.•Ennen kuin puhdistat tai huollat laitetta, lopeta laitteen käyttö, sammuta kaikki sovellukset ja irrota kaikki laitteeseen kytketyt johdot.•Älä käytä kemiallisia puhdistusaineita, jauheita tai muita kemiallisia aineita (kuten alkoholia tai bensiiniä) laitteen tai sen lisävarusteiden puhdistamiseen. Nämä aineet voivat vahingoittaa osia ja aiheuttaa palovaaran. Käytä puhdasta, pehmeää ja kuivaa liinaa laitteen ja lisävarusteiden puhdistamiseen.•Älä vie magneettijuovalla varustettuja kortteja, kuten luottokortteja ja puhelinkortteja, laitteen lähelle pitkäksi aikaa. Se voi vaurioittaa magneettijuovalla varustettuja kortteja.•Älä pura tai muuta laitetta ja sen lisävarusteita. Tämä aiheuttaa takuun raukeamisen ja vapauttaa valmistajan vahinkovastuusta.Hävittämistä ja kierrätystä koskevat tiedotTuotteessa, akussa, asiakirjoissa tai pakkauksessa näkyvä symboli tarkoittaa, että tuotteet ja akut on vietävä erillisiin, paikallisten viranomaisten osoittamiin jätteenkeräyspisteisiin niiden käyttöiän päättyessä. Tämä varmistaa, että EEE-romu kierrätetään ja käsitellään tavalla, joka säilyttää arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten terveyttä ja ympäristöä.Lisätietoja on saatavana paikallisilta viranomaisilta, jälleenmyyjältä, jätehuoltopalvelusta tai osoitteesta https://www.brovi-tech.com.Vaarallisten aineiden vähentäminenTämä laite ja kaikki sähkötoimiset lisävarusteet noudattavat paikallisia soveltuvia määräyksiä tiettyjen vaarallisten aineiden käytön rajoittamisesta sähkö- ja elektroniikkalaitteissa, kuten EU REACH-määräystä ja RoHS- ja Akut-direktiiviä (jos mukana). REACH- ja RoHS-vaatimustenmukaisuusvakuutukset ovat saatavilla verkkosivustolla https://www.brovi-tech.com.Yhdenmukaisuus EU:n määräysten kanssaRadiotaajuusaltistusta koskevat vaatimuksetRadiotaajuusaltistusta (RF) koskevat tärkeät turvallisuusohjeet:Radiotaajuussäädökset edellyttävät, että laitetta käytetään vähintään 0.5 cm:n etäisyydellä ihmiskehosta. Tämän säädöksen laiminlyönti voi johtaa radiotaajuusaltistuksen raja-arvojen ylittymiseen.Sertifiointitiedot (SAR-arvo)Tämä laite täyttää radioaalloille altistumista koskevat vaatimukset.Laite on matalatehoinen radiolähetin ja -vastaanotin. Laite on suunniteltu kansainvälisten vaatimusten mukaisesti eikä se ei ylitä radioaalloille altistumisen rajoja. Nämä vaatimukset on kehittänyt International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP), joka on riippumaton tieteellinen organisaatio. Vaatimuksiin sisältyvät varotoimenpiteet, jotka on suunniteltu takaamaan kaikkien käyttäjien turvallisuus iästä ja terveydentilasta riippumatta.SAR (Specific Absorption Rate, ominaisabsorptionopeus) on suure, jolla mitataan laitteen käytön aikana kehoon absorboituvan radiotaajuusenergian määrää. SAR-arvo mitataan laboratorio-olosuhteissa suurimmalla hyväksytyllä tehotasolla, mutta laitteen todellinen SAR-taso käytön aikana voi olla merkittävästi tätä tasoa matalampi. Tämä johtuu siitä, että laite on suunniteltu käyttämään mahdollisimman vähän virtaa verkkoyhteyden muodostamiseen.Euroopassa voimassa oleva SAR-raja on 2,0 W/kg mitattuna 10 kudosgrammalla, ja tämän laitteen suurin SAR-arvo on tämän raja-arvon mukainen.IlmoitusZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. vakuuttaa täten, että tämä laite, E3372-325, täyttää direktiivin 2014/53/EU olennaiset vaatimukset ja sen muut asiaankuuluvat säännökset.Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen uusin ja voimassa oleva versio on luettavissa osoitteessa https://www.brovi-tech.com.Tätä laitetta voidaan käyttää kaikissa EU:n jäsenvaltioissa.Noudata laitteen käyttöpaikan kansallisia ja paikallisia säädöksiä.Tämän laitteen käyttö voi olla kiellettyä tai rajoitettua, paikallisesta verkosta riippuen.Taajuusalueet ja teho(a) Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut alueet eivät välttämättä ole käytettävissä kaikissa maissa tai kaikilla alueilla. Kysy lisätietoja paikalliselta operaattoriltasi.(b) Radiolaitteen toiminta-taajuusalueella lähetettävän radiotaajuuden maksimiteho: Kaikkien taajuusalueiden maksimiteho on pienempi kuin asianmukaisen harmonisoidun standardin suurin raja-arvo.Tätä radiolaitetta koskevat taajuusalueiden ja lähetystehon (säteilevä ja/tai johdettu) nimellisrajat ovat seuraavat: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.OhjelmistotiedotTuotteen ohjelmistoversio on H057SP26C00. Valmistaja julkaisee ohjelmistopäivityksiä korjatakseen virheitä tai parannellakseen tuotetta sen lanseerauksen jälkeen. Kaikki valmistajan lanseeraamat ohjelmistoversiot on tarkistettu, ja ne noudattavat yhä asianmukaisia sääntöjä.Kaikki RF-parametrit (kuten taajuusalue ja lähtöteho) eivät ole käyttäjän saatavilla, eikä hän voi muuttaa niitä.Tuoreimmat tiedot lisävarusteista ja ohjelmistosta on DoC:ssa (vaatimustenmukaisuusvakuutus) osoitteessa https://www.brovi-tech.com.
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	HrvatskiPočetakIzgledUSB priključakZa povezivanje adaptera LTE Dongle s osobnim računalom.IndikatorStalno svijetli crveno: izvan dometa / mreža nije registrirana.Stalno svijetli zeleno: povezano s internetom.Brzo bljeska zeleno: nadogradnja softvera.Utor za SIM karticuZa ugradnju i držanje SIM kartice.Umetanje SIM kartice1Uklonite prednji poklopac adaptera LTE Dongle.2Umetnite SIM karticu u odgovarajući držač kako je prikazano na slici u nastavku. Provjerite je li kartica dobro umetnuta.3Zatvorite prednji poklopac adaptera LTE Dongle.Povezivanje s internetom1Umetnite uređaj LTE Dongle u osobno računalo.2Nakon što se LTE Dongle poveže s mrežom, unesite broj 192.168.8.1 u preglednik računala te se prijavite na stranicu za upravljanje temeljenu na webu kako biste mogli upravljati uređajem LTE Dongle.•Ako niste povezani s internetom, pristupite adresi http://192.168.8.1 kako biste provjerili status uređaja.•Ako ne možete pristupiti adresi http://192.168.8.1, prekinite veze računala s drugim mrežama, npr. Ethernet ili Wi-Fi vezu, uklonite pa ponovno umetnite adapter LTE Dongle ili ponovno pokrenite osobno računalo.Prekidanje veze s internetomUklonite adapter LTE Dongle iz osobnog računala.Ako vam nije potrebna veza s internetom, preporučuje se da uklonite adapter LTE Dongle iz osobnog računala kako biste spriječili neželjeni podatkovni promet.Pravna napomenaProizvod opisan u ovom priručniku može uključivati softver davatelja licence zaštićen autorskim pravima. Korisnici ne smiju ni na koji način reproducirati, distribuirati, preinačavati, dekompilirati, rastavljati, dešifrirati ili izdvajati navedeni softver niti na njemu raditi obrnuti inženjering. Osim toga, ne smiju ga iznajmljivati, prenositi ni podlicencirati, osim u slučajevima kada su takva ograničenja zabranjena primjenjivim zakonima ili kada takve radnje odobre vlasnici autorskih prava.Zaštitni znakovi i dozvoleLTE je zaštitni znak tvrtke ETSI.Svi drugi ovdje navedeni zaštitni znakovi i nazivi proizvoda, usluga i tvrtki mogu biti vlasništvo njihovih odnosnih vlasnika.NapomenaNeke ovdje opisane značajke proizvoda i njegove opreme ovise o instaliranom softveru, kapacitetima i postavkama lokalne mreže i stoga je moguće da ne budu aktivirane ili mogu biti ograničene od strane lokalnih mrežnih operatora ili pružatelja mrežnih usluga.Prema tome, moguće je da ovdje sadržani opis ne odgovara u potpunosti proizvodu ili njegovoj opremi koju ste kupili.Zadržavamo pravo mijenjati ili preinačavati sve informacije ili specifikacije navedene u ovom priručniku bez prethodne najave i bez preuzimanja bilo kakve odgovornosti.ODRICANJE OD ODGOVORNOSTISAV SADRŽAJ OVOG PRIRUČNIKA DAJE SE U STANJU "KAKAV JEST". OSIM KADA PRIMJENJIVI ZAKONI ZAHTIJEVAJU DRUKČIJE, U ODNOSU NA TOČNOST, POUZDANOST ILI SADRŽAJ OVOG PRIRUČNIKA, NE DAJU SE NIKAKVA JAMSTVA BILO KOJE VRSTE, IZRIJEKOM NITI PODRAZUMIJEVANA, UKLJUČUJUĆI BEZ OGRANIČENJA I PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA U POGLEDU TRŽIŠNE PROĐE I PRIKLADNOSTI ZA ODREĐENU NAMJENU.U NAJVEĆOJ MJERI U KOJOJ JE TO DOPUŠTENO PRIMJENJIVIM ZAKONIMA, TVRTKA ZOWEE NEĆE NI U KOJEM SLUČAJU SNOSITI ODGOVORNOST NI ZA KAKVU POSEBNU, SLUČAJNU, NEIZRAVNU ILI POSLJEDIČNU ŠTETU ILI GUBITAK DOBITI, POSLA, PRIHODA, PODATAKA, UGLEDA, UŠTEDA ILI OČEKIVANIH UŠTEDA BEZ OBZIRA NA TO JESU LI SE TAKVI GUBICI MOGLI PREDVIDJETI ILI NE.MAKSIMALNA ODGOVORNOST (OVO SE OGRANIČENJE NE ODNOSI NA ODGOVORNOST ZA TJELESNE OZLJEDE U MJERI U KOJOJ SU TAKVA OGRANIČENJA ZABRANJENA PRIMJENJIVIM ZAKONOM) KOJU TVRTKA ZOWEE MOŽE SNOSITI U VEZI S UPORABOM PROIZVODA OPISANOG U OVOM PRIRUČNIKU OGRANIČAVA SE NA IZNOS KOJI SU KORISNICI PLATILI ZA KUPNJU TOG PROIZVODA.Uvozni i izvozni propisiKorisnici su obvezni pridržavati se svih primjenjivih izvoznih ili uvoznih zakona i propisa te su odgovorni ishoditi sve potrebne dozvole i odobrenja nadležnih organa kako bi izvezli, ponovno izvezli ili uvezli proizvod na koji se ovaj priručnik odnosi, uključujući u njemu sadržani softver i tehničke podatke.Pravila o privatnostiZa više informacija o načinu na koji upotrebljavamo i štitimo vaše osobne podatke na ovom uređaju pristupite stranici za upravljanje na mreži i pročitajte Izjavu o zaštiti privatnosti za mobilne širokopojasne uređaje kako biste saznali više o našim pravilima o privatnosti.Ažuriranje softveraNastavkom uporabe ovog uređaja potvrđujete da ste pročitali i složili se sa sljedećim sadržajem:Kako bi vam pružio bolju uslugu, ovaj će uređaj automatski pribaviti informacije o ažuriranju softvera od tvrtke ZOWEE ili vašeg mobilnog operatera nakon povezivanja s internetom. U okviru tog postupka trošit će se mobilni podaci i bit će potreban pristup jedinstvenom identifikatoru vašeg uređaja (SN) i ID-ju mreže davatelja usluge (PLMN) radi provjere treba li ažurirati vaš uređaj.Ovaj uređaj podržava značajku automatskog ažuriranja. Nakon što je omogućite, uređaj će automatski preuzeti i instalirati ključna ažuriranja koja nudi tvrtka ZOWEE ili vaš mobilni operater. Ova značajka omogućena je prema zadanim postavkama. Možete je konfigurirati u izborniku s postavkama na mrežnoj stranici za upravljanje.Informacije o sigurnostiU ovom odjeljku sadržane su važne informacije o funkcioniranju vašeg uređaja. U njemu se nalaze i informacije o sigurnom načinu uporabe uređaja. Prije uporabe uređaja pozorno pročitajte ove informacije.Elektronički uređajUređaj ne rabite ako je njegova uporaba zabranjena. Nemojte koristiti uređaj ako na taj način uzrokujete opasnost ili smetnje drugim elektroničkim uređajima.Ometanje rada medicinske opreme•Poštujte pravila i propise bolnica i zdravstvenih ustanova. Ne rabite uređaj na mjestima gdje je to zabranjeno.•Neki bežični uređaji mogu utjecati na rad slušnih aparata ili srčanih elektrostimulatora. Za više informacija obratite se svom davatelju usluga.•Proizvođači srčanih elektrostimulatora preporučuju da se održava najmanja udaljenost od 15 cm između uređaja i srčanog elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguće smetnje elektrostimulatora. Rabite li srčani elektrostimulator, uređaj držite na strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem džepu.Prostori sa zapaljivim tvarima i eksplozivima•Nemojte rabiti uređaj tamo gdje su pohranjene zapaljive tvari ili eksplozivi (na primjer na benzinskoj crpki, u skladištu nafte ili kemijskom postrojenju). Uporaba uređaja u tim okruženjima povećava rizik od eksplozije ili vatre. Osim toga, slijedite upute naznačene tekstom ili simbolima.•Ne skladištite i ne transportirajte uređaj u spremnicima sa zapaljivim tekućinama, plinovima ili eksplozivima.Sigurnost u prometu•Pridržavajte se lokalnih zakona i propisa tijekom uporabe uređaja. Kako biste smanjili rizik od nesreće, bežični uređaj ne koristite za vrijeme vožnje.•Usredotočite se na vožnju. Sigurna vožnja vaš je prioritet.•Radiofrekvencijski signali mogu utjecati na elektroničke sustave motornih vozila. Dodatne informacije potražite kod proizvođača vozila.•Ne stavljajte uređaj preko zračnog jastuka ili u područje u unutar vozila u koje se otvara zračni jastuk. Ako to učinite, može doći do ozljede zbog jake sile tijekom napuhavanja zračnog jastuka.•Ne rabite uređaj za vrijeme leta avionom ili neposredno prije ukrcavanja. Uporaba bežičnih uređaja u avionu može ometati bežične mreže, predstavljati opasnost za rad aviona ili biti zabranjena.Radno okruženje•Izbjegavajte prašnjava, vlažna ili prljava okruženja. Izbjegavajte magnetska polja. Uporaba uređaja u takvim okruženjima može rezultirati kvarom strujnih krugova.•Ne rabite uređaj tijekom olujnog nevremena kako biste ga zaštitili od opasnosti uzrokovanih gromovima.•Idealna radna temperatura je od -10°C do +40°C. Idealna temperatura skladištenja je od -20°C do +70°C. Prekomjerna vrućina ili hladnoća mogu oštetiti uređaj ili dodatnu opremu.•Uređaj i dodatnu opremu čuvajte na dobro prozračenom i hladnom mjestu, podalje od izravnog sunčevog svjetla. Uređaj ne stavljajte u kutije niti prekrivajte ručnicima ili drugim predmetima. Uređaj ne stavljajte u spremnik sa slabim rasipanjem topline, primjerice u kutiju ili torbu.•Uređaj ne izlažite dulje vrijeme izravnom sunčevom svjetlu (primjerice na armaturnoj ploči automobila).•Kako biste zaštitili uređaj ili dodatnu opremu od požara ili električnih udara, izbjegavajte izlaganje kiši i vlazi.•Uređaj držite podalje od izvora topline, primjerice grijalica, mikrovalnih pećnica, štednjaka, grijača vode, radijatora ili svijeća.•Ako se uređaj pregrije, na neko vrijeme prestanite rabiti uređaj ili aplikacije. Ako je koža dulje vrijeme izložena pregrijanom uređaju, može doći do pojave znakova opeklina pri niskim temperaturama, kao što su crvene mrlje i tamnija pigmentacija.•Ne dirajte antenu uređaja. Može doći do smanjenja kvalitete u komunikaciji.•Ne dopustite da djeca ili kućni ljubimci grizu ili sišu uređaj ili dodatnu opremu. Na taj način može doći do oštećenja ili eksplozije.•Poštujte lokalne zakone i propise te poštujte privatnost i zakonska prava drugih osoba.Sigurnost djece•Poštujte sve mjere opreza vezane uz sigurnost djece. Dozvolite li djeci da se igraju s uređajem ili dodatnom opremom, to za njih može biti opasno. Uređaj sadrži odvojive dijelove koji mogu predstavljati opasnost od gušenja. Držite podalje od djece.•Uređaj i njegova dodatna oprema nisu namijenjeni uporabi od strane djece. Djeca smiju koristiti uređaj samo uz nadzor odrasle osobe.Dodatna oprema•Uporaba neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera, punjača ili baterije može uzrokovati požar, eksploziju ili druge opasnosti.•Izaberite samo onu dodatnu opremu koja je odobrena za uporabu s ovim modelom od strane proizvođača uređaja. Uporaba bilo kakve druge vrste dodatne opreme može poništiti jamstvo, kršiti lokalne propise i zakone, a može biti i opasna. Kontaktirajte svojeg trgovca za informacije o dostupnosti odobrene opreme u vašem području.Čišćenje i održavanje•Uređaj i dodatna oprema moraju biti suhi. Ne pokušavajte ga osušiti vanjskim izvorom topline kao što je mikrovalna pećnica ili sušilo za kosu.•Ne izlažite uređaj ili dodatnu opremu prekomjernoj toplini ili hladnoći. Takva okruženja mogu omesti ispravan rad uređaja i uzrokovati požar ili eksploziju.•Izbjegavajte udarce koji mogu rezultirati kvarom uređaja, pregrijavanjem, požarom ili eksplozijom.•Prije čišćenja ili održavanja uređaja prestanite ga koristiti, zaustavite sve aplikacije i iskopčajte sve u njega ukopčane kabele.•Za čišćenje uređaja ili dodatne opreme ne rabite kemijske deterdžente, praške ili druga kemijska sredstva (kao što su alkohol ili benzin). Ove tvari mogu oštetiti dijelove uređaja ili predstavljati opasnost od požara. Za čišćenje kućišta uređaja i dodatne opreme upotrijebite čistu, mekanu i suhu krpu.•Pokraj uređaja ne ostavljajte dulje vrijeme magnetne kartice, primjerice kreditne ili telefonske kartice. Može doći do oštećenja magnetskih kartica.•Nemojte rastavljati ili prerađivati uređaj i njegove dodatke. Na taj način poništava se jamstvo, a proizvođača se oslobađa od odgovornosti za oštećenja.Informacije o odlaganju i recikliranjuSimbol na proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili pakiranju označava da se proizvode i baterije mora na kraju radnog vijeka odnijeti na zasebna mjesta za prikupljanje otpada koja su odredile lokalne vlasti. Time će se osigurati da se recikliranje otpadne električne i elektroničke opreme (EEE) te rukovanje njome obavljaju na način koji čuva vrijedne materijale i štiti ljudsko zdravlje i okoliš.Za više informacija obratite se lokalnim vlastima, maloprodajnom trgovcu, službi za odlaganje komunalnog otpada ili posjetite web-mjesto https://www.brovi-tech.com.Smanjenje upotrebe opasnih tvariOvaj uređaj i njegovi električni dodaci u skladu su s lokalnim primjenjivim pravilima o ograničavanju upotrebe određenih opasnih tvari u električnoj i elektroničkoj opremi, kao što su uredbe REACH i RoHS te direktiva o baterijama (gdje je primjenjivo) EU-a. Za pregled izjava o sukladnosti s uredbama REACH i RoHS posjetite web-mjesto https://www.brovi-tech.com.Usklađenost s propisima EUZahtjevi za izlaganje RFVažne sigurnosne informacije o izlaganju radiofrekvencijskom zračenju (RF):Smjernice o izlaganju RF zračenju određuju da se uređaj koristi na udaljenosti od najmanje 0.5 cm od tijela. Nepoštivanje ove smjernice može rezultirati premašivanjem granice dopuštenog izlaganja RF zračenju.Podaci o sukladnosti (SAR)Ovaj uređaj ispunjava smjernice o izloženosti radiovalovima.Uređaj je primopredajnik male snage. Sukladno preporukama međunarodnih smjernica, uređaj je osmišljen tako da ne prelazi granične vrijednosti izloženosti radiovalovima. Smjernice koje je uspostavila Međunarodna komisija za zaštitu od neionizirajućeg zračenja (International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection, ICNIRP), neovisna znanstvena organizacija, obuhvaćaju sigurnosne mjere za osiguranje zaštite svih korisnika, bez obzira na njihovu dob i zdravstveno stanje.Specifična apsorbirana snaga (Specific Absorption Rate, SAR) rabi se za mjerenje radiofrekvencijske energije koju tijelo apsorbira tijekom uporabe uređaja. Vrijednost SAR-a određuje se pri najvećoj odobrenoj razini snage u laboratorijskim uvjetima, međutim stvarna razina SAR-a pri radu može biti i manja od te vrijednosti. Razlog tome je što je telefon dizajniran tako da rabi minimalnu snagu potrebnu za uspostavljanje veze s mrežom.Ograničenje za vrijednost SAR u Europi je 2,0 W/kg u prosjeku na 10 grama tkiva, a najviša vrijednost SAR za ovaj uređaj u skladu je s ovim ograničenjem.IzjavaTvrtka ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. ovime izjavljuje da je uređaj E3372-325 usklađen sa svim ključnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.Najnovija se valjana inačica IU-a (Izjave o usklađenosti) može pregledati na https://www.brovi-tech.com.Ovaj se uređaj može upotrebljavati u svim državama članicama EU-a.Pridržavajte se nacionalnih i lokalnih zakonskih propisa gdje se uređaj upotrebljava.Ovaj uređaj može imati ograničenu uporabu ovisno o lokalnoj mreži.Frekvencijski pojasevi i snaga(a) Frekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: Neki pojasevi možda nisu dostupni u svim državama ili svim područjima. Obratite se lokalnom operateru kako biste saznali više pojedinosti.(b) Najveća snaga radijske frekvencije koja se emitira u frekvencijskim pojasevima u kojima djeluje radijska oprema: Najveća snaga za sve pojaseve manja je od najveće granične vrijednosti koju propisuje Harmonizirani standard.Nominalne granice frekvencijskih pojasa i snage prijenosa (emitirane i/ili provedene) koji se primjenjuju na ovu radijsku opremu su sljedeći: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Informacije o softveruSoftverska verzija uređaja je H057SP26C00. Softverska ažuriranja objavljuje proizvođač da bi riješio pogreške ili da bi poboljšao funkcije nakon objavljivanja proizvoda. Sve softverske verzije koje objavljuje proizvođač provjerene su i sukladne sa svim važećim pravilima.Svi parametri radiofrekvencije (primjerice frekvencijski raspon i izlazna snaga) nisu dostupni korisniku i korisnik ih ne može mijenjati.Najnovije podatke o dodatnom priboru i softveru potražite u potvrdi o usklađenosti na https://www.brovi-tech.com.
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	SlovenščinaUvodVidezPriključek USBZa priklop naprave LTE Dongle v računalnik.Lučka stanjaSveti rdeče: ni signala/omrežje ni registrirano.Sveti zeleno: vzpostavljena povezava z internetom.Hitro utripa zeleno: nadgradnja programske opreme.Reža za kartico SIMVstavite kartico SIM in jo vpnite.Vstavljanje kartice SIM1Odstranite sprednji pokrov naprave LTE Dongle.2Kartico SIM vstavite v nosilec, kot je prikazano na naslednji sliki. Poskrbite, da bo kartica pravilno vstavljena.3Zaprite sprednji pokrov naprave LTE Dongle.Vzpostavljanje povezave z internetom1Ključ LTE vstavite v računalnik.2Ko je ključ LTE povezan v omrežje, v brskalnik računalnika vnesite 192.168.8.1 in se prijavite na spletno stran za upravljanje ključa LTE•Če nimate vzpostavljene povezave z internetom, odprite naslov http://192.168.8.1 in preverite stanje naprave.•Če do strani http://192.168.8.1 ne morete dostopati, prekinite druge omrežne povezave v računalniku, kot je ethernetna povezava ali povezava Wi-Fi (Wireless Fidelity), odstranite LTE Dongle in ga znova vstavite ali pa znova zaženite računalnik.Prekinitev povezave z internetomLTE Dongle odstranite iz računalnika.Če povezave z internetom ne potrebujete, priporočamo, da LTE Dongle odstranite iz računalnika in s tem preprečite neželen prenos podatkov.Pravna obvestilaIzdelek, opisan v tem priročniku, lahko vključuje avtorsko zaščiteno programsko opremo dajalcev licenc. Stranke ne smejo na nikakršen način razmnoževati, razdeljevati, spreminjati, razstavljati, razdirati, dešifrirati, izvleči, reprogramirati, dajati v najem, dodeljevati ali podeljevati podlicenc za omenjeno programsko opremo, razen če takšne omejitve prepovedujejo veljavni zakoni ali če takšna dejanja odobrijo zadevni imetniki avtorskih pravic.Blagovne znamke in dovoljenjaLTE je blagovna znamka podjetja ETSI.Imena drugih navedenih blagovnih znamk, izdelkov, storitev in podjetij so lahko v lasti njihovih ustreznih lastnikov.OpombaNekatere funkcije izdelka in njegovih pripomočkov, opisanih v tem dokumentu, uporabljajo nameščeno programsko opremo, zmožnosti in nastavitve lokalnega omrežja, zato morda ne bodo aktivirane ali pa jih lahko omejujejo operaterji lokalnega omrežja ali ponudniki omrežnih storitev.Zato se opisi v tem dokumentu morda ne bodo popolnoma ujemali z izdelkom ali njegovimi pripomočki, ki jih kupite.Pridržujemo si pravico spremeniti ali popraviti katere koli informacije ali tehnične podatke v tem priročniku brez predhodnega obvestila ali kakršne koli obveznosti do vas.ZAVRNITEV ODGOVORNOSTICELOTNA VSEBINA TEGA PRIROČNIKA JE NA VOLJO, »KAKRŠNA JE«. RAZEN ČE TO ZAHTEVA USTREZNA ZAKONODAJA, NE DAJEMO V POVEZAVI S TOČNOSTJO, ZANESLJIVOSTJO ALI VSEBINO TEGA PRIROČNIKA JAMSTEV NOBENE VRSTE, PA NAJ BODO IZRECNA ALI NAKAZANA, KAR VKLJUČUJE TUDI NAKAZANA JAMSTVA TRŽNOSTI IN PRIMERNOSTI ZA DOLOČEN NAMEN, VENDAR NE OMEJENO NANJE.DO NAJVEČJE MERE, KI JO DOPUŠČA LOKALNA ZAKONODAJA, NE BO PODJETJE ZOWEE V NOBENEM PRIMERU ODGOVORNO ZA NOBENO POSEBNO, NAKLJUČNO, NEPOSREDNO ALI POSLEDIČNO ŠKODO ALI IZGUBO DOBIČKOV, POSLOVANJA, PRIHODKOV, PODATKOV, PRIHRANKOV, POVEZANIH Z DOBRIM IMENOM, ALI PRIČAKOVANIH PRIHRANKOV, NE GLEDE NA TO, ALI JE TAKŠNE IZGUBE MOGOČE PREDVIDETI ALI NE.NAJVEČJA ODGOVORNOST (TA OMEJITEV NE VELJA ZA ODGOVORNOST ZA OSEBNE POŠKODBE DO MERE, KO USTREZNA ZAKONODAJA PREPREČUJE TAKŠNO OMEJITEV) PODJETJA ZOWEE V ZVEZI Z UPORABO IZDELKA, OPISANEGA V TEM PRIROČNIKU, JE OMEJENA NA ZNESEK, KI GA STRANKE PLAČAJO ZA NAKUP TEGA IZDELKA.Predpisi glede uvoza in izvozaStranke morajo upoštevati vse ustrezne zakone in predpise glede izvoza ali uvoza in so odgovorne pridobiti vsa potrebna vladna dovoljenja in licence za izvažanje, vnovično izvažanje ali uvažanje izdelka, navedenega v tem priročniku, vključno z navedeno programsko opremo in tehničnimi podatki.Pravilnik o zasebnostiČe želite izvedeti, kako uporabljamo in varujemo vaše osebne podatke v tej napravi, odprite spletno stran za upravljanje in preberite dokument Izjava o zasebnosti za širokopasovne mobilne naprave, da se seznanite z našim pravilnikom o zasebnosti.Posodobitev programske opremeZ nadaljnjo uporabo naprave potrjujete, da ste prebrali naslednjo vsebino in se strinjate z njo:Za zagotavljanje boljše storitve bo ta naprava po vzpostavljeni povezavi z internetom samodejno pridobila informacije o posodobitvi programske opreme od podjetja ZOWEE ali vašega operaterja. Ta postopek bo uporabil mobilne podatke in bo potreboval dostop do enoličnega identifikatorja (serijska številka) in ID-ja omrežja ponudnika storitev (ponudnik javnega kopenskega mobilnega omrežja), da preveri, ali je treba napravo posodobiti.Naprava podpira funkcijo samodejnega posodabljanja. Ko funkcijo omogočite, bo naprava samodejno prenesla in namestila najpomembnejše posodobitve podjetja ZOWEE ali vašega operaterja. Ta funkcija je privzeto omogočena in jo lahko konfigurirate v meniju z nastavitvami na spletni strani za upravljanje.Varnostne informacijeTa razdelek vsebuje pomembne informacije o delovanju vaše naprave. Vsebuje pa tudi informacije o njeni varni uporabi. Preden začnete uporabljati napravo, natančno preberite te informacije.Elektronska napravaNaprave ne uporabljajte, če je njena uporaba prepovedana. Naprave ne uporabljajte, če lahko z njeno uporabo povzročate nevarnost za druge elektronske naprave ali jih motite.Motenje medicinske opreme•Upoštevajte pravila in predpise, ki jih določajo bolnišnice in zdravstveni domovi. Naprave ne uporabljajte, kjer je prepovedano.•Nekatere brezžične naprave lahko vplivajo na delovanje pripomočkov za sluh ali srčnih spodbujevalnikov. Za dodatne informacije se obrnite na ponudnika storitev.•Proizvajalci srčnih spodbujevalnikov priporočajo, da je med napravo in srčnim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje, da se prepreči morebitno motenje. Če uporabljate spodbujevalnik, naprave ne držite na strani telesa, na kateri je vstavljen, in je ne nosite v prednjem žepu.Območja z gorljivimi in eksplozivnimi snovmi•Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer se hranijo gorljive ali eksplozivne snovi (na primer na bencinski postaji, v skladišču nafte ali kemijski tovarni). Če napravo uporabljate na teh območjih, se poveča tveganje za eksplozijo ali požar. Poleg tega upoštevajte navodila, navedena v besedilu ali simbolih.•Naprave ne hranite ali prevažajte v vsebnikih z vnetljivimi tekočinami, plini ali eksplozivnimi snovmi.Varnost v prometu•Pri uporabi naprave upoštevajte lokalne zakone in predpise. Da bi zmanjšali možnost nesreče, brezžične naprave ne uporabljajte med vožnjo.•Osredotočite se na vožnjo, saj je vaša prva odgovornost varnost v prometu.•Signali RF lahko vplivajo na elektronske sisteme motornih vozil. Za dodatne informacije se obrnite na proizvajalca vozila.•Naprave ne postavljajte na prostor z zračno blazino ali na mesto, na katerem se odpre. Zaradi močne sile, ki se razvije, ko se blazina napihne, lahko pride do poškodbe.•Naprave ne uporabljajte med poletom ali neposredno pred vkrcanjem. Z uporabo brezžičnih naprav v letalu lahko motite brezžična omrežja, kar lahko povzroči tveganje pri upravljanju letala, in je prepovedano.Delovno okolje•Izogibajte se prašnim, vlažnim ali umazanim okoljem. Izogibajte se magnetnim poljem. Če napravo uporabljate v takšnih okoljih, lahko pride do motenj v delovanju vezja.•Naprave ne uporabljajte med nevihtami, da jo zavarujete pred nevarnostjo zaradi strele.•Najprimernejše delovne temperature so od -10 °C do +40 °C, najprimernejše temperature za hrambo pa od -20 °C do +70 °C. Ekstremna vročina ali mraz lahko poškodujeta napravo ali dodatke.•Napravo in dodatke hranite v dobro prezračenem in hladnem prostoru, stran od neposrednega vira svetlobe. Naprave ne zavijajte v brisače ali pokrivajte z drugimi predmeti. Naprave ne postavljajte v vsebnik s slabim oddajanjem toplote, kot je na primer škatla ali torba.•Naprave ne izpostavljajte dlje časa neposredni sončni svetlobi (na primer na armaturni plošči avtomobila).•Da bi napravo ali dodatke zavarovali pred požarom ali električnim udarom, se izogibajte dežju in vlagi.•Napravo hranite stran od virov toplote in ognja, kot so grelec, mikrovalovna pečica, kuhinjska pečica, grelec za vodo, radiator ali sveča.•Če se je naprava pregrela, za nekaj časa prenehajte uporabljati napravo ali aplikacije. Če je koža dlje časa izpostavljena pregreti napravi, se lahko pojavijo simptomi opeklin zaradi izpostavljenosti nižji temperaturi, kot so rdeči madeži in temnejša pigmentacija.•Ne dotikajte se antene naprave. V nasprotnem primeru se lahko kakovost komunikacij zmanjša.•Otrokom ali živalim ne pustite, da bi grizli ali lizali napravo ali dodatke. To lahko povzroči poškodbo ali eksplozijo.•Upoštevajte lokalne zakone in predpise ter zasebnost in pravne pravice drugih.Varnost otrok•Upoštevajte vse ukrepe glede varnosti otrok. Otroci se ne smejo igrati z napravo ali njenimi dodatki, saj je to lahko nevarno. Naprava vključuje snemljive dele, s katerimi se lahko otroci zadušijo. Napravo hranite zunaj dosega otrok.•Naprava in njeni dodatki niso namenjeni otrokom. Otroci lahko uporabljajo napravo samo pod nadzorom odrasle osebe.Dodatki•Uporaba neodobrenega ali nezdružljivega napajalnika, polnilnika ali baterije lahko povzroči požar, eksplozijo ali druge nevarnosti.•Izberite samo dodatke, ki jih je za uporabo s tem modelom odobril proizvajalec naprave. Če uporabljate katere koli druge tipe dodatkov, lahko pride do razveljavitve garancije, z njimi lahko kršite lokalne predpise in zakone, to pa je lahko tudi nevarno. Za informacije o razpoložljivosti odobrenih dodatkov na vašem območju se obrnite na svojega prodajalca.Čiščenje in vzdrževanje•Pazite, da bodo naprava in dodatki suhi. Naprave ne poskušajte posušiti z zunanjim virom toplote, kot je na primer mikrovalovna pečica ali sušilec za lase.•Naprave ali dodatkov ne izpostavljajte ekstremni toploti ali mrazu. Takšna okolja lahko motijo pravilno delovanje in povzročijo požar ali eksplozijo.•Napravo zavarujte pred udarci, saj ti lahko povzročijo motnje v delovanju, pregrevanje, požar ali eksplozijo.•Preden napravo očistite ali jo vzdržujete, jo prenehajte uporabljati, zaustavite vse aplikacije in izključite vse priključene kable.•Za čiščenje naprave ali dodatkov ne uporabljajte kemičnih sredstev, praška ali drugih kemičnih snovi (kot sta alkohol in benzol). Te snovi lahko poškodujejo dele ali povzročijo tveganje za požar. Napravo in dodatke očistite s čisto, mehko in suho krpo.•V bližino naprave za dlje časa ne odlagajte magnetnih kartic, kot so kreditne in telefonske kartice. Magnetne kartice se lahko namreč poškodujejo.•Naprave in njenih dodatkov ne razstavljajte ali popravljajte. To razveljavi garancijo in proizvajalca oprosti odgovornosti za škodo.Informacije o odlaganju in recikliranjuTa simbol na izdelku, bateriji, dokumentaciji ali embalaži pomeni, da je treba izdelek in baterije ob koncu življenjske dobe odstraniti na ločenih prevzemnih mestih, ki jih določijo lokalni organi oblasti. S tem bo odpadna električna in elektronska oprema (EEO) reciklirana in obravnavana na način, ki ohranja dragocene materiale ter varuje zdravje ljudi in okolje.Za več informacij se obrnite na lokalne organe oblasti, prodajalca ali službo za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov oz. obiščite spletno mesto https://www.brovi-tech.com.Zmanjševanje obsega nevarnih snoviTa naprava in njeni morebitni električni dodatki so skladni z veljavnimi lokalnimi predpisi o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v električni in elektronski opremi, kot so uredba EU REACH ter direktiva RoHS in direktiva o baterijah (če so vključene). Za izjave o skladnosti z uredbo REACH in direktivo RoHS obiščite spletno mesto https://www.brovi-tech.com.Skladnost s predpisi EUZahteve glede izpostavljenosti radiofrekvenčnemu sevanjuPomembne varnostne informacije glede izpostavljenosti radiofrekvenčnemu (RF) sevanju:Smernice glede izpostavljenosti radiofrekvenčnemu sevanju zahtevajo, da napravo uporabljate vsaj 0.5 cm od telesa. Če te smernice ne upoštevate, lahko presežete omejitve glede izpostavljenosti radiofrekvenčnemu sevanju.Informacije o certificiranju (SAR)Ta naprava ustreza smernicam glede izpostavljenosti radijskim valovom.Vaša naprava je radijski oddajnik in sprejemnik nižje zmogljivosti. Kot priporočajo mednarodne smernice, je naprava oblikovana tako, da ne presega omejitev glede izpostavljenosti radijskim valovom. Te smernice je določila neodvisna znanstvena organizacija ICNIRP (International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection) in vključujejo varnostne ukrepe, oblikovane tako, da zagotavljajo varnost vseh uporabnikov, ne glede na njihovo starost in zdravstveno stanje.SAR (Specific Absorption Rate – specifična mera absorpcije) je merska enota za količino radiofrekvenčne energije, ki jo pri uporabi naprave absorbira telo. Vrednost SAR je določena pri najvišji certificirani ravni zmogljivosti v laboratorijskih pogojih, toda dejanska vrednost SAR med delovanjem je lahko precej nižja. Razlog za to je, da je naprava oblikovana tako, da pri minimalni zmogljivosti doseže omrežje.Omejitev SAR v Evropi je povprečno 2,0 W/kg na 10 gramov tkiva, in najvišja vrednost SAR za to napravo ustreza tej omejitvi.IzjavaS tem družba ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. izjavlja, da je ta naprava E3372-325 skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi predpisi Direktive 2014/53/EU.Najnovejšo in veljavno različico izjave o skladnosti si lahko ogledate na spletnem mestu https://www.brovi-tech.com.To napravo je mogoče uporabljati v vseh državah članicah EU.Upoštevajte nacionalne in lokalne predpise na območju uporabe naprave.Uporaba te naprave je morda omejena, kar je odvisno od lokalnega omrežja.Frekvenčni pasovi in moč(a) Frekvenčni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri pasovi morda ne bodo na voljo v vseh državah ali območjih. Za več podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.(b) Maksimalna radiofrekvenčna moč, prenesena v frekvenčnih pasovih, v katerih deluje radijska oprema: Maksimalna moč je pri vseh pasovih manj kot največja mejna vrednost, določena v povezanih usklajenih standardih.Frekvenčni pasovi in nazivne mejne vrednosti za (sevalno in/ali prevodno) oddajanje moči, ki veljajo za to radijsko opremo, so naslednji: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Informacije o programski opremiRazličica programske opreme izdelka je H057SP26C00. Proizvajalec bo po dajanju izdelka v promet objavil posodobitve programske opreme za odpravljanje hroščev in izboljšanje funkcij. Vse različice programske opreme, ki jih je objavil proizvajalec, so preverjene in še vedno skladne z zadevnimi predpisi.Uporabniku niso dostopni vsi parametri RF (na primer, frekvenčni razpon in izhodna moč) in tudi spreminjati ne more vseh.Za najnovejše informacije o dodatni in programski opremi glejte izjavo o skladnosti na naslovu https://www.brovi-tech.com.
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	RomânăIntroducereAspectConector USBConectează dispozitivul LTE Dongle la un PC.IndicatorRoșu continuu: lipsă serviciu/nu este înregistrat în rețea.Verde continuu: conectat la internet.Verde intermitent rapid: se upgradează software-ul.Fantă cartelă SIMInstalează și fixează cartela SIM.Introducerea cartelei SIM1Scoateți capacul frontal al dispozitivului LTE Dongle.2Introduceți cartela SIM în suport, conform figurii următoare. Asigurați-vă că este introdusă corect cartela.3Închideți capacul frontal al dispozitivului LTE Dongle.Conectarea la internet1Introduceți dispozitivul dongle LTE într-un PC.2După conectarea la rețea a dispozitivului dongle LTE, introduceți 192.168.8.1 în browserul de pe PC și conectați-vă la pagina de administrare prin web pentru a vă administra dispozitivul dongle LTE.•Dacă nu sunteți conectat la internet, accesați http://192.168.8.1 pentru a verifica starea dispozitivului.•Dacă nu puteți accesa http://192.168.8.1, opriți celelalte conexiuni la rețea ale computerului dvs., de exemplu conexiunea Ethernet sau Wireless Fidelity (Wi-Fi), scoateți și reintroduceți dispozitivul LTE Dongle sau reporniți PC-ul.Deconectarea de la internetDecuplați dispozitivul LTE Dongle de la PC.Dacă nu aveți nevoie să vă conectați la internet, este recomandat să decuplați dispozitivul LTE Dongle de la PC pentru a elimina traficul de date nedorit.Aviz juridicProdusul descris în acest manual poate include software protejat prin drepturi de autor ale licențiatorilor. Clienții nu pot, sub nicio formă, reproduce, distribui, modifica, decompila, dezasambla, decripta, extrage, decodifica, împrumuta, atribui sau sublicenția software-ul menționat, cu excepția cazului în care astfel de restricții sunt interzise de legile în vigoare sau astfel de acțiuni sunt aprobate de deținătorii respectivelor drepturi de autor.Mărci comerciale şi permisiuniLTE este o marcă comercială a ETSI.Alte mărci comerciale, produse, servicii şi nume de companii menţionate pot aparţine proprietarilor respectivi.NotăUnele caracteristici ale produsului şi ale accesoriilor sale descrise în prezentul document se bazează pe software-ul instalat, pe capacităţile şi setările reţelei locale şi, prin urmare, pot să nu fie activate sau pot fi limitate de operatorii locali de reţea sau de furnizorii de servicii de reţea.Prin urmare, descrierile din acest document pot să nu se potrivească cu produsul sau accesoriile sale pe care le achiziţionaţi.Ne rezervăm dreptul de a modifica orice informații sau specificații din prezentul manual fără notificare prealabilă sau fără obligații.DECLINAREA RĂSPUNDERIITOT CONŢINUTUL ACESTUI MANUAL ESTE FURNIZAT „CA ATARE”. CU EXCEPŢIA SITUAŢIILOR IMPUSE DE LEGILE ÎN VIGOARE, NU SE ACORDĂ NICIO GARANŢIE, DE NICIUN FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FĂRĂ A SE LIMITA LA, GARANŢIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE ŞI CONFORMITATE PENTRU UN ANUMIT SCOP CU PRIVIRE LA ACURATEŢEA, FIABILITATEA SAU CONŢINUTUL ACESTUI MANUAL.ÎN LIMITELE MAXIME PERMISE PRIN LEGISLAȚIA APLICABILĂ, ZOWEE NU VA FI RĂSPUNZĂTOARE ÎN NICIUN CAZ PENTRU DAUNE SPECIALE, INCIDENTALE, INDIRECTE SAU SUBSECVENTE SAU PENTRU PIERDERI DE PROFIT, AFACERI, VENITURI, DATE, ÎNCREDERE SAU ECONOMII ANTICIPATE, INDIFERENT DACĂ ACESTE PIERDERI POT FI ANTICIPATE SAU NU.RESPONSABILITATEA MAXIMĂ A ZOWEE (ACEASTĂ LIMITARE NU SE VA APLICA LA RESPONSABILITATEA PENTRU RĂNIRE ÎN LIMITA APLICABILĂ ÎN CARE LEGEA INTERZICE O ASTFEL DE LIMITARE) CARE REZULTĂ DIN UTILIZAREA PRODUSULUI DESCRIS ÎN PREZENTUL MANUAL VA FI LIMITATĂ LA SUMA PLĂTITĂ DE CLIENȚI PENTRU ACHIZIȚIONAREA ACESTUI PRODUS.Reglementări privind importul şi exportulClientul se obligă să respecte toate reglementările şi legile aplicabile privind importul şi exportul şi se obligă să obţină toate autorizaţiile şi licenţele de stat necesare în scopul de a exporta, reexporta sau importa produsul menţionat în prezentul manual, inclusiv produsele software şi datele tehnice pe care le conţine.Politică de confidențialitatePentru a afla despre modul în care utilizăm și protejăm informațiile dvs. personale pe acest dispozitiv, accesați pagina web de administrare și citiți Declarația de confidențialitate pentru dispozitivele broadband mobile pentru a afla despre politica noastră de confidențialitate.Actualizarea software-uluiContinuarea utilizării acestui dispozitiv denotă că ați citit și sunteți de acord cu următoarele:Pentru a vă oferi servicii mai bune, acest dispozitiv va primi automat informații despre actualizări de software de la ZOWEE sau de la operatorul de rețea, după conectarea la internet. Acest proces va folosi date mobile și are nevoie de acces la numărul unic de identificare al dispozitivului (SN) și de ID-ul operatorului de rețea (PLMN) pentru a verifica dacă dispozitivul poate fi actualizat.Acest dispozitiv acceptă funcția de actualizare automată. După activare, dispozitivul va descărca și va instala în mod automat actualizări critice de la ZOWEE sau de la operatorul dvs. Această funcție este activată în mod implicit și poate fi configurată în meniul de setări din pagina web de administrare.Informaţii despre siguranţăAceastă secţiune conţine informaţii importante despre exploatarea aparatului dumneavoastră. De asemenea, conţine informaţii despre utilizarea în siguranţă a dispozitivului. Citiţi aceste informaţii cu atenţie înainte de a folosi dispozitivul.Dispozitive electroniceNu utilizaţi dispozitivul dacă este interzis acest lucru. Nu folosiţi dispozitivul atunci când utilizarea acestuia cauzează pericole sau interferenţe cu alte dispozitive electronice.Interferenţe cu echipamentul medical•Urmaţi normele şi regulamentele stabilite de către spitale şi unităţile sanitare. Nu utilizaţi dispozitivul în locurile în care este interzis.•Unele dispozitive fără fir ar putea afecta performanţa aparatelor auditive sau a stimulatoarelor cardiace. Consultaţi furnizorul dvs. de servicii pentru mai multe informaţii.•Producătorii de stimulatoare cardiace recomandă să se păstreze o distanţă minimă de 15 cm între un dispozitiv şi stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferenţe cu stimulatorul cardiac. Dacă folosiţi un stimulator cardiac, utilizaţi dispozitivul în partea opusă faţă de stimulatorul cardiac şi nu purtaţi dispozitivul în buzunarul din faţă.Zonele cu substanţe inflamabile şi explozive•Nu utilizaţi dispozitivul în locurile în care sunt depozitate substanţe inflamabile sau explozive (de exemplu în benzinării, depozite de combustibil sau uzine chimice). Utilizarea dispozitivului în astfel de medii creşte riscul de explozii sau incendii. Pe lângă aceasta, respectaţi instrucţiunile indicate în text sau simboluri.•Nu depozitaţi şi nu transportaţi dispozitivul în acelaşi recipient cu lichide inflamabile, gaze sau substanţe explozive.Siguranţa în trafic•Respectaţi legile şi reglementările locale atunci când utilizaţi dispozitivul. Pentru a reduce riscul producerii accidentelor, nu utilizaţi dispozitivul fără fir în timp ce şofaţi.•Concentraţi-vă asupra şofatului. Prima dumneavoastră responsabilitate este să şofaţi în siguranţă.•Semnalele de radiofrecvenţă (RF) pot afecta sistemele electronice ale autovehiculelor. Pentru informaţii suplimentare, contactaţi producătorul autovehiculului.•În autovehicule, nu poziţionaţi dispozitivul peste airbag sau în zona de degajare a airbagului. Dacă procedaţi astfel, vă puteţi răni din cauza forţei deosebite cu care este expulzat airbagul.•Nu utilizaţi dispozitivul atunci când vă aflaţi la bordul unei aeronave sau înainte de îmbarcare. Utilizarea dispozitivelor wireless într-o aeronavă poate întrerupe reţelele wireless, poate prezenta un pericol pentru funcţionarea aeronavei sau poate fi ilegală.Mediul de utilizare•Evitaţi mediile cu praf, umezeală şi murdărie. Evitaţi câmpurile magnetice. Utilizarea dispozitivului în aceste medii poate duce la defecţiuni la circuite.•Nu utilizaţi dispozitivul în timpul furtunilor cu descărcări electrice, pentru a proteja dispozitivul de riscul fulgerelor.•Temperaturile ideale de funcţionare sunt între -10 °C şi +40 °C. Temperaturile ideale de depozitare sunt între -20 °C şi +70 °C. Căldura extremă sau frigul extrem pot deteriora dispozitivul sau accesoriile.•Păstraţi dispozitivul şi accesoriile sale într-o zonă bine ventilată, ferit de razele directe ale soarelui. Nu înconjuraţi şi nu acoperiţi dispozitivul cu prosoape sau alte obiecte. Nu puneţi dispozitivul într-un recipient cu o disipare slabă de căldură, cum ar fi o cutie sau o pungă.•Nu expuneţi dispozitivul în bătaia directă a razelor de soare (cum ar fi pe bordul unei maşini) pentru perioade lungi de timp.•Pentru a proteja dispozitivul sau accesoriile sale de riscul şocurilor electrice sau al incendiilor, evitaţi ploaia şi umezeala.•Feriţi dispozitivul de sursele de căldură şi flacără, cum ar fi un radiator, un cuptor cu microunde, încălzitor de apă sau o lumânare.•Dacă dispozitivul este supraîncălzit, opriţi utilizarea dispozitivului sau a aplicaţiilor pentru o perioadă. Dacă pielea este expusă la un dispozitiv supraîncălzit o perioadă mai lungă de timp, pot apărea simptome de arsuri la temperaturi mici, cum ar fi pete roşii sau o pigmentaţie mai închisă.•Nu atingeţi antena dispozitivului. În caz contrar, calitatea comunicaţiilor se poate reduce.•Nu permiteţi copiilor sau animalelor de casă să muşte din dispozitiv sau din accesorii. Procedând astfel, se poate ajunge la stricăciuni sau explozii.•Respectaţi legislaţia şi reglementările locale şi respectaţi drepturile legale şi intimitatea altor persoane.Siguranţa copiilor•Respectaţi toate precauţiile referitoare la siguranţa copiilor. Dacă lăsaţi copii să se joace cu dispozitivul sau accesoriile, se poate crea o situaţie periculoasă. Dispozitivul include piese detaşabile care prezintă risc de sufocare dacă sunt înghiţite. Nu lăsaţi la îndemâna copiilor.•Dispozitivul şi accesoriile nu sunt destinate a fi folosite de copii. Copii pot folosi dispozitivul doar sub supravegherea adulţilor.Accesorii•Utilizarea unui încărcător sau a unei baterii incompatibile sau neaprobate poate produce incendii, explozii sau alte situaţii periculoase.•Alegeţi doar accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model de către producătorul dispozitivului. Utilizarea oricărui alt tip de accesoriu poate duce la anularea garanţiei, poate reprezenta o încălcare a reglementărilor şi legislaţiei locale şi poate fi periculoasă. Luaţi legătura cu magazinul de desfacere pentru informaţii despre disponibilitatea accesoriilor aprobate disponibile în zona dvs.Curățarea și întreținerea•Menţineţi dispozitivul şi accesoriile uscate. Nu încercaţi să le uscaţi cu o sursă externă de căldură, cum ar fi un cuptor cu microunde sau un uscător de păr.•Nu expuneţi dispozitivul sau accesoriile la condiţii extreme de temperatură. Un mediu de acest gen poate interfera cu funcţionarea corespunzătoare şi poate conduce la incendii sau explozii.•Evitaţi lovirile, pot conduce la o funcţionare defectuoasă, supraîncălzire, incendii sau explozii.•Înainte de a curăţa sau întreţine dispozitivul, opriţi utilizarea, închideţi toate aplicaţiile şi deconectaţi cablurile de la dispozitiv.•Nu utilizaţi niciun fel de detergenţi, pudră sau alţi agenţi chimici (cum ar fi alcoolul sau benzenul) pentru a curăţa dispozitivul sau accesoriile. Aceste substanţe pot strica piesele sau prezintă risc de incendiu. Folosiţi o lavetă curată, moale şi uscată pentru a curăţa dispozitivul şi accesoriile.•Nu aşezaţi lângă dispozitiv carduri cu bandă magnetică, cum sunt cardurile bancare sau cele telefonice, pentru o perioadă lungă de timp. În caz contrar, benzile magnetice de la carduri pot fi deteriorate.•Nu demontați și nu recondiționați dispozitivul și accesoriile acestuia. Acest lucru anulează garanția și scutește producătorul de răspunderea pentru defectarea dispozitivului.Informaţii referitoare la eliminare şi reciclareAcest simbol de pe produs, baterie, documentație sau ambalaj înseamnă că, la sfârșitul duratei de viață, produsele și bateriile trebuie predate la punctele de colectare separată a deșeurilor indicate de autoritățile locale. Astfel, veți asigura reciclarea și tratarea deșeurilor EEE într-un mod care să recupereze materiale valoroase și să protejeze sănătatea umană și mediul înconjurător.Pentru mai multe informații, vă rugăm să contactați autoritățile locale, distribuitorul sau serviciul de eliminare a deșeurilor menajere sau să vizitați site-ul web https://www.brovi-tech.com.Reducerea cantității de substanțe periculoaseAcest dispozitiv și accesoriile sale electrice respectă regulile locale aplicabile privind restricționarea utilizării anumitor substanțe periculoase în cadrul echipamentelor electrice și electronice, precum REACH UE, RoHS și Directiva privind bateriile (dacă sunt incluse). Pentru declarații de conformitate despre REACH și RoHS, vă rugăm să vizitați site-ul web https://www.brovi-tech.com.Conformitatea cu reglementările UECerinţele privind expunerea la radiofrecvenţeInformaţii importante de siguranţă, referitoare la expunerea la radiaţie de radiofrecvenţă (RF).Recomandările privind expunerea la radiofrecvenţe stipulează ca dispozitivul să fie folosit la o distanţă de minimum 0.5 cm faţă de corp. Nerespectarea acestei recomandări poate duce la depăşirea limitelor de expunere la RF.Informaţii despre certificare (SAR)Dispozitivul respectă recomandările privitoare la expunerea la unde radio.Dispozitivul dumneavoastră funcţionează ca emiţător şi receptor de unde radio de mică putere. Conform recomandărilor internaţionale, dispozitivul este proiectat pentru a nu depăşi limitele de expunere la unde radio. Aceste recomandări au fost dezvoltate de organizaţia ştiinţifică independentă International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP) şi include măsuri în vederea asigurării siguranţei tuturor utilizatorilor, indiferent de vârstă sau de starea sănătăţii.Rata specifică de absorbţie (SAR) este unitatea de măsură pentru cantitatea de energie de radiofrecvenţă absorbită de corp în timpul utilizării unui dispozitiv. Valoarea SAR este determinată la puterea maximă atestată în condiţii de laborator, însă nivelul SAR real al dispozitivului în timpul funcţionării poate fi mult mai mic decât această valoare. Se întâmplă astfel deoarece dispozitivul este conceput să utilizeze energia strict necesară pentru a accesa reţeaua.Limita SAR adoptată şi de Europa are valoarea medie de 2,0 W/kg pe 10 grame de ţesut, iar cea mai mare valoare SAR pentru acest dispozitiv se încadrează în această limită.DeclarațiePrin prezenta, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declară că acest dispozitiv E3372-325 este în conformitate cu reglementările esențiale și cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.Cea mai recentă și valabilă versiune de DoC (Declarație de Conformitate) poate fi vizualizată la https://www.brovi-tech.com.Acest dispozitiv poate fi utilizat în toate statele membre ale UE.Respectați reglementările naționale și locale din zona în care este folosit dispozitivul.Acest dispozitiv poate fi restricționat la utilizare, în funcție de rețeaua locală.Benzi de frecvență și putere(a) Benzile de frecvență în care funcționează echipamentele radio: Este posibil ca unele benzi să nu fie disponibile în toate țările sau în toate zonele. Pentru detalii suplimentare, contactați-vă operatorul local.(b) Puterea maximă de radio-frecvență transmisă în benzile de frecvență în care funcționează echipamentele radio: Puterea maximă pentru toate benzile este mai mică decât cea mai mare valoare limită specificată în standardul armonizat corespunzător.Benzile de frecvență și limitele nominale ale puterii de transmisie (radiate și/sau conduse) aplicabile acestor echipamente radio sunt după cum urmează: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Informații despre softwareVersiunea software-ului produsului este H057SP26C00. Producătorul va lansa actualizări de software, pentru a remedia probleme sau pentru a îmbunătăți funcții după lansarea produsului. Toate versiunile de software lansate de către producător au fost verificate și sunt în conformitate cu regulile corespunzătoare.Toți parametrii de RF (de exemplu, intervalul de frecvență și puterea de ieșire) nu sunt accesibili utilizatorului și nu pot fi modificați de către acesta.Pentru cele mai recente informații despre accesorii și software, vă rugăm să consultați DoC (Declarația de conformitate) la https://www.brovi-tech.com.
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	Lietuvių PradžiaIšvaizdaUSB jungtisSkirta prijungti „LTE Dongle“ prie asmeninio kompiuterio.IndikatoriusŠviečia raudonas: nėra ryšio (neregistruota tinkle).Šviečia žalias: prisijungta prie interneto.Sparčiai mirksi žalias: naujovinama programinė įranga.SIM kortelės lizdasĮdėkite ir užfiksuokite SIM kortelę.SIM kortelės įdėjimas1Nuimkite „LTE Dongle“ priekinį dangtelį.2Įdėkite SIM kortelę į laikiklį, kaip parodyta tolesnėje iliustracijoje. Užtikrinkite, kad kortelė būtų įdėta tinkamai.3Uždarykite „LTE Dongle“ priekinį dangtelį.Prisijungimas prie interneto1Prijunkite „LTE Dongle“ prie asmeninio kompiuterio.2Prijungę „LTE Dongle“ prie tinklo, įveskite į asmeninio kompiuterio naršyklę „192.168.8.1“ ir prisijunkite prie valdymo tinklalapio, kad galėtumėte valdyti savąjį „LTE Dongle“.•Jei nesate prisijungę prie interneto, įveskite adresą http://192.168.8.1 ir patikrinkite įrenginio būseną.•Jei nepavyksta prisijungti prie http://192.168.8.1, atjunkite kitus savo kompiuterio tinklo ryšius, pvz., eterneto arba „Wi-Fi“, atjunkite ir vėl prijunkite „LTE Dongle“ arba paleiskite asmeninį kompiuterį iš naujo.Atsijungimas nuo internetoAtjunkite „LTE Dongle“ nuo asmeninio kompiuterio.Jei nereikia jungtis prie interneto, rekomenduojama atjungti „LTE Dongle“ nuo asmeninio kompiuterio, kad išvengtumėte nepageidaujamo duomenų srauto.Teisinis pranešimasŠiame vadove aprašomas gaminys gali turėti autorių teisių įstatymų saugomos programinės įrangos, kuri priklauso licenciarams. Naudotojams draudžiama bet kokiu būdu atkurti, platinti, modifikuoti, dekompiliuoti, ardyti, iššifruoti, išgauti, perleisti išperkamosios nuomos būdu, priskirti arba sublicencijuoti minėtą programinę įrangą arba vykdyti atvirkštinę jos inžineriją, išskyrus atvejus, kai tokie apribojimai draudžiami pagal galiojančius įstatymus arba tokius veiksmus leidžia atitinkami autorių teisių turėtojai.Prekybiniai ženklai ir leidimaiLTE yra ETSI prekybinis ženklas.Kiti paminėti prekybiniai ženklai, gaminių, paslaugų ir bendrovių pavadinimai gali priklausyti jų atitinkamiems savininkams.PranešimasKai kurios čia aprašomos gaminio ir jo priedų savybės yra siejamos su įdiegta programine įranga, vietinio tinklo galimybėmis ir nuostatomis, todėl gali nepavykti jų suaktyvinti arba vietinių tinklų operatoriai ar tinklo paslaugų teikėjai gali riboti jų naudojimą.Dėl šios priežasties pateikiami aprašai gali tiksliai neatitikti jūsų įsigyto gaminio ar jo priedų.Pasiliekame teisę keisti arba modifikuoti bet kokią šiame vadove pateiktą informaciją arba specifikacijas, iš anksto nepranešdami ir neprisiimdami jokios atsakomybės.ATSAKOMYBĖS APRIBOJIMASVISAS VADOVO TURINYS PATEIKIAMAS PAGAL PRINCIPĄ „KAIP YRA“. IŠSKYRUS TAI, KAIP REIKALAUJAMA PAGAL GALIOJANČIUS ĮSTATYMUS, JOKIO POBŪDŽIO GARANTIJOS, TIEK KONSTATUOJAMOS, TIEK NUMANOMOS, ĮSKAITANT, BET NEAPSIRIBOJANT NUMANOMOMIS GARANTIJOMIS DĖL PAKLAUSOS IR TINKAMUMO TAM TIKRAM TIKSLUI, NĖRA SIEJAMOS SU ŠIO VADOVO TIKSLUMU, PATIKIMUMU AR TURINIU.KAI TAI LEIDŽIAMA PAGAL TAIKOMUS ĮSTATYMUS, JOKIOMIS APLINKYBĖMIS „ZOWEE“ NEBUS ATSAKINGA UŽ JOKIĄ SPECIALIĄJĄ, ATSITIKTINĘ, NETIESIOGINĘ AR PASEKMINĘ ŽALĄ; PELNO, VERSLO, PAJAMŲ, DUOMENŲ, GEROS REPUTACIJOS AR NUMATOMŲ SANTAUPŲ PRARADIMĄ, NEATSIŽVELGIANT Į TAI, AR BUVO GALIMYBĖ NUMATYTI TOKIUS NUOSTOLIUS.DIDŽIAUSIA „ZOWEE“ ATSAKOMYBĖ (ŠIS APRIBOJIMAS NETAIKOMAS ATSAKOMYBEI UŽ SUSIŽALOJIMĄ, JEI TOKS APRIBOJIMAS DRAUDŽIAMAS PAGAL GALIOJANČIUS ĮSTATYMUS), ATSIRANDANTI DĖL ŠIAME VADOVE APRAŠOMO GAMINIO NAUDOJIMO, NEGALI VIRŠYTI SUMOS, KURIĄ KLIENTAS SUMOKĖJO ĮSIGYDAMAS ŠĮ GAMINĮ.Importo ir eksporto nuostatosNorėdami eksportuoti, pereksportuoti ar importuoti šiame vadove minimą gaminį, įskaitant jo programinę įrangą ir techninius duomenis, vartotojai privalo laikytis visų galiojančių eksporto ir importo įstatymų ir nuostatų, be to, privalo gauti visus reikalingus valdžios leidimus ir licencijas.Privatumo politikaSiekdami sužinoti, kaip šiame įrenginyje naudojame ir saugome jūsų asmeninę informaciją, atverkite valdymo tinklalapį ir perskaitykite Mobiliojo plačiajuosčio ryšio įrenginių privatumo pareiškimą, kuriame rašoma apie mūsų privatumo politiką.Programinės įrangos naujinysToliau naudodami šį įrenginį, jūs patvirtinate, kad perskaitėte toliau pateiktą turinį ir su juo sutikote.Siekiant užtikrinti geresnę paslaugų kokybę, prisijungus prie interneto iš „ZOWEE“ arba iš jūsų tinklo operatoriaus šis įrenginys automatiškai gaus programinės įrangos naujinimo informaciją. Šio proceso metu bus naudojamas mobilusis duomenų ryšys ir reikės prieigos prie unikalaus jūsų įrenginio identifikatoriaus (SN) bei paslaugų teikėjo tinklo ID (PLMN), kad būtų galima nustatyti, ar jūsų įrenginį reikia atnaujinti.Šis įrenginys dera su automatinio naujinimo funkcija. Įjungtas šis įrenginys iš „ZOWEE“ arba jūsų tinklo operatoriaus automatiškai atsisiųs ir įdiegs svarbiausius naujinius. Ši funkcija įjungta pagal numatytąsias nuostatas. Ją galima sukonfigūruoti valdymo tinklalapio nuostatų meniu.Saugos informacijaŠiame skirsnyje pateikiama svarbios informacijos, kaip naudoti šį įtaisą. Čia dar pateikiama informacijos apie tai, kaip saugiai naudoti įtaisą. Prieš naudodami įtaisą atidžiai perskaitykite šią informaciją.Elektroninis įtaisasJei naudoti įtaisą draudžiama, nenaudokite jo. Nenaudokite šio įtaiso, jei jis galėtų kelti pavojų arba trukdžių kitiems elektroniniams įtaisams.Medicinos įrangos trukdžiai•Laikykitės ligoninėse ir sveikatos priežiūros įstaigose taikomų taisyklių ir reikalavimų. Nenaudokite įtaiso draudžiamose vietose.•Kai kurie belaidžio ryšio įtaisai gali turėti įtakos klausos aparatų ar širdies stimuliatorių veikimui. Išsamesnės informacijos teiraukitės paslaugų teikėjo.•Širdies stimuliatorių gamintojai rekomenduoja išlaikyti mažiausiai 15 cm atstumą tarp įtaiso ir širdies stimuliatoriaus, siekiant išvengti galimų jo veiklos sutrikimų. Jei nešiojate širdies stimuliatorių, laikykite įtaisą priešingoje širdies stimuliatoriui pusėje ir nesinešiokite įtaiso priekinėje kišenėje.Vietos, kuriose yra degių ir sprogių medžiagų•Nenaudokite įtaiso degių arba sprogių medžiagų laikymo vietose (pvz., degalinėje, naftos saugykloje arba chemijos gamykloje). Naudojant šį įtaisą tokiose aplinkose padidėja sprogimo arba gaisro pavojus. Be to, paisykite užrašais arba ženklais pateiktų nurodymų.•Nelaikykite ir negabenkite įtaiso taroje su degiais skysčiais, dujomis arba sprogmenimis.Saugus eismas•Naudodamiesi įtaisu laikykitės vietinių įstatymų ir reglamentų. Kad nesukeltumėte avarijos, nesinaudokite belaidžio ryšio įtaisu vairuodami.•Sutelkite dėmesį į vairavimą. Pirmiausia privalote saugiai vairuoti.•Radijo dažnių signalai gali paveikti motorinių transporto priemonių elektronines sistemas. Jei reikia daugiau informacijos, kreipkitės į transporto priemonės gamintoją.•Nedėkite įtaiso motorinėse transporto priemonėse virš saugos oro pagalvės arba jos išsiskleidimo plote. Jei šio nurodymo nepaisoma, dėl stiprios jėgos skleidžiantis oro pagalvei įtaisas gali sužeisti.•Nesinaudokite įtaisu skrisdami lėktuvu arba prieš pat lipdami į jį. Naudodami belaidžio ryšio įtaisus lėktuve galite sutrikdyti ryšį belaidžiuose tinkluose, sukelti pavojų lėktuvo veikimui arba pažeisti įstatymus.Naudojimo aplinka•Nenaudokite dulkėtoje, drėgnoje arba nešvarioje aplinkoje. Venkite magnetinių laukų. Jei įtaisas naudojamas minėtoje aplinkoje, gali sugesti jo elektros grandinės.•Nenaudokite įtaiso perkūnijos metu, kad apsaugotumėte jį nuo žaibo keliamo pavojaus.•Geriausia veikimo temperatūra yra nuo -10 °C iki +40 °C. Geriausia laikymo temperatūra yra nuo -20 °C iki +70 °C. Dideliame karštyje arba šaltyje įtaisas arba jo priedai gali sugesti.•Laikykite įtaisą ir priedus gerai vėdinamoje vėsioje vietoje ir saugokite nuo tiesioginės saulės šviesos. Nevyniokite ir neuždenkite įtaiso rankšluosčiais arba kitais daiktais. Nedėkite įtaiso į šilumą prastai sklaidančią tarą, pavyzdžiui, dėžutę arba maišelį.•Nepalikite įtaiso ilgam tiesioginėje saulės šviesoje (pvz., ant automobilio priekinio skydo).•Saugokite įtaisą ir priedus nuo lietaus ir drėgmės, kad išvengtumėte gaisro arba elektros smūgio pavojaus.•Laikykite įtaisą atokiai nuo šilumos ir liepsnos šaltinių, pavyzdžiui, šildytuvo, mikrobangų krosnelės, orkaitės, vandens šildytuvo, radiatoriaus arba žvakės.•Jei įtaisas perkaito, liaukitės naudoti įtaisą arba programas. Jei perkaitęs įtaisas ilgai liečiasi prie odos, gali atsirasti nudegimo žemoje temperatūroje simptomų, pavyzdžiui, paraudimas ir tamsesnės pigmentinės dėmės.•Nelieskite įtaiso antenos. Antraip gali pablogėti ryšio kokybė.•Neleiskite vaikams arba gyvūnams įtaiso arba priedų kandžioti arba laikyti burnoje. Jei šio nurodymo nepaisoma, kyla apgadinimo arba sprogimo pavojus.•Laikykitės vietinių įstatymų bei reglamentų ir gerbkite kitų žmonių privatumą bei juridines teises.Vaikų sauga•Laikykitės visų atsargumo priemonių, susijusių su vaikų sauga. Su įtaisu arba jo priedais žaidžiantiems vaikams gali kilti pavojus. Kai kurios įtaiso dalys yra nuimamos, todėl gali sukelti pavojų užspringti. Saugokite nuo vaikų.•Įtaisas ir jo priedai neskirti vaikams. Vaikams leidžiama naudoti įtaisą tik prižiūrimiems suaugusiųjų.Priedai•Naudojant nepatvirtintą arba nesuderinamą maitinimo adapterį, įkroviklį arba bateriją gali kilti gaisro, sprogimo arba kitas pavojus.•Rinkitės tik tuos priedus, kuriuos įtaiso gamintojas patvirtino tinkamais naudoti su šiuo modeliu. Jei naudosite bet kokio kito tipo priedus, gali nustoti galioti garantija, galite pažeisti vietinius reglamentus ir įstatymus arba sukelti pavojų. Apie patvirtintų priedų įsigijimo galimybę tam tikroje vietovėje teiraukitės mažmeninio prekiautojo.Valymas ir techninė priežiūra•Saugokite įtaisą ir priedus nuo drėgmės. Nemėginkite džiovinti naudodami išorinius šilumos šaltinius, pavyzdžiui, mikrobangų krosnelę arba plaukų džiovintuvą.•Saugokite įtaisą ir priedus nuo didelio karščio ir šalčio. Tokioje aplinkoje įtaisas gali neveikti kaip pridera, taip pat gali užsidegti arba sprogti.•Nesutrenkite įtaiso, antraip jis gali neveikti kaip pridera, perkaisti, užsidegti arba sprogti.•Prieš valydami įtaisą arba imdamiesi jo techninės priežiūros darbų liaukitės jį naudoti, išjunkite visas programas ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.•Nevalykite prietaiso ir jo priedų jokiais cheminiais plovikliais, milteliais arba kitomis cheminėmis priemonėmis (pvz., alkoholiu ar benzenu). Šios medžiagos gali pakenkti paviršiams arba sukelti gaisro pavojų. Įtaiso ir priedų korpusus valykite švaria, minkšta ir sausa šluoste.•Šalia įtaiso nedėkite ilgam magnetinių kortelių, pavyzdžiui, banko arba telefono. Antraip kyla pavojus pažeisti magnetines korteles.•Nemėginkite ardyti arba perdirbti įrenginio ir jo priedų, nes dėl to bus anuliuota garantija ir gamintojas bus atleistas nuo atsakomybės už žalą.Informacija apie atliekų tvarkymą ir perdirbimąAnt gaminio, akumuliatoriaus, literatūroje arba ant pakuotės pateiktas simbolis reiškia, kad gaminiai ir akumuliatoriai eksploatacijos pabaigoje turi būti nugabenti į savivaldybės nurodytą atskirą atliekų surinkimo vietą. Tokiu būdu bus užtikrinta, kad EEĮ atliekos būtų tinkamai perdirbtos ir tvarkomos tausojant vertingus medžiagų išteklius, saugant žmonių sveikatą ir aplinką.Daugiau informacijos gausite kreipęsi į savivaldybę, mažmenininką ar buitinių atliekų tvarkymo tarnybą, taip pat – apsilankę interneto svetainėje https://www.brovi-tech.com.Pavojingų medžiagų kiekio mažinimasŠis įrenginys ir jo elektriniai priedai dera su vietoje galiojančiomis taisyklėmis dėl tam tikrų pavojingų medžiagų naudojimo elektros ir elektroninėje įrangoje apribojimo, pvz., ES REACH reglamentu, PMNA ir akumuliatorių (jei yra) direktyvomis. Atitikties REACH ir PMNA reikalavimams deklaracijas rasite svetainėje https://www.brovi-tech.com.Atitiktis ES reglamentamsReikalavimai dėl radijo dažnio poveikioSvarbi informacija, susijusi su radijo dažnio (RF) spinduliuotės poveikiu:Rekomendacijose dėl RF poveikio reikalaujama, kad įtaisas būtų naudojamas ne arčiau nei 0.5 cm atstumu nuo žmogaus kūno. Jei šios rekomendacijos nepaisoma, gali būti viršytos RF poveikio ribos.Sertifikavimo informacija (SAR)Šis įtaisas atitinka rekomendacijas dėl radijo bangų poveikio.Šis įtaisas yra mažos galios radijo siųstuvas ir imtuvas. Kaip nurodyta tarptautinėse rekomendacijose, įtaisas sukurtas neviršyti radijo bangų poveikio ribų. Šias rekomendacijas sudarė nepriklausoma mokslininkų organizacija – Tarptautinė apsaugos nuo nejonizuojančios spinduliuotės komisija (ICNIRP). Jos apima saugos priemones, skirtas užtikrinti visų naudotojų apsaugą nepriklausomai nuo jų amžiaus ir sveikatos būklės.Savitosios sugerties sparta (SAR) yra matavimo vienetas, skirtas įvertinti radijo bangų dažnių energiją, kurią kūnas absorbuoja naudojant įrenginį. SAR vertę aukščiausioji sertifikavimo institucija nustato laboratorijoje, tačiau tikrasis SAR lygis naudojimo metu gali būti gerokai mažesnis už nustatytą vertę. Taip yra todėl, kad įtaisas yra sukurtas pasiekti tinklą suvartojant kuo mažiau energijos.SAR riba, nustatyta Europoje, siekia 2,0 W/kg, kuri apskaičiuota pagal vidutinę 10 audinio gramų tenkančią energiją. Didžiausia šio įtaiso SAR vertė neviršija šios ribos.PareiškimasŠiuo dokumentu ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. pareiškia, kad šis įrenginys (E3372-325) atitinka direktyvos 2014/53/ES pagrindinius reikalavimus ir kitus atitinkamus nuostatus.Naujausią galiojančią „DoC“ (atitikties deklaracijos) versiją galima peržiūrėti adresu https://www.brovi-tech.com.Šį prietaisą leidžiama naudoti visose Europos Sąjungos (ES) valstybėse narėse.Laikykitės įrenginio naudojimo vietovėje galiojančių šalies ir vietinių reglamentų.Atsižvelgiant į vietinį tinklą, galimybės naudotis įrenginiu gali būti ribotos.Dažnio diapazonai ir galia(a) Dažnio diapazonai, kuriais veikia radijo įranga: kai kurie diapazonai galimi ne visose šalyse ir regionuose. Išsamesnės informacijos kreipkitės į vietinį tinklo operatorių.(b) Maksimali radijo dažnių galia, perduodama dažnio diapazonais, kuriais veikia radijo įranga: maksimali visų diapazonų galia yra mažesnė nei didžiausia ribinė vertė susijusiame darniajame standarte.Dažnio diapazonų ir perduodamos galios (spinduliuojamos ir (arba) perduodamos) vardinės ribos, taikomos šiai radijo įrangai: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Informacija apie programinę įrangąGaminio programinės įrangos versija yra H057SP26C00. Programinės įrangos naujiniai išleidžiami gamintojo po gaminio išleidimo, kad pašalintų klaidas ir pagerintų veikimą. Visos gamintojo išleistos programinės įrangos versijos yra patikrintos ir atitinka susijusias taisykles.Visi RD parametrai (pvz., dažnio diapazonas ir išvesties galia) yra nepasiekiami naudotojui, ir naudotojas negali jų pakeisti.Naujausios informacijos apie priedus ir programinę įrangą rasite „DoC“ (atitikties deklaracijoje), esančioje https://www.brovi-tech.com.
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	Latviešu Lietošanas sākšanaIzskatsUSB savienotājsAr to ierīci LTE Dongle pievieno datoram.IndikatorsPastāvīgi iedegts sarkanā krāsā: nav pakalpojuma/tīkls nav reģistrēts.Pastāvīgi iedegts zaļā krāsā: izveidots savienojums ar internetu.Ātri mirgo zaļā krāsā: notiek programmatūras jaunināšana.SIM kartes slotsIevietojiet un nostipriniet SIM karti.SIM kartes ievietošana1Noņemiet ierīces LTE Dongle priekšējo vāciņu.2Ievietojiet SIM karti turētājā, kā norādīts nākamajā attēlā. Pārliecinieties, ka karte ir pareizi ievietota.3Aizveriet ierīces LTE Dongle priekšējo vāciņu.Savienojuma izveide ar internetu1Pievienojiet datoram ierīci LTE Dongle.2Kad ierīcē LTE Dongle ir izveidots savienojums ar tīklu, datora pārlūkā ievadiet adresi 192.168.8.1 un piesakieties pārvaldības tīmekļa lapā, lai pārvaldītu ierīci LTE Dongle.•Ja nav izveidots savienojums ar internetu, piekļūstiet adresei http://192.168.8.1, lai pārbaudītu ierīces statusu.•Ja nevarat piekļūt adresei http://192.168.8.1, datorā pārtrauciet citus tīkla savienojumus, piemēram, Ethernet vai Wireless Fidelity (Wi-Fi) savienojumu, atvienojiet un pēc tam atkal pievienojiet ierīci LTE Dongle vai restartējiet datoru.Savienojuma ar internetu pārtraukšanaAtvienojiet ierīci LTE Dongle no datora.Ja savienojuma izveide ar internetu nav nepieciešama, ieteicams atvienot ierīci LTE Dongle no datora, lai neveidotos nevēlama datplūsma.Juridiskais paziņojumsŠajā rokasgrāmatā aprakstītajā produktā var būt ietverta ar autortiesībām aizsargāta licences devēju programmatūra. Klienti nedrīkst nekādā veidā atveidot, izplatīt, modificēt, dekompilēt, izjaukt, atšifrēt, iegūt izvilkumus, dekonstruēt, iznomāt un piešķirt iepriekšminēto programmatūru vai izsniegt tās apakšlicences, izņemot ja šādi ierobežojumi ir aizliegti saskaņā ar piemērojamiem tiesību aktiem vai attiecīgie autortiesību turētāji ir snieguši atļauju veikt šādas darbības.Preču zīmes un atļaujasLTE ir ETSI preču zīme.Citas norādītās preču zīmes, kā arī produktu, pakalpojumu un uzņēmumu nosaukumi ir to attiecīgo īpašnieku īpašums.PaziņojumsDažu šeit aprakstīto produkta un tā piederumu funkciju pamatā ir instalētā programmatūra, vietējā tīkla iespējas un iestatījumi, un tāpēc tās, iespējams, nevar aktivizēt vai to darbību ierobežo vietējie sakaru tīklu operatori vai sakaru tīklu pakalpojumu sniedzēji.Tādējādi šeit ietvertie apraksti var precīzi neatbilst jūsu iegādātajam produktam vai tā piederumiem.Mēs paturam tiesības bez iepriekšēja brīdinājuma un neuzņemoties atbildību mainīt vai modificēt šajā rokasgrāmatā ietverto informāciju vai tehniskos datus.ATRUNAVIS ŠĪS ROKASGRĀMATAS SATURS TIEK NODROŠINĀTS “TĀDS, KĀDS TAS IR”. IZŅEMOT LIKUMĀ NOTEIKTAJĀ KĀRTĪBĀ, ATTIECĪBĀ UZ ŠĪS ROKASGRĀMATAS PRECIZITĀTI, UZTICAMĪBU VAI SATURU NETIEK SNIEGTAS NEKĀDA VEIDA TIEŠAS VAI NETIEŠAS GARANTIJAS, TOSTARP, BET NE TIKAI NETIEŠAS GARANTIJAS PAR PĀRDOŠANAS IESPĒJĀM UN PIEMĒROTĪBU KONKRĒTAM MĒRĶIM.CIKTĀL TAS IR ATĻAUTS SASKAŅĀ AR PIEMĒROJAMAJIEM TIESĪBU AKTIEM, UZŅĒMUMS ZOWEE NEUZŅEMAS NEKĀDU ATBILDĪBU NE PAR KĀDU APZINĀTU, NEJAUŠU, NETIEŠU VAI IZRIETOŠU KAITĒJUMU, ZAUDĒTU PEĻŅU VAI UZŅĒMĒJDARBĪBAS IESPĒJU, IEŅĒMUMU, DATU, NEMATERIĀLĀS VĒRTĪBAS VAI PLĀNOTO IENĀKUMU ZAUDĒJUMU NEATKARĪGI NO TĀ, VAI ŠĀDI ZAUDĒJUMI IR IEPRIEKŠ PAREDZAMI.UZŅĒMUMA ZOWEE MAKSIMĀLĀ ATBILDĪBA (ŠIS IEROBEŽOJUMS NEATTIECAS UZ ATBILDĪBU PAR TRAUMĀM, CIKTĀL ŠĀDS IEROBEŽOJUMS IR PRETRUNĀ AR PIEMĒROJAMO TIESĪBU AKTU PRASĪBĀM), KAS IZRIET NO ŠAJĀ ROKASGRĀMATĀ APRAKSTĪTĀ PRODUKTA LIETOŠANAS, IR IEROBEŽOTA LĪDZ SUMMAI, KO KLIENTI IR SAMAKSĀJUŠI, IEGĀDĀJOTIES ŠO PRODUKTU.Importa un eksporta noteikumiKlienti ievēro visus spēkā esošos eksporta vai importa tiesību aktus un noteikumus un ir atbildīgi par visu nepieciešamo valdības atļauju un licenču iegūšanu, lai varētu eksportēt, atkārtoti eksportēt vai importēt šajā rokasgrāmatā minēto produktu, tostarp tajā ietverto programmatūru un tehniskos datus.Konfidencialitātes politikaLai uzzinātu, kā mēs izmantojam un aizsargājam jūsu personas informāciju šajā ierīcē, lūdzu, piekļūstiet pārvaldības tīmekļa lapai un izlasiet dokumentu Paziņojums par konfidencialitāti attiecībā uz mobilajām platjoslas ierīcēm, kurā sniegta plašāka informācija par mūsu konfidencialitātes politiku.Programmatūras atjaunināšanaTurpinot izmantot šo ierīci, jūs norādāt, ka esat izlasījis un piekrītat šādam saturam:Lai nodrošinātu labākus pakalpojumus, pēc savienojuma izveides ar internetu šī ierīce no ZOWEE vai mobilo sakaru operatora automātiski iegūs informāciju par programmatūras atjauninājumiem. Šajā procesā tiks izmantoti mobilie dati un ir nepieciešama piekļuve jūsu ierīces unikālajam identifikatoram (SN) un pakalpojumu sniedzēja tīkla ID (PLMN), lai pārbaudītu, vai ierīce ir jāatjaunina.Šī ierīce atbalsta automātiskās atjaunināšanas funkciju. Ja šī funkcija ir iespējota, ierīce automātiski lejupielādē un instalē kritiski svarīgus atjauninājumus no ZOWEE vai mobilo sakaru operatora. Pēc noklusējuma šī funkcija ir iespējota. To var konfigurēt pārvaldības tīmekļa lapas iestatījumu izvēlnē.Informācija par drošībuŠajā sadaļā ir ietverta svarīga informācija par ierīces lietošanu. Tajā ir arī informācija par ierīces drošu lietošanu. Rūpīgi izlasiet šo informāciju pirms ierīces lietošanas.Elektroniska ierīceNelietojiet ierīci, ja tās lietošana ir aizliegta. Nelietojiet ierīci, ja tās lietošana rada briesmas vai traucējumus citām elektroniskām ierīcēm.Traucējumi medicīnas aprīkojumam•Ievērojiet slimnīcās un veselības aprūpes iestādēs spēkā esošos noteikumus. Nelietojiet ierīci, kur tas aizliegts.•Dažas bezvadu ierīces var ietekmēt dzirdes aparātu vai elektrokardiostimulatoru darbību. Lai iegūtu papildinformāciju, sazinieties ar pakalpojumu sniedzēju.•Elektrokardiostimulatoru ražotāji iesaka ievērot vismaz 15 cm attālumu starp ierīci un elektrokardiostimulatoru, lai novērstu iespējamos elektrokardiostimulatora traucējumus. Ja izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierīci elektrokardiostimulatoram pretējā pusē un nenēsājiet ierīci priekšējā kabatā.Vietas, kur atrodas viegli uzliesmojošas un sprādzienbīstamas vielas•Nelietojiet ierīci vietās, kur tiek uzglabātas viegli uzliesmojošas un sprādzienbīstamas vielas (piemēram, degvielas uzpildes stacijā, naftas produktu noliktavā un ķīmisko produktu noliktavā). Šīs ierīces lietošana iepriekš minētajās vietās var palielināt eksplozijas un aizdegšanās risku. Turklāt izpildiet teksta veidā vai ar simboliem apzīmētos norādījumus.•Neuzglabājiet un netransportējiet ierīci vienā kastē ar uzliesmojošiem šķidrumiem, gāzēm un sprādzienbīstamām vielām.Satiksmes drošība•Lietojot šo ierīci, ievērojiet vietējos tiesību aktus un noteikumus. Lai samazinātu negadījumu risku, nelietojiet bezvadu ierīci braukšanas laikā.•Koncentrējieties uz braukšanu. Jūsu galvenā atbildība ir braukšanas drošība.•Radiofrekvenču signāli var ietekmēt motorizētu transportlīdzekļu elektroniskās sistēmas. Lai saņemtu plašāku informāciju, konsultējieties ar transportlīdzekļa ražotāju.•Motorizētā transportlīdzeklī nenovietojiet ierīci virs drošības spilvena vai drošības spilvena izplešanās zonā. Tā rīkojoties, var izraisīt traumas, jo drošības spilvens izplešas ar lielu spēku.•Nelietojiet ierīci lidojumu laikā vai tieši pirms iekāpšanas lidmašīnā. Bezvadu ierīču lietošana lidmašīnā var radīt bezvadu tīklu traucējumus, radīt bīstamu situāciju lidmašīnas vadībai vai var būt neatļauta.Ekspluatācijas vide•Izvairieties no putekļainām, netīrām un mitrām vietām. Izvairieties no magnētiskajiem laukiem. Ierīces lietošana šajās vietās var radīt īssavienojumu.•Nelietojiet ierīci negaisa laikā, lai aizsargātu ierīci no jebkurām zibens radītām bīstamām situācijām.•Piemērotākā ekspluatācijas temperatūra ir no -10 °C līdz +40 °C. Piemērotākā uzglabāšanas temperatūra ir no -20 °C līdz +70 °C. Pārāk liels karstums vai aukstums var sabojāt ierīci vai piederumus. •Glabājiet ierīci labi ventilējamās un siltās telpās un nenovietojiet to tiešos saules staros. Neaptiniet un neapsedziet ierīci ar dvieļiem vai citiem priekšmetiem. Neievietojiet ierīci tvertnē ar vāju siltuma izkliedi, piemēram, kastēs vai maisā.•Nenovietojiet ierīci tiešos saules staros (piemēram, uz automašīnas paneļa) ilgu laika periodu.•Lai aizsargātu ierīci un piederumus no aizdegšanās un elektriskās strāvas trieciena riska, izvairieties no lietus un mitruma.•Turiet ierīci attālāk no karstumu izstarojošiem avotiem un uguns, piemēram, mikroviļņu krāsns, plīts, sildītāja, radiatora un sveces.•Ja ierīce pārkarst, pārtrauciet ierīces un piederumu izmantošanu. Ja ilgāku laika periodu āda nonāk saskarē ar pārkarsušo ierīci, var parādīties apdeguma simptomi, piemēram, sarkani plankumi un tumšāka pigmentācija.•Nepieskarieties ierīces antenai. Pretējā gadījumā var pasliktināties saziņas kvalitāte.•Neļaujiet bērniem un dzīvniekiem kost un laizīt ierīci un piederumus. Pretējā gadījumā var rasties bojājumi vai eksplozija.•Ievērojiet vietējos noteikumus un respektējiet citu tiesības uz privātumu un juridiskās tiesības.Bērnu drošība•Ievērojiet visus piesardzības pasākumus saistībā ar bērnu drošību. Ļaujot bērnam rotaļāties ar ierīci vai tās piederumiem, tas var būt bīstami. Ierīcei ir atvienojamas detaļas, kas var izraisīt nosmakšanu. Sargājiet no bērniem.•Ierīce un tās piederumi nav paredzēti lietošanai bērniem. Bērni drīkst lietot ierīci tikai pieaugušo uzraudzībā.Piederumi•Izmantojot neapstiprinātu vai nesaderīgu strāvas adapteri, lādētājs vai akumulators var izraisīt aizdegšanos, eksploziju vai citu risku.•Šim modelim lietojiet tikai ierīces ražotāja apstiprinātus piederumus. Izmantojot cita veida aprīkojumu, var tikt ietekmēta garantija, var tikt pārkāpti vietējie noteikumi un līkumi un var rasties bīstamas situācijas. Lai saņemtu informāciju par apstiprinātu piederumu pieejamību savā teritorijā, lūdzu, sazinieties ar mazumtirgotāju.Tīrīšana un apkope•Uzturiet ierīci un piederumus sausus. Nemēģiniet to žāvēt, izmantojot ārēju siltuma avotu, piemēram, mikroviļņu krāsnī vai ar matu žāvētāju.•Nepakļaujiet ierīci un piederumus pārlieku liela karstuma vai aukstuma iedarbībai. Šādi apstākļi var ietekmēt pareizu darbību un izraisīt aizdegšanos vai eksploziju.•Izvairieties no sadursmes ar citiem priekšmetiem, kas var izraisīt ierīces darbības kļūmes, pārkaršanu, aizdegšanos vai eksploziju.•Pirms ierīces tīrīšanas vai apkopes pārtrauciet to lietot, aizveriet visas lietojumprogrammas un atvienojiet visus tai pievienotos kabeļus.•Ierīces un piederumu tīrīšanai neizmantojiet nekādus ķīmiskus tīrīšanas līdzekļus, pulveri vai citas ķimikālijas (piemēram, spirtu un benzolu). Šīs vielas var sabojāt detaļas un radīt aizdegšanās risku. Lai tīrītu ierīci un piederumus, lietojiet tīru, mīkstu un sausu drāniņu.•Magnētiskās joslas kartes, piemēram, kredītkartes un tālruņa kartes, neatstājiet blakus ierīcei ilgu laiku. Pretējā gadījumā magnētiskās joslas kartes var tikt sabojātas.•Neizjauciet un nepārveidojiet ierīci un tās piederumus. Pretējā gadījumā garantija zaudēs spēku un ražotājs tiks atbrīvots no atbildības par kaitējumu.Informācija par likvidēšanu un utilizācijuSimbols, kas attēlots uz izstrādājuma, akumulatora, iepakojuma vai dokumentācijā, norāda, ka izstrādājumus un akumulatorus to darbmūža beigās jānodod atbilstošās pašvaldības norādītās atkritumu savākšanas vietās. Tādējādi nodrošināsiet, ka EEI atkritumi tiek pārstrādāti un apstrādāti tādā veidā, kas saglabā vērtīgus materiālus un aizsargā cilvēku veselību un vidi.Lai saņemtu plašāku informāciju, sazinieties ar savu pašvaldību, mazumtirgotāju vai sadzīves atkritumu savākšanas uzņēmumu, vai arī apmeklējiet tīmekļa vietni https://www.brovi-tech.com.Bīstamo vielu daudzuma samazināšanaŠī ierīce un tās elektriskie piederumi atbilst vietējiem spēkā esošajiem noteikumiem par noteiktu bīstamu vielu lietošanas ierobežošanu elektriskajās un elektroniskajās ierīcēs, piemēram, ES REACH regulas, RoHS standartu un direktīvas par akumulatoriem (ja tādi ir) noteikumiem. Atbilstības REACH un RoHS noteikumiem deklarācijas ir pieejamas tīmekļa vietnē https://www.brovi-tech.com.Atbilstība ES normatīvajiem aktiemPrasības par pakļaušanu RF iedarbībaiSvarīga drošības informācija attiecībā uz pakļaušanu radio frekvenču (RF) radiācijas iedarbībaiNoteikumos par pakļaušanu RF iedarbībai norādīts, ka ierīce jālieto vismaz 0.5 cm attālumā no ķermeņa. Neievērojot šos norādījumus, var tikt pārsniegti pakļaušanas RF iedarbībai ierobežojumi.Sertifikācijas informācija (SAR)Šī ierīce atbilst radioviļņu iedarbības noteikumiem.Jūsu ierīce ir zemas jaudas radio raidītājs un uztvērējs. Ievērojot starptautisku noteikumu ieteikumus, šī ierīce ir izstrādāta, lai nepārsniegtu radioviļņu ietekmes ierobežojumus. Šīs vadlīnijas ir izstrādājusi neatkarīgā zinātniskā organizācija Starptautiskā komisija aizsardzībai pret nejonizējošā starojuma iedarbību (International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection — ICNIRP), un tajās ir iekļauti piesardzības pasākumi, kas ir izstrādāti, lai nodrošinātu visu lietotāju drošību neatkarīgi no vecuma un veselības stāvokļa.Specifiskās absorbcijas pakāpe (SAR) ir mērvienība, ko izmanto radiofrekvenču enerģijas daudzuma mērīšanai, kādu absorbē ķermenis ierīces lietošanas laikā. SAR vērtība tiek noteikta ar augstāko sertificēto enerģijas līmeni laboratorijas apstākļos, taču darbības laikā faktiskais SAR līmenis var būt daudz zemāks par šo vērtību. Šo atšķirību izraisa fakts, ka ierīce ir konstruēta tā, lai tā izmantotu minimālo enerģijas līmeni, kāds nepieciešams tīkla sasniegšanai.SAR ierobežojums, kas pieņemts arī Eiropā, ir 2,0 W/kg vidēji uz 10 gramiem audu un lielākā SAR vērtība šai ierīcei atbilst ierobežojumiem.PaziņojumsAr šo uzņēmums ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. paziņo, ka šī ierīce E3372-325 atbilst Direktīvas 2014/53/ES pamatprasībām un pārējiem attiecīgajiem šīs direktīvas noteikumiem.Jaunāko, spēkā esošo atbilstības deklarācijas versiju varat skatīt vietnē https://www.brovi-tech.com.Šo ierīci var izmantot visās ES dalībvalstīs.Ievērojiet valsts līmeņa un vietējos noteikumus ierīces izmantošanas vietās.Uz šo ierīci var attiekties darbības ierobežojumi atkarībā no vietējā tīkla.Frekvenču josla un jauda(a) Frekvenču joslas, kurās radio aprīkojums darbojas: Atsevišķas joslas var nebūt pieejamas visās valstīs vai reģionos. Lai iegūtu papildinformāciju, sazinieties ar vietējo mobilo sakaru operatoru.(b) Maksimālā radiofrekvenču pārraidītā jauda frekvenču joslās, kuras radio aprīkojums darbojas: maksimāla jauda visām joslām ir mazāka kā saistošajos harmonijas standartos norādītā augstākā robežvērtība.Frekvenču joslas un izstarotās jaudas (raidītās un/vai vadītās) nominālvērtības attiecas uz šo radio aprīkojumu, kā norādīts tālāk: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Informācija par programmatūruProdukta programmatūras versija: H057SP26C00. Ražotājs izlaidīs programmatūras atjauninājumus, lai labotu kļūdas vai uzlabotu funkcijas pēc produkta izlaišanas. Visas ražotāja izlaistās programmatūras versijas ir pārbaudītas un joprojām saderīgas ar saistītajiem noteikumiem.Visi RF parametri (piemēram, frekvenču diapazons un izvades jauda) lietotājam nav pieejami, un lietotājs tos nevar mainīt.Jaunāko informāciju par programmatūru un piederumiem skatiet atbilstības deklarācijā šeit: https://www.brovi-tech.com.
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	EestiAlustamineVälimusUSB-pistikLTE Dongle’i ühendamiseks arvutiga.NäidikPõlev punane: levi pole / võrk ei ole registreeritud.Põlev roheline: internetiga ühendatud.Kiiresti vilkuv roheline: tarkvara täiendamine.SIM-kaardi pesaSIM-kaardi sisestamiseks.SIM-kaardi sisestamine1Eemaldage LTE Dongle’i esikaas.2Sisestage SIM-kaart hoidikusse alloleval pildil näidatud viisil. Veenduge, et kaart oleks õigesti sisestatud.3Sulgege LTE Dongle’i esikaas.Internetiühenduse loomine1Sisestage LTE Dongle arvutisse.2Pärast LTE Dongle’i võrku ühendamist sisestage arvutibrauserisse 192.168.8.1 ja logige LTE Dongle’i haldamiseks sisse veebipõhisele halduslehele.•Kui te pole internetiga ühendatud, minge seadme oleku kontrollimiseks aadressile http://192.168.8.1.•Kui te ei saa aadressile http://192.168.8.1 juurdepääsu, katkestage arvutis teised võrguühendused, nagu Ethernet või Wi-Fi (Wireless Fidelity), eemaldage LTE Dongle ja sisestage see uuesti või taaskäivitage arvuti.Internetiühenduse katkestamineEemaldage LTE Dongle arvutist.Kui teil pole vaja internetiühendust luua, on soovitatav soovimatu andmeliikluse vältimiseks LTE Dongle arvuti küljest eemaldada.Juriidiline märkusSelles kasutusjuhendis kirjeldatud toode võib sisaldada litsentsiandjate autoriõigustega kaitstud tarkvara. Kliendid ei tohi nimetatud tarkvara ühelgi moel reprodutseerida, levitada, muuta, dekompileerida, osadeks võtta, dekrüptida, ekstraktida, pöördprojekteerida, liisida, üle anda ega all-litsentsida, välja arvatud juhul, kui loetletud piirangud on kohaldatavate õigusaktidega keelatud või kui autoriõiguste omanikud on need toimingud heaks kiitnud.Kaubamärgid ja loadLTE on ETSI kaubamärk.Muud siin mainitud kaubamärgid ja toodete, teenuste ja ettevõtete nimed võivad kuuluda vastavalt nende omanikele.TeadeTeatavad siinkirjeldatud toote ja selle tarvikute funktsioonid sõltuvad installitud tarkvarast ning kohaliku võrgu võimalustest ja seadetest; kohalikud võrguoperaatorid või võrguteenuste pakkujad ei pruugi neid aktiveerida või võivad neid piirata.Seetõttu ei pruugi siintoodud kirjeldused ostetud tootele või tarvikutele täpselt vastata.Me jätame endale õiguse muuta või modifitseerida käesolevas juhendis sisalduvat teavet või tehnilisi andmeid ilma etteteatamiseta ning vastutust võtmata.LAHTIÜTLEMINEKOGU SELLE KASUTUSJUHENDI SISU ON ESITATUD PÕHIMÕTTEL „NAGU ON”. VÄLJA ARVATUD RAKENDUVAST SEADUSEST TULENEVATEL JUHTUDEL EI ANTA MINGEID GARANTIISID, EI OTSESEID EGA KAUDSEID, KAASA ARVATUD, KUID MITTE AINULT, MÜÜDAVUSE NING TEATAVAKS EESMÄRGIKS SOBIVUSE SUHTES SEOSES KÄESOLEVA JUHENDI TÄPSUSE, USALDUSVÄÄRSUSE VÕI SISUGA.KOHALDATAVATE SEADUSTEGA LUBATUD MAKSIMAALSEL MÄÄRAL EI VASTUTA ZOWEE MITTE MINGISUGUSTE ERILISTE, JUHUSLIKE, KAUDSETE EGA PÕHJUSLIKE KAHJUDE EEST EGA SAAMATA JÄÄNUD KASUMI, KAOTSILÄINUD TEHINGUTE, SISSETULEKU, ANDMETE EEST, FIRMAVÄÄRTUSEST TULENEVATE EGA OODATAVATE SÄÄSTUDE KAOTAMISE EEST, OLENEMATA SELLEST, KAS SELLISED KAHJUD OLID ETTE NÄHTAVAD VÕI MITTE.ZOWEE MAKSIMAALNE VASTUTUS (KÄESOLEV PIIRANG EI OLE KOHALDATAV VASTUTUSELE TERVISEKAHJUSTUSTE EEST ULATUSES, MILLE PIIRAMINE ON KEELATUD KOHALDATAVATE ÕIGUSAKTIDEGA) SEOSES KÄESOLEVAS KASUTUSJUHENDIS KIRJELDATUD TOOTE KASUTAMISEGA ON PIIRATUD SUMMAGA, MILLE KLIENT TASUS TOOTE OSTMISEL.Impordi- ja ekspordieeskirjadKliendid peavad järgima kõiki kohaldatavaid ekspordi- ja impordialaseid õigusnorme ning vastutavad vajalike valitsuse lubade ja litsentside hankimise eest, mis on vajalikud käesolevas juhendis nimetatud toote, k.a tarkvara ja tehnilised andmed, eksportimiseks, reeksportimiseks või importimiseks.PrivaatsuseeskiriKui soovite teada, kuidas me selles seadmes teie isikuandmeid kasutame ja kaitseme, avage veebipõhine haldusleht ja lugege dokumenti „Mobiilsete lairibaseadmete privaatsusavaldus“, kust saate lisateavet meie privaatsuspoliitika kohta.Tarkvara värskendusKui jätkate seadme kasutamist, kinnitate, et olete järgneva sisuga tutvunud ja sellega nõus.Parema teenuse pakkumiseks hangib seade pärast internetiühenduse loomist automaatselt ettevõttelt ZOWEE või teie käitajalt tarkvara värskendamisega seotud teavet. See protsess kasutab mobiilandmesidet ning vajab juurdepääsu teie seadme ainuidentifikaatorile (SN) ja teenusepakkuja võrgu-ID-le (PLMN), et kontrollida, kas teie seade vajab värskendamist.See seade toetab automaatse värskendamise funktsiooni. Kui see on lubatud, laadib seade ettevõttelt ZOWEE või teie käitajalt kriitilised värskendused alla ja installib need automaatselt. See funktsioon on vaikimisi lubatud ja seda saab konfigureerida veebipõhise halduslehe sätete menüüs.OhutusteaveSee jaotis sisaldab olulist teavet seadme kasutamise kohta. Samuti sisaldab see teavet seadme ohutu kasutamise kohta. Lugege toodud teave enne seadme kasutamist hoolikalt läbi.Elektrooniline seadeKui seadme kasutamine on keelatud, ärge seda kasutage. Ärge kasutage seadet, kui see ohustab või häirib muid elektroonilisi seadmeid.Meditsiiniseadmetega seotud häired•Järgige haiglates ja muudes tervishoiuasutustes kehtestatud reegleid ja eeskirju. Ärge kasutage seadet keelatud kohtades.•Mõned traadita sideseadmed võivad mõjutada kuuldeaparaatide või südamerütmurite tööd. Lisateabe saamiseks pöörduge oma teenusepakkuja poole.•Südamerütmurite tootjad soovitavad hoida seadet rütmurist vähemalt 15 cm kaugusel, et vältida rütmuri töö võimalikku häirimist. Südamerütmuri kasutamisel hoidke seadet südamerütmuri suhtes vastaspoolel ning ärge kandke seda rinnataskus.Tule- ja plahvatusohtlikud alad•Ärge kasutage seadet tule- või plahvatusohtlikes kohtades, kus hoiustatakse tule- või plahvatusohtlikke aineid (nt bensiinijaamad, naftahoidlad, keemiatehased). Seadme kasutamine sellises keskkonnas suurendab plahvatus- või tuleohtu. Lisaks järgige teksti või sümbolitena esitatud juhiseid.•Ärge hoiustage või transportige seadet samas pakendis tuleohtlike vedelikke, gaaside või plahvatusohtlike ainetega.Liiklusohutus•Pidage seadme kasutamisel kinni kohalikest seadustest ja eeskirjadest. Avariiohu vähendamiseks ärge kasutage traadita seadet sõiduki juhtimise ajal.•Keskenduge juhtimisele. Teie esmane kohustus on ohutu juhtimine.•Raadiosagedussignaalid võivad häirida mootorsõidukite elektroonikasüsteemide tööd. Täpsemat teavet küsige sõiduki tootjalt.•Ärge asetage seadet mootorsõiduki turvapadjale või selle avanemise piirkonda. Turvapadja suure jõuga avanemine sellistes tingimustes võib põhjustada teile vigastusi.•Ärge kasutage seadet lennukis lennates või vahetult lennukile minnes. Seadme lennukis kasutamine võib häirida raadiovõrke, ohustada lennuki juhtimist või olla ebaseaduslik.Töökeskkond•Vältige tolmust, niisket või ebapuhast keskkonda. Vältige magnetvälju. Seadme kasutamine sellises keskkonnas võib kahjustada elektriahelaid.•Ärge kasutage seadet äikese ajal, et kaitsta seda välgust põhjustatud ohtude eest.•Seadme optimaalne töötemperatuur on vahemikus -10 °C kuni +40 °C. Optimaalne hoiustamistemperatuur on vahemikus -20 °C kuni +70 °C. Liiga kõrge või madal temperatuur võib seadet ja tarvikuid kahjustada.•Hoidke seadet ja tarvikuid hästi õhutatud ja jahedas kohas varjatuna otsese päikesevalguse eest. Ärge sulgege ega katke seadet rätikute ega muude esemetega. Ärge pange seadet kasti või kotti, mis takistavad soojuse hajumist.•Ärge jätke seadet pikemaks ajaks otseste päikesekiirte (nt auto armatuurlauale) alla.•Seadme või selle tarvikute kaitseks tulekahju- või elektrilöögiohu eest vältige sademeid ja niiskust.•Hoidke seade eemal soojus- ja süttimisallikatest, nt mikrolaineahjust, pliidist, boilerist, radiaatorist või küünaldest.•Seadme ülekuumenemisel lõpetage seadme või rakenduste kasutamine mõneks ajaks. Naha pikemal kokkupuutel ülekuumenenud seadmega võivad ilmneda madalama astme põletuse sümptomid, nt punased laigud või tumenenud pigmentatsioon.•Ärge puudutage seadme antenni. See võib halvendada sidekvaliteeti.•Ärge laske lastel ega loomadel seadet või selle tarvikuid hammustada või suhu panna. See võib põhjustada kahjustuse või plahvatuse.•Järgige kohalikke seadusi ja eeskirju ning austage teiste privaatsust ja seaduslikke õigusi.Laste ohutus•Järgige kõiki laste ohutust puudutavaid ettevaatusabinõusid. Kui laste lastel seadme või tarvikutega mängida, siis võib see ohtlik olla. Seadmel on lahtivõetavaid osi, mis võivad põhjustada lämbumise. Hoidke lastele kättesaamatus kohas.•Seade ja selle tarvikud ei ole ette nähtud laste poolt kasutamiseks. Lapsed võivad seadet kasutada ainult täiskasvanu järelvalve all.Tarvikud•Heakskiitmata või mitteühilduva adapteri, laadija või aku kasutamine võib põhjustada tule-, plahvatus- või muu ohu.•Valige ainult sellised tarvikud, mis on seadme tootja poolt selle mudeliga kasutamiseks heaks kiidetud. Muud tüüpi tarvikute kasutamine võib tühistada garantii, olla vastuolus kohalike seaduste ja eeskirjadega ning olla ohtlik. Pöörduge edasimüüja poole täpsema teabe saamiseks heakskiidetud akude, laadijate ja tarvikute saadavuse kohta teie piirkonnas.Puhastamine ja hooldamine•Hoidke seade ja selle tarvikud kuivana. Ärge püüdke seadet kuivatada välise küttekehaga, nt mikrolaineahjus või fööniga.•Vältige seadme ja tarvikute puhul liigset kuumust või külma. Sellised keskkonnatingimused võivad häirida normaalset tööd ja põhjustada tulekahju või plahvatuse.•Vältige seadmega lööke vastu teisi esemeid, mis võib põhjustada tõrkeid, ülekuumenemise, tulekahju või plahvatuse.•Enne seadme puhastamist või hooldamist lõpetage selle ja kõikide rakenduste kasutamine ning eemaldage kõik seadmega ühendatud juhtmed.•Ärge kasutage seadme või tarvikute puhastamiseks keemilisi puhastusvahendeid, pulbrit või teisi keemilisi aineid (nt alkohol või bensiin). Need ained võivad kahjustada seadme osi ning tekitada tulekahjuohu. Seadme ja selle tarvikute puhastamiseks kasutage puhast, pehmet ja kuiva riidelappi.•Ärge jätke magnetkaarte, nt krediit- ja telefonikaarte, pikemaks ajaks seadme lähedusse. See võib kahjustada kaartide magnetriba.•Ärge võtke seadet ja selle tarvikuid lahti võtta ega modifitseerige neid. See tühistab garantii ja vabastab tootja vastutusest kahjustuste suhtes.Kasutusest kõrvaldamise ja korduvkasutuse teaveTootel, akul, dokumentatsioonil või pakendil olev sümbol tähendab, et tooted ja akud tuleb nende tööea lõpus viia kohalike võimude määratud eraldi jäätmete kogumispunktidesse. See tagab elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete ringlussevõtu ning väärtuslikke materjale, inimeste tervist ja keskkonda säästva käitlemise.Lisateabe saamiseks võtke ühendust kohaliku omavalitsusasutuse, jaemüüja või olmejäätmeid käitleva ettevõttega või minge veebisaidile https://www.brovi-tech.com.Ohtlike ainete hulga vähendamineSee seade ning selle elektritarvikud on vastavuses elektri- ja elektroonikaseadmetes ohtlike ainete kasutust piiravate kohalike eeskirjadega, nagu EL-i REACH-määrus, RoHS- ja akudirektiiv (aku olemasolu korral). REACH-i ja RoHS-iga seotud vastavusdeklaratsioonide vaatamiseks minge veebisaidile https://www.brovi-tech.com.Vastavus EL-i normideleNõuded kokkupuute kohta RF-kiirgusegaOluline ohutusteave raadiosagedusliku (RF) kiirgusega kokkupuute kohtaVastavalt RF-kiirgusega kokkupuudet käsitlevatele juhistele võib seadet kasutada inimkehast vähemalt 0.5 cm kaugusel. Juhise mittejärgimine võib põhjustada RF-kiirguse piirmäära ületamise.Sertifitseerimisteave (SAR)Seade vastab raadiolainete kiirgustasemele seatud nõuetele.Seade on madala võimsusega raadiosaatja ja -vastuvõtja. Kooskõlas rahvusvaheliste juhistega on seade konstrueeritud nii, et see ei ületa raadiolainetega kokkupuute piirväärtusi. Vastavad juhendmaterjalid töötas välja sõltumatu teadusorganisatsioon Rahvusvaheline Mitteioniseeriva Kiirguse Eest Kaitsmise Komisjon (ICNIRP) ning need sisaldavad ohutusmeetmeid, mis on ette nähtud kõikide kasutajate ohutuse tagamiseks, olenemata nende vanusest või tervislikust seisundist.SAR (ehk erineeldumismäär) on mõõtühik seadme kasutamise ajal inimese kehas neelduva raadiosagedusliku kiirguse mõõtmiseks. SAR-i väärtus mõõdetakse laboritingimustes kõrgeima võimsustaseme juures, kuid tegelik SAR-i tase seadme kasutamise ajal võib olla sellest väärtusest oluliselt madalam. Seda seetõttu, et seade on konstrueeritud kasutama väikseimat võrguga ühenduse saamiseks vajalikku võimsust.Euroopas kehtestatud SAR-i piirväärtus on 2,0 W/kg keskmistatuna 10 g koe kohta ning antud seadme kõrgeim SAR-i väärtus vastab sellele piirmäärale.AvaldusZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. teatab käesolevaga, et seade E3372-325 on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste nõuete ja muude asjassepuutuvate sätetega.Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata aadressil https://www.brovi-tech.com.Seda seadet võib kasutada kõigis EL-i liikmesriikides.Seadme kasutamise kohas järgige riiklike ja kohalikke eeskirju.Olenevalt kohalikust võrgust võib seadme kasutamine olla piiratud.Sagedusribad ja toide(a) Sagedusribad, millel raadioseade töötab: mõned ribad ei pruugi kõikides riikides või piirkondadel saadaval. Üksikasju küsige kohalikult operaatorilt.(b) Raadioseadmel toimivatel sagedusribadel edastatav maksimaalne raadiosagedustoide : maksimaalne toide kõikidele sagedustele on väiksem kui seotud ühtlustatud standardis täpsustatud kõrgeim piirväärtus.Sagedusribade ning edastatavate toidete (kiiratud ja/või juhitud) sellele raadioseadmele kohaldatavad nominaalväärtused on järgnevad: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Tarkvara teaveToote tarkvaraversioon on H057SP26C00. Tootja annab välja tarkvaravärskendusi, et pärast toote väljaandmist vigasid parandada või funktsioone täiustada. Kõik tootja poolt välja antud tarkvaraversioonid on kinnitatud ja ühilduvad seotud sätetega.Kõik raadiosagedusparameetrid (nt sagedusvahemik ning väljunditoide) ei ole kasutajale saadavad ja kasutaja ei saa neid muuta.Tarvikute ning tarkvara kohta uusima teabe saamiseks vaadake vastavusdeklaratsiooni aadressil https://www.brovi-tech.com.
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	SrpskiPrvi koraciIzgledUSB konektorPovezuje uređaj LTE Dongle sa računarom.IndikatorKonstantno crveno svetlo: usluga nije dostupna/mreža nije registrovana.Konstantno zeleno svetlo: uspostavljena je veza sa internetom.Brzo trepćuće zeleno svetlo: nadogradnja softvera.Umetak za SIM karticuInstaliranje i obezbeđivanje SIM kartice.Umetanje SIM kartice1Uklonite prednji poklopac uređaja LTE Dongle.2Umetnite SIM karticu u držač, kao što je prikazano na slici u nastavku. Uverite se da je kartica ispravno umetnuta.3Zatvorite prednji poklopac uređaja LTE Dongle.Povezivanje na internet1Umetnite uređaj LTE Dongle u računar.2Nakon što se uređaj LTE Dongle poveže na mrežu, unesite 192.168.8.1 u pretraživač računara i prijavite se na veb-stranicu za upravljanje da biste upravljali uređajem LTE Dongle.•Ako niste povezani na internet, pristupite adresi http://192.168.8.1 da biste proverili status uređaja.•Ako ne možete da pristupite adresi http://192.168.8.1, prekinite druge mrežne veze računara, kao što je Ethernet ili Wireless Fidelity (Wi-Fi) veza, uklonite, a zatim umetnite uređaj LTE Dongle ili ponovo pokrenite računar.Prekidanje veze sa internetomUklonite uređaj LTE Dongle iz računara.Ako nije potrebno da se povežete na internet, preporučuje se da uređaj LTE Dongle uklonite iz računara da biste eliminisali neželjeni saobraćaj podataka.Pravno obaveštenjeProizvod opisan u ovom priručniku može sadržati softver davalaca licenci koji je zaštićen autorskim pravima. Klijenti ni na koji način ne smeju reprodukovati, distribuirati, menjati, dekompajlirati, rastavljati, dešifrovati, izdvajati, vršiti inverzni inženjering, iznajmljivati, dodeljivati ili podlicencirati navedeni softver, sem ako su takva ograničenja zabranjena primenjivim zakonima ili ako takve postupke odobravaju vlasnici autorskih prava.Žigovi i dozvoleLTE je žig kompanije ETSI.Drugi žigovi, proizvodi, usluge i nazivi kompanija koji su pomenuti mogu biti u vlasništvu njihovih vlasnika.ObaveštenjeNeke mogućnosti ovde opisanog proizvoda i njegove opreme zavise od instaliranog softvera, kapaciteta i podešavanja lokalne mreže, te je prema tome moguće da neće moći da budu aktivirane ili će možda biti ograničene od strane lokalnih mrežnih operatera ili pružaoca mrežnih usluga.Prema tome, moguće je da ovde sadržani opisi neće u potpunosti odgovarati proizvodu ili njegovoj opremi koju kupujete.Zadržavamo pravo da izmenimo ili modifikujemo sve informacije ili specifikacije sadržane u ovom priručniku bez prethodne najave i bez ikakve odgovornosti.ODRICANJE ODGOVORNOSTISVI SADRŽAJI PRIRUČNIKA SE ISPORUČUJU „KAKVI JESU“. OSIM ONAKO KAKO JE ZAHTEVANO PRIMENJIVIM ZAKONIMA, BEZ BILO KAKVE GARANCIJE, BILO IZRIČITE ILI PODRAZUMEVANE, ŠTO UKLJUČUJE, ALI NIJE OGRANIČENO NA PODRAZUMEVANE GARANCIJE PODOBNOSTI ZA STAVLJANJE NA TRŽIŠTE ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREĐENU SVRHU, KOJE SE NE DAJU U POGLEDU TAČNOSTI, POUZDANOSTI ILI SADRŽAJA OVOG PRIRUČNIKA.U NAJVEĆOJ MERI KOJU DOPUŠTAJU PRIMENJIVI ZAKONI, KOMPANIJA ZOWEE NI U KOM SLUČAJU NIJE ODGOVORNA NI ZA KOJE POSEBNE, SLUČAJNE, POSREDNE ILI POSLEDIČNE ŠTETE, ILI GUBITAK DOBITI, POSLOVANJA, PRIHODA, PODATAKA, VREDNOSTI GUDVILA ILI OČEKIVANIH UŠTEDA, BEZ OBZIRA NA TO DA LI SE TAKVI GUBICI MOGU ILI NE MOGU PREDVIDETI.MAKSIMALNA ODGOVORNOST (OVO OGRANIČENJE SE NE ODNOSI NA ODGOVORNOST ZA TELESNU POVREDU U MERI U KOJOJ PRIMENJIV ZAKON ZABRANJUJE TAKVO OGRANIČENJE) KOMPANIJE ZOWEE KOJA PROIZILAZI IZ KORIŠĆENJA PROIZVODA OPISANOG U OVOM PRIRUČNIKU OGRANIČENA JE NA IZNOS KOJI KLIJENTI PLAĆAJU ZA KUPOVINU OVOG PROIZVODA.Propisi o uvozu i izvozuKupci treba da se pridržavaju svih primenjivih zakona i propisa o izvozu i uvozu i odgovorni su za dobijanje svih neophodnih državnih dozvola i licenci kako bi izvezli, ponovo izvezli ili uvezli proizvod naveden u ovom priručniku, uključujući i sa njim povezani softver i tehničke podatke.Politika privatnostiDa biste saznali kako koristimo i štitimo vaše lične podatke na ovom uređaju, pristupite veb-stranici za upravljanje i pročitajte dokument Izjava o privatnosti za uređaje za mobilnu širokopojasnu vezu da biste saznali više o našoj politici privatnosti.Ažuriranje softveraAko nastavite da koristite ovaj uređaj, potvrđujete da ste pročitali sledeći sadržaj i da se sa istim slažete:Radi pružanja boljih usluga, ovaj uređaj će automatski pribavljati informacije o ažuriranju softvera od kompanije ZOWEE ili mrežnog operatera nakon povezivanja na internet. U ovom procesu će se koristiti prenos podataka i zahtevaće se pristup jedinstvenom identifikatoru uređaja (SN) i ID-ju mreže dobavljača usluga (PLMN) da bi se izvršila provera da li uređaj treba ažurirati.Ovaj uređaj podržava funkciju automatskog ažuriranja. Kada je funkcija omogućena, uređaj će automatski preuzimati i instalirati kritična ažuriranja kompanije ZOWEE ili mrežnog operatera. Ova funkcija je podrazumevano omogućena i može da se konfiguriše u meniju podešavanja na veb-stranici za upravljanje.Bezbednosne informacijeOvaj odeljak sadrži važne informacije o načinu rada vašeg uređaja. On takođe sadrži informacije o tome kako da uređaj bezbedno koristite. Pažljivo pročitajte ove informacije pre korišćenja uređaja.Elektronski uređajNemojte da koristite uređaj ukoliko je njegovo korišćenje zabranjeno. Nemojte da koristite uređaj ukoliko time izazivate opasnost ili smetnje u radu drugih elektronskih uređaja.Interferencija sa medicinskom opremom•Poštujte pravila i uredbe koje propisuju bolnice i objekti zdravstvene zaštite. Uređaj nemojte koristiti tamo gde je to zabranjeno.•Neki bežični uređaji mogu uticati na rad slušnih aparata ili pejsmejkera. Više informacija o tome potražite od svog dobavljača usluga.•Proizvođači pejsmejkera preporučuju održavanje rastojanja od najmanje 15 cm između uređaja i pejsmejkera, kako bi se sprečile moguće interferencije sa pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, držite uređaj na strani suprotnoj od one na kojoj se nalazi pejsmejker i nemojte ga nositi u prednjem džepu.Područja sa zapaljivim materijama i eksplozivima•Uređaj nemojte koristiti na mestima gde se čuvaju zapaljive materije ili eksplozivi (na primer, na benzinskoj pumpi, u skladištima nafte ili hemijskim postrojenjima). Korišćenjem uređaja u ovakvim okruženjima povećava se opasnost od eksplozije ili požara. Pored toga, sledite uputstva koja su naznačena tekstom ili simbolima.•Uređaj nemojte skladištiti niti transportovati u kontejnerima zajedno sa zapaljivim tečnostima i gasovima ili eksplozivima.Bezbednost u saobraćaju•Prilikom korišćenja uređaja pridržavajte se lokalnih zakona i propisa. Radi smanjenja rizika od saobraćajnih nezgoda, svoj bežični uređaj nemojte koristiti dok vozite.•Usredsredite se na vožnju. Vaša najvažnija odgovornost je bezbedna vožnja.•Radio signali mogu da utiču na rad elektronskih sistema u motornim vozilima. Više informacija potražite od proizvođača konkretnog vozila.•Unutar motornog vozila, uređaj nemojte stavljati preko vazdušnih jastuka niti u području njihovog otvaranja. U suprotnom može doći do povređivanja, usled stvaranja velikih sila pri naduvavanju vazdušnih jastuka.•Uređaj nemojte koristiti dok letite avionom, kao ni neposredno pre ukrcavanja u avion. Korišćenje bežičnih uređaja u avionu može ometati rad bežičnih mreža, dovesti u opasnost funkcionisanje aviona, a može biti i protivzakonito.Radno okruženje•Izbegavajte okruženja u kojima ima prašine, vlage ili prljavštine. Izbegavajte magnetna polja. Korišćenje uređaja u takvim okruženjima za posledicu može imati kvar u elektronskim kolima.•Nemojte koristiti uređaj za vreme grmljavine, kako biste ga zaštitili od svih opasnosti usled udara groma.•Idealne radne temperature su od -10 °C do +40 °C. Idealne temperature skladištenja su od -20 °C do +70 °C. Pri ekstremnim vrućinama ili hladnoći može doći do oštećenja uređaja ili pribora.•Uređaj i pribor čuvajte na dobro provetrenom i hladnom mestu, zaklonjenom od direktne sunčeve svetlosti. Uređaj nemojte pokrivati ni umotavati peškirima ili drugim predmetima. Uređaj nemojte držati na mestima gde je odvođenje toplote slabo, na primer u kutiji ili torbi.•Uređaj nemojte tokom dužeg vremena izlagati direktnoj sunčevoj svetlosti (na primer, iznad instrument table u automobilu).•Da biste uređaj i pribor zaštitili od požara i strujnih udara, izbegavajte njihovo korišćenje po kiši i vlažnom vremenu.•Uređaj držite dalje od izvora toplote i vatre, kao što su grejalica, mikrotalasna pećnica, šporet, bojler, radijator ili sveća.•Ako se uređaj pregrejao, nakratko prekinite sa korišćenjem uređaja ili aplikacija. Ako je koža tokom dužeg vremena u kontaktu sa pregrejanim uređajem, na njoj se mogu pojaviti simptomi niskotemperaturnih opekotina, poput crvenih mrlja i tamnije pigmentacije.•Nemojte dodirivati antenu uređaja. U suprotnom, kvalitet komunikacije može biti umanjen.•Deci i kućnim ljubimcima nemojte dopustiti da grizu ili sisaju uređaj i pribor. U suprotnom, može doći do oštećenja ili eksplozije.•Pridržavajte se lokalnih zakona i propisa i poštujte privatnost i prava drugih.Bezbednost dece•Pridržavajte se svih mera predostrožnosti u pogledu bezbednosti dece. Može biti opasno ako deci dozvolite da se igraju ovim uređajem ili njegovim priborom. Uređaj sadrži rasklopive sastavne delove koji mogu izazvati gušenje ako se progutaju. Držite uređaj podalje od dece.•Nije predviđeno da deca koriste ovaj uređaj i njegovim priborom. Deca mogu da koriste ovaj uređaj samo uz nadzor odraslih.Pribor•Korišćenje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjača ili baterije, može prouzrokovati požar, eksploziju ili druge rizike.•Birajte samo onaj pribor čiju je upotrebu sa ovim modelom odobrio proizvođač uređaja. Korišćenje bilo koje druge vrste pribora može poništiti garanciju, može predstavljati kršenje lokalnih propisa i zakona, a može biti i opasno. Od svog prodavca zatražite informacije o dostupnosti odobrenog pribora u vašem kraju.Čišćenje i održavanje•Uređaj i pribor treba uvek da budu suvi. Nemojte pokušavati da ih sušite pomoću spoljnog izvora toplote, kao što je mikrotalasna pećnica ili fen za kosu.•Uređaj i pribor nemojte izlagati ekstremnoj toploti ili hladnoći. Takva okruženja bi mogla da utiču na njegovo ispravno funkcionisanje i da dovedu do požara ili eksplozije.•Izbegavajte udare, koji bi mogli da prouzrokuju kvar uređaja, pregrevanje, požar ili eksploziju.•Pre no što pristupite čišćenju ili održavanju uređaja, prekinite da ga koristite, zaustavite sve aplikacije i isključite sve kablove koji su na njega priključeni.•Prilikom čišćenja uređaja i pribora nemojte koristiti nikakve hemijske deterdžente, prašak niti druga hemijska sredstva (kao što su alkohol i benzen). Ove supstance mogu izazvati oštećenje delova ili predstavljati rizik od požara. Za čišćenje uređaja i pribora koristite čistu, mekanu i suvu krpu.•Kartice s magnetnom trakom, kao što su kreditne ili telefonske kartice, nemojte ostavljati duže vreme u blizini ovog uređaja. U suprotnom, može doći do oštećenja kartica s magnetnom trakom.•Uređaj i njegovu dodatnu opremu nemojte rastavljati ili prerađivati. Time se poništava garancija i proizvođač oslobađa od odgovornosti za oštećenja.Informacije o odlaganju i reciklažiSimbol na proizvodu, bateriji, u literaturi ili na pakovanju označava da proizvodi i baterije na kraju svog radnog veka moraju da se odnose na posebna mesta za skupljanje otpada koja su odredile lokalne vlasti. To će osigurati da se EEE otpad reciklira i obrađuje tako da se sačuvaju vredni materijali i da se zaštiti ljudsko zdravlje i okolina.Za više informacija obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduzeću koje odlaže kućni otpad ili posetite veb-sajt https://www.brovi-tech.com.Smanjenje opasnih supstanciOvaj uređaj i njegova električna dodatna oprema su u skladu sa primenjivim lokalnim pravilima o ograničavanju upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi, kao što su EU REACH regulativa, RoHS i Direktiva o baterijama (kada su priložene uz uređaj). Za izjave o usaglašenosti koje se odnose na REACH i RoHS, posetite veb-sajt https://www.brovi-tech.com.Usklađenost sa propisima EUZahtevi u vezi sa izlaganjem RF zračenjuVažne bezbednosne informacije u vazi sa izlaganjem zračenju na radio frekvencijama (RF):Smernice u vezi sa izlaganjem RF zračenju nalažu da se uređaj koristi na udaljenosti od najmanje 0.5 cm od ljudskog tela. Nepoštovanje ovih smernica može dovesti do prekoračenja graničnih doza izloženosti RF zračenju.Informacije o sertifikaciji (SAR)Ovaj uređaj zadovoljava smernice u vezi sa izloženošću radio talasima.Uređaj predstavlja radio predajnik i prijemnik male snage. Shodno preporukama u međunarodnim smernicama, uređaj je dizajniran tako da ne premašuje ograničenja u vezi sa izlaganjem radio talasima. Ove smernice definisala je nezavisna naučna organizacija pod nazivom Međunarodna komisija za zaštitu od nejonizujućeg zračenja (ICNIRP), a one obuhvataju bezbednosne mere namenjene zaštiti svih korisnika, bez obzira na njihov uzrast i zdravstveno stanje.Specifična stopa apsorpcije (SAR) je merna jedinica za količinu radiofrekventne energije koju telo apsorbuje prilikom korišćenja nekog uređaja. Vrednost SAR određuje se pri najvišem sertifikovanom nivou snage u laboratorijskim uslovima, dok stvarni SAR nivo prilikom korišćenja može biti znatno niži od te vrednosti. Razlog za to je činjenica da je uređaj dizajniran tako da koristi minimalnu snagu koja je potrebna za pristupanje mreži.Granična vrednost SAR koja je usvojena u Evropi iznosi prosečno 2,0 W/kg po 10 grama tkiva, a najviša vrednost SAR za ovaj uređaj u skladu je sa tom graničnom vrednošću.IzjavaKompanija ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. ovim izjavljuje da je ovaj uređaj E3372-325 u saglasnosti sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.Najnoviju važeću verziju izjave o usaglašenosti možete da pogledate na internet adresi https://www.brovi-tech.com.Ovaj uređaj može da se koristi u svim zemljama članicama EU.Poštujte nacionalne i lokalne propise koji važe tamo gde se koristi uređaj.Upotreba ovog uređaja može biti ograničena u zavisnosti od lokalne mreže.Frekventni opsezi i snaga(a) Frekventni opsezi u kojima funkcioniše radio-oprema: Neki opsezi možda nisu dostupni u svim zemljama ili oblastima. Više informacija zatražite od lokalnog mrežnog operatera.(b) Maksimalna radiofrekventna energija koja se prenosi u frekventnim opsezima u kojima funkcioniše radio-oprema: Maksimalna energija za sve opsege je manja od vrednosti najvećeg ograničenja navedenog u relevantnom harmonizovanom standardu.Frekventni opsezi i nominalna ograničenja prenosive energije (izračene i/ili provodljive) odnose se na ovu radio-opremu na sledeći način: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Informacije o softveruVerzija softvera proizvoda je H057SP26C00. Proizvođač će objaviti ažuriranja softvera kojima će otkloniti greške ili poboljšati funkcije nakon izdanja proizvoda. Sve verzije softvera koje je objavio proizvođač su proverene i još uvek u skladu sa relevantnim pravilima.Nisu svi RF parametri (na primer, frekventni opseg i izlazna snaga) dostupni korisniku i on ih ne može sve promeniti.Najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru potražite u deklaraciji o usaglašenosti dostupnoj na https://www.brovi-tech.com.
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	ΕλληνικάΤα πρώτα βήματαΕμφάνισηΣύνδεση USBΣύνδεση του LTE Dongle σε υπολογιστή.Ενδεικτική λυχνίαΣταθερά αναμμένη με κόκκινο χρώμα: Καμία υπηρεσία/Η συσκευή δεν είναι καταχωρισμένη στο δίκτυο.Σταθερά αναμμένη με πράσινο χρώμα: Συνδεδεμένη συσκευή στο Ίντερνετ.Αναβοσβήνει γρήγορα με πράσινο χρώμα: Αναβάθμιση λογισμικού.Υποδοχή κάρτας SIMΕγκατάσταση και ασφάλιση της κάρτας SIM.Τοποθέτηση της κάρτας SIM1Αφαιρέστε το μπροστινό κάλυμμα του LTE Dongle.2Τοποθετήστε την κάρτα SIM στη βάση, όπως υποδεικνύεται στην εικόνα που ακολουθεί. Βεβαιωθείτε ότι η κάρτα είναι σωστά τοποθετημένη.3Κλείστε το μπροστινό κάλυμμα του LTE Dongle.Σύνδεση στο Ίντερνετ1Τοποθετήστε το LTE Dongle σε έναν υπολογιστή.2Μετά τη σύνδεση του LTE Dongle στο δίκτυο, πληκτρολογήστε 192.168.8.1 στο πρόγραμμα περιήγησης του υπολογιστή και συνδεθείτε στη σελίδα διαχείρισης μέσω web για να διαχειριστείτε το LTE Dongle.•Αν δεν είστε συνδεδεμένοι στο Ίντερνετ, αποκτήστε πρόσβαση στη διεύθυνση http://192.168.8.1 για να ελέγξετε την κατάσταση της συσκευής.•Αν δεν μπορείτε να αποκτήσετε πρόσβαση στη διεύθυνση http://192.168.8.1, αποσυνδέστε τις άλλες συνδέσεις δικτύου του υπολογιστή σας, όπως μια σύνδεση Ethernet ή Wi-Fi (Wireless Fidelity), αφαιρέστε και μετά εισαγάγετε ξανά το LTE Dongle ή πραγματοποιήστε επανεκκίνηση του υπολογιστή.Αποσύνδεση από το ΊντερνετΑφαιρέστε το LTE Dongle από τον υπολογιστή σας.Αν δεν χρειάζεται να συνδεθείτε στο Ίντερνετ συνιστάται να αφαιρέσετε το LTE Dongle από τον υπολογιστή σας, προκειμένου να μειώσετε την ανεπιθύμητη κίνηση δεδομένων.Νομική σημείωσηΤο προϊόν που περιγράφεται στο παρόν εγχειρίδιο ενδέχεται να περιλαμβάνει λογισμικό πνευματικής ιδιοκτησίας αδειοδοτών. Οι πελάτες δεν επιτρέπεται να πραγματοποιούν με κανέναν τρόπο αναπαραγωγή, διανομή, τροποποίηση, αποσυμπίληση, αποσυναρμολόγηση, αποκρυπτογράφηση, εξαγωγή, ανάστροφη μηχανίκευση, μίσθωση, εκχώρηση ή υποαδειοδότηση του εν λόγω λογισμικού, εκτός αν οι περιορισμοί αυτού του είδους απαγορεύονται με βάση την ισχύουσα νομοθεσία ή αν για τις εν λόγω ενέργειες έχει δοθεί έγκριση από τους κατόχους των αντίστοιχων πνευματικών δικαιωμάτων.Εμπορικά σήματα και άδειεςΤο LTE αποτελεί εμπορικό σήμα της ETSI.Άλλα εμπορικά σήματα, ονόματα προϊόντων, υπηρεσιών και εταιρειών που αναφέρονται ενδέχεται να αποτελούν ιδιοκτησία των αντίστοιχων ιδιοκτητών τους.ΓνωστοποίησηΚάποιες λειτουργίες του προϊόντος και των εξαρτημάτων του που περιγράφονται στο παρόν έγγραφο βασίζονται στο εγκατεστημένο λογισμικό και στις δυνατότητες και ρυθμίσεις του τοπικού δικτύου και επομένως μπορεί να μην ενεργοποιηθούν ή να περιορίζονται από τοπικούς φορείς δικτύου ή παρόχους υπηρεσιών δικτύου.Κατά συνέπεια, οι περιγραφές στο παρόν μπορεί να μην αντιστοιχούν επακριβώς στο προϊόν ή στα εξαρτήματα που αγοράζετε.Διατηρούμε το δικαίωμα να αλλάζουμε ή να τροποποιούμε όσες πληροφορίες ή προδιαγραφές περιλαμβάνονται στο παρόν εγχειρίδιο χωρίς να είμαστε υποχρεωμένοι να σας ειδοποιήσουμε εκ των προτέρων και χωρίς να αναλαμβάνουμε περαιτέρω ευθύνη.ΑΠΟΠΟΙΗΣΗΤΟ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΑΥΤΟΥ ΤΟΥ ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟΥ ΠΑΡΕΧΕΤΑΙ «ΩΣ ΕΧΕΙ». ΜΕ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΤΙΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΙΣΧΥΟΥΣΑΣ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑΣ, ΚΑΝΕΝΟΣ ΕΙΔΟΥΣ ΕΓΓΥΗΣΕΙΣ, ΡΗΤΕΣ Ή ΣΙΩΠΗΡΕΣ, ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΑ ΤΩΝ ΣΙΩΠΗΡΩΝ ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ ΕΜΠΟΡΕΥΣΙΜΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ ΣΥΓΚΕΚΡΙΜΕΝΟ ΣΚΟΠΟ, ΔΕΝ ΠΑΡΕΧΟΝΤΑΙ ΣΕ ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΤΗΝ ΑΚΡΙΒΕΙΑ, ΤΗΝ ΑΞΙΟΠΙΣΤΙΑ Ή ΤΟ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΤΟΥ ΠΑΡΟΝΤΟΣ ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟΥ.ΣΤΟΝ ΜΕΓΙΣΤΟ ΒΑΘΜΟ ΠΟΥ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ ΜΕ ΒΑΣΗ ΤΗΝ ΙΣΧΥΟΥΣΑ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ, Η ZOWEE ΔΕΝ ΦΕΡΕΙ ΣΕ ΚΑΜΙΑ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΥΘΥΝΗ ΓΙΑ ΟΠΟΙΑΔΗΠΟΤΕ ΕΙΔΙΚΗ, ΘΕΤΙΚΗ, ΕΜΜΕΣΗ Ή ΑΠΟΘΕΤΙΚΗ ΖΗΜΙΑ Ή ΑΠΩΛΕΙΑ ΚΕΡΔΩΝ, ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑΤΙΚΩΝ ΣΥΝΑΛΛΑΓΩΝ, ΕΣΟΔΩΝ, ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ, ΑΫΛΩΝ ΠΕΡΙΟΥΣΙΑΚΩΝ ΣΤΟΙΧΕΙΩΝ Ή ΠΡΟΣΔΟΚΩΜΕΝΩΝ ΚΕΡΔΩΝ, ΑΝΕΞΑΡΤΗΤΑ ΑΠΟ ΤΟ ΑΝ ΟΙ ΕΝ ΛΟΓΩ ΖΗΜΙΕΣ ΕΙΝΑΙ ΠΡΟΒΛΕΨΙΜΕΣ Ή ΟΧΙ.Η ΜΕΓΙΣΤΗ ΕΥΘΥΝΗ (Ο ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΣ ΑΥΤΟΣ ΔΕΝ ΘΑ ΙΣΧΥΕΙ ΓΙΑ ΕΥΘΥΝΕΣ ΠΟΥ ΑΦΟΡΟΥΝ ΤΡΑΥΜΑΤΙΣΜΟ ΣΤΟΝ ΒΑΘΜΟ ΠΟΥ Η ΙΣΧΥΟΥΣΑ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ ΑΠΑΓΟΡΕΥΕΙ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΥΣ ΑΥΤΟΥ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ) ΤΗΣ ZOWEE, Η ΟΠΟΙΑ ΑΠΟΡΡΕΕΙ ΑΠΟ ΤΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΠΟΥ ΠΕΡΙΓΡΑΦΕΤΑΙ ΣΤΟ ΠΑΡΟΝ ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ, ΘΑ ΠΕΡΙΟΡΙΖΕΤΑΙ ΣΤΟ ΠΟΣΟ ΠΟΥ ΚΑΤΕΒΑΛΕ Ο ΠΕΛΑΤΗΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΓΟΡΑ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ.Κανονισμοί εισαγωγών και εξαγωγώνΟι πελάτες συμμορφώνονται με όλους τους ισχύοντες νόμους και κανονισμούς εξαγωγής και εισαγωγής και φέρουν την ευθύνη για την έκδοση όλων των απαραίτητων επίσημων αδειών για την εξαγωγή, επανεξαγωγή ή εισαγωγή του προϊόντος που αναφέρεται στο παρόν εγχειρίδιο, συμπεριλαμβανομένων του λογισμικού και των τεχνικών δεδομένων του.Πολιτική απορρήτουΓια να μάθετε πώς χρησιμοποιούμε και πώς προστατεύουμε τις προσωπικές πληροφορίες σας σε αυτή τη συσκευή, αποκτήστε πρόσβαση στη σελίδα διαχείρισης μέσω web και διαβάστε το έγγραφο Δήλωση απορρήτου για κινητές ευρυζωνικές συσκευές για να μάθετε πληροφορίες για την πολιτική απορρήτου μας.Ενημέρωση λογισμικούΕφόσον συνεχίσετε να χρησιμοποιείτε τη συγκεκριμένη συσκευή, υποδεικνύετε ότι έχετε διαβάσει και αποδέχεστε το εξής περιεχόμενο:Για να μπορούμε να σας παράσχουμε καλύτερη εξυπηρέτηση, η συσκευή θα λαμβάνει αυτόματα πληροφορίες όσον αφορά την ενημέρωση του λογισμικού από τη ZOWEE ή τον πάροχό σας μετά τη σύνδεσή σας στο Ίντερνετ. Κατά τη διαδικασία αυτή θα χρησιμοποιούνται δεδομένα κινητής τηλεφωνίας και απαιτείται πρόσβαση στο μοναδικό αναγνωριστικό της συσκευής σας (σειριακός αριθμός) και στο αναγνωριστικό (ID) του δικτύου του φορέα παροχής υπηρεσιών δικτύου (PLMN) για να ελέγξουμε αν η συσκευή σας χρειάζεται ενημέρωση.Η συσκευή αυτή υποστηρίζει τη δυνατότητα αυτόματης ενημέρωσης. Με την ενεργοποίησή της, η συσκευή θα προχωρά αυτόματα σε λήψη και εγκατάσταση σημαντικών ενημερώσεων από τη ZOWEE ή τον πάροχό σας. Η δυνατότητα αυτή είναι ενεργοποιημένη από προεπιλογή και μπορεί να διαμορφωθεί από το μενού των ρυθμίσεων στη σελίδα διαχείρισης μέσω web.Πληροφορίες ασφαλείαςΑυτή η ενότητα περιλαμβάνει σημαντικές πληροφορίες που αφορούν στις οδηγίες λειτουργίας της συσκευής σας. Επίσης, περιλαμβάνει πληροφορίες σχετικά με τον τρόπο ασφαλούς χρήσης της συσκευής. Διαβάστε προσεκτικά αυτές τις πληροφορίες πριν από τη χρήση της συσκευής.Ηλεκτρονική συσκευήΜη χρησιμοποιείτε τη συσκευή, αν απαγορεύεται η χρήση της. Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή, αν η χρήση της ενέχει κίνδυνο ή προκαλεί παρεμβολές σε ηλεκτρονικές συσκευές.Παρεμβολή σε ιατρικό εξοπλισμό•Τηρείτε τους κανόνες και τους κανονισμούς που ορίζονται από τα νοσοκομεία και τις εγκαταστάσεις ιατρικής περίθαλψης. Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας σε μέρη όπου απαγορεύεται η χρήση της.•Ορισμένες ασύρματες συσκευές ενδέχεται να επηρεάσουν τη λειτουργία ακουστικών βοηθημάτων ή βηματοδοτών. Συμβουλευτείτε το φορέα παροχής της υπηρεσίας σας για περισσότερες πληροφορίες.•Οι κατασκευαστές βηματοδοτών συνιστούν να τηρείται ελάχιστη απόσταση 15 cm μεταξύ μιας συσκευής και ενός βηματοδότη, ώστε να αποφεύγονται πιθανές παρεμβολές με το βηματοδότη. Εάν χρησιμοποιείτε βηματοδότη, τοποθετήστε τη συσκευή στην αντίθετη πλευρά από εκείνη του βηματοδότη και μην την τοποθετείτε στη μπροστινή σας τσέπη.Περιοχές με εύφλεκτα και εκρηκτικά υλικά•Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε χώρους όπου είναι αποθηκευμένα εύφλεκτα ή εκρηκτικά υλικά (για παράδειγμα, σε πρατήριο βενζίνης, αποθήκη πετρελαίου ή εγκατάσταση χημικών). Η χρήση της συσκευής σας σε αυτά τα περιβάλλοντα αυξάνει τον κίνδυνο έκρηξης ή πυρκαγιάς. Επίσης, ακολουθήστε τις οδηγίες που υποδεικνύονται στο κείμενο ή στα σύμβολα.•Μην αποθηκεύετε ή μεταφέρετε τη συσκευή σε κουτιά με εύφλεκτα υγρά, αέρια ή εκρηκτικά.Ασφάλεια κυκλοφορίας•Κατά τη χρήση της συσκευής, οφείλετε να τηρείτε τους τοπικούς νόμους και κανονισμούς. Για την αποφυγή ατυχημάτων, μην χρησιμοποιείτε την ασύρματη συσκευή ενώ οδηγείτε.•Συγκεντρωθείτε στην οδήγηση. Η πρώτη σας ευθύνη είναι η ασφαλής οδήγηση.•Τα σήματα ραδιοσυχνοτήτων μπορεί να επηρεάσουν τα ηλεκτρονικά συστήματα των οχημάτων. Για περισσότερες πληροφορίες, συμβουλευθείτε τον κατασκευαστή του οχήματος.•Μέσα στο όχημα, μην τοποθετείτε τη συσκευή πάνω από τον αερόσακο ή στην περιοχή ανοίγματος του αερόσακου. Αυτό μπορεί να σας τραυματίσει λόγω της ισχυρής ισχύος που ασκείται όταν φουσκώνει ο αερόσακος.•Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή κατά τη διάρκεια αεροπορικών ταξιδιών ή αμέσως μετά την επιβίβαση. Η χρήση ασύρματων συσκευών σε έναν αεροσκάφος ενδέχεται να διαταράξει τα ασύρματα δίκτυα, να δημιουργήσει κίνδυνο στη λειτουργία του αεροσκάφους ή να είναι παράνομη.Περιβάλλον λειτουργίας•Αποφύγετε τα σκονισμένα, υγρά ή βρώμικα περιβάλλοντα. Αποφύγετε τα μαγνητικά πεδία. Η χρήση της συσκευής σε αυτά τα περιβάλλοντα ενδέχεται να οδηγήσει σε δυσλειτουργίες κυκλώματος.•Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας σε καταιγίδες, για να προστατέψετε τη συσκευή σας από οποιονδήποτε κίνδυνο που προκαλείται από κεραυνούς.•Οι ιδανικές θερμοκρασίες λειτουργίας είναι -10 °C έως +40 °C. Οι ιδανικές θερμοκρασίες αποθήκευσης είναι -20 °C έως +70 °C. Η υπερβολική ζέστη ή το υπερβολικό κρύο μπορεί να καταστρέψουν τη συσκευή ή τα εξαρτήματά σας.•Διατηρήστε τη συσκευή και τα εξαρτήματά σας σε μια καλά αεριζόμενη και δροσερή τοποθεσία, μακριά από την άμεση έκθεση στο ηλιακό φως. Μην περικλείετε ή καλύπτετε τη συσκευή σας με πετσέτες ή άλλα αντικείμενα. Μην τοποθετείτε τη συσκευή σε δοχείο με κακό διασκορπισμό της θερμότητας, όπως κουτί ή σακούλα.•Μην εκθέτετε τη συσκευή σας στο ηλιακό φως (όπως στο ταμπλό του αυτοκινήτου) για εκτεταμένες περιόδους.•Για να προστατέψετε τη συσκευή ή τα εξαρτήματά σας από τον κίνδυνο πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας, αποφύγετε τη βροχή και την υγρασία.•Διατηρήστε τη συσκευή μακριά από πηγές θερμότητας και φωτιάς, όπως καλοριφέρ, φούρνοι μικροκυμάτων, φούρνοι, βραστήρες, σόμπες ή κεριά.•Σταματήστε τη χρήση της συσκευής ή των εφαρμογών σας για λίγο, αν υπερθερμανθεί η συσκευή σας. Αν το δέρμα σας εκτεθεί σε μια συσκευή που έχει υπερθερμανθεί για εκτεταμένο χρονικό διάστημα, ενδέχεται να παρουσιαστούν συμπτώματα εγκαυμάτων από χαμηλή θερμοκρασία, όπως κόκκινα σημάδια και σκούρα χρωμάτωση.•Μην αγγίζετε την κεραία της συσκευής. Διαφορετικά, η ποιότητα της επικοινωνίας ενδέχεται να μειωθεί.•Μην επιτρέπετε σε παιδιά ή σε κατοικίδια να δαγκώνουν ή να πιπιλίζουν τη συσκευή ή τα εξαρτήματα. Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε φθορά ή σε έκρηξη.•Να τηρείτε τους τοπικούς νόμους και κανονισμούς και να σέβεστε το απόρρητο και τα νομικά δικαιώματα των άλλων.Ασφάλεια των παιδιών•Οφείλετε να συμμορφώνεστε με όλες τις προφυλάξεις που αφορούν στην ασφάλεια των παιδιών. Το να αφήνετε τα παιδιά να παίζουν με τη συσκευή ή τα εξαρτήματά της μπορεί να είναι επικίνδυνο. Η συσκευή περιλαμβάνει αποσπώμενα μέρη που ενέχουν κίνδυνο πνιγμού. Να διατηρούνται μακριά από παιδιά.•Η συσκευή και τα εξαρτήματά της δεν προορίζονται για χρήση από παιδιά. Τα παιδιά πρέπει να χρησιμοποιούν τη συσκευή μόνο υπό την επίβλεψη ενηλίκων.Εξαρτήματα•Η χρήση μη εγκεκριμένου ή ασύμβατου προσαρμογέα ρεύματος, φορτιστή ή μπαταρίας ενδέχεται να προκαλέσει φωτιά, έκρηξη ή άλλους κινδύνους.•Επιλέξτε αποκλειστικά εξαρτήματα τα οποία έχουν εγκριθεί για χρήση με αυτό το μοντέλο από τον κατασκευαστή της συσκευής. Η χρήση άλλων τύπων εξαρτημάτων ενδέχεται να ακυρώσει την εγγύηση, να παραβιάσει τους τοπικούς κανονισμούς και νόμους και να καταστεί επικίνδυνη. Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο για πληροφορίες σχετικά με τη διαθεσιμότητα εγκεκριμένων εξαρτημάτων στην περιοχή σας.Καθαρισμός και συντήρηση•Διατηρήστε τη συσκευή και τα εξαρτήματα στεγνά. Μην επιχειρήσετε να τα στεγνώσετε με μια πηγή εξωτερικής θερμότητας, όπως φούρνος μικροκυμάτων ή σεσουάρ μαλλιών.•Μην εκθέτετε τη συσκευή ή τα εξαρτήματα σε υπερβολική ζέστη ή υπερβολικό κρύο. Αυτά τα περιβάλλοντα ενδέχεται να επηρεάσουν τη σωστή λειτουργία και να προκαλέσουν πυρκαγιά ή έκρηξη.•Αποφύγετε σύγκρουση η οποία ενδέχεται να προκαλέσει δυσλειτουργίες της συσκευής, υπερθέρμανση, φωτιά ή έκρηξη.•Πριν καθαρίσετε ή συντηρήσετε τη συσκευή, σταματήστε να τη χρησιμοποιείτε, τερματίστε όλες τις εφαρμογές και αποσυνδέστε όλα τα καλώδια που συνδέονται σε αυτήν.•Μη χρησιμοποιείτε χημικά καθαριστικά, σκόνη ή άλλα χημικά μέσα (όπως οινόπνευμα και βενζίνη) για τον καθαρισμό της συσκευής ή των εξαρτημάτων της. Αυτές οι ουσίες μπορεί να προκαλέσουν φθορές στα εξαρτήματα ή να αποτελέσουν κίνδυνο πυρκαγιάς. Χρησιμοποιήστε ένα καθαρό, μαλακό και στεγνό πανί για να καθαρίσετε το περίβλημα της συσκευής και τα εξαρτήματα.•Μην τοποθετείτε κάρτες μαγνητικών ταινιών, όπως πιστωτικές κάρτες και τηλεφωνικές κάρτες κοντά στη συσκευή για εκτεταμένες χρονικές περιόδους. Διαφορετικά, ενδέχεται να προκληθούν φθορές στις κάρτες μαγνητικών ταινιών .•Δεν πρέπει να αποσυναρμολογήσετε ούτε να ανακατασκευάσετε τη συσκευή και τα αξεσουάρ της. Στην περίπτωση αυτή η εγγύηση καθίσταται άκυρη και ο κατασκευαστής απαλλάσσεται από τις ευθύνες του για κάθε πιθανή ζημιά.Πληροφορίες για την απόρριψη και την ανακύκλωσηΤο σύμβολο στο προϊόν, την μπαταρία και τα φυλλάδια ή τη συσκευασία του προϊόντος σημαίνει ότι πρέπει να μεταφέρετε όλα τα προϊόντα και όλες τις μπαταρίες σε χωριστά σημεία συλλογής αποβλήτων που ορίζονται από τις τοπικές αρχές στο τέλος της διάρκειας ζωής τους. Με αυτόν τον τρόπο διασφαλίζεται ότι τα απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού (ΗΗΕ) ανακυκλώνονται και υποβάλλονται σε επεξεργασία με τρόπο που διατηρεί τα πολύτιμα υλικά και προστατεύει την ανθρώπινη υγεία και το περιβάλλον.Για περισσότερες πληροφορίες, επικοινωνήστε με τις τοπικές αρχές, τον μεταπωλητή ή την υπηρεσία απόρριψης οικιακών απορριμμάτων ή επισκεφθείτε τον ιστότοπο https://www.brovi-tech.com.Μείωση των επικίνδυνων ουσιώνΑυτή η συσκευή και τα ηλεκτρικά αξεσουάρ της συμμορφώνονται με τους τοπικούς ισχύοντες κανονισμούς σχετικά με τον περιορισμό της χρήσης συγκεκριμένων επικίνδυνων ουσιών σε ηλεκτρικό και ηλεκτρονικό εξοπλισμό, όπως οι κανονισμοί REACH, RoHS και οι κανονισμοί περί μπαταριών (όπου περιλαμβάνονται) της ΕΕ. Για να διαβάσετε τις δηλώσεις συμμόρφωσης προς τις οδηγίες REACH και RoHS, επισκεφτείτε τον ιστότοπο https://www.brovi-tech.com.Συμμόρφωση με τους κανόνες της ΕΕΑπαιτήσεις έκθεσης ραδιοσυχνότηταςΣημαντικές πληροφορίες ασφαλείας σχετικά με την έκθεση σε ακτινοβολία ραδιοσυχνοτήτων (RF):Οι απαιτήσεις έκθεσης ραδιοσυχνότητας απαιτούν η συσκευή να χρησιμοποιείται σε απόσταση τουλάχιστον 0.5 cm από το ανθρώπινο σώμα. Τυχόν μη τήρηση αυτής της οδηγίας ενδέχεται να οδηγήσει σε υπέρβαση των ορίων έκθεσης ραδιοσυχνότητας.Πληροφορίες πιστοποίησης (SAR)Αυτή η συσκευή πληροί τις οδηγίες για έκθεση σε ραδιοκύματα.Η συσκευή σας είναι πομπός και δέκτης χαμηλών επιπέδων ενέργειας ραδιοσυχνοτήτων. Όπως συνιστάται από τις διεθνείς οδηγίες, η συσκευή έχει σχεδιαστεί έτσι ώστε να μην υπερβαίνει τα όρια έκθεσης σε ραδιοκύματα. Αυτές οι οδηγίες έχουν συνταχθεί από τον ανεξάρτητο επιστημονικό οργανισμό ICNIRP (International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection - Διεθνής Επιτροπή Προστασίας από Μη Ιοντίζουσες Ακτινοβολίες) και περιλαμβάνουν μέτρα ασφαλείας τα οποία σχεδιάστηκαν για τη διασφάλιση της ασφάλειας όλων των χρηστών, ανεξαρτήτως ηλικίας και υγείας.Ο Ειδικός Ρυθμός Απορρόφησης (SAR) είναι ένας δείκτης για τη μέτρηση της ποσότητας ενέργειας ραδιοσυχνοτήτων που απορροφάται από το ανθρώπινο σώμα κατά τη χρήση μιας συσκευής. Η τιμή του SAR ορίζεται με βάση το υψηλότερο επίπεδο ισχύος που έχει διαπιστωθεί σε συνθήκες εργαστηρίου, αλλά το πραγματικό επίπεδο του SAR κατά τη λειτουργία μπορεί να είναι αρκετά χαμηλότερο από αυτήν την τιμή. Αυτό συμβαίνει επειδή η συσκευή έχει σχεδιαστεί έτσι ώστε να χρησιμοποιεί την ελάχιστη ισχύ που απαιτείται για πρόσβαση στο δίκτυο.Το όριο του SAR που υιοθετείται από την Ευρώπη, είναι 2,0 W/kg κατά μέσο όρο ανά 10 γραμμάρια ιστού και η υψηλότερη τιμή SAR για αυτήν τη συσκευή συμμορφώνεται προς αυτό το όριο.ΔήλωσηΔιά του παρόντος, η ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. δηλώνει ότι η συγκεκριμένη συσκευή E3372-325 συμμορφώνεται προς τις ουσιώδεις απαιτήσεις και τις λοιπές σχετικές διατάξεις της οδηγίας 2014/53/ΕΕ.Μπορείτε να δείτε την πιο πρόσφατη και έγκυρη έκδοση του εγγράφου DoC (Declaration of Conformity, Δήλωση συμμόρφωσης) στην ιστοσελίδα https://www.brovi-tech.com.Η συγκεκριμένη συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε όλα τα κράτη-μέλη της ΕΕ.Όπου χρησιμοποιείται η συσκευή, επιβάλλεται η τήρηση των εθνικών και τοπικών κανονισμών.Η χρήση της συγκεκριμένης συσκευής ενδέχεται να υπόκειται σε περιορισμούς, πράγμα που εξαρτάται από το τοπικό δίκτυο.Ζώνες συχνοτήτων και ισχύς(α) Ζώνες συχνοτήτων στις οποίες λειτουργεί ο ραδιοφωνικός εξοπλισμός: Ορισμένες ζώνες μπορεί να μη διατίθενται σε όλες τις χώρες ή όλες τις περιοχές. Επικοινωνήστε με τον τοπικό φορέα για περισσότερες λεπτομέρειες.(β) Μέγιστη ισχύς ραδιοφωνικής συχνότητας που μεταδίδεται στις ζώνες συχνοτήτων στις οποίες λειτουργεί ο ραδιοφωνικός εξοπλισμός: Η μέγιστη ισχύ για όλες τις ζώνες είναι μικρότερη από την υψηλότερη τιμή ορίου που ορίζεται στο σχετιζόμενο Εναρμονισμένο Πρότυπο.Οι ζώνες συχνοτήτων και τα ονομαστικά όρια ισχύος μετάδοσης (ακτινοβολούμενης ή/και δι’ αγωγής) που ισχύουν για αυτόν το ραδιοφωνικό εξοπλισμό έχουν ως εξής: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Πληροφορίες λογισμικούΗ έκδοση του λογισμικού του προϊόντος είναι H057SP26C00. Ενημερώσεις λογισμικού δημοσιεύονται από τον κατασκευαστή για τη διόρθωση τυχόν σφαλμάτων ή την ενίσχυση λειτουργιών μετά την κυκλοφορία του προϊόντος. Όλες οι εκδόσεις λογισμικού που έχουν κυκλοφορήσει από τον κατασκευαστή έχουν επαληθευτεί και είναι ακόμα συμβατές με τους σχετικούς κανόνες.Όλες οι παράμετροι ραδιοσυχνοτήτων (για παράδειγμα, εύρος συχνοτήτων και ισχύς εξόδου) δεν είναι προσιτές στο χρήστη και δεν μπορούν να τροποποιηθούν από το χρήστη.Για τις πιο πρόσφατες πληροφορίες για αξεσουάρ και λογισμικό, δείτε τη DoC (Δήλωση συμμόρφωσης) στο https://www.brovi-tech.com.
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	БългарскиПърви стъпкиВъншен видUSB конекторЗа свързване на LTE Dongle към компютър.ИндикаторСвети постоянно в червено: няма покритие/мрежата не е регистрирана.Свети постоянно в зелено: свързано към интернет.Бързо мига в зелено: актуализиране на софтуер.Слот за SIM картаПоставете и подсигурете SIM картата.Поставяне на SIM картата1Свалете предния капак на LTE Dongle.2Поставете SIM картата в държача, както е показано на фигурата. Уверете се, че сте поставили картата правилно.3Затворете предния капак на LTE Dongle.Свързване към интернет1Свържете LTE адаптера към компютър.2След свързване на LTE адаптера към мрежата въведете „192.168.8.1“ в браузъра на компютъра и влезте в страницата за базирано в уеб управление, където можете да управлявате своя LTE адаптер.•Ако не сте свързани към интернет, отидете на адрес http://192.168.8.1, за да проверите състоянието на устройството.•Ако не можете да отидете на адрес http://192.168.8.1, прекъснете другите мрежови връзки на компютъра, като Ethernet или безжична (Wi-Fi), извадете и поставете отново LTE Dongle или рестартирайте компютъра.Прекъсване на връзката с интернетСвалете LTE Dongle от компютъра си.Ако не ви е необходимо да сте свързани към интернет, препоръчваме да свалите LTE Dongle от компютъра, за да избегнете нежелан трафик на данни.Правна информацияОписанията в настоящото ръководство продукт може да съдържа софтуер, защитен с авторско право на лицензодатели. Клиентите нямат право да възпроизвеждат, разпространяват, видоизменят, декомпилират, разглобяват, декодират, извличат, правят инженерен анализ и обратно проектиране, отдават на лизинг, присвояват или подлицензират упоменатия софтуер, освен ако такова ограничаване на техните права не е забранено по силата на приложимото законодателство или такива действия не са одобрени от съответните притежатели на авторското право.Търговски марки и разрешенияLTE е търговска марка на ETSI.Всички други цитирани търговски марки, продукти, услуги и имена на компании може да са собственост на съответните им притежатели.ЗабележкаНякои функции на продукта и принадлежностите му, описани тук, зависят от инсталирания софтуер и капацитета и настройките на локалната мрежа, и поради това може да не са активирани или да са ограничени от операторите на локалната мрежа или доставчиците на мрежови услуги.Поради тази причина описанията в настоящото ръководство може да не съответстват точно на закупения продукт и на неговите принадлежности.Запазваме си правото да променяме или видоизменяме информацията или спецификациите в настоящото ръководство без предварително уведомление и без да носим отговорност за това.ПРАВНА ЗАБЕЛЕЖКАВСИЧКО, СЪДЪРЖАЩО СЕ В НАСТОЯЩОТО РЪКОВОДСТВО, СЕ ПРЕДОСТАВЯ ВЪВ ВИДА, В КОЙТО Е. ОСВЕН АКО НЕ СЕ ИЗИСКВА ОТ ПРИЛОЖИМОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО, НЕ СЕ ПРЕДОСТАВЯТ ГАРАНЦИИ ОТ КАКЪВТО И ДА Е ВИД, ИЗРИЧНИ ИЛИ ПОДРАЗБИРАЩИ СЕ, ВКЛЮЧИТЕЛНО, НО НЕ САМО ПОДРАЗБИРАЩИТЕ СЕ ГАРАНЦИИ ЗА ПРОДАВАЕМОСТ И ГОДНОСТ ЗА ОПРЕДЕЛЕНИ ЦЕЛИ, ВЪВ ВРЪЗКА С ТОЧНОСТТА, НАДЕЖДНОСТТА ИЛИ СЪДЪРЖАНИЕТО НА НАСТОЯЩОТО РЪКОВОДСТВО.ДО МАКСИМАЛНАТА СТЕПЕН, ПОЗВОЛЕНА ОТ ПРИЛОЖИМОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО, В НИКАКЪВ СЛУЧАЙ ZOWEE НЯМА ДА НОСИ ОТГОВОРНОСТ ЗА КАКВИТО И ДА Е СПЕЦИАЛНИ, СЛУЧАЙНИ, КОСВЕНИ ИЛИ ПРОИЗТИЧАЩИ ЩЕТИ ИЛИ ПРОПУСНАТИ ПОЛЗИ, ЗАГУБА НА КЛИЕНТИ, ПРИХОДИ, ДАННИ, РЕПУТАЦИЯ, СПЕСТЯВАНИЯ ИЛИ ОЧАКВАНИ СПЕСТЯВАНИЯ, НЕЗАВИСИМО ДАЛИ ТЕЗИ ЗАГУБИ СА ПРЕДВИДИМИ, ИЛИ НЕ.МАКСИМАЛНАТА ОТГОВОРНОСТ НА ZOWEE, КОЯТО ПРОИЗТИЧА ОТ ИЗПОЛЗВАНЕТО НА ПРОДУКТА, ОПИСАН В НАСТОЯЩОТО РЪКОВОДСТВО, СЕ ОГРАНИЧАВА ДО СУМАТА, ЗАПЛАТЕНА ОТ КЛИЕНТА ЗА ЗАКУПУВАНЕТО НА ТОЗИ ПРОДУКТ (ТОВА ОГРАНИЧЕНИЕ НЕ СЕ ОТНАСЯ ЗА ОТГОВОРНОСТТА ЗА ТЕЛЕСНИ ПОВРЕДИ В СТЕПЕН, ДО КОЯТО ДЕЙСТВАЩОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО ЗАБРАНЯВА ТАКОВА ОГРАНИЧАВАНЕ НА ОТГОВОРНОСТТА).Правила за внос и износКлиентите са длъжни да се съобразяват с всички приложими закони и разпоредби в областта на вноса и износа, и носят отговорност да се снабдят с всички необходими административни разрешения и лицензии с цел износ, реескпорт или внос на продукта, описан в настоящото ръководство, включително на софтуера и техническите данни в него.Правила за поверителностЗа да научите как използваме и защитаваме личната ви информация на това устройство, отворете уеб-базираната страница за управление и прочетете Декларация за поверителност за мобилни широколентови устройства, за да научите повече за политиката ни за поверителност.Софтуерна актуализацияКато продължавате да използвате това устройство, вие посочвате, че сте прочел/а и приемате следното съдържание:С цел предоставяне на по-добра услуга настоящото устройство автоматично ще се сдобива с информация за актуализиране на софтуера от ZOWEE или оператора ви при налична връзка с интернет. За този процес ще се използват мобилни данни и ще се изисква достъп до уникалния идентификатор (SN) и доставчика на услуга за интернет ID (PLMN) на устройството ви, за да може да се провери дали е необходимо актуализиране.Настоящото устройство поддържа функцията за автоматично актуализиране. След активирането ѝ устройството ви автоматично ще изтегля и инсталира критични актуализации от ZOWEE или оператора ви. Тази функция е активирана по подразбиране и може да се конфигурира от менюто с настройки на страницата за базирано в уеб управление.Информация за безопасностТози раздел съдържа важна информация за използването на това устройство. Той съдържа и информация за безопасна употреба на устройството. Прочетете внимателно тази информация, преди да използвате устройството.Електронно устройствоНе използвайте устройството, ако употребата му е забранена. Не използвайте устройството, ако това представлява опасност или смущава други електронни устройства.Смущения спрямо медицинско оборудване•Спазвайте правилата и разпоредбите, определени от болниците и здравните служби. Не използвайте устройството на забранени места.•Някои безжични устройства могат да повлияят на работата на слуховите апарати или кардиостимулаторите. Консултирайте се с вашия мобилен оператор за повече информация.•Производителите на кардиостимулатори препоръчват да се спазва минимално разстояние от 15 см между устройството и кардиостимулатора, за да се предотвратят евентуални нарушения в работата на кардиостимулатора. Ако използвате кардиостимулатор, дръжте устройството на срещуположната страна спрямо кардиостимулатора и не носете устройството в предния си джоб.Места с леснозапалими и взривни вещества•Не използвайте устройството на места, където се съхраняват леснозапалими или взривни вещества (например, в бензиностанция, депо за съхранение на петрол или химически завод). Използването на устройството на такива места увеличава опасността от експлозия или пожар. Освен това, следвайте инструкциите на табелите и знаците.•Не съхранявайте и не транспортирайте устройството в съдове със запалителни течности, газове или експлозиви.Безопасност по време на движение•Спазвайте местните закони и разпоредби, докато използвате устройството. За намаляване на риска от катастрофи не използвайте вашето безжично устройство по време на движение.•Съсредоточете се върху шофирането. Най-важната ви отговорност е да шофирате безопасно.•Радиочестотните сигнали могат да въздействат върху електронни системи на превозни средства. За повече информация се консултирайте с производителя на автомобила.•Не поставяйте устройството върху въздушната възглавница или в зоната на раздуване на въздушната възглавница на автомобила. Това може да ви нарани, поради голямата сила на раздуване на въздушната възглавница.•Не използвайте вашето устройство, когато летите със самолет или непосредствено преди качване на борда му. Използването на безжични устройства в самолет може да попречи на безжичните мрежи, да създаде опасност за работата на самолета или може да е незаконно.Среда за работа•Избягвайте запрашена, влажна или замърсена среда. Избягвайте магнитни полета. Използването на устройството в такава среда може да доведе до неизправност.•Не използвайте устройството по време на гръмотевични бури, за да го предпазите от повреда, причинена от мълния.•Идеалните работни температури са от -10 °C до +40 °C. Идеалните температури за съхранение са от -20 °C до +70 °C. Прекомерната топлина или студ могат да повредят устройството или принадлежностите му.•Дръжте устройството и принадлежностите му на проветриво и хладно място, далеч от пряка слънчева светлина. Не покривайте устройството с кърпи или други предмети. Не поставяйте устройството в съд с лошо разсейване на топлината, напр. кутия или чанта.•Не излагайте устройството на пряка слънчева светлина (напр. върху арматурното табло на кола) продължително време.•За предпазване на устройството и принадлежностите му от пожар или токови удари избягвайте дъжд и влага.•Дръжте устройството далече от източници на топлина и огън, напр. отоплителни уреди, микровълнови фурни, готварски печки, бойлери, радиатори или свещи.•Прекратете употребата на устройството или приложенията за известно време, ако устройството е прегряло. Ако кожата се изложи на въздействието на прегряло устройство продължително време, може да се появят симптоми на нискотемпературно изгаряне, напр. червени петна и по-тъмна пигментация.•Не докосвайте антената на устройството. В противен случай, качеството на връзката може да се влоши.•Не позволявайте на деца или животни да гризат или смучат устройството или неговите принадлежности. Това може да доведе до повреда или експлозия.•Спазвайте местните закони и разпоредби, зачитайте личното пространство и законните права на останалите хора.Безопасност на децата•Спазвайте всички предпазни мерки по отношение на безопасността на децата. Играта на децата с това устройство или принадлежностите му може да бъде опасна. Устройството съдържа отделящи се части, които може да представляват опасност от задушаване. Дръжте устройството далече от достъп на деца.•Устройството и неговите принадлежности не са предназначени за използване от деца. Децата трябва да използват това устройство само под надзора на възрастен.Принадлежности•Използването на неодобрен или несъвместим адаптер на захранването, зарядно устройство или батерия може да предизвика пожар, експлозия или други опасности.•Изберете само принадлежност, одобрена за използване с този модел от производителя на уреда. Използването на други видове принадлежности може да анулира вашата гаранция, може да наруши местните закони и разпоредби, а може да бъде и опасно. Моля, свържете се с вашия доставчик за информация относно наличността на одобрени принадлежности във вашия район.Почистване и поддръжка•Пазете устройството и принадлежностите му сухи. Не се опитвайте да го сушите с външен източник на топлина, напр. микровълнова фурна или сешоар за коса.•Не излагайте устройството или принадлежностите му на прекомерна топлина или студ. Това може да попречи на правилното функциониране и да доведе до пожар или експлозия.•Избягвайте удар, който може да да доведе до неизправност на устройството, прегряване, пожар или експлозия.•Преди да почиствате или извършвате обслужване на устройството, преустановете употребата му, затворете всички приложения и разединете всички свързани с него кабели.•При почистване на устройството или принадлежностите му, не използвайте химически препарати, прах за пране или други химически вещества (напр. спирт и бензол). Тези вещества може да предизвикат повреда на частите или да създадат опасност от пожар. Използвайте чиста, мека и суха кърпа за почистване на корпуса на устройството и принадлежностите му.•Не поставяйте карти с магнитни ивици, напр. кредитни и телефонни карти, близо до устройството продължително време. В противен случай, магнитната ивица на картата може да се повреди.•Не се опитвайте да разглобявате и сглобявате устройството и принадлежностите му. Това ще анулира гаранцията и освобождава производителя от отговорност за повреди.Информация за изхвърляне и рециклиранеСимволът върху батерията, документите или опаковката означава, че когато наближат края на полезния си живот, продуктите и батериите трябва да бъдат оставени в отделни пунктове за събиране на отпадъци, обозначени от местните власти. Това ще гарантира, че отпадъците от ЕЕО се рециклират и третират по начин, който съхранява ценни материали и защитава човешкото здраве и околната среда.За повече информация се свържете с местните власти, със своя търговец на дребно или със службата за събиране на домакински отпадъци или посетете уеб сайта https://www.brovi-tech.com.Намаляване на опасните веществаТова устройство и неговите електрически принадлежности са в съответствие с приложимите правила относно ограничението на използването на определени опасни вещества в електрическо и електронно оборудване, като например разпоредбата REACH на ЕС, директивата RoHS и Директивата за батериите (където са включени). За декларациите за съответствие относно REACH и RoHS посетете уеб сайта https://www.brovi-tech.com.Съответствие с нормативните изисквания на Европейския съюзИзисквания за излагане на радиочестотно излъчванеВажна информация за безопасност относно излагане на въздействието на радиочестотно излъчване:Указанията за излагане на въздействието на радиочестотно излъчване изискват устройството да се използва на минимум 0.5 см от тялото. Неспазването на това указание може да доведе до надвишаване на ограниченията за излагане на радиочестотно излъчване.Сертификационна информация (SAR)Това устройство отговаря на указанията за облъчване с радиовълни.Вашето устройство е радиопредавател и приемник с ниска мощност. Както се препоръчва от международните указания, устройството е създадено така, че да не надхвърля ограниченията за излагане на радиовълни. Тези указания са разработени от независимата научна организация Международна комисия за защита от нейонизираща радиация (ICNIRP) и включват мерки за безопасност, чиято цел е да гарантират безопасността на потребителите, независимо от тяхната възраст и здравословно състояние.За измерване на количеството радиочестотно облъчване, погълнато от тялото при използване на дадено устройство, се използва измервателната единица, известна като Специфична степен на поглъщане или SAR. Стойността на SAR се определя при най-високите сертифицирани нива на мощност в лабораторни условия, но реалното ниво на SAR по време на работа може да бъде значително по-ниско от тази стойност. Това е така, защото устройството е проектирано да използва само толкова мощност, колкото му е необходима, за да се свърже с мрежата.Лимитът за SAR, възприет в Европа, е 2,0 вата/кг, усреднено за 10 грама тъкан, и най-високата стойност за това устройство отговаря на лимита.ДекларацияС настоящото ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. декларира, че това устройство E3372-325 съответства на основните изисквания и другите приложими разпоредби на Директива 2014/53/ЕС.Най-новата и валидна версия на Декларация за съответствие може да се види на https://www.brovi-tech.com.Това устройство може да работи във всички държави-членки на ЕС.Спазвайте националните и местни разпоредби там, където се използва устройството.Това устройство може да бъде ограничено за употреба, в зависимост от местната мрежа.Честотни ленти и мощност(а) Честотни ленти, в които работи радиооборудването: Някои ленти могат да не бъдат достъпни във всички страни или всички области. Моля, свържете се с местния мрежов оператор за повече подробности.(б) Максимална мощност на радиочестотата, предавана в честотните линии, в които работи радиооборудването: Максималната мощност за всички линии е по-малка от най-високата гранична стойност, посочена в съответния хармонизиран стандарт.Номиналните граници на честотните линии и мощността на предаване (излъчена и/или проведена), приложими за това радиооборудване, са следните: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Информация за софтуерСофтуерната версия на продукта е H057SP26C00. Производителят ще пуска актуализации на софтуера за коригиране на грешки или подобряване на функции след пускане на продукта на пазара. Всички версии на софтуера, предоставени от производителя, са проверени и отговарят на съответните правила.Всички RF параметри (напр., честотен обхват и изходна мощност) не са достъпни за потребителя и той не може да ги променя.За най-новата информация относно аксесоарите и софтуера, моля, вижте Декларацията за съответствие на https://www.brovi-tech.com.
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	SlovenčinaZačínameVzhľadKonektor USBPripája LTE Dongle k počítaču.IndikátorSvieti červená: bez pokrytia/sieť nie je zaregistrovaná.Svieti zelená: pripojené na internet.Rýchlo bliká zelená: inovuje sa softvér.Slot pre kartu SIMSlúži na vloženie a upevnenie karty SIM.Vloženie karty SIM1Vyberte predný kryt zariadenia LTE Dongle.2Vložte kartu SIM do držiaka tak, ako je to na nasledujúcom obrázku. Presvedčte sa, že karta je vložená správne.3Zavrite predný kryt zariadenia LTE Dongle.Pripojenie na internet1Zapojte hardvérový kľúč LTE do počítača.2Po pripojení hardvérového kľúča LTE k sieti zadajte do prehliadača počítača 192.168.8.1 a prihláste sa na webovú stránku správy, aby ste mohli spravovať hardvérový kľúč LTE.•Ak nie ste pripojení na internet, na adrese http://192.168.8.1 skontrolujte stav zariadenia.•Ak je adresa http://192.168.8.1 nedostupná, odpojte v počítači ostatné sieťové pripojenia, ako je pripojenie Ethernet alebo Wi-Fi (Wireless Fidelity), a vyberte a znova pripojte LTE Dongle alebo reštartujte počítač.Odpojenie od internetuVyberte LTE Dongle z počítača.Ak sa nepotrebujete pripojiť na internet, odporúča sa vybrať LTE Dongle z počítača, aby sa zabránilo nežiaducemu prenosu dát.Právne informácieProdukt opísaný v tejto príručke môže obsahovať softvér chránený autorskými zákonmi patriaci poskytovateľom licencie. Zákazníci nesmú žiadnym spôsobom reprodukovať, distribuovať, spätne kompilovať ani prekladať, dešifrovať, extrahovať, spätne dekódovať, prenajímať, zadávať ani poskytovať licenciu na menovaný softvér, pokiaľ nie sú tieto obmedzenia zakázané príslušnými zákonmi alebo sú tieto činnosti povolené príslušnými držiteľmi autorských práv.Ochranné známky a povoleniaLTE je ochranná známka spoločnosti ETSI.Ostatné ochranné známky a názvy výrobkov, služieb a spoločností sú vlastníctvom príslušných vlastníkov.OznámenieNiektoré z tu opísaných funkcií produktu a jeho príslušenstva sú závislé na nainštalovanom softvéri, kapacitách a nastaveniach miestnej siete, a nemusia byť aktivované alebo môžu byť obmedzené miestnymi prevádzkovateľmi siete alebo poskytovateľmi sieťových služieb.Tu uvedené opisy teda nemusia presne zodpovedať výrobku alebo jeho príslušenstvu, ktoré ste si zakúpili.Vyhradzujeme si právo zmeniť alebo upraviť akékoľvek informácie alebo špecifikácie obsiahnuté v tejto príručke bez predchádzajúceho upozornenia a bez akejkoľvek zodpovednosti.ZRIEKNUTIEVŠETOK OBSAH TEJTO PRÍRUČKY SA POSKYTUJE „TAK AKO JE“. OKREM PRÍPADU, ŽE TO VYŽADUJÚ PLATNÉ ZÁKONY, SA NEPOSKYTUJÚ ZÁRUKY ŽIADNEHO DRUHU, VÝSLOVNÉ ANI PREDPOKLADANÉ, VRÁTANE (ALE NIE VÝLUČNE) PREDPOKLADANÝCH ZÁRUK PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA KONKRÉTNY ÚČEL A VZŤAHUJÚCE SA NA PRESNOSŤ, HODNOVERNOSŤ ALEBO OBSAH TEJTO PRÍRUČKY.V MAXIMÁLNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNÝMI ZÁKONMI NIE JE SPOLOČNOSŤ ZOWEE ZODPOVEDNÁ ZA ŽIADNE ZVLÁŠTNE, NÁHODNÉ, NEPRIAME ANI NÁSLEDNÉ ŠKODY, STRATY ZISKU, PREDAJA, POISTENIA, ÚDAJOV, POVESTI ALEBO OČAKÁVANÝCH ÚSPOR BEZ OHĽADU NA TO, ČI SÚ TAKÉTO ŠKODY PREDVÍDATEĽNÉ ALEBO NIE.MAXIMÁLNA ZODPOVEDNOSŤ (TOTO OBMEDZENIE SA NEVZŤAHUJE NA ZODPOVEDNOSŤ ZA ZRANENIE, PRETOŽE TAKÉTO OBMEDZENIE JE V ZÁKONNOM ROZSAHU ZAKÁZANÉ) SPOLOČNOSTI ZOWEE VYPLÝVAJÚCA Z POUŽÍVANIA PRODUKTU OPÍSANÉHO V TEJTO PRÍRUČKE JE OBMEDZENÁ ČIASTKOU, KTORÚ ZAPLATILI ZÁKAZNÍCI PRI KÚPE TOHTO PRODUKTU.Predpisy týkajúce sa importu a exportuZákazníci musia dodržiavať všetky platné zákony a predpisy týkajúce sa exportu alebo importu a sú zodpovední za získanie všetkých nevyhnutných vládnych povolení a licencií pre export, spätný export alebo import produktu opísaného v tejto príručke, zahŕňajúc softvér a technické údaje tu spomenuté.Zásady ochrany súkromiaAk sa chcete dozvedieť o tom, ako používame a chránime vaše osobné informácie v tomto zariadení, otvorte stránku webovej správy a prečítajte si dokument Vyhlásenie o ochrane osobných údajov pre zariadenia mobilného širokopásmového pripojenia, kde sa dozviete o našich zásadách ochrany osobných údajov.Aktualizácia softvéruĎalším používaním tohto zariadenia potvrdzujete, že ste si prečítali nasledujúci obsah a súhlasíte s ním:V záujme poskytovania lepších služieb toto zariadenie po pripojení k internetu automaticky získava informácie o aktualizácii softvéru od spoločnosti ZOWEE alebo vášho operátora. Tento proces využíva mobilné dáta a vyžaduje prístup k jedinečnému identifikátoru vášho zariadenia (sériové číslo) a identifikátoru siete operátora (PLMN) s cieľom zistiť, či je potrebné vaše zariadenie aktualizovať.Toto zariadenie podporuje funkciu automatickej aktualizácie. Po jej zapnutí bude zariadenie automaticky sťahovať a inštalovať kritické aktualizácie od spoločnosti ZOWEE alebo vášho operátora. Táto funkcia je predvolene zapnutá a je ju možné konfigurovať v ponuke nastavení na stránke webovej správy.Informácie týkajúce sa bezpečnostiTáto časť obsahuje dôležité informácie, týkajúce sa pokynov na obsluhu vášho zariadenia. Obsahuje tiež informácie o bezpečnom používaní telefónu. Pred použitím zariadenia si dôkladne prečítajte tieto informácie.Elektronické zariadenieNepoužívajte vaše zariadenie, ak je jeho používanie zakázané. Nepoužívajte zariadenie, ak jeho používanie spôsobuje ohrozenie alebo rušenie elektronických prístrojov.Rušenie lekárskych prístrojov•Riaďte sa pravidlami a predpismi v nemocniciach a zdravotníckych zariadeniach. Zariadenie nepoužívajte, ak to je zakázané.•Niektoré bezdrôtové zariadenia môžu mať nepriaznivý vplyv na funkčnosť načúvacích prístrojov alebo kardiostimulátorov. Ďalšie informácie získate od svojho poskytovateľa služieb.•Výrobcovia kardiostimulátorov odporúčajú dodržiavať medzi zariadením a kardiostimulátorom minimálnu vzdialenosť 15 cm, aby sa zabránilo možnému rušeniu kardiostimulátora. Ak používate kardiostimulátor, používajte zariadenie na opačnej strane, než máte stimulátor a nenoste telefón v prednom vrecku.Oblasti s horľavinami a výbušninami•Nepoužívajte zariadenie na miestach, kde sú uskladnené horľaviny alebo výbušniny (napríklad čerpacie stanice, zásobníky oleja alebo chemické továrne). Používanie zariadenia v takomto prostredí zvyšuje riziku výbuchu alebo požiaru. Okrem toho dodržiavajte pokyny uvedené v upozorneniach alebo symboly.•Neuschovávajte zariadenie v jednej škatuli s horľavými kvapalinami, plynmi alebo výbušninami ani ho s nimi neprenášajte.Bezpečnosť počas cestnej premávky•Počas používania zariadenia dodržiavajte miestne zákony a predpisy. Počas riadenia vozidla nepoužívajte vaše bezdrôtové zariadenie. Predídete tak nehodám.•Sústreďte sa na šoférovanie. Vaša prvoradá zodpovednosť je bezpečná jazda.•Rádiofrekvenčné (RF) signály môžu mať nepriaznivý vplyv na elektronické systémy motorových vozidiel. Ďalšie informácie vám poskytne výrobca vozidla.•V motorovom vozidle neumiestňujte zariadenie na airbag ani do oblasti vystrelenia airbagu. Môžete sa zraniť v dôsledku veľkej sily pri nafúknutí airbagu.•Nepoužívajte zariadenie počas letu na palube lietadla, alebo priamo pred nastúpením do lietadla. Používanie bezdrôtových zariadení v lietadle môže rušiť bezdrôtové siete, predstavovať nebezpečenstvo pre prevádzku lietadla, prípadne to môže byť nezákonné.Prevádzkové prostredie•Vyhýbajte sa prašnému, vlhkému a špinavému prostrediu. Vyhýbajte sa magnetickým poliam. Používanie zariadenia v takomto prostredí môže spôsobiť poruchu elektrického obvodu.•Nepoužívajte zariadenie počas búrok, aby ste ochránili zariadenie pred nebezpečenstvom úderu bleskom.•Ideálna prevádzková teplota je -10 °C až +40 °C. Ideálna teplota pri skladovaní je -20 °C až +70 °C. Nadmerné teplo alebo chlad by mohli poškodiť zariadenie alebo príslušenstvo.•Držte zariadenie a príslušenstvo v dobre vetranej a chladnej miestnosti mimo pôsobenia priameho slnečného žiarenia. Nepriložte k zariadeniu ani ho nezakryte uterákmi alebo inými predmetmi. Nevložte zariadenie do nádoby so slabým odvádzaním tepla, napríklad do krabice alebo vreca.•Nevystavujte zariadenie priamemu slnečnému svetlu (napríklad na prístrojovej doske auta) po dlhšiu dobu.•Pre ochranu vášho zariadenia alebo príslušenstva pred požiarom alebo rizikami zasiahnutia elektrickým prúdom sa vyhýbajte dažďu alebo vlhkosti.•Držte zariadenie ďalej od zdrojov tepla a ohňa, ako sú napríklad ohrievače, mikrovlnné rúry, sporáky, ohrievače vody, radiátory alebo sviečky.•Prestaňte používať zariadenie alebo aplikácie na chvíľu, ak zariadenie je prehriate. Ak pokožka je vystavená prehriatemu zariadeniu po dlhšiu dobu, môžu sa objaviť symptómy popálenia pri nízkej teplote, ako sú napríklad červené bodky alebo tmavšia pigmentácia.•Nedotýkajte sa antény zariadenia. V opačnom prípade sa môže zhoršiť kvalita komunikácie.•Nedovoľte deťom a domácim zvieratkám, aby sa zahryzli do zariadenia alebo príslušenstva alebo ich olizovali. Môže to viesť k poškodeniu alebo výbuchu.•Dodržiavajte miestne zákony a predpisy a rešpektujte súkromné a zákonné práva ostatných.Bezpečnosť detí•Konajte v súlade so všetkými bezpečnostnými opatreniami, týkajúcimi sa bezpečnosti detí. Môže byť nebezpečné, ak dovolíte deťom, aby sa hrali so zariadením alebo jeho príslušenstvom. Zariadenie obsahuje odpojiteľné časti, ktoré predstavujú nebezpečenstvo zadrhnutia. Držte mimo dosahu detí.•Zariadenie a jeho príslušenstvo nie sú určené pre používanie deťmi. Deti by mali zariadenie používať iba pod dozorom dospelého.Príslušenstvo•Používanie neschváleného napájacieho adaptéra, nabíjačky alebo batérie môže spôsobiť požiar, výbuch alebo iné riziká.•Zvoľte len také príslušenstvo, ktoré je výrobcom zariadenia schválené na používanie s týmto modelom. Používanie iných typov príslušenstva môže mať za následok zrušenie záruky, môže porušiť miestne predpisy a zákony a môže byť nebezpečné. Informácie o dostupnosti schválených batérií, nabíjačiek a príslušenstva vo vašom regióne vám poskytne predajca.Čistenie a údržba•Udržiavajte zariadenie a príslušenstvo suché. Nepokúšajte sa ho vysušiť s použitím vonkajšieho tepelného zdroja, akými sú mikrovlnná rúra alebo sušič vlasov.•Nevystavujte zariadenie alebo príslušenstvo extrémnemu teplu alebo chladu. Tieto prostredia môžu mať vplyv na správne fungovanie a viesť k požiaru alebo výbuchu.•Vyhýbajte sa zrážkam, ktoré by mohli viesť k poruche, prehriatiu, požiaru alebo výbuchu zariadenia.•Pred čistením alebo údržby prestaňte zariadenie používať, ukončite všetky aplikácie a odpojte všetky pripojené káble.•Na čistenie zariadenia alebo príslušenstva nepoužívajte žiadne chemické čistiace prostriedky, prášky, či iné chemické činidlá (ako napríklad alkohol a benzén). Tieto prípravky môžu spôsobiť poškodenie častí alebo predstavovať riziko požiaru. Na čistenie zariadenia a príslušenstva používajte čistú, mäkkú a suchú tkaninu.•Nedávajte karty s magnetickou páskou (napríklad kreditné karty a telefónne karty) do blízkosti zariadenia na dlhšiu dobu. Inak by sa mohla poškodiť magnetická páska kariet.•Nerozoberajte a neprerábajte zariadenie a jeho príslušenstvo. Zruší sa tým záruka a výrobca nebude niesť zodpovednosť za škodu.Informácie o likvidácii a recykláciiSymbol na produkte, batérii, literatúre alebo obale znamená, že produkty a batérie by sa mali na konci ich životnosti odovzdať na osobitné zberné miesta odpadu určené miestnymi orgánmi. Tým sa zabezpečí, že odpad typu EEZ sa recykluje a spracuje spôsobom, ktorý šetrí cenné materiály a chráni ľudské zdravie a životné prostredie.Ak sa chcete dozvedieť ďalšie informácie, kontaktujte svoje miestne úrady, predajcu, alebo službu pre likvidáciu komunálneho odpadu, alebo navštívte webovú stránku https://www.brovi-tech.com.Obmedzenie používania nebezpečných látokToto zariadenie a všetko elektrické príslušenstvo spĺňa miestne platné pravidlá o obmedzení použitia určitých rizikových látok v elektrických a elektronických zariadeniach, ako sú nariadenie EU REACH, RoHS a smernicu o batériách (ak sú uplatniteľné). Ak si chcete prečítať vyhlásenia o zhode s nariadením REACH a smernicou RoHS, navštívte webovú stránku https://www.brovi-tech.com.Súlad s predpismi EÚPožiadavky pri vystavení rádiofrekvenčnému žiareniuDôležité bezpečnostné informácie týkajúce sa vystavenia rádiofrekvenčnému (RF) žiareniu:Predpisy týkajúce sa vystavenia rádiofrekvenčnému žiareniu požadujú, aby zariadenie bolo v minimálnej vzdialenosti 0.5 cm od ľudského tela. Nedodržanie tohto predpisu môže viesť k nadmernému vystaveniu rádiofrekvenčnému žiareniu.Informácie o certifikácii (SAR)Toto zariadenie spĺňa smernice týkajúce sa vystavenia účinkom rádiových vĺn.Zariadenie je rádiový vysielač a prijímač s nízkym výkonom. Ako odporúčajú medzinárodné smernice, zariadenie je vyrobené tak, aby neprekračovalo limity pre vystavenie účinkom rádiových vĺn. Tieto smernice boli stanovené nezávislou vedeckou organizáciou International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP) a obsahujú bezpečnostné merania určené na zaistenie bezpečnosti všetkých používateľov bez ohľadu na vek a zdravotný stav.Specific Absorption Rate (Merná úroveň absorpcie – SAR) je jednotka, ktorá sa používa pri meraní množstva rádiofrekvenčnej energie absorbovanej telom pri používaní zariadenia. Hodnota SAR sa určuje pri najvyššej certifikovanej úrovni energie v laboratórnych podmienkach, skutočná úroveň hodnoty SAR pri používaní bezdrôtového zariadenia však môže byť oveľa nižšia. Je to spôsobené tým, že zariadenie je navrhnuté tak, aby používalo minimálne množstvo energie potrebné na dosiahnutie siete.V Európe prijatý limit SAR je 2,0 W/kg v priemere na 10 gramov tkaniva a najvyššia hodnota SAR pre toto zariadenie je v súlade s týmto limitom.VyhlásenieSpoločnosť ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. týmto vyhlasuje, že toto zariadenie E3372-325 je v súlade so základnými požiadavkami a ďalšími príslušnými ustanoveniami smernice 2014/53/EÚ.Najnovšiu platnú verziu vyhlásenia o zhode si môžete pozrieť na adrese https://www.brovi-tech.com.Toto zariadenie je možné používať vo všetkých členských štátoch EÚ.Pri používaní zariadenia dodržiavajte národné a miestne predpisy.Používanie tohto zariadenia môže byť obmedzené v závislosti od miestnej siete.Frekvenčné pásma a žiarenie(a) Vysielacie časti zariadenia fungujú na uvedených frekvenčných pásmach: Niektoré pásma nemusia byť dostupné vo všetkých krajinách alebo všetkých oblastiach. Viac podrobností získate u svojho telekomunikačného operátora.(b) Vysielacie časti zariadenia majú počas činnosti vo frekvenčných pásmach maximálny vyžiarený rádiofrekvenčný výkon: Maximálny výkon pre všetky pásma je nižší než je najvyššia povolená hodnota uvedená v štandarde harmonizácie.Nominálne limity pre frekvenčné pásma a prenosový výkon (vyžiarený a/alebo prijatý) vysielacích častí zariadenia sú nasledovné: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Informácie o softvériSoftvérová verzia tohto produktu je H057SP26C00. Po uvedení produktu na trh publikuje výrobca softvérové aktualizácie na opravu chýb alebo zlepšenie funkčnosti. Všetky verzie softvéru publikované výrobcom boli overené a vyhovujú zodpovedajúcim pravidlám.Všetky RF parametre (napr. frekvenčný rozsah a výstupný výkon) nie sú prístupné používateľovi a používateľ ich nemôže zmeniť.Najnovšie informácie o príslušenstve a softvéri nájdete vo Vyhlásení o zhode na stránke https://www.brovi-tech.com.
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	МакедонскиДа почнемеИзгледПриклучок за USBГо поврзува LTE Dongle на компјутер.ПоказателСвети црвено: нема услуга/мрежата не е регистрирана.Свети зелено: поврзан на интернет.Брзо трепка зелено: софтверот се надградува.Отвор за SIM-картичкаСтавете ја и поставете ја SIM-картичката.Ставање на SIM-картичката1Извадете го предниот капак на LTE Dongle.2Ставете ја SIM-картичката во држачот како што е прикажано на следната слика. Уверете се дека картичката е ставена правилно.3Затворете го предниот капак на LTE Dongle.Поврзување на интернет1Ставете го LTE Dongle во компјутерот.2Откако LTE Dongle ќе се поврзе на мрежата, внесете 192.168.8.1 во лентата за адреса на прелистувачот на персоналниот компјутер и најавете се на страницата за управување преку веб за да управувате со вашиот LTE Dongle.•Ако не сте поврзани на интернет, пристапете до http://192.168.8.1 за да го проверите статусот на уредот.•Ако не можете да пристапите до http://192.168.8.1, исклучете ги другите мрежни врски на компјутерот, како што е поврзување преку етернет или безжична веродостојност (Wi-Fi), извадете го, па повторно ставете го LTE-уредот или престартувајте го компјутерот.Прекинување на поврзувањето на интернетИзвадете го LTE Dongle од компјутерот.Ако немате потреба да се поврзувате на интернет, се препорачува да го извадите LTE Dongle од компјутерот за да нема несакан податочен сообраќај.Правна напоменаПроизводот опишан во ова упатство може да содржи софтвер на даватели на лиценци којшто е заштитен со авторски права. Купувачите никако не смеат да го репродуцираат, дистрибуираат, изменуваат, разделуваат, расклопуваат, дешифрираат, извлекуваат, расчленуваат, изнајмуваат, доделуваат или подлиценцираат наведениот софтвер, освен ако таквите ограничувања не се забранети со важечките закони или таквите дејства се одобрени од соодветните носители на авторските права.Трговски марки и дозволиLTE е трговска марка на ETSI.Другите споменати трговски марки, називи на производи, услуги и трговски друштва може да се во сопственост на нивните односни сопственици.НапоменаНекои карактеристики на производот и неговите додатоци опишани овде се потпираат врз инсталираниот софтвер, капацитетот и параметрите на локалната мрежа и затоа може да не се активираат или може да се ограничени од страна на операторите на локалните мрежи или давателите на мрежни услуги.Така, описот тука може да не се совпаѓа целосно со купениот производ или неговите додатоци.Го задржуваме правото да ги измениме или преиначиме информациите или спецификациите содржани во ова упатство без претходна најава и без никаква одговорност.ОГРАДУВАЊЕЦЕЛА СОДРЖИНА ВО ОВА УПАТСТВО Е ДАДЕНА „КАКО ШТО Е“. ОСВЕН КАДЕ ШТО СЕ БАРА СО ПРИМЕНЛИВИТЕ ЗАКОНИ, НИКАКВИ ГАРАНЦИИ, ИЗРЕЧНИ ИЛИ ИМПЛИЦИРАНИ, ВКЛУЧУВАЈЌИ, НО НЕ ОГРАНИЧУВАЈЌИ СЕ НА ИМПЛИЦИРАНИТЕ ГАРАНЦИИ ЗА СОСТОЈБАТА И СООДВЕТНОСТА ЗА КОНКРЕТНА НАМЕНА, НЕ СЕ ДАВААТ ВО ВРСКА СО ТОЧНОСТА, ВЕРОДОСТОЈНОСТА ИЛИ СОДРЖИНАТА НА ОВА УПАТСТВО.ДО МАКСИМАЛЕН СТЕПЕН ШТО Е ДОЗВОЛЕН ОД ПРИМЕНЛИВИ ЗАКОНИ, ВО НИКОЈ СЛУЧАЈ ZOWEE НЕМА ДА БИДЕ ОДГОВОРЕН ЗА НИКАКВИ СПЕЦИЈАЛНИ, ИНЦИДЕНТНИ, ИНДИРЕКТНИ ИЛИ ПОСЛЕДИЧНИ ШТЕТИ ИЛИ ГУБЕЊЕ НА ПРОФИТ, ДЕЛОВНИ АКТИВНОСТИ, ДОХОД, ПОДАТОЦИ, ЗАШТЕДИ НА ИДЕН ПРОФИТ ИЛИ ПРЕДВИДЕНИ ЗАШТЕДИ БЕЗ ОГЛЕД НА ТОА ДАЛИ ТАКВИТЕ ЗАГУБИ МОЖАТ ДА СЕ ПРЕДВИДАТ ИЛИ НЕ.НАЈГОЛЕМАТА ОДГОВОРНОСТ (ОВА ОГРАНИЧУВАЊЕ НЕ ВАЖИ ЗА ОДГОВОРНОСТ ЗА ЛИЧНА ПОВРЕДА ОНОЛКУ КОЛКУ ШТО ПРИМЕНЛИВИТЕ ЗАКОНИ ГО ЗАБРАНУВААТ ТАКВОТО ОГРАНИЧУВАЊЕ) НА ZOWEE КОЈАШТО ПРОИЗЛЕГУВА ОД УПОТРЕБАТА НА ПРОИЗВОДОТ ОПИШАН ВО ОВА УПАТСТВО СЕ ОГРАНИЧУВА НА ИЗНОСОТ ШТО ГО ПЛАТИЛ КУПУВАЧОТ ЗА КУПУВАЊЕТО НА ОВОЈ ПРОИЗВОД.Прописи за увоз и извозКупувачите ќе ги почитуваат сите важечки закони и прописи за извоз или увоз и се одговорни да ги обезбедат сите потребни владини дозволи и лиценци за извоз, повторен извоз или увоз на производот споменат во ова упатство, вклучувајќи ги и софтверот и техничките податоци содржани во него.Политика за приватностЗа да дознаете како ги користиме и ги штитиме вашите лични информации на овој уред, пристапете до страницата за управување преку веб и прочитајте го документот Изјава за приватност за мобилни широкопојасни уреди за да дознаете за нашата политика за приватност.Ажурирање на софтверАко продолжите да го користите овој уред, потврдувате дека сте ги прочитале и се согласувате со следниве содржини:За да обезбеди подобра услуга, уредот автоматски ќе добива информации за ажурирање на софтверот од ZOWEE или од операторот откако ќе се поврзе на интернет. Овој процес ќе користи мобилни податоци и треба да пристапи до единствениот идентификатор на уредот (сериски број) и мрежниот идентитет на давателот на услугите (PLMN) за да провери дали уредот треба да се ажурира.Овој уред ја поддржува карактеристиката за автоматско ажурирање. Откако ќе се овозможи, уредот автоматски ќе презема и ќе инсталира критични ажурирања од ZOWEE или од вашиот оператор. Оваа карактеристика е стандардно овозможена и може да се конфигурира од менито за поставки на страницата за управување преку веб.Безбедносни информацииОва поглавје содржи важни информации што се однесуваат на работата на уредот. Содржи и информации за тоа како да го користите уредот безбедно. Прочитајте ги информациите внимателно пред да го користите уредот.Електронски уредНе го користете уредот доколку е забрането да се употребува. Не го користете уредот ако неговата употреба предизвикува опасност или пречки на други електронски уреди.Пречки во медицинската опрема•Почитувајте ги правилата и прописите што ги утврдуваат болниците и другите објекти за здравствена заштита. Не го користете уредот онаму каде што е забранета неговата употреба.•Некои безжични уреди може да влијаат врз работата на слушните помагала или пејсмејкерите. Обратете се до давателот на услугата за повеќе информации.•Производителите на пејсмејкери препорачуваат да се одржува најмало растојание од 15 см меѓу уредот и пејсмејкерот за да се спречат потенцијални пречки на пејсмејкерот. Ако користите пејсмејкер, користете го уредот од спротивната страна на пејсмејкерот и не го носете уредот во предниот џеб.Области со запалив материјал и експлозиви•Не го користете уредот на места каде што се складираат запаливи материјали или експлозиви (на бензиска пумпа, склад за нафта или хемиски погон, на пример). Користењето на уредот во таква средина го зголемува ризикот од експлозија или пожар. Исто така, следете ги упатствата во форма на текст или симболи.•Не го чувајте или транспортирајте уредот во контејнери со запаливи течности, гасови или експлозиви.Безбедност во сообраќајот•Почитувајте ги локалните закони и прописи кога го користите уредот. За да го намалите ризикот од незгоди, не го користете безжичниот уред додека возите.•Концентрирајте се на возењето. Прва одговорност Ви е да возите безбедно.•Радиофреквентните сигнали може да влијаат врз електронските системи на моторните возила. За повеќе информации, обратете се кај производителот на возилото.•Не го ставајте уредот врз воздушно перниче или во просторот каде се отвора воздушното перниче во моторното возило. Во спротивно, воздушното перниче, доколку се активира, може да Ве повреди.•Не го користете уредот додека летате со авион или пред самото качување во авион. Користењето на безжичен уред во авион може да ги попречи безжичните мрежи, да го загрози управувањето со авионот или да е противзаконско.Средина за работа•Избегнувајте места со прав, влага или нечистотија. Избегнувајте магнетни полиња. Користењето на уредот во таква средина може да предизвика нарушување на струјното коло.•Не го користете уредот за време на грмотевици за да го заштитите од секаква штета предизвикана од гром.•Идеални температури за работа се -10 °C до +40 °C. Идеални температури за чување се -20 °C до +70 °C. Екстремна топлина или студ може да го оштети уредот или дополнителната опрема.•Чувајте го уредот и дополнителната опрема во добро проветрена и студена просторија без директна изложеност на сонце. Не го виткајте или покривајте уредот со крпи или други предмети. Не го поставувајте уредот во предмети што задржуваат топлина, како на пример, кутија или кеса.•Не го изложувајте уредот на директна сончева светлина (како на пример, на контролна табла на автомобил) подолг временски период.•За да го заштитите уредот или дополнителната опрема од опасност од пожар или електрични шокови, избегнувајте дожд и влага.•Чувајте го уредот подалеку од извори на топлина и оган, како што се греалка, микробранова печка, шпорет, бојлер, радијатор или свеќа.•Направете пауза во користењето на уредот или апликациите доколку уредот се прегрее. Доколку кожата е изложена на прегреан уред подолг временски период, може да се јават симптоми на изгореници, како што се црвени точки или потемна пигментација.•Не ја допирајте антената на уредот. Во спротивно, може да се намали квалитетот на врските.•Не дозволувајте деца или домашни миленици да го гризат или шмукаат уредот или дополнителната опрема. Тоа може да предизвика штета или експлозија.•Почитувајте ги локалните закони и прописи, како и приватноста и законските права на другите.Безбедност на децата•Почитувајте ги сите мерки за претпазливост што се однесуваат на безбедноста на децата. Децата не смеат да си играат со уредот или дополнителната опрема бидејќи тоа може да биде опасно. Уредот содржи ситни делови што може да се одвојат и да предизвикаат опасност од задушување. Да се чува подалеку од дофат на деца.•Уредот и дополнителната опрема не се наменети за деца. Секое користење на уредот од страна на деца треба да биде под надзор на возрасно лице.Дополнителна опрема•Користењето на неодобрен или некомпатибилен адаптер за напојување, полнач или батерија може да предизвика пожар, експлозија или друга опасност.•Избирајте само дополнителна опрема одобрена за употреба за овој модел од страна на производителот на уредот. Користењето на други типови дополнителна опрема може да доведе до поништување на гаранцијата, кршење на локалните прописи и закони, и може да биде опасно. Обратете се кај продавачот за повеќе информации околу достапноста на одобрената дополнителна опрема во Вашиот регион.Чистење и одржување•Уредот и дополнителната опрема да се чуваат суви. Не го сушете уредот со надворешен извор на топлина, како што е микробранова печка или фен за коса.•Не го изложувајте уредот или дополнителната опрема на екстремна топлина или студ. Таквата средина може да го попречи правилното функционирање и може да доведе до пожар или експлозија.•Заштитете го уредот од удари што може да предизвикаат дефекти, прегревање, пожар или експлозија.•Пред да започнете со чистење или одржување на уредот, запрете со негова употреба, запрете ги сите апликации и исклучете ги сите кабли поврзани на него.•Не користете хемиски детергенти, прашок или други хемиски средства (како алкохол и бензен) за чистење на уредот или дополнителната опрема. Таквите супстанции може да ги оштетат деловите или да предизвикаат опасност од пожар. Користете чиста, мека и сува крпа за да го исчистите уредот и дополнителната опрема.•Не оставајте картички со магнетна лента, како што се кредитни или телефонски картички, во близина на уредот подолг временски период. Во спротивно, картичките со магнетната лента може да се оштетат.•Не расклопувајте ги и не составувајте ги повторно уредот и додатоците. Со тоа се поништува гаранцијата и производителот се ослободува од одговорност за штетата.Информации за одложување и рециклирањеСимболот на производот, батеријата, литературата или амбалажата значат дека производите и батериите треба да се однесат во посебни места за собирање отпад одредени од локалните власти по крајот на работниот век. На тој начин ќе се обезбеди дека отпадот од електричната и електронската опрема ќе се рециклира и ќе се третира на начин што ги зачувува вредните материјали и го заштитува здравјето на луѓето и околината.За повеќе информации, контактирајте со локалните власти, продавачот или службата за фрлање на отпадот од домаќинствата или посетете ја веб-локацијата https://www.brovi-tech.com.Намалување на опасни супстанцииУредот и неговите електронски додатоци се во согласност со применливите локални правила за ограничување на употребата на одредени штетни супстанции во електрична и електронска опрема, како што се регулативата EU REACH и директивите RoHS и Батерии (каде што се вклучени) и др. За изјави за сообразност за REACH и RoHS, посетете ја нашата веб-локација https://www.brovi-tech.com.Усогласеност со прописите на ЕУБарања за изложеност на радиофрекенцииВажни безбедносни информации во однос на изложеноста на радијација од радиофревенции (RF):Упатствата за изложеност на радиофреквенции бараат уредот да се користи на најмала оддалеченост од 0.5 см од човековото тело. Непочитувањето на овие упатства може да доведе до надминување на ограничувањата за изложеност на радиофреквенции.Информации за сертификатот (SAR)Овој уред ги исполнува упатствата за изложување на радиобранови.Уредот е радио-примопредавател со мала моќност. Како што е препорачано со меѓународните упатства, уредот е конструиран така што не ги надминува ограничувањата за изложеност на радиобранови. Овие упатства се изготвени од Меѓународната комисија за заштита од нејонизирачки зрачења (ICNIRP), независна научна организација, и вклучуваат безбедносни мерки составени за да осигураат безбедност за сите корисници, без оглед на возраста и здравјето.Специфичната стапка на апсорпција (SAR) е единица мерка за количеството радиофреквентна енергија што ја апсорбира телото кога користи некој уред. Вредноста на SAR се одредува на највисокото одобрено ниво на моќност во лабораториски услови, но вистинското ниво на SAR на уредот додека работи може да е многу пониско од таа вредност. Причината за ова е тоа што уредот е конструиран да ја користи најмалата моќност потребна за комуникација со мрежата.Ограничувањето на SAR усвоен во Европа е 2.0 W/kg во просек на 10 грама ткиво, а највисоката вредност на SAR на овој уред е во согласност со тоа ограничување.ИзјаваСо овој документ, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. изјавува дека уредот E3372-325 е во согласност со неопходните барања и другите релевантни одредби од Директивата 2014/53/ЕУ.Најновата и важечка верзија на ИС (Изјава за сообразност) може да се види на https://www.brovi-tech.com.Овој уред може да се користи во сите земји-членки на ЕУ.Почитувајте ги националните и локалните прописи каде што се користи уредот.Овој уред може да биде ограничен за употреба, во зависност од локалната мрежа.Фреквенциски опсези и моќност(a) Фреквенциски опсези на работење на радио опремата: Некои опсези може да не се достапни во сите земји или сите области. Контактирајте со локалниот оператор за подетални информации.(б) Максимална радио-фреквенциска моќност емитувана во фреквенциските опсези во кои работи радио опремата: Максималната моќност за сите опсези е помала од највисоката гранична вредност наведена во соодветниот Хармонизиран стандард.Номиналните ограничувања на фреквенциските опсези и емитувачката енергија (зрачена и/или емитувана) применливи за оваа радио опрема се како што следи: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Информации за софтверотВерзијата на софтвер на производот е H057SP26C00. Ажурирањата на софтверот ќе бидат објавени од производителот за поправање на грешки или збогатување на функциите по пуштањето на производот во продажба. Сите верзии на софтвер објавени од производителот се потврдени и сеуште се сообразни со поврзаните прописи.Сите параметри на РФ (на пример, фреквенциски опсег и излезна моќност) не се достапни за корисникот и не може да бидат сменети од страна на корисникот.За најнови информации за додатоци и софтвер, видете ја ИС (Изјава за сообразност) на https://www.brovi-tech.com.
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	Барања за изложеност на радиофрекенцииВажни безбедносни информации во однос на изложеноста на радијација од радиофревенции (RF):Упатствата за изложеност на радиофреквенции бараат уредот да се користи на најмала оддалеченост од 0.5 см од човековото тело. Непочитувањето на овие упатства може да доведе до надминување на ограничувањата за изложеност на радиофреквенции.
	Информации за сертификатот (SAR)Овој уред ги исполнува упатствата за изложување на радиобранови.Уредот е радио-примопредавател со мала моќност. Како што е препорачано со меѓународните упатства, уредот е конструиран така што не ги надминува ограничувањата за изложеност на радиобранови. Овие упатства се изготвени од Меѓународната комисија за заштита од нејонизирачки зрачења (ICNIRP), независна научна организација, и вклучуваат безбедносни мерки составени за да осигураат безбедност за сите корисници, без оглед на возраста и здравјето.Специфичната стапка на апсорпција (SAR) е единица мерка за количеството радиофреквентна енергија што ја апсорбира телото кога користи некој уред. Вредноста на SAR се одредува на највисокото одобрено ниво на моќност во лабораториски услови, но вистинското ниво на SAR на уредот додека работи може да е многу пониско од таа вредност. Причината за ова е тоа што уредот е конструиран да ја користи најмалата моќност потребна за комуникација со мрежата.Ограничувањето на SAR усвоен во Европа е 2.0 W/kg во просек на 10 грама ткиво, а највисоката вредност на SAR на овој уред е во согласност со тоа ограничување.
	ИзјаваСо овој документ, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. изјавува дека уредот E3372-325 е во согласност со неопходните барања и другите релевантни одредби од Директивата 2014/53/ЕУ.Најновата и важечка верзија на ИС (Изјава за сообразност) може да се види на https://www.brovi-tech.com.Овој уред може да се користи во сите земји-членки на ЕУ.Почитувајте ги националните и локалните прописи каде што се користи уредот.Овој уред може да биде ограничен за употреба, во зависност од локалната мрежа.
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	Русский Начало работыВнешний видUSB-разъемПодключение устройства LTE Dongle к компьютеру.ИндикаторГорит красным: нет сети/не зарегистрировано в сети.Горит зеленым: подключено к Интернету.Быстро мигает зеленым: выполняется обновление программного обеспечения.Слот для SIM-картыУстановка и закрепление SIM-карты.Установка SIM-карты1Снимите переднюю панель устройства LTE Dongle.2Вставьте SIM-карту в лоток, как показано на следующем рисунке. Убедитесь, что карта установлена корректно.3Закройте переднюю панель устройства LTE Dongle.Подключение к Интернету1Подключите устройство LTE Dongle к компьютеру.2После подключения устройства LTE Dongle к сети введите 192.168.8.1 в браузере на компьютере и выполните вход на веб-странице конфигурации для управления устройством LTE Dongle.•Если вы не подключены к Интернету, откройте страницу http://192.168.8.1 для проверки состояния устройства.•Если вы не можете открыть страницу http://192.168.8.1, отключите другие сетевые подключения компьютера, такие как подключение с помощью кабеля Ethernet или Wi-Fi, извлеките и снова вставьте устройство LTE Dongle или перезагрузите компьютер.Отключение от ИнтернетаИзвлеките устройство LTE Dongle из порта компьютера.Если вам не нужно подключаться к Интернету, рекомендуется извлечь устройство LTE Dongle из компьютера, чтобы исключить нежелательный расход трафика.УведомленияОписанный в этом руководстве продукт может включать защищенное авторским правом программное обеспечение лицензиаров. Пользователи не должны никоим образом воспроизводить, распространять, изменять, декомпилировать, дизассемблировать, расшифровывать, извлекать, передавать в аренду, переуступать, дополнительно лицензировать данное программное обеспечение или выполнять его обратную разработку, если только такие ограничения не запрещены действующим законодательством или если такие действия не разрешены соответствующими владельцами авторских прав.Товарные знакиLTE является товарным знаком Европейского института телекоммуникационных стандартов (ETSI).Другие товарные знаки, наименования изделий, услуг и компаний, упомянутые в настоящем руководстве, принадлежат их владельцам.ПримечаниеНекоторые функции устройства и его аксессуаров, описанные в настоящем руководстве, зависят от установленного программного обеспечения, производительности и параметров локальной сети, и могут не быть подключены операторами локальных сетей или провайдерами сетевых услуг или ограничены ими.Поэтому характеристики, приведенные в настоящем руководстве, могут отличаться от характеристик приобретенного Вами устройства или аксессуаров.Мы оставляем за собой право изменять или модифицировать любую информацию или характеристики, содержащиеся в этом руководстве, без предварительного уведомления и без обязательств.ОТСУТСТВИЕ ОБЪЕМА ГАРАНТИЙДАННОЕ РУКОВОДСТВО ПРЕДОСТАВЛЯЕТСЯ В ФОРМАТЕ "КАК ЕСТЬ". ЕСЛИ ИНОЕ НЕ ТРЕБУЕТСЯ ПРИМЕНИМЫМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ, КОМПАНИЯ НЕ ДАЕТ НИКАКИХ ЯВНЫХ ИЛИ НЕЯВНЫХ ГАРАНТИЙ, ВКЛЮЧАЯ КРОМЕ ПРОЧЕГО НЕЯВНЫЕ ГАРАНТИИ ГОТОВНОСТИ ДЛЯ ПРОДАЖИ И СООТВЕТСТВИЯ ОПРЕДЕЛЕННЫМ ЦЕЛЯМ, В ОТНОШЕНИИ ТОЧНОСТИ, ДОСТОВЕРНОСТИ ИЛИ СОДЕРЖАНИЯ НАСТОЯЩЕГО РУКОВОДСТВА.В СТЕПЕНИ, МАКСИМАЛЬНО РАЗРЕШЕННОЙ ПРИМЕНИМЫМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ, ZOWEE НИ ПРИ КАКИХ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ НЕ НЕСЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА ФАКТИЧЕСКИЕ, СЛУЧАЙНЫЕ, КОСВЕННЫЕ ИЛИ ПОСЛЕДУЮЩИЕ УБЫТКИ, УПУЩЕННУЮ ВЫГОДУ, УТРАТУ ДЕЛОВЫХ ВОЗМОЖНОСТЕЙ, ПРИБЫЛИ, ДАННЫХ, ДОБРОВОЛЬНЫХ ИЛИ ОЖИДАЕМЫХ СБЕРЕЖЕНИЙ НЕЗАВИСИМО ОТ ТОГО, БЫЛИ ЛИ ТАКИЕ УБЫТКИ ПРЕДСКАЗУЕМЫ ИЛИ НЕТ.МАКСИМАЛЬНАЯ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ (ЭТО ОГРАНИЧЕНИЕ НЕ ПРИМЕНЯЕТСЯ К ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА СЛУЧАИ ПРИЧИНЕНИЯ ВРЕДА ЗДОРОВЬЮ В ТОЙ СТЕПЕНИ, В КОТОРОЙ ЭТО ОГРАНИЧЕНИЕ ЗАПРЕЩЕНО ДЕЙСТВУЮЩИМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ) ZOWEE, ВЫТЕКАЮЩАЯ ИЗ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПРОДУКТА, ОПИСАННОГО В ЭТОМ РУКОВОДСТВЕ, ОГРАНИЧИВАЕТСЯ СУММОЙ, УПЛАЧЕННОЙ КЛИЕНТОМ ЗА ПОКУПКУ ЭТОГО ПРОДУКТА.Импортные и экспортные правилаКлиент должен соблюдать применимые правила и положения импорта или экспорта и получить все необходимые разрешения и лицензии на осуществление экспорта, реэкспорта или импорта устройства, описанного в настоящем руководстве, включая программное обеспечение и технические данные.Политика конфиденциальностиЧтобы узнать о том, как компания использует и защищает ваши персональные данные на этом устройстве, перейдите на веб-страницу конфигурации и прочтите Политику конфиденциальности устройств мобильного ШПД, чтобы ознакомиться с политикой конфиденциальности компании.Обновление ПОПродолжая использование этого устройства Вы принимаете нижеследующие положения:Для предоставления высококачественного обслуживания это устройство будет автоматически получать сведения об обновлениях программного обеспечения от ZOWEE или вашего оператора мобильной связи после подключения к Интернету. В ходе данного процесса будет использоваться передача данных через мобильную сеть и потребуется доступ к уникальному идентификатору вашего устройства (SN) и идентификатору сети провайдера услуг (PLMN), чтобы проверить необходимость установки обновления на ваше устройство.Это устройство поддерживает функцию автоматического обновления. Если эта функция включена, устройство будет автоматически загружать и устанавливать важные обновления от ZOWEE или вашего оператора мобильной связи. По умолчанию эта функция включена. Ее можно настроить в меню настроек на веб-странице управления.Меры предосторожностиВ данном разделе приведена важная информация по работе и безопасной эксплуатации вашего устройства. Внимательно прочтите данный раздел перед началом работы.Электронное оборудованиеВыключайте ваше устройство в местах, где использование подобных устройств запрещено. Не используйте данное устройство, если это может вызвать помехи в работе другого электронного оборудования.Медицинское оборудование•Соблюдайте правила, принятые в больницах и медицинских учреждениях. Не используйте устройство, если его использование запрещено.•Некоторые беспроводные устройства могут оказывать негативное влияние на работу кардиостимуляторов и слуховых аппаратов. За более подробной информацией обращайтесь к вашему оператору.•Согласно рекомендациям производителей кардиостимуляторов, во избежание помех минимальное расстояние между беспроводным устройством и кардиостимулятором должно составлять 15 см. При использовании кардиостимулятора держите устройство с противоположной от кардиостимулятора стороны и не храните устройство в нагрудном кармане.Потенциально взрывоопасная среда•Нельзя использовать устройство в местах хранения горючих и взрывчатых материалов (например, на заправочных станциях, топливных хранилищах или химических предприятиях). Использование устройства в указанных условиях повышает риск взрыва или возгорания. Помимо этого следуйте инструкциям, представленным в виде текста или знаков, в помещениях и областях со взрывоопасной средой.•Нельзя хранить или перевозить устройство в одном контейнере с горючими, газообразными или взрывчатыми веществами.Безопасность дорожного движения•Соблюдайте местные законы и правила во время эксплуатации устройства. Во избежание ДТП не используйте ваше беспроводное устройство во время вождения.•Все внимание на дорогу. Помните, что основная задача водителя — обеспечить безопасность движения.•Радиочастотные сигналы могут оказывать влияние на электронную систему автомобиля. За более подробной информацией обращайтесь к производителю транспортного средства.•Не помещайте устройство рядом с подушкой безопасности или в зоне ее раскрытия. В противном случае при срабатывании подушки безопасности устройство может сильно ударить своего владельца.•Не используйте устройство в самолете и отключайте его перед посадкой в самолет. Использование беспроводного устройства во время полета может повлиять на работу бортового оборудования и нарушить работу сети беспроводной связи. Кроме того, это может быть противозаконно.Условия эксплуатации•Не используйте и не заряжайте устройство в помещениях с повышенной влажностью, большим содержанием пыли и сильным магнитным полем. Это может привести к повреждению микросхем.•Не используйте устройство во время грозы для предотвращения его повреждения молнией.•Температура эксплуатации устройства составляет от -10 до +40 °C. Температура хранения устройства составляет от -20 до +70 °C. Не используйте устройство и его аксессуары в условиях экстремально высоких или низких температур.•Используйте устройство в хорошо проветриваемом прохладном помещении. Не допускайте попадания на устройство прямых солнечных лучей. Не накрывайте устройство полотенцем или другими предметами. Не помещайте устройство в емкости с плохим отводом тепла, например в коробки или сумки.•Не оставляйте устройство под прямыми солнечными лучами (например, на приборной панели автомобиля) на длительное время.•Во избежание возгорания или поражения электрическим током не допускайте попадания на устройство или его аксессуары воды или влаги.•Не размещайте устройство вблизи источников тепла, например рядом с микроволновой печью, духовым шкафом или радиатором.•Не используйте перегретое устройство или аксессуары. При длительном воздействии перегретого устройства на кожу могут появиться симптомы легкого ожога: покраснения и темная пигментация на коже.•Не трогайте антенну устройства во время разговора. Это может привести к ухудшению качества связи.•Не разрешайте детям или домашним животным грызть или облизывать устройство и его аксессуары. Это может привести к повреждению или взрыву.•Соблюдайте местные законы и положения и уважайте права других людей.Безопасность детей•Соблюдайте все меры предосторожности в отношении безопасности детей. Устройство и его аксессуары - не игрушка! Устройство содержит мелкие съемные детали, которые представляют опасность удушья. Храните устройство в местах, недоступных для детей.•Данное устройство и его аксессуары не предназначены для детей. Дети могут пользоваться устройством только в присутствии взрослых.Аксессуары•Использование несовместимого или несертифицированного адаптера питания, зарядного устройства или аккумуляторной батареи может привести к возгоранию, взрыву и прочим опасным последствиям.•Используйте только оригинальные аксессуары, разрешенные к применению с этой моделью производителем устройства. Нарушение этого требования может привести к аннулированию гарантии, нарушению местных норм и правил, а также к другим опасным последствиям. Информацию о наличии разрешенных аксессуаров можно узнать в месте приобретения данного устройства.Уход и обслуживание•Не допускайте попадания влаги на устройство и его аксессуары. Не сушите устройство в микроволновой печи или с помощью фена.•Не подвергайте устройство и его аксессуары воздействию высоких или низких температур. Это может повлиять на работу устройства и привести к возгоранию или взрыву.•Не допускайте столкновения устройства с другими предметами. Это может привести к повреждению устройства, перегреву, возгоранию или взрыву.•Перед чисткой или обслуживанием устройства закройте все запущенные приложения, выключите устройство и отсоедините все кабели.•Не используйте химические моющие средства, порошковые очистители или иные химические вещества (например, спирт и бензин) для чистки устройства и его аксессуаров. Это может привести к повреждению или возгоранию устройства. Используйте влажную мягкую антистатическую салфетку для чистки устройства и его аксессуаров.•Не оставляйте карты с магнитной полосой, например кредитные карты или телефонные карты, рядом с устройством на продолжительное время. Это может привести к повреждению карт с магнитной полосой.•Не разбирайте и не ремонтируйте устройство и его аксессуары. Это аннулирует гарантию и снимет с производителя ответственность за ущерб.Инструкции по утилизацииЭтот символ на устройстве, батарее, инструкции или упаковке означает, что само устройство и его батарея по истечении срока службы должны быть утилизированы в специальных пунктах приема, учрежденных городской администрацией. Так будут соблюдены правила утилизации электронных и электрических устройств, а также принципы бережного отношения к ресурсам и защиты здоровья человека и окружающей среды.Для получения более подробной информации обращайтесь в местную городскую администрацию, службу уничтожения бытовых отходов или магазин розничной торговли, в котором было приобретено устройство, либо посетите веб-сайт https://www.brovi-tech.com.Сокращение выбросов вредных веществДанное устройство и его электрические аксессуары отвечают Регламенту ЕС по регистрации, оценке, получению разрешения и ограничению применения химических веществ (EU REACH), Директиве ЕС об ограничении содержания вредных веществ (RoHS) и Директиве об использовании и утилизации аккумуляторных батарей (если есть). Для получения более подробной информации о соответствии устройства требованиям регламента REACH и директивы RoHS посетите веб-сайт https://www.brovi-tech.com.Декларация соответствия ЕСРадиочастотное излучениеВажная информация о радиочастотном излучении:Согласно директивам по радиочастотному излучению, устройство должно использоваться на расстоянии не менее 0.5 см от тела. Несоблюдение данной директивы может привести к чрезмерному радиочастотному облучению.Информация о сертификации (SAR)Данное устройство удовлетворяет предельно допустимым уровням излучения радиочастотной энергии.Данное устройство является приемопередатчиком радиосигналов малой мощности. Данное устройство сконструировано в соответствии с международными директивами по предельному уровню облучения в радиочастотном диапазоне. Данные директивы были разработаны независимой научно-исследовательской организацией "Международная комиссия по защите от неионизирующего излучения" (ICNIRP) и содержат допустимые границы безопасного облучения человека независимо от возраста и состояния здоровья.Для определения уровня радиочастотного излучения, возникающего при работе беспроводных устройств, используется единица измерения, называемая удельным коэффициентом поглощения (SAR). Значение SAR определяется в лабораторных условиях в режиме максимальной сертифицированной мощности передатчика. Фактическое значение уровня SAR для работающего устройства может оказаться значительно ниже. Это обусловлено тем, что конструкция устройства позволяет использовать минимальную мощность, достаточную для установления соединения с сетью.Предельное значение SAR, принятое в Европе, составляет 2,0 Вт/кг с усреднением по 10 граммам ткани. Максимальное значение SAR для данного устройства соответствует указанному лимиту.ДекларацияНастоящим компания ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. заявляет, что данное устройство E3372-325 соответствует основным требованиям и другим положениям директивы 2014/53/EU.Актуальную версию декларации соответствия со всеми изменениями и дополнениями см. на веб-сайте https://www.brovi-tech.com.Данное устройство может использоваться во всех странах ЕС.При использовании устройства соблюдайте национальные и региональные законы.Использование данного устройства может быть ограничено (зависит от местной сети).Диапазоны частот и мощность(a) Диапазоны частот, в которых работает это радиооборудование: некоторые диапазоны частот не используются в определенных странах или регионах. Более подробную информацию спрашивайте у местного оператора связи.(b) Максимальная радиочастотная мощность, передаваемая в диапазонах частот, в которых работает это радиооборудование: максимальная мощность во всех диапазонах меньше максимального порогового значения, указанного в соответствующем Гармонизированном стандарте.Номинальные пороговые значения диапазонов частот и выходной мощности (излучаемой и (или) передаваемой), применяемые к этому радиооборудованию: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Информация о программном обеспеченииВерсия программного обеспечения устройства: H057SP26C00. Обновления программного обеспечения выпускаются производителем после выпуска устройства и предназначаются для устранения ошибок в программном обеспечении или оптимизации функций устройства. Все версии программного обеспечения, выпущенные производителем, проходят проверку и соответствуют всем применимым правилам.Пользователь не имеет доступа к радиочастотным параметрам устройства (например, диапазон частот и выходная мощность) и не может их изменить.Актуальную информацию об аксессуарах и программном обеспечении см. в декларации соответствия на веб-сайте https://www.brovi-tech.com.
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	УкраїнськаПочаток роботиЗовнішній виглядUSB-підключенняДля підключення пристрою LTE Dongle до ПКІндикаторПостійно світиться червоним: сервіс недоступний / мережу не зареєстровано.Постійно світиться зеленим: підключено до Інтернету.Швидко блимає зеленим: оновлення програмного забезпеченняСлот для SIM-картиДля встановлення та захисту SIM-картиУстановка SIM-карти1Зніміть передню кришку з пристрою LTE Dongle.2Уставте SIM-карту в лоток, як зазначено на рисунку нижче. Переконайтеся, що карту належно встановлено.3Установіть передню кришку пристрою LTE Dongle на місце.Підключення до Інтернету1Уставте пристрій LTE Dongle в ПК.2Після підключення пристрою LTE Dongle до мережі введіть IP-адресу 192.168.8.1 в адресний рядок браузера на ПК й увійдіть у систему на вебсторінці керування пристроєм LTE Dongle.•Якщо підключення до Інтернету не встановлено, перейдіть за адресою http://192.168.8.1 і перевірте стан пристрою.•Якщо перейти за адресою http://192.168.8.1 не вдалося, відключіть комп’ютер від усіх інших доступних мереж, як-от Ethernet або Wi-Fi, відключіть, а потім знову підключіть пристрій LTE Dongle або перезавантажте ПК.Відключення від ІнтернетуВідключіть пристрій LTE Dongle від ПК.За відсутності потреби в Інтернеті радимо відключати пристрій LTE Dongle від ПК, щоб уникнути небажаного передавання даних.Правова інформаціяПристрій, описаний у цьому посібнику, може містити захищене законами про авторські права програмне забезпечення ліцензіарів. Користувачі не мають права в жодній формі відтворювати, розповсюджувати, змінювати, декомпілювати, дизасемблювати, дешифрувати, видобувати, піддавати зворотній розробці, давати напрокат, перевідступати або передавати за субліцензією зазначене програмне забезпечення, окрім випадків, коли згадані обмеження заборонені чинним законодавством або такі дії дозволено відповідними власниками авторських прав.Торговельні марки та дозволиLTE – це торговельна марка ETSI.Інші згадані в документі товарні знаки, назви виробів, послуг і компаній можуть належати відповідним власникам.ПовідомленняРобота певних функцій пристрою і його аксесуарів, описаних у цьому посібнику, залежить від інстальованого програмного забезпечення, а також можливостей і настройок локальної мережі. Тому ці функції іноді не можуть бути активовані або можуть бути доступні лише операторам локальної мережі або постачальникам послуг мережі.Наведені в цьому посібнику описи можуть не зовсім точно відповідати придбаному пристрою або додатковому приладдю.Ми застерігаємо собі право замінювати чи змінювати будь-яку інформацію або технічні характеристики, зазначені в цьому посібнику, без попереднього сповіщення та жодних зобов’язань.ВІДМОВА ВІД ВІДПОВІДАЛЬНОСТІІНФОРМАЦІЯ В ЦЬОМУ ПОСІБНИКУ НАДАЄТЬСЯ "ЯК Є". ЗА ВИКЛЮЧЕННЯМ ВИПАДКІВ, КОЛИ ЧИННИМ ЗАКОНОДАВСТВОМ ПЕРЕДБАЧЕНО ІНШЕ, НЕ НАДАЮТЬСЯ ЖОДНІ ЯВНІ ЧИ НЕЯВНІ ГАРАНТІЇ ЗОКРЕМА, НЕПРЯМІ ГАРАНТІЇ ПРИДАТНОСТІ ДО ПРОДАЖУ ТА ДЛЯ ПЕВНОЇ МЕТИ, СТОСОВНО ТОЧНОСТІ, НАДІЙНОСТІ АБО ВМІСТУ ЦЬОГО ПОСІБНИКА.У МЕЖАХ, МАКСИМАЛЬНО ДОЗВОЛЕНИХ ЧИННИМ ЗАКОНОДАВСТВОМ, КОМПАНІЯ ZOWEE ЗА ЖОДНИХ ОБСТАВИН НЕ НЕСЕ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ ЗА БУДЬ-ЯКІ ФАКТИЧНІ ЗБИТКИ, ЩО ВИЗНАЧАЮТЬСЯ ОБСТАВИНАМИ СПРАВИ, ВИПАДКОВІ, НЕПРЯМІ ЧИ ОПОСЕРЕДКОВАНІ ЗБИТКИ АБО ВТРАТУ ПРИБУТКУ, КОМЕРЦІЙНИХ МОЖЛИВОСТЕЙ, ДАНИХ, ДІЛОВОЇ РЕПУТАЦІЇ ЧИ ОЧІКУВАНИХ ЗАОЩАДЖЕНЬ, НЕЗАЛЕЖНО ВІД ТОГО, ЧИ Є ТАКА ВТРАТА ПЕРЕДБАЧУВАНОЮ.МАКСИМАЛЬНА ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ КОМПАНІЇ ZOWEE У ЗВ’ЯЗКУ З ВИКОРИСТАННЯМ ПРИСТРОЮ, ОПИСАНОГО В ЦЬОМУ ПОСІБНИКУ, ОБМЕЖУЄТЬСЯ СУМОЮ, СПЛАЧЕНОЮ КОРИСТУВАЧАМИ ПІД ЧАС ПРИДБАННЯ ЦЬОГО ПРИСТРОЮ (ЦЕ ОБМЕЖЕННЯ НЕ СТОСУЄТЬСЯ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ ЗА ТРАВМУВАННЯ ЛЮДЕЙ У ВИПАДКАХ, КОЛИ ЧИННЕ ЗАКОНОДАВСТВО ЗАБОРОНЯЄ ТАКЕ ОБМЕЖЕННЯ).Правила імпорту й експортуПід час експорту, реекспорту або імпорту пристрою, зазначеного в цьому посібнику, включаючи програмне забезпечення та технічні дані, які містить цей пристрій, користувачі повинні дотримуватися всіх чинних законів і правил імпорту, експорту й реекспорту і відповідати за отримання всіх необхідних державних дозволів і ліцензій.Політика конфіденційностіІнформацію про те, як ми використовуємо й захищаємо вашу особисту інформацію на цьому пристрої, можна знайти на вебсторінці керування. Прочитайте документ Положення про конфіденційність стосовно пристроїв широкосмугового мобільного зв’язку, щоб дізнатися про нашу політику конфіденційності.Оновлення ПЗПродовжуючи використання цього пристрою, ви підтверджуєте, що розумієте наведені нижче умови та погоджуєтеся з ними:Щоб покращити якість обслуговування, після підключення до Інтернету пристрій автоматично отримуватиме інформацію про оновлення ПЗ від компанії ZOWEE або вашого оператора. Для цього використовуватимуться мобільні дані. Щоб перевірити, чи треба оновлювати ваш пристрій, так само потрібен буде доступ до унікального ідентифікатора вашого пристрою (серійного номера), а також до ідентифікатора мережі вашого постачальника послуг (PLMN).Цей пристрій підтримує функцію автоматичного оновлення. Якщо цю функцію ввімкнено, пристрій автоматично завантажуватиме та встановлюватиме важливі оновлення від компанії ZOWEE або вашого оператора. Цю функцію ввімкнено за замовчуванням. Її конфігурацію можна змінити в меню налаштувань на вебсторінці керування.Техніка безпекиУ цьому розділі міститься важлива інформація щодо експлуатації пристрою. Тут також міститься інформація про безпечне користування пристроєм. Уважно прочитайте цю інформацію, перш ніж користуватися пристроєм.Електронний пристрійНе користуйтеся пристроєм у випадках, коли це заборонено. Не користуйтеся пристроєм, якщо це становить небезпеку або перешкоджає роботі інших електронних пристроїв.Перешкоди для роботи медичного обладнання•Дотримуйтеся правил і положень, встановлених лікарнями та закладами охорони здоров’я. Не користуйтеся пристроєм у заборонених місцях.•Деякі бездротові прилади можуть впливати на роботу слухових апаратів і кардіостимуляторів. Щоб отримати докладнішу інформацію, зверніться до постачальника послуг.•Для запобігання можливим перешкодам у роботі кардіостимулятора виробники кардіостимуляторів рекомендують зберігати відстань щонайменше 15 см між пристроєм і кардіостимулятором. Якщо ви користуєтеся кардіостимулятором, тримайте пристрій із протилежного від кардіостимулятора боку та не носіть його в нагрудній кишені.Місця з легкозаймистими й вибуховими речовинами•Не користуйтеся пристроєм у місцях, де зберігаються легкозаймисті й вибухові речовини (як-от бензоколонки, нафтосховища й хімічні заводи). Використання пристрою в таких умовах збільшує ризик вибуху чи займання. Крім того, дотримуйтеся вказівок у вигляді тексту або символів.•Не зберігайте й не перевозьте пристрій у контейнерах із легкозаймистими рідинами, газами або вибуховими речовинами.Безпека дорожнього руху•Під час користування пристроєм дотримуйтеся місцевих законів і правил. Щоб знизити ризик нещасних випадків, не користуйтеся бездротовим приладом під час керування автомобілем.•Зосередьтеся на керуванні. Ваш першочерговий обов’язок — безпечне керування.•ВЧ-сигнали можуть впливати на електронні системи автомобіля. Щоб отримати докладнішу інформацію, зверніться до виробника транспортного засобу.•Не кладіть пристрій в автомобілі на подушку безпеки або в зоні її дії. Це може завдати вам шкоди внаслідок потужної дії подушки безпеки в разі її спрацювання.•Не користуйтеся пристроєм під час польоту літаком або безпосередньо перед посадкою. Використання бездротових пристроїв на борту літака може негативно впивати на бездротові мережі, становити небезпеку для керування повітряним судном, а також бути незаконним.Робоче середовище•Уникайте запилених, вологих або забруднених середовищ. Уникайте магнітних полів. Використання пристрою в таких середовищах може призвести до несправностей схеми.•Не використовуйте пристрій під час грози, щоб запобігти небезпеці удару блискавкою.•Оптимальна температура експлуатації пристрою становить від -10 °C до +40 °C. Оптимальна температура зберігання пристрою становить від -20 °C до +70 °C. Екстремально високі або низькі температури можуть пошкодити пристрій чи аксесуари.•Зберігайте пристрій і аксесуари в добре провітрюваному прохолодному приміщенні та уникайте попадання на нього прямих сонячних променів. Не обгортайте та не накривайте пристрій рушниками чи іншими предметами. Не кладіть пристрій у контейнер із поганою тепловіддачею, як-от коробка чи сумка.•Уникайте потрапляння на пристрій прямого сонячного проміння протягом тривалого часу (наприклад, на панелі приладів автомобіля).•Уникайте дощу або вологи, щоб захистити пристрій чи аксесуари від займання або ураження електричним струмом.•Не підносьте пристрій до джерел тепла й відкритого вогню, як-от нагрівальні пристрої, мікрохвильові печі, кухонні плити, нагрівачі води, радіатори чи свічки.•У разі перегрівання пристрою на деякий час припиніть користуватися ним чи програмами. Якщо протягом тривалого часу шкіра піддається впливу перегрітого пристрою, можуть виникнути симптоми опіків при низьких температурах, як-от червоні плями чи темна пігментація.•Не торкайтеся антени пристрою. Це може знизити якість зв’язку.•Не дозволяйте дітям або домашнім улюбленцям кусати або смоктати пристрій чи аксесуари. Це може спричинити пошкодження або призвести до вибуху.•Дотримуйтеся місцевих законів і правил, а також поважайте приватне життя й права інших осіб.Безпека дітей•Дотримуйтесь усіх застережних заходів стосовно безпеки дітей. Не дозволяйте дітям гратись із пристроєм або його аксесуарами. Це небезпечно! У пристрої є змінні деталі, які можуть становити небезпеку задушення для дітей. Зберігайте пристрій якнайдалі від дітей.•Пристрій і його аксесуари не призначені для використання дітьми. Діти повинні користуватися пристроєм лише під наглядом дорослих.Аксесуари•Використання несхвалених або несумісних адаптерів джерела живлення, зарядних пристроїв або акумуляторів може спричинити займання, вибух або іншу небезпеку.•Користуйтеся лише тими аксесуарами, які схвалено виробником пристрою для використання саме з цією моделлю. Використання будь-яких інших аксесуарів може призвести до скасування гарантії, порушувати місцеве законодавство та становити загрозу для безпеки. Щоб отримати відомості щодо наявності у вашому регіоні схвалених виробником аксесуарів, зверніться до місцевого роздрібного продавця.Чищення та технічне обслуговування•Бережіть пристрій і аксесуари від вологи. Не намагайтеся сушити пристрій за допомогою зовнішніх джерел тепла, як-от мікрохвильова піч або фен для волосся.•Не допускайте перебування пристрою або аксесуарів під дією дуже низької або високої температури. Такі умови можуть перешкоджати належному функціонуванню та призвести до займання або вибуху.•Уникайте ударів, оскільки вони можуть призвести до несправностей пристрою, перегрівання, займання або вибуху.•Перш ніж чистити або обслуговувати пристрій, припиніть користуватися ним, вимкніть усі програми та від’єднайте всі підключені кабелі.•Не використовуйте для чищення пристрою або аксесуарів хімічні мийні засоби, порошок або інші хімічні речовини (наприклад, спирт чи бензол). Ці речовини можуть пошкодити деталі пристрою або спричинити займання. Чистьте пристрій і аксесуари чистою, м’якою та сухою тканиною.•Не залишайте картки з магнітними стрічками, наприклад кредитні або телефонні картки, поруч із пристроєм протягом тривалого часу. Картки з магнітними стрічками можуть пошкодитися.•Не розбирайте пристрій та аксесуари до нього, а також не змінюйте їхню конструкцію. Це призведе до анулювання гарантії та звільнить виробника від відповідальності за пошкодження.Відомості про утилізацію та переробку відходівЦей символ на виробі, акумуляторі, документації або упакуванні означає, що після завершення терміну експлуатації вироби та акумулятори слід відносити до спеціальних пунктів прийому відходів, призначених місцевими органами влади. Завдяки цьому відходи електричного та електронного обладнання будуть утилізовані та оброблені належним способом, який дозволяє зберегти цінні матеріали й захистити здоров’я людей та навколишнє середовище.Щоб дізнатися більше, зверніться до місцевих органів влади, роздрібного продавця чи служби утилізації побутових відходів або відвідайте вебсайт https://www.brovi-tech.com.Зменшення вмісту небезпечних речовинЦей пристрій та електричні аксесуари до нього відповідають дійсним місцевим правилам щодо обмеження використання певних небезпечних речовин в електричному та електронному обладнанні, наприклад положенню REACH Європейського Союзу, директиві RoHS і директиві про використання акумуляторів (за наявності). Заяви про відповідність вимогам документів REACH та RoHS наведено на вебсайті https://www.brovi-tech.com.Відповідність нормативним документам ЄСВимоги щодо впливу ВЧВажливі відомості про безпеку щодо випромінювання високочастотної (ВЧ) радіації.Відповідно до рекомендацій щодо впливу ВЧ, пристрій потрібно використовувати на відстані щонайменше 0.5 см від вашого тіла. Недотримання цих рекомендацій може призвести до перевищення допустимої межі впливу високочастотного випромінювання.Відомості про сертифікацію за питомим коефіцієнтом поглинання (SAR)Цей пристрій відповідає вимогам стосовно впливу радіочастотних сигналів.Пристрій є малопотужним передавачем і приймачем радіосигналів. Конструкція пристрою відповідає міжнародним вимогам, завдяки чому він не перевищує граничних значень випромінювання радіочастотних сигналів. Ці вимоги розроблені незалежною науковою організацією «Міжнародна комісія із захисту від неіонізуючого випромінювання» (ICNIRP) і включають заходи безпеки, розроблені для забезпечення захисту всіх користувачів, незалежно від віку та стану здоров’я.Питомий коефіцієнт поглинання (SAR) — це одиниця вимірювання високочастотної енергії, яку поглинає тіло людини під час використання пристрою. Значення SAR визначається в лабораторних умовах за максимального офіційно дозволеного рівня потужності, але фактичний рівень SAR пристрою під час експлуатації може бути значно меншим. Це пояснюється тим, що пристрій сконструйований для роботи з мінімальною потужністю, необхідною для зв’язку з мережею.Граничне значення коефіцієнта SAR, затверджене у країнах Європи, у середньому становить 2,0 Вт/кг на 10 грам тканини, а максимальне значення SAR для цього пристрою відповідає поданому граничному значенню.ЗаяваУ цьому документі компанія ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. заявляє, що цей пристрій E3372-325 задовольняє основні вимоги та інші відповідні положення Директиви 2014/53/EU.Найновішу чинну версію Декларації про відповідність можна переглянути на веб-сайті https://www.brovi-tech.com.Цей пристрій придатний для експлуатації в усіх державах-членах ЄС.Дотримуйтеся національних і місцевих обов’язкових постанов країн, де використовується пристрій.Залежно від місцевої мережі використання цього пристрою може бути обмежено.Діапазони радіочастот та потужність(a) Діапазони радіочастот, у яких працює це радіообладнання: Деякі діапазони можуть бути недосяжними у деяких країнах або областях. Детальну інформацію може надати місцевий оператор.(б) Максимальна потужність радіочастоти, що передається у діапазонах радіочастот, у яких працює радіообладнання: Максимальна потужність у всіх діапазонах менша за найвище граничне значення, визначене у відповідному уніфікованому стандарті.Номінальні границі діапазонів радіочастот та потужності передачі (яка випромінюється та/або пропускається), які застосовуються для цього радіообладнання наступні: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Інформація щодо програмного забезпеченняВерсія програмного забезпечення виробу: H057SP26C00. Після випуску виробу виробник випускає оновлення програмного забезпечення з метою виправлення помилок та покращення функцій. Всі версії програмного забезпечення, випущені виробником перевірені та відповідають зв'язаним правилам.Всі параметри радіочастот (наприклад, діапазон частоти та вихідна потужність) недосяжні для користувача і не можуть ним змінюватись.Найсвіжішу інформацію про аксесуари та програмне забезпечення див. в Декларації відповідності в https://www.brovi-tech.com.СПРОЩЕНА ДЕКЛАРАЦІЯпро відповідністьСправжнім компанія ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD.заявляє, що тип радіобладнання E3372-325 відповідає Технічному регламенту радіообладнання.Повний текст декларації про відповідність доступний на веб-сайті за такою адресою: https://www.brovi-tech.com.
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	TürkçeBaşlangıçGörünüşUSB konektörüLTE Dongle cihazı bilgisayara bağlar.Gösterge ışığıSürekli yanan kırmızı: servis yok/ağ kayıtlı değilSürekli yanan yeşil: cihaz İnternet’e bağlıHızlıca yanıp sönen yeşil: yazılım yükseltiliyorSIM Kart YuvasıYerinden oynamayacak şekilde SIM kart takılır.SIM Kartın Takılması1LTE Dongle cihazın üst yüzündeki kapağı çıkarın.2Aşağıdaki resimde gösterildiği gibi SIM kartı yuvasına yerleştirin. Kartın düzgün şekilde yerleştirildiğinden emin olun.3LTE Dongle cihazın üst kapağını kapatın.İnternet’e Bağlanma1LTE Dongle cihazı bilgisayara takın.2LTE, ağa bağlandıktan sonra bilgisayar tarayıcısına 192.168.8.1 yazın ve LTE Dongle'ı yönetmek için web tabanlı yönetim sayfasına giriş yapın.•Ağa bağlanamazsanız http://192.168.8.1 adresine giderek cihazın durumunu kontrol edin.•http://192.168.8.1 adresine erişemediğiniz takdirde bilgisayardaki öteki ağ bağlantılarını (Ethernet veya Kablosuz Bağlantı (Wi-Fi) gibi) kesin; LTE Dongle cihazı çıkarıp tekrar takın veya bilgisayarı yeniden başlatın.İnternet Bağlantısını KesmeLTE Dongle cihazı bilgisayardan çıkarın.İnternet’e bağlanmanız gerekli olmadığı zaman istenmeyen veri trafiğini önlemek için LTE Dongle cihazı bilgisayardan çıkarmanız tavsiye edilir.Yasal UyarıBu kılavuzda açıklanan üründe, lisans verenlerinin telif haklarına sahip olduğu yazılımlar olabilir. Bu tür kısıtlamalar yürürlükteki yasalarca yasaklanmadıkça ya da bu tür eylemler ilgili telif hakkı sahipleri tarafından onaylanmadıkça müşteriler adı geçen yazılımı hiçbir şekilde çoğaltmayacak, dağıtmayacak, değiştirmeyecek, kaynak koda dönüştürmeyecek, deşifre etmeyecek, ayrıştırmayacak, tersine mühendislik yapmayacak, kiralamayacak, başkasına devretmeyecek veya alt lisans vermeyecektir.Ticari Markalar ve İzinlerLTE, ETSI'nin ticari markasıdır.Bahsedilen diğer ticari markalar, ürün, hizmet ve şirket isimleri, kendi sahiplerinin mülkiyetinde olabilir.UyarıBurada anlatılan ürünün ve aksesuarlarının bazı özellikleri kurulan yazılıma, yerel şebekenin kapasiteleri ile ayarlarına bağlıdır ve bu nedenle yerel şebeke operatörleri veya şebeke servis sağlayıcıları tarafından etkinleştirilemez veya sınırlandırılamaz.Bu nedenle buradaki tanımlamalar satın aldığınız ürün veya aksesuarlarıyla tam uyuşmayabilir.Bu kılavuzda yer alan bilgileri veya teknik özellikleri önceden haber vermeksizin ve hiçbir bir yükümlülük üstlenmeksizin değiştirme ya da düzenleme hakkını saklı tutarız.SORUMLULUK REDDİBU KILAVUZUN TÜM İÇERİĞİ "OLDUĞU GİBİ" VERİLMİŞTİR. İLGİLİ YASA TARAFINDAN GEREKLİ GÖRÜLMESİ HARİCİNDE HERHANGİ BİR SINIRLAMA GETİRİLMEDEN ZIMNİ SATILABİLİRLİK GARANTİLERİ VE BELİRLİ BİR AMACA UYGUNLUK DA DAHİL OLMAK ÜZERE AÇIK VEYA ZIMNİ TÜM GARANTİLER BU KILAVUZUN DOĞRULUĞU, GÜVENİLİRLİĞİ VEYA İÇERİĞİ İLE İLGİLİ OLARAK VERİLMEMİŞTİR.YÜRÜRLÜKTEKİ YASALARIN İZİN VERDİĞİ AZAMİ ÖLÇÜDE, ZOWEE ŞİRKETİ HİÇBİR DURUMDA HERHANGİ BİR ÖZEL, ARIZİ, İKİNCİ DERECEDE VEYA DOLAYLI HASARDAN YA DA KÂR, İŞ, GELİR, VERİ, İYİ NİYET VEYA BEKLENEN KAZANÇLARIN KAYBINDAN, BU TÜR KAYIPLARIN ÖNGÖRÜLEBİLİR OLUP OLMAMASINA BAKILMAKSIZIN SORUMLU OLMAYACAKTIR.ZOWEE ŞİRKETİNİN BU KILAVUZDA TANIMLANAN ÜRÜNÜN KULLANIMINDAN KAYNAKLANAN AZAMİ YÜKÜMLÜLÜĞÜ (BU SINIRLAMA, YÜRÜRLÜKTEKİ YASALARIN BU TÜR BİR SINIRLAMAYI YASAKLADIĞI ÖLÇÜDE, FİZİKSEL YARALANMALARA DAİR YÜKÜMLÜLÜKLER İÇİN GEÇERLİ DEĞİLDİR) MÜŞTERİLERİN BU ÜRÜNÜN SATIN ALIMI İÇİN ÖDEDİKLERİ MEBLAĞ İLE SINIRLI OLACAKTIR..İthalat ve İhracat YönetmelikleriMüşteriler ilgili tüm ithalat ve ihracat yasalarına ve yönetmeliklerine uygun hareket edecek ve bu kılavuzda belirtilen yazılım ve teknik veriler de dahil olmak üzere adı geçen ürünlerin ihraç edilmesi, yeniden ihraç edilmesi ya da ithal edilmesi için gerekli olan tüm idari izinleri ve lisansları almakla sorumlu olacaktır.Gizlilik PolitikasıBu cihazdaki kişisel bilgilerinizi nasıl kullandığımız ve koruduğumuz hakkında daha fazla bilgi almak için lütfen web tabanlı yönetim sayfasına erişin ve gizlilik politikamız hakkında bilgi almak için Mobil Geniş Bant Cihazları için Gizlilik Beyanı içeriğini okuyun.Yazılım GüncellemesiBu cihazı kullanmaya devam ederek aşağıdaki içeriği okuduğunuzu ve kabul ettiğinizi belirtmiş olursunuz:Bu cihaz size daha iyi bir servis sunabilmek için yazılım güncelleme bilgilerini ZOWEE üzerinden veya internete bağlandıktan sonra operatörünüzden otomatik olarak alacaktır. Bu işlem sırasında mobil veri kullanılır ve cihazınızın güncellenmesi gerekip gerekmediğini kontrol etmek için cihazınızın benzersiz tanımlayıcısına (SN) ve hizmet sağlayıcısının ağ kimlik numarasına (PLMN) erişilmesi gerekir.Bu cihazda otomatik güncelleme desteği bulunur. Bu özellik etkinleştirildiğinde cihaz ZOWEE üzerinden ya da operatörünüzden gelen kritik güncellemeleri otomatik olarak indirip yükleyecektir. Bu özellik varsayılan olarak etkindir ve web tabanlı yönetim sayfasındaki ayarlar menüsünden yapılandırılabilir.Kullanım Hataları, Çalıştırma, Güvenlik, Bakım Onarım ve Taşıma KurallarıBu bölüm, cihazınızın kullanımıyla ilgili önemli bilgileri içermektedir. Ayrıca cihazın nasıl güvenli kullanılacağı hakkında bilgileri de içermektedir. Cihazınızı kullanmadan önce bu bilgileri dikkatlice okuyun.Elektronik cihazCihazın kullanılması yasaksa cihazı kullanmayın. Cihazın kullanmayın; bu, tehlikeye veya diğer elektronik cihazlarla çakışmaya neden olur.Tıbbi ekipmanla çakışma•Hastaneler ve sağlık tesisleri tarafından belirtilen kurallara ve mevzuata uyun. Cihazınızı, yasaklanan yerlerde kullanmayın.•Bazı kablosuz cihazlar, işitme cihazlarının veya kalp pillerinin performansını etkileyebilir. Daha fazla bilgi için hizmet sağlayıcınıza danışın.•Kalp pili üreticileri, kalp pili ile olası bir çakışmayı önlemek için bir cihaz ile bir kalp pili arasında en az 15 cm'lik bir mesafenin korunmasını tavsiye etmektedir. Kalp pili kullanıyorsanız, cihazı kalp pilinin karşı tarafında tutun ve ön cebinizde taşımayın.Yanıcıların ve patlayıcıların bulunduğu alanlar•Cihazı yanıcıların ya da patlayıcıların depolandığı yerlerde (örneğin benzin istasyonu, yağ deposu veya kimyasal fabrikası) kullanmayın. Cihazınızı bu ortamlarda kullanmak patlama ya da yangın riskini yükseltir. Ayrıca, metin olarak veya sembollerle gösterilen yönergelere uyun.•Cihazı kutu içinde yanıcı sıvılar, gazlar veya patlayıcılarla birlikte depolamayın ya da nakletmeyin.Trafik güvenliği•Cihazı kullanırken yerel yasalara ve yönetmeliklere uygun hareket edin. Kaza riskini azaltmak için, araç kullanırken kablosuz cihazınızı kullanmayın.•Sürüşe konsantre olun. İlk sorumluluğunuz güvenli sürüştür.•RF sinyalleri motorlu araçların elektronik sistemlerini etkileyebilir. Daha fazla bilgi için araç üreticisine danışın.•Motorlu bir araçta, cihazı hava yastığının üzerine veya hava yastığı açılma bölgesine koymayın. Bu, hava yastığı açıldığındaki şiddetli kuvvetten dolayı sizi yaralayabilir.•Cihazınızı uçakta ya da binmeden hemen önce kullanmayın. Uçakta kablosuz cihazların kullanımı, kablosuz ağları aksatabilir, uçağın çalışmasında tehlikeye yol açabilir veya yasa dışı olabilir.Çalışma ortamı•Tozlu, nemli ve kirli ortamlardan kaçının. Manyetik alanlardan kaçının. Cihazı böyle ortamlarda kullanmak devre arızalarıyla sonuçlanabilir.•Yıldırımın neden olduğu tehlikelere karşı korumak için gök gürültüsü sırasında cihazınızı kullanmayın.•İdeal çalıştırma sıcaklıkları -10 °C ila +40 °C'dir. İdeal depolama sıcaklıkları -20 °C ila +70 °C'dir. Aşırı sıcak ya da soğuk, cihazınıza veya aksesuarlarınıza zarar verebilir.•Cihazı ve aksesuarları, doğrudan güneş ışığından uzak, iyi havalandırılan ve serin bir alanda tutun. Cihazınızı havlu ya da diğer nesnelerle sarmayın veya kapatmayın. Cihazı, kutu ya da çanta gibi zayıf ısı yayılımı olan bir kaba koymayın.•Cihazınızı uzun süre boyunca doğrudan güneş ışığına maruz bırakmayın (bir aracın ön göğsü gibi).•Cihazınızı ya da aksesuarlarınızı yangın ya da elektrik çarpması tehlikelerinden korumak için yağmur ve nemden kaçının.•Cihazı, ısıtıcı, mikrodalga fırın, soba, su ısıtıcı, radyatör ya da mum gibi ısı ve ateş kaynaklarından uzak tutun.•Cihaz aşırı ısınırsa, cihazı ya da aksesuarları bir süre kullanmayın. Cilt, aşırı ısınmış bir cihaza uzun süre maruz kalırsa, kızarıklık ve daha koyu pigmentasyon gibi düşük sıcaklık yanığı belirtileri ortaya çıkabilir.•Cihazın antenine dokunmayın. Aksi halde iletişim kalitesi düşebilir.•Çocukların ya da evcil hayvanların cihazı veya aksesuarları ısırmasına ya da emmesine izin vermeyin. Bu, hasar ya da patlamayla sonuçlanabilir.•Yerel yasa ve yönetmeliklere uyun, diğer insanların özel ve yasal haklarına saygı gösterin.Çocuk güvenliği•Çocukların güvenliğiyle ilgili tüm önlemlere uyun. Çocukların cihazla ya da aksesuarlarıyla oynamasına izin vermek tehlikeli olabilir. Cihaz, yutma tehlikesine yol açabilecek çıkarılabilir parçalara sahiptir. Çocuklardan uzak tutun.•Cihaz ve aksesuarlarının çocuklar tarafından kullanımı amaçlanmaz. Çocuklar cihazı yalnızca yetişkin gözetiminde kullanmalıdır.Aksesuarlar•Onaylanmamış ya da uyumsuz bir güç adaptörü, şarj cihazı veya pil kullanmak yangın, patlama ya da diğer tehlikelere neden olabilir.•Yalnızca bu modelle kullanımı cihaz üreticisi tarafından onaylanmış aksesuarları tercih edin. Diğer tipteki aksesuarların kullanımı garantiyi geçersiz kılabilir, yerel yönetmeliklerle yasaları ihlal edebilir ve tehlikeli olabilir. Lütfen onaylanmış aksesuarların, bulunduğunuz bölgede temin edilip edilemeyeceği konusunda bilgi almak için satıcınıza danışın.Temizlik, bakım ve taşıma•Cihazı ve aksesuarları kuru tutun. Mikrodalga fırın ya da saç kurutma makinesi gibi harici bir ısı kaynağıyla kurutmaya çalışmayın.•Cihazınızı ya da aksesuarları aşırı sıcak veya soğuğa maruz bırakmayın. Bu ortamlar doğru çalışmayı engelleyebilir ve yangın ya da patlamaya yol açabilir.•Cihazın hatalı çalışmasına, aşırı ısınmaya, yangına ya da patlamaya yol açabilecek çarpmaları engelleyin.•Cihazı temizlemeden veya bakım yapmadan önce kullanmayı bırakın, tüm uygulamaları durdurun ve bağlı olan tüm kabloları çıkarın.•Taşımadan önce güç adaptörünü ve diğer kabloları çıkarın, ürünü orjinal ambalajına koyun, ambalajı yoksa yumuşak bir bez veya baloncuklu naylon ile sarın.•Cihazı ya da aksesuarları temizlemek için herhangi bir kimyasal deterjan, toz veya diğer kimyasal maddeleri (alkol ve benzin gibi) kullanmayın. Bu maddeler, araçlarda hasara neden olabilir veya yangın tehlikesi ortaya çıkarabilir. Cihazı ve aksesuarları temizlemek için temiz, yumuşak ve kuru bir bez kullanın.•Kredi kartı ve telefon kartı gibi manyetik şeritli kartları cihazın yakınında uzun süre bırakmayın. Aksi halde manyetik şeritli kartlar hasar görebilir.•Cihazı ve aksesuarlarını sökmeyin ya da yeniden üretmeyin. Aksi halde garanti geçersiz kılınacak ve üreticinin hasara yönelik sorumluluğu ortadan kalkacaktır.İmha ve geri dönüşüm bilgisiAEEE yönetmeliğine uygundur.Üründeki, pildeki, bilgilerdeki veya kutudaki sembol; kullanım ömrünün sonuna geldiğinde ürünün ve pilin yerel yetkililerce belirlenmiş ayrı atık toplama noktalarına götürülmesi gerektiği anlamına gelir. Bu sayede EEE atıkları, değerli olan malzemeler geri kazanılacak ve insan sağlığı ile çevre korunacak şekilde geri dönüştürülür ve işlenir.Daha fazla bilgi için lütfen yerel yetkililerle, satıcıyla veya ev atıkları tasfiye hizmetleriyle iletişime geçin ya da https://www.brovi-tech.com web sitesini ziyaret edin.Tehlikeli maddelerin azaltılmasıBu cihaz ve elektrikli aksesuarları; EU REACH mevzuatı, RoHS ve Pil (varsa) yönetmeliği gibi elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullanımının kısıtlanmasına ilişkin yürürlükteki yerel kurallarla uyumludur. REACH ve RoHS uyumluluk bildirimleri için lütfen https://www.brovi-tech.com web sitesini ziyaret edin.AB mevzuatına uygunlukRF maruz kalma gereksinimleriRadyo frekansı (RF) radyasyonuna maruz kalmayla ilgili önemli güvenlik bilgileri:RF maruz kalma kılavuzları, cihazın insan vücudundan en az 0.5 cm uzakta kullanılmasını gerektirir. Bu kılavuza uymamak RF maruz kalma sınırlarının aşılmasıyla sonuçlanabilir.Onaylama bilgisi (SAR)Bu cihaz, radyo dalgalarına maruz kalma konusundaki yönergeleri yerine getirmektedir.Cihazınız düşük güçlü radyo ileticisi ve alıcısıdır. Cihaz, uluslararası yönergeler tarafından tavsiye edildiği üzere, radyo dalgalarına maruz kalma ile ilgili limitleri aşmayacak şekilde tasarlanmıştır. Bu kılavuzlar bağımsız bilimsel kuruluş olan İyonize Olmayan Radyasyondan Korunma Uluslararası Kurulu (ICNIRP) tarafından geliştirilmiştir, yaş ve sağlık durumuna bakılmaksızın tüm kullanıcıların güvenliğini garanti etmek üzere tasarlanmış güvenlik önlemlerini kapsar.Özgül Emilim Oranı (SAR), bir cihazı kullanırken vücut tarafından emilen radyo frekans enerjisi miktarını ölçen ölçü birimidir. SAR değeri, laboratuvar koşullarında onaylanmış en yüksek onaylı güç düzeyinde belirlenir, ancak cihazın çalışır durumdayken gerçek SAR düzeyi, bu değerin oldukça altında olabilir. Bunun nedeni, cihazın ağa erişim için gereken asgari gücü kullanacak şekilde tasarlanmış olmasıdır.Avrupa tarafından kabul edilen SAR sınırı 10 gramdan fazla doku için 2,0 W/kg ortalamadır ve bu cihaz için en yüksek SAR değeri bu sınırla uyumludur.BildirimBu belgeyle ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD., bu cihazın E3372-325 2014/53/EU Direktifinin esas gereksinimleri ve ilgili diğer hükümlerine uygun olduğunu beyan eder.Uygunluk Beyanı’nın en son tarihli ve geçerli nüshası https://www.brovi-tech.com üzerinden görülebilir.Bu cihaz AB’nin tüm üye ülkelerinde kullanılabilir.Cihazın kullanıldığı ülkenin mevzuatını ve mahalli mevzuatı dikkate alın.Bu cihazın kullanımı yerel şebekeye bağlı olarak kısıtlanabilir.Frekans Bantları ve Güç(a) Telsiz ekipmanın çalıştığı frekans bantları: Bazı bantlar tüm ülkeler veya tüm bölgelerde kullanılamayabilir. Daha fazla detay için yerel operatörünüze başvurun.(b) Telsiz ekipmanın çalıştığı frekans bantlarında iletilen maksimum radyo frekans gücü: Tüm bantlar için maksimum güç ilgili Harmonize Standartta belirlenmiş en yüksek sınır değerin altındadır.Bu telsiz ekipman için geçerli frekans bantları ve iletilen (ışıma ve/veya temas yoluyla) nominal güç limitleri aşağıdadır: WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:25.7dBm.Yazılım BilgileriÜrünün yazılımı sürümü: H057SP26C00. Ürün piyasaya sunulduktan sonra hataları gidermek veya özellikleri iyileştirmek amacıyla üretici firma yazılım güncelleştirmeleri yayınlayacaktır. Üretici firma tarafından yayınlanan tüm yazılım sürümleri onaylı olup yine ilgili kurallarla uyumludur.Hiçbir RF parametresine (örneğin, frekans aralığı ve çıkış gücü) kullanıcı tarafından erişilemez ve değiştirilemez.Aksesuarlar ve yazılım hakkında en güncel bilgiler için lütfen https://www.brovi-tech.com üzerinden Uygunluk Beyanına bakınız.Teknik ÖzelliklerBoyutlar: 88mm x 28mm x 11.5mm. <= 35 grÇalışma/depolama sıcaklığı: -10°C ~40°C /-20°C ~+70°C, Nem: 5% - 95%Güç: Tüketim: < 3.5WStandard: LTE/HSPA+/HSPA/UMTSFrekans: LTE: B1/B3/B7/B8/B20/B28/B38/B40, HSPA+/HSPA/UMTS: B1/B8Bu cihaz Türkiye Altyapısına uygundur. Bakanlıkça tespit ve ilan edilen kullanım ömrü: 5 yıl. Bu cihaz Türkçe karakterlerin tamamını ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki sürümün kodu) ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki sürümün kodu) teknik özelliklerine uygundur. Cihazınıza, yasal tanımlama amacı doğrultusunda ZOWEE E3372-325 ismi atanmıştır.TÜKETİCİNİN SEÇİMLİK HAKLARIMalın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a- Sözleşmeden dönme, b- Satış bedelinden indirim isteme, c- Ücretsiz onarılmasını isteme, ç- Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, haklarından birini kullanabilir. Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi durumunda satıcı; işçilik masrafı, değiştirilen parça bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin malın onarımını yapmak veya yaptırmakla yükümlüdür. Tüketici ücretsiz onarım hakkını üretici veya ithalatçıya karşı da kullanabilir. Satıcı, üretici ve ithalatçı tüketicinin bu hakkını kullanmasından müteselsilen sorumludur. Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması halinde malın; - Garanti süresi içinde tekrar arızalanması, - Tamiri için gereken azami sürenin aşılması, - Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından bir raporla belirlenmesi durumlarında; tüketici malın bedel iadesini, ayıp oranında bedel indirimini veya imkân varsa malın ayıpsız misli ile değiştirilmesini satıcıdan talep edebilir. Satıcı, tüketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen sorumludur. Satıcı tarafından Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tüketici Gümrük ve Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi Genel Müdürlüğüne başvurabilir Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek uyuşmazlıklarda yerleşim yerinin bulunduğu veya tüketici işleminin yapıldığı yerdeki Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir.Üretici Firma Bilgileri:ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD.Runye Precision Manufacturing Industrial Park, among the north of Xiangjing Road, the west of Xinpi Road and the south of Yangzi Road, located in the high-tech zone, HeYuan City, GuangDong ProvinceÇin'de üretilmiştirİthalatçı Firma Bilgileri:Huawei Telekomünikasyon Dış. Tic. Ltd. Şti. Saray Mah. A. Tevfik İleri Cad. Onur Ofis Park Sit. A1 Blok No: 10 B/1 Ümraniye/İstanbulWeb:www.huawei.com/tr/E-posta: mobile.tr@huawei.comKVK TEKNİK SERVİSYeni Mah. Soğanlık C. Kanat San. Sit. No:32-2/1 Kartal/İstanbulTelefon: 02164528054Enerji TasarrufuGüç tüketiminden tasarruf edebilmek için, aşağıdaki önerileri uygulayabilirsiniz: Kullanmadığınızda cihazı güç düğmesinden kapatınız ardından güç adaptörünü prizden çekiniz, modeme bağlı cihazları kapatınız veya Auto-sync (otomatik eşitleme), taşınabilir kablosuz erişim noktası (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth’u kullanmadığınız zamanlarda kapalı tutunuz.
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	Teknik Özellikler
	Bu cihaz Türkiye Altyapısına uygundur. Bakanlıkça tespit ve ilan edilen kullanım ömrü: 5 yıl. Bu cihaz Türkçe karakterlerin tamamını ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki sürümün kodu) ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki sürümün kodu) teknik özelliklerine uygundur. Cihazınıza, yasal tanımlama amacı doğrultusunda ZOWEE E3372-325 ismi atanmıştır.
	TÜKETİCİNİN SEÇİMLİK HAKLARIMalın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a- Sözleşmeden dönme, b- Satış bedelinden indirim isteme, c- Ücretsiz onarılmasını isteme, ç- Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, haklarından birini kullanabilir. Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi durumunda satıcı; işçilik masrafı, değiştirilen parça bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin malın onarımını yapmak veya yaptırmakla yükümlüdür. Tüketici ücretsiz onarım hakkını üretici veya ithalatçıya karşı da kullanabilir. Satıcı, üretici ve ithalatçı tüketicinin bu hakkını kullanmasından müteselsilen sorumludur. Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması halinde malın; - Garanti süresi içinde tekrar arızalanması, - Tamiri için gereken azami sürenin aşılması, - Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından bir raporla belirlenmesi durumlarında; tüketici malın bedel iadesini, ayıp oranında bedel indirimini veya imkân varsa malın ayıpsız misli ile değiştirilmesini satıcıdan talep edebilir. Satıcı, tüketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen sorumludur. Satıcı tarafından Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tüketici Gümrük ve Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi Genel Müdürlüğüne başvurabilir Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek uyuşmazlıklarda yerleşim yerinin bulunduğu veya tüketici işleminin yapıldığı yerdeki Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir.
	Üretici Firma Bilgileri:ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD.Runye Precision Manufacturing Industrial Park, among the north of Xiangjing Road, the west of Xinpi Road and the south of Yangzi Road, located in the high-tech zone, HeYuan City, GuangDong ProvinceÇin'de üretilmiştir
	İthalatçı Firma Bilgileri:Huawei Telekomünikasyon Dış. Tic. Ltd. Şti. Saray Mah. A. Tevfik İleri Cad. Onur Ofis Park Sit. A1 Blok No: 10 B/1 Ümraniye/İstanbulWeb:www.huawei.com/tr/E-posta: mobile.tr@huawei.com
	KVK TEKNİK SERVİSYeni Mah. Soğanlık C. Kanat San. Sit. No:32-2/1 Kartal/İstanbulTelefon: 02164528054
	Enerji TasarrufuGüç tüketiminden tasarruf edebilmek için, aşağıdaki önerileri uygulayabilirsiniz: Kullanmadığınızda cihazı güç düğmesinden kapatınız ardından güç adaptörünü prizden çekiniz, modeme bağlı cihazları kapatınız veya Auto-sync (otomatik eşitleme), taşınabilir kablosuz erişim noktası (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth’u kullanmadığınız zamanlarda kapalı tutunuz.





